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“Simdi bakma,” dedi Lockwood. “Iki tane var.” 

Arkama kacamak bir bakis firlatturm ve hakli oldugunu 

gordiim. Biraz ileride, agiklik alanin diger tarafindan, ikinci 

bir hayalet de topraktan cikmuisti. [ki gibi, bu da soluk renkli, 

koyu ve islak cimlerin iistiinde duran bir adam biciminde bir 

pus perdesiydi. Basi da sanki boynu kirilmis gibi tuhaf bir 

acida duruyordu. Buna pek dehset icinde degil, sinir olmus 

bir halde bakakaldim. Lockwood ve Ortaklari icin Geng Saha 

Operasyoncusu olarak calistigim on iki aylik stirede, akla gele- 

bilecek her dehsetengiz sekilde ve boyutta hayalet Misafirle 

ugrasmistim. Kirik boyunlar eskisi gibi rahatsizlik vermiyordu. 

“Harika,” dedim. “Bu da nereden cikti simdi?” 

Lockwood ince kilicini belinden ¢ekerken, yaapiskanli bantin 

hisirtist duyuldu. “Onemli degil, ben onu gézden kagirmam. Sen 

seninkini izlemeye devam et.” 



LOCKWOOD VE ORTAKLARI 

Pozisyonuma geri déndiim. [lk hayalet hala demir zincirin 

kenarindan 3 metre kadar yukarida siiziiliiyordu. Bes dakika- 

dir bizimleydi ve zaman gectikce daha da belirginlesiyordu. 

Kollarinin, bacaklarinin; kemiklerini ve eklem yerlerindeki kikir- 

daklar1 gorebiliyordum. Seklin ince kenarlar: lime lime olmus 

giysi benekleri olarak katilasmisti: Beyaz renkli bol bir gémlek, 

dizlere kadar uzanan koyu renkli parcalanmis bir pantolon. 

Hayaletten dalga dalga soguk yayiliyordu. Ilik yaz gecesine 

ragmen, asagi sallanan ayak kemiklerinin altindaki ciy, isildayan 

buz parcalarina d6éniismiistii. 

“Mantkh,” dedi Lockwood bana seslenip. “Bir sucluyu asip 

onu bir Dértyol agzinin yakinlarina gémersen, iki tane de asmis 

olabilirsin. Boyle olacagini tahmin etmeliydik.” 

“Neden tahmin edemedik o zaman?” dedim. 

“Bunu George’a sorsak daha iyi olacak.” 

Parmaklarin terden kayganlasmisti. Kilicim: daha iyi kavra- 

maya ¢alistim. “George’a m1?” 

“Ne?” 

“Tki tane olacagin1 nasil bilemedik?” 

Bir kiiregin camurlara saplandigini duyduk. Topragin derin- 

liklerinden, boguk bir ses geldi. “Sadecé tarihi kay:tlar: takip 

edebiliyorum, Lucy. Bu kayitlara gore, tek bir adam idam 

edilmisti ve buraya gomiilmiistii. Digerinin kim oldugunu hic 

bilemiyorum. Baska kim kazmak ister?” 

“Ben istemem,” dedi Lockwood. “Sen bu iste iyisin, George. 

Sana yakisiyor. Kazi isi nasil gidiyor?” 

“Yoruldum, kirlendim ve hicbir sey bulamadim. Bunlar 

disinda, gayet iyi gidiyor.” 

“Hic kemik yok mu?” 
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“Bir diz kapagi bile yok.” 

“Devam et. Kaynak orada olmali. Artik iki ceset artyorsun.” 

Kaynak bir hayaletin bagl: oldugu bir nesnedir. Bunu bulur- 

saniz, dadanma olayin kontrol altina alirsiniz. Asil sorun, bunu 

bulmanin her zaman kolay olmamasi. 

George bir seyler homurdanarak egilip isine devam etti. 

Altina cantalarimizi koydugumuz gaz lambalarinin ciliz 1g181nda, 

George kocaman, gozliiklii bir, késtebegi andirryordu. O sirada, 

gogstine kadar cukurun icindeydi ve olusturdugu toprak ébek- 

leri neredeyse demir zincirlerin igindeki boslugu doldurmustu. 

Hayaletin gémiildiigii yeri belirlediginden emin oldugumuz 

bityiik ve kare bicimli yosunlu tas coktan kaldirilmis ve kenara 

atilmisti. 

“Lockwood,” dedim birden, “benimki yaklastyor.” 

“Panikleme. Nazikce. kendinden uzaklastir. Siiziilen Joe’ya 

evde yaptigimuz gibi basit hareketlerle karsilik ver. Demiri hisse- 

dip uzak duracaktir.” 

“Emin misin?” 

“Aa, evet. Endiselenecek hicbir sey yok.” 

Onun icin séylemesi kolayd: tabii. Giinesli bir 6gleden sonra 

ofisinde Joe isimli samandan bir bebekle kili¢ talimi yapmak ayri 

seydi, hayaletli bir ormanda bir Heyula ile basa cikmak baska 

bir seydi. Pek ikna olmamis bir halde ince kilicim: kavradim. 

Hayalet 6ne dogru ilerlemeyi kesmedi. 

Artik onu gayet iyi gérebiliyordum. Uzun siyah saclart kafa- 

tasinin etrafinda siiziiliiyordu. Geriye kalmis gozlerinden biri sol 

g6z cukurunda gériinityordu, ama digeri bostu. Ciiriimiis etleri- 

nin kivrimlar, yanaklarinin kemiklerine yapismisti ve alt cenesi 

kiirek kemiginin iistiinde efreti bir agida sallantyordu. Hayaletin 
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etrafi soluk ve puslu bir diger 1sikla cevriliydi; sekil arada bir, 

Adeta hala daragacina asilrymis gibi riizgarla ve yagmurla sallanir 

gibi titriyordu. 

“Engele yaklastyor,” dedim. 

“Benimki de dyle.” 

“Cidden cok korkung” 

“Eh, benimkinin iki eli de yok. Bir de bunu diisiin.” 

Lockwood’un sesi sakindi, ama zaten hep 6yleydi. Lockwood 

her zaman sakin konusurdu. Daha dogrusu, neredeyse her zaman: 

Bayan Barrett'in mezarini actigimizda, kesinlikle gergindi, ama 

bu da yeni ve giizel paltosunda kalan pence izleri yiiziindendi. 

Ona yanlamasina kacamak bir bakis firlattum. Kilicini tut 

mus bekliyordu. Ince uzun, her zamanki kayitsiz haliyle ikinci 

Misafirin yaklasmasini izliyordu. Lambanin 1s1g1 ince ve soluk 

suratina vuruyor, burnunun zarif hattini ve daginik giir saclarini 

aydinlatiyordu. Tehlikeli durumlarda yaptigi gibi hafifce giiliim- 

stiyordu; durumu tamamuyla kontrol altinda bulundurdugunu 

anlatan bir giiliimsemeydi. Paltosu gece esintisinde hafif hafif 

sallantyordu. Her zaman oldugu gibi, sadece ona bakmak bile 

giivenimi bir anda yerine getirdi. Kilicimi sikica tuttum ve kendi 

hayaletime déndiim. 

Zincirlerin yanina geldigini gérdiim. Ben basimi cevirir 

cevirmez, sessizce ve géz acip kapayincaya kadar yaklasmistu. 

Kalici yukari savurdum. 

Agzi ardina kadar acildi ve g6z cukurlart yesilimsi bir isikla 

doldu. 

Miithis bir hizla kendini dne firlattr. Ciglik atip geriye sic- 

radim. Hayalet suratimdan birkag¢ santim étedeki engele carpti. 

Biiyiik bir patlamayla, her yere ektoplazma sacildi. Dairenin 
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disindaki ¢amurlu ¢imlik alana yanan benekler yagdi. Artik soluk 

sekil ii¢ metre geride titriyor, iistiinden dumanlar ciktyordu. 

“Dikkatli ol, Lucy,” dedi George. “Az énce kafama bastin.” 

Lockwood sert ve endiseli bir sesle, “Ne oldu?” dedi. “Az énce 

ne oldu?” 

“Bir seyim yok,” dedim. “Saldirdi, ama demir onu uzaklas- 

uirdi. Bir dahaki sefere bir fisek kullanirim.” 

“Hemen bir tane harcama. Kilic ve zincirler simdilik fazlasryla 

yeter. George... Bize iyi bir sey soyle. Bir sey bulmus olmalisin.” 

Yanit olarak, kiirek bir yana firlatildi. Camur icinde kalmis 

bir sekil giicliikle cukurdan giktuu. “Faydasi yok,” dedi George. 

“Burast yanlis yer. Saatlerdir kaziyorum. Buraya kimse gomiilme- 

mis. Nasil olduysa, bir hata yaptik sanurim.” 

“Hayir,” dedim. “Yer kesinlikle burasi. Sesi tam burada duy- 

dum.” | 

“Kusura bakma, Luce. Burada kimse yok.” 

“Peki, bu kimin sucgu? Burada olmasi gerektigini sen sdyle- 

mistin!” 

George tisdrtiiniin tek temiz yeriyle gézliigiinii sildi. Sakin 

sakin hayaletime bakti. “Aa, seninki izlemeyi seviyor. Kadin 

goziine ne yapmis dyle?” 

“O, bir adam,” dedim ters ters. “Eskiden erkekler saclarini 

uzatirlarmis, bunu herkes bilir. Hem konuyu degistirme! Bizi 

buraya getiren sey arastirmalarin oldu.” 

“Benim arastirmam ve senin Yetenegin,” dedi George kisaca. 

“Sesi ben duymadim. Simdi, neden konuyu kapatmuyorsun ve ne 

yapmamzuz gerektigine karar vermiyoruz?” 

Tamam, biraz asiri tepki géstermis olabilirdim, ama suratima 

atilan ciiriimiis cesetler beni biraz geriyordu. Hem hakliydim: 
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George bize orada bir ceset bulacagina séz vermisti. John Mallory 

isimli, 1744’te Wimbledon Kaz Fuarrnda asilmis bir katilin ve 

koyun hirsizinin kaydini bulmustu. Mallory’nin idami zamanin 

popiiler bir dergisinde yayinlanmisti. Earlsfield dort yol agz 

yakinlarindaki bir yere bir kagniyla gétiiriilmiistii ve dokuz 

metre yiiksekliginde bir daragacina asilmusti. 

Sonradan da kargalara ve akbabalara birakilmis, cesedin- 

den geriye kalanlar da o bélgeye gémiilmiistii. Tim bunlar o 

strada ilgilendigimiz dadanma olayina uyuyordu. Bir Heyulanin 

Siradanlara aniden gériinmeye baslamasi, civardaki cocuk par- 

kinin popiilaritesini biraz zedelemisti. Hayalet caliliklara yakin 

bir yerde gériilmiistii; oraya ‘Mallory Cikmazi dendigini ogren- 

digimiz anda, dogru yolda oldugumuzu hissetmistik. Yapmamuz 

gereken tek sey, mezarin nerede oldugunu bulmakt. 

O gece, ormanda tuhaf ve nahos bir hava vardi. Cogu 

meselerden ve huslardan olusan agaclarin gévdeleri kabuklanip 

egrilmis, gri yesil renkli bir yosunla kaplanmisti. Hicbirinin 

sekli normal degil gibiydi. Hepimiz 6zel Yeteneklerimizi kullan- 

mustik. Bunlar hayaletlerle ilgili seylere hassas olan kisilere has 

becerilerdi. Tuhaf fisiltular ve yakindan gelen dal gicirtilari beni 

yerimden ziplatacak kadar fazlaydi, ama Lockwood ve George 

hicgbir sey duymamuslardi. Aramizda en iyi Goriise sahip olan 

Lockwood agaclarin gerisinde duran birisinin siluetini gérdii- 

giinti sdylemisti. Ama ne vakit dogrudan oraya baksa, sekil 

kaybolmustu. 

Ormanlik alanin tam ortasinda hicbir agacin olmadigi ufak 

aciklik bir yer bulduk. Fisiltilar en cok orada yiiksekti. Bunlari 

dikkatle uzun ve islak cimlerin arasinda izledim ve alanin orta- 

sinda yarisina kadar gomiilii yosun kapli o tagi buldum. Tasin 
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iistiinde soguk bir nokta vardi ve iistii driimcek aglariyla kap- 

lrydi. Uciimiizii de dogal olmayan, bogucu bir his kapladi; bir, iki 

kere bedensiz bir sesin yakinlardan geldigini duydum. 

Her sey uygundu. Tasin Mallory’nin gomiildiigii yeri isaretle- 

digini diisiindiik. Bu yiizden, demir zincirlerinizi yerlestirdik ve 

olay1 yarim saat iginde ¢dzecegimizi diisiiniip ise koyulduk. 

Iki saat sonra, su durumdaydik: iki hayalet, sifir kemik. Isler 

hi¢ de planladigimiz gibi gitmemisti. 

“Hepimizin biraz sakinlesmesi gerek,” dedi Lockwood. O 

sirada, George’la ben birbirimize dik dik baktigimiz icin kisa 

bir sessizlik olmustu. “Nedense yanlis iz siirmiisiiz ve devam 

etmenin bir anlami yok. Esyalarimizi toparlayip baska bir zaman 

gelelim. Su anda yapmamuz gereken tek sey bu Heyulalarla ugras- 

mak. Sizce ne kullanalim? Fisekleri mi?” 

Yanimiza gelmek icin durdugu yerden dondii ve ilki gibi 

daireye yaklasmis olan ikinci hayaletten gozlerini ayirmadan 

yuriidii. Bu hayaletin de digeri gibi ciiriimiis bir ceset goriintiisii 

vardi, ama iistiinde uzun bir smokin ceketi ve kirmizi renkli, 

haval: bir pantolon vardi. Kafatasinin bir kismi diismiis gibiydi 

ve ciplak kol kemikleri firfirli ceketinin kollarindan firlamisti. 

Lockwood’un dediéi gibi, elleri yoktu. 

“Fisekler en iyisi,” dedim. “Tuz bombalar: Tip Ikilerde ise 

yaramuyor.” 

“Kaynagi bulamadan iki iyi magnezyum fisegini kullanacak 

olmamuz cok yazik,” dedi George. “Ne kadar pahali olduklarini 

biliyorsunuz.” 

“Onlari kiliclarimizla uzaklastirabiliriz,” dedi Lockwood. 

“Ama iki Heyulayla biraz riskli.” 

“Demir parcalardan firlatabiliriz.” 
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“Ben yine de fisek diyorum.” 

Bu arada, elleri olmayan hayalet demir zincirlere giderek daha 

da yaklasiyordu; yarim bagini konustuklarimizi dinliyormus gibi 

aksi bir bicimde yana e%misti. O sirada, siiziilerek engele degdi. 

Bir diger isik cegsmesi gdge firladi; plazma parcalari uslayip top- 

raga sagildi. Hepimiz biraz geriye gittik. 

Benim izledigim diger hayalet de yine yaklasmaya baslamist. 

Heyulalar béyleydi; aglardi, kétii niyetlilerdi ve pes etmek bil- 

mezlerdi. 

“Tamam, o zaman, Luce,” diye i¢ ¢ekti Lockwood. “Fisek 

olsun. Sen seninkileri, ben de benimkileri atayim ve bugiinlik 

paydos diyelim. 

Sikkin bir ifadeyle basim1 salladim. “iste, simdi oldu.” Yunan 

Atesi’ni acik alanlarda kullanmanin her zaman tatmin edici bir 

yant vardi. Sonrasinda etkileri olacagindan korkmadan bir seyleri 

patlatabilirdiniz. Heyulalar da igren¢g Misafir tiirleri oldugundan 

(gerci Ham Kemikler ve Uzuvsuzlar da vardi), onlarla bu sekilde 

basa gikmak daha eglenceliydi. Kemerimdeki metal kutulardan 

birini alip, hayaletimin altindaki bosluga firlattrm. Cam mihiir 

pargalandi; demir, tuz ve magnezyum karisim1 patladi ve bem- 

beyaz bir isik etrafimizdaki agaclarin tepesini aydinlatti. Derken, 

etraf yine karanliga biiriindii. Heyula gitmis, geride sénmekte 

olan parlak dumanlar, agiklik alanin karanliginda dlen tuhaf 

cicgekler gibi bir manzara olusturmustu. Cimlerin iistiinde yer yer 

ufak magnezyum alevleri yantyordu. 

“Giizel,” dedi Lockwood. Kemerinden fisegini aldi. “Biri 

gitti, biri... Ne oldu, George?” 

George'un agzinin ardina kadar tuhaf ve anlamsiz bir bicimde 

a¢ildigini o anda fark ettim. Gergi bu, sira digi bir sey degildi ve 
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normalde beni rahatsiz etmezdi. Gézleri de gézliigiiniin ardinda 

birisi onu iginden siktyormus gibi pértlemisti; ama bu da sira dis1 

degildi. Beni asz/ elini kaldirip, titrek tombul parmagini ormana 

dogru cevirmis olmas: endiselendirmisti. 

Lockwood ve ben isaret ettigi yone baktugimizda, ne oldu- 

gunu anladik. 

leride, egri agac govdelerinin ve dallarinin arasinda, karan- 

likta hayaletimsi bir sik ilerliyordu. Bunun ortasinda da dimdik, 

bir adami andiran bir sekil duruyordu. Boynu kinkts; kafasi 

yana kaymisti. Agaclarin arasindan hig durmadan bize dogru 

geliyordu. 

“Imkansiz,” dedim. “Onu az once patlattrm. Hemen yeniden 

sekil almis olamaz.” | 

“Almis olmali,” dedi Lockwood. “Yani ka¢ tane asilmis 

Heyula olabilir ki burada?” 

George tuhaf bir ses cikardi. Parmagini baska yone cevirdi 

ve ormanin bir diger yerini isaret etti. Kalbim duracak gibi oldu, 

midem buland1:. Bir baska silik ve yesilimsi 1s1k da orada hareket 

ediyordu. Bunun ardinda, belli belirsiz bir tane daha igik vardi. 

Bir tane de daha geride... 

“Bes tane var,” dedi Lockwood. “Bes Heyula daha var.” 

“Alti,” dedi George. “Surada da ufak bir tane var.” 

Yutkundum. “Nereden geliyor olabilirler?” 

Lockwood’un sesi hala sakindi. “Oniimiiz tikandi. Arkamizda 

ne var?” 

George’un kazdigi toprak 6begi hemen yanimdaydi. Derhal 

iistiine tirmamip, tic yiiz altmis derece déntip endiseyle etrafa 

baktum. Durdugum yerden, bizi yari yolda birakmayan demir 

zincire asili fenerin ciliz isigini gérebiliyordum. Giimiisiimsii 
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pariltilar sagan zincirlerin ardinda, geride kalan hayalet hala 

bir kushanenin diginda duran bir kedi gibi bunlara atiliyordu. 

Etrafimizi saran gece yildizlarin altinda piiriizsiiz, kapkara ve 

sonsuz goziikityordu ve ormanlik alanin karanliginin o yumu- 

sakliginda, sessiz sekillerden olusan bir grup ilerliyordu. Alu, 

dokuz, bir diizine, hatta daha da kalabaliklardi... Her biri pacav- 

ralardan ve kemiklerden olusmus gibiydi. Etraflarini saran diger 

isikla bize dogru geliyorlardi. 

“Her yénde goriiyorum,” dedim. “Her yénden bize yaklasi- 

yout 

Kaisa bir sessizlik oldu. 

“Termosunda cgay olan var mi?” dedi, George. “Agzim biraz 

kurudu da.” 



Zorlu durumlar kargisinda panige kapilmayiz. Egitimimizin bir 

kismi da bununila ilgilidir. Bizler psisik arastirma gorevlileriyiz 

ve size sunu s6yleyebilirim ki, sogukkanliligimiz: kaybetmemiz 

icin aniden ortaya ¢ikan on bes Heyuladan daha fazlas: gerekir. 

Ama bu durum gerilmemizi engellemez. 

“Bir adam, George!” dedim obekten asagi kayip, yosunlu 

tasin iistiinden atlayarak. “Burada dir adamin gémiilii oldugunu 

sdylemistin. Mallory isimli bir adam dedin. Hangisi 0? Yoksa bu 

kalabalikta onu bulmakta zorlantyor musun?” 

George kemerinin tokalarini kontrol ettigi yerden kaslarini 

catti; teneke kutularin ve fiseklerin kayislarini diizeltti. “Tarihi 

bir kayda gére hareket ettim! Beni suclayamazsin.” 

“Gayet de suclayabilirim.” 

“Kimse kimseyi suclamuyor,” dedi Lockwood. Kipirdamadan 

duruyor, gdzlerini kismis etrafa bakintyordu. Bir karar verip, 
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derhal harekete gecti. “F Plans,” dedi. “Simdi, F Planini uygula- 

yacagiz.” 

Suratina baktim. “Tabana kuvvet kactigimiz plan muyd1 0?” 

“Kesinlikle o degil. Gayet gururlu bir bigimde bir acil durum 

kagisi olan plan.” 

“Sen G Planindan séz ediyorsun, Luce,” diye homurdand: 

George. “Ikisi birbirine benzer.” 

“Beni dinleyin,” dedi Lockwood. “Biitiin gece dairenin 

icinde duramayiz. Hem dayanmayabilir. Dogu yéniinde daha 

az Misafir var. Orada sadece iki tane gérebiliyorum. O yiizden, 

oraya gidecegiz. Oradaki uzun karaagaca hizla gidip, ormandan 

gececegiz ve Siradanlarin oldugu yere varacagiz. Hizli gidersek, 

bizi yakalamakta zorlanirlar. George’la bende hala fisek var; yak- 

lasacak olurlarsa, bunlari kullaniriz. lyi mi?” 

Kulaga harika gelmiyordu, ama benim aklima gelen tiim 

alternatiflerden daha iyiydi. Kemerimden bir tuz bombasi cikar- 

dim. George fisegini hazirladi. Lockwood’un isaretini beklemeye 

basladik. Elsiz hayalet dairenin dogu tarafina gecmisti. Demirleri 

asabilmek igin fazla miktarda ektoplazma kaybetmisti ve 6nceki 

halinden de berbat ve acinasi géziikityordu. Heyulalar neden hep 

biyle berbat giziikiiyorlardi? Neden eskiden olduklari erkekler 

veya kadinlar gibi olamiyorlardi? Bununla ilgili bir siirii teori 

vardi, ama basimizdaki yogun hayalet salgini yiiziinden, yaniti 

kimse bilmiyordu. Zaten bu yiizden bu duruma ‘Sorun’ deni- 

yordu. 

“Tamam,” dedi Lockwood. Daireden cikti. 

Tuz bombasini hayalete firlattum. Bomba patladi; tuzlar 

eridi ve plazmayla birlesince parlak bir ziimriit yesiline déniistii. 

Heyula suda goriilen titrek bir gériintii gibi parcalandi. Soluk 
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renkli pariltilar geriye dogru, tuzdan ve daireden uzaga aku, 

sonra da uzakta bir birikinti olusturup tekrar lime lime bir sekle 

doniistii. 

Onu izlemek igin durmadik. Coktan karanlik ve engebeli 

yolda kosmaya baslamistik. 

Islak cimler bacaklarima ¢arptyor, kilicim elimde sallani- 

yordu. Soluk renkli sekiller agaclarin arasinda ilerliyor, bizi 

izlemek igin yon defgistiriyorlardi. En yakindaki iki tanesi acik- 

liga ciku; kirik boyunlari sallana sallana, kafalari yildizlara dogru 

ziplaya ziplaya ilerlediler. 

Hizlilardi, ama biz daha hizliydik. Agaclik bélgeden nere- 

deyse cikmak iizereydik. Karaagac¢ tam karsimizdaydi. Lockwood 

aramizda en uzun bacakli kisi olarak bizden epey 6ne gecmisti. 

Ardinda ben, benim arkamda da George vardi. Birka¢ saniye 

sonra, ormanin higbir hayaletin bulunmadig karanlik alanina 

varacaktik. 

Her sey yoluna girecekti. 

Derken, tékezledim. Ayagim bir seye takildi ve kiit diye yere 

diistiim. Cimler suratimi soguk bir hisle kaplarken, tenime ¢iyler 

bulasti. Bacagima bir seyin takildigini hissettim ve George bir- 

den bir kiifiir savurup yuvarlanarak iistiime diistii. 

Basimi kaldirdim: Lockwood coktan agaca varmusti ve bize 

bakiyordu. O anda arkasinda olmadigimizi fark etmisti. Bizi 

uyarir gibi haykirdi ve bize dogru kosmaya baslad1. 

Etrafimda bir soguk hava akim1 hissettim. Yana baktigimda 

orada bir Heyula duruyordu. 

Orijinalligi konusunda hakkin1 yiyemezdim; kafatasi, bos g6z 

cukurlar veya cikintili kemikleri yoktu. Ciiriimeden dnceki hali 

gibiydi. Surati tamdi; donuk gozleri irilesmisti ve parildiyordu. 

M5) 
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Cildi donuk beyaz bir parilttya sahipti; trpki Covent Garden’daki 

pazar tezgahlarina yigilmis baliklari andiriyordu. Ne kadar belir- 

gin oldugu da inanilmazdi. Boynundaki ipin tiim ilmeklerini, 

parlak beyaz dislerindeki nemin parilusin: bile gorebiliyordum... 

Hala yiiz iistii yerde yatryordum. ne kilicimi kaldirabiliyor, ne de 

kemerime uzanabiliyordum. 

Misafir bana egildi ve soluk beyaz elini uzatti... 

Sonra, gézden kayboldu. Ustiimde géz kamastirici bir par- 

laklik meydana geldi. Giysilerimin istiine bir tuz, kil ve yanan 

demir parcalari yagdi ve suratimi yakti. 

Parilt: kayboldu. Kalkmaya ¢alistim. “Tesekkiirler, George,” 

dedim. 

“Ben degildim.” Beni ayaga kaldirdi. “Baksana.” 

Ormanlik ve agiklik alan hareket eden isiklarla doluydu; 

hayalet gévdeleri delip gecmesi icin tasarlanmis beyaz renkli 

magnezyum fiseklerinin ince isiklari géziikityordu. Caliliklarin 

arasinda hareket eden sekiller yar: karanlik ve giiriiltiicii bir 

bigimde 6ne atildi. Cizmeler dallart ve yapraklari ezdi, dallar 

bir kenara cekilirken kirildi. Birkag boguk emir verildi; kisa, 

temkinli, tetikte ve dikkatli yanitlar geldi. Heyulalarin ilerlemesi 

kesilmisti. Saskin bir halde, amacsizca dért bir yana kacisi- 

yorlardi. Agaclarin arasinda tuz bombalari ve Yunan Atesleri 

patliyordu. Siluet halindeki dallar kisa bir siire parildadi ve géz- 

lerime kargi tgildayarak yandi. Heyulalar birbiri ardina hizla yok 

oldu. 

Lockwood yanimiza varmisti; tipki George’la benim gibi o 

da bu ani miidahaleye sok icginde baktyordu. Olanlari izlerken, 

sekiller agiklik alana girdi ve bulundugumuz cimlik alana dogru 

ilerlemeye basladi. Fiseklerin ve patlamalarin aydinliginda, 
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kiliclari ve ceketleri gercek digi bir giimiisiimsii parilti sactyor, 

kusursuz ve diizenli géziikiiyordu. 

“Fittes ajanlari,” dedim. 

“Iste, bu harika,” diye homurdand: George. “Heyulalart ter- 

cih ederim dogrusu.” 

Durum diisiindiigiimiizden de kotiiydii. Karsimizdakiler 

Gyle stradan bir Fittes ajani grubu degildi. Kipps’in ekibiydi. 

Gerci bunu hemen anlayamadik, ciinkii ilk on saniye boyunca 

fiseklerini suratimiza tuttuklari icin gézlerimiz bir sey gormii- 

yordu. En sonunda, fisekleri indirdiler ve sinsi giiliismelerinden 

ve kétii kokulu deodorantlarindan kim olduklarini anladik. 

“Tony Lockwood,” dedi, birisi keyifle. “Yaninda George 

Cubbins ve... Sey... Julie miydi? Pardon, kizin ismini hep unutu- 

yorum. Burada neler yapryorsunuz?” 

Birisi bir gece feneri yakt; 1s1g1 magnezyum fiseklerinden cok 

daha yumusakt. Bir anda, herkesin surati aydinlandi. Uc kisi 

6niimiizde duruyordu. Diger gri ceketli ajanlar agiklik alanda 

dolaniyor, etrafa sagilan tuzu ve demiri topluyorlardi. Agaclarin 

arasinda giimiis renkli dumanlar vard.. 

“Berbat géziikiiyorsunuz,’ dedi Quill Kipps. 

Kippsten s6z etmis miydim? Fittes Ajansi’nin Londra 

Subesinin ekip lideridir. Tabii, Fittes tilkedeki en eski ve en 

prestijli psisik arastirma ajansi. Strand’deki kocaman bir ofiste 

calisan tic yiizii askin ajani olan bir kurum. Bircok operasyon- 

cusu on alti yasin altinda, bazilarinin yagi sekize kadar iniyor. 

Her biri yetiskin bir gézetmen tarafindan idare edilen gruplar 

halinde calisirlar. Quill Kipps de bunlardan biridir. 

Diplomatik bir dille séylemem gerekirse, Kipps’i yirmili yas- 
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larinin baslarinda, ince yapuli, kisa kizil sagli, dar ve cilli suraths 

birisi olarak tarif edebilirim. Diplomatik bir dil kullanmayacak- 

sam (ya da daha acik acik séylemem gerekirse), ufak tefek, basik 

burunlu, kisacik havuc renkli sacli_ve 6fkesi burnunda bir tip 

oldugunu séyleyebilirim. Ukalanin teki. Koti kalpli bir sakla- 

ban. Hayaletler konusunda ise yaramayacak kadar biiyiik, —ama 

bu durum onu hayatinizda gérebileceginiz en pahali, sapina 

kadar iistiine ilistirilmig ucuz sahte taslar yiiziinden agirlasmis— 

bir kilig tasumaktan alikoymaz. Neyse, nerede kalmistim? Kipps. 

Lockwood ve Ortaklarrndan nefret eder. 

“Berbat géziikityorsunuz,” dedi Kipps yine. “Her zamankin- 

den daha pespaye bir haldesiniz.” 

O anda, iiciimiiziin de fisekler yiiziinden orasinin burasinin 

yandigini fark ettim. Lockwood’un giysilerinin 6n tarafi tiitsii- 

lenmisti ve suratinda cizgi ¢izgi yanik tuz lekeleri olusmustu. 

Hareket ettigimde, paltomdan ve taytimdan kapkara tozlar ¢iki- 

yordu. Saclarim dagilmisti ve cizmelerimden hafif bir yanik deri 

kokusu yiikseliyordu. George da is icinde kalmisti, ama daha iyi 

durumdayd1... Belki de iistiinii kaplamis olan kalin camur taba- 

kasi onu korumustu. 

Lockwood sakin bir tavirla, gomleginin kollarindan kiilleri 

silkerek yanit verdi. “Yardim i¢in tesekkiirler, Kipps,” dedi. “Zor 

durumda kalmistik. Her sey kontrol altindaydi, ama yine de...” 

Icine derin bir nefes cekti. “... O fisek cok ise yaradh.” 

Kipps sirittz. “Rica ederim. Uzaktan canini kurtarmak icin 

kagan halktan birileri oldugunuzu sandik. Kat, ilk fisegi atti ve 

sonra kim oldugunuza bakmak istedi. Gérdiigiimiiz sersemlerin 

siz oldugunu asla tahmin edemezdik.” 

Yanindaki kiz giiliimsemeden, “Bu operasyonu resmen mah- 
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vettiler,” dedi. “Burada durup bunlar: dinleyemem. Cok fazla 

psisik ses var.” 

“Eh, demek ki Kaynaga cok yaklastik,” dedi Kipps. “Bulmasi 

zor olmasa gerek. Belki de simdi Lockwood’un ekibi bize yardim 

eder.” 

“Hig sanmam,” dedi kiz omuzlarin: silkerek. 

Kipps’iin sag kolu olan operasyoncu Kat Godwin benim 

gibi bir Dinleyiciydi, ama tek ortak yanimiz buydu. Sarisind1, 

zayift1 ve dolgun dudakliydi; yani, bos vakitlerini zavalli 

kirpilere bakarak geciren cok tatli bir kiz olsaydi bile ondan 

nefret etmek icin iic iyi nedenim vardi. Isin asli, acima- 

sizca hirsliyd: ve sogukkanliydi. Bir tatl su kaplumbagasi 

kadar bile bir mizah anlayisina sahip degildi. Espriler adeta 

etrafinda anlayamadigi bir seyler déniiyormus gibi onu asabi- 

lestiriyordu. Giizel bir kizdi, ama cenesi biraz fazla sivriydi. 

Yumusak bir zeminde yiiriirken siirekli olarak yere diisiiyor 

olsaydi, cenesinin biraktigi deliklere bir avuc fasulye ekebilir- 

diniz. Saclarinin arka kism1 kisa kesilmisti, ama 6n tarafi bir 

atin kakiilleri gibi kaslarina karsi bir agi olusturuyordu. Gri 

renkli Fittes ceketi, etegi ve coraplar1 her zaman tertemizdi. 

Bu da bana acaba hicbir Kuruntudan kagmak icin bir bacaya 

girmez mi, ya da benim gibi bir Haylazla Bridewell kanali- 

zasyonunda savasmadi mi diye diisiindiiriiyordu (Hayatimin 

En Berbat Isiydi). Daha da sinir bozucu olan sey ise, nedense 

onunla hep o tiir bir olaydan sonra karsilastyor olmamdi. O 

anda oldugu gibi. 

“Bu gece neyin pesindesiniz?” diye sordu Lockwood. 

George’un ve benim sessiz halimizin aksine nazik olmak icin 

elinden geleni yapiyordu. 
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“Bu grup dadanma olayinin Kaynaginin,” dedi Kipps. Son 

Misafirin de ziimriit yesili bir pariltryla gozden kayboldugu agag- 

lari isaret etti. “Oldukca biiyiik bir operasyon.” 

Lockwood aciklik alana yayilmis cocuk ajanlara bakt. 

Ellerinde tuz bombalar, el manciniklari ve figek aticilari vardi. 

Ciraklar sirtlarinda zincir makaralariyla peslerinden gidiyor- 

lardi; digerleri portatif yay lambalari, ¢ay kutulari ve iclerinde 

‘giimiig mithiirler bulunan tekerlekli kutular tasryorlard.. 

“Gorebiliyorum...” dedi. “Yeteri kadar korumaniz olduguna 

emin misin?” 

“Sizin aksinize, neyle karsilasacagimizi biliyorduk,” dedi 

Kipps. Belimizdeki birka¢ seye baktu. “Bu kadar az malzemeyle 

bir grup Hehulayla nasil basa cikacaginizi diisiindiiniiz bilmiyo- 

rum. Evet, Gladys?” 

Saclar: iki yandan Grgiilii, olsa olsa sekiz yaslarinda bir 

kiz yanimiza gelmisti. Sert bir selam caktu. “Affedersiniz, Bay 

Kipps... Agiklik alanin ortasinda bir psisik baglanti noktasi 

olabilecek bir sey bulduk. Bir S6bek toprak ve kocaman bir cukur 

VAirint 

“Burada lafini kesmem gerek,” dedi Lockwood. “Orada biz 

calistyorduk. Dahasi, bu bizim gérevimiz. Wimbledon valisi iki 

giin Once isi bize verdi.” 

Kipps kizil kaslarindan birini kaldirdi. “Pardon, Tony, vali 

isi bize de verdi. Bu, agik bir gérev. Herkes alabilir. Kaynagi ilk 

bulan da paray: alir.” 

“Eh, o biz olacagiz o halde,” dedi George buz gibi bir ifadeyle. 

Gézliigiinii silmisti, ama suratinin geri kalani hala camurdan 

kahverengiydi. Bir baykusu andiriyordu. 

“Kaynagi bulduysaniz, neden mithiirlemediniz?” dedi Kat 
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Godwin. “Neden hayaletler hala ortalikta?” Cenesine ve sac 

modeline ragmen, bu konuda haklrydu. 

“Bir mezar bulduk,” dedi Lockwood. “Az 6nce, kalintilari 

cikariyorduk.” 

Bir sessizlik oldu. “Mezar mi?” dedi Kipps. 

Lockwood tereddiit etti. “Kesinlikle. Tiim bu asilmis suclu- 

larin...” Onlara bakt1. 

Sarisin kiz giildii. Yanindan gegen ii¢ esege bir giines yata- 

gindan bakip, kiiciimseyici bir bicgimde kisneyen kaliteli bir at 

diisiiniin; kizin o anda neye benzedigini anlarsiniz. 

“Siz gercekten de sapsalsiniz,” dedi Kipps. 

“Stiper,” diye alayci bir ifadeyle giildii Kat. “Inanilmaz.” 

“Bu da ne demek?” dedi Lockwood gerilmis bir halde. 

Kipps gézlerinden akan yaslari parmagiyla sildi. “Bu agiklik 

alan o adamlarin gomildugi yer degil, salaklar,” dedi. “Astldtklari 

yer. Daragaclarinin durdugu yer. Bir dakika...” Arkasini doniip, 

aciklik alana seslendi. “Hey, Bobby! Buraya gelsene.” 

“Evet, efendim, Bay Kipps, buyurun!” minik bir cocuk 

aciklik alanin ortasinda operasyonlari denetledigi yerden geldi. 

Icimden bir of cektim. Bobby Vernon, Kipps’in en yeni ve 

sinir bozucu ajanlarindan biriydi. Onunla daha bir-iki ay 6nce 

caligmaya baslamisti. Vernon cok kisaydi ve muhtemelen cok 

da kiiciiktii, ama orta yasli bir adam havasindaydi. O yiizden, 

elli yasinda olup da bunu géstermeyen bir adam ciksa, buna 

sasirmazdim. Ufak tefek sayilan liderine ktyasla bile ufacikti. 

Kipps'in yaninda dururken, kafasi onun omuzlarina ancak denk 

geliyordu; Godwin’in yanindaysa, onun ancak gogsiine kadar 

ulasiyordu. Lockwood’un yanina geldiginde, neresine gelecek 

diye korktum, ama neyse ki onlari yan yana dururken asla gor- 
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memistim. Ustiinde ciliz bacaklarinin killi birer bambu kamis1 

gibi ciktigi kisa, gri renkli bir sort vardi. Ayaklari yok denecek 

kadar kiiciiktii. Suratinda soluk bir igilti vardi ve Briyantinli sa¢- 

larinin altinda hatlari belirgin degildi. 

Vernon zekiydi. George gibi, uzmanlik dali arasturmaydi. 

O gece, elinde bir tiikenmez kalemin ilistirildigi klipsli bir def- 

ter vardi ve deftere su gecirmeyen bir dosya icine Wimbledon 

Common ‘n bir haritasi eklenmisti. 

Kipps, “Arkadaslarimiz bu alanin ne oldugu konusunda biraz 

sasirmislar galiba, Bobby,” dedi. “Ben de onlar tam daragaclarin- 

dan s6z ediyordum. Onlara biraz bilgi verir misin?” 

Vernon dylesine bilmis bilmis giiliimsedi ki, giiliimsemesi 

adeta kafasini sarip basinin arkasina gecti. “Tabii, efendim. 

Wimbledon Kiitiiphanesi’ne gittim ve bu bélgede islenen suclari 

arastirdim, dedi. “Bunu yaparken, Mallory denen bir adamin 

dykiisityle karsilastim. Bu adam...” 

“Common’da asildi ve gomiildii,” dedi George hemen aksi bir 

tavirla. “Dogru. Bunu ben de 6grenmistim.” 

“Ha, peki Wimbledon All Saints Kilisesi’nin kiitiiphanesine 

de gittin mi?” dedi Vernon. “Orada ilging bir yerel tarihi kayda 

rastladim. Mallory’nin kalintilari, dért yol agzi genisletilirken 

bulunmus. Sanirim 1824’te. Oradan alinmis ve baska bir yere 

gomiilmiis. O yiizden, hayaletinin bagl: oldugu sey kemikleri 

degil, oldiigé yer. Ayni sey burada infaz edilen herkes icin gecerli. 

Mallory ilk kisiymis. Tarihi kayitta seneler boyunca buradaki 

daragaclarinda infaz edilen diizinelerce mahkimun daha ismi 

var.” Vernon klipsli defterine vurup, pismis kelle gibi bize siritti. 

“Bulduklarim bu kadar. Kayitlar1 bulmak zor olmadi... Tabii, 

dogru yere bakmak gerek.” 
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Lockwood’la gikini bile cikarmayan George’a gdz ucuyla 

baktik. 

“Daragaclani coktan yikilmis tabii,” diye devam etti Vernon, 

“o yiizden, burada daragaclarinin yerini gésteren bir direk, ya da 

bir isaret tasi arryoruz. Biiyiik bir ihtimalle, gérdiigiimiiz haya- 

letlerin hepsini bu kontrol ediyor.” 

“Eee, Tony?” dedi Kipps. “Tas falan gérdiin mii?” 

“Bir tane gérdiim,” dedi Lockwood tereddiitle. “Aciklik ala- 

nin ortasinda.” 3 

Bobby Vernon dilini saklatti. “Hah, giizel! Sakin sdyleme... 

Kare bicimli, biraz egik, genis ve derin de bir olugu var. Oyle 

miydi?” 
Hicbirimiz yosunlu tasa dikkat etmemistik. “Sey... Olabilir.” 

“Evet! Ahsap diregin bulundugu daragacinin isareti o iste. 

Asilmis insanlarin bedenlerinin sallanip ciiriidiigii yer o tasin 

iistitydii.” Bize bakip gézlerini kirpistirdi. “Sakin bana tasi oynat- 

tiginizi sdylemeyin.” 

“Yok, yok,” dedi, Lockwood. “Ellemedik.” 

Aciklik alanin ortasindaki ajanlardan biri bagirdi. “Kare 

bicimli bir tas buldum! Kesin daragacinin isareti. Birisi yerinden 

cikarip kenara atmis sanki.” 

Lockwood suratin: eksitti. Vernon keyifle giildii. “Tih. 

Grubun baslica Kaynagint yerinden cikarip, dylece birakmissiniz 

galiba. Demek bu yiizden o kadar cok Misafir geri gelmeye bas- 

lad. Kiiveti doldururken, muslugu agik birakmak gibi bir sey... 

Cok gecmeden ortalik batar! Eh, gidip bu 6nemli eserin mithiir- 

lenmesini denetleyeyim o zaman. Sizi gérdiigiime sevindim.” 

Cimlerin iistiinde seke seke uzaklasti. Keyfimiz kagmus bir halde 

arkasindan bakakaldik. 
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“Yetenekli cocuk,” dedi Kipps. “Keske sizde olsaydi diye 

diisiindiigiiniize eminim.” 

Lockwood basin salladi. “Hayir, ya hep ona takilirdim, ya 

da koltugun arkasinda bir yerde kaybederdim. Simdi, Quill, 

Kaynagi bizim buldugumuz belli olduguna gore, ddiilii de payla- 

sabiliriz. Yarin bu teklifi yapmak icin valiye gidelim mi?” 

Kipps’ le Godwin pek de kibar olmayan bir tavirla giildiiler. 

Kipps Lockwood’un omzuna vurdu. “Tony, Tony... Yardim 

etmeyi cok isterdim, ama sen de gayet iyi biliyorsun ki, sadece 

Kaynagi miihiirleyen ajanlar iicreti alir. Ne yazik ki, PAKD kural- 

lari boyle.” 

Lockwood geriye dogru bir adim atti, elini kilicinin kabza- 

sina koydu. “Kaynagi mi alryorsunuz?” 

“Evet.” 

“Buna izin veremem.” 

“Maalesef baska bir segenegin yok.” Kipps bir islik caldi; bir 

dag maymunun birinci derecede kuzenleri olduklari belli olan 

dort iri yar1 operasyoncu derhal karanliktan kiliclarini cekerek 

ciku. Hemen Kipps’in yanina gectiler. 

Lockwood elini agir agir kilicindan ¢ekti; kendi silahlarimizi 

cekmek iizere olan George ve ben de durduk. 

“Boyle daha iyi,” dedi Quill Kipps. “Anla artik, Tony. 

Sen dogru diiriist bir ajans falan degilsin. Ug ajan mi? Daha 

dogru diiriist bir fiseginiz bile yok. Rezil durumdasiniz! Bir 

iiniforma alacak paraniz bile yok! Gercek bir kurulusla ktyas- 

landiginizda, ikinci gelirsiniz. Common’a kadar kendi basiniza 

gidebilir misiniz, yoksa Gladys’i buraya yollayayim da elinizi 

tutsun mu?” 

Lockwood biiyiik bir gayretle renk vermemeye alist. 
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“Tesekkiirler, birisinin eslik etmesine gerek yok,” dedi. “George, 

Lucy... Gelin.” 

Coktan yiiriimeye baslamistim, ama gozleri yuvarlak gézliigii- 

niin camlarinin ardinda parlayan George yerinden kipirdamadi. 

“George,” dedi Lockwood tekrar. 

“Evet, ama bu is Fittes Ajansrnin oldu,” dedi George. “Sirf 

daha biiyiik ve giicliiler diye, yollarina gikan herkesin géziinii 

korkutabileceklerini santyorlar. Bundan biktim artik. Burasi adi- 

lane bir oyun sahast olsaydi, onlari ezip gecerdik.” 

“Bunu ben de biliyorum,” dedi Lockwood yumusak bir sesle, 

“ama Gyle degil. Haydi, gidelim.” 

Kipps kis kis giildii. “Kedi uzanamadigi cigere pis dermis, — a 

Cubbins. Sana hig yakismuyor.” . 

“Beni kiralik dalkavuklar duvarinin ardindan duyabildigine ee 

bile sasiyorum, Kipps,” dedi George. “Orada kendinize dik- 

kat edin. Belki giiniin birinde sizinle adilane bir yaris yapariz. 

Bakalim o zaman kim kazanacak.” Gitmek iizere arkasini déndii. 

“Bana meydan m1 okuyorsun?” dedi Kipps. 

“George, haydi,” dedi Lockwood. 

“Hayir, hayir, Tony...” Kipps ajanlarinin yanindan one gikti; 

sirittyordu. “Bu, hosuma gitti! Cubbins’in aklina kirk yilin 

basinda iyi bir fikir geldi. Bir yarisma! Sizler, benim ekibime 

karsi! Cok eglenceli olabilir. Ne dersin, Tony? Yoksa bu fikir seni 

korkuttu mu?” 

Daha énce fark etmemistim, ama Kipps giiliimsediginde 

biraz Lockwood’u andiriyordu. Daha ufak tefek, daha saldirgan 

bir versiyonuydu; Lockwood’un kurt haline kargilik benekli bir 

sirtlan gibiydi. Lockwood artik giiliimsemiyordu. Kippse karsi 

dimdik duruyordu ve gézleri parildtyordu. “Ha, bu fikir gayet 
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hosuma gitti,” dedi. “George hakli. Adilane bir yarista sizi ezip 

geceriz. Ama kaba kuvvet kullanmak, numara cekmek yok; tiim 

ajanlik disiplinlerini sinayacagiz. Arastirma, Yetenekler yelpazesi, 

hayalet bastirma ve yok etme. Ama bunun riskleri ne? Ortada 

kazanilacak bir sey olmali. Bu kadar ugrasa degsin.” 

Kipps evet der gibi basin: salladi. “Dogru. Ama sende isteye- 

bilecegim hicbir sey yok.” 

“Sey, aslinda ayni fikirde degilim.” Lockwood paltosunu 

diizeltti. “Suna ne dersin? Bir daha ortak bir gérev alirsak, bu 

yarigmay1 kazanan ekip isi alir. Kaybedense The Times'a bir ilan 

verir ve herkese basarisiz oldugunu ve diger ekibin kendisininkin- 

den kat kat iistiin oldugunu agiklar. Nasil? Cok hosuna gitmez 

miydi, Kipps? Kazanirsan tabii.” Hemen yanit vermeyen rakibine 

kasini kaldirdi. “Ama bu seni endiselendiriyorsa...” 

“Endiselenmek mi?” dedi Kipps alayci bir tavirla. “Kesinlikle 

hayir! Anlastik. Kat ve Julie de bize sahit. Yollarimiz bir daha 

kesisirse, kafa kafaya ¢arpistyoruz. Bu arada, Tony ekibini hayatta 

tutmaya bak.” Yanimuizdan uzaklasti. Kat Godwin ve digerleri de 

aciklik alanda pesinden gittiler. 

“Sey... Ismim Lucy,” dedim. 

Beni kimse duymadi. Yapacak isleri- vardi. Yay isiklarinin 

pariltisinda, Bobby Vernon’in emri altindaki ajanlar yosunlu 

tagin tistiine giimiis zincirli aglar yerlestiriyorlardi. Digerleri 

cimlerde bir el arabasi ¢ekiyor, tagi gétiirmek icin hazirlantyor- 

lardi. Tezahiiratlar duyuldu, alkis ve tek tiik kahkaha sesleri 

geldi. Fittes Ajansi bir zafer daha kazanmisti. Lockwood ve 

Ortaklari’nin burnunun dibinden bir gérevi daha calmuslardi. 

Uciimiiz bir siire karanlikta sessizce bekledik. 

“Bir sey séylemem gerekiyordu,” dedi George. “Oziir dilerim. 
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Ya konusacaktim ya da ona yumruk atacaktim, ama ellerim has- 

sastr.” 

“Oziir dilemene gerek yok,” dedi Lockwood. 

“Kipps'in ekibini adilane bir yarismada yenemeyeceksek, su 

anda bile pes edebiliriz,” dedim hevesle. 

“Evet!” George yumrugunu avucuna indirdi; istiindeki 

camur parcalari cimlere dékiildii. “Londra’nin en iyi ajanlari 

degil miyiz?” 

“Aynen,” dedi Lockwood. “Kimse bizden daha iyi de@il. 

Lucynin gémleginin 6n tarafi biraz yanmis, benim de pantolo- 

num erimek iizere galiba. Eve dénmeye ne dersiniz?” 

27. 
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Ertesi sabah, o giizel ve sicak yazin her sabahi gibi, gdkyiizii 

mavi ve aciktu. Sokagin iki yanina park etmis olan arabalar 

miicevherler gibi parildiyorlardi. G6zlerimi kisarak, sehrin telasl: 

ve durmak bilmez ugultusunu dinleyerek iistiimde bir tisdrtle, 

sortla ve tokyolarla Arif'in késedeki diikkanina gittim. Giinler 

uzun, geceler kisaydi; hayaletlerin en giicsiiz oldugu zamand.. 

Senenin insanlarin Sorun’u en cok gormezden geldigi zamaniydi. 

Ama ajanlar Gyle degildi. Bizler asla durmazdik. Hep kosturur- 

duk. Kahvaltimuz icin siit ve Isve¢ cérekleri aldim ve terliklerimi 

saklata saklata agir agir eve yuiriidiim. Portland Sira Evleri, otuz 

bes numara giinisiginda parildarken her zamanki gibi boyasizd1. 

Her zaman ki gibi, trrabzanlardaki 

A.J. LOCKWOOD VE ORTAKLARI, 

KARANLIKTAN SONRA ZILI CALIN VE 

DEMIR RAYIN ARKASINDA BEKLEYIN 

il 
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yazisi silikti; her zamanki gibi, iistiindeki kaps zili paslrydi; her 

zamanki gibi, eve giden yolun yarisina kadar uzanan demir karo- 

lardan iicii bahce karincalari yiiziinden gevsemisti, bir tanesi de 

kayiptu. Hepsini gérmezden gelip iceri girdim, Isvec céreklerini 

bir tabaga koydum ve cay demledim. Sonra, bodrum katina 

indim. 

Helezoni merdivenden inerken, cilal1 zeminde hareket eden 

bez spor ayakkabinin sesini ve pervanenin fir fir fir diye donii- 

siinti duydum. Kisa ve yumusak darbe sesleri bana kilicin 

hedefine isabet ettigini anlatryordu. Basarisiz bir gérevden sonra 

hep oldugu gibi, Lockwood sikintisini antrenman yaparak gider- 

meye ¢alistyordu. 

Kali¢ talimi yaptigimiz odada pek esya yoktur. Eski kilicla- 

rin durdugu bir raf, bir tebesir standi, uzun ve alcak bir masa 

ve bir duvarin Gniinde ii¢ eski sandalye vardir. Odanin orta- 

sinda, tavandaki kancalardan iki tane gercek insan boyutlarinda 

samandan bebek sarkar. [kisinin de miirekkepli kalemle cizilmis 

kaba suratlari vardir. Birinin kafasinda eski piiskii dantelli bir 

baslik, digerindeyse cok eski, lekeli bir silindir sapka vardi ve ici 

doldurulmus gévdelerinin iistiindeki pamuklu giysilerinde diizi- 

nelerce minnacik delik vardir. Bu hedeflerin isimleri Esmeralda 

ve Siiziilen Joe’ dur. 

O giin, Esmeralda Lockwood’un 6fkesinden nasibini ali- 

yordu. Asili oldugu zincirde dénityordu ve basligi kaymisti. 

Lockwood kilicini tutarak, uzaktan etrafinda bir daire cizdi. Sik 

bir eskrim pantolonu ve bez spor ayakkabilar giymisti; ceketini 

cikarmis, gomleginin kollarini biraz siyirmisti. Ileri geri hareket 

ederken, kilicint sallarken, sol elini dengesini saglamak icin arka- 

sinda tutarken, etrafa tozlar yayiliyordu. Kiliciyla havada sekiller 
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cizdi, yana kaydi ve hedefin parcalanmis omzuna ani bir darbe 

indirip, ucunu dogrudan samanlarin i¢inden gecirdi ve diger 

taraftan cikardi. Surat ifadesi sakindi, saglari parildiyordu; gézle- 

rindense biiyiik bir kararlilik okunuyordu. Onu kapidan izledim. 

“Evet, bir parca kek yerim, tesekkiirler,’ dedi George. 

“Gézlerini oradan ayirabilirsen tabii.” 

Masaya gittim. George oturmus, bir ¢izgi roman okuyordu. 

Ustiinde son derece bol bir esofman alti ve ter atmaya gayet 

uygun bir esofman iistii vard1. Elleri tebesir tozundan bembeyaz 

kesilmis, surati kizarmisti. Masanin iistiinde iki sise su duru- 

yordu; yanina da bir kilic koymustu. 

Lockwood yanindan gectigimde bana bakt. “Isve¢ cérekleri 

ve cay,” dedim. 

“Once bana katilsana!” Kilic rafinin altinda duran, uzun 

ve kapagi yirtik karton kutuyu isaret etti. “[talyan kiliclan, 

Mullet’tan yeni geldi. Yeni ve daha hafif celikten ve uclari giimiis 

kaplama. Kullanmas: harika. Denemeye deger.” 

Tereddiit ettim. “Cérekleri George’la yalniz birakacagiz 

van, A 

Lockwood kilicini havada vin diye sesler cikararak sallarken, 

siritmakla yetindi. 

Ona hayir demek zordu. Her zaman 6yle olmustu. Hem 

yeni kilict denemeyi de istiyordum. Kutudan bir tane aldim ve 

gevsekce avuclarimda tuttum. Diisiindiigiimden daha hafifti ve 

her zaman kullandigim Fransiz tarzi epeden farkli bir dengeye 

sahipti. Sapini kavradim ve parmaklarimi koruyucu bir ag gibi 

kaplayan giimiisiimsii metalin iistiindeki karmagik halkalara 

baktim. 

“Koruyucunun iistiinde ince giimiis desenler var,” dedi 
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Lockwood. “Ektoplazma piiskiirtiilerine karsi koruyordur her- 

halde. Ne dersin?” 

“Biraz fazla siislii,” dedim emin olamayarak. “Tam Kipps‘in 

kullanacagi bir sey.” 

“Ay, dyle deme. Klas bir sey. Bir denesene.” 

Insanin elinde bir kilic olmasi iyi bir histi. Kahvaltidan, 

tokyolarinizi giymeden bile dnce, size bir gii¢ hissi verir. Siiziilen 

Joe’ya déndiim ve bir Misafiri késeye sikisturan tiirden bir stan- 

dart kilit diigiimii cizdim. 

“O kadar egilme,” diye tavsiyede bulundu Lockwood. “Az 

énce, biraz dengesizdin. Kolunu biraz daha onde tutmaya ¢alts. 

Sdyle...” Bilegimi ¢evirdi ve pozisyonunu hafifce ayarlayarak 

durusumu de@istirdi. “Goérdiin mii? Boyle daha iyi degil mi?” 

"Evet’ 

“Bence bu kiliclar sana yakisacak.” Siiziilen Joe’yu ayak- 

kabisiyla biraz itince, ileri geri sallandi. Bana carpmasin diye 

yana kaydim. “Onun ag bir Tip [ki oldugunu diisiin,” dedi 

Lockwood. “Insan temasi istiyor ve hizla iistiine geliyor... 

Plazmayi serbest kalip yanindaki ajanlari tehdit etmesin diye | 

tek bir yerde tutman gerekiyor. Bir cift kilit digiimit yapmay 

dene, bak géyle...” Kilic kafa karigtiran bir bulaniklik seklinde 

hedefin etrafinda savruldu. 

“Onu asla 6grenemeyecegim,” dedim. “Nasil yapildigini anla- 

yamadim.” 

Lockwood giiliimsedi. “Ha, 0 sadece bir Kuriashi déniisii. Bir 

ara sana pozisyonlari géstereyim.” 

“Tamam.” 

“Cay soguyor,” dedi George. “Sonuncu kek dilimini yiyo- 
” 

rum. 
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Yalan séyliiyordu. Isve¢ cérekleri hala oradaydi. Ama artik 

gercekten de bir seyler yeme vakti gelmisti. Midem biraz burulu- 

yor, bacaklarimin giicii kesiliyor gibiydi. Muhtemelen, gece ge¢ 

yattigim icin dyleydim. Joe’yla Esmeralda’nin arasindan egilerek 

gecip masaya gittim. Lockwood hizli, zarif ve akici hareketlerle 

birka¢ egzersiz daha yapti. George’la birlikte lokmalarimiz cig- 

nerken onu izledik. 

“Isveg cérekleri nasil sence?” diye sordum agzimdakileri yut- 

madan. 

“Fena degil. Midemin kaldirmadigi Kuriashi doniisleri gibi 

seyler,” dedi George. “Moda sagmaliklarindan, biiyiik ajanslar 

tarafindan kendilerini sik, géstermek icin. uydurulmus seyler. 

Bana sorarsan, bir Misafiri haklayacaginda, hayalet dokunusun- 

dan kacinirsin ve eve kacarsin. Bilmen gereken tek sey bu.” 

“Hala diin gece yiiziinden kizginsin,’ dedim. “Eh, ben de 

dyleyim aslinda.” 

“Atlatirim. Dogru diiriist arastirma yapmamam_ benim 

sucum. Ama o tas konusunda yanilmamaltydik. Fittes salaklari 

oraya gelmeden once, o gérevi coktan bitirip gidebilirdik.” Basin 

salladi. “Hepsi kiistah birer gerzek. Eskiden orada calistigim icin 

cok iyi biliyorum. $ik bir ceketi olmayan veya iitiisiiz bir pan- 

tolon giyen herkesi kiigiimsiiyorlar. Sanki dis gériiniim 6nemli 

olan tek sey...” Elini esofman altina sokup, utanmadan kendini 

kasid1. 

“Fittes ajanlarinin bircogu fena degil.” Dedi Lockwood 

egzersiz yaptigi halde, nefes nefese bile kalmamuisti. Rafa birak- 

tgi kilici gin diye bir ses cikardi. Lockwood ellerinden tebesiri 

silkeledi. “Onlar da tipki bizim gibi hayatlarini tehlikeye atan 

cocuklar. Asil bela olanlar denetmenler. Sirf en eski ve en biiyiik 
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ajanslarda giizel isleri var diye dokunulmaz olduklarini sananlar 

onlar.” 

“Bana mu s6yliiyorsun,” dedi George sikkin bir tavirla. 

“Eskiden beni deli ederlerdi.” 

Evet der gibi bagimi salladim. “Ama en kétiisii Kipps. Bizden 

cidden nefret ediyor, degil mi?” 

“Bizden de@il,” dedi Lockwood. “Benden. Benden gercekten 

de nefret ediyor.” 

“Ama neden? Neden seni sevmiyor?” 

Lockwood su siselerinden birini alip, diisiinceli diisiinceli 

ig cekti. “Kim bilir? Ya dogal tarzimi, ya da cocuksu cazibemi 

kiskaniyor. Ya da buradaki diizenimdir... Kendi ajansima sahip 

olmam, kimseye hesap vermemem ve yanimdaki iyi arkadasla- 

rimdir.” Benimle géz géze gelince giiliimsedi. 

George basin ¢izgi romanindan kaldirdi. “Ya da bir kere- 

sinde bir kilict poposuna sapladigin icgindir.” 

“Evet, o da var.” Lockwood bir yudum su icti. 

Bir ona, bir George’a baktim. “Ne?” dedim, “ne zaman oldu 

bu?” 

Lockwood kendisini bir sandalyeye atti. “Senden dnceydi, 

Luce,” dedi. “Ben daha kiicitikken. PAKD burada, Londra’da 

genc ajanlar icin her sene bir eskrim miisabakasi diizenler. Albert 

Hall’da. Fittes ve Rotwell hep en iyi dereceleri alirlar, ama eski 

ustam Mezarkazici Sykes yeteri kadar iyi oldugumu diisiindii- 

giinden, ben de katildim. Ceyrek finalde Kipps’le karsilastim. 

Benden birkag yas bityiik oldugundan, o zamanlar cok daha 

uzun boyluydu ve favoriler arasindaydi. Bu konuda tahmin ede- 

bilecegin gibi salak salak bdbiirlenirdi. Her neyse, onu birkac¢ 

Winchester yar1 hamlesiyle sagirttim. Uzun lafin kisasi, kendi 
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ayaklarina takilip diistii. Ben de o sere serpe yerde yatarken, kilici 

poposuna hafifce sapladim. Yani, kizacak bir sey yoktu. Tabii, 

izleyicilerin ¢ok hosguna gitti. Nedense, 0 zamandan beri bana 

karst inanilmaz derecede kindar davrantyor.” 

“Ne kadar tuhaf,” dedim. “Peki... Yarismay1 kazandin m1?” 

“Hayir.” Lockwood elindeki sigseye baktu. “Hayir... Finallere 

kaldim, ama kazanmadim. Saate bakin. Bugiin tembelligimiz 

iistiimiizde. Gidip dus alsam iyi olacak.” 

Ayaga firladi, iki Isvec cbrezi kapti ve odadan ¢ikip merdi- 

venlere yéneldi. 

George bana bakt. “Bilirsin, fazla agilmay1 sevmez.” 

“Eve. . 

“Lockwood éyledir. Sana bu kadarini bile anlattigina sasir- 

dim.” 

Evet der gibi basimi salladim. George hakliydi. Lockwood’dan 

sadece arada bir kisa kisa dykiiler dinlerdiniz; biraz daha soru 

soracak olursaniz, hemen icine kapanirdi. Sinir bozucuydu... 

Ama bir yandan da merak uyandiriciydi. Her zaman merakim1 

daha da kabartirdi. Ajansa gireli tam bir sene oldugu halde, 

patronumun gecmisiyle ilgili ayrintilar gizeminin ve bityiileyici 

yaninin 6nemli bir kismi olmaya devam ediyordu. 

O yaz olup biten her seye bakilacak olursa ve Wimbledon 

bozgununu da saymazsak, Lockwood ve Ortaklari fena gitmi- 

yordu. Harika degildi... Zengin falan olmamistik. Bahgesinde 

hayalet lambalari olan, patikasinda elektrikle isleyen sularin 

aktigi sik malikaneler insa etmiyorduk (Rotwell Ajansrnin sahibi 

Steve Rotwell’in dyle yaptigi séyleniyordu). Ama eskisinden daha 

iyi durumdaydik. 
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Haykiran Merdiven olayinin bizi halka tanitmasinin ustiin- 

den yedi ay gecmisti. Ingiltere’deki en hayaletli evlerden birisi 

olan Combe Carey Malikanesi’nde bityitk yanki uyandiran basa- 

rimiz derhal yeni ve Onemli isler almamuzi saglamisti. Epping 

Ormanrnin iicra bir késesinde ortalig: talan eden bir Karanlik 

Kuruntu’yu kovmustuk. Upminster’da bir Parlayan Cocuk tara- 

findan rahatsiz edilen bir papaz konutunu temizlemistik. Tabii, 

bu is neredeyse dlmemize neden oldugu halde, Bayan Barrett'in 

mezartyla ilgili arastirmamuiz sirketimizin ikinci kere Gergek 

Dadanmalar’in ‘Ayin Ajanst listesine girmesini saglamisti. Sonu¢ 

olarak, randevu defterimiz neredeyse doluydu. Lockwood bir 

sekreter tutmaktan bile séz etmisti. 

Ama o an icin, hala kiiciik bir sirkettik, Londra’ daki en kiiciik 

ajanstik. Anthony Lockwood, George Cubbins ve Lucy Carlyle: 

Sadece iiciimiiz, Portland Sira Evleri, 35 numara, Londra’da bu 

isi stirdiirttyorduk. George’la birlikte yasamak ve calismak mi? 

Son yedi ay onu pek degistirmemisti. Genel daginikligi, sivri 

dili ve poposunu saran uzun ceketleri de diigiiniiliince, onunla 

aym evde olmaktan kesin pismanlik duymam gerekirdi. Ama 

George yine de sabirli bir arastirmaciydi ve her dadanma olayinin 

goriildiigii bélgedeki hayati 6nem tastyan gercekleri ortaya cika- 

rabiliyordu. Dahasi, iiciimiiz arasinda en dikkatli olan, tehlikeye 

en az baliklama atlayan kisi de oydu; bu 6zelligi cogu kere hepi- 

mizin hayatta kalmasini saglamistu. 

George'un bir de gézliigiinii gikarip hirkasina silme huyu 

vardi. Bunu (a) kendinden cok emin oldugunda, (b) bir seye sinir 

oldugunda veya (c) benden sikildigindan yapardi ki, dyle ya da 

boyle, her zaman benden sikilryormus gibiydi. Ama artik daha 

iyi anlastyorduk. Hatta o ay sadece bir konuda anlasamamus, 
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ayaklarimizi yere vurup birbirimize tava firlatmistik. Bu da basli 

basina bir rekor sayilirds. 

George Misafirler bilimiyle ve felsefesiyle ¢ok ilgiliydi; doga- 

larini ve geriye dénmelerinin nedenlerini anlamak istiyordu. 

Bunu yapabilmek icin de, hayalet Kaynaklar koleksiyonumuz 

iistiinde bir dizi deney yapardi. Bu koleksiyon eski kemiklerden 

ve bir tiir hayalet enerjisi igeren baska seylerden olusuyordu. Bu 

hobisi bazen insanin sinirini biraz bozardi. Bir seye baglanmis 

elektrik kablolarina kac kere takildigimi veya buzluktan balik 

kroket ve donmus bezelye almaya ¢alisirken, kag kere kopuk bir 

uzuvla karsilastigim1 bilmiyorum. 

Ama en azindan, George’un hobileri vard: (cizgi romanlar 

ve yemek pisirmek diger ikisiydi). Anthony Lockwood’sa ayri 

bir dykiiydii. Isi haricinde cok az seyle ilgilenirdi. Nadiren izinli 

oldugumuz giinlerde, ge¢ kalkar, gazeteleri karistirir, ya da evdeki 

raflarda duran lime lime olmus romanlari okurdu. En sonunda, 

bunlar da bir kenara firlatir, bikkin bir halde kili¢ talimi yapar, 

sonra da bir sonraki gérevimize hazirlanmaya baslardi. Pek bir 

sey ilgisini cekmiyor gibiydi. 

Eski gérevlerden asla s6z etmezdi. Bir sey onu hep ileri iterdi. 

Zaman zaman o kibar dis g6riiniimiiniin altindaki enerjisinin 

takintili sayilabilecek dzelligi belli olurdu. Ama onu ileri iten 

seyin ne olduguna dair asla bir ipucu vermezdi. Ben de tahmin 

yiiriitmekten baska bir sey yapamazdim. 

Disaridan bakildiginda, hala her zamanki gibi enerjik ve 

hareketliydi; tuckuluydu ve yerinde duramazdu. Siirekli bir ilham 

kaynagtydi. Saclarin1 hala muhtesem bir bi¢imde geriye tarar, 

hala fazla dar giysileri severdi ve bana kargi ilk tanistigimiz 

giinkii kadar nazikti. Ama bir yandan, onu ne kadar ¢ok izlesem 
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daha cok farkinda vardigim gibi biraz kopuktu: Kesfettigimiz 

hayaletlerden, birlikte calistigimiz miisterilerden, hatta (bunu 

sdylemek kolay olmasa da) meslektaslar1 olan George’la benden. 

Bunun en bariz kaniti, ikimizin de kesfettigi kisisel bilgi- 

lerdi. Cesaretimi toplamam aylar siirmiistii, ama en sonunda her 

ikisine de cocuklugumla, ilk cirakligimla ilgili tatsiz deneyimle- 

rimle ve evden ayrilis nedenlerimle ilgili birgok sey anlatmistim. 

George’un genellikle Londra’nin kuzeyinde gegen cocukluguyla 

ilgili olarak anlatacak cok seyi vardi... Bunlari nadiren din- 

lerdim. Anlattiklar1 insani hi¢ heyecanlandirmayan seylerdi; 

ailesi dengeliydi ve kimse dlmemis, ortadan kaybolmamisti. Bir 

keresinde bizi annesiyle bile tanistirmisti. Ufak tefek, tombul, 

giileg yiizlii ve Lockwood’a ‘érdegim’, bana ‘sekerim’ diyen ve 

hepimize evde yaptigi keki getiren bir kadindi. Ya Lockwood? 

Hayir. Nadiren kendinden séz ederdi ve asla gecmisinden veya 

ailesinden bahsetmezdi. Bir sene boyunca, onunla cocuklugunun 

gectigi evde yasadiktan sonra, annesiyle ve babasiyla ilgili hala 

hicbir sey bilmiyordum. 

Bu da biraz sikintili bir durumdu, ciinkii Portland Sira 

Evler, 35 numara tka basa eskiden bulduklari seylerle ve aile 

yadigarlartyla, onlarin kitaplartyla ve esyalantyla doluydu. Oturma 

odasinin duvarlart ve merdivenlerin duvarlar: tuhaf nesnelerle 

kapliydi; maskeler, silahlar ve uzaklardaki kiiltiirlerden toplan- 

mis hayalet avciligi malzemelerini andiran geyler. Lockwood’un 

ailesinin bir tiir arastirmaci veya koleksiyoncu oldugu, dzellikle 

Avrupa’nin 6tesindeki diyarlarla ilgilendikleri belliydi. Ama 

Lockwood asla nerede olduklarini séylememisti (daha dogrusu, 

baslarina ne geldigini). Dahasi, evde hig fotograflari veya kisi- 

sel esyalari da yoktu. En azindan, girdigim higbir odada bu tiir 
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seylere rastlamamistim. Ciinkii Lockwood’un gecmisiyle ilgili 

yanitlarin nerede oldugunu bildigimi diisiintiyordum. 

Evin ilk katinin sahanliginda bir kap1 vardi. Portland Sira 

Evler, 35 numaranin diger kapilarinin aksine, bu hic acil- 

mazdi. Oraya ilk gittiZimde, Lockwood kapty1 agmamami rica 

etmisti. George’la ben de bu ricasini hep yerine getirmistik. 

Gorebildigim kadartyla, kap: kilitli degildi ve her giin 6niin- 

den geciyordum. Siradan goriiniimii (kapinin tizerinde sadece 

eskiden yapistirilmis bir etiketten veya yapiskanli bir kagittan 

geriye kalmis bir lekeyi andiran, dikdértgen bicimli bir koyuluk 

vardi) 4deta israrla kapry1 agma istegi uyandirtyordu. Ardinda 

ne oldugunu tahmin etmeye zorluyor, iceri bakma istegine 

kapilmama neden oluyordu. O giine dek, bu diirtiiye karsi 

koymay1 basarmistim... Nezaketten ziyade 6ngérii yiiziin- 

den. Lockwood’a bir, iki sefer odadan séz edecek oldugumda, 

konusma pek iyi gegmemisti. 

Peki ya ben, sirketin en yeni tiyesi Lucy Carlyle? O ilk sene, 

ne sekilde degismistim? Disaridan bakildiginda, pek bir degi- 

sim gecirmemistim. Saclarim hala ¢ok amazcli, ektoplazmadan 

kacinan kisa bir modeldi. Eskisinden daha ince veya daha iyi 

goriiniimlii degildim. Boy meselesine gelince, hi¢ uzamamis- 

tim. Déviismeye gelince, becerikliden ziyade hala istekliydim ve 

George gibi kusursuz bir arastirmaci olamayacak kadar sabirsiz- 

dim. 

Ama benim icin bir seyler degismisti. Lockwood ve Ortaklari 

ile gecirdigim zaman, bana daha énceden sahip olmadigim bir 

giiven hissi vermisti. Belimden sallanan ince kilicimla sokakta 

yiiriirken ve kiigitk gocuklar hayranlikla bana bakarken, yetiskin- 

ler baslarin: saygtyla sallayip selam verirlerken, sadece toplumda 
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bir yer edindigimi degil, ciddi ciddi bunu /ak etmeye basladigim1 

da hissediyordum. 

Yeteneklerim huzla gelisiyordu. Ig Dinleme becerim her zaman 

iyi olmustu ve giderek daha da keskinlesiyordu. Tip Birlerin fisil- 

tilarini, Tip ikilerin boliik pérciik konusmalarini duyuyordum: 

Benim icin artik cok az hayalet sessizdi. Psisik Dokunus hissim 

de derinlesmisti. Bazi nesneleri tutarak, gecmise dair giiclii yan- 

kilar1 hissedebiliyordum. Giderek daha da cok hayaletin niyetini 

sezebiliyordum; bazen ne yapacaklarini bile Gnceden tahmin 

edebiliyordum. 

Tum bunlar nadiren gériilen becerilerdi, ama daha derin 

bir seyin gdlgesinde kaltyorlardi... Portland Sira Evler, 35 

numaranin, ama Ozellikle benim iistiime ¢dken gizemli bir 

olay séz konusuydu. Yedi ay 6nce, beni Lockwood’dan ve 

George’'dan ve rakibimiz olan tiim diger ajanlardan ayiran 

bir olay meydana gelmisti. O zamandan beri de Yetenegim 

George’un deneylerinin odagi, sohbetlerimizin en énemli konusu 

haline gelmisti. Lockwood bunun bize bir servet kazandurabi- 

lecegini ve Londra’daki en muhtesem ajans yapabilecegini bile 

diisiinityordu. 

Ama ilk olarak, belirli bir sorunu cézmemiz gerekiyordu. Bu 

sorun, George’'un masasinin tistiindeki, iistii kapkara bir Grtiiyle 

kapatilmis kalin cam kavanozun icindeydi. 

Tehlikeli: ve kétiiydii. Hayatimi sonsuza dek degistirme 

potansiyeline sahipti. 

Bir kafatastyd.. 
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George kilic odasindan cikmis, ana ofise gecmisti. Cayim: alip 

isimizle ilgili beklerin yanindan gecerek pesinden gittim. Obek 

dbek eski gazeteler, tuz torbalan, diizenli bir bicimde dizilmis zin- 

cirler ve giimiis miihiir kutular1. Ufak bahceye bakan pencereden 

igeri giinisigi siztyor, havadaki toz zerreciklerinin gériinmesini 

sagliyordu. Lockwood’un masasinda, mumyalanmis kalpli seker- 

lemelerin arasinda o giine kadar yaptigimiz her isin kaydinin 

bulundugu deri kapli, siyah defterimiz duruyordu. Cok gecme- 

den, Wimbledon Heyulalar: olayin: da deftere yazacaktuk. 

George masasinin yaninda durmus, sikkin bir ifadeyle bak:- 

yordu. Benim masamin iistii de genellikle daginik olurdu, ama 

o sabah Geroge’unki felaketti. Inanilmaz derecede karisikti. 

Yanmis kibrit ¢épleri, leylak mumlari ve erimis mum birikinti- 

leriyle kapliydi. Birbirine gegmis teller ve ciplak kablolar, acilmis 

bir elektrikli isiticidan firlamisti. Bir késede, yanlamasina bir 

lehim lambas: duruyordu. 
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Masanin diger ucundaysa, siyah renkli saten bir kumagin 

altinda baska bir sey vardi. 

“Ist ise yaramadi galiba?” dedim. 

“Evet,” dedi George. “Faydasi yok. Yeteri kadar isitamadim. 

Bugiin giinisigina koyup, biraz olsun harekete gecip ge¢meyece- 

gine bakacagim.” 

Ustii drtiilii nesneye baktum. “Emin misin? Daha 6nceden 

hicbir sey yapmamisti.” 

“Hava o zamanlar o kadar aydinlik degildi. Ogle vakti giines 

tepeye ylikseldiginde bahgeye cikaracagim.” 

Parmaklarimi masaya vurdum. Bir siiredir s6ylemek istedi- 

gim, aklimdan cikmayan bir seyi soyleyiverdim. “Giinisigi canini 

yakuyor,” dedim yavasca. “Plazmayi yaktugini biliyorsun.” 

George evet anlaminda basin: salladi. “Evet... Elbette. O 

yiizden bunu yapacagim zaten.” 

“Evet, ama bu sekilde pek konusacagini sanmiyorum,” 

dedim. “Yani, bunun aksi etkisi olmaz m1 sence? Tiim yéntemle- 

rin act vermekle ilgili gibi.” 

“N’olmus? Hem Misafirler aci /issediyorlar mi?” George 

6rtityii cekti ve silindir bigimli, siradan bir camasir sepetinden 

biraz daha biiyiik cam bir kavanoz ortaya cikt. Ust kismu iize- 

rinde bir siirii diigme ve basligin bulundugu, karmasik bir plastik 

upayla kapatilmisti. George kavanoza egildi ve bir kolu ¢ekince, 

plastigin icindeki ufak, dikdértgen bicimli izgara gériindii. 

Izgaraya seslendi. “Hey, selam igerideki! Lucy senin aci cektigini 

diisiiniiyor. Ben dyle diisiinmityorum. Bize kimin hakli oldu- 

gunu sdyler misin?” 

Bekledi. Kavanozdaki sey hala karanlik ve hareketsizdi. 

Bulanikligin ortasinda bir sey duruyordu. 
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“Su anda giindiiz,” dedim. “Tabii ki yanit vermez.” 

George kolu geri gekti. “Sirf kin beslediginden yanit vermi- 

yor. Korii niyetli bir sey. Seninle konustuktan sonra, sen de ayni 

seyi sdylemistin.” 

“Agikcasi, bunu kesin olarak bilmiyoruz.” Camin ardindaki 

golgeye baktum. “Onun hakkinda higbir sey bilmiyoruz.” 

“Sey, sana hepimizin dlecegini sdyledigini biliyoruz.” 

“George, sadece ‘Oliim geliyor’ dedi. Ayni sey sayilmaz.” 

“Pek sevgi sdzciigii gibi de degil.” George elektrikli aletin 

daginikligini bir kenara itti ve sandalyesinin yanindaki kutuyu 

atti. “Hayir, bize karsi diigmanca bir tavri var, Luce. Ona karsi 

yumusak davranmamaltyiz.”. 

“Yumusak falan davranmuyorum. Sadece ona iskence etme- 

nin bize bir sey kazandiracagin: diisiinmiiyorum. Benimle olan 

bagina daha ¢ok odaklanmalryiz.” 

George beni pek de ikna etmeyen bir bicimde homurdand1. 

“Himm. Evet. Aranizdaki su gizemli bag.” 

Kavanozu inceledik. O giinkii gibi siradan giinisiginda, kava- 

noz kalin ve biraz mavimsi géziikiiyordu; ay isiginda veya suni 

isiklandirmadaysa, giimiisiimsii bir pariltisi vardi, ciinkii Sunrise 

Sirketi’nin tirettigi hayaletlere dayanikli bir malzeme olan giimiis 

caminin icinde duruyordu. 

Ama o cam hapishanenin iginde kesinlikle bir hayalet vardu. 

Kimligi belirsizdi. Kesin olarak séyleyebilecegimiz tek sey, kava- 

nozun dibine mihlanmis insan kafasina ait olduguydu. Kafatas1 

sarimsi kahverengiydi ve yipranmusti, ama bunlar haricinde sira 

dist degildi. Bir yetiskine aitti, ama bir erkege mi, yoksa kadina 

mi ait oldugu belli degildi. Kafatasina bagl: olan hayalet, hayalet 

kavanozuna hapsolmustu. Cogu zaman, camin ardinda kederli 
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bir bicimde siiziilen bulanik, yesilimsi plazmanin ardinda beli- 

riyordu. Bazen, elinizde sicak bir igecekle veya mesanemizin 

patlamak iizere oldugu bir zamanda yanindan gecerken oldugu 

gibi, en olmayacak zamanlarda aniden katilastyor, kocaman bir 

burnu, pértlek gézleri ve iri, kayisims1 bir agzi olan cok tuhaf sef- 

faf bir surata d6niisityordu. Bu sok edici gériintii sonra odada her 

kim varsa ona siritip dikkatle izliyordu. George’un dedigine gore, 

bir keresinde ona 6piiciik yollamist. Sik sik konusmaya ¢alisi- 

yor gibiydi. Zaten asil gizem de onun bariz bir bigimde iletisim 

kurmaya ¢alisiyor olusuydu. George onu bu yiizden masasinin 

iistiine koymustu. 

Bir kural olarak, Misafirler konusmazlardi. En azindan, 

pek anlamli bir seyler sdylemezlerdi. Cogu, yani; Godlgeler, 

Pusucular, Soguk Bakireler, Avcilar ve diger Tip Birler, neredeyse 

her zaman sessizlerdi. Sadece inleyip ic ¢ekmekten olusan kisitl 

bir repertuara sahiplerdi. Daha tehlikeli ve giiclii olan Tip Ikiler 

bazen benim gibi Dinleyicilerin duyabilecegi birkag yari anlasilir 

sdzciitkler séyleyebiliyorlard:. Ama bunlar da genellikle tekrarlar 

oluyordu. Havada asili kalan ve nadiren degisen ve genellikle 

hayaleti diinyaya baglayan temel hisle bagli olan sézciiklerdi; 

dehset, kizginlik veya intikam alma arzusu. Hayaletlerin yap- 

madigi sey diizgiin konusmakti. Ama efsanevi Tip Ucler bunu 

yapabiliyordu. | 

Cok uzun zaman Once, Britanya’daki ilk iki psisik arastir- 

macidan biri olan Marissa Fittes uzun konusmalar yaptgi bazi 

hayaletlerle kargilagtigini iddia etmisti. Bunu birkac kitabinda 

yazmis ve ona bazi sirlar sdyledikleri anlatmist: (ger¢i ayrinti- 

lar konusunda kesinlikle bir agiklama yapmamusti); dliim, ruh, 

baska bir yere gecisi gibi. Kendisi dldiikten sonra, baskalari da 
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ayni sonuclar elde etmeye ¢alismisti; birkac kisi bunu basar- 

digini bile iddia etmisti, ama dykiileri asla dogrulanmamisti. 

Dolayistyla, cogu ajan arasinda Tip Uslerin var olduguna inani- 

lryordu, ama onlari bulmak neredeyse imkAnsizdi. Ben kesinlikle 

dyle olduguna inantyordum. 

Ote yandan, kavanozun igindeki korkunc ve pértlek suratli 

hayalet benimle konusmustu. 

Bu olay meydana geldiginde, bodrum katindaydim. Hayalet 

kavanozunu devirmis, tipasindaki kollardan birini yanlislikla 

oynatmistim. Béylece, gizli izgara ortaya gikmisti. Aninda zih- 

nimde hayaletin konustugunu duymustum. Konusma derken, 

cidden konustugunu, bana ismimle hitap ettigini séylemek istiyo- 

rum. Kolu kapatip sesini kesene dek, bana bir seyler de anlatti... 

Belirsiz, dlim geliyor tarzi tatsiz seyler soyledi. 

Sesini kesmem bir hata olmus olabilirdi, ciinkii sonra hic 

tekrar konusmamistt. 

Lockwood’la George’a bunu anlattigimda, ilk 6nce inanil- 

maz heyecanlandilar. Bodruma kostular, kavanozu aldilar ve 

kolu cektiler; kavanozdaki suratsa bir sey demedi. Bir dizi farkls 

sey denedik, kolu farkli agilarda cektik, giiniin ve gecenin farkli 

zamanlarinda denedik, beklentiyle yaninda oturduk, hatta giz- 

lenip onu izledik. Yine de, hayalet sessiz kaldi. Zaman zaman 

énceki gibi gériindii ve fkeyle, gaddarca bize bakt, ama ne bir 

daha konustu, ne de konusmak istiyormus gibi gériindii. 

Farkli nedenlerden dolay1, hepimiz hayal kirikligi hissettik. 

Lockwood bunu kanuitlayabildigimiz takdirde, ajansimizin 

kazanacagi sayginligin gayet iyi farkindaydi. George dliiler 

diinyasindan konusan birisinden muhtesem bilgiler edinebile- 

cegini diisiinmiistii. Benim iginse, bu daha kisisel bir olaydi; 
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Yetenegimin korkutucu potansiyelin birden ortaya gikmuisti. Beni 

iirkiitiiyor, icimi k6tii bir hissin kaplamasina neden oluyordu ve 

hayalet bir daha konusmayinca, bir yanim derin bir oh cekmisti. 

Ama ben de sinir olmustum. Anlik bir olaydan sonra, Lockwood 

da, George da bana daha cok saygi duymaya baslamislardi. 

Bu olay bir daha tekrarlanirsa, herkesin gérebilecegi bicimde 

dogrulanirsa, bir anda Londra’daki en saygin operasyoncu ola- 

caktim. Ama hayalet inatla sessizligini koruyordu ve aradan aylar 

gectikce, kayda deger bir sey yasadigimdan bile siiphe etmeye 

baslamistim. 

Lockwood her zamanki pratik tavriyla, dikkatini baska 

seylere vermisti, ama yine de her yeni gérevle birlikte, duyabi- 

lecegim sesler varsa, bunlar: mutlaka iki kere kontrol ediyordu. 

Ama George kafatasi tistiinde yaptigi deneylere devam ediyor, 

hayaletin tepki vermesi icin giderek daha karmasik yéntemler 

deniyordu. Basarisizlik keyfini kacgirmamisti. Hatta aksi bir 

etkisi oldugu sdylenebilirdi. 

Sessiz kavanoza bakarken, gozlerinin gézliigiiniin ardinda 

parildadigini gérebiliyordum. 

“Burada oldugumuzun farkinda oldugu belli,” dedi diisiinceli 

diisiinceli. “Bir sekilde, etrafinda olup bitenlerin farkanda. [smini 

biliyordu. Benimkini de bildigini séylemistin. Camdan konusu- 

lanlar: duyuyor olmali.” 

“Ya da dudak okuyor,” dedim. “Genellikle drtiisiinii kapat- 

muyoruz. 

“Olabilir...” Basini salladi. “Kim bilir? Yanitlanmasi gereken 

o kadar cok soru var ki! Neden burada? Ne istiyor? Neden seninle 

konustu? Bu kafatasi senelerdir bende ve bir kere bile benimle 

konusmaya ¢alismad.” 
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“Sey, bunun pek bir anlam: olmazdi, degil mi? O Yetenege 

sahip degilsin.” Tirnagimla kavanozun camina vurdum. “Bu 

kavanoz tam olarak ne kadar siiredir sende, George? Bunu ¢al- 

mistin, degil mi? Nasil oldugunu unuttum.” 

George sandalyesine ¢ékiince, ahsap gicirdadi. “Fittes 

Ajansrnda calistigim ve itaatsizlikten kovulmamdan 6nceydi. 

Strand’deki Fittes Evinde ¢alisiyordum. Hi¢ oraya gitmis miy- 

din?” 

“Sadece bir miilakat icin. Uzun siirmemisti.” 

“Sey, orast cok biiyiiktiir,” dedi George. “Insanlarin yar- 

dim istemek icin geldigi su meshur halka acik odalar vardir... 

Resepsiyonistlerin ayrintilar1 yazdigi cam bélmeler vardir. Bir 

de, bulduklari meshur esyatari sergiledikleri konferans salonlart 

ve Thames’a bakan maun toplanti odas1. Ama orada bir siirii gizli 

sey de var ve ajanlarin bircogunun bunlara erisimi yok. Mesela, 

Marissa’nin orijinal kitap koleksiyonunun kilit altinda tutuldugu 

Kara Kiitiiphane. Hep oraya géz atmak istemisimdir. Ama beni 

asil ilgilendiren alan yeraltindaydi. Cok derinlere inen bod- 

rum katlar1 var ve bunlarin bazilari dediklerine gore Thames’a 

kadar uzaniyormus. Eskiden 6zel servis asansdrleriyle oraya 

inen denetimcileri gériirdiim. Bazen el arabalartyla kavanozlarin 

asansorlere gétiiriildiigiinii de gériirdiim. Sik stk ne yaptklarint 

sorardim. Giivenli depolama derlerdi. Tehlikeli Misafirleri en 

alt seviyedeki firinlarda yakana dek muhafaza ettikleri bolmeler 

varmis.” 

“Bacalar mi?” dedim. “Fittes’in bacalar1 Clerkenwell’de degil 

miydi? Onlart herkes kullaniyor. Neden yeraltinda daha fazlasina 

ihtiyacg duyuyorlar?” 

“Ben de bunu merak ediyordum,” dedi George. “Bir siirii seyi 
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merak ediyordum zaten. Ama yanit alamamak canimi ¢ok siki- 

yordu. Her neyse. En sonunda, o kadar cok soru sordum ki, beni 

kovdular. Sweeny isimli, surati sirkede bekletilmis eski bir gorabi 

andiran bir kadin denetimcimdi. Bana masam1 toparlamam i¢in 

bir saat verdi. Orada durmus birkag seyi karton bir kutuya dol- 

dururken, bir el arabasinda asansére g6tiiriilen birkag kavanoz 

gordiim. Bunlari oraya gotiiren adami bir yere cagirdilar. Ne 

yaptim? Caktirmadan oraya gittim ve en yakindaki kavanozu 

aldim. Bunu kutuya gizledim, iistiinii eski bir hirkayla Orttiim 

ve Sweenynin burnunun dibinde oradan kacirdim.” Bu anisina 

zafer kazanmis gibi giiliimsedi. “Bunun gercek bir Tip Ug cika- 

cagini kim bilebilirdi?” 

“Gercekten dyleyse tabii,” dedim siipheyle. “Uzun siiredir bir 

sey yaptigi yok.” 

“Merak etme. Onu tekrar konusturmanin bir yolunu bulaca- 

giz. George gézliigiinii tisdrtiine silmeye koyuldu. “Bulmamiz 

gerek. Kaybedecek cok sey var, Luce. Sorun baslayal: elli sene 

oldu ve hayaletleri anlamaya zerre kadar yaklasamadik. Hangi 

yone donsek, bir gizemle karsilastyoruz.” 

Dalgin dalgin basimi salladim. George konusurken, aklim 

baska bir yere gitmisi. Lockwood’un bos masasina bakiyordum. 

Ceketlerinden biri, eski ve catlak sandalyesinin sirtina asilmist. 

“Hazir konu gizemli seylerden agilmisken,” dedim agir agar, 

“daha yakinimizdaki bir gizemi, Lockwood’un yukar kattaki 

odasini hic merak ediyor musun? Sahanliktakini diyorum.” 

George omuzlarini silkti. “Hayir.” 

“Merak ediyor olmalisin.” 

Yanaklarini sisirip ofladi. “Tabii ki merak ediyorum. Ama bu 

onunla ilgili. Bizimle degil.” 
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“Ama orada ne olabilir? Bu konuda cok hassas. Daha gegen 

hafta ona sordugumda, neredeyse yine kafam1 koparacakti.” 

“Bu da bize bu konuyu kapatmanin en iyisi oldugunu gésteri- 

yor,” dedi George. “Burasi bizim evimiz degil. Lockwood bir seyi 

6zel tutmak istiyorsa, bu konu tamamuyla ona kalmis. Yerinde 

olsaydim, bir daha sormazdim.” 

“Ben sadece bu kadar gizemli davranmasinin yazik oldugunu 

sdylityorum,” dedim. “Cok yazik.” 

George dyle diisiinmiiyormus gibi alayci bir tavirla giildii. 

“Of, yapma. Onun bu gizemli haline bayiliyorsun. Tipki cok 

Snemli seyler diisiiniiyormus veya sasirtmacal: bir séyleyecekmis 

gibi o icine kapanik, dalgin bakislarina bayildigin gibi. Sakin 

reddetme. Biliyorum.” . | 

Ona baktum. “Bu da ne demek simdi?” 

“Hicbir sey.” 

“Demek istedigim su; her seyi kendine saklamasi dogru degil. 

Yani, bizler onun arkadaslar degil miyiz? Bize acilmasi gerekir. 

Bu gizem bana seyi diisiindiirityor...” 

“Neyi, Lucy?” 

Hizla arkama baktim. Lockwood kapida duruyordu. Dus 

alip giyinmisti ve saclart islaktu. Koyu renkli gozlerini bana dik- 

misti. Ne kadar siiredir orada durdugunu bilemiyordum. 

Hicbir sey s6ylemedim, ama suratimin kizardigin1 hissettim. 

George derhal masasindaki bir seyle ilgilenmeye koyuldu. 

Lockwood bir siire gézlerime bakti, sonra bakislarini cevirdi. 

Elindeki ufak, dikdértgen bicimli bir seyi gésterdi. “Size bunu 

gostermek icin gelmistim. Bir davetiye.” 

Elindeki seyi karstya firlattz; George’un One uzattigi elinin 

yanindan gecti, masasina ¢arpip sekti ve 6niimde durdu. Bir 
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kartu... Kalin, giimiisiimsii gri renkli ve parlak bir seydi. Ust 

kismina saha kalkmuis, 6n toynaginda bir fener tutan bir tekboy- 

nuz resmi vardi. Bu logonun altinda séyle yaztyordu: 

Fittes Ajans1 
Bayan Penelope Fittes ve 

Saygideger Fittes Ajanst Yonetim Kurulu; 

Anthony Lockwood, Lucy Carlyle ve George Cubbinsi 

sirketin 50. kurulus yildontimiine davet eder. 

Fittes Evi, Strand 

19 Haziran, cumartesi, 20:00 de. 

Smokin Arabalari sabah birde kalkacaktir. 

ECE 

Bir siire ne kadar utandigimi unutup, bos bos davetiyeye 

baktim. , 

“Oyle siradan bir parti degil,” dedi Lockwood. “Esas parti. 

Senenin daveti. Onemli olan herkes orada olacak.” 

“Sey, neden bizi de cagiriyorlar o zaman?” George arkamdan 

karta bakt. 

Lockwood biraz giicenik bir sesle, “Ciinkii biz de 6nemli 

bir ajansiz,” dedi. “Ayrica, Penelope Fittes bize iyi davranuyor. 

Unuttun mu? Combe Carey Malikanesi’nde cocukluk arkada- | 

sinin cesedini bulmustuk. Haykiran Merdiven’in dibinde. [smi 

52 



FISILDAYAN KAFATASI 

neydi? Sam bir sey. Bize minnettar kalmigti. Bunu bir mektupta 

da sdylemisti. Belki kisa siire 6nceki basarilarimizi da takip 

etmistir.” 

Bunu duyunca, kaslarimi kaldirdim. Fittes Ajansi’nin 

Baskani ve muhtesem psisik éncii Marissa Fittes’in torunu 

Penelope Fittes iilkedeki en giiclii kisilerden biriydi. Devlet 

bakanlar kapisinda beklerlerdi. Sorun’la ilgili gériisleri_ tiim 

gazetelerde yayinlanir ve iilkedeki her hanede konusulurdu. 

Fittes Evindeki dairesinden nadiren disar1 cikardi ve isini demir 

bir yumrukla yonettigi séylenirdi. Muhtesem oldugumuz halde, 

Lockwood ve Ortaklar1 ile ilgilendigini hig sanmiyordum. Ama 

davetiye bize de gelmisti. 

“Haziran'in on dokuzu,” diye yiiksek sesle diisiindiim. “Bu 

cumartesi yani.” 

“Eee, gidiyor muyuz?” dedi George. 

“Tabii ki gidiyoruz,’ dedi Lockwood. “Baglantilar kurmak 

icin kusursuz bir firsat. Bitiin bityiik isimler, ajans sahipleri, 

iist diizey PAKD yoneticileri, tuz ve demir sirketlerini yoneten 

sanayiciler, hatta Sunrise Sirketi’nin Baskani bile orada olacak. 

Onlarla tanismak icin baska bir firsatum1z olmayacak.” 

“Harika,” dedi George. “Kalabalik ve terli bir odada, geceyi 

yasli, sisko ve sikici ig adamlartyla gecirecegiz... Bundan daha iyi 

ne olabilir? Bana bununla, bir Silik Kokuyla savasmak arasinda 

bir tercih yaptir, her zaman o gazli hayaletle ugrasmay: tercih 

ederim.” 

“Vizyon sahibi degilsin, George,” dedi Lockwood bunlari 

duyduguna hogsnut olmamis gibi. “Hem su seyle cok vakit geciri- 

yorsun.” Uzanip tipki benim gibi turnagtyla hayalet kavanozunun 

sert camina vurdu. Ciliz, ahenksiz bir ses cikti. Kavanozun igin- 
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deki madde bir an icin kipirdandi, ama sonra hareketsiz kald1. 

“Saglikli bir sey degil. Hem hicbir sey elde edemiyorsun.” 

George kaslarini catti. “Oyle diisiinmiiyorum. Bundan daha 

6nemli bir sey yok. Dogru arastirmayla, biiyiik bir sey kesfe- 

debilirim! Diisiinsene... /stedigimiz zaman, Oliilerin bizimle 

konusmasini saglayabilirsek...” 

Duvardaki zil alcinca, birsinin yukar kattaki zili caldigini 

anladik. 

Lockwood suratini burusturdu. “Kim olabilir? Kimse ran- 

devu almamuistt.” 

“Marketin ¢iragi olabilir,” dedi George. “Haftalik meyve seb- 

zeleri getirmis olabilir mi?” 

Basimi salladim. “Hayir. Yarin gelecekti. Yeni bir miisteri 

olmali.” 

Lockwood davetiyeyi alip, hemen cebine koydu. “Daha ne 

duruyoruz? Hadi gidip bakalim.” 
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Kartvizitlerin iistiindeki isimler Bay Paul Saunders ve Bay Albert 

Joplin’di. On dakika sonra, bu iki beyefendi oturma odamiza 

gecmis, ikram ettigimiz caylarini iciyorlardi. 

Kartinda ‘Belediye Kazicis’ yazan Bay Saunders'in ciftin 

daha baskin kisiligi oldugu belliydi. Ince uzun, sivri dirsekleri ve 

dizleri olan, koltuga giicliikle oturan, iistiinde kollar: epey yip- 

ranmis ¢ok eski gri yesil yiinlii bir takim elbise olan bir adamd. 

Surati kemikli ve havadan asinmis gibiydi, elmacik kemikleriyse 

genis ve cikiktu; ciliz gri kakiiliiniin altindan yar gizli duran dar 

ve parildayan gézleriyle bize kibirli bir ifadeyle bakip giiliim- 

sedi. Cayin1 almadan 6nce, eski fotr sapkasini dikkatle dizlerine 

koydu. Sapkanin kenarinda giimis bir sapka ignesi vardi. 

“Bizi randevusuz kabul ettiginiz icin tesekkiir ederiz,” dedi 

bastyla hepimize teker teker selam vererek. Lockwood her 

zamanki sandalyesine gecti; George’la ben de kalemlerimizi ve 
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defterlerimizi cikarip, yakinlardaki dik sirtli sandalyelere gegtik. 

“Gercekten cok naziksiniz. Bu sabah denedigimiz ilk ajans sizsi- 

niz ve miisait olacaginizi sanmuyorduk.” 

“Listenizin en basinda oldugumuz sevindim, Bay Saunders,” 

dedi Lockwood sakin bir tavirla. 

“Ha, gerci sirketiniz depomuza en yakin ajans oldugu i¢in 

geldik, Bay Lockwood. Cok mesgul bir adamim ve buraya gel- 

memiz bize vakit kazandiracaktu. Saunders Tatli Rityalar Kazi ve 

Temizlik Sirketi, yani ben on bes senedir King’s Cross’ta ¢alisi- 

yorum. Bu da is arkadasim Bay Joplin.” Basini agir agir hentiz 

tek kelime bile etmemis yaninda oturan ufak tefek adama salladi. 

Adamin yaninda kocaman ve daginik bir ébek belge vardi ve 

layicilari koleksiyonuna bakiyordu. “Bu gece, bize biraz yardimci 

olabileceginizi umuyorduk,” dedi Saunders. “Tabii, su anda 

benimle birlikte ¢calisan iyi bir ekip var; kiirekciler, kepceciler, 

ceset tasiyicilari, sik teknisyenleri... Bir de her zamanki gece 

ekibi var. Ama bu gece, diizgiin ajans ates giiciine de ihtiyacimiz 

val 

Ne demek istedigini anlatmis gibi bize géz kirpti ve cayin1 

sapirdatarak yudumladi. Lockwood nazik giiliimsemesi silin- 

medi; Adeta suratina mihlanmis gibiydi. “Tabii. Tam olarak ne 

yapmamizi istiyorsunuz? Ve nerede?” 

“Ah, ayrintilar seviyorsunuz. Cok giizel. Ben de dyleyim- 

dir.” Saunders geriye yaslandi, siska kollarindan birini koltugun 

arkasina atti. “Kuzey bati Londra’da Kensel Green’ de calisiyoruz. 

Bir mezarlik temizleme isi. AK’ temizlemeye yénelik yeni devlet 

politikasinin bir pargasi.” 
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Lockwood gézlerini kirpistirdi. “Neyi temizlemek dediniz? 

Affedersiniz, yanlis duydum sanirim.” 

“AK. Aktif Kalintlar. Bir baska deyisle, Kaynaklar. Eski 

gomii alanlari tekinsiz yerler olma yolunda ve mahalle icin bir 

tehlike olusturabilir.” 

“Ha, Stepney Creeper gibi!” dedim. “Gecgen seneki olayi 

hatirliyor musun? Creeper, Stepney kilise avlusundaki bir mezar- 

dan cikan bir Fantazmaydi. Yola kadar cikmisti ve pes pese iki 

gece yakinlardaki evlerde bes kisiyi dldiirmiistii. Uciincii gecede, 

Rotwell Ajanlari onu késeye sikistirip mezarina girmeye zorla- 

mus ve kontrollii bir patlamayla onu yok etmislerdi. Bu olay cok 

endise yaratmisti, ciinkii kilise avlusu daha énceden giivenli ilan 

edilmisti.” i . 

Bay Saunders dislerini géstererek giildii. “Aynen dyle, kizim! 

K6tii bir olaydi1. Ama Sorun aynen devam ediyor. Siirekli ola- 

rak, yeni Misafirler geliyor. Stepney’nin mezari ii¢ yiiz senelikti. 

Daha 6nceden bir sikinti yaratmis miydi? Hayir! Ama sonradan 

o mezardaki kisinin uzun siire 6nce bir cinayete kurban gittigini 

6grenmislerdi ve tabii, hepimizin bildigi gibi o tiir hayaletler, yani 

intihar, cinayet ve benzeri olaylarin kurbanlari genellikle basa 

bela olurlar. Béylece, devlet politikas: artik tiim mezarliklarin 

denetim altinda olmasin1 istiyor. Tatli Rityalar Kazi ve Temizlik 

Sirketi de Kensal Green’de bunu yapuyor.” 

“Oras: cok biiyiik bir mezarlik,” dedi George. “Ka¢ mezar 

kaztyorsunuz?” 

Saunders cenesini kaplayan kirli sakali kasidi. “Her giin bir- 

kag mezart. Asil mesele, bize sikinti yaratacagini diisiindiigiimiiz 

mezarlari temizlemek. Degerlendirme islerini hava karardiktan 
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sonra, yani psisik sizintilarin en yogun oldugu vakitlerde yap1- 

yoruz. Gece ekiplerimiz siipheli mezarlarin yerini belirliyorlar. 

Bunlari sari boyayla isaretliyorlar. Ertesi sabah, bunlan kazip 

kemikleri cikarityoruz.” 

“Gece calismak kulaga tehlikeli geliyor,” dedi Lockwood. 

“Ekipte kimler var?” 

“Birkac gece nobetcisi cocuk, bazilari serbest ¢alisan Hassaslar. 

Birkac yetiskin erkek de kemikleri muhafaza etmek icgin orada 

bulunuyor. lyi para alryorlar. Genellikle, zararsiz tiplerle karsi- 

lasiyorlar: Gélgeler, Pusucular, diger Tip Birler gibi. Tip Ikilerle 

nadiren karsilasiyorlar. Gergekten sorun yaratacak bir seyle karsi- 

lasirsak, 6nceden ajan tutuyoruz.” 

Lockwood kaslarini ¢atti. “Ama bu tehlikeyi 6nceden nasil 

gorebiliyorsunuz? Bunu anlayamadim.” 

“Ha, bu isle Joplin ilgileniyor.” Bay Saunders kemikli dirse- 

giyle yanindaki adami sertce kaburgalarindan diirttii. Ufak tefek 

adam irkildi ve belgelerinin yarisini yere diisiirdii; bunlari telasla 

toparlamaya ¢alisirken, Saunders sabirsizlikla ona baku. “Albert's 

bulabildigimiz zamanlarda, bize cok degerli bilgiler verir... Eh, 

anlat o zaman. Onlara ne yapacaklarini sdyle.” 

Bay Albert Joplin dogruldu ve dostane bir tavirla, gézlerini 

kirpistirip bize baktt. Saunders’dan daha gencti, kirklarinin bas- 

larinda gibiydi, ama bir o kadar pespaye géziikiiyordu. Kivircik 

kahverengi saclari haftalardir, belki senelerdir taranmamis 

gibiydi. Hos, biraz gii¢siiz bir surati vardi: yanaklari yuvarlak 

ve kirmuziydi ve cenesinin altiyla birlesiyordu. Cekingen ve 

giilen gozlerinin etrafi George’unkini andiran ufak ve yuvarlak 

bir gozliikle cercevelenmisti. Ustiinde kiris kiris, omuzlarina 

kepek dékiilmiis keten bir ceket, kareli bir gsmlek ve ona epey 
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kisa gelen koyu renkli bir pantolon vardi. Omuzlarini sarkitip 

oturmustu. Utanga¢ ve ¢aliskan bir findik faresi gibi, ellerini 

belgelerini korumak istermis gibi kucagina koymustu. 

“Ben projenin arsivcisiyim,” dedi. “Operasyona danismanlik 

yapiyorum.” 

Lockwood onu tegsvik eder gibi basin: salladi. “Anl:yorum. 

Hangi acilardan?” 

“Kazi!” diye bagird: Bay Saunders Joplin’in bir sey séyleme- 

sine firsat vermeden. “Piyasadaki ‘en iyi kazici sensin, degil mi 

Albert?” Uzanip abartil: bir tavirla ufak tefek adamin ciliz kolunu 

sikti ve tekrar bize g6z kirpti. “Ona bakip da bunu anlamak zor, 

degil mi? Ama ciddiyim. Isin ashi, bizler kemikleri kazarken, 

Joplin éyki kazyor. E, haydi ama dostum, kabak gibi oturmasana 

orada. Anlat onlara.” 

“Evet, sey...” Joplin heyecanlandi ve gergin bir tavirla 

gézliigiinii diizeltti. “Aslinda, bir arastirmaciyim. Eski gomii 

kayitlarini arastirip, bunlari eski gazete haberleriyle karsilasti- 

rir ve cok ‘riskli’ oldugunu séyleyebilecegim mezarlar1 bulmaya 

calisirim. Bilirsiniz ya, k6tii veya trajik bir bicimde 6lmiis insan- 

lardan s6éz ediyorum. Sonra, Bay Saunders’ uyartyorum, o da 

gerekli gérdiigii nlemleri aliyor.” 

“Genellikle, bir sorun cikmadan mezari temizliyoruz,” dedi 

Saunders. “Ama her zaman de@il.” 

Arastirmaci basin salladi. “Evet. [ki ay énce, Maida Vale 

Mezarligi'nda ¢aligryorduk. Edward déneminden bir cinayet 

kurbaninin mezarini buldum... Her yerini yabani otlar kapla- 

muisti. Mezar tasi da artik goriinmiiyordu. Gece nébet¢isi olan 

cocuklardan biri otlar: ayikliyor, mezari kaziya hazirliyordu. 

Derken, dogrudan topraktan bir hayalet firladi ve onu mezara 
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cekmeye ¢alisti! Gri sacl, korkung gériiniimlii bir kadind.. 

Bogazi yarikt: ve gozleri géz cukurlarindan disari firlamisti. 

Zavalli cocuk élmek iizere olan bir tavgan gibi cryakladi. Tabii, 

hayalet dokunusuna maruz kaldi. Ajanlar hemen yanina gelip 

ona takviyeler verdiler; 0 yiizden, iyilesecegine inaniyorum...” 

Bay Joplin’in sesi catladi; hiiziinle giiliimsedi. “Neyse,” dedi, 

“isim bundan ibaret.” 

“Affedersiniz, ama siz Pooterin Londra’nin Mezarltklarinin 

Tarihi eserinde ortacag mezarlartyla ilgili béliimi yazan Albert 

Joplin misiniz?” diye sordu George. 

Ufak adam gézlerini kirpistirdi. Sonra, gézleri parildadi. 

“Sey... Evet. Evet, oyum.” 

“Giizel makaleydi,” dedi George. “Insan elinden diisiiremi- 

vores: 

“Okumus olmaniz ne kadar miithis!” 

“Ruhun iple kaziga baglanmasiyla ilgili gériisleriniz cok 

ilgincti.” 

“Oyle mi? Eh, gergekten de muhtesem bir teori. Bana gore...” 

Esnememek icin kendimi zor tuttum; keske yastigimi da 

yanima alsaydim diye diisiiniiyordum. Ama Lockwood da 

sabirsizlanmaya baslamisti. Elini kaldirdi. “Bence, neden yardi- 

muimuza ihtiyaciniz oldugunu duymamiz gerekiyor, Bay Saunders. 

Liitfen, konuya geri dénebilirsek...” 

“Cok haklisiniz, Bay Lockwood!” Kazici hafifce dksiirdii 

ve dizine koydugu sapkasini diizeltti. “Siz de benim gibi bir is 

adamusiniz. Giizel. Sey, son birkag gecedir mezarligin giiney 

dogu alanini gézlemliyoruz. Kensal Green énemli bir gémii 

alani. 1833’te kurulmus. Yetmis kilometrekarelik genis bir alani 

kapstyor.” 
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“Orada cok sik mezarlar ve mozoleler var,” dedi Joplin. 

“Muhtesem Portland tasindan yapilmis.” 

“Orada yeralti mezarlari da yok muydu?” dedi George. 

Saunders evet anlaminda basin: salladi. “Dogru. Orta 

alaninda, altinda mezarlar olan bir sapel var. Su anda sapel 

kapali... Acilmis tim o mezarlarla cok tehlikeli. Ama yukar 

kisimda, mezarlar Harrow Yolu’yla Grand Union Kanal: ara- 

sinda hafifce kivrilan caddelerin etrafina dizilmis. Bunlar 

Viktorya dénemi ortasinda yapilan mezarlar; cogu siradan kisi- 

lere ait. Caddeler sira sira misket agaclarinin gélgesinde kaltyor. 

Oldukea huzurlu bir yer ve son birka¢ senede bile cok az sayida 

Misafir gériilmiis.” 

Bay Joplin kucagindaki bélgeleri karistirip birkag sayfa cika- 

rip bunlari tekrar geri koydu. “Sey, bir bulabilsem... Hah, iste 

giiney dogu késesinin planlar!” Iki, iic¢ daire cizen patikayi ve 

aralarindaki mezarliklari ve icinde rakamlar olan minik kutular 

gosteren bir harita cikardi. Buna bir de 6riimcek agini andiran 

bir el yazistyla doldurulmus kareli bir kagit eklenmisti. Bir isim 

listesiydi. “Bu bélgedeki tiim kayitl: mezarlari arastirdim,” dedi. 

“Korkulacak bir sey bulamadim... Daha dogrusu, dyle diisiin- 

miistiim.” 

“Eh, dedigim gibi, ekiplerim caddeleri dolasip psisik mitida- 

haleler var m1 diye arastirma yaptilar. Diin geceye kadar her sey 

yolunda gitti. Su siranin hemen dogusundaki mezarliklari aras- 

tirtyorlardi.” Kirli bir parmakla haritada bir noktay1 isaret etti. 

Lockwood sabirsizlikla parmaklarin1 dizine vuruyordu. 

“Evet. Sonra...” 

“Orada, cimlerin arasinda beklenmedik bir mezar tagi bul- 

duk.” 
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Bir sessizlik oldu. “ ‘Beklenmedik’ derken, ne demek istiyor- 

sunuz?” diye sordum. 

Bay Joplin el yazisiyla doldurulmus kareli kagidi cikardi. “Bu 

resmi listelerde bulunmayan bir mezarlik,” dedi. “Orada olma- 

masi gerekiyordu.” 

“Hassaslarimizdan biri buldu,” dedi Saunders. Surat ifadesi 

birden ciddilesti. “Kiz aniden hastalandi ve isine devam ede- 

medi. Diger iki psisik aragtirmaci mezar tagini incelediler. Her 

ikisi de sonradan bas dénmesinden ve feci bas agrilar1 oldugun- 

dan sikayet ettiler. Kizlardan biri bir seyin onu izledigi hissine 

kapildigini, bunun cok kétii bir sey oldugunu hissettigini ve 

kimildayamadigini séyledi. Sonra kimse o ufak mezar tasinin 

on adim bile yakinina gitmek istemedi.” Burnunu cekti. “Tabii, 

tiim bunlart ne kadar ciddiye almamuz gerektigini bilmiyorum. 

Psisiklerin nasil oldugunu dié/irsiniz.” 

“Tyi bilirim,” dedi Lockwood keyifsizce. “Ben de onlardan 

biriyim.” 

“Bana gelince,” dedi Saunders, “bedenimde bir tane bile 

psisik kemik yok. Beni korusun diye giimiis tulsimimi yanimda 

durumda, ne yapryorum? Tasin yanina gittim ve egilip géz attim. 

Ustiindeki yosunu ve likeni kesince, granitin iistiine derince 

kazilmis iki sézctik gordiim.” Sesini alcaltti ve boguk bir fisil- 

ttyla, “iki sézctik,” dedi. 

Lockwood bekledi. “Evet, neydi bunlar?” 

Bay Saunders ince dudaklarini yaladi. Ses cikararak yut- 

kundu; konusmaya tereddiit ediyor gibiydi. “Bir isim,” diye 

fisildadi. “Szradan bir isim degil.” Koltukta dne egildi, uzun ve 

kemikli bacaklari tehlikeli bir bigimde gay fincanlarina yaklasti. 
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Lockwood, George ve ben de merakla egildik. Oday: bir anda 

dehset ve merak dolu bir hava sardi. Bay Joplin heyecanlanip 

yine kagitlarinin kontroliinii kaybetti ve birkacint yere diisiirdii. 

Pencereden disari baktigimda, bir bulutun giinesin dniine gecti- 

gini fark ettim; isik ciliz ve soguktu. 

Kazici icine derin bir nefes cekti. Fisildayigin: birden korkunc 

bir bigimde yiikseldi. “Edmund Bickerstaff ismi size bir anlam 

ifade ediyor mu?” Bu sdézler, etrafimizda yankilandi, duvarlardaki 

hayalet degneklerine ve tilsimlarma carpip geri geldi. Oylece 

oturduk. Yankilar dindi. 

“Diriist olmam gerekirse, hayir,” dedi Lockwood. 

Bay Saunders koltukta geriye yaslandi. “Tamam... Diiriist 

olmam gerekirse, ben de duymamistim. Ama isi burnunu gec- 

misin tuhaf ve nahos ara yollarina sokmak olan Joplin bu ismi 

duymustu. Oyle degil mi?” Ufak adami diirttii. “Dahasi, onu 

tedirgin etti.” . 

Bay Joplin hafifce giildii, kucagindaki kagitlari abartili bir 

tavirla diizeltti. “Sey, tam olarak dyle oldugunu sdyleyemem, 

Bay Saunders. Temkinliyimdir, Bay Lockwood. Sadece temkinli 

davrantyorum. Dahasi, bu gizemli mezar1 kazmadan Gnce, bir 

ajansin yardimini istememiz gerektigini diisiinecek kadar Dr. 

Edmund Bickerstaff ismini biliyorum.” 

“Mezart kazmay1 diisiinityorsunuz o halde?” dedi Lockwood. 

“Alanla iliskili giighi psisik fenomenler var,” dedi Saunders. 

“En kisa zamanda, giivenli hale getirilmesi gerekiyor. Tercihen, 

bu gece.” 

“Affedersiniz,* dedim. Bir sey beni huzursuz etmisti. “Bunun 

tehlikeli olacagin biliyorsaniz, neden mezari digerleri gibi giin- 

diiz kazmuiyorsunuz? Neden bizi ise dahil etmek istiyorsunuz?” 
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“Yeni PAKD kurallari bdyle. Bir Tip Iki Misafirinin 

cikabilecegi tiim mezarlara ajanlari gétiirmek gibi yasal bir 

sorumlulugumuz var. Devlet bu ekstra masrafi kargiladigindan, 

bu ajanlarin iddialarimizi: dogrulayabilmesi icin islerini geceleri 

yapmasi gerekiyor.” 

“Evet, ama Bickerstaff denen su adam da kim?” dedi George. 

“Neden o kadar korkutucu birisi?” 

Joplin yanit olarak yine belgelerini karistirdi. Sararmis bir 

A4 kagidi cikardi, acti ve bize cevirdi. On dokuzuncu yiizyildan 

kalma, dar siitunlu ve sikisik yazili bir gazetenin biiyiitiilmiis bir 

fotokopisiydi. Ortasinda dik yakali, iri yari, kalin favorileri ve 

firca gibi bryiklari olan bir adamin biraz bulanik bir resmi vard.. 

Agzinin gaddar ifadesi haricinde, Viktorya dénemi ortalarindan 

tipik bir beyefendi olabilirdi. Resmin altinda sunlar yazryordu: 

HAMPSTEAD DEHSETI 
HEATH YOLU’NDAKI DEHSET VERICi KESIF 

“Edmund Bickerstaff bu,” dedi Joplin. “1877 tarihli bu 

Hampstead gazetesindeki bu makaleden de gérebileceginiz gibi, 

adam coktan élmiis ve gomiilmiis. Ama simdi tekrar ortaya ¢ik- 

mis gibi.” 

“Liitfen, her seyi anlatin.” Lockwood’un beden dili o ana 

dek nezaketten anlatilanlar: dinliyormus gibiydi. Saunders’dan 

hoslanmadigin1, Joplin’den sikildigini1 anlamistim. Ama birden, 

oturusu degisti. “Biraz daha cay alir miydiniz, Bay Joplin? Bir 

Isve¢ céregi yemez miydiniz, Bay Saunders? Ev yapimidir. Lucy 

pisirdi.” 

“Tesekkiir ederim, bir tane alirim,” dedi Bay Joplin bir cérek 
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alip isirarak. “Ne yazik ki, Dr. Bickerstaff la ilgili birgok ayrintiy 

bilemiyoruz. Onu arastiracak vakit bulamadim. Ama bir dok- 

tor oldugunu, Hampstead Fundaliklar’nin hemen kenarindaki 

Green Gates Sanatoryumu’nda sinir sistemine iliskin bozuk- 

luklari tedavi ediyormus sanirim. Daha dénceden, siradan bir 

aile doktoruymus, ama meslegini kétiiye kullanmis. Bir skandal 

patlak verince de muayenehanesini kapatmak zorunda kalmis.” 

“Skandal m1?” dedim. “Ne tiir bir skandal?” 

“Belli degil. Ama bir takim uygunsuz faaliyetlerde bulundugu 

igin adi cikmis. Biiyii ve yasak sanatlarla ugrastigi sdylentileri 

gikmis. Hatta mezar soygunculugundan bile séz ediliyormus. 

Bickerstaff bu 6zel sanatoryumda ¢alismaya devam edebilmis. 

Hastane arazisinde bulunan bir evde yasryormus. Ta ki 1877’nin 

sonlarinda bir kis gecesine dek.” Joplin ufak, beyaz ellerinin 

arasinda bir kagidi diizlestirip, bir stire bunu inceledi. “Oyle 

goziikiiyor ki, Bickerstaff’in bir takim tamidiklart varmis. Onun 

gibi diisiinen erkekler ve kadinlar geceleri evinde toplanir- 

mus. Baslikli ciibbeler giydikleri, mumlar yaktklari ve... Sey, 

ne yaptiklarini bilemiyorum. Bu tiir toplantularda, doktorun 

hizmetkarlarina evden gitmeleri séylenirmis, onlar da seve seve 

giderlermis. Belli ki, Bickerstaff oldukc¢a asabi bir adammis ve 

kimse ona karsi gelmeye cesaret edemezmis. 13 Aralik, 1877'de, 

bu toplantilardan biri daha diizenlenmis; hizmetkarlar paralar 

édenerek yollanmis ve iki giin sonra geri gelmeleri sdylenmis. 

Hizmetkarlar oradan giderken, Bickerstaff’in konuklarinin ara- 

balarla eve geldiklerini gérmiisler.” 

“[ki giin izin ha?” dedi Lockwood. “Uzun bir siire.” 

“Evet, toplantinin hafta sonu boyunca siirmesi bekleniyor- 

mus.” Joplin tekrar kagida bakti. “Ama bir sey olmus. Hampstead 
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gazetesine gore, ertesi gece sanatoryumdaki baz: gérevliler eve 

gitmisler. Etraf sessiz ve karanlikmus. Bickerstaff'in gittigini 

diisiinmiisler. Sonra, iclerinden biri yukari kattaki pencerelerden 

birinde bir kipirt: gormiis. Tiil perdeler kipirdiyormus; hafif hafif 

dalgalanmalar ve kipirtilar gormiisler. Birisi veya bir sey sanki 

giicsiizce perdeleri asagidan ¢ekiyormus gibi géziikiiyormus.” 

“Eyvah,” dedim heyecanla. “Duyacaklarimiz hosumuza git- 

meyecek sanirim.” 

“Evet, kizim, gitmeyecek,” dedi Bay Saunders. Bir ¢érek 

yiyordu, ama konusmaya o devam etti. “Sey, aslinda bu konu- 

larda ne diisiindiigiine bagli. Albert bu tiir seylere bayiliyor. Bu 

eski dykiiler onu bityiiliiyor.” Kucagina dékiilen kirintilari halrya 

silkeledi. 

“Devam edin, Bay Joplin,” dedi Lockwood. 

“GGrevlilerden bazilar1 hemen eve girmisler,” dedi Joplin. 

“Digerleriyse, Dr. Bickerstaff la ilgili dykiileri hatirlayip kendi 

islerine bakmislar. Digarida dururlarken, iceriden tartigsma ses- 

leri geldigini fark etmisler ve perdelerin daha cok kipirdadigini 

gérmiisler. Derken, igeride pencerenin 6niinde kosan uzun uzun 

karanlik sekiller gormiisler.” 

“Uzun karanlik sekiller mi?” dedim. “Neymis bunlar?” 

“Fareler,” dedi Bay Joplin. Cayini yudumladi. “Perdeleri 

farelerin kypirdattigini anlamislar. Iceride pencere pervazinin 

Sniinde ileri geri kogan, perdelerden sarkan ve karanliga dalan bir 

stirti fare varmis. O odada o kadar cok fare olmasinin bir nedeni 

olmasi gerektigini diisiinmiisler. Belki nedenini tahmin edebilir- 

siniz. Boylece, iglerindeki en cesur adamlan toplayip onlara mum 

vermisler ve bu adamlar eve girip yukari kata cikmislar. Daha 

merdivenlerden cikarlarken, yukaridan korkung, islak ve parca- 
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lanma sesini andiran bir sey duymuslar. Bir de birbirine carpan 

dis sesleri geliyormus. Eh, belki ne gérdiiklerini tahmin etmissi- 

nizdir.” G6zliigiinii burnundan yukar: itip iirperdi. “Ayrintilar: 

vermek istemiyorum. Orada gérdiikleri seyi hayatlar1 boyunca 

unutamadiklarini séylemem yeter sanirim. Dr. Bickerstaff, ya 

da ondan geriye kalanlar, calisma odasinda yerde duruyormus. 

Geriye parcalanmis bir sabahliktan baska pek bir sey kalmamus. 

Fareler onu yemisler.” 

Bir sessizlik oldu. Bay Saunders hafifce burnunu cekti ve bur- 

nunu tek parmagiyla sildi. “Dr. Bickerstaff'in sonu béyle olmus,” 

dedi. “Bir kemik ve sinir yiginina déniigmiis. Berbat. Son Isvec 

céregi kaldi. Isteyen var mi?” | 

George’la bir agizdan “Hayir, haytr, liitfen... Siz buyurun,” 

dedik. 

“Aa, recelli olanlardanmis,” diyen Saunders ¢érekten bir isirik 

aldi. 

“Tahmin edebileceginiz gibi,” dedi Joplin, “Otoriteler dokto- 

run tanidiklartyla konusmak icin can atiyorlarmis. Ama onlari 

da bulamamislar. Edmund Bickerstaff'in dyktisii burada sona 

eriyor. Oliimiiyle ilgili korkung sartlara ve hakkinda cikan séy- 

lentilere ramen, uzun siire akillarda kalmamis. Green Gates 

Sanatoryumu da yirminci yiizyilin baslarinda yanmis ve ismi 

unutulmus. Kemiklerinin nerede oldugu bile bilinmiyor.” 

“Sey, artik nerede oldugunu biliyoruz,” dedi Lockwood. “Siz 

de bunlar: giivenli bir yere gotiirmemizi istiyorsunuz.” 

Bay Saunders evet anlaminda basin: salladi, céregini bitirdi 

ve parmaklarin: pantolonunun pagasina sildi. 

“Cok tuhaf bir dykii,” dedim. “Nasil olur da kimse nereye 

gémiildiigiinii bilmez? Neden kayitlara ge¢memis?” 
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George da bana hak verir gibi basin: salladi. “Dahasi onu 

dldiiren sey tam olarak neydi? Cok fazla acik uclu soru var. Bu 

makale de buz daginin sadece gériinen ucu. Daha fazla arastirma 

yapilmasi icin bas bas bagirtyor.” 

Albert Joplin hafifce giildi. “Cok haklisin. Tam benim 

kafada bir gen¢missin.” 

“Asil mesele, arastirma degil,” dedi Saunders. “O mezardaki 

her neyse, giderek huzursuz hale geliyor. Bu gece, oradan cika- 

rilmasini istiyorum. Bay Lockwood, kaziy1 denetlerseniz, size 

minnettar kalacagim. Ne dersiniz?” 

Lockwood bana ve George’a bakt. Bakislarini parlayan 

gozlerle yanitladik. “Bay Saunders, biiyiik bir zevkle size yardim 

ederiz.” 
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Lockwood, George ve ben o gece alacakaranlikta Kensal Green 

Mezarligrnin Batt Kapis’na vardigimizda, kemerlerimizde 

yeni, giimiis uclu Italyan kiliclarimiz asiltydi ve yanimiza en 

biiyiik kumas cantalarimizi almistik. Giines arkamuzda birkac 

pofuduk, pembe benekli buluta kars: batryordu. Kusursuz bir 

yaz giinti sona eriyordu. Manzaranin giizelligine ragmen, ruh 

halimiz kasvetli, sinirlerimiz gergindi. Bu, hafife aldigimiz bir 

gorev degildi. 

Kensal Green’in en eski ve en giizeli oldugu Londra’nin 

biiytik mezarliklari, insanlarin dliilerle daha nazik bir iliskisini 

oldugu bir dénmeden kalmis eserlerdi. Viktorya déneminde, 

giizel agaclartyla ve peyzajli patikalarryla, bu mezarliklar sehir 

hayatinin telasindan uzaklasmak icin gidilen huzurlu yerlerdi. 

Tas ustalari giizel mezar taslari iiretebilmek icin birbiriyle yari- 
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sirdi; cardaklarda giiller agar, vahsi doga canlanirdi. Pazar giinleri 

aileler buralara gider, dliim hakkinda diisiiniirlerdi. 

Eh, ark mezarliklara gidilmiyordu. Sorun bunu degistir- 

misti. Mezarliklar artik yabani otlarla, ¢ardaklarsa bakimsiz ve 

dikenlerle kaplrydi. Sadece birka¢ yetiskin oralara giindiiz vakti 

girmeye cesaret ediyorlardi; geceleri, mezarliklar her ne pahasina 

olursa olsun kaginilmasi gereken dehset verici yerlerdi. Oliilerin 

bityiik bir kisminin hala sessiz ve mezarlarinda uydugu dogru 

olsa da, ajanlar bile oralarda fazla vakit gecirmek istemiyordu. 

Oralara gitmek, diisman topraklarina ayak basmak gibiydi. 

Orada hos karsilanmiyorduk. 

Bati Kapis: bir zamanlar iki arabanin ayni anda Harrow 

Yolu’na gikabilecegi kadar genisti. Ama kapi artik iistii demir 

cubuklarla, rengi solmus kalin bir poster ve el ilani katmanuyla 

kapli egreti bir citle bloke edilmisti. En stk gériilen posterde, géz- 

leri iri iri acilmis, etegi muhafazakar bir bicimde dizlerine kadar 

uzanan, giiliimseyen ve kollarini birisini kargilryormus gibi agmis 

bir kadin vardi. Altina, parlak harflerle,s DOSTLUGUN ACIK 

KOLLARI: DIGER TARAFTAN GELEN DOSTLARIMIZA 

HOS GELDINIZ DIYORUZ, yaztyordu. 

“Sahsen, onlari bir magnezyum fisegiyle karsilamak iste- 

rim,” dedim. Midem her gérevden énce oldugu gibi gerilmisti. 

Kadinin giiliimsemesi bana alayci gelmisti. 

“Bu hayalet kiiltlerinde inanan salaklar var,” dedi George. 

Citlerin ortasindaki dar girig kapisi agikti ve yaninda ondiile 

demirden yapilmis egreti bir kuliibe duruyordu. Icinde bir ¢ar- 

dak sandalyesi, bos teneke gazli igecek kutulart ve gazete okuyan 

kiiciik bir cocuk vard.. 

Cocuk basina sik, sari cizgili kocaman bir kasket takmisti ve 
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surati neredeyse hi¢ géziikmiiyordu. Bunun haricinde, iistiinde 

gece nobetcilerinin kahverengi, sikici tiniformasi vardi. Demir 

ucglu bastonunu kuliibenin bir késesine dayamugti. Biz yaklasur- 

ken, gomiilerek oturdugu sandalyeden bize bakt. 

“Lockwood ve Ortaklar, Bay Saunders’la gériigmeye gelmis- 

tik,” dedi Lockwood. “Ayaga kalkmana gerek yok.” 

“Kalkmayacagim,” dedi cocuk. “Kimsiniz? Hassaslarsiniz 

sanirim.” 

George kilicinin kabzasina vurdu. “Bu kiliclari gériiyor 

musun? Bizler ajaniz.” 

Cocuk buna pek inanmamis gibiydi. “Séylemesen anlamaz- 

dim. Neden iiniformal: degilsiniz?” _ 

“Uniformaya ihtiyacimiz yok,” dedi Lockwood. “Bir ajanin 

gercek isareti bir kiligtur.” 

“Palavra,” dedi cocuk. “Ddzgiin ajanlarin su kibirli Fittes 

grubununki gibi sik ceketleri vardir. Bence siz bir Pusucuyu 

gordiigiiniiz anda korkudan bayilan birka¢ sapsal Hassastan 

ibaretsiniz.” gazetesine déniip, sert bir hareketle acti. “Neyse, 

girebilirsiniz.” 

Lockwood gozlerini kirpistirdi. George one dogru azicik 

adim atti. “Ajanlarin kiliclari sirf hayalette ise yaramaz,” dedi. 

“Kiistah gece ndbetcisi cocuklar1 dévmek igin de kullanilabilir. 

Géstermemizi ister misin?” 

“Aman, ne korkunc. Titriyorum.” Cocuk kasketini daha da 

gozlerine indirdi ve oturdugu yere iyice yerlesti. Basparmagiyla 

arkasini isaret etti. “Dogrudan ana caddeden ilerleyin, alanin 

ortasindaki sapeli géreceksiniz. Herkes orada kamp kurmus 

durumda. Simdi, liitfen cekilin. Isig1 kapatryorsunuz.” 

Bir an icin, ufak bir hayalet Harrow Yolu’nun sinirlarina 
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dadanir mi diye diisiindiim, ama bu istege karsi koymay: bagar- 

dim. Lockwood ilerlememizi isaret etti. Kapty1 cekip, mezarliga 

girdik. 

Iceri girer girmez, bir anda durduk ve gizli duyularimizi kul- 

landik. Digerleri etrafa bakarken, ben de bir sey duyacak miyim 

diye kulak kesildim. Etraf huzurluydu; psisik basincta herhangi 

bir ani yiikselme olmadi. Karatavuklarin tatl: tatli dtiisiinden, 

cimlerin arasindaki birkac cekirgenin sesinden baska bir sey duy- 

madim. Cakil tasli patikalar alacakaranlikta hafifce parildtyor, 

anit mezarlarin ve diger mezarlarin aralarindaki karanlik bos- 

luklarda isik saciyordu. Yiiriiyiis yollarinin tistiine egilmis olan 

agaclar, yollari daha da karanliga boguyordu. Yukarida, gdkyiizii 

sonu olmayan koru mavi renge bulanmisti ve ayin parlak yuvar- 

lakligi onu delip gecmis gibiydi. 

Sira sira misket limonu agacinin arasindaki ana caddeden 

ilerlemeye koyulduk. Ay isiginin los ve iicgen bigimli paril- 

tist agaclarin arasina vuruyor, kapkara ¢imleri aydinlatiyordu. 

Cizmelerimiz ¢akil taslarinda hisirdiyordu; cantalarimizdaki 

zincirler adimlarimuzla birlikte hafifge sangirdtyordu. 

“Tam ileride olmali,” dedi Lockwood sessizligi bélerek. 

“Onlar mezart kazarken, yanlarinda duracagiz. Kazi isi bittikten 

sonra, tabutu acacagiz ve Dr. Bickerstaff'in kemiklerine biraz 

giimiis serpip kendi yolumuza gidecegiz. Bu kadar basit.” 

ikna olmamis gibi bir ses cikardim. “Tabutlar: acmak asla o 

kadar kolay degildir,” dedim. “Her zaman bir terslik olur.” 

“Yok, her zaman olmaz.” 

“Her seyin yolunda gittigi tek bir geyi sdyle.” 

“Lucy’yle hemfikirim,” dedi George. “Edmund Bickerstaffin 
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sorun yaratmayacagini diisiiniiyorsun. Ama yaratacagina emi- 

nim. 

“Ne kadar endiselisiniz,” dedi Lockwood. “Tsin iyi yanini 

gormeye calisin. Bu gece, Kaynagin tam yerini biliyoruz; ayrica, 

Kipps icin de endiselenmemize gerek yok, degil mi? Bence harika 

bir gece olacak. Bickerstaff'a gelince, talihsiz bir sonu olmus 

diye, simdi kargimuz saldirgan bir ruh olarak gikacag: anlamina 

gelmez.” 

“Olabilir...” diye mirildandi George. “Ama fareler tarafindan 

yenseydim, ben de epey iiziiliirdiim.” 

Bes dakika yiiriidiikten sonra, agaclarin arasinda, karanlik 

denizde yiikselen bir balinay: andiran binanin agir ve beyaz ¢ati- 

sini gordiik. Burasi, mezarligin ortasindaki Anglikan sapeliydi. On 

tarafinda, dort kalin siitun Yunan tarz bir kemer altini destekli- 

yordu. Genis basamaklardan cift kapilarina gidiliyordu. Kapilar 

acikti; igeriden tatl: bir elektrik isig1 pariltisi geliyordu. Asagidaysa, 

iki devasa boyutlarda hidrolik projektérle yari aydinlatilmis pre- 

fabrik is kuliibesi duruyordu. Mekanik kazicilar, ufak damperli - 

kamyonlar ve toprak ébekleri vardi. Leylak dumanlarn kivrilarak, 

kampin kenarlarindaki kémiir kovalarindan tiitityordu. 

Belli ki, Tatl: Rityalar Kazi ve Temizlik Sirketi‘nin operasyon 

merkezine gelmistik. Birkag kisi, sapelin tist basamaklarinda 

acik kapilara karsi duruyor, bir tek siluetleri géziikityordu. 

Yiiksek sesler geldigini, korkunun havada statik elektrik gibi 

catirdadigini duyduk. Lockwood, George ve ben gantalarimizi 

iistiinden dumanlar tiiten kovalardan birinin yanina biraktik. 

Ellerimiz kiliclarimizin kabzasinda basamaklardan yukan qiktuk. 

Kalabaligin sesi biraz hafifledi; insanlar kenara ¢ekildi ve yaklas- 

mamizi sessizce izledi. 
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Basamaklarin tepesinde, Bay Saundersin kemikli ve fotr 

sapkal: gekli insanlardan siyrildi ve telasla bizi karsilamak iizere 

yanimiza geldi. “Tam vaktinde geldiniz!” diye bagirdi. “Ufak 

bir olay meydana geldi ve bu aptallar gitmek istiyorlar! Onlara 

siirekli olarak iist diizey ajanlarin gelecegini sdyleyip durdum, 

ama hayir. Paralari alip gitmek istiyorlar. Bir peni bile almiyor- 

sunuz!” diye bagirdi arkasindakilere. “Sizi riskleri gize alin diye 

ise aldim!” 

“Gordiiklerimden sonra degil!” dedi iri yar bir adam. 

Oldukea giir bir sakali, boynunda ve kollarinda iskelet dovme- 

leri ve gomleginin iistiinden sarkan agir demir bir kolyesi vard1. 

Birkag iri yari isci daha nobet degneklerine yapismis, tirkmiis 

gece nobetcisi cocukla birlikte kalabaligin arasinda duruyordu. 

Sekilsiz bol elbiseleri, siyah g6z kalemleri, giir kakiilleri ve 

koltuk altlarina kadar uzanan ciliz saclari yiiziinden Hassas 

olduklarini anladigim birkag geng kiz da oradaydi. Hassaslar 

psisik isler yaparlardi, ama pasifist ilkeler yiiziinden asla haya- 

letlerle gercekten savasmazlardi. Genellikle, bir ayaz sogugu 

kadar sulu gozlii, bir zehirli sarmagik kadar gicik olurlardi. Pek 

anlasamazdik. 

Saunders konusan adama dik dik bakti. “Kendinden utanma- 

lisin, Norris. $imdi ne yapacaksiniz, Gélgelere ve Pariltilara mi 

saldiracaksiniz?” 

“Bu sey bir Shade falan degil,” dedi Norris. 

“Bize dogru diiriist ajanlar getirin!” diye bagirdi birisi. “Bu 

sahtekarlan degil! Sunlara baksaniza... Giizel iiniformalar: bile 

yok!” 

Bir bilezik sangirtistyla, en tiril tiril, en gézii yasli gériinen 

Hassas 6ne gikti. “Bay Saunders! Miranda, Tricia ve ben 0 mezar 
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giivenli hale gelene dek oraya bir adim daha yaklasma istemiyo- 

ruz! Bunu agik acik s6éylemek istedim.” 

Kalabaliktan bunu onaylar gibi bir siirii ses yiikseldi; adam- 

lardan birkag: kiifiir savurdular. Bu arada, Saunders sesini 

duyurmaya ¢alisti. Kalabalik tehditkar bir bicimde bize yaklasti. 

Lockwood dostane bir tavirla elini havaya kaldirdi. “Merhaba, 

millet,” dedi. En kocaman giiliimsemesiyle onlara bakti ve giiriiltii 

kesildi. “Ben Lockwood ve Ortaklarrndan Anthony Lockwood. 

Ismimizi duymus olabilirsiniz. Combe Cary Malikanesi’nden. 

Bayan Barrett’in mezartyla ilgili bir gorev yapmistik. iste, o sirket 

biziz. Bu gece, size yardim etmeye geldik ve yasadiginiz sorunlari 

duymay1 ¢ok isterim. Siz, gen¢ hanim...” Giiliimseyerek, Hassasa 

bakti. “Belli ki, gok kétu bir deneyim gecirmissiniz. Bana bundan 

s6z eder misiniz?” 

Klasik Lockwood’du iste. Dost tavirli, diisiinceli ve anlayisl1. 

Ben olsam, kizi bir giizel tokatlar ve poposuna bir tekme atip 

karanliga iterdim. Zaten bu yiizden ben degil de Lockwood 

liderdi. Ayrica, kiz arkadaslarimin olmamasinin nedeni de buydu. — 

Kiz tipik bir Hassas gibi, iri, nemli bakislarini ona cevirdi. 

“Kendimi... Altiumdan bir sey hizla yukari giktyormus gibi his- 

settim,” dedi ic cekerek. “Beni... Yakalayip yutacakmis gibiydi. 

Cok intikamei bir enerji! Cok kétii niyetli! Oraya bir daha asla 

yaklasmam!” 

“Bu da bir sey mi?” diye bagirdi diger kizlardan biri. “Claire 

bunu sirf hissetti. Ben tam alacakaranlik cdkerken, onu gérdim! 

Yemin ederim ki, bagliZinin icinde bagini gevirdi ve bana bakt. 

Bir saniye bakmam yeterli oldu. Sonra, basim donmeye baslad1!” 

“Baslik mi?” dedi Lockwood. “Neye benzedigini anlatabilir 

misiniz?” 
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Ama kizin ciyak ciyak sesi kalabaligi yine harekete gecirdi; 

artik herkes bir agizdan konusuyor, iistiimiize geliyordu. One 

dogru ilerleyerek, bizi kaprya sikistirdilar. Spot isiklariyla aydinla- 

nan, korkmus bir siirii suratin olusturdugu bir dairenin ortasinda 

kalmustik. Sapelin basamaklarinin ardinda, son kizil giinisigi da 

bitmek bilmez mezar taslarinin tstiinden cekildi: 

Saunders yeniden 6fkelenerek bégiirdii. “Pekala, sizi odlekler! 

Joplin bu gece sizi baska bir olaya yonlendirir! O mezardan cok 

uzaklarda! Tamam mi? Simdi, yolumuzdan cekilin... Haydi, 

kimildayin biraz!” Lockwood’u kolundan tutup, insanlara omuz 

ata ata binanin icine girdi. George’la ben de herkesi yara yara 

kapanmak iizere olan kapilardan icgeri girmeyi basardik. 

“Size isten gikarilma tazminati da yok!” diye bagirdi Saunders 

kapi araligindan. “Hepiniz hala benim icin ¢alisiyorsunuz!” 

Kapilar kiit diye kapandi ve kalabaligin giiriiltiisiinii kesti. “Ne 

sagmalik,” diye kiikredi Saunders. 

“Tsleri hizlandirmaya calisgmak benim hatam. Yaklasik bir 

saat Once, kazicilarin Birkenstaff'in mezarinin etrafini kaz- 

mast emrini verdim. Isinizi kolaylastiracagini diisiinmiistiim. 

Sonra, her sey kontrolden cikti ve daha hava kararmamisti bile.” 

Sapkasini cikarip, koluyla alnini sildi. “Belki biraz burada nefes 

aliriz.” 

Sapel ufak, duvarlart beyaz stvayla kapli, sade désenmis 

bir yerdi. Icerisi nem kokuyordu ve yas taslardan olusan zemi- 

nin d6rt bir yanina koyulmus parildayan ii¢ gazli tsitici da 

israrci sogugu giderememisti. Ustlerinde bir dag gibi kAgitlar 

duran iki ucuz goriiniimlii masa, isiticilarin yaninda duruyordu. 

Duvarlardan birinin 6niinde, tozlu bir sunak ahsap bir tirabzanin 

ardindaydi ve yaninda da kapal: duran ufak bir kapi ve ahsap bir 

76 



FISILDAYAN KAFATASI 

minber duruyordu. Basimizin iistiinde, kubbeli, stva kapli bir 

tavan yiikseliyordu. 

Odadaki en ilging seyse, kapali bir lahit biiyiikliigiinde ve 

bicgiminde kocaman, siyah renkli bir tas parcastydi; sunak tirab- 

zaninin altindaki dikdértgen bicimli, metal plakanin iistiinde 

duruyordu. Merakla buna baktim. 

“Evet, bu bir katafalk, kizim,” dedi Saunders. “Tabutlari 

asagidaki yeralti mezarlarina indirmek igin kullanilan, Viktorya 

déneminden kalmis bir asansér. Hidrolik bir mekanizmayla 

isliyor. Joplin’e gore hala calistyormus; Sorun cok kétiilesene dek 

hala kullansyorlarmis. Bu arada, Joplin nerede? Kahrolasi aptal 

asla masasinda degil. Ona en ihtiyag duydugunuz anda, ortanda 

kayboluyor.” 

“Bickerstaff'in mezarinda meydana gelen su ‘ufak olay’...” 

dedi Lockwood. “Liitfen, bize neler oldugunu anlatin.” 

Saunders gézlerini devirdi. “Tanr bilir. Bu insanlardan 

mantikli tek bir laf bile duymuyorum. Hassaslardan bazilari 

duydugunuz gibi bir sey gormis. Bazilari cok uzun boylu oldu- 

Sunu, digerleriyse iistiinde bir ciibbe veya sabahlik gibi bir sey 

oldugunu séyliiyor. Ama sdyledikleri tutarli degil. Gece nobetgi- 

lerinden bir cocuk, yedi kafasi oldugunu séyledi. Sagmalik! Onu 

derhal eve yolladim.” 

“Gece nobetcileri genellikle bir seyler uydurmazlar,” dedi 

George. 

Hakliydi. Giiclit psisik giicleri olan birgok gocuk ajan olurdu, 

ama bunun icin yeteri kadar iyi degillerse, gururu bir kenara 

birakip gece nébetine katilirlardi. Tehlikeli, diisiik ticretli ve gogu 

zaman hava karardiktan sonra ndbete kaldiklari bir isti, ama o 

cocuklar yeteri kadar yetenekliydi. Onlari asla hafife almazdik. 
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Lockwood ellerini uzun ve koyu renkli paltosunun cebine 

sokmustu. Gézleri heyecanla parildityordu. “Bu is giderek daha 

ilging bir hal aliyor,” dedi. “Bay Saunders, mezar su anda ne 

durumda? Agik m1?” 

“Adamlar biraz kazdilar. Sanirim, tabuta varmislardir.” 

“Harika. Buradan sonrasin biz devralabiliriz. George kaz1 

isinde iyidir. Degil mi, George?” 

“Eh, kesinlikle deneyimim oldugunu séyleyebilirim,” dedi 

George. 

Edmund Birkerstaff'in beklenmedik bir bicimde ortaya ¢ikan 

mezarina giden patika, kazicilarin kampinin hemen ardinda kalan 

dar yan yoldaydi. Saunders bir sey demeden bizi oraya gotiirdii. 

Kamptan kimse bizimle gelmedi; hepsi yay lambalarin olustur- 

dugu daire bigimindeki 1sigin orada durup, gidisimizi izlediler. 

Mezarligin o kismindaki mezarlar miitevaztydi... Birgogunda 

mezar taslarit, haclar veya basit heykeller vardi. Gékyiizii artik 

tamamuyla kararmisti. Dikenlerle ve uzun ve islak cimlerle yart 

gizlenen taslar, ay 1siginin altinda bembeyaz parildiyor ve gézii- 

kiiyordu, ama gélgelerde bir adam bityiikliigiinde kapkara alanlar 

olusturuyordu. 

Birka¢ dakika yiiriidiikten sonra, Saunders yavasladi. Ileride, 

galiliklar kabaca agilmis bir alani gésteriyordu. Yakinlarda koyu 

renkli ve islak bir toprak 6begi vardi. Saunders’in fenerinin 1s1- 

ginda yipranmis ve sari géziiken ufak bir mekanik kepee, belirli 

bir agiyla yolu ukiyordu. Kepce hala doluydu. Kiirekler, mizrak- 

lar ve diger kazi aletleri etrafa sacilmistt. 

“Aceleyle gitmisler!” dedi Saunders. Sesi gergin ve tizdi. 

“Tamam, burada duruyorum. Bir seye ihtiyaciniz olursa, bana 
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seslenin.” Gizlemeye ¢aligmadigi bir telasla, karanliga dogru gitti 

ve bizi yalniz birakti. 

Kaliclarimizi gevsettik. Gece sessizdi; kalbimin hizli hizh 

attuginin farkindaydim. Lockwood belinden bir kalem fener aldi 

ve patikanin solunda kalan karanlik alana tuttu. Kazilmis, kare 

bigimli bir alandi ve etrafi stradan mezarlarla ve tabutlarla cevri- 

liydi. Tam ortasinda, ufak ve rengi bozulmus bir tag par¢asi e@ri 

bir bicimde topraktan disari firamisti. Bu tasin 6niindeki cimler 

kazilmis, geriye zeminde genis ve hafif egimli bir cukur kal- 

musti. Sekiz fit uzunlugunda ve iic fit derinliginde géziikityordu. 

Kepcenin kovasindaki dis izleri, gamurda uzun centikler gibi 

goziikiiyordu. Ama bizim géziimiiz-sadece tastaydi. Her seyden 

nce, hizla ve sessizce duyularimiz: kullandik. 

“Oliim pariltis: yok,” dedi Lockwood alcak sesle. “Burada 

kimse 6lmedigi igin normal. Sizde bir sey var m1?” 

“Hayir,’ dedi George. 

“Bende var,” dedim. “Hafif bir titresim.” 

“Bir ses mi? Insan sesi mi?” 

Ses beni rahatsiz etmisti, ciinkii ne oldugunu anlayamamis- 

tum. “Sadece bir... Parazit. Burada kesinlikle bir sey var.” 

“Gozlerinizi ve kulaklarinizi dort agin,” dedi Lockwood. 

“Tamam, yapacagimiz ilk sey, mezarin etrafina bir bariyer ¢ek- 

mek olacak. Sonra, tasi kontrol edecegim. Diin geceki gibi, bir 

seyi gozden kacirmak istemiyorum.” 

George fenerini tabutlardan birinin iistiine koydu ve bunun 

isiginda uzun zincirlerimizi gikardik. Bunlart cukurun etrafina 

bir daire biciminde serdik. Bu ig bittikten sonra, Lockwood zin- 

cirlerin iistiinden gecti ve elini kilicina koyup tasa dogru yiiriidii. 

George’la ben gélgelerden onu izledik. 
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Lockwood tasa vardi, aniden diz coktii ve cimleri kenara itti. 

“Tamam,” dedi. “Kalitesiz malzemeden yapilmis.Yagmurdan ve 

riizgardan cok yipranmis. Standart bir mezar tasinin ancak ¢ey- 

rek uzunlugu kadar var. Diizgiince yerlestirilmemis. Fena halde 

epilmis. Birisi bunu dzyzk bir telasla yapmis olmalt...” 

Fenerini acip tagin iistiine tuttu. Ustiinde onlarca senelik 

likenler kurumustu ve kazilmis harflerin tistiinti epey Ortmiistii. 

“Edmund Bickerstaff...” dedi Lockwood. “Ama bu iyi bir tas usta- 

sinin isi degil. Dogru diiriist bir mezar tasi yazisi bile sayilmaz. 

Birisi eline gecirdigi ilk aletle yazmis gibi. O halde, karsimizda 

telasla, yasadigi bir bicimde yapilmis, son derece amatérce bir 

gomme olayi var. Uzun siire 6nce oldugu da belli.” 

Ayaga kalktuu. O, bunu yaparken, belli belirsiz bir hisirti 

duyuldu. Mezarin ardindan, bir sekil karanliktan firladi ve fene- 

rin aydinlattigi yere atildi. George’la ben ciglik attik; Lockwood 

kenara sicrayip kilicini gikardi. Ziplarken, yan déndii ve cukurun 

ortasina, tasa dogru durdu. 

“Pardon,” dedi Bay Albert Joplin. “Sizi korkuttum mu?” 

Icimden bir kiifiir savurdum; George tslik caldi. Lockwood’sa 

nefesini sertce disar1 vermekle yetindi. Bay Joplin cukurun 

kenarindan gikmaya ¢alisti. Tuhaf, bana bir sempanzenin hare- 

ketlerini hatirlatarak omzunu ege ege ciktu; yuvarlanarak yukar 

giktiginda, etrafinda ufak ve gri renkli kepek bulutlari olustu. 

Ciliz kollarinda bir tomar kagit vardi ve bebegini kucaklamis bir 

anne gibi bunlar gégsiine bastirmistt. 

Gézliigiinii burnundan yukari itti. “Oziir dilerim; Dogu 

Kapisrndan gelirken kayboldum. Bir sey kacirdim m1?” 

George tam yanit verdigi anda, etrafimi tenimi tirmalayan 

bir soguk dalgasi sardi. Bir havuza atladiginizda suyun tsitilma- 
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digini fark ettiginiz ve buz gibi suyun bedeninize carptig1 andaki 

gibi bir histi. Ani bir aci hissedersiniz. Berbat bir histir ve her 

yaninizi sarar. Bu da aynt Gyle bir histi. Sok icinde soluk almaya 

calistim. En kotiisii bu da degildi... Sogugu hissettigimde, ic 

kulaklarim harekete ge¢ti. Daha dnceden hissettigim 0 titreme 

var ya? Birden, cok yiiksek bir sese déniistii. George’un sesinin 

ugultusunun ve Joplin’in miriltilarinin ardinda, iistiime gelen bir 

sinek siirtistiniin boguk viziltisini andirtyordu. 

“Lockwood...” dedim. Sonra, ses dindi. Zihnim acildi. 

Soguk gecti. Tenim kizarmis ve siyrilmis gibiydi. Ses yine arka 

plandaki bir sese d6niistii. 

“... Gercekten de olaganiistii bir kilise, Bay Cubbins,” 

diyordu Joplin. “Londra’daki en iyi piring kabartmalar burada. 

Bir ara size gdstermeliyim.” 

“Hey!” Lockwood cukurun ortasinda duruyordu. “Hey!” 

diye seslendi. “Bakin, ne buldum! Hay1r, liitfen, siz degil, Bay 

Joplin... Demirin arka tarafinda dursanuz iyi olur.” 

Fenerini ayaklarinin dibindeki camurlara tuttu. Agir agir 

ilerleyerek, kulaklarim hala cinlayarak, George’la birlikte demir 

zincirlerin iistiinden gectim ve cukura indim. Cizmelerimiz 

yumusak, koyu renkli ¢amurlari ezdi. 

“Surada,” dedi Lockwood. “Sizce bu ne?” 

[lk once, fenerin parlak isig1nda neye baktigimi anlayamadim. 

Sonra, Lockwood fenerini biraz oynatinca gérdiim; ¢amurlardan 

uzun ve sert bir seyin kirmizimsi ucu firlamisti. 

“Aa,” dedi George. “Cok tuhaf bir sey.” 

“Tabut mu?” dedi Minik Bay Joplin zincirlerin ardindan 

merakla boynunu uzatarak. “Tabut mu, Bay Lockwood?” 

“Bilmiyorum...” 
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“Gordiigiim bircok tabut ahsapti,” diye mirildandi George. 

“Bircok Viktorya dénemi tabutunun bunca zamandir toprakta 

cirtimiis olmasi gerekir. Birgogu kurallara, geleneklere ve yasa- 

lara gore iki metre derinlige gomiiliir...” 

Bir sessizlik oldu. “Peki, bu nasil bir sey?” diye sordu Joplin. 

“Sadece dort fit asagida ve sanki birisi onu telasla oraya koyup 

kacgmak istermis gibi belirli bir acida egilmis. Heniiz ciirtimemis, 

ciinkii ahsap degil. Bu tabut demirden yapilmis.” 

“Demir...” dedi Lockwood. “Demir bir tabut...” 

“Duyuyor musunuz?” dedim aniden. “Sinek viziltisini duyu- 

yor musunuz?” 

“Ama o zamanlar Sorun baslamamisti,” dedi George. “Neden 

bir tuzak gibi demir tabutlar yapmislar?” 
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Mezardaki metal tabutu cikarmamiz gece yarsina kadar 

siirdii. Birimiz ndbet tuttuk, dlciimler aldik, digerleriyse arac- 

larla ugrastilar. Her on dakikada bir, yer degistirdik. Camuru 

metalden ayirmak, cukurun orta kismini derinlestirmek, tabutun 

kapagini ve kenarlarini yavas yavas gézler Gniine serebilmek icin, 

yolda birakilmis olan kiirekleri ve mizraklart kullandik. 

Bunlart yaparken, neredeyse hig konusmadik. Sessizlik bizi 

bir kefen gibi sardi; topraga giren aletlerin firt, firt, firt sesle- 

rinden baska bir sey de duymadik. Her yer sessizdi. Arada bir, 

dogaiistii giicleri uzak tutmak igin cukurun ortasinda ve alt 

kisimlarina tuz ve demir serptik. Ise yaramis gibiydi. Cukurun 

igi 6tedeki patikadan iki derece daha soguktu, ama si degismedi. 

Daha énce duydugum ugultu da tekrarlanmad.. 

Gizemli mezardan son derece etkilenmis olan Albert Joplin 

bir siire bizimle kaldi, biiyiik bir heyecanla mezar taslarinin ara- 
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sinda ileri geri yiiriidii. En sonunda, hava iyice kararirken, tabut 

gézler Gniine cikarken, Joplin temkinli hareket etmeye basladi; 

sapelde yapmasi gereken bir is oldugunu aklina geldi ve gitti. 

Yalniz kaldik. Fort, fort, firt. 

Nihayet, isi tamamladik. Tabut disari cikmusti. Lockwood 

bir firtina lambas: daha yakt: ve cukurun ortasindaki ¢amurla- 

rin arasina koydu. Biraz geri cekilip, buldugumuz seye baktik. 

Yaklasik olarak iki metre uzunlugunda, altmis santim genisli- 

ginde ve bir adim kadar derinliginde demir bir kutuydu. 

Bir baska deyisle, siradan bir kutu degildi. Lockwood’un 

dedigi gibi, demir bir tabuttu. 

Tabutun yan kisimlarinda hala yer yer toprak vardi. Gri ve 

yapis yapis géziikiiyordu. Topragin temizlendigi bdliimlerdeyse, 

kutunun yiizeyi géziikiiyordu. Pas, iistiinii mercan renkli ¢i¢gek- 

ler, kurumus kan lekeleri gibi sarmistu. 

Bir zamanlar, yan kisimlari temiz ve diiz olmaltydi, ama onu 

sikistiran toprak ve aradan gecen seneler tabutu egmisti; dikey 

kenarlari egrilmisti ve tist kisminin ortasi ige go¢miistii. Sehrin 

altinda Roma mezarliklarindaki kurgun tabutlarin da éyle ezik 

olduklarini gormiistiim. Kapaginin bir kenari dylesine bozul- 

mustu ki, kenardan tamamiyla yukar yiikselmisti ve dar bir 

karanlik alani gézlerden 6niine seriyordu. 

“Bana asla demir bir tabutta gomiilmemeyi hatirlatin,” dedi 

George. “Cok yiprantyorlar.” 

“Ayrica, artik islevini de yerine getirmiyor,” dedi Lockwood. 

“Bunun igindeki sey, su kiiciik delikten disar1 sizryor. lyi misin, 

Lucy?” 

Durdugum yerde sallaniyordum. Hayir, kendimi harika his- 

setmiyordum. Basim zonkluyordu. Midem bulantyordu. Ugultu 
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geri gelmisti. Ustiimde goriinmez bicekler dolasiyor gibiydi. Cok 

giiclii bir miazmaydi. Bir Misafir yakinlarda oldugunda hisset- 

tiginiz o feci huzursuzluk hissi gibiydi. Onca demire ragmen 

giiclitydii. 

“lyiyim,” dedim hemen. “Eee, kapagini kim acacak?” 

Esas soru buydu. Fittes El Kilavuzu’nda belirtildigi gibi, diiz- 

giin ajans uygulamalari sadece tek bir kisinin ‘mithiirlii bélmeler’ 

(mesela, tabutlar, lahitler veya gizli odalar gibi) ates hattinda 

olmasi gerekirdi. Digerlerinin stlahlarint kavrayip, kenarda bek- 

lemesi gerekiyordu. Bu gérevin déniisiimlii olarak yapilabilmesi, 

6nem sirasinda hemen biskiivi kuralindan sonra geliyordu. Her 

zaman da tartisma konusu haline gelirdi. 

“Ben degil.” Lockwood paltosunun 6n tarafindaki dikilmis 

pence izlerine vurdu. “Bayan Barrett'inkini ben agmistim.” 

“Ben de Melmoth Malikanesi’ndeki yerdeki kapiy1 agmistim. 

George?” | 

“Ben de Savoy Oteli’ndeki gizli oday1 actim,” dedi George. 

“Unuttunuz mu? Hani, kapisinda cok eski bir levha izi olan. 

Offf, cok iirkiingtii.” 

“Hayir, degildi. Hayaletli veya gizli degildi. Icinde bir siirii 

pantolon olan bir camasir odastydi.” 

“Ama bunu iceri girdigimde bilmiyordum, degil mi?” diye 

itiraz etti George. “Bence yazi tura atalim.” Pantolonunun cep- 

lerinden kirli bir bozuk para cikardi. “Ne dersin, Luce? Yaz mi, 

tura mi?” 

hence? ss , 

“Tura mi? Ilging bir secim. Bakalim ne olacak.” Paray fir- 

lattiginda, géziin takip edemeyecegi kadar hizli asagi indi. “Ha, 

yazi geldi. Talihsizlik iste, Luce. Levyeyi aliver.” 
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Lockwood sirittz. “Iyi denemeydi, George, ama bu isi sen 

yapiyorsun. Gidip aletlerle miihiirleri alalim.” 

Derin bir oh cekerek, kumas cantalarin yanina gittim. 

George da keyfi kagmis bir ifadeyle pesimden geldi. Cok gegme- 

den, giimiis mithiirleri, levyeleri ve diger malzemeleri, tabutun 

yanina dizdik. 

“Cok zor olmayacak sanirim,” dedi Lockwood. “Bakin... 

Kapak icten menteseli, ama biri yerinden firlamis bile. Hala 

yerinde olan bir tanesi de senin tarafinda, Lucy. George biraz lev- 

yeyle kurcalarsa, serbest kalacak.” Bize baku. “Sorusu olan var mi?” 

“Evet,” dedi George. “Birka¢ sorum var. Sen nerede duracak- 

sin? Ne kadar uzakta olacaksin? Bu seyin icinden korkung bir 

sey ciktiginda, beni korumak i¢in hangi silahlar1 kullanacaksin?” 

“Lucy yle ben bunlari hallederiz. Simdi...” 

“Bir de, sag kalamazsam, bir vasiyet yazmistim. Size nerede 

oldugunu sdyleyecegim. Yatagimin altinda, en arkada, kagit 

mendil kutusunun ardinda.” 

“Tanrim, isler liitfen o raddeye gelmesin. Simdi, hazirsan...” 

“Kapakta bir sey mi yaztyor?” dedim. O asamaya geldigimiz 

igin, ttm dikkatimi tabuta vermistim ve duyularim harekete 

gecmisti. “Suradaki siyriklari goriiyor musunuz?” 

Lockwood basin salladi. “Camurla kapli oldugundan gore- 

miyorum ve simdi bunlar1 temizlemeyecegim. Haydi, isi yapalim 

artik.” 

isin ash, tabutun kapagin1 agmak Lockwood’un diisiindii- 

giinden cok daha zor oldu. Yipranmis kapak haricinde, yiizeydeki 

yogun pas birka¢ yerde iist kisminin yanlarini birbirine yapts- 

turmisti ve ancak yirmi dakika boyunca ¢akilarla ve keskilerle 

ugrastiktan sonra menteseler gevseyip yerinden ciktu. 
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“Pekala...” Lockwood son bir élciim yaptyordu. “Lyi goziikii- 

yor. Isi hala sabit ve miazma daha kétiiye gitmiyor. Icinde her ne 

varsa, sasilacak derecede sessiz. Eh, simdiki zaman gibisi yoktur. 

Lucy, pozisyonlarimizi alalim.” 

O ve ben tabutun iki tarafina gectik. Cap: bir bucuk metre 

olan en biiyiik ve giiclii giimiis zincir agimizi aldim. Bunu actim 

ve elime aldim. Lockwood kilicini cikarip, Agili bir Batt tutu- 

suyla, ani bir saldiriya hazir bir bicimde 6ne tuttu. | 

“George, sira sende,” dedi. 

George evet anlaminda basgini salladi. Gézlerini yumdu 

ve hazirlandi. Sonra, levyeyi eline aldi. Parmaklarin: esnetti, 

omuzlarini cevirdi ve boynunu cit edecek bir bicimde oynatti. 

Bacaklarini biraz iki yana act: ve poposunu bir vurus yapmaya 

hazirlanan bir golfcii gibi salladi. Icine derin bir nefes cekti ve 

levyeyi itti. Hicbir sey olmadi. Tekrar denedi. Hayir, kapak 

egilmisti; belki de géciikler onu sikistirmisti. George yeniden 

denedi. Bu sefer, kapak bir cinlamayla agildi, levyenin George’a 

yakin kismi havaya kalkti. George birden geriye sicradi, denge- 

sini kaybetti ve sert bir bicimde popo istii ¢amurlarin iistiine 

diistii. Bu arada, gézliigii de yamuldu. Oturup bos bos tabuta 

bakti. Sonra da giglik atti. 
» “Fener, Lucy!” diye Lockwood 6ne atildi ve George’u kilicinin 

ucuyla korudu. Ama tabuttun disari higbir sey cikmadi. Ne bir 

Misafir, ne de bir gériintii belirdi. Fenerlerin 1g1g1 tabutun kapa- 

ginin icine ve baska bir seye yansidi... Koyu renkli bir parilti 

yansitan bir sey vardi. Fener elimdeydi. Bunu tabutun ve icindeki 

seyin Ustune tuttum. 

Mideniz kolay bulantyorsa, sonraki iki paragrafi atlamak iste- 

yebilirsiniz, ciinkii tabuttan bana bakan ceset sadece kemik degil, 
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cok daha fazlasiydi. Bu da bizi sagirtan ilk sey oldu: Neredeyse 

her yeri ciiriimiistii. Higbir muzu bir koltugun yanina birakip 

orada unuttugunuz oldu mu? Bunu yaptiysaniz, bir siire sonra 

karardigini, kapkara kesilip yumusadigimi, sonra daha da kara- 

np biiziildiigiinit bilirsiniz. Demir tabutun i¢gindeki adam da 

ikinci ve iiciincii asama arasindaki bir muz gibiydi. Fenerin 1s1g1 

kuruyup siyahlasmis derisinde, elmacik kemiklerinin iistiinde 

gerilmis cildine vurdu. Ceset yer yer catlamisti. Alninin orta- 

sindaki diizgiin deligin etrafindaki deri tamamuyla soyulmustu. 

Uzun beyaz saclarinin tutamlari cam gibi renksizdi ve basinin 

yanina dékiilmiistii. G6éz cukurlar: bostu. Kurumus dudaklari 

geriye cekilmisti ve dis etleriyle disleri géziikityordu. Ustiinde 

parcalanmis mor renkli bir ciibbe veya pelerin vardi. Bunun 

altinda da eski tarz, siyah renkli, dik ve sert yakali bir takim 

elbise ve siyah renkli, Viktorya tarzi bir kravat vardi. Ellerinde 

(kemikliydi) lime lime olmus, beyaz renkli bir kumasin icinde 

bir sey tutuyordu. Tabutun acisindan muydi, yoksa topragin sene- 

lerce yer degistirmesinden miydi bilmiyorum, ama kumastaki 

nesne kaymusti ve iskelet parmaklarinin arasindan firlamisti. Bir 

insan kafasi genisliginde bir parca camd1; kenarlari da urtukliydi. 

Kirden ve kiiften kapkara olmus ve epey kirlenmisti, ama cam 

hala parildiyordu. Bu parilt: gdziime takildi. 

Bakin! Bakin... 

Bu ses de neydi? 

“Lucy! Mithiirle sunu!” 

Tabii. Lockwood bagirtyordu. Bunu duyunca, giimiis zincir 

agi firlattim ve tabutun icindekileri Srttiim. 

“Ne gérdiin, George?” diye sordu Lockwood. 

Artik patikadaydik ve Saundersin ekibinden birilerinin 
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getirdigi cay1 igiyor, cérekleri yiyorduk. Etrafimuza biiyiikce bir 

kalabalik toplanmisti... Saunders, Joplin, birkag isci ve gece 

nobetcisi cocuklan... Bazilari isin eglenceli kismi sona erdi diye, 

digerleri de biiyiik bir ihtimalle George’un cigligina ge¢ kargilik 

verdikleri icin o sirada gelmislerdi. Hepsi mezar taslarinin orada 

duruyor, cukura bakiyor ve zincirlerden uzakta duruyorlardi. 

Tabutun kapagini kapatmistik; sadece zincir agin bir késesi 

géztikiiyordu. 

“Yani, Bickerstaffin kétii goriindiigiinii biliyorum,” dedi 

Lockwood. “Ama diiriist olalim, daha kotiilerini de gérmiistiik. 

Putney Vale’i hatirlryor musunuz?” 

George son birka¢ dakikadir ¢ok sessizdi. Neredeyse hi¢ 

konusmamisti ve suratinda tuhaf bir ifade vardi. Gézlerinden 

biiyiik bir sikint: okunuyordu, ama bir yandan da dalgin, d6zlem 

dolu bir ifade de vardi; sanki bir sey unutmus gibi, siirekli olarak 

d6éniip tabuta baktyordu. Bu da beni endiselendirmisti. Bana 

kurbanin irade giiciiniin saldirgan bir ruh tarafindan emildigini 

hayalet kilitlenmesi durumunu hatirlatryordu. Ama | Kaynagi 

giimiisle miihiirlemistik ve o sirada hayalet falan yoktu. Buna 

ragmen, George diizeliyor gibiydi. Yiyecekler onu hizla kendi- 

sine getiriyordu. Lockwood’a bakip bagin1 salladi. “Sorun ceset 

degildi,” dedi yavasca. “Buzdolabimda daha kotii seyler var. 

Elindeki aynaydi.” 

“Bir ayna oldugunu mu diisiindiin?” dedim. Gézlerimi 

yumdugumda, o cam pargasinin parildadigini, karanliktan da 

karanlik bir igik sactigini hala gorebiliyordum. 

“Ne oldugunu bilmiyorum. Ama gézlerim ona kaydi. Onda 

bir sey gérdiim... Aslinda, ne gérdiigiimii bilmiyorum. Kapkara 

sayilirdi, ama o zifiri karanlikta bir sey vardi ve cok korkunctu. 
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Ciglik atmama neden oldu... Birisi ic organlarimi gégsiimden 

emiyormus gibi hissettim.” George iirperdi. “Ama bir yandan 

da, biiyiileyiciydi... Bakislarim1 ayiramadim. Bana zarar verdigi 

halde, ona bakmaya devam etmek istedim.” Uzun, derin bir 

bicimde i¢ cekti. “Lucy, onun iistiinii agla 6rtmemis olsaydi, hala 

ona bakiyor olurdum herhalde.” 

“Anlattiklarindan sonra, bakmuiyor olman iyi bir sey,” dedi 

Lockwood. 

O da George’u dikkatle inceliyordu. “Tuhaf bir aynaymis. Bir 

demir tabuta koyduklarina sasmamak gerek.” 

“Bickerstaff'in zamaninda, demirin 6zellikleri bdiliniyor 

muydu?” diye sordum. Elli sene 6nce, Sorun daha yeni basla- 

diginda, hayaletlere karsi koruma 6zelligi olan demir ve giimiis 

toplu iiretimi baslamisti. Ama bu mezar ondan bir, ya da iki nesil 

Oncesine aitti. 

“Cogu kisi bilmiyordu,” dedi Lockwood. “Ama giimiis, tuz 

ve demir her zaman genel olarak hayaletlere ve kétii ruhlara 

kars1 kullanilmistir. Burada demir bulmus olmamuz bir tesadiif 

olamaz.” Sesini alcaltti. “Dr. Bickerstaff la ilgili tuhaf bir sey fark 

ettiniz mi?” 

“Mumya gibi olan ceset durumu disinda mi yani?” dedim. 

“Sorun da bu ya? Joplin’in gazete haberine gére, Bickerstaff 

fareler tarafindan yenmemis miydi? Tabuttaki adam tek par- 

caydi. Hem o deligi...” Saunders’la Joplin’in geldigini gériince 

sustu. Kazici gece ndbetgisi cocuklara emirler yagdirirken, arsivci 

de demir zincirlerin oradan tabuta baktyordu. [kisi de bize 

giiliimsiiyorlardi; sirtimiz sivazlandi ve tebrik edildik. 

“Harika bir ig gikardiniz, Bay Lockwood!” diye bagirds 

Saunders. “Cok basariliydiniz. Belki de artik bu sacmalik sona 
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erdigi icin, isimize dogru diiriist devam edebiliriz.” Ustiinden 

buhar tiiten kahvesinden bir yudum aldi. “Insanlar Bickerstaff'in 

elide kristal gibi bir sey oldugundan séz ettiler... O tuhaf ayinle- 

rinden kalmis bir sey olabilir. Ustiinde giimiis ag oldugu icin, ne 

oldugunu anlamak giic.” 

Lockwood giildii. “[nanin ki, o agin orada kalmasi gerek. 

Orada gercekten de gii¢li bir Kaynak var. Derhal PAKD’a haber 

verelim ki, giivenli bir bigimde gétiiriilmesini saglasinlar.” 

“Yarin sabah ilk is!” dedi Saunders. “Simdi gidip siradan 

islerle ilgilenmem gerekiyor. Zaten gecenin yarisini bu ise harca- 

dik. Sey, sanirim isi tamamladiginiza dair belgeleri imzalamami 

istersiniz, Bay Lockwood. Ofisime gelin de bu isi halledelim.” 

“Tabutu bu gece sapele tasitabilir miyiz?” diye sordu Joplin. 

“Burada kalmasi hosuma gitmiyor. Hirsizlar ve yagmacilar gele- 

bilir... Bilirsiniz ya?” 

Lockwood kaslarin catti. “O halde, agin yerinden oynama- 

masina dikkat edin. Tabut kaldirildiginda, etrafindaki zincirleri 

diizeltin ve kimsenin yaklasmasina izin vermeyin.” 

Lockwood ve Saunders gittiler. George bir kutu tabuta yas- 

landi ve Joplin’le hararetli bir konusmaya daldi. Ben de kendimi 

esyalarimizi yavas yavas toparlayarak mesgul ettim. Vakit heniiz 

erkendi, gece yarisi bile olmamisti; kesinlikle, oncekinden daha 

iyi bir gece olmustu. Ama tuhafts. Son derece garip bir mezardi 

ve neden éyle oldugunu anlamak imk4nsizdi. George bir sey 

gormiistii, ama ortada gozle gériiliir bir hayalet falan yoktu. Yine 

de, tiim o demire ragmen o kadar ¢ok psisik rahatsizlik vermis 

olmasi da kayda degerdi. 

“Bayan?” 

Norris isimli, iri yart kazicilardan biri bana seslenmisti. 
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Adamin derisi kay1s gibiydi. Kisacik kesilmis saglarina kadar, 

kirli bir sakal yiikseliyordu. Boynundaki dévme de kanatlar 

acmis, gozleri iri bir kafatasiydi. “Affedersiniz, bayan,” dedi. 

“Dogrumu duydum? Kimse tabuta yaklasmayacak mi?” 

“Evet, dogru.” 

“O halde, arkadasinizi durdursaniz iyi olur. Baksaniza nereye 

gidiyor.” 

Arkama baktim. George ve Joplin demir zincirleri asmislar 

ve tabuta yaklasmislardi. Heyecanla konusuyorlardi ve Joplin 

kagitlarini kolunun altina daha da sik: siks yerlestirmisti. 

“George!” diye seslendim. “Orada ne isin...” 

Sonra, bir sey fark ettim. 

Kapak. Yaz. 

George ve Joplin hararetli konusmalarina devam ederek 

tabutun yanina egildiler ve kapaktaki camurlari temizlemeye 

koyuldular. George’un elinde bir kalem keski vardi; camurlari 

daha rahat temizlesin diye kapagi hafifce kaldirdi. Alttaki giimiis 

ag yerinden oynadi ve hafifce bir tarafa kayd.. 

Norris bana bir sey dedi, ama duymadim, ciinkii Joplin’le 

George'un yaninda d¢dinci birisinin durdugunu gérdiim. 

Cok hareketsiz, sessiz, oldukea ince uzun ve sadece kismen 

goziiken bir seydi. Demir tabut, seklin uzun ve gri renkli ciibbe- 

sinin bir késesinden igeri giriyordu. Parlak, kisa ve anemonlarin 

dokunaglarini andiran plazma helezonlari esnedi ve hayaletin 

altindan yukar dogru kivrilarak ilerledi. Ama heniiz kollar ve 

ayaklar degil, sadece uzun ciibbe géziikiiyordu. Uzun ve egik bir 

basligin altinda olan surati gdziikmityordu. [ki ayrinti haricinde: 

Soluk ve sivri, balik kilgigi gibi bembeyaz bir cene ve sivri dislerle 

dolu agik bir agiz. 
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Agzimi actim ve bir uyari haykirabilecegim anda, zihnimdeki 

ses konusmaya basladu. 

Bakin! Bakin! 

“George...” 

Sizlere kalbinizden gecenleri veriyorum... 

“George!” 

George da, Joplin de hareket etmiyorlardi, ama sekil tam 

gorebilecekleri bir yerde duruyordu. ikisi de hafifce yere egilmisti 

ve tabuttan camurlari temizlerkén donakalmislardi. Gozleri irile- 

sip donuklasmis, suratlar: ifadesiz kalmisti. 

Bakin... 

Ses derin ve sakindi, ama bir yandan da insan: tiksindirecek 

kadar buz gibiydi. Duyularim: bulaniklastirdi; ona itaat etmek 

istedim, ama bir yandan da caresizlikle karsi koymaya ¢alistim. 

Kendimi hareket etmeye zorladim. 

Derken, sekil de hareket etti. Upuzun, gri renkli bir siitun 

gibi yiikseldi ve ta yildizlara dogru gitti. 

Arkamdan birisi seslendi. Vakit yoktu. Kilicimi cektim. Sekil 

Georg la Joplin’in tepesine yiikseldi. ikisi de aniden transtan cik- 

tilar; baslarini hizla yukari kaldirdilar ve ona baktilar. George’un 

giglik attugini duydum. Joplin kagitlarini yere diisiirdii. $ekilse 

bir an icin havada donakaldi. Ne yapacagint biliyordum. Aniden 

asagi egileceZini ve bir su akimi gibi yere inecegini biliyor- 

dum. Onlari yutacaktt. Her ikisini de icine alacaktu. Cok 

uzaktaydim... Aptal... Kilic fayda etmezdi. Ama silahimi degis- 

tiremezdim, kemerimdeki baska hicbir seyi alabilecegim kadar 

vakit yoktu. Kili... 

Sekil asagi egildi... Acik agzi ve disleri bir kavis cizerek asagi 

yoneldi. 
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Kilici ileri firlattum; bir tekerlek gibi donerek goge yiikseldi. 

Panikle ayaklar birbirine dolanan Joplin George’u kenara itti. 

George gerileyerek, kemerinde kendisini savunabilecegi bir sey 

aradi, ama dengesini kaybedip diisecek gibi oldu... 

Size kalbinizden gecenleri veriyorum... 

Kilig tam George’la Joplin’in arasindan, baslarinin iistiinden 

gecti. Giimiis kapli keskin tarafi basligin altinda kalan suratin 

iginden dogrudan geciverdi. 

Sekil gzden kayboldu. Zihnimdeki ses de kesildi. Psisik bir 

darbe dalgasi halkanin ortasinda hizla firladi ve ayaklarimi yerden 

kesti. Lockwood saclar: dalgalanarak, paltosu ardinda ucusarak 

hizla yanimdan cukura dogru kostu. Zincirlerin yaninda durdu 

ve heyecanla olanlar izledi. Ama sorun yoktu. George iyiydi. 

Joplin de iyiydi. Tabut sessizdi. Tepede, yaz yildizlari parildi- 

yordu. 

Misafir gitmisti. 
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Olay sirasinda, Lockwood hakl: olarak sikkindi. Mezarlikta 

hicbir sey demedi. Eve dénerken de konusmadi. Kapinin kilidini 

acgip, hayalet kovuculari tekrar kurmay: ve cantalarimizi késeye 

atip tuvalete gitmeyi bekledik. Derken, Lockwood patlad:. 

George’'u dogrudan oturma odasina gétiirdii ve her gérevden 

sonra yaptigimuz gibi cips yiyip sicak cikolata ig¢mek yerine, onu 

hak ettigi gibi azarlamaya koyuldu. 

“Yaptiklarina cok sasirdim,” dedi. “Kendi hayatini da, o 

salak Bay Joplin’inkini de biiyiik bir tehlikeye attin. Hayalet 

dokunusuna maruz kalmana saniyeler vardi. Lucy olmasayd,, 

maruz kalacaktin! Sakin bana Kaynagin etkisiz hale getirildigini 

diisiindiigiinii falan da séyleme. Ajan olmayan birisinin bir ope- 

rasyon durumunda aktif bir Kaynagin yanina gitmesi kurallara 

aykiridir. Bunu biliyorsun! Ne yapmaya ¢alistyordun?” 

George fiskos masasinin Oniindeki en sevdigi sandalyeye 

oturmustu. Genellikle oldukea ifadesiz olan suratinda pismanlik, 
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meydan okuma ve kayitsiz kalmaya ¢aligsma karisimi bir ifade 

belirmisti. “Kapagin iistiindeki yazidan séz ediyorduk,” dedi 

tatsiz bir tavirla. “PAKD bugiin tabutu aldiktan sonra, yazsy: bir 

daha géremeyecegimizi biliyorduk. O yiizden, Joplin sey dedi...” 

“Joplin’in ne dediginin seni etkilememis olmas: gerekirdi!” 

diye bagirdi Lockwood. “Neredeyse élmek icin gecerli bir neden 

oldugunu mu diisiinityorsun? Eski ve pis bir tabuttaki bir takim 

styriklari desifre etmek mi? Beni cok sasirttin, George. Cidden 

sasirdim.” 

Aslinda, sasirdigi falan yoktu. Ben de ayni durumdaydim. 

George’un alayci, gazli ve genel diisiincesiz hali disinda, en 

bilinen yénii bilinmeyen seylere karsi merakiydi. Gérevlerle 

ilgili tozlu arsiv raflarini karistirmadigi ve arastirma yapmadig1 

zamanlarda, tozlu arsivleri karistirir ve Misafir Teorisini aras- 

turirdi... Hayaletlerin neden geri dondiigiinii ve tam olarak, bu 

olayin nasil meydana geldigini 6grenmeye ¢alisird:. Onu biiyii- 

leyen sey bir tek hayalet kavanozumuzdaki kafatas: degildi; her 

firsat buldugunda, diger psisik giicii olan seyleri de arastirirdi. 

Demir tabutun da bu gruba dahil oldugunu diisiinmiis olma- 

lrydi. Ayrica, o merakli ufak arastirmaci Joplin de George’un 

yaklasimin1 benimseyen birisiydi. 

Lockwood sustu. Kollarini gégsiinde kavusturup éziir bek- 

ledigi bariz bir bigimde durdu, ama George heniiz kendisini 

savunmaktan vazgecmemisti. “O tabutun ve icindekilerin tehli- 

keli oldugunu anliyorum,” dedi inatla. “Gérdiigiim ayna dehset 

vericiydi. Ama giicleri hakkinda hicbir sey bilmiyoruz. Bence 

neyle karg: karsrya oldugumuzu kesfetmek, diizgiin bir ajansin 

gorevidir... Buna kapaktaki yaz: da dahil. Bize Bickenstaffin ve 

hayaletinin neyin pesinde olduguna dair bir ipucu verebilirdi.” 

96 



FISILDAYAN KAFATASI 

“Kimin umurunda?” diye bagirdi Lockwood. “Tiim bun- 

lar kimin umurunda? Gérevimizin bir parcas: degill” Bircok 

acidan, Lockwood George’un tam ziddiydi ve sirf bedensel 

temizlik acisindan dyle degildi. Hayaletlerin dogastyla, kisisel 

arzular veya niyetleriyle ilgilenmiyordu. Istedigi tek sey, onlari 

en etkin bicimde yok etmekten ibaretti. Ama sanirim onu ger- 

cekten dfkelendiren sey, George'un dikkatsiz bir amatér gibi 

davranmis olmastydi. “Bu tiir seyler, Barnes'in ve PAKD’n 

endise konusudur,” dedi daha aléak sesle. “Bizim degil. Degil 

mi, Lucy?” 

“Evet! Tabii ki bizim degil. Kesinlikle hayir.” Etegimin bir 

késesini dikkatle diizlettim. “Ama bazen ilging olabiliyor... Peki, 

yaziy1 gorebildin mi, George? Sormak aklima gelmedi.” 

George evet anlaminda basini salladi. “Gérdiim aslinda.” 

“Ne diyordu?” 

“Ruhunuza deger veriyorsaniz, bu lanetli kutudan uzak durun 

ve ellemeyin. O kadar.” 

Tereddiit ettim. “Uzak durun ve ellemeyin mi?” 

“Kisaca, agmayin diyor.” 

“Eh, bunun icin biraz ge¢ sanirim.” 

Lockwood biz konusurken, dik dik bize bakiyordu. Hafifge 

dksiirdii. “Artik bir 6nemi yok ama degil mi?” dedi tatli tatli. 

“Ciinkii daha 6nce de dedigim gibi, Bickerstaff ve aynasi artsk 

bizim isimiz degil. Dahasi, George...” 

“Bir dakika,” dedim birden. “Burada Edmund Bickerstafftan 

séz ediyoruz. Tiim bunlar Joplin’in onun nasil dldiigiiyle ilgili 

anlattiklariyla nasil Srtiisityor? O tabuttaki adam fareler tarafin- 

dan parcalanmamisti, degil mi? Alninda bir mermi deligi vard1.” 

George evet der gibi basin: salladi. “Haklisin. lyi bir nokta 
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yakaladin, Lucy. Ama énce vurulmus, sonra da fareler tarafindan 

didiklenmis olabilir.” 

“Evet, olabilir... Ama bana tek parcaymis gibi geldi.” 

“Onemli degil!” diye bagirdi Lockwood. “Géreve devam edi- 

yor olsaydik, dediginiz gibi ilging olabilirdi. Ama artik bitti. isi 

tamamladik. Unutun artik! Onemli olan sey, para aldigimuz isi 

yapmis olmamiz. Bu da Kaynagi bulup miihiirlemekti.” 

“Sey, hayir, aslidan Kaynagi miihiirlemedik,” dedi George. 

“Bunu gayet giizel ispat ettim. Tiim o demire ve giimiise rag- 

men, Bickerstaff'in hayaleti yine de oradan cikmay1 basardi. Bu, 

normal degil. Sen bile bunun arastirilmaya deger oldugunu kabul 

dersin herhalde.” 

Lockwood bir kiiftir homurdand1. “Hayir! Hayrr, dyle diisiin- 

mityorum! Agi yerinden oynattin, George... Misafir bu yiizden 

kacgip, neredeyse seni hayalet dokunusuna maruz birakacakti. 

Olebilirdin! Seninle ilgili sorun, her zaman oldugu gibi dikka- 

tinin cok kolay dagiltyor olmast. Onceliklerini belirlemen gerek! 

Su daginikliga bak...” 

Parmagini icindeki kafatasinin bulanikligin ardinda belli 

oldugu, plazmanin her zamanki gibi durdugu ve yesilimsi oldugu 

hayalet kavanozunu gésterdi. George o dgfeden sonra deneylerine 

devam etmisti. Ogle giinesi de bir ise yaramamusti, radyoda calan 

klasik miizigin sesini iyice agip kavanoza dinletmek de dyle. 

Masanin iistii ufak bir not defteri ve aceleyle yazilmis notlar 

denizine déniismiistii. 

“Bu, miikemmel bir drnek,” dedi Lockwood. “O salak kava- 

noza fazla vakit harciyorsun. Saglam olaylarin arastirmalarina 

biraz daha fazla vakit ayirsan da biraz sirkete yardim etsen?” 

George'un yanaklari kipkirmizi kesildi. “Bu da ne demek?” 
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“Onceki giinkii Wimbledon Common isinden séz ediyo- 

rum... Daragaclartyla ilgili olay: tamamnyla gézden kagirdigindan 

séz ediyorum. O salak Bobby Vernon bile senden daha faydali 

bilgiler bulmus!” 

George hi¢ kipirdamadan oturuyordu. Bu sézlere itiraz ede- 

cekmis gibi agzini acti, ama sonra bir sey séylemekten vazgecti. 

Surat: ifadeden yoksundu. Gézliigiinii cikarip, tisdrtiine sildi. 

Lockwood ellerini saglarinin arsinda gezdirdi. “Haksizlik 

ediyorum. Bunu séylememeliydim. Oziir dilerim.” 

“Yok, yok,” dedi George gergin bir ifadeyle. “Ileride daha 

iyisini yapmaya gayret edecegim.” 

“Peki? ‘ 

Bir sessizlik oldu. “Sicak cikolata yapayim m1?” dedim neseli 

bir sesle. Sicak cikolata sorunlari erken saatlerde cézerdi. Gece 

ilerliyordu. Yakinda safak sékecekti. 

“Ben yaparim,’ dedi George. Aniden ayaga kalku. “Bakalim, 

bunu dogru yapabilecek miyim? Iki seker mi, Luce? Lockwood, 

seninkini ekstra kopiiklii yapryorum.” 

Lockwood kapanan kapiya kaslarini catarak bakt. “Biliyor 

musun, su son sdyledigi canimi sikt...” I¢ cekti. “Lucy, bir sey 

sdylemek istiyordum: Orada yaptigin sey cok etkileyiciydi... 

Kilics firlatman: diyorum.” 

“Tesekkiirler.” 

“Tam baslarinin arasina, kusursuz bir bicimde nisan alarak 

yolladin. Sola dogru bir santim daha kaysaydi, George’un gézle- 

rinin arasina saplanirdi. Gercekten de inanilmaz bir nisancisin.” 

Tevazu gosteremeye calisir gibi bir hareket yaptim. “Sey... 

Insan bazen yapmasi gerekeni yapmak zorunda kaltyor iste.” 

“Aslinda, nisan falan almadin, degil mi?” 
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Eeyet. 

“Oylece firlattin. Isin asli, George’un dengesini kaybedip 

diismesi tamamuyla tesadiiftii. O yiizden kilicin ona saplanmadi.” 

Cever. 

Bana giiliimsedi. “Yine de... Cok iyi bir hareket olmadigi 

anlamina gelmiyor. Vaktinde harekete gecen tek kisi sendin.” 

Her zamanki gibi, iltifatinin yarattigi o ilik his, yanaklari- 

min kizarmasina neden oldu. Hafifce dksiirdiim. “Lockwood,” 

dedim. “Bickerstaff'in hayaleti... Ne tiirdii? Daha énce hig dyle 

bir sey gormemistim. Ne kadar yiiksege ciktigin: gordiin mii? Ne 

tiir bir Misafir bunu yapabilir?” 

“Bilmiyorum, Luce. Ustiine yigdigimiz onca demirin onu 

safak sdkene dek sessiz tutmasini umalim. Sonra, bunun PAKD ‘in 

sorunu oldugunu sdéylemek beni memnun edecek.” I¢ cekip, 

sandalyeden kalkti. “Gidip George’a yardim etsem iyi olacak. 

Onu iizdiigiimii biliyorum. Ayrica, sicak cikolatama ne yapacagi 

konusunda biraz endiseliyim.” 

Lockwood gittikten sonra, koltukta geriye yaslandim ve 

tavana baktim. Yorgunluktan muydi, yoksa o geceki olaylar- 

dan muyd: bilemiyordum, ama oda hareket ediyor gibiydi. 

Gézlerimin 6niinden bir siirii sey geciyordu... George’la Joplin’in 

tabutun yaninda donakalislar; Bickerstaff'in siyahlasmis, siritan 

cesedi; uzun, gri renkli kefeninde ta yildizlara kadar yiikselen 

dehset verici hayalet... Sekiller gsuanda diinyanin en cocuklara 

gore olmayan atlikarincasinda déner gibi déndii. 

Yatak; yataga gitmeliydim. Gézlerimi yumdum. Hic faydasi 

olmadi. 

Goriintiiler hala oradaydi. Ayrica, cukurun orada dururken 
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ve beni o seye bakmaya zorlarken duydugum buz gibi, ama bir 

yandan da etkileyici sesi de hatirladim... Beni neye bakmaya 

zorlamisti? Hayalete mi? Aynaya mi? Bunu 6grenmedigime 

memnundum. 

“Yorgun musun?” dedi birisi yavasca. 

“Evet. Biraz.” Derken, karnimda bir kapak agilmis gibi, 

kendimi oradan diiserken buldum. Gézlerimi actim. Kap: hala - 

kapaltydi. iki oda dtedeki Lockwood’la George’un mutfaktan 

gelen seslerini duyabiliyordum. 

Tavandaysa, yesilimsi bir 1s1k déniiyordu. 

“Ciinkii berbat goztiktiyorsun.” Cok hafif ve boguk bir 

fisiltrydi; yabanctydi, ama tanidikti. Bu sesi daha 6nce de duy- 

mustum. 

Basimi yavasca kaldirdim ve fiskos masasina baktim. Ziimriit 

yesili bir parilt: sacryordu. Kavanozdaki cisim, bir ocagin iistiin- 

deki tencerenin icindeki kaynar su gibi merkezinden disari dogru 

hareket ediyordu. Icinde bir surat vardi; plazmanin iistiine geg- 

mis, siritan bir surat g6riintiistiydii. Kocaman burnunun ucu 

giimiis camina degiyordu; nahos gézleri parildiyordu ve dudaksiz 

aézi kimildayip giiliimsiiyordu. 

“Sen,” dedim. Bogazim kurumustu; konusmakta zorlaniyor- 

dum. 

“Duydugum en giizel karstlama degil,” dedi ses. “Ama dogru. 

Evet, itiraz edemem. Benim.” 

Telasla ayaga firladim ve hizl: hizli nefes alip, icimi saran 

heyecani yenmeye ¢alistim. Demek, haklrydim: bu, gergekten de 

bir Tip Uctii. Tamamuyla bilincliydi ve iletisim kurabiliyordu! 

Ama Lockwood ve George orada defillerdi... Onlara bir sekilde 

bunu gostermeli ve kanitlamaliydim. Kapiya yéneldim. 
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‘Ay, onlart bu ise karisturma.” Fisildayan sesin keyfi kagmis 

gibiydi. “Sen ve ben daha samimi olalim.” 

Bunu duyunca durdum. Kafatasi son konustugundan beri 

aradan yeni ay gecmisti. Kapry1 agar agmaz susacagina emindim. 

Yutkunup, gdgsiimden disari firlayacakmis gibi atan kalbimi 

hissetmemeye calistim. “Peki,” dedim boguk bir sesle, ilkkez ona 

donerek. “Oyle istiyorsan, senden biraz yanit almaliyim. Nesin 

sen? Neden benimle konusuyorsun?” 

“Ne miyim?” Surat ikiye ayrildi, plazma yana ¢ekildi ve kava- 

nozun dibindeki lekeli, kahverengi kafatasini gérdiim. “Buyum 

iste,” dedi ses tislar gibi. “Bana iyi bak. Senin kaderin de boyle 

olacak.” 

“Hah, cok mesumsun,” dedim alayci bir tavirla. “Gecen sefer 

de béyleydin. O zaman ne demistin? Oliim yaklagtyor mu? Eh, 

tahminlerin pek tutmadi. Ben hala hayattayim, sen de hala bir 

kavanozda, yapis yapis parlak bir seylerin icine tkilmis bir salya- 

dan ibaretsin. Aman, ne dnemli.” 

Plazma birden iki yandan kapanan bir kapi gibi kapandi ve 

surat yeniden olustu. Sdylediklerimden hoslanmamis gibi olan 

ifadesi, yan yana gelen iki yarisinin tam yerine oturmamasi ve 

ona tuhaf yampiri bir gériiniis vermesinin gdlgesinde kaltyordu. 

“Uyarimi dikkate almamandan dolay: hayal kirtkligina ugradim,” 

dedi. “Okiim Hayatta, Hayat da Oliimdedir... Oyle demistim. Astl 

sorun: Aptal olman, Lucy. Etrafindaki kanitlart gormiiyorsun.” 

Mutfaktan tabak ganak sesleri geldigini duydum. Dudaklarimi 

yaladim. “Bu sagmaliklarin benim icin bir anlami yok.” 

Kafa inledi. “Ne yani, sana bir resim mi cizmemi istiyorsun? 

Gozlerini ve kulaklarint kullan! Zekani kullan, kizim. Bunu bas- 

kast yapamaz. Tek basinasin.” 

102 



FISILDAYAN KAFATASI 

Zihnimi toparlayabilmek icin basimi salladim. Ellerimi 

belime dayamis, bir kavanozdaki bir suratla tartisiyordum. 

“Hay,” dedim. “Yalniz degilim. Arkadaslarim var.” 

“Ne, sisko George mu? Hain Lockwood mu?” Surat neseyle 

kiristi. “Haaa, evet, harika. Ne ekip ama.” 

“Hain mi?” O ana dek, sesin neredeyse insani biiyiileyen bir 

dzelligi vardi; onu duymazdan gelmeyi basaramtyordum. Ama 

fisiltinin kétii niyetli oldugunu hissedince, ondan tiksindim. 

Odada geriledim. 

“O kadar da sok geciriyormus gibi bakma,” dedi. “Gizemli, 

hain. Dogru oldugunu biliyorsun.” 

Bu sézlerin sagmaligina giildiim. “Hayrr, o tiir bir sey bilmi- 

yorum.” 

“Devam et o zaman,” dedi ses. “Bir kapi var, menteseleri var. 

Kullan bunlar1.” 

Sanki o dedi diye bunu yapacaktum. Birden, kendimi yal- 

niz hissettim; arkadaslarima ihtiyag duydum. Bu megsum sesle 

birlikte yalniz olmak istemiyordum. Odanin diger tarafina yiirii- 

diim. Parmaklarim kapi kolunu kavrad1. 

“Hazir konu kapilardan acilmisken, bir keresinde seni yukart 

kattaki sahanltkta gordiim. Yasak odanin dniinde duruyordun. Ama 

igeri girmek icin can attyordun, degil mi?” 

Duraksadim. “Hayir...” 

‘Lyi ki girmedin. Hayatta sag ¢rkamazdin.” 

Zemin ayaklarimin altindan kaymis gibi hissettim. 

“Hayir,” dedim yine. “Hayir.” Kap: kolunu tutup cevirmeye 

calistim. 

“Bu evde benden baska da korkulacak seyler var, inan bana.” 

“Lockwood! George!” Kapiy1 hizla agtim ve sok igindeki 
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suratlarina isimlerini s6ylemis oldum. Lockwood o kadar sasir- 

misti ki, sicak cikolatasinin yarisint koridordaki kilime doktii; 

tepsiyi tasiyan George, cipsleri ve sandvicleri diisiirmemeye 

calist. Ikisini de iceri soktum. 

“Konusuyor!” diye bagirdim. “Kavanoz! Bakin! Dinleyin!” 

Telasla kavanozu isaret ettim. Tabii, séylememe gerek yok, 

hayalet hicbir sey demedi. Yine séylememe gerek yok, surat da 

kaybolmustu; plazma monoton ve kipirtusiz, bir kavanoz re¢elin- 

deki camurlu yagmur suyu kadar ilgi cekici ve aktif bir vaziyette 

duruyordu. 

Metal kiskaclarin arasindan, kafatasinin sirittigini ve disle- 

rini gérebiliyordum. 

Omuzlarimi sarkittim. Icime derin bir nefes cektim. 

“Konusuyordu, dedim keyifsizce. “Gergekten de benimle konustu. 

Bir dakika once gelmis olsaydiniz...” Bu olay1 kagirmalar: onla- 

rin suguymus gibi kaslarimi cattim. 

Bir sey demeden, dylece orada dikildiler. George serce par- 

maginin ucuyla sandviclerden birini tepsiye itti. En sonunda, 

Lockwood odaya girdi ve fincanlar1 masaya koydu. Cebinden bir 

mendil cikarip, eline dékiilen sicak cikolatay: sildi. 

“Gel de bir seyler ig,” dedi. . 

Siritan kafatasina baktim. Icimi bir éfke kapladi. One dogru 

hizlica bir adim attum. Lockwood beni eliyle engellememis 

olsaydi, sanirim kavanozu bir tekmeyle odanin karsisina firlata- 

caktim. 

“Sorun yok, Luce,” dedi. “Sana inantyoruz.” 

Titreyen elimle saglarimi diizlettim. “Giizel.” 

“Otursana. Bir seyler yiyip, sicak cikolata ic.” 

“Tamam.” Dedigini yaptim. Hepimiz yapuk. Bir siire sonra 
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“Bodrumdaki ilk sefer gibiydi. Birden bire konusmaya baslad.. 

Karsilikli konustuk.” 

“Gercek bir karsilikli konugsma mi?” dedi Lockwood. “Gercek 

bir Tip Uc mii?” 

“Kesinlikle.” 

“Ne oldu peki?” dedi George. 

“Cok... Asap bozucuydu.” Sevimsiz kavanoza baktim. 

Agir agir basin: salladi. “Marissa Fittes Tip Uc¢ hayaletler 

konusmanin tehlikeli oldugunu, insanin s6zlerini ¢arpitip hisle- 

riyle oynadiklarini soylemisti. Dikkatli davranmazsan, zamanla 

hareketlerini artik kontrol edemeyecek kadar etkileri altina gire- 

bilirmissin...” : 

“Hayir... Aramizda gecen konusmaya sadece ‘asap bozucu’ 

diyebilirim.” 

“Sana ne dedi?” diye sordu Lockwood. “Ne tiir can sikict 

bilgiler verdi?” ; 

Ona baktum. Oturmus, sicak cikolatasin1 yudumluyordu. 

Her zamanki gibi, gece cok yorucu gectigi halde gayet iyi gézii- 

kiiyordu. Titiz, kendine hakim ve her zaman kontrolliiydii... 

Bu evde benden baska da korkulacak seyler var, inan bana. 

“Sey, pek bir sey s6ylemedi.” 

“Ama bir seyler séylemis olmal1.” 

“Oliimden sonraki hayattan séz etmedi mi?” diye sordu 

George hevesle. Gézleri gézliigiiniin ardinda parildiyordu. “Esas 

soru bu. Herkesin duymak istedigi sey. Yasli Joplin bana 

bu konuda arastirmacilarin konusmalarina gittigini sdyledi. 

Oliimden sonra neler olduguyla ilgili yani. Oliimsiizliik... Insan 

ruhunun kaderi...” 

Icime derin bir nefes cektim. “Sisko oldugunu séyledi.” 
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“Ne” 

“Aslinda, bizlerden séz etti. Bizi izliyor ve isimlerimizi biliyor. 

Bana... 

“Sisko oldugumu mu séyledi?” 

“Evet,, amai:. 

“Sisko mu? Sisko mu? Diger taraftan sdylenecek laf mi bu 

simdi?” 

“Ha, iste o tiir seyler anlatt: durdu!” diye bagirdim. “Anlamsiz 

bir siirii sey. Bence, o kétii yiirekli: Bizi incitmek ve kendi ara- 

muzda tartismamuzi istiyor... Etrafimdaki seyleri gormedigimi 

de sdyledi... Oziir dilerim, George. Seni kirmak istememistim 

ve umarim...” 

“Yani, kilomla ilgili bir derdim olsaydi, bir ayna alirdim,” 

dedi George. “Cok hayal kinkligina ugradim. Diger tarafla ilgili 

6nemli seyler s6ylemedi mi? Cok yazik.” Sandvicinden bir isirik 

aldi ve keyifsizce sandalyesine ¢éktii. 

“Benimle ilgili ne dedi?” diye sordu Lockwood, sakin ve kah- 

verengi gozlerini suratima dikerek. 

“Ha... Bir seyler dedi iste.” 

“Ne gibi?” 

Basimi cevirdim, sandvicler birden ilgimi cekmis gibi, siskin 

olanlardan bir tanesini abartili bir tavirla aldim. Sikica elimde 

tuttum. “Ah giizel, salamliymis. Siiper.” 

“Lucy,” dedi Lockwood. “Seninki gibi bir beden dilini son 

gordiigiimde, Martine Grey’le kocasi: hakkinda konusuyorduk. 

Sonra, onu kadinin buzlugunun dibinde bulmustuk. Simdi, 

yalan sdylemeyi kes de agzindaki baklay: cikar.” Tath tath 

giiliimsedi. “Yemin ederim ki, beni iizmeyecek.” 

“Oyle mi?” 
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“Sey, yani ne dedi ki?” Cik cik etti. “Ne kadar k6tii olabilir?” 

“Peki, bana dedi ki... Yani, buna inanmadim tabii, gercek ne 

olursa olsun umurumda da de@il... O odada tehlikeli bir sey giz- 

ledigini sdyledi. Yukaridaki odada yani. Sahanligin oradakinde,” 

dedim pek de ikna edici olmayan bir sesle. 

Lockwood fincanini indirdi ve sert bir sesle yanit verdi. 

“Evet, hangi oday: dedigini anladim. Soru sormaktan vazgece- 

medigin oda.” 7 

Agzimdan boguk bir ses yiikseldi. “Bu sefer, konuyu ben 

acmadin! Kavanozdaki hayalet acti!” 

“Kavanozdaki hayalet. Tabii. O da senin gibi bu konuda 

takintili.” Lockwood kollariun: gégsiinde kavusturdu. “Peki, tam 

olarak sdylesene, ‘kavanozdaki hayalet’ ne dedi?” 

Dudaklarim1 yaladim. “Onemli degil. Belli ki, bana inanmi- 

yorsun; baska bir sey sdylemeyecegim. Yatmaya gidiyorum.” 

Ayaga kalktim, ama Lockwood da kalkti. “Hayir, gitmiyor- 

sun,” dedi. “Ortaya cilginca fikirler atup, bunlar: desteklemeden 

bir prima donna gibi gidemezsin. Bana ne gérdiigiinii sdyle.” 

“Bir sey gormedim. Sana anlatiyorum ya...” Duraksadim. 

“Demek, dedikleri dogru.” 

“Oyle demedim.” 

“Ama gorecek bir sey oldugunu ima ettin.” 

Karsilikli birbirimize baktik. George bir sandvi¢ daha aldi. 

Tam o sirada, koridordaki telefon caldi. Uciimiiz birden irkildik. 

Lockwood bir kiifiir savurdu. “Simdi ne oldu? Saat sabahin 

dort bucugu.” Koridora gidip telefona yanit verdi. 

“Marissa Fittes hakliymis,” dedi George. “Tip Ug hayaletleri 

gercekten de insanin akliyla ve duygulartyla oynuyormus. Ikinize 

baksana, bir hig ugruna tartisryorsunuz.” 
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“Bir hig degil,” dedim. “Bu, sadece bir giiven meselesi ve...” 

“Oturdugum yerden bana kocaman bir hig gibi geldi,” dedi 

George. “Bu hayalet bana da ‘sisko’ dedi. Tepki verdigimi gérdiin 

mii?” 

Kap1 acildi. Lockwood geri geldi. Suratindaki 6fkeli ifadenin 

yerini, bir saskinlik ve biraz da endise ifadesi almistt. 

“Gece gitgide tuhaflastyor,” dedi. “Saunders mezarliktan 

aradi. Bickerstaff’in tabutunu gotiirdiikleri sapele hirsiz girmis. 

Gece nébetgisi gocuklardan biri yaralanmis. O iirkiing aynay1 

hatirliyor musunuz? Onu ¢almislar.” 
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O telefon, o sabah bize edilen tek telefon degildi. Yaklasik dort 

Saat sonra, saat sekiz civarinda bir telefon daha geldi. O sirada, 

biraz sekerleme yapmaya ¢alisiyorduk. Bu tiir durumlarda ver- 

digimiz tepki genellikle (a) duymazdan gelmek (Lockwood); 

(b) nazik¢e geri aramalarini sé6ylemek (George); ya da (c) tiz bir 

sesle bir giizel azarlamak (ben: Uykusuz halim cok aksidir). Ama 

arayan kisi PAKD’tan Dedektif Barnes oldugundan ve bizi acilen 

toplantiya cagirdiginda, gitmekten baska secenegimiz yoktu. On 

bes dakika sonra, sersemlemis, dus almis ve kahvalti etmemis bir 

halde, bir taksiye dolustuk ve Scotland Yard’a gitmek iizere yola 

ciktuk. 

Londra’da kusursuz bir baska yaz giintiydii; yollar tatli, gri 

renkli gédlgelerle ve aralarda benekler olusturan giin isigiyla 

kaplanmisti. Taksideki havaysa, bariz bir bigimde o kadar hos 

degildi. Lockwood suratini asmisti ve tek sézciiklii yanutlar 
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veriyordu; George’un gozlerinin altiysa iki tane findik faresinin 

hamak yapabilecegi bityiikliikte torbalarla kapliydi. Yolda gider- 

ken, cok az konustuk. 

Bunu sorun etmedim. Basim patlamak iizereydi. Pencereyi 

acip gézlerimi yumdum ve temiz havanin serin esintisinin zih- 

nimi temizlemesine izin verdim. O gece olanlar hala aklimdan 

cikmamiusti... Mezarliktaki hayalet, kavanozda siritan kurukafa, 

Lockwood’la aramdan gecen tartisma... Bir yandan da, bunlarin 

hepsi gercek degilmis gibi geliyordu. 

En cok da kafatasinin uyarisi dyleydi. Apar topar taksiye 

giderken, sahanliktaki yasak kapi igimi aniden sizlatmisti. Ama 

hayaletin sézlerinin giicii, giinisigryla birlikte dindi ve bunlar- 

dan etkilenerek hata yaptigimi anladim. O sey bir yalanciyd1. 

Tipki George’un dedigi gibi beni sinirlendirmeye ¢alisiyordu. Bir 

Dinleyici olarak, dikkatli davranmam gerekirdi. 

Yine de, onunla aramda gegen konusma gergekti. Muhtesem 

Marissa Fittes haricinde, muhtemelen Londra’da kimse bu tiir bir 

konusma yapmamisti. Bunu diisiiniince, o sersemlemis halime 

otururken, igimi tatl bir heyecan kapladi. Kafatasi: mi 6zeldi, 

ben mi 6zeldim? 

Kendi kendime giiliimsedigimi fark ettim. Aniden gézlerimi 

agtim. Victoria Sokagir'na varmistik ve neredeyse gitmemiz gere- 

ken yere gelmistik. Taksi trafikte agir agir ilerlerken, disarida 

Sunrise Sirketi’nin genis ofislerini gérdiim. Son iiriinleri olan 

yeni leylak el bombalari; daha ince ve hafif magnezyum fisekle- 

rinin reklamlan, 6n avlunun iistiindeki panolarda parildtyordu. 

George ve Lockwood omuzlarint sarkitmis, sessizce oturuyor- 

lar, disarisini izliyorlardi. 

Dik oturdum ve kilicumi daha rahat bir pozisyona getirdim. 
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“Barnes ne istiyormus, Lockwood?” diye sordum. “Bickerstaff ile 

mi ilgiliymis?” 

tEyet? 

“Simdi ne hata yaptik?” 

Kaslarini catti. “Barnes’ tanirsin. Bir gerekceye ihtiyac duyar 

mi?” 

Taksi yola devam etti ve PAKD’in ana merkezinin bulundugu 

Scotland Yard’in parildayan 6n-cephesinin 6niinde durdu. Disar1 

ciktk, taksiye iicretini 6dedik ve iceri girdik. Psisik Arastirma ve 

Kontrol Departmani PAKD iilkenin dort bir yanindaki diizine- 

lerce ajansin faaliyetlerini denetlemek tizere kurulmustu. Ayrica, 

hala siiren dadanma salginina verilecek ulusal tepkiyi de koor- 

dine ediyordu; Victoria Sokagrnin altindaki demir barakalardaki 

genis arastirma laboratuvarlarinda PAKD bilim adamlarinin 

Sorun'un gizemleriyle ugrastiklar: da biliniyordu. Ama bu béliim 

en cok bizimki gibi bagimsiz ajanslar: israrla kontrol etme giri- 

simleriyle hayatimiza giriyordu; 6zellikle de asik suratli ve ukala 

Dedektif Montagu Barnes sekilde giriyordu. 

Barnes Lockwood ve Ortaklarndan basindan beri hoslan- 

muyordu. Y6ntemlerimizi ve davranislarimizi1 onaylamuiyordu; 

Portland Sira Evleri’ndeki hos ve daginik ofisimizi bile sevmi- 

yordu, ama gecen ilkbaharda pencerelerin 6niindeki saksilara 

giizel laleler ekmeme iltifat ettigi o/mustu. Onu Scotland Yard’da 

ziyaret etmemize iliskin herhangi bir davet de, yaramaz okul 

cocuklari gibi masasinin karsisinda siraya dizilip, azar isitme- 

mizle sonuclanirdi. Dolayisiyla, belli belirsiz ektoplazma kokan 

her zamanki bekleme odasina degil de, dogrudan ana operasyon 

odasina alininca sasirdik. 

Giiniin o saati, en sessiz oldugu zamandi. Duvardaki Londra 

113 



LOCKWOOD VE ORTAKLARI 

sokak haritasinda hemen hemen hic 1s1k yanip sénmiiyordu; kimse 

de sira sira telefonlarin basinda degildi. Birkag sik giyimli erkek ve 

kadin bir masaya oturmus, plastik dosyalari karistirtyorlar, yeni 

olaylarla ilgili raporlari gézden geciriyorlardi. Elinde paspas olan 

bir adam, bir gece énce PAKD ajanlari tarafindan kullanilmis olan 

tuz, kiil ve demir parcalarindan geriye kalanlari siliyordu. 

Odanin diger tarafindaki toplanti masasinda, bir kagit tah- 

tasi duruyordu. Dedektif Barnes da bunun yakinlarinda bir 6bek 

kagidi inceliyordu. 

Yalniz degildi. Yaninda her zamankinden daha diizenli ve 

kendilerinden memnun géziiken Quill Kipps ve Kat Godwin 

duruyordu. 

Onlar gériince gerildim. Lockwood dislerinin arasindan 

hafif bir ses cikardi. George’sa yiiksek sesle inledi. “Oliimle 

burun buruna geldik, kendi aramizda tartistik ve acinacak kadar 

az uyuduk. Ama bunlar beni cileden cikaracak. Masaya atlar da 

gigliklar atmaya baslarsam, beni durdurmaya ¢alismayin. Birakin 

uluyayim.” ; 

Barnes geldigimizi gdériince, saatine baktuu. “En sonunda,” 

dedi. “Goren de zor bir gece gecirdiginizi diisiiniir. Oturun ve 

kendinize kahve alin. Hala diizgiin tiniformalar alamadigini 

goriiyorum. Cubbins, tisértiindeki yumurta lekesi mi, ektop- 

lazma mi? Seni en son gérdiigiimde iistiinde bu tisért olduguna 

yemin edebilirim. Ayni tisért ve ayni leke.” 

Kipps giiliimsedi; Godwin ifadesizdi. Yine de, giysileri 

tertemiz ve tiril tirildi. Suratlari istahinizi kagirmadigi siirece, 

iistlerinde yemek bile yiyebilirdiniz. Yine, kendi acinasi duru- 

mumu fark ettim: Saglarim taranmamisti, dustan ciktigimda icin 

hala islaktu; giysilerim de kirigikti. 
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Lockwood merakla giiliimsedi. “Kipps’le toplantinizi bitir- 

menizi bekleyebiliriz, Bay Barnes. Bolmek istemeyiz.” 

“Onlar isten attyorsaniz, baska bir is biliyorum,” dedi 

George. “Marlybone Istasyonu’nda iki tuvalet temizlikcisi arryor- 

lar. Ayni ceketleri orada da giyebilirler.” 

“Bay Kipps ve Bayan Godwin buraya benim davetim iizerine 

geldiler,” dedi Barnes. “Konu cok dnemli ve bir grup ajandan 

daha fazlasina ihtiyacim var. Simdi oturun ve birbirinize dyle dik 

dik bakmay: kesin. Tim dikkatinizi bana vermenizi istiyorum.” 

Oturduk. Kipps bize kahve koydu. Insanin kahveyi yalakalik 

ederek koymasi miimkiin miidiir? Miimkiinse, Kipps aynen dyle 

yapti. j 

Barnes, “Diin gece, Kensal Green’indeki ¢abalarinizi duy- 

dum,” dedi. “Bay Paul Saunders...” notlarin1 bakti ve hosuna 

gitmemis gibi “Tatli Riiyalar Kazirdan sorumlu olan kisi bana 

olanlar kisaca anlatti. O tabuttan kurtulmak icin bize derhal 

haber vermeniz gerektigi kismini atlryorum. O zamandan beri 

olanlarin isiginda, bana séyleyebileceginiz tiim ayrintilari duy- 

mak istiyorum.” 

“Neler oldu, Bay Barnes?” diye sordu Lockwood. “Saunders 

bu sabah aradi, ama ayrinti verecek durumda degildi.” 

Barnes diisiinceli diisiinceli bize bakti. Surati her zamankin- 

den daha yorgundu ve alti torbal: gézleri hala dikkatliydi. Ama 

her karsilastiZimizda oldugu gibi, asil dikkatimi ceken sey giir 

biyigiydi. Bana gore, Barnes’in biyigi, killt ve egzotik bir kirkayak 

gibiydi. Sumatra ormanlarinda yastyor olabilirdi ve bilim diinyasi 

heniiz onu kesfetmemisti. Kendi basina hareket ediyor, sahibinin 

ruh haline gére kipirdanip dalgalantyordu. O giin, kabarmisti 

ve kararli bir bicimde diken diken olmustu. Barnes “Saunders 
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gerzegin teki,” dedi. “Basinin dertte oldugunu biliyor, ama bes 

para etmez. Bir saat 6nce buraya geldi, kekeleyip sagmalad: ve 

her tiirlii mazereti uydurdu. Uzun lafin kisasi, buldugunuz demir 

tabut ve icindekiler calinmis.” 

“Yaralanan birisi olmus mu?” diye sordum. “Gece nébetcisi 

cocuklardan biri...” 

“Sirayla gidelim,” dedi Barnes. “Hala tabutu actiginizda neler 

oldugunu ayrintilartyla duymak istiyorum. Gordiigiiniiz, duydu- 

Sunuz, tiim iliskili fenomenleri anlatin. Haydi.” 

Lockwood olanlar anlatirken, George’la ben de kendi izle- 

nimlerimizi aralara sikistirdik. George kendisi ve Joplin daireye 

girdiginde olanlar konusunda emin degil gibiydi. Ona gore, 

Bickerstaff'in hayaleti onlar tabuta yaklasir yaklasmaz iistlerine 

hiicum etmisti. [kisinin de donakaldigina, caresiz bir bicimde 

kipirdayamadigiyla ilgili hicbir sey demedi. 

Sesten s6z ettigimde, Lockwood kaslarini catti. “Bunu bana 

sdylememistin.” 

“Simdi aklima geldi. Sanirim, ses hayalete aitti. Bir seye 

bakmamuz icin israr edip durdu. Bize ‘kalbimizden gecenleri’ 

verecegini sdyledi.” 

“Seninle mi konusuyordu?” 

“Sanirim, hepimize séyliiyordu.” 

Barnes bir siire bana bakti. “Etkileyici bir Becerin var, 

Carlyle. Simdi, Cubbins’i bu kadar gasirtan bu nesne... Bir cesit 

ayna, etrafi ahsap cerceveli bir el aynasi gibi miydi?” 

“Bu kadar mi?” dedi Kipps. “Cok ayrintuli bir tarif degil.” 

“Bakacak kadar vaktimiz olmadi,” dedi Lockwood. “Her sey 

bir anda oldu. Agikeasi, orada durup da inceleme yapamayacagi- 

miz kadar tehlikeli bir durum séz konusuydu.” 
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“Bir kez olsun, dogru seyi yapmissiniz,” dedi Barnes. “Pekala, 

ézetlemek gerekirse, 0 mezarda iki olasi Kaynak var gibi goziikii- 

yor. Dr. Birkenstaff’in bedeni ve ayna.” 

“Dogru. Hayalet cesetten cikmis olmali,” dedi Lockwood, 

“ciinkii agimiz o sirada aynanin iistiindeydi. Ama George’un 

deneyimlediklerine gére, o aynanin kendi basina bir cesit psisik 

bir enerjisi var.” ; 

“Tamam, o zaman.” Barnes kagitlarinin arasindan birkac 

parlak siyah beyaz fotograf cikardi ve tersine ¢evirip Sniine 

koydu. “Simdi, size bu sabah erken saatlerde neler oldugunu 

anlatacagim. Siz gittikten sonra, Bay Saunders vinclerinden 

biriyle tabutu yerinden almis, sapele gotiiriiliip iceri koyulmasini 

saglamis. Saunders giimiis aglarinizin ve diger mithiirlerinizin 

yerinden oynatilmadigini sdyliiyor. Tabutun etrafina zincir 

koymuslar, kapiya gece nobetgisi bir gocuk birakmuslar ve diger 

islerini yapmaya koyulmuslar.” 

“Bir dakika,” dedi Lockwood. O tanidik degisimlerinden 

birini gecirdi. Tiim yorgunluk belirtileri takside kalmis gibiydi: 

Dikkat kesilmisti, ilgiliydi ve odaklanmuist. “O sapel Saunders’in 

Ofisi. O ve Joplin orada calisiyorlar. Gecenin geri kalaninda 

neredeymisler?” 

“Saunders'in dedigine gore, o ve Bay Joplin mezarin baska bir 

kismuinda calismislar. Gecenin biiyiik bir béliimiinde, gece nobeti 

ekibi de onlarla birlikteymis, ama kampa siirekli olarak girip 

cikanlar varmis. Ya malzeme almak icin, ya da mola vermek igin. 

Gecenin bir yarisi, sanirim iki otuz gibi, nobet degisimi olmus. 

Saunders bunu denetlemis ve firsattan istifade ederek sapele g6z 

atmaya gitmis. Etrafin sesiz oldugunu, tabutun biraktiklari yerde 

durdugunu séyledi. Terry Morgan isimli bir gen¢ ndbet tutmaya 
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baslamis. On bir yasinda bir cocukmus.” Barnes dikkatle bize 

bakip, parmagiyla bryigini kasidi. “Sonra, sabah dort on ii¢te 

safak sékmiis ve psisik arastirmalar1 kesmek zorunda kalmuslar. 

Dért otuzdan hemen énce, ndbeti Terry Morgan’dan devralmak 

icin bir baska cocuk gelmis. Kapinin acgik oldugunu fark etmis. 

Morgan’ yerde bulmus.” 

Kalbim duracak gibi oldu. “Umarim...” 

“Hayir, neyse ki sadece bayilmis. Ama basgina sert bir 

seyle vurulmus. Ona her kim vurduysa, sonra tabutu a¢mis, 

tiim mithiirlerinizi yere firlatmis ve icindekileri yere dékmiis.” 

Masasindaki iki fotografa déndii ve bunlari acu. Kipps birini, 

Lockwood da digerini aldi. Biz de gormek icin egildik. 

Fotograf sapel kapisinin hemen ig tarafinda cekilmisti; arka 

planda masalardan birini ve sunagin bir kismini gérebiliyordum. 

Zeminin her yanina bir siirti ajans ekipman: sacilmisti. Tabutu 

giivene almak icin kullandigimiz demir zincirlerimiz, giimiis 

agimiz, birkag miihiir ve koruyucu nesne. Odanin ortasinda, 

demir tabut yanlamasina duruyordu ve mumyalanmis ceset yari- 

sina kadar déseme taslarina sarkmisti. Bickerstaff tipki énceki 

gece birka¢ saniye boyunca gordiigiim kadar istah kaciriciyds; 

lime lime olmus bir ciibbe ve kiiflenmis bir takim elbisenin 

igindeki kapkara, ufalmis bir seydi. Kemikli ve uzun kollarindan 

biri tuhaf bir acida, adeta dirseginden kirilmis gibi duruyordu; 

digerininse kaybettigi bir seyi arryormus gibi avucunu yukar 

cevirmisti. Beyaz saglar1 bogulmus Griimceklerin bacaklari gibi 

tutam tutam ciplak kafatasinin etrafina dagilmisti. 

“Berbat,” dedi George. “Suratina bakma, Kat.” 

Sarisin kiz bize bakip kaslarini catti. “Bu tiir seylere aliski- 
»” 

nim. 

118 



FISILDAYAN KAFATASI 

“Evet, Kipps’le ¢alisiyorsun, degil mi? Aliskin olmalisin.” 

Kipps kaslarini catmis fotografa bakiyordu. “Tabut cok agir 

goziikiiyor,” dedi. “Birden fazla hirsiz olmali.” 

“Harika bir nokta,” dedi Barnes. “Dahas: haklisin. Terry 

Morgan bir saat kadar 6nce, hastanede kendine geldi. Oldukca 

sarsilmig durumda, ama nasil saldirrya ugradigini anlatabildi. 

Basamaklarin altindaki otlarin oradan bir ses geldigini duymus. 

Oraya bakinca, suratinda koyu renkli bir kar maskesi olan bir 

adamin hizla yaklastigini gdrmiis. Sonra, birisi ona arkadan 

saldirmis.” 

“Zavalli cocuk,” dedim. Karsimda oturan Kat Godwin kasla- 

rindan birini kaldirip bana bakti. Ben de istifimi bozmadan ona 

baktum. Heykel ifadesine ben de biiriinebiliyordum. 

“Ayna gitmis...” dedi Kipps diisiinceli diisiinceli. “Bu isi 

safaga dogru, korumalari ¢ikarmanin giivenli oldugunu diisiin- 

diikleri bir zamanda yapmis olmalilar. Yine de, riskli bir sey 

yapmislar.” 

“Asil ilging olan sey,” dedi Barnes, “bunu ne kadar kisa siirede 

yaptiklar. Tabut gece yarisina dogru acildi. Dért saten kisa siire 

sonra da hirsizlar kapidaydi. Tabutla ilgili haberlerin normal yol- 

lardan 6grenilmesi icin yeterli vakit yoktu. Bu olay, burada olan 

birisinin basindan altindan cikmis gibi.” 

“Ya da olay yerinden ayri/mi; birisinin,” dedi Kat Godwin. 

Bize giiliimsedi. 

Lockwood’a baktim. Bir sey aklini karistirmis gibi dikkatle 

fotografa bakiyordu. Godwin’in imali lafini fark etmemisti. 

“Tabuttan kimlerin haberi vardi?” diye sordum. 

Barnes omuzlarin: silkti. “Kazicilar, Hassaslar, gece nobetgisi 

cocuklar... Bir de sizler.” 
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“Bizim yaptigimizi santyorsaniz, evi arayabilirsiniz. George’'un 

kirli camasir sepetinden baslayin. Caldigimuz seyleri oraya sakla- 

Lids, 

Dedektif sézlerimi dikkate almamis gibi bir hareket yapti. 

“Sizin caldiginizi diisiinmityorum. Ama bulunmasinz istiyorum. 

Bay Lockwood!” 

“Uyuyor gibi,” dedi Kipps. 

Lockwood basin: kaldirdi. “Ne? Pardon.” Fotografi masaya 

koydu. “Ayna mi? Evet, bulunmasini istediginizi sdyliiyordunuz. 

Nedenini sorabilir miyim?” 

“Nedeninibiliyorsun,” dedi Barnes aksi bir tavirla. “Cubbins’in 

kendini tuhaf ve kétii hissetmesi icin bir saniye aynaya bakmasi 

yetti. Biraz daha baksa, kim bilir neler olurdu? Hem tiim psisik 

nesneler devlet tarafindan tehlikeli madde olarak siniflandirilir. 

Bunlarin calinmasi, satisi veya halka dagitilmas: kesinlikle yasak- 

tr. Size bir sey gostermek istiyorum.” 

Barnes bir baska siyah beyaz fotografin kopyalarini masaya 

koydu. Bu fotografta halka agik bir yerin sadece i¢ plan: gézii- 

kiiyordu. Fotograf odanin arka tarafindan cekilmisti. Yaklasik 

on kisi tahta siralarda oturmus, yiiksek bir platforma baktyordu. 

Platformda bir polis memuru vardi vé bir kaprya kadar polis 

seridi cekilmisti. Giinigigi catrya yakin yiiksek pencerelerden 

igeri siztyordu. Platformun istiinde bir masa vardi ve masanin 

iisttinde uzun ve cam bir meyve kasesini andiran bir sey belli 

belirsiz géziikiiyordu. : 

“Carnaby Sokagi Kiiltii,” dedi Barnes. “Fotograf on bes 

senelik. Sizin zamaninizdan énce. Ama ben olayla ilgilenen gen¢ 

bir polis memuru olarak oradaydim. Her zamanki olaylardan 

biriydi. Bir grup insan dliilerle ‘iletisim’ kurmak, sonraki hayatin 
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sirlarini 6grenmek istemisti. Ama bunu sadece konusmakla kal- 

madilar; eskicilerden esyalar alip giiniin birinde bir Misafir ile 

karsilasmay1 da umdular. Oradaki meyve kasesini gériiyor musu- 

nuz? Degerli esyalarin1 bunun icine koyuyorlardi: Marshalsea 

Hapishanesi’nin avlusundan cikarilan, iistlerinde hala ayak zin- 

cirleri olan kemikler. Eskiciler genellikle onlara hurdaya dénmiis 

herhangi bir sey satardi, ama bu gercekti. Bir Misafir gercekten 

de geldi. Ne tiir bir mesaj getirdigini gérebilirsiniz.” 

Fotografa, baslarini dnlerine egmis, stralarda oturan insanlara 

baktuk. “Bir dakika,” dedi Kat Godwin. “Bu insanlar... Hepsi...” 

“Istisnasiz hepsi dlii,” dedi Barnes heyecanla. “Tam on iic 

kisi. Size diizinelerce benzer olay anlatabilirim; fotograflarini da 

gosterebilirim, ama Kahvaltinizi edemeyecek kadar istahinizin 

kacacagint biliyorum.” One efildi ve killi parmaklarindan biriyle 

masaya vurdu. “Mesaj su: Giiclii nesneler yanlis ellerde dliimciil 

hale gelir! Bunlar patlamaya hazir bombalar gibidir. Bu ayna, ya 

da her neyse, bunlardan biri. PAKD bu konuda oldukgea endiseli 

ve bunun bulunmasini istiyoruz. Bu olaya tam éncelik vermem 

istendi.” 

Lockwood sandalyesini geri itti. “Eh, bol sans dilerim. Size 

daha fazla yardim edebilirsek, bizi arayabilirsiniz.” 

“Hakkinizda diisiindiiklerime ragmen bize yardim edebi- 

lirsiniz,” dedi Barnes. “Bu sabah, personelim oldukca mesgul. 

Ilford’da ciddi bir patlama var ve birgok PAKD ekibi bununla 

ugrasiyor. Sizler olay: zaten bildiginiz ve bu seyin diin gece bize 

teslim edilmemesinden sorumlu oldugunuz icin, olayla sizin ilgi- 

lenmenizi istiyorum. Uygun bir iicret de alacaksiniz tabii.” 

“Bizi ise mi alryorsunuz?” dedi George gézlerini kirpistirip 

dedektife bakarak. “Bu kadar mi ¢aresizsiniz?” 
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Dedektifin bry1g1 pismanlikla asagi indi. “Neyse ki Fittes 

Ajansi, Kipps ve ekibini yolladi. Onlar da bu olay iistiinde ¢aliga- 

caklar. Birlikte caligmanizi istiyorum.” 

Dehset icinde onlara baktik. Kipps ve Godwin istiflerini boz- 

madan bize baktyorlard1. 

Hafifce dksiirdiim. “Ama Bay Barnes, burasi bityiik bir sehir. 

Secebileceginiz ok sayida ajan da var. Onlari bu ise dahil etmek 

istediginize emin misiniz?” 

“Sokaktaki bir deliyi secin,” dedi George. “Bir huzur evine 

gidip, dylesine bir OAP secin. Herkes Kipps'ten daha iyi bir sege- 

nek olur.” 

Barnes hepimize dik dik baktu. “Kayip nesneyi bulun. Kimin 

ve neden ¢aldigini 6grenin. Bunu da birileri daha zarar gorme- 

den, en kisa siirede yapin. Hakkinizda iyi diisiinmeye devam 

etmemi istiyorsaniz,’ biyigi o anda ne dogru gikti ve disleri kisa- 

cik bir an igin altinda belirdi, “birlikte giizelce ¢alisirsiniz; alay, 

hakaret etmeden ve her seyden 6nce kilic kavgalarina girmeden. 

Anladiniz m1?” 

Kipps hemen basin1 salladi. “Evet, efendim. Tabii, efendim.” 

“Bay Lockwood?” 

“Tabii, dedektif. Bir sorun cikmayacak.” 

“Sdyle yapacagiz,” dedi Lockwood hep birlikte odadan cikti- 

Simizda. “Siz bize bulasmayin, biz de size. Iki taraf da numara 

gekmeyecek, gizli isler cevirmeyecek. Ama bir de su ufak yarts- 

mamuz var. Kararlastirdigimiz gibi, bire bir yarismak icin bir 

firsat cikti karsimiza. Buna devam etmek istiyor musunuz, yoksa 

su anda geri cekilmeyi mi tercih edersiniz?” 

Kipps kisa ve yiiksek bir kahkahayla yanit verdi. “Geri 
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gekilmek mi? Kesinlikle, hayir! Anlasmamuz bugiinden itibaren 

gecerli olacak. Aynay: ilk bulan taraf, bunu Barnes’a gétiiriir ve 

bahsi kazanir. Kaybeden de gazeteye ilan verir ve tiikiirdiigiinii 

yalar. Tamam m1?” 

Lockwood ellerini cebinden cikarmadan, sakin bir tavirla 

George’la bana bakt. “Ikiniz icin de uygun mu?” Ever der gibi 

basimuzi salladik. “O halde, yarisma bizim agimizdan da ge¢erli. 

Ekibinle konusacagin bir sey var m1?” 

“Ha, biz haziriz,” dedi Kat Godwin. 

“Bobby Vernon ne diisiiniiyor?” diye sordu George. “O da 

buradadir herhalde.” Bos koridorda saga sola baktu. 

Kipps kaslarini catti. “Bobby 0 kadar da ufak tefek degil. Ona 

sonra bilgi veririz. Ama dedigimi yapacaktr.” 

“Tamam, o zaman,” dedi Lockwood. “Yaris basladi. Bol 

sans.” 

El sikistilar. Sonra, Kipps ve Godwin gittiler. 

“Surada bir tuvalet var,” dedi George. “Elini yikamak isteye- 

bilirsin.” 

“Vakit yok,” diye giiliimsedi Lockwood keyifsizce. 

“Kazanmamiz gereken bir yarisma var. Gidelim.” 
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Oégleden sonranin erken saatlerinde, giines mezarligin tepesine 

yiikselmisti. Haclarin arasinda arilar vizildiyor, yas tutan melek 

heykellerinin ve sarmasik kapli dlii kaplarinin iistiinde kelebekler 

ucusuyordu. Hava sicaktu; her sey yavas ve sersemlemis gibiydi. 

Lockwood harig... Bizi miithis bir hizla ¢akilli patikaya cikardi 

ve bu arada hizli hizli konugsmaya devam etti. 

“Kippsin ekibi coktan gelmistir,” dedi. “Ne olursa olsun, 

onlari gérmezden gelmemiz gerek. Onlarn sakin kiskirtmayin, 

sizi kigkirtmalarina da izin vermeyin. Ozellikle de sen George.” 

“Neden 6zellikle ben?” 

“Bazen insanlari fena halde ofkelendirmek icin onlara bak- 

man yetiyor. $imdi, beni dinleyin... Hizli calismamuz gerek. 

Portland Sira Evleri’ne dénmek bizi ciddi bir bigimde oyaladi.” 

Dedigi dogru olsa da, geri dénmemiz kaginilmazdi. Hepimizin 

evden kemerlerimizi ve cantalarimizi almamiz, ekipmanlari- 
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mizi yenilememiz ve diizgiin bir yemek yememiz gerekmisti. 

George’un dus almasi gerekmisti. Bunlar Snemli seylerdi. 

“Kipps her zamanki gibi davranacak,” dedi Lockwood sape- 

lin gatisini agaclarin arasinda gérdiigiimiizde. “ Ekibini iki ayn 

arastirma konusunu iistiinde caligmak icin ayiracak: Bunlardan 

ilki, aynanin ve oldugu ve gizemli Edmund Bickerstaff'in bunu 

ne icin kullandigi. Biiyiiciiliik ve fareler sagmaligi disinda, 

Bickerstaff gergekte kimdi? George, bunlarla sen ilgileneceksin.” 

Georgeun gozliigii parildadi. “Derhal Arsivlere gitsem iyi 

olacak.” 

“Heniiz degil. Once, benimle birlikte olay mahallini gézden 

gecirmeni, dzellikle de tabutu incelemeni istiyorum. Ondan 

sonra, sen gidersin, ben de Lucy’yle -birlikte ikinci sorunu ¢6z- 

meye ¢alisirim: Aynay1 kim galdi ve su anda nerede? Etrafi 

kolacan edip, buradaki insanlarla konusuruz...” Aklina bir sey 

gelmis gibi durdu. “Size bir sey sormak istiyordum. Barnes’in 

gosterdigi su fotograf... Tuhaf bir sey fark ettiniz mi?” 

Ona bakip basimuzi salladik. 

“Hayir mi? Tabutun icinde bir sey gérdiigiimii sandim. 

Cesedin bacaklarinin atindaydi. Fotograf emin olmayacagim 

kadar bulanikti, ama...” 

Kaslarimi cattim. “Eee, ne gordiigiinii sandin?” 

“Bilmiyorum. Yanultyor da olabilirim. Aaa, size séylemistim, 

degil mi? Kipps’in ekibi burada.” 

Sapelin késesinden déndiik ve gri iiniformal: ajanlarin cirit 

attig1 kazi alanina girdik. Bir grup Fittes ajani Portakabinlerden 

birinin yaninda ¢alisiyordu. Bazilari portatif sandalyelerde kucak- 

larindaki tabaklardan yemek yiyen ve gle yemeklerini bitirmeye 

calisan dévmeli iscilerle konusuyordu. Digerleri fotograflar ¢eki- 
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yor, zemindeki ayak izlerini inceliyordu. Biiyiikce bir grup birka¢ 

kiicitik gece ndbetcisi cocugun etrafini gevirmisti ve onlar sorgu- 

luyor gibiydi. Daginik giir saci, iri yari ajanlardan biri hararetle 

el kol hareketleri yapryordu. Onceki gece gordiigiim ¢ocuklarin 

suratlari kireg gibi kesilmisti ve korkmus géziikiiyorlard:. 

“Bu, Ned Shaw,” diye mirildandi George. “Onu tanidiniz mi?” 

Lockwood evet anlaminda basin1 salladi. “Kipps’in sag kol- 

larindan biri. Oldukea sert bir cocuk. Bir keresinde, bir Grimble 

ajanini dévdiigii séylenmisti, ama bunu asla kanitlayamadilar. 

Merhaba, Bay Saunders, Bay Joplin! iste, yine buraday:z!” 

Kazici da, ufak tefek arastirmaci da gece olanlar yiiziinden 

iyi durumda degildi. Sauders'in surati solmustu, cenesini kirli 

bir sakal kaplamust: ve endiseli géziikiiyordu. Ustiinde énceki 

giin giydigi kiris kiris giysiler vardi. Joplin daha da berbat bir 

haldeydi; gozleri sikintidan kan ¢anagina dénmiistii. Keyfisizce 

saclarini kasidi ve ufak gozliigiiniin ardindan bize bakip gézlerini 

kirpistirdi. Kepekleri daha da belirgindi; gri renkli kar tanecik- 

leri gibi omuzlarina dékiilmiistii. 

“Korkung bir olay!” diye bagirdi. “Boyle sey duyulmamistir! 

Calinan seyin ne kadar degerli oldugunu nerden bilebilirler? 

Korkunce! Inanilmaz! Berbat.” 

“Tabii, bir de yaralanan o zavalli gece ndbetcisi cocuk var,” 

dedim. 

Adamlar beni duymazdan geldiler. Saunders kaslarin1 catmis 

Joplin’e baktyordu. 

“Duyulmamis bir olay sayilmaz, Albert. Daha énce de hirsiz- 

lik olaylartyla karsilastik. Kazilarimizda giivenlik bazen bir elege 

déner. Bu olayin farki, bu kadar yaygara kopmasi. PAKD isi 

zorluyor. Ajanlar sinekler gibi kazi alanini kapladilar.” 

126 



FISILDAYAN KAFATASI 

Joplin burnunu ¢ekti. “Sana, alan: dogru diiriist korumani 

sdylemistim, Paul. Kapida tek bir cocuk mu biraktin? Asla yet- 

mezdi. Ama beni dinlemedin! Dediklerim hep bosa_gidiyor. 

Gidip tabutu kontrol etmek istedigimde, bana...” 

“Sapele bir géz atmamuzin bir sakincasi var m1 beyler?” dedi 

Lockwood giiliimseyerek. “Liitfen, bizimle gelmek icin zahmet 

etmeyin. Yolu biliyoruz.” 

“Diger ekibin bulamadigi bir seyi bulacaginiz1 sanmam,” 

dedi Saunders keyifsiz bir tavirla. “Bunun iceriden birisi tarafin- 

dan yapildiginin farkindasiniz, degil mi? Gece nébetinden birisi 

hirsizlara tiiyo vermis olmali. Nank6r kiiciik dilenciler! Onlara 

édedigim paray1 hak etmiyorlar!” 

Lockwood gece ndbet¢isi cgocuklara ve ajanlarla nasil 

konustuklarina bakti. Ned Shaw'un sert sesi uzaktan bile duyu- 

labiliyordu. “Onlari biraz zorluyorlar galiba. Nedenini sorabilir 

miyim?” 

Saunders ofladi. “Bunda anlamayacak bir sey yok, Bay 

Lockwood. Etrafa bir baksaniza. Sapel orada ve tek girisi su 

basamaklardan. Hemen disaridaysa bu kamp var. Safak vaktine 

dogru, hirsizligin meydana geldigi sirada, cogu gece nobetcisi 

kuliibelerine geri déniiyordu. Ateslerin etrafinda hep birkag kisi 

olur. Suclularin gériinmeden yanlarindan gecmesi imkansiz. 

Kipps bu yiizden gece ndbetcilerinden bazilarinin veya hepsinin 

isin icginde oldugunu diisiiniiyor.” 

“Ama hirsizlar neden kuliibelerin yanindan gegsinler ki?” 

dedim. 

“Ciinkii orasi Bat: Kapisrna acilan yol, kizim. Yani, gece agik 

kalan tek cikis. Digerleri kilitli ve sunir duvar turmanilamayacak 

kadar yiiksek.” 
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Bay Joplin o ana dek dalgindi, dudagini isirtyor ve kizarik 

gézlerle etrafina bakintyordu, ama birden konustu. “Evet, kapry1 

dedigim gibi kilitlemis olsaydik, Paul... Belki de bir hirsizlik olay1 

hic yasanmayacakt!” 

“Su konuyu keser misin artik?” diye parladi Saunders. “Aptal 

bir nesne iste!” 

George sapelin en arka kismina, kalin ¢aliliklarda bittigi yere 

baktyordu. “Kipps’in teorisi hig mantikli degil,” dedi. “Hirsizlar 

kamp)i atlayip sapelin arka tarafindan rahatlikla iceri girmis ve o 

yoldan kaptya gitmis olabilirler.” 

“Pek degil,” dedi Joplin. “Ciinkii Saunders ve ben orada ¢ali- 

styorduk. Safaga kadar o alanda gece ekibiyle calistik ve bir diger 

alani inceledik. Diizinelerce insan vardi. Yanimizdan Gyle ellerini 

kollarini sallaya sallaya gecemezlerdi.” 

“Ilging,” dedi Lockwood. “Neyse, iceri bakalim da bir seyler 

bulmaya ¢alisalim. Tesekkiirler, beyler! Sizi gérmek giizeldi!” 

Yanlarindan uzaklastuuk. “Umarim, o salaklar pesimizden 

gelmezler,” dedi alcak sesle. “Biraz sessiz sedasiz calismamiz 

gerek.” 

Sapelin kapilarina iki sira siyahli sarili PAKD polis seridi 

cekilmisti. Biz oraya yaklasirken, Quill Kipps ve minik arastirma- 

cist Bobby Vernon seridin altindan ¢ikip, giinese karsi gézlerini 

kirpistirdilar. Vernon kocaman bir klipsli defterin ardinda zor 

géziikiiyordu; ellerinde lateks eldivenler vardi ve boynunda 

devasa boyutlarda bir fotograf makinesi asiliydi. Yanimizdan 

gecerken, elindeki not defterine dzenle bir seyler yazdi. 

Kipps agir agir basini salladi. “Tony. Cubbins. Julie.” Sonra, 

basamaklardan indiler. 

“Sey... Ismim, Lucy!” diye seslendim arkasindan. 
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“Neden hicbirimiz celme takmadik?” diye sordu George. “Cok 

giizel olurdu.” 

Lockwood basin: sallad.. “Saglam dur, George. Unutma... 

Kiskirtma yok!” 

Sapelin girisinde durduk ve talihsiz gece nébetgisinin saldiriya 

ugradigi alan inceledik. Orasi kamptan biraz uzaga baktyordu ve 

o sirada karanlik olmaliydi. Bir saldirgan yandaki caliliklarin 

oradan kimseye gériinmeden gelebilir ve basamaklan cikabilirdi. 

Kapinin iistiindeki kilit keskin bit seyle, biiyiik bir ihtimalle bir 

keskiyle kirilmisti. Gorebildigimiz tek sey bu oldu. Seridin altin- 

dan e@gilip, sicagi geride biraktik ve serin sapele girdik. 

Barnesin gosterdigi fotograf ¢ekildiginden beri, pek bir sey 

degismis goziikmiiyordu. Sandalyeler, tabut ve Dr. Bickerstaff'in 

ufalmis cesedi ayn yerde duruyordu. Sadece ceset kirli bir cuvalla 

drtiilmiistii. Bunu gériince rahatladim. 

Giinisiginda, demir tabut hatirladigimdan daha biiyiik gézii- 

kiiyordu: Yan kanatlari kalin ve agirdi ve epey yipranmisti. Bir 

kenarinda etrafa sacgilmis demirlerin ve tuzlarin arasinda bir 

ndbet degnegi duruyordu. 

Lockwood zincirlerin yanina gitti; yere ¢omelip déseme 

taslarini inceledi. “Hirsizlar dairenin hemen disinda yere ¢émel- 

misler,’ dedi. “Cizmelerinin izlerini tuzda gorebiliyorsunuz. 

Safak vaktiydi. Misafirlerden neredeyse giitvende olacaklard.. 

Ama islerini sansa birakmadilar. Cocugu bayiltip degnegini 

aldilar. Bunu tabutun kapagini agmak ve giimiis agi cekmek icin 

kullandilar. Sonra, geri cekilip bir sey olacak m1 diye beklediler. 

Bir sey olmad:. Ses cikmadi. Dairenin igine girip tabutu devirdi- 

ler; béylece, ceset yere yuvarlandi.” Gozlerini kisti. “Neden béyle 

yapmis olsunlar? Neden aynay: almadilar?” 
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“Belki de baska bir sey var mi diye bakmak istemislerdir,” 

dedi George. 

“Bickerstaff’a elleriyle dokunmak istememislerdir,” dedim. 

“O kismi anlayabiliyorum dogrusu.” 

“Olabilir,” dedi Lockwood. “Béylece, tabutu devirdiler. 

Ama icinde baska bir sey var miydi? Su anda var mi?” Cesedin 

iistiinden atlayip, tabutun icine bakti. Belinden kilicini ¢ekti ve 

tabutun en dibini ucuyla yokladi. Sonra, dogruldu. “Hicbir sey 

yok. Tuhaf. Oysa fotografta...” 

“Fotografta tam olarak ne gérdiin?” diye sordum. 

“Birkag mum.” Bikkinlikla saclarini suratindan geriye atti. 

“Biliyorum, pek olasi degil. Belki de gézlerim yanilmistir. Neyse, 

su anda burada Gyle bir sey yok.” 

Bir siire, sapelin geri kalanini inceledik. Ozellikle, sunagin 

6niindeki rayin ardindaki ahsap kaptya dikkat ettim. Asma bir 

kilidi vardi ve ii¢ siirgiisii de cekilmisti. Denemek icin, asma 

kilidi cekistirdim. 

“Yeralt: mezarlarina inen bir dahili kapi,” dedim. “Bu taraf- 

tan sikica kilitlenmis. Acaba hirsizlar buradan mi ic¢eri girip 

cikmuslar diye diisiindiim, ama gece nébetgisi cocugun anlattik- 

lartyla Srtiigmiiyor.” 

“Kurcalanmis géziikmiiyor,” dedi Lockwood. “Tamam, disari 

cikalim.” 

“Kipps'in teorisi hakkinda ne diisiiniiyorsun?” diye sordu 

George basamaklardan inerken. “Sence hirsizlar gece ndbetcile- 

rinin kampinin yanindan gegmis olabilir mi? Cocuklarin bu isle 

bir ilgisi var mi?” 

Lockwood uzun ve diiz burnunu sikti. “Hic sanmam. Bence 

daha cok...” Durdu; birisi aci iginde bagirmigti. 
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Iceri girdigimizden beri, kamp sessizlesmisti. Saunders, Joplin 

ve isciler islerine devam etmek icin gitmislerdi, Kipps de ortalikta 

goziikmiiyordu. Sadece tek bir gece ndbetcisi cocuk kalmusti ve 

dort iri yar: Fittes ajani bir duvar gibi tepesine dikilmislerdi. 

Cocuk o sirada cizgili, sari renkli kasketini yerden alryordu; 

dogruldugunda, onun énceki giin kapilarda nébet tutan kiis- 

tah sokak cocugu oldugunu fark ettim. Cocuk kasketini takt. 

Derken, en iri yar ajan olan Ned Shaw e@ildi ve cocugun bagina 

bir saplak indirdi. | 

Kasket yine diistii; cocuk sendeledi ve yere diismekten son 

anda kurtuldu. 

Lockwood alti hizli adimda yanlarina gitti. Shaw’un omzuna 

hafifce vurdu. “Sunu yapmayt kes, liitfen. Cocugun iki mislisin.” 

Shaw arkasina déndii. On beg yaslarindaydi, Lockwood 

kadar uzundu ve yapiliyd1. Siradan, késeli geneli bir surat: vardi; 

yakisikli sayilirdi, ama gozleri birbirine cok yakind:. Tiim Fittes 

ajanlari gibi, giysileri tiril tirildi, ama giir kahverengi sa¢lari bu 

goriiniimii biraz bozuyordu. Yiikseklerden bir yerden, kafasina 

yavru bir sigir diismiis gibiydi. 

Shaw gézlerini kirpistirdi; suratinda saskin bir ifade belirdi. 

“Cek git, Lockwood. Bunun seninle hicbir ilgisi yok.” 

“Bu cocugu neden pataklamak istedigini anliyorum,” dedi 

Lockwood. “Ben de ayni seyi yapmak istedim. Ama dogru bir 

davranis degil. Insanlara zorbalik edeceksen, daha uzun boylu 

birisini seg.” 

Shaw’un dudagini birisi onu bir kalemin etrafina doluyormus 

gibi kivrildi. “Canimin istedigine zorbalik yaparim.” 

“Kiicttk cocuklara m1? Odleklikten baska bir sey degil.” 

Shaw giiliimser gibi oldu; sonra, mezarligin karmasik alanina 
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baktu. Ona huzur-veren, uzaklardaki bir seyi diisiiniityor gibiydi. 

Bir anda déndii ve Lockwood’un suratinin yan kismina bir 

yumruk indirdi... Daha dogrusu, indirmeye ¢alisti, Lockwood 

arkaya kayip darbeden siyrildi. Shaw attigi yumrugun hizsyla 

éne savruldu; Lockwood da Shawun salladigi kolunu tutup, 

sert bir bicimde arkasina biiktii. Ayni anda, cizmesini Shaw’un 

ayak bileklerinden birinin arkasina indirdi. Shaw bagirdi; den- 

gesini kaybedip kendi ayaklarina takilarak tokezledi ve diistii. 

Diiserken, diger ajanlardan birine carpti ve ikisi de kollarini 

sallayarak yere devrildi. 

Shaw 6fkeden mosmor kesildi; derhal kalkmaya calisti, ama 

sonra gogsiine dogrultulmus kilici gérdii. 

“Kaskirtma kargitt kurarlimiz cok esnekmis,” dedi George. 

“Ona ben de bir tekme atabilir miyim?” 

Shaw bir sey demeden ayaga kalkuu. Lockwood sakin sakin 

onu izledi. Kilicimi tuttugum kolumu indirdim, ama saldirtya 

hazirdim. Diger Fittes ajanlari hicbir sey yapmadilar. 

“Buna ne zaman istersen devam edebiliriz,” dedi Lockwood. 

“Bana bir zaman séyle yeter.” 

“Ha, kesinlikle devam edecegiz!” Ned Shaw basin: sallad:. 

“Hic merak etme.” Ofkeyle Lockwood ve bana bakt; parmaklari 

titriyordu. 

“Gel, Ned,” dedi arkadaslarindan biri. “Bu kiiciik salak hicbir 

sey bilmiyor zaten.” 

Ned Shaw tereddiit etti; gece ndbetgisi gocuga dik dik, onu 

kiiciimser gibi bakt. Cocuk dolan gézleri parildayarak gidislerini 

izledi. 

“Ona aldiris etme,” dedi Lockwood. “Sana gercekten bir sey 

yapamazlar.” 



FISILDAYAN KAFATASI 

Cocuk dogruldu, ama pek de uzun degildi. Ofkeyle kasketini 

diizletti. “Biliyorum. Tabii ki bir sey yapamazlar.” 

“Kendilerini géstermeyen caligan bir grup kabaday1. Ne yazik 

ki, bazi ajanlar béyle.” 

Cocuk cimlere tiikiirdii. “Evet. Ajanlar. Hepsi kiistah yaratik- 

lar. Ajanlar kimin umurunda? Benim de@il.” 

Bir sessizlik oldu. “Evet, aslinda bizler de ajaniz,” dedim. 

“Ama Ned Shaw’dan farkliyiz. Qpun yéntemlerini kullanmayiz. 

Gece ndbetine saygi duyariz. O yiizden, sana birka¢ soru sorar- 

sak, farkli bir bicimde yapariz. Bir kere, tokat atmayiz.” Tatli tatli 

cocuga giiliimsedim. Suratima bakmakla yetindi. “Seni hirpala- 

mayacagiz demek istiyorum.”- 

Burnunu cekti. “Cok komik. Bunu denediginizi gérmek 

isterdim.” 

Lockwood’un burun delikleri hafifge agilip kapand1. “Pekala,” 

dedi. “Beni dinle, diin gece tehlikeli bir nesne calindi. Yanlis 

ellere gecerse, Londra’da korkung olaylar meydana gelebilir.” 

Cocuk sikilmis gibiydi; bakislarini cimlere cevirmisti. “Hirsizlik 

senin ekibin nébetteyken meydana geldi. Arkadaslarindan biri 

fena yaralanmis, degil mi?” 

“Terry Morgan mi?” Cocuk gézlerini devirdi. “O biiciir mii? 

Arkadagim falan degildir.” 

Hepimiz suratina bakakaldik. “Evet,” dedi George algak sesle. 

“Buna inanabilirim iste.” 

“Diin gece, Bati Kapisrndaydin,” dedi Lockwood sert bir 

sesle. “Bir sey gordiiysen, faydasi olabilecek bir sey biliyorsan, bize 

sdylemen iyi olur. [htiyacimiz olan ipucunu bize verebilirsin.” 

Cocuk omuzlarini silkti. “Konugma bitti mi? Giizel, giinkii 

yemek vaktini kacirryorum.” Basparmaguyla prefabrik kultibeyi 
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isaret etti. “Orada sandvic veriyorlar. Goriisiiriiz.” Salina salina 

uzaklasti. 

Lockwood oldugu yerde kaldi. Mezarliga sdyle bir bakt. 

Kimse gelmiyordu. Cocugu ensesinden yakaladi ve ¢imlerin 

iistiine yatirip ciyaklamasina neden oldu. “Dedigim gibi, Fittes 

ekibi gibi degilizdir. Insanlari tokatlamayiz. Ama bir o kadar 

etkili olan baska yéntemlerimiz vardir. Sapeli gérityor musun? 

Orada demir bir tabut var. Diin gece doluydu, simdiyse bos. Ama 

medenice sordugum sorulara yanit vermeye baslamazsan, biraz- 

dan yine dolacak.” 

Cocuk diliyle kuru dudaklarini yaladi. “Defol. Bl6f yaptyor- 

sun.” 

“Oyle mi diyorsun? Putney ndbetinden Bill Jones’u tantyor 

musun?” 

“Hayir! Onunla hi¢ tanismadim.” 

“Aynen déyle. O da bize karsi gelmisti. Lucy, George, bacakla- 

rini tutun... Onu iceri gétiiriiyoruz.” 

Cocuk nafile yere tekmeler savurup bagirdi. Sapele dogru 

ilerledik. 

“Ne dersiniz?” dedi Lockwood. “Bes dakika tabuta koyalim, 

sonra konusacak mi bakariz.” 

Biraz diisiindiim. “On dakika olsun.” 

“Tamam, tamam!” Cocuk birden telaslandi. “Isbirligi yapa- 

cagim! Beni yere birakin!” 

Onu yere koyduk. “Béyle daha iyi,” dedi Lockwood. “Eee?” 

Cocuk suratinin yarisini kaplayan kasketini diizeltmek icin 

durdu. “Hala bléf yaptigini diisiiniiyorum,” dedi nefes nefese, 

“ama sandvicleri kagiracagim. O yiizden...” Konusmaya hazir- 

lanmak istermis gibi omuzlarini silkti. “Evet, diin gece boyunca 
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Bati Kapisindaydim. Hicbir sey gérmedim. Siz gittikten sonra, 

hicbir sekilde kimse oradan iceri girmedi.” 

“Safaga kadar m1 oradaydin?” 

“Ortalik karisana kadar.” 

“Harika.” Lockwood bir anda bir bozuk para cikarip cocuga 

firlatti. “Bana biraz daha yardim edersen, bunun gerisi gelecek. 

Bunu yapabilir misin?” 

Cocuk dikkatle paraya bakt. “Olabilir.” 

“O halde, konusmaya devam et. Haydi! Boga harcayacak vak- 

timiz yok!” Lockwood aniden sapelin basamaklarinin gélgesine 

girip, caliliklarin arasina daldi. “Haydi!” dedi yine. “Buradan!” 

Cocuk bir an icin tereddiit etti, ama sonra acgézliiliigii agur 

basti. Elinde olmadan pesinden gitti. George’la ben de o yéne 

dogru gittik. Lockwood hizla ilerliyor, dallarin altina egiliyor, 

dikenlerle kapli mezar taslarinin yanindan geciyor, bir tek ken- 

disini gérebildigi bir yolu izliyordu. Sapeli geride birakip bir 

patikaya cikti ve bunu gecip mezarligin yabani otlarla kapli 

baska bir kismina girdi. “Diisiindiigiim seyi dogrulamis oldun!” 

diye seslendi arkasina. “Hirsizlar baska bir giris yolu buldu- 

lar. Arastirilmayan alanlardan sapele girip ciktilar... Mesela, 

burast... Dogrudan sinir duvarina gidiyor.” 

Huzla sicradi, bir kutu mezarin iistiine kondu ve ileride alana 

bakarken, mezarin tepesindeki melek heykeline tutundu. “Otlar 

gu yonde iyice siklastyor,” dedi. “Ama ya surasi? Hah! Evet... Bir 

patika gérityorum. Oray: deneyelim!” 

Mezardan yere atladi ve gece nédbetcisi cocuga giiliimsedi. 

“Diin gece, yanindan kimse gecmedi,” dedin. “Ama ya diger 

geceler? Gézlerini dért aciyorsundur. Yabanci birilerini gordiin 

mii? Eskiciler gibi mesela?” 
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Cocuk kasketini tuta tuta, Lockwood’un hizindan ve karar- 

liligindan bityiilenmis bir bigimde ona yetismeye ¢alisiyordu. 

Onceki diismanca tavrini tamamuyla unutmustu; madeni paray1 

stki siki kirli elinde tutuyordu. “Birilerini gormiistiim,” dedi 

nefes nefese tekrar ilerlemeye basladigimizda. “Mezarligin etra- 

finda hep birileri vardir.” 

“Dikkatini ceken birisi oldu mu?” 

“Bir cift vardi. Onlari iyi tanirlar, hep birlikte dolasirlar. Bir, 

iki hafta nce gdrmiistiim. Caligma saatlerinde geldiler. Iscilerin 

onlari kamptan kovmasi gerekti.” 

“Harika!” diye bagirdi Lockwood. Yiiksek taslarin arasin- 

daki cimlerle kapli bosluktan geciyordu. “Iki kisi mi? Giizel. 

Tarif edebilir misin?” 

“Birini pek edemem,” dedi cocuk. “Sigman, sari sacli ve ince 

btyikli. Geng; hep siyah giysiler giyer. Ismi Duane Neddles.” 

George bir gergedan gaz cikariyormus gibi bir ses ¢ikard.. 

“Duane Neddles mi? Of, kulaga cok drkiing geliyor. Bunu uydur- 

madigina emin misin?” 

“Ya digeri?” dedi Lockwood. 

Cocuk tereddiit etti. “O, iyi taninan birisi. Bir katil. Gecen 

sene bir rakibini dldiirdiigii séyleniyor. Belki de bunlar: size...” 

Lockwood aniden durdu. “Diin gece, meslektasin1 déven- 

ler iki kisilik bir ekipti,” dedi. “Diyelim ki, iclerinden biri 

Neddles’di. Digeri kimdi?” 

Cocuk biraz egilip alcak sesle yanit verdi. “Ona Jack Carver 

diyorlar.” 

Bir karga siiriisii gaklayarak mezar taslarindan havalandi. 

Kanat ¢irpa cirpa, gdkte daireler cizdiler ve agaclarin iistiinden 

uctular. 
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Lockwood tamam der gibi bagini salladi. Cebinden bir 

kagit para cikardi ve saskinlikla ona bakan cocuga verdi. “Bana 

her dogru bilgi verdiginde, sana édeme yapacagim. Neddles’1 

ve Carver buldugumuzda, sana bunun iki mislini verecegim. 

Anladin m1? Simdi, bana Carver’ tarif et.” 

“Carver mi?” Cocuk ¢enesini kasidi. “Yirmilerinde gen¢ 

bir adam; senin boylarinda, omuzlari biraz daha genis, karni da 

daha siskin. Uzun ve daginik kizil saglari var. Soluk tenli, burnu 

da uzun. Gézleri ufak, ama rengini hatirlamyorum. Siyah giysi- 

ler giyer, siyah bir blucin ve siyah bir motorcu ceketi. Seninkini 

andiran bir alet kemeri takar ve turuncu renkli bir sirt cantasi 

tasir. Ha, bir de skinheadlerin giydigine benzer, bagcikli postallar 

giyer.” | 

“Tesekkiirler,” dedi Lockwood. “Sanirim, seninle iyi anla- 

sacagiz.” yine patikaya ciktu. [leride bir stra uzun misket 

agacinin ardinda, gozlerden uzak simir duvarini duruyordu. 

Cocuk yanimizda yiiriirken, paray: giysilerinin ter icinde kalmis 

bir boliimiine sokmaya ¢alisti. 

George basin: salladi. “Duane Neddles... Jack Carver... 

Lockwood, bu kadar kolay para dagitmaya niyetliysen, her kar- 

sina cikan cocuga verme. Ben de aptalca isimler uydurabilirim.” 

Ama Lockwood 6ylesine ani bir bicgimde durdu ki, neredeyse 

ona c¢arpacaktuk. “Bakin!” diye bagirdi. “Biliyordum! Dogru 

yoldayiz!” Lleriyi isaret etti. Bir agacin gélgesinde, sadece cesedin 

avucunda bir saniyeligine gordiigiim bir sey duruyordu. Cimlerin 

iistiine firlatilmis, beyaz renkli bir pacavra. 

Oraya yaklastik, ama icindeki ayna gitmisti. 

“Anlamtyorum,” dedim. “Neden bunu buraya atmislar ki?” 

“Les kokulu bir ceset pacavrasi,” dedi Lockwood. “Ben de 
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olsam, uzun siire iistiimde tutmazdim. Hem o sirada safak vakti 

yaklasiyordu. Psisik nesneler giines ciktiginda giiclerini yitirirler. 

Aynaya o saatlerde dokunmanin giivenli olacagini biliyorlardi. 

Belki de bir yere trrmanmaya hazirlanmak igin sirt cantalarina 

koymuslardir...” [lerideki nokta nokta géziiken agaclari isaret 

etti. Basimizi kaldirinca, misket limonu agaclarinin uzun dalla- 

rini ve en uzun dalin ta parlak gége kadar yiikseldigini gérdiik. 

Bakislarimizla bunu sinir duvarina kadar takip ettik. Dal duva- 

rin ardinda gézden kayboluyordu. Dala baglanmis olan ipin 

diger tarafta sallandigini da gérebiliyorduk. 

“Surasi Regent Kanali,” dedi Lockwood. “Daldan diger tarafa 

gectiler ve cekici yoluna giktilar. Ondan sonra da kactilar.” 

George bu arada mezar taslarinin arasina baktyordu. “Siiper, 

Lockwood. Harika dedektiflik. Ama her seyi dogru bilemedin.” 

Lockwood biraz bozulmus gibiydi. “Oyle mi? Hangi konuda 

yanildim?” 

“Tkisi de agaca tirmanmadilar.” 

“Nereden biliyorsun?” 

“Biri hala orada.” 

Ona baktik. George kenara cekildi. [lerideki iki mezar tasi- 

nin arasinda, sirt iistii yatan bir ceset vardi. Genc bir adamdi ve 

giysileri siyah renkliydi: siyah bir blucin, postallar ve kapiisonlu 

bir hirka giymisti. Tombulca, sarigin ve cirkin bir ergen biy1g1 ve 

soluk, akneli surati olan birisiydi. Gayet de dliiydii. Oliim sertligi 

coktan baslamisti ve ellerini bogazinin Sniine getirmisti ve par- 

maklari kendisini korumak isterken donakalmis gibiydi. Ama 

en korkung yani bu degildi. Gézleri ardina kadar acikti ve surati 

korkudan dylesine biikiilmiistii ki, Lockwood bile bembeyaz 

kesildi. Bakislarimi baska yéne cevirmek zorunda kaldim. 

138 



FISILDAYAN KAFATASI 

Gece nébetgisi cocuk boguluyormus gibi bir ses cikardi. 

“Galiba sana bir 6ziir borcgluyum, evlat,” dedi George. 

“Tarifine gore, bu adam Duane Neddles olabilir.” 

“Hayalet dokunusu mu?” dedim. “Olamaz! Safak sdktiikten 

sonra buraya gelmis olmalari gerekiyor!” 

“Hayalet dokunusu degil, ciinkii sismis veya rengi bozulmus 

degil. Ama dir sey onu gayet hizli ve gayet korkung bir bigimde 

dldiirmiis.” . 

O aynay1, koyu renkli ufak ve yuvarlak camin: diisiindiim. 

George’un buna nasil baktigini ve i¢ organlar: sékiiliiyormus gibi 

hissettigini hatirladim. “Nasil dlmiis 0 zaman?” diye fisildadim. 

George’un sesi sasilacak derecede sakin ve ictendi. “GGriiniise 

gore, bence korkudan élmiis, Luce.” 
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Sorun basladigindan bu yana gecen elli sene toplumumuzda 

bircok degisime neden oldu ve bunlarin hepsi ilk akliniza gelen 

seyler degiller. Muhtesem Tom Rotwell ve Marissa Fittes sene- 

lerce nce kesiflerini halka acikladiklarinda, verilen genel tepki 

sok ve panikti. Gidenleri Bizlere Baglayan Sey Nedir? isimli ilk 

kitaplarinda, siddet igeren dliimlere veya diger travmalara bagli 

bazi nesnelerin ‘fiziksel olarak giicle doldugunu’ ve dogaiistii 

giicler icin bir ‘kaynak’ veya ‘gecit’ gorevi gérebileceklerini anlat- 

muislardi. Insan kalintilan, degerli egyalar veya potansiyel olarak 

istek yaratabilecek herhangi bir nesne de bu sinifa giriyordu. 

Tipk: bir cinayetin veya kazanin gerceklestigi yer gibi. Bu fikirler 

biiyiik bir sansasyon yarattt. Halk cilgina déndii. Bir siire, bir 

tiir psisik kalintiya sahip her tiirlii nesneye korkuyla ve tiksin- 

tiyle yaklasildi. Eski esyalar yakildi ve ele gegen tiim antikalar 

ya parcalandi, ya da Thames’a atildi. Milli Portre Galerisi’ndeki 
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paha bigilmez bir tablo bir papaz tarafindan yere firlatilip ayaklar 

altina alindi, ciinkii tablodaki kisinin ona tuhaf tuhaf baktugini 

iddia etmisti. Gegmisle giiclii bir bagi olan her seye siipheyle yak- 

lasildi ve bir modern nesneler kiiltii gelisti. Bu kiilt hala ayakta. 

Sirf istekleri igin birisinin Kaynaklarla ilgilenebilecegi fikrine 

guliindii; bunlar tehlikeliydi ve yok edilmeleri gerekiyordu. Bu 

gorev de ajanslara verildi. Ama cok gecmeden, yasak seylerin 

yine de farkli miisterilerin ilgisini gekrigi anlagildi. Miisterilerin 

oldugu yerde, onlara mal tedarik edecek kisiler de oluyordu. Cok 

gecmeden, psisik esyalarin satildigi bir karaborsa olustu ve bunun 

tam merkezinde faaliyet gésteren yeni bir suclu kategorisi olustu; 

‘eskici’ denen kisiler. 

Ingiltere’nin kuzeyinde, Jacob’in yanindaki ciraklik déne- 

mimde, ko6tii eskicilerin her agindan bir ajanin temsil ettigi 

degerlerin ziddi oldugu ogretilmisti. Her ikisi de Kaynaklan 

aradi: Eskiciler kar yapma arzusuyla hareket ederdi, ajanlarsa hal- 

kin iyiligi icin. Her ikisi de psisik Beceriye sahipti; ama bir ajan 

bunu halki Misafirlerden korumak icin kullanirken, bir eskici 

bunu hic umursamazdi. Bir ajan tehlikeli nesneleri dikkatle yok 

ederdi; bunlari ilk olarak giimiisle veya demirle 6rterdi, sonra da 

yakilmasi icin Fittes’in Clerkenwell’deki bacalarina gotiiriirdii. 

Buna karsilik, bir eskici elde ettigi seyleri en yiiksek fiyats verene 

satardi. Sinsi koleksiyoncularla, daha da k6tiisii siradan kisilerin 

diisiinmeye bile cekinecegi nedenlerle dliimciil Kaynaklan kaci- 

ran cilgin kiilt iiyeleriyle ilgili bir siirii soylenti cikmisti. Kisacasi, 

eskiciler hirsizdi... Mezarliklar da ve cesetlerin veya kemiklerin 

tutuldugu yerlerde dolanan, satabilecekleri par¢a parga seyler ara- 

yan ve toplumun cépciileri olan kisilerdi. Dogal olarak, genellikle 

sonlari da kétii olurdu. 
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Daha dogrusu, Jacobs'in séyledigi gore, birkaginin sonu 

talihsiz Duane Neddles'inki kadar k6tii olurdu ve cesedini kes- 

fetmemiz Kensal Green’ de biiyiik bir olay oldu. Daha aradan bir 

saat gecmeden, Dedektif Barnes geldi; ¢ok gecmeden de ortalik 

PAKD forensik bilim adamlartyla oldu. Kipps ve arkadaslar: da 

kenarlarda beklesmeye basladilar. Kacinilmaz bir bigimde, Kipps 

kesfimize sikintiyla tepki verdi ve bulmus olabilecegimiz hi¢bir 

ipucunu kacirmamak ic¢in, ¢aresizlikle forensik ekibinin isini 

engelledi. Ta ki Barnes ona acik agik ortadan kaybolmasini séyle- 

yene dek. isin asli, d6grenilecek fazla bir sey kalmamuisti. Duvarin 

ardindaki kanalin civari arastirilinca, Neddles’in ortagi da, kayip 

ayna da bulunamadi ve eskicinin kesin dliim nedeni sirrin1 koru- 

maya devam etti. 

Tiim bu karmasa arasinda, kendi gérevlerimizin basina 

dénene dek aksamiizeri oldu. Lockwood ve ben bir taksiye atlayip 

sehrin giineyine gittik. Heyecanini bastirmakta zorlanan George 

da tozlu Arsivlere gitti. Gece nébetcisi cocuk (artuk kendisini 

fahri bir ajan olarak diisiinmeye baslamis, cok énemli birisiymis 

gibi kasketini yana egmis etrafta dolantyordu) gérevinin bagina 

geri yollandi ve ilging bir sey duyacak veya gérecek olursa, derhal 

Portland Sira Evleri’nden bize ulagsmasi siki siki tembihlendi. 

Lockwood’un enerjisi ve karizmasi muydi, bizimle birlikte yaga- 

digi macera muiydi, yoksa cebindeki para miyd: (muhtemelen 

buydu) bilinmez, ama cocuk buna hemen tamam dedi. Ismini 

hala 6grenememistik. 

“Eee,” dedim bes dakika sonra Lockwood’a. Taksimiz 

diizgiince Edgware Yolu’nda ilerliyordu. “Nereye gittigimizi soy- 

lemeyecek misin?” 

Sokaktaki gélgeler inceydi ve altin rengi bir 1gigin altinda 
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kalmisti. Magazalar uzun, agir ve duyulara hitap eden alacaka- 

ranliktan énce telasla son islerini tamamlamaya calistyorlard. 

Biz ajanlar buna ‘édiing alinmis zaman’ derdik; ancak yaz 

ortasinda havanin birkag saat daha aydinlik oldugu zamanlardi. 

Bu saatler haricinde, bircok kisi tuhaf ve huzursuz bir enerjiyle, 

yaklasan karanliga karsi bir tiir meydana okuma hissiyle dolard:. 

Fazla yer, icer ve para harcarlardi; magazalar parlak ve neseli, 

kaldirimlar tka basa dolu olurdu:,Hayalet lambalari daha yeni 

yanmaya basliyordu. 

Lockwood’un surati batmak iizere olan giinesin iginlartyla 

aydinlanmisti. Gizemli bir bicimde sessizdi, derin diisiincelere 

dalmisti, ama bana dondiigiinde gézleri gérevimiz yiiziinden 

parildiyordu. Her zamanki gibi, bu bakis: igimde o tanidik heye- 

can hissini uyandirdi. ) 

“Bir baglantimla goriisecegiz,” dedi. “Kayip adamimuizi bul- 

mamiza yardim edebilecek birisi.” 

“Kim? Bir polis memuru mu? Bir baska ajan m1?” 

“Hayir. Bir eskici. Sey, eskici bir 4z aslinda. [smi Flo Bones.” 

Heyecanim sénmiis bir halde ona baktim. “Eskici bir kiz 

mi?” 

“Evet. Tanidigim bir kiz. Hava kararinca, onu nehrin ora- 

larda bir yerde bulabiliriz.” 

_ Magazalari gezelim, ya da ona benzer siradan bir sey sdylemis 

gibi, tekrar kayitsizca pencereden disari baktu. O anda, o tuhaf 

his yine icimi kaplad: ve beynime kan hiicum ettigini hissettim. 

Tipki kafatasinin bana fisildadiginda oldugu gibi. Parametreler 

degisiyormus, yerlesik diisiinceler bozuluyormus gibi bir histi. 

Gizemli ve hain... Kafatasi dyle demisti. Tabii, buna bir saniye 

bile inanmamustim. Yine de, Lockwood’la tam bir senedir ayn1 
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evde yasadigim halde, Flo Bones ismini ilk kez duyuyordum. 

“Su eskici kiz...” dedim. “Nasil tanistiniz? Ondan s6z ettigini 

hic duymamistim.” 

“Flo mu? Uzun siire 6nce tanismistik. Bu ise yeni basladigim 

siralarda.” 

“Ama eskiciler... Onlar yasadisi isler yapmazlar mi? Onlarla 

ig yapmak, tiim ajanlara yasaktr.” 

“Ne zamandan beri PAKD kurallarina bagli kalryorsun, 

Luce? Neyse, bu gérevde alabilecegimiz tiim yardima ihtiyacimiz 

var. Kipps’le yaris halindeyiz. Ayrica, bu gérev diisiindiigiimden 

cok daha tehlikeli ve karmasik.” 

“Aynadan s6z ediyorsun tabii.” Mezarliktaki ceset hala géz- 

lerimin 6niindeydi; pértlemis gézleri, korkuyla geriye ¢ekilmis 

dudaklar. 

“Ayna, evet; ama dahasi da var. Barnes bize her seyi s6ylemi- 

yor. Bu, dyle siradan ve eski bir Kaynak degil. George’un gérevi 

de o yiizden cok daha énemli.” Lockwood agir agir gerindi. 

“Neyse, Flo iyi bir kizdir. Diger eskiciler gibi anti sosyal degil- 

dir. Biraz huysuz olmasina ragmen, insanlarla konusur. Sadece 

bunu yapmanin dogru yolunu bileceksin... Hazir aklima gel- 

misken...” Birden, oturdugu yerde hizla dniine déndii, sallanan 

leylak hagi kaldirdi ve bélmeden konustu. “Sofér bey, Blackfriars 

Istasyonu’nda durabilir miyiz?... Oradaki ufak biifeyi biliyor 

musunuz?... Evet.” Tekrar bana déniip sirittt. “Biraz meyankékii 

sekerlemesi almamuz gerek.” 

Londra sehrini eski Southwark ilcesiyle birlestiren Blackfriars 

ve Southwark k6priileri arasinda, Thames Nehri yavas yavas 

giiney doguya kivriliyordu. Orada, akint biraz yavasliyordu ve 
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gelgit geri cekildiginde, Southwark K6priisii’niin giiney tarafinda 

nehir tarafindan geride birakilan tortularin ktvrimda biriktigi 

genis ve camurlu diimdiiz bir alan beliriyordu. Lockwood bunu 

bana, batmakta olan giinesin altinda képriiden karsiya yiiriidii- 

giimiizde anlatmisti. 

“Muhtemelen, oradadir,” dedi. “Tabii, aliskanliklarini degis- 

tirmediyse ki, bu ancak i¢ gamasirlarini degistirmemesi kadar 

miimkiin. Geceye Southwark Yolunda, gelgitin  siiriikledigi 

seylerin toplandigi yerde baslar. Sonra, akintiyi nehirden asagi 

izleyerek, gelgit hattini takip eder.” 

“Ne ariyor?” diye sordum, ama tahmin edebiliyordum. 

“Sen sdyle. Kemikler, kalintilar, bogulmus seyler, nehrin 

camurlartyla siiriiklenmis seyler.” 

“Harika birisi gibi,” dedim. “Onunla tanigmak igin can atiyo- 

rum.” Keyfim kagmis bir halde kilicim: diizlettim. 

“Flo’nun iistiine fazla gitme,” diye beni uyardi Lockwood. 

“Hatta birak da konusmayi ben yapayim. Suradan inebiliriz.” 

Korkuluk duvarlarinin arasindaki bir bosluktan egilerek 

gectik ve képriiniin tugla duvarlarini saran birkag tas basamagi 

indik. Képriiniin kemeri ta tepemize yiikseliyordu; keskin bir 

camur ve ciiriimiisliik kokusu vardi. Nehir kenarinda ilerleyen 

cakil tasli bir patikaya giktik ve biraz daha ilerledik. Pash bir 

sokak lambasi, nehre bakan alcak bir duvarin iistiinden 6lii bir 

agac gibi sarkiyordu. 

Arkamizda karanlik ve yamaclari andiran depolar vardi. 

Lambanin etrafini saran silik, seftali rengi bir sik sadece duvarin 

alt kismina inen birka¢ dar basamagi aydinlatryordu. Yukarida ve 

etrafimizda sadece bosluk, nehrin pusu ve hizla yaklasan karan- 

lik vardi. 
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Lockwood, “Bundan sonra dikkatli gitmemiz gerek,” dedi. 

“Onu korkutmayalim.” 

Basamaklar dimdik nehre dogru iniyordu. Duvardan 

kuzey kyisin: gérebiliyorduk. Londra’nin muhtesem gri renkli 

kulelerinden olusan kalabaligin ardinda oldugu, kesik bir isik 

hatt: Sniimiizdeydi. Gelgit tamamuyla geri cekilmisti; nehrin 

karanliginin pariltis: alcalmis ve uzaklarda kalmistu. Her yer 

sessizdi. F 

Lockwood beni diirtiip, bir sey isaret etti. Camurlu diizliik 

alanda, turuncu renkli bir fener 1sig1 yere yakin bir bicgimde 

ilerliyordu. Isiginin hemen altindaki, bir Shade gibi belli belirsiz 

kipirdayan yansimasi yuvarlak cakillarin ve parlayan taslarin, 

yosunlarin ve nehirden karaya vuran tahta, plastik, metal, cam 

sise, bogulmus ve yiizen seyler gibi artiklarin arasinda islak ve 

soluk bir halde ilerliyordu. Kambur ve agir agir yiiriiyen bir sekil 

fener isiginin iistiinde géziikiiyordu ve bunu kiskangliktan tiim 

gozlerden sakliyormus gibi bir kefen misali sarmalamisti. Bir 

amaci varmis gibi yiirityor, arada bir durup karaya vurmus sey- 

lerin arasindan bir sey alryordu. Arkasinda, camurlarin iistiinde 

kesik kesik bir yarik agan agir bir cuvali cekiyordu. Geri biraktigi 

iz miydi, yoksa kambur ve yuvarlak sekli miydi, bilemiyordum, 

ama bu yaratik bir insandan ziyade, Thames’n ta derinliklerin- 

den cikmis dev bir siimiikliibécegi andirtyordu. 

“Bununla mi konusmak istiyorsun?” diye fisildadim. 

Lockwood yanit vermedi, nehrin kenarindaki basamak- 

lardan inmekle yetindi. Basamaklar yariya dogru yosunlardan 

yumusuyor ve tslaniyordu. Lockwood son basamaga vardi, ama 

daha fazla ilerlemedi. Elini kaldirip, karanlik ve engin bosluga 

seslendi. “Hey, Flo!” 
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Camurlu alanin ortasindaki sekil durdu. Gérmekten ziyade, 

soluk suratin uzaktan bize baktigini hissettim. 

Lockwood yine elini kaldirdi. “Flo!” 

“Ne var? Hicbir sey yapmadim.” 

Biraz tiz ve catlak olan yanit bize tam olarak ulasmadi; ona 

biraz daha yaklasmamiz daha dogru olurdu, ama Lockwood 

temkinli davraniyordu. Alt basamaktan agagi inmiyordu. 

“Hey, Flo! Ben Lockwood!” 

Bir sessizlik oldu. Sonra, sekil aniden dogruldu; bir an icin, 

arkasini déndiigii gibi kagacagini sandim. Ama ses tekrar ciliz, 

diismanca ve temkinli bir sekilde yanit verdi: “Sen misin? Ne 

istiyorsun?” q 

“Ha, iyi,’ dedi Lockwood. “Bugiin keyifli.” Hafifcge dksiiriip 

tekrar seslendi. “Biraz konusabilir miyiz?” 

Uzaktaki sekil biraz diisiindii; birka¢ saniye boyunca, nehrin 

ktyiya vuran dalgalarinin sesinden baska bir sey duymadik. 

“Hayir. [sim var! Git buradan.” 

“Ama yanimda sekerlemeler var.” 

“Ne, simdi de bana riigvet mi veriyorsun? Para getir!” Biraz 

daha sessizlik oldu; suyun geri cekilisini duyduk. [lerideki pusla- 

rin arasindaki sekil basini yana egdi. “/Ve tiir sekerlemeler?” 

“Gel de gor!” 

Seklin camurlarin arasindan hizla bize dogru gelisini izle- 

dim. Tipk: topallayan bir cadiya, bir cocugun ateslenip gordiigii 

kabuslardaki bir kocakartya benziyordu. Kalbim hizla atmaya 

basladi. “Sey... Keyifli o/masayd1, ne olurdu?” 

“En iyisi sormamak,” dedi Lockwood. “Bir keresinde, bir 

ajani nehre attigini gormiistiim,” dedi ge¢misi diisiinerek. “Kuz 

bacagindan tuttugu gibi nehre atmisti. Aslinda, o giin de keyif- 
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liydi. Ama seni seveceginden neredeyse eminim. Sadece fazla 

konusma ve seni bicaklayamayacagi mesafede dur. Gerisini ben 

hallederim.” 

Sendeleyerek gelen sekil ardinda cuvalini cekerek, fenerini 

éniinde tutarak yaklasti. Soluk ve pis bir el ve lime lime olmus 

hasir bir sapkanin tepesini gérdiim. Kocaman postallar gamurda 

fos fos sesler cikariyor, arasina saplanip ¢akil taslarini kenarlara 

firlatryordu. Lockwood ve ben hemen bir basamak yukari giktik. 

Aniden, bir inleme ve bir kiifiir duyuldu; cuval kaldirildi ve bir 

alttaki basamaga indi. En sonunda, sekil dogruldu; basamakla- 

rin altindaki ¢amurlarin arasinda durup bize baktu. Fenerin isigi 

altinda, onu ilk kez dogru diiriist gordiim. 

Yikiinden kurtulduktan sonra, yasadigim ilk sok uzun 

boylu olusuyla ilgiliydi. Benden bir insan kafasinin yarisi kadar 

uzundu. Sekliyle ilgili bir sey soylemek zordu (bu da benin icin 

sorun degildi, hicbir akli basinda insan o giysilerin altinda iyi 

géziikemezdi). Ustiinde neredeyse ta dizlerine kadar inen mavi 

renkli pis ve kabarik bir palto vardi; alt kistmlari nemden karar- 

mus, nehir camuruyla kaplanmisti. Fermuari acikti ve soluk 

renkli, kirli boynu, lekeli gsmleginin yakasindan géziikiiyor 

iizerine giydigi eski blucininden asagi inen yamali ve sekilsiz 

bir penye bluz giyiyordu. Ya hayatimda gérdiigiim en biiyiik 

ayakli kadindi, ya da bir erkek Wellington postallar: giymisti, 

ya da her ikisiydi. Dizlerine kadar uzanan postallarin dili bir 

ordegin ayaklar gibi disari kivrilmis, camurla ve suyla yer yer 

lekelenmisti. 

Beline iki kere dolanmis bir parca ip egreti bir kemer gérevi 

goriiyordu. Paltosunun genis i¢ kismindan bir sey sarkiyordu. 

Bunun ajan olmayan birisine yasak olan bir kili¢ olabilecegini 
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diisiindiim. Sendeleyerek yiiriimesiyle ve sekilsiz gévdesiyle, cok 

yash olabilirdi. Dolayisiyla, ikinci soku genis kenarl: sapkasini 

geriye attiginda yasadim. Giir saclarinin, eski hasir sapkasinin 

renginin ve sertliginin altindan genis ve kirli bir alin belirdi. 

Alnindaki ve gézlerinin arasindaki cizgilerin aras: kirle dol- 

mustu. O haliyle, geceyi gecirmek igin giivenli bir yer arayan 

sokaktaki insanlardan pek farkl degildi. Ama gencti. Hala 

ergenlik yaslarindaydi. Ufacik, kalkik bir burnu, genis bir surati, 

gri kir lekeleriyle kapli pembemsi yanaklari ve fenerin 1siginda 

parildayan parlak mavi gozleri vardi. Agzi genis ve dolgundu, 

basin: da saldirgan bir tavirla 6ne cikarmisti. Bana sdyle bir bak- 

tuktan sonra, dikkatini Lockwood’a verdi. “Eh, degismemissin,” 

dedi. “Gérdiigiim kadartyla, hala aristokrat gibisin.” 

Lockwood siritti. “Selam, Flo. Eh, beni biliyorsun iste.” 

“Evet. Ama hala iistiine tam uyan bir takim elbise bulama- 

missin. Sakin 0 pantolon iistiindeyken hizla egilme. Sana seni bir 

daha gérmek istemedigimi sdyledigimi hatirlryorum.” 

“Oyle mi? Hatirlamryorum. Sana sekerleme getirdigimi séy- 

lemis miydim?” 

“Bu, hisbir seyi degistirmez. Ver bakalim.” Bir kese kagidi 

cikardi ve pencemsi eliyle paltonsun altinda uygunsuz bir yere 

tikistirdi. Kiz burnunu cekti. “Bu pasakli kim?” 

“Lucy Carlyle, is arkadasim,” dedi Lockwood. “Hemen séyle- 

yeyim, PAKD’la,polisle veya Rotwell Ajansryla hicbir ilgisi yok. 

Benimle birlikte calisan bagimsiz bir operasyoncu ve ona ¢ok 

gitveniyorum. Lucy, bu Flo.” 

“Selam, Flo,” dedim. 

“Senin icin Florence Bonnard,” dedi kiz kibirli bir ses tonuyla. 

Yine kendine bir baska ziippe bulmussun, Lockwood.” 
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Saskinlikla gézlerimi kirpistirdim. “Affedersin, ama ben is¢i 

sinifina ait bir kuzeyliyim. Hem ‘bir baska’ derken...” 

“Bak, Flo, mesgul oldugunu biliyorum...” Lockwood zor 

durumlarda yaptigi gibi, yumusak bir sesle konustu. Zor miis- 

terilerle ve borclu oldugumuz kapimizi calan 6fkeli kisilerle dyle 

konusurdu. Bundan sonra, suratinda kocaman bir giiliimseme 

belirecegine emindim. “Seni rahatsiz etmek istemiyorum, ama 

yardimina ihtiyacim var. Sadece biraz bilgi isteyip gidecegim. 

Bir sug islendi ve bir cocuk yaralandi. Bunu yapan eskici adam 

hakkinda biraz bilgimiz var, ama onu nerede bulacagimuz: bile- 

miyoruz. Bize yardim edip edemeyecegini merak ediyorduk.” 

Kiz mavi gézlerini kisti ve gozlerini etrafindaki kirisikliklar 

camurlarin arasinda kayboldu. “Sakin bana Gyle giiliimseme. Su 

eskici adam. Ismini biliyor musun?” 

“Jack Carver.” 

Nehirden buz gibi bir riizgar esti ve Flo Bones’un matlasmis 

saclarini savurdu. “Kusura bakma. Kendi tiiriimiiz arasinda bir 

sessizlik yemini vardir. Birbirimizi ele vermeyiz. Kurallar béyle.” 

“Bunu ilk kez duyuyorum,” dedi Lockwood. “Senin rakiple- 

rine karsi cok acimasiz oldugunu ve birbirinizin biiyiikannesini 

bile alti peniye satabileceginizi duymustum.” 

Kiz omuzlarini silkti. “Hayatta kalmak istiyorsan, bu iki 

seyin kargilikli olarak yapilmasi miimkiin deil,” dedi. Sirt canta- 

sinin agzini kavradi. “Safak gelgitine yakalanmak istemiyorum, o 

yiizden gitmem gerek. Hog¢a kal.” 

“Flo, sana meyan k6klii sekerlemeler verdim.” 

“Yeterli degil.” 

“Bos ver, Lockwood,” dedim. “Kizin korktugu belli. Gidelim.” 

Basamaklardan yukari gikacakmis gibi koluna dokundum. 
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Kizin surati birden bembeyaz oval bir sekle déniistii ve bana 

baktu. “Az 6énce ne dedin?” 

“Lucy, bence ne dedigini...” 

Ama yeteri kadar sessiz kalmistim. Flo Bones beni sinir etmisti 

ve bunu ona belli edecektim. “Bazen nezaket karsindakine ancak 

bu kadar isler,” dedim. “O, gamurlarda oyalanip dururken, biz de 

bir cocugu yaralayan, bir mezar1 soyan ve muhtemelen Londra’y1 

tehdit eden nahos bir nesneyi elinde bulunduran adamin pesine 

diisebiliriz. Herkes kendi isine. Gel.” 

Bir ziplama ve yere konma sesi duydum ve midemi alt iist 

eden les gibi bir koku hissettim. Pofuduk bir palto benimkine 

surtiinmiis, késeli bir surat benimkine dayanmisti. Basamaklarin 

tas duvarina dayanmistim. 

“Sdylediklerin hosuma gitmedi,” dedi Flo Bones. 

“Sorun degil,” dedim tatli bir sesle. “Seni su¢glamiyorum. 

Insanlarin kisitlamalarini bilmesi gerek. Birgogu ne olursa olsun, 

tehlikeden kacinir. Isler béyledir. Simdi, paltonu ¢izmeni iste- 

mem...” 

“Tehlikeden kagindigim1 mi santyorsun? Yaptigim isin 

hicbir tehlikesi olmadigini mi saniyorsun?” O anda, kizin 

suratindan muhtemelen bir dizi duygu gecti; 6fke, inanmazlik 

ve bunun ardindan yavas yavas, sinsice beliren bir farkindalik. 

Ama karanlik ve pislik, midemi kaldiracak kadar yakinimda 

duruyor olmasi yiiziinden, emin olmam giictii. “Bak sana ne 

diyecegim?” dedi. Aniden, benden uzaklasti ve iri postallarryla 

ve paltosuyla beklenmeyecek kadar hizli ve cevik bir bicimde 

basamaklardan asagi indi. “Bir anlasma yapalim. Sen bana 

bir iyilik yap, ben de sana yapayim.” Kiit diye ¢akil taslarinin 

iistiine atladi ve fenerini aldi. “Ayaklarini islatmaktan korkmuy- 
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orsan, benimle birlikte kty1ya gel. Sonra, sana aradiginiz adami 

anlatayim.” 

“O halde, Jack Carver’ tantyorsun?” dedi Lockwood. “Bize 

bildiklerini anlatacak misin?” 

“Evet.” Gézleri parildadi ve suratinda kocaman bir giiliimseme 

belirdi. “Ama Once, camurlarin arasinda syle bir dolanacagiz. 

Bana yapamadiklarim konusunda yardimci olabilirsiniz.” 

Lockwood ’la birbirimize baktik. Sahsen kizin gilgin giiliimse- 

mesi, bende biiyiik bir giiven hissi olusturmuyordu. Ote yandan, 

bu gorevle ilgili daha fazla bilgi edineceksek, fazla secenegimiz 

yoktu. Kumlara atladik. 

Yirmi dakika sonra, botlarim su icginde kalmisti ve taytim ta 

baldirlarima kadar sirilsiklamdi. Uc kere tékezlemistim ve bir 

kolumun yan tarafi camurla ve kumla kaplamisti. Lockwood’un 

da hali benden farksizdi, ama sikayet etmeden isini yapryordu. 

Camurlarin arasinda ilerleyen Flo Bonesun 6niimiizde bir 

hayalet gibi ziplayan ve sallanan, iki yana savrulan fener- 

ini izliyorduk. K6priiniin altindaki zifiri karanlikta ilerledik 

"ve Southwark Yolu’na vardigimizda, nehir kenarindaki gelgit 

duvarinin sagimizda diizenli bir bicgimde kivrildigi yere vardik. 

Nehir puslar: yiikselmisti. Kargi tarafta, iskeleler suda ciiriimiis, 

kapkara, yumusak ve sekilsiz yamaglar gibi kalkip iniyordu. Silik 

kirmizili ve turunculu isiklar vinglerin direklerinin uclarinda ve 

serenlerin kenarlinda parildiyordu. 

“Geldik,” dedi Flo Bones. 

Feneri kaldirdi. Camurlarin arasindan iki sira kocaman ve 

kapkara ahsap direk yiikseliyordu. Her biri tig buguk metre veya 

daha yiiksekti ve uzun siire 6nce orada olup yikilmis bir iskele 
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veya rihtim boyunca ilerliyordu. Kenarlarinda cogu simsiyah 

olan, yer yer hafifce paritldayan ¢aliliklar vardi; bunlara bir de 

basimuzin iistiinden gelgitin en yiiksek cizgisine kadar yiikselen 

kaya midyeleri ve deniz kabuklulart yapigmisti. 

Ciiriimiis kiirekler yer yer hala direklerin arasinda yiikseliy- 

ordu. Solumuzda, en ucta kalan direkler sudan ciktyordu, ama 

durdugumuz yerde ¢amurlar yumusakti ve milyonlarca minik 

tasla kapliydi. ; 

Flo Bones enerjikti; cantasin: bir kenara birakt: ve yanimiza 

geldi. “Burasi,” dedi yine. “Burada istedigim bir sey var, ama tek 

basima alamadim.” 

Lockwood fenerini ¢ikarip etrafa tuttu. “Nerede oldugunu 

goster. Agir bir seyse, cantamda ip var.” 

Flo kis kis giildii. “Ha, yok, agir degil. Cok ufak bir sey 

olduguna eminim. Hayir, simdi beklemeniz gerek. Siki durun. 

Uzun siirmez.” 

Bunu sdéyledikten sonra, seke seke en yakindaki direge gitti, 

etrafindan doland1, sonra bir digerine zigzag cizerek gitti ve bun- 

lari yaparken cok egleniyormus gibi giilmeye devam etti. 

Lockwood’a yanastim. “Bu kizin tamamuyla kafay1 yemis 

oldugunun farkindasindir herhalde.” 

“Kesinlikle tuhaf birisi.” 

“Bir de cok igren¢g. Ayyyy! Ona hig yaklastin mi? O koku...” 

“Biliyorum,” dedi Lockwood sakin bir tavirla. “Biraz keskin 

bir koku.” 

“Keskin mi? Burun killarimin resmen biiziistiigiinii_hisset- 

tim. Ya...” Birden dikkat kesilip durdum. 

“Ne oldu, Lucy?” 

“Hissettin mi?” dedim. “Bir sey basladi.” Paltomun kollarini 
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indirdim; tiiylerim iirpermisti. Kalbim iki misli hizla atryordu 

ve ensem karincalaniyordu. Bir ajan olarak, bu tiir isaretleri, 

goézden kacirmamayi bilmeniz gerekir. Bunlar bir hayalet ortaya 

cikacaginda hissedilen seylerdi. “Urperti,” dedim. “Bir de soguk. 

Ayrica...” Burnumu kiristirdim. “Kokuyu hissettin mi? Bir 

miazma olusuyor.” 

Lockwood havay: kokladi. “Acikcasi, bu kokunun Flo’dan 

geldigini sanmistim.” 

“Hayir. Misafirler. ..” 

Ayn anda kiliclarimizi cektik ve dikkatle etrafa bakindik. 

Flo’nun sallanan fenerinin 1sig1 direklerden biraz uzakta durdu; 

nahos bir sesle giildiigiinii duyduk. Puslar déndii ve etrafimizda 

yeni bir gece olustu. Hayaletler gelmisti. 
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Hayaleti ilk Lockwood gérdii; Gériisii benden daha iyiydi. 

“Bu tarafta,” diye fisildadi. “Diger taraftaki ikinci diregi 

goriiyor musun?” 

Gozlerimi kisarak karanliga ve déniip duran nehir pusuna 

baktuum. Tam olarak gésterdigi yere baktigimda, higbir sey 

gormedim. Bakislarimi hafifce kaydirip, nehrin ortasina bak- 

tigimda, diregin iistiinde havada duran beyaz renkli bir seyi 

secebiliyordum. Son derece silikti; bir mercegin tistiindeki min- 

nacik bir leke, bir g6z oyunu gibi tedirgin bir bicimde duruyordu. 

“Gordiim,” dedim. “Bana bir Shade gibi geldi.” 

“Haklisin.” Sagirmis gibi bir ses cikardi. “Ama tuhaf. Su 

anda, Thames’n yan: bagindayiz... Ne kadar akan su gerekir ki?” 

Sorun, yani o biiyiik gizem, ufak ufak sayisiz gizemden olusu- 

yordu ve bunlardan en tuhafi hig kuskusuz her tipe ve yaradilisa 

ait Misafirlerin akan sudan nefret etmesiydi. Ufak bir miktar olsa 
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bile buna tahammiil edemiyorlard: ve akinti olan bir yerden kar- 

siya gecemiyorlardi. Her ajan dyle ya da béyle bu degerli bilgiden 

faydalanmistir. George bir keresinde bir Kuruntudan bir bahge 

hortumunu agarak ve piiskiirttiigii suyun ardinda durarak ka¢a- 

bildigini anlatmisti. Londra’nin merkezindeki birgok magazanin 

da bu yiizden yanlarinda oluklar vardi ve bu yiizden ticaretin 

bityiik bir kism1 Thames’da bir asagi, bir yukari ilerleyen tek- 

nelerle yapilryordu. Ama o sirada, sadece alti metre dtedeki bir 

nehrin yanindaydik ve parildayan puslara bakiyorduk. 

“Gelgit cekildi,” dedim. “Sular geriye gitti. Kaynak kuru 

olmal1.” 

“Oyle olmali.” Islik caldi. “Ama bunu beklemiyordum dog- 

rusu.” 

“Flo bekliyordu,” dedim. “Bizi kandirdi. Bu, bir tiir tuzak.” 

“Degil.” Sesi kulagimda gayet yiiksek bir seviyede duydum. 

Irkildim ve Lockwood’a carptim; kilici hizla savurdum ve Flo 

Bones'u yani basimda siritarak gérmeyi bekledim. Fenerinin 

kapaklarini indirmisti ve surati karanlikta yiizen, kaba saba 

bedensiz bir kafa gibiydi. 

“Tuzak mi?” dedi dfkeyle. “Anlasmanin sana ait olan kismi 

bu. Uciimiiziin mutlu mutlu, camurlarin arasinda ilerleyecegi 

kisim. Sorun ne? Sen bir ajansin. Korkmazsin.” 

“Bundan mi? Tek bir Gélgeden mi?” 

“Ha, orada bir tane mi gérityorsun?” Dudaklarini sikica 

biiziip kiristirdi, sonra alayci bir bicimde giildii. “Cok giizel. 

Aferin. Bir puro igip, dogru diiriist bir ajansa gir. Orada iki tane 

var, seni sapsal. Yaninda ufak bir tane daha var.” 

Gézlerimi kisip, yine karanliga baktum. “Géremiyorum. 

Uyduruyorsun.” 
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“Hayir, o hakli...” Lockwood ellerini gézlerinin etrafina 

dayamusti ve odaklanmaya ¢alistigi belliydi. “Silik ve sekilsiz, bir 

bulut gibi. Daha uzun boylu olansa bir kadin; ya bir sapka, ya 

da bir fular yakmis... Kabarik bir etek giymis... Viktorya veya 

Edward dénemine ait olabilir.” 

“Mesele bu iste; gok eski bir zamandan kalmuslar,” dedi Flo 

Bones. “Bir anneyle cocugu birlikte Thames’a atlamis olmal1. 

Cinayet ve intihar, cok eskilerde yasanmis bir trajedi. Kemikleri o 

iskelenin altinda olmali. Géremiyor musun?” dedi bana. “Vay vay.” 

“Gortis pek benim alanim degil,” dedim gergin bir sekilde. 

“Oyle mi? Cok yazik.” Basini bana egdi. “Neyse, bu kadar 

sohbet yeter. Simdi, yardiminiza ihtiyacim var. Hep birlikte cok 

agir agir, sessizce o direge dogru gidecegiz. Onlari uyandiracak 

ani hareketler yapmak yok. Sonrasi kolay. Onlan gézetleyin, 

huzursuz olmamalarini saglayin. Ben de bu arada sevgili batak- 

lik bicagimla biraz ava cikayim.” Igren¢ montunu ¢ikardiginda, 

bicagini ilk kez gdrdiim. Kisa, ucu insami iirkiitecek kadar 

kivrikti, ucunda iki sivri catal olan ve kocaman bir konserve a¢a- 

cagini veya joleli yilan baligi aldiginizda verdikleri su ufak tahta 

catallari andirtyordu. “Arkam: kollayin yeter,” dedi. “Yapmaniz 

gereken tek sey bu. Derin olmayacak. Uzun siirmez.” 

Tiksintiyle ofladim. “Yani, sen 6lii bir gocugun kemiklerini 

cikarirken, biz de seni koruyacagiz? Bunlari sonra karaborsada 

satacaksin, dyle mi?” 

Evet der gibi basin: salladi. “Hemen hemen éyle,” dedi. 

“Kesinlikle olmaz. Lockwood...” 

Lockwood kolumu tutup sikti. “Gel, Luce. Flo bilgedir. 

Akillidir. Bilgilidir. Bu bilgileri istiyorsak, ona yardim etmemiz 

gerekiyor. Bu kadar basit.” Kolumu tekrar siktu. 
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Flo’nun suratina tatli, biraz sapsal bir giiliimseme yayildi. 

“Ah, Lockwood, hep béyle tatli dilliydin. En giizel 6zelliklerin- 

den biri. Bu eksimik surat gibi degilsin. Haydi, gelin o zaman. 

Ileri! Zafer kazanmaya bakalim ve bu isi basaralim!” 

Baska bir sey demeden, Lockwood ve ben kemerlerimizi 

kontrol ettik. Ellerimizdeki ince kiliclarimizi tuttuk. Gélgeler 

genellikle cok pasif ve tepkisiz olurlardi; herhangi bir canltya 

dikkat edemeyecek kadar gecmise takilirlardi. Ama buna giive- 

nilmezdi; Flonun dikkatli hareket etmek istemesi dogruydu. 

Yavasca ve biiyiik bir dikkatle cizmelerimizi ¢akil taslarina bastuk 

ve uzun, kararmis direge yaklastik. Ta tepemizde, 0 beyaz sey 

gecenin karanliginda duruyordu; yildizlara karsi yiikselen bir 

duman gibiydi. 

“Neden orada?” diye fisildadim. Flo ilerdeydi, neseyle kendi 

kendine mirildantyordu. 

“Eski iskelenin seviyesinde duruyor. Atlamadan 6nce dur- 

dugu yerde. Bir sey duyuyor musun?” 

“Séylemek zor. Bir kadin ig ¢ekiyor olabilir. Riizgar da olabi- 

lir. Ya sen?” 

“Oliim 1siltis: gérmityorum. Tatli suda dlmiislerse, onlars 

gormeyi bekleyemeyiz. Ama sunu hissediyorum...” Lockwood 

toparlanmak icin derin bir nefes cekti. “Ustiimde miithis bir 

agirlik var. Sen de hissediyor musun? Biiyiik bir hiiziin. ..” 

“Evet, ben de hissediyorum. Bir Gélge olarak giiclii bir malez 

sayilir.” Sonra, sustu. “Bir dakika. Hareket ettigini sen de gérdiin 

mii, Lucy? Biraz kimildad: sanki.” 

“Hayir. Hayir, gormedim. Off, Flo’ya bak! Kendisine hic say- 

gist yok mu bu kizin?” 

Eskici kiz diregin dibine varmisti; el fenerini cevirip yere 
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cémeldi ve ucu kivrik bigagiyla camurlari1 ve cakil taslarini 

eselemeye koyuldu. Lockwood biraz geri cekilmemi isaret etti. 

Tam tepedeki sekilden gézlerini ayirmadan, yere ¢Omelmis olan 

Flo’nun arkasina gecti. 

Aruk yakinda oldugumuz icin, malez daha da artmusti. 

Korkung bir melankoli hissi igimi kapladi. Omuzlarimin céktii- 

giint, dizlerimin titredigini hissettim. G6ézlerim dolarken, nahos 

bir caresizlik hissi igimden dénmeye basladi. Bu, sahte bir histi. 

Kemerimdeki keselerden birini agip, iginden biraz sakiz aldim ve 

dikkatimi dagitmak icin hizli hizli cignemeye basladim. Uzun 

siire nce, bir zamanlar bu his gercekti; bir kisinin hiiznii qilgin- 

liga veya caresizlige déniismiistii. Ama artik sadece bir ekoydu... 

Amacsiz ve basibos bir giic, yakinina gelen herkesi tiiketiyordu. 

Ama Flo Bones bundan etkilenmis gibi degildi. Hizla yeri 

kazayor, 6bek Sbek ¢amurlar kenara atryordu; Arada bir duruyor 

ve topraktan cikardigi pis bir seye bakip bir kenara firlatiyordu. 

Kulak zarimda bir dalgalanma, havada bir titresim hissettim. 

Daha énceden duydugum ig ¢ekis yiikseldi. Diregin tepesindeki 

beyaz sekil derinlesti. Adeta ici dolmaya baslad:. 

Lockwood da bunu fark etmisti. “Flo, yukaris: hareketleni- 

yor.” 

Eskici kiz poposunu kaldirmisti ve bagi neredeyse kazdigi 

delikte kaybolmustu. Basin: kaldirmadi. “Giizel. Yaklasiyorum 

demek ki.” 

Havada basing artti. Nehir esintisi tamamuyla dinmisti. 

Kalbimde hissettigim bask1 agirdi ve beni bir kaya parcasi gibi 

sikistirtyordu. Sakiz agzimda patladi; bigagin tslak topragi kazar- 

ken cikardig1 sesi dinleyip, havada asili duran beyazligi izledim. 

Goziimiin ucuyla bile inatla sekil almadigini fark ettigim halde, 
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ilk kez yaninda ufak bir renk degisimi gérdiim: Bir cocugun silik 

sekliydi. Daha bityiikce olan bulut titredi. Géziim ona kayd1. 

Lockwood geriye dogru agirca bir adim atti. 

“Yaklasryorum,” dedi Flo. “Hissedebiliyorum.” 

“Hareket ediyor, Flo. Huzursuz oldugunu hissediyoruz...” 

“Yaklasryorum...” 

Derken, tiz bir ses duyuldu ve havada ani bir catirdama 

oldu. Hizla geriye sicgrayinca, agzimdaki sakizi yuttum. Beyaz 

sekil dogrudan direkten asagi, Flo’nun kafasina indi. Lockwood 

ileri dogru atildi ve kilicini beyaz seklin Gniine savurdu. Sekil 

irkildi, giimiis kapli kilicin hareketinden kacu. Bir an igin, genis 

ve kabarik bir etek ve dumanimsi, kivrilan saclar gérdiim; sekil 

sessizce basimuzin tistiinde déndii ve benden birka¢ adim Gtede, 

zeminin biraz tistiinde durdu. 

Ofke hissi, hayaleti katilastirmisti. Ince uzun, eski moda bir 

elbise giymis bir kadindi. Elbisenin iist kismi dardi, asagi dogru 

bollastyordu. Basinda soluk renkli bir baslik vardi; koyu renkli 

saclari suratinin yarisini kapatryordu ve boynunda ilkbahar 

cigeklerinden yapilmis bir kolye asilrydi. Etrafinda bir nehirdeki 

yabani otlarin bir akintida déniisiinii andiran diger igik kivrim- 

lar. déniiyordu. Yanindaki minnacik sékil eteginin yanindan 

ayrilmsyordu. El ele tutusmuslardi. Geriye cekildim ve bogazim 

kurumus bir halde kilig odasinda Esmeralda’ya kars: kullandi- 

gim hareketi hatirlamaya ¢alistim. Kargimdaki bir Gélge degil, 

bir Soguk Bakireydi... Eskiden bagina gelen bir kayip yiiziin- 

den tsrarci davranan bir kadin hayaletti. Cogu Soguk Bakire 

melankolik ve pasif olurlardi ve Kaynaklarini aradiginizda pek 

direnmezlerdi. Ama bu hayalet dyle degildi. 

Hayalet biiyiik bir hizla iistiime akin etti. Saglari geriye uctu; 
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suratt bembeyaz kemiklerden ve kaslari catilmis, kapkara gdéz- 

lerinin olusturdugu bir maske; bir cilginlikti. Caresizlik icinde 

kendimi korumak iizere kilicimi savurdum. Bir anligina, etrafimi 

soluk renkli, beni tutmaya ¢alisan eller sardi ve kulaklarimda tiz 

bir giglik yankilandi. Ama koruma diigiimii ise yaradi: Kalicin 

keskin tarafi beni korudu. Hava bir anda berraklasti ve camurun 

ilerisinde iki silik ve seffaf sekil suda 6teye dogru siiriiklendiler. 

Ufak bir cocuk ve , elbisesinin,etekleri ardindan siiriiklenirken 

aglayan bir kadin. | 

“Direge geri don, Lucy,” diye seslendi Lockwood. “Sen bir 

tarafa gec, ben de diger tarafa geceyim. Flo! Konus bizimle! Is 

nasil gidiyor?” ; 

“Bir daha ‘yaklasryorum! Dersen,” dedim 6fkeyle ona dogru 

giderken, “Seni o cukura ben gomecegim.” 

“Biraz daha yaklastim,” dedi Flo hemen. “Yakin gibiyim. 

Buldum gibi. Incelemem gereken birkag ufak parca buldum. 

Ama hangisi acaba? Kaynak hangisi olabilir?” 

Southwark Yolu’na, Misafirlerin kendi pariltilari altinda hizla 

ilerledigi yone baktum. O sirada, hizlarini hig kesmeden bir kavis 

cizmis, yine bize dogru geliyorlardi. 

“Hangisi olursa olsun, almani gergekten de istemiyorlar,” 

dedim. “Liitfen, acele et, Flo.” 

Flo cukurun yanina ¢émeldi ve ellerindeki minik nesneleri 

avucladi. “Bu kemikler mi? Oyleyse, aralarindan hangisi? Yoksa 

Kaynak kemikler degil mi? Su tuhaf, metal at olabilir mi?” 

“Bak ne diyecegim,” dedi Lockwood. “Neden hepsini almi- 

yorsun?” Isildayan sekiller gitgide yaklasiyor, taslarin iistiinde 

ucuyordu. 

“Ama ‘ise yaramayacak herhangi bir seyi almak istemiyo- 
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rum,” dedi Flo Bones bikkinlikla. “Bir takim standartlarim var. 

Miisterilerimin beklentileri var.” 

Sekiller 6fkeyle ve nefretle 6ne egildi. Tekrar kadinin suratin1 

gérdiim: Incecik karanlik agzini ve bos gézlerini gordiim. 

Lhlon 

“Aman, neyse, tamam.” 

Sirt cantasini alip acti ve icinden tatli ve temiz bir koku 

yayildi. Flo kemikleri icine att. 

Parildayan sekiller bir anda titredi ve bir riizgar bize zarar 

vermeden iistiimiize esti. Lockwood’un paltosunun kenarlari 

da parildar gibi oldu ve yavasca séndii. Etraf yine karanlikt. 

Diregin tepesine bakinca, yildizlardan baska bir sey gormedim. 

Flo cantasinin bagciklarini siki siki bagladi. Kumlara kilicimi ve 

dizlerime koydum. 

“Cantadaki sey...” dedi Lockwood. Direge yaslanmisti. 

SYoksaa4 

“Leylak. Evet. Tika basa onunla dolu. Kokusu dinmedigi 

siirece, giimiisten daha giiclii. Bir siire, bun/ar: yanimdan ayir- 

mayacagim.” Bana bakip siritti. “Az Once bir sey oldu mu? Isim 

vardi, déniip bakamadim.” 

“Saldiracaklarini biliyordun, degil mi?” dedim. “Bunu daha 

énce de denemistin.” 

Flo Bones sapkasini cikardi ve matlasmis sari saclarini kasidi. 

“Goriindiigiin kadar aptal degilmissin... Sey, isimiz bitti sani- 

rim.” 

“Pek sayilmaz,” dedi Lockwood sikkin bir tavirla. “Anlasmanin 

bizimle ilgili tarafini halettik, simdi stra sende.” 
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Londra’da sadece birkag restoran geceleri acik olurdu; karan- 

lik bastirdiktan sonraysa, safaktan nce daha da az acik kalirdi. 

Yine de, ajanlarin veya gece nébetcisi cocuklarin kahvaltilarini 

yapabilmeleri igin agik olan yerler vard: ve dyle goziikiiyordu 

ki, eskiciler de oralara gidiyordu. Hare ve Horwhip denen han, 

Sourthwark’un en ticra ara sokagindaydi. Ayrica, Flo’nun ilk 

secimi oldugundan, hizla oraya yénledik. 

Ama cok gecmeden, o gece bize yer olmadigini dgrendik. 

Ustlerinde saha kalmis tekboynuzlar olan ii¢ giimiis rengi kam- 

yonet farkli acilarda restoranin Gniine park etmislerdi. Bir grup 

yetiskin Fittes ajani, silahli polisler ve PAKD, bir grup insani 

restorandan ¢ikarip kamyonetlere: gotiiriiyordu. Ara sokagin 

diger ucunda durdugumuz yerden, Kipps’i, Ned Shaw’u ve Kat 

Godwin’ kapinin yaninda gordiik. 

Lockwood bizi karanliga ¢ekti. “Eskicileri gotiiriiyorlar,” diye 

murildand:. “Kipps agin genisletiyor.” 

“Sence Jack Carver’dan haberi var midir?” dedim. “Cocuk | 

ona bir sey séylemis olamaz.” 

“Carver la Neddles arasindaki bag: baska birisi de bili- 

yor olabilir... Eh, bu konuda yapabilecegimiz bir sey yok. 

Gidebilecegimiz baska bir yer var mu, Flo?” 

Eskici kiz birden sus pus kesilmisti. “Evet,” dedi alcak sesle. 

“Biraz ileride.” 

Ikinci secenegi, Limehouse Istasyonu’nun yakinlarinda, var- 

diyasi sona ermis gece ndbetcisi cocuklar igin yemek servisi 

veren ve uzun siire acik olmayan bir restoran giktu. Kapilar ve 

pencereler demir parmakliklarla kapliydi ve iistlerine yipranmis 

hayalet lambalari asilmisti. Iceride, en gen¢ miisteriler tarafindan 

tercih edilen sekerlerle ve karamelalarla dolu bir sira plastik kase 
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duruyordu. Kapinin yanindaki bir mantar panoya reklamlar, is 

ilanlar, kayip esya ilanlari ve diger kagit pargalari asiliydi. Birka¢ 

lekeli dergi ve cizgi roman da Formika masalarda duruyordu. Gri 

suratli bes cocuk, farkl: masalara oturmus yemek yiyor, bir seyler 

iciyor ve bosluga bakryordu. Nébet degnekleri de kapinin yanin- 

daki silah rafinda duruyordu. 

Lockwood’la birlikte omlet, ciroz ve cay siparis ettik. Flo da 

kahve ve recelli kizarmis ekmek istedi. Késede bir masa bulup is 

konusmaya basladik. 

Kafenin giiclii igiklari altinda, Flo daha da pespaye gézii- 

kiiyordu. Sade kahvesini aldi ve agir agir, sekiz kasik sekerle 

doldurmaya giristi. 

“Eee, Flo,” dedi Lockwood, Flo tepeleme sekerle dolu kahve- 

sini karistirirken. “Jack Carver. Bize ondan s6z et.” 

Flo tamam der gibi basin: salladi, burnunu cekti ve kirli elle- 

riyle fincanini aldi. “Evet, onu tantyorum.” 

“Harika. Nerede yasadigini biliyor musun?” 

Kisaca basini salladi. “Hayir.” 

“Nerelerde takildigini?” 

“Hayir.” 

“Arkadaslarini?” 

“Hayir. Duane Neddles haricinde. Onun da dldiigiinii séy- 

lemistin.” 

“Ama onu nerede bulabilecegimizi biliyorsun, dyle mi?” 

Flo’nun goézleri parildadi. Kahvesinden bir yudum aldi, kasla- 

rini ¢atti ve siyah suruba bir kasik daha seker koydu. Onu izleyip 

beklerken, hizli hizli kahveyi karigtirmaya koyuldu; en sonunda, 

bu ayin sona erdi. Sonra, basin kaldirip bize bakt. “Hayir.” 

Kalicami almak icin elimi indirdim. Lockwood masanin 
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iistiindeki kagit mendillerden birini diizletti. “Pekala,” dedi. 

“Carver't tanzdigini iddia ederken, ise yaramaz degil de genel ve 

kisitli bir anlamda m1 séylemistin?” 

Flo Bones fincanini kaldirdi ve karisimi bir dikiste icti. 

“Nasil tanindigini, caldigi seylerle ne yaptigini ve ona nasil bir 

mesaj ulastirabileceginizi biliyorum ki bunlarin hepsi isinize 

yarayabilir,” dedi. 

Lockwood geriye yaslanup, ellerini masaya koydu. “Ha, evet. 

Dogruyu sdylersen, isime yararlar. Ama onu bir baskasindan 

ayirt bile edemezken, nasil bir mesaj ulastiracaksin?” 

“Sakin sdyleme,” dedim. “Kiiflii bir kafatasinin icine koyup, 

gece yarisi acik bir mezara birakiyorsundur.” 

“Hayir, suraya bir not yazip birakityorum.” Kapinin yanindaki 

mantar panoyu isaret etti. “Meslektaslarim bu sekilde haberlesir- 

ler. Ama bunu sik sik yapmayiz, ciinkii genelde yalniz takaliriz. 

Ama bu ise yarayan birkag pano vardir.” Parmaklartyla burnunu 

sildi, sonra parmaklarini da iistiine sildi. “Hare ve Horsewhip’te 

de bir tane var, ama onu kullanamayiz.” 

Kaslarimi cattim, ama Lockwood buna inanmis gibiydi. 

“Tlging. Bunu yapabilirim. Ona ne diye hitap edecegim?” 

“Ustiine ‘Mezarlik Kardesligiinin dikkatine’ yaz. Eskiciler 

yani. Carver bunu kendisi gérmeyebilir, ama birisi goriip ona 

mesaji iletebilir.” 

“Isimize yaramaz,” dedim hemen. “Daha saglam bir yol bul- 

mamuz gerek. Carver esyalari galdiginda ne yapar?” 

“Winkman’e gotiiriir. Bir kahve daha igebilir miyim?” 

“Hayir, lanet seyi, igemezsin. Bize ayrintilari séyleyene dek 

olmaz. Sonra, diledigin kadarini icebilirsin.” 

“Ya da bir kase seker dokelim, iistiine bir kasik kahve ekle,” 
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dedi Lockwood. “Seker koymaktan daha kolay olabilir.” 

“Cok komik,” dedi Flo giilmeden. “Her zaman bir komed- 

yen gibisin. Tamam, size Carver hakkinda bilgi verecegim. Eski 

esya koleksiyoncular ikiye ayrilir. Benim gibiler, yani diinyada 

sessiz sedasiz yasayanlar, psisik 6nemi olan unutulmus seyler 

arariz. Kimse zarar vermeyiz ve basimiza bela da almayiz. Bir 

de digerleri vardir. Kiyida arastirma yapamayacak kadar sabirsiz 

insanlardir. Hizli kar elde etmeyi severler ve bunu baskalarinin 

maliyla yapmak onlar rahatsiz etmez. Bu cocuklar mezarliklari 

gezerler, ne bulurlarsa calarlar; canlilar1 soymaktan da kaginmaz- 

larhateas. 

Ona baktum. “Nasil yani?” 

“Hatta onlari dldiirebilirler.” Kibirli bir ifadeyle, séyledikle- 

rinden tatmin olmus gibi bize bakt. 

“Insanlarin kafalarina vururlar, Bogazlarini bir kulakla- 

rindan digerine keserler, ya da canlari cekerse, onlari agir agri 

bogarak dldiiriirler. Sonra da esyalarini alirlar. Yaptiklari is 

budur. Sanirim, buna cok sasirdiniz... O yumusacik ellerinizle 

ve zambak beyazi suratlarinizla, sasirirsiniz tabii.” Sirittu. “Neyse, 

Carver denen bu adam, tehlikeli ve acgézlii olanlardandir. Bir 

katildir. Onu bu tiir yerlerde cok gérdiim ve her yanindan siddet 

tehdidi aktigini sdyleyebilirim.” 

“Siddet tehdidi mi?” dedi Lockwood. “Nasil yani?” 

“Séylemek gii¢. Bakislarindaki parilti, dudaklarini gaddarca 

sikisi... Hatta durusu bile olabilir. Hem bir keresinde, bir adam 

sirf ona tuhaf tuhaf bakti diye onu neredeyse dldiirene dek dév- 

diigiine sahit oldum.” 

Bir siire konusmadan bunlar: diisiindiik. “Kizil sacl, soluk 

tenli oldugunu ve hep siyah giysiler giydigini duyduk,” dedim. 
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“Evet. Dediklerine gére, dévmesi de varmis. Epey gésterisli 

dévmelermis.” 

G6zlerimi kirpistirdim. “Neden gésterisli? Ne dévmesiymis?” 

“Sdyleyemem. Daha cok kiiciiksiin.” 

“Ama her gece dliimciil hayaletlerle savasryoruz. Nasi! cok 

kiictik olabiliriz?” 

“Tahmin edemiyorsan, kesinlikle cok kiiciiksiin. Bak, cirozla- 

riniz geldi. Ben de bir kahve daha alayim canim. Bu sekerligi de 

doldurmak gerekiyor.” 

“Demek, hepsi hirsiz, yagmaci ve soyguncu, dyle mi?” dedim 

garson kiz uzaklastiktan sonra. “Eski esya koleksiyonculugu her 

acidan gercekten karl: bir is olsa gerek.” 

Flo Bones bana bakti. “Sahi mi? Sizin yaptiginizdan daha 

k6tii, dyle mi? Buradaki cocuklar gibi yasal bir is yapmami m1 

tercih ederdiniz?” Basiyla farkli masalarda bitkin ve sikkin bir 

ifadeyle oturan, omuzlarini sarkitmis gece ndbetcilerini gésterdi. 

“Hayir, tesekkiirler. Biiyiik sirketler tarafindan kullanilmak m1? 

Odeme olarak fistik alip, elime lanet bir degnek tutusturulmas: 

ve biitiin gece sogukta Kuruntu izlemek mi? Gelgitin kryisinda 

yiiriiriim daha iyi. Popomu kasir, yildizlara bakar, isimi kendi 

istedigim gibi yaparim.” 

“Ne demek istedigini cok iyi anliyorum,” dedi Lockwood. 

“En azindan yildizlarla ilgili olan kismini.” 

“Evet, ciinkii sen Mezarkazici Sykes'in giragisin. Dogru sey- 

ler 6grenmissin. Bagimsiz kalmakta direniyorsun. Bagibossun. 

Kendi bildigini okuyorsun.” 

“Lockwood’un eski ustasini taniyor musun?” Cok sasirdigim ve 

biraz da giicendigim sesimden belliydi. Belli ki, Flo Lockwood’un 

gecmisi ve egitimi hakkinda benden daha fazlasin: biliyordu. 
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“Evet,” dedi. “Bilgili olmay1 severim. Temizlik icin kullanma- 

dan énce, gazeteleri okurum.” 

Agzima gotiirmek iizere oldugum ¢atalimdaki ¢iroz havada 

asili kaldi. Lockwood’un kizarmis ekmefgi de elinde kald1. 

“Zavalli Sykes, sonu kétii oldu,” dedi Flo sogukkanlilikla. 

“Ama duyduguma gore, sirketinizin basarilari PAKD% cileden 

cikarmaya devam ediyormus. Bu gece siz o yiizden yardim 

etmeye karar verdim.” 

“Bize yine de yardim edecek miydim yani?” dedim. “Camurlu 

alana birlikte gitmesek de edecek miydin?” 

“Ha, tabii.” 

“Eh, bunu bilmek giizel.” 

“Bize Winkman’den séz et,” dedi Lockwood. “Ismini duy- 

mustum, ama...” 

Flo ikinci kahvesini ve yeni sekerligi aldi. “Winkman, Julius 

Winkman. Londra’ daki en 6nemli ¢alinti mal alicisidir ve cok teh- 

likeli bir adamdir. Bloomsbury de ufak bir diikkan: var. Disaridan 

cok saygideger g6riiniir, ama bir mezarliktan bir sey cikarirsaniz 

veya bir Mayfair malikanesinden bir sey calarsaniz, ya da gizlice 

bir aracidan alirsaniz, gideceginiz adam odur. En yiiksek teklif- 

leri, en hizli satislari ve en iyi baglantilari o saglar. Sehrin dért bir 

yaninda parali ve soru sormayan miisterileri var. Jack Carver'in 

elindeki bir seyin pesindeyseniz, ilk olarak Winkman’le konusa- 

cakur. Winkman o seyi satin alirsa, gizli bir miizayede diizenler 

ve en iyi miisterilerini toplar. Bunu heniiz yaptigini sanmiyorum. 

Kazancini arttirmanin yoluna bakacaktr.” 

Lockwood tabagindakileri bitirdi. “Tamam, simdi bir yere 

varmaya basladik. Bloomsbury’deki su diikkan tam olarak 

nerede?” 
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Flo omuzlarini silkti. “Hey, Locky, Winkman’e da tpk: 

Carver gibi sakin bulasma. Onu kandirmaya ¢alisanlar daha 

6nce de oldu ve kalintilari asla bulunmadi. Karis: da en az onun 

kadar k6tiidiir; oglu da bir bags belasidir. O aileden uzak dur: 

Benim tavsiyem bu.” 

“Yine de, adresini 6grenmem gerekiyor.” Dedi Lockwood 

parmaklarini masaya vurmaya koyuldu. “Bu gizli miizayedeler 

nerede diizenleniyor?” 

“Bilmiyorum. Gizli iste. Her seferinde mekan degisiyor. Ama 

belki Fittes'deki arkadaslariniz eskicileri sokaklara biraktuysa, 

birilerinden 6grenebilirim.” 

“Harika olur. Tesekkiirler, Flo... Bize cok yardim ettin. Luce, 

yaninda hep para vardir. Hesabi édeyebilir misin? Hazir oraya 

gitmisken...” Mantar panoya baku. “... Bir de bize kagitla kalem 

verebilirler mi diye sorar misin?” 
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Winkmanin Dikkan: olarak bilinen Bloomsbury 

Antika Magazasi, Londra’nin merkezinde Coptic ve Museum 

Sokaklarinin yanindaki dar bir ara sokak olan Owl Yolu’ndaydi. 

Pespaye ve diizensiz dar bir sokakti ve orada sadece ii¢ ticari 

kurulus bulunuyordu: Coptic’in késesindeki bir pizzaci; dar cam 

kapisi bambu ve kagit brandalarin golgesinin altinda kalan Cinli 

bir psisik sifact ve Bloomsbury Antika Magazasrnin bulundugu 

iki cumba penceresi olan, genis 6n cepheli bir bina. 

Magazanin pencereleri yere yakindi ve iistleri elmas ve kur- 

sun cercevelerle kapliydi. Icerisi her zaman karanlikti. Yine de, 

igerideki cesitli esyalar1 gormek miimkiindii: Yunan tarzi, 6n 

toynaklarindan birisi kirik bir atli heykeli, bir Roma vazosu, kir- 

mizi maun bir biife, agzi kulaklarinda bir Japon hayalet maskesi. 

Kapiya yapistirilmis etiketlerde hangi kredi kartlarinin gectigi 

ve is saatleri yazryordu ki ¢alisma saati sokaga cikma yasagini 

geciyordu. Kapida hayalet parmakliklari ve bariz savunma alet- 
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leri yoktu. Magazanin iistiinde yasayan Bay ve Bayan Winkman 

bunlara ihtiyag duymuyor gibiydi. 

Flo Bones’la yaptigimiz gériismenin ardindan, dgleden sonra 

iigii ceyrek gece iki gen¢ turist kocaman kagit bardaklardan 

buzlu kolalarini hépiirdeterek gélgeli ara sokaga girdiler. Kizin 

iistiinde bir Gergek Dadanmalar tisértii, dizlerine kadar uzanan 

bol bir etek ve sandaletler vardi. Cocuksa mavi renkli penye bir 

gomlek, epey bol bir pantolon ve spor ayakkab: giymisti. Her 

ikisi de kocaman giines gézliikleri takmislardi; yiiriirken, giilii- 

yor, yiiksek sesle konusuyorlardi. 

Ug kap1 asagida, Bloomsbury Antika Magazasrnin vitrinini 

6niinde aniden durdular ve bir siire igeride sergilenen tozlu esya- 

lara bakular. Oglan kizi esprili bir tavirla diirttii ve magazayi 

isaret etti. Kiz evet der gibi basin: salladi. Kapiya gidip iceri 

girdiler. 

Lockwood ve ben kilik degistirip arastirma yapmaya gitti- 

Simizde, géze aldigimuz riskleri cok iyi biliyorduk. Flo bizi agik 

acik uyarmisti. Onceki gece, son bir iyilik olarak bize maga- 

zanin yerini géstermis, sokagin basindan isaret etmisti. Sonra, 

karanliga karismis, geride sadece hafif kotii bir koku birakmistu. 

Winkman’e ancak o kadar yaklasmak istemisti. 

Ama biz sol cumba pencerede titreyen gaz lambasinin 1s1g1n1 

ve iistiindeki bir Siiziilen Gelinin kesik kafasini andiran hayalet 

maskesini gorene dek biraz daha yaklasmistik. Lockwood 1sigin 

bir tiir sinyal oldugunu tahmin etmisti ve nébet tutmakta israr 

etmisti, ama bunu yapamayacak kadar bitkindik. Gecenin yaris1 

gecmisti ve 6nceki gece de cok az uymustuk. Bloomsbury’den 

cikip eve yiirityerek dénmiis ve sabahleyin giinisigi pencereler- 
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den bir agi olusturarak iceri girene dek de kalkmamustik. 

George coktan cikmisti. Mutfakta masanin iistiinde beyaz 

renkli bir kagit peceteye yazilmis bir not bulmustuk. Bu, 

diisiince pecetemizdi. Masada hep kalemler olurdu ve notlar, 

alisveris listeleri, mesajlar yazmak ve karalamalar ve gérdiigiimiiz 

Misafirlerin resimlerini yapmak icin bunlari kullanirdik. Bos bir 

cérek kutusunun, bir burger kutusunun ve iki kirli gay fincani- 

nin arasinda su mesaj duruyordu: 

Ava ciktim! Geligmeler var! Conra, buraya gelin. G 

Yanina da belirsiz bir takim notlar almisti: 

€O0°C 18 dakika Tepki yok 

100°C 15 dakika Tepki yok 

120°C 15 dakika —_Tepki yok 
150°C 6 dakika Plazma kipirdandi. Surat belirdi 

12 dakika Agiz oynadi. [fadeler belitdi (terbiyesiz) 

BIRAZ DAHA CIPS ALIN 

Bu gizemli notlara birkag saniye konusmadan_ baktik. 

Sonra, Lockwood ocaga gitti. Kapagini yavasca acinca, hayalet 

kavanozunun orada oldugunu gérdiik. Camin yiizeyi yer yer 

siyahlasmisti. Plazma da neredeyse seffafti ve merkezindeki kafa- 

tasi gayet belirgindi. Kemikteki ufak catlaklar: ve dislerindeki 

kahverengi lekeleri gérebiliyorduk. 

Kafatasint iki gece Once yaptgi yorumlan tartistigimiz- 

dan beri ilk kez goriiyorduk. Endiseyle Lockwood’a baktim. 
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Kavanozu firindan cikarmak icin yeltendi, ama bana bakmadi. 

Bunun yerine, geriye cekildi ve elleriyle suratini rttii. “Su anda 

bunu diisiinecek giiciim yok,” dedi. “George’un deneyleri biraz 

kontrolden cikmaya basladi. Bana hatirlat da bu gece onunla 

konusayim.” 

Ama 6nce, yapmamuz gereken baska seyler vardi ve Lockwood 

coktan kararini vermisti. Jack Carver’ izlemek konusunda o 

sirada yapabilecegimiz pek bir sey yoktu. Onceki gece, kafedeki 

mantar panoya iistiine 6zenle “Mezarlik Kardesligi’? yazdigi bir 

not birakmuisti. Notta Kensal Green Mezarlig’nda meydana 

gelen ‘yakin tarihli bir olayla’ ilgili bilgisi olan kisilerin bizimle 

iletisime gecmesini rica ediyor ve ufak bir ddiil de vaat ediyordu. 

Carver mesaja kendisi yanit vermeyecekti tabii, ama eskicilerin 

yarist birbirini girtlaklryor oldugundan, bir baska kisinin bize 

bilgi vermesi olasiydi. Bu arada, Flo birkag giin iginde ézel bir 

karaborsa acik arttirmasi: oldugunu 6grenirse haber verecegine 

s6z vermisti. George’un arastirma sonuclarini da aksam dinleye- 

cektik. Bir baska deyisle, her sey kontrol altindaydi. Yani, geriye 

bir tek Winkman’in Magazasi kalmisti. 

Carver'in aynay1 Winkman’e coktan verdigini tahmin ettigi- 

mizden, Lockwood en azindan antika magazasini arastirmanin 

yerinde olacagini diisiinmiistii. En iyi ihtimalde, aynanin nerede 

olduguna dair bir ipucu elde ederdik, en k6tii ihtimalleyse... 

Karaborsact hakkinda séylenenlere bakilacak olursa, bunu 

diisiinmemek daha iyiydi. Ama kilik degistirecek ve cok tehlikeli 

bir sey denemeyecektik. Sorun cikmayacakt. Yaz turistleri gibi 

giyindik ve metroyla Bloomsbury’ye gittik. 
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Kapinin iizerindeki D harfi bicimli kancadan sarkan ufak 

zil, iceri girdigimizde déndii ve cin gin sesler cikardi. icerisi 

hostu, serindi ve toz ve bitki cilas: kokuyordu. Tavan alcakt. 

Arkamuzda, giinisigi elmas cercevelere vuruyor, lekeli ag perde- 

lerden iceri giriyor ve eski ve yipranmis zeminde kink ¢izgiler 

olusturuyordu. Magazada iist iiste koyulmus masalardan, biife- 

lerden, sandalyelerden ve bir siirii farkli esyadan olusan bir orman 

vardi adeta. Tam kargimizda bir tezgah vardi, tezgahin ardinda 

da iri yari, uzun ve unutulmus bir tanrinin heykeli kadar mesum 

bir kadin duruyordu. Ufacik bir bezle minik bir bibloyu cilali- 

yordu. Kabartk saclarinin iistii, dogrulup bize baktuginda, tavana 

siirtiindil. 

“Size yardimct olabilir miyim?” 

“Bakiyoruz, tesekkiirler,” dedim. 

Ona kacamak bir bakis firlattum: Ellili yaslarinin bas- 

larinda, gii¢lii ve iri kemikli bir kadindi. Ciissesi ve pembe 

teniyle, bana annemi hatirlatmisti. Saclar1 uzundu ve cok acik 

sariya boyanmisti; kaslari ince alinmisti; dudaklari inceydi ve 

eri mavi gozleri vardi. Uzerinde gégiis dekolteli, cicekli ve ayn 

desenden kemerli bir elbise vardi. [lk bakista, yumusak ve etli 

goziikiiyordu; tekrar bakincaysa bedeninden yayilan ciddi bir 

beceriklilik havasi gayet acik bir bicimde hissediliyordu. Kim 

oldugunu biliyorduk. Flo bize onu tarif etmisti. Bayan Adelaide 

Winkman’di ve magazanin eski sahibi kazara bir erotik Hint 

heykelinin altinda kaldigindan beri, kocastyla birlikte magaza- 

nin sahibiydi. 

“Vay canina, siiper bir magazaniz varmis,” dedi Lockwood. 

Agzindaki ufak pembe renkli sakiz: sisirdi. Sakiz giiriiltiiyle pat- 

lads; tekrar icine cekip siritti. 
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Kadin, “Giines gézliiklerinizi cikarsaniz iyi olur,” dedi. 

“Isiklari esyalara zarar vermesin diye cok parlak tutmuyoruz, 

hepsi cok narin.” 

“Tabii,” dedi Lockwood. “Tesekkiirler.” O da, ben de gézliik- 

lerimizi cikarmadik. “Peki, buniarin hepsi satilik m1?” 

“Parasi olanlar icin,” dedi kadin. Bagini tekrar Oniine egdi; 

iri pembe parmaklarindaki bezle biblonun kivrimlarin: agir agri 

silmeye devam etti. 

Lockwood’la birlikte magazada dolandik, kayitsiz davran- 

maya ve ayrintilara dikkat etmeye g¢alistik. Etrafta cok tuhaf 

seyler vardi: Degerli seyler de vardi, sadece hurdadan ibaret 

olanlar da. Zamanla sararmis beyaz bir yelesi olan benekli bir 

Appaloosa sallanan ati, basini ve omuzlarini giive yemis, kurtlu 

bir tahta diregin iistiinde duran bir terzi mankeni, tepesine bir 

hortum kivrilmis cift kisilik metal kiivetlerin ilk érneklerinden, 

bir Bakelite radyosu, donuk, bos bos bakan gézleri olan tic tuhaf 

Viktorya bebegi. Bu bebekler icgimi iirpertti. Viktorya donemin- 

deki cocuklarin bile tirkecegi kadar vardi. 

Ileride solda, siyah bir perde kapi girisinin iistiine yari acik bir 

akordeon gibi értiilmiistii. Bunun ardinda, bir ek oda, ya da daha 

ufak bir oda vardi. Icerideki berjer koltugu ve iistiinde oturan 

birisinin kafasinin karanlik ve parlak tepesini gordiim. 

“Hey, bunlar hayaletli mi?” dedi Lockwood bebekleri géste- 

rip. 

[ri yart kadin basini kaldirmadi. “Hayir...” 

“Ama 6yle olmalt.” 

“Coptic Sokagrndaki magazalarda bir siirii ucuz hediye- 

lik esya var,” dedi kadin. “Bunlar belki kesenize gore daha...” 

Ciimlesini tamamlamad1. 
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“Tesekkiirler. Bir sey satin almak iizere bakmuyoruz, degil 

mi, Suse?” 

“Evet,” dedim kikirdayip; ses cikararak kamisimdan kolam1 

ictim. 

Iceriyi biraz daha dolastik, esyalara baktik ve magazay1 g6z- 

den gecirdik. Etrafa biraz baktiktan sonra, magazanin zemin 

katinda iki cikis gérdiim: Bunlardan biri tezgahin ardindaki 

acik kaptydi ve ciftin oturdugu daireye ¢gikiyordu (soluk renkli 

bir Pers halisinin ve duvarlara asilmis sepya tablolarin oldugu dar 

bir koridor gérdiim);bir de siyah perdenin ardindaki oda vardi. 

Icerisi hala doluydu. Kagit higirtisi ve bir adamin aniden bur- 

nunu ¢ektigini duydum. 

Bir de her zaman yaptigim gibi i¢sel seylere kulak kesildim. 

Orada gercekten de bir sey vardi: Giiclii degildi, tam olarak bir 

ses de degildi. Ciliz ve serbest birakilmay1 bekleyen kivrilmis bir 

ugultu gibiydi. Ayna miydi? Mezarlikta duydugum sesi hatirla- 

dim... Bir sinek siiriisiiniin viziltisi gibiydi. Ama bu ses pek ona 

benzemiyordu. Her neyse, epey yakindan geliyordu. 

Lockwood’la odanin perdeden en uzak késesinde bulustuk. 

G6z géze geldik. Hicbir sey demedik, ama Lockwood parmak- 

larint havaya kaldirdi ve tezgahta kadinin onu géremeyecegi 

bicimde durdu. Kodu énceden kararlastirmistik. Tek parmak: 

Gidiyoruz. [ki parmak: Bir sey buldum. Ug parmak: Dikkat 

dagitmak gerekiyor. Ka¢ parmagini gésterdi dersiniz? Uc. Bir 

seyler yapmam gerekiyordu. Bana géz kirpti ve magazanin kars1 

tarafina yiiriidii. Kadina baktim. Elindeki bezi minik daireler 

cize cize bibloyu cilaltyordu. 

Elimi kayitsizca etegimin cebine gétiirdiim. Sert ve ahsap bir 

zemine diisen bozuk paralar sasilacak derecede cok ses cikari- 
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yordu. O ani giimbiirtii, etrafa yayilirken cikardiklari cinlama... 

Beni bile sasirtti. 

Bozuk paralar masalarin atlina, sandalyelerin ayaklarinin 

arasina ve heykel tabanlarinin ardina sagildi. Tezgahtaki kadin 

aniden basin1 kaldirdi. “Neler oluyor?” 

“Bozuk paralarim! Cebim yirtildi!” 

Kadinin bir sey demesini beklemeden, yere egildim ve en 

yakindaki masanin altina girdim. Bunu biraz hantalca, masay1 

oynayacak sekilde yaptim ve iistiindeki miicevher stantlari salla- 

mip cingirdadk. [ki bozuk paray1 biraz daha ileri itip, iki Afrika 

kus heykelinin arasina sikistim. Bunlar flamingolar veya baska 

bir tiir kustu; boylari ve gagalar: uzundu, iist kisimlartysa biraz 

siskindi. Kafalari iistiimde tehlikeli bir bicimde iki yana salland.. 

“Dur! Hemen oradan ik!” Kadin tezgahin ardindan ¢ik- 

musti. Masalarin ardindan tombul, pembe renkli baldirlarini ve 

kalin ayakkabilarinin hizla yaklastigini gérdiim. 

“Tamam, bir saniye. Paralarim: aliyorum.” 

Tam Gniimde, oryantal bir kagit fener duruyordu. Eski, narin 

ve muhtemelen epey pahal: bir seye benziyordu. Icine bir bozuk 

para diismiis olmas: teorik olarak miimkiin oldugundan, bunu 

sert bir sekilde salladim ve endiseyle masalarindan arasindan 

gecerek bana yaklasmaya ¢alisan Bayan Winkman’in cikardigi 

sesleri duymazdan geldim. Feneri yere koydum ve hizla arkami 

déndiim; béylece, popom bir tiir Roma vazosunun bulundugu 

alc siituna carpti. Vazo devrildi ve diismeye basladi. Bayan 

Winkman o iri ciissesinden beklenmeyen bir ¢eviklikle etli elini 

uzatti ve vazoyu diiserken yakalad.. 

“Julius!” diye ciryakladi. “Leopold!” 

Odanin karsisindaki perdeler hizla acildi. Esyalarin arasin- 
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daki boslukta sert adimlarla birisi ilerledi. Keten bir sort giymis 

birisinin kisa ve bodur bacaklarini gordiim. Ayaklarinda eski 

deri sandaletler vardi. Corap giymemisti; ayaklar: kulli, sararmis 

urnaklari uzun ve catlakt. Bir saniye sonra, ikinci bir cift bacak 

gériindii. Bunlar ilkinden cok daha ufaktu, ama sekil ve ayakkabi 

olarak tupa tip aymiydi. [lk kisinin ardindan, arka odadan ¢ikip 

gelmisti. 

Masanin altina biraz giriyormus ve titreyen ellerimle bozuk 

paralarimi topluyormus gibi yaptim, ama oyunun sona erdigini 

biliyordum. Tam masanin altinda cikarken, derin ve yumusak 

bir sesin, “Neler oluyor, Adelaide? Aptalca cocuk oyunlar m1?” 

dedigini duydum. 

“Masanin altindan gikmiyor,’ dedi Bayan Wickman. 

“Ha, eminim ki ikna edebiliriz,” dedi ses. 

“Geliyorum,” diye seslendim. “Sadece paralarimi aliyorum.” 

Suratim toz iginde kalmis, yanaklarim kizarmis bir halde 

masanin altindan cikip kalktim ve onlara déndiim. Kadin iri 

kollarini gégsiinde kavusturmustu; normalde bagirsaklarimi 

suya doniistiirecek bir ifadeyle baktyordu. Ama bu sefer degil. O 

sirada, yanindaki adam beni daha cok endiselendiriyordu. Julius 

Winkman. 

[lk izlenimim, genetik bir bozukluk, iistiine bir asansér diis- 

mesi veya ikisi yiiziinden ufalmis iri yari bir adam gibiydi. Bodur, 

endomorfik bir gévdesi, kocaman bir kafasi, kalin bir boynu ve 

varil gibi bir gogsiin iistiinde giiclii omuzlari vardi. Kollar iri ve 

kiltydi; bacaklartysa bodur ve egriydi. Simsiyah saclari cok kisa 

kesilmis ve briyantinle basinin gerisine taranmisti. Ustiinde kol- 

lari dirseklerine kadar kivrilmis gri renkli bir takim elbise, beyaz 

bir gomlek vardi ve kravat takmamisti. Gémleginin yakasindan 
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kalin tiiyler cikmisti. Genis bir burnu, kalin ve ifadeli bir agzi 

vardi. Minik altin ¢ergeveli kelebek gézliik burnunun iistiinde 

egreti bir bigimde duruyordu. Oldukca giiclii oldugu belli oldugu 

halde, benden sadece biraz daha uzundu. Dogrudan iri, koyu 

renkli ve uzun, hos kirpikleriyle cevrili gdzlerine bakabiliyordum. 

Suratinin geri kalani sert ve yanik tenliydi; sivri cenesini de kirli 

sakal kaplamisti. 

Yaninda duran ¢ocuk, birgok agidan adamin ufak hali gibiydi. 

Onun da bedeni ters bir armut bicgimindeydi, siyah saclari geriye 

taranmisti ve kurbaga gibi bir agzi vardi. Ustiinde yanindaki 

adaminkine benzer gri renkli bir pantolon ve beyaz renkli dar bir 

gomlek vardi. Ama arada baz farklar da vardi: Kelebek gézliigii 

yoktu ve neyse ki, daha az killiydi; ayrica, gézleri annesininkiler 

gibi mavi ve insani delip gecen tiirdendi. Babasinin arkasinda 

durmus, buz gibi bir ifadeyle beni siizityordu. 

“Magazamda yerlerde siiriinerek ne yaptigini saniyorsun?” 

dedi Julius Winkman. 

Ta karsi tarafta, hepsinin arkasinda arka odaya agilan perde 

bir kerecik hafifce kimildadi, sonra hareketsiz kald1. 

“Kotii bir sey yapmiyordum,” dedim. “Param diisiirdiim.” 

Elimdeki kanitlari gésterdim. “Ama sorun degil. Birgogunu bul- 

dum. Gerisi kalabilir...” Uciiniin bakislari altinda, suratimdaki 

hafif giiliimseme hafifledi ve yavas yavas silinmeye basladi. “Sey, 

burasi giizel bir magaza,” dedim. “Bir siirii harika sey var. Eminim 

ki, biraz da tuzludur, degil mi? Mesela, su sallanan at... Birka¢ 

yiiz sterlin mi? Cok hos...” Onemli olan sey, konusmaya devam 

etmek ve dikkatlerini bana vermeye devam etmelerini saglamaku. 

“Suradaki vazoya ne demeli? Bunu almak isteseydim ne kadar 

borclanirdim? Sey... Yunan mi, Roma mu? Yoksa sahte mi?” 
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“Hayir. Sana bir sey sdyleyeyim.” Julius Winkman birden 

ne cikti ve gdgsiimii diirtiikleyecekmis gibi killi parmaklarin- 

dan birini uzatti. Parmaklarinda da ayak parmaklan gibi uzun 

ve kirik tirnaklar vardi. Nefesinin nane koktugunu fark ettim. 

“Sunu sdyleyeyim. Buras: saygin bir miiessesedir. Saygideger 

miisterilerimiz vardir. Ortaligi karistiran, mallara zarar veren 

yaramaz cocuklar, burada hogs karsilanmazlar.” 

“Sizi cok iyi anliyorum,” dedim hemen. Lanet olsun 

Lockwood! Bir dahaki sefere, ortaligi kendisi karistirabilirdi. 

Cikisa dogru ilerledim. “Hogg¢a kalin.” 

“Bir dakika,” dedi Bayan Winkman, “iki kisiydiler. Digeri 

nerede?” 

“Ha, o mu? Cikti sanirim,” dedim. “Bir seyleri yere diisiirdii- 

giimde ¢ok utanir.” 

“Kapinin kapandigini duymadim.” 

Julius Winkman arkasina baktu. Boynu Gylesine kalindi ki, 

basini cevirebilmek icin govdesini kalcalarindan cevirmesi ve yan 

dénmesi gerekiyordu. Hafifce giiliimsedi. Gézlerinde ve agzinda 

killi bedeniyle hig bagdasmayan tuhaf, kadinsi bir hava vard1. 

“Otuz, ya da kirk saniye,” dedi. “Sonra, anlariz.” 

Tereddiit ettim.” Pardon. Anlamadim.” 

“Elinde bak, baba,” dedi gocuk heyecanla. “Sag eline bak.” 

Sasirmistim. “Paralarimi m1 gérmek istiyorsunuz?” 

“Paralari degil,” dedi Julius Winkman. “Elini. Aferin, 

Leopold. Seni yalanci sokak gocugu, bana hemen elini géster, 

yoksa bilegini kirarim.” 

Tenim karincalanmaya basladi. Bir sey demeden, elimi dne 

uzattim. Adam elimi tutup kokladi. Dokunusunun hafifligi 

beni afallattz. Kelebek gézliigiinti burnunun iistiine itip degildi. 
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Serbest eliyle de parmaklarini hafifge avucumun iistiinde gez- 

dirdi. 

“Tipki diisiindiigiim gibi,” dedi. “Ajan.” 

“Dememis miydim, baba?” dedi cocuk. “Dememis miydim?” 

Gozlerimin dolmaya basladigini _hissedebiliyordum. 

Aglamamak igin hizl hizl gézlerimi kirpistirdim. Evet, bir 

ajandim. Beni korkutmalarina izin vermeyecektim. Elimi geri cek- 

tim. “Neden séz ettigini bilmiyorum. Aptal magazanizi gezmek 

icin iceri girdim. Bana hic hos davranmuyorsunuz. Beni rahat 

birakin.” 

“Cok kétii bir oyuncusun,” dedi Winkman. “Ama teatral bir 

deha olsan bile, elin seni yine de ele verirdi. Bir ajandan baska 

kimsenin avucunda iki ee olmaz. Bunlar kilic izleri. Onca 

kilic taliminin yol agtigi bir durum. Tim o aptal kilig oyunlart. 

Degil mi? bunu diisiinmen gerekirdi, degil mi? Simdi, kiiciik 

arkadasinin disari cikmasini bekleyecegiz.” Kalli bilegindeki 

saate baktu. “Sanirim... Her an gelebilir.” 

Perdenin ardinda bir fener 1sig1 belirdi ve birisi aci iginde 

ctyakladi. Aradan bir saniye gecti ve perde yana acildi; surati 

kire¢ gibi kesilmis olan Lockwood suratini burusturarak ve sag 

elinin parmaklarini tutarak disari ciktu. Icine derin bir nefes 

cekip toparlanmaya ¢alisti. Agir agri esyalarin arasindan gecti ve 

onu bekleyen Winkman ailesinin yaninda durdu. 

“Buradaki hizmetten pek hoslanmadigimi sdylemem gerek,” 

dedi. Su ufak galerinize bakiyordum ve elimi elektrik...” 

“Aptalca oyunlar oynayan aptal cocuklar,” dedi Julius 

Winkman yumusak ve boguk sesiyle. “Masay1 mi, kasay: m1 

denedin, evlat?” 

Lockwood saclarini geriye atti. “Kasay1.” 
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“Kapiya dokunmayarak elektrigi devreden gikarmayan her- 

kese hafif bir elektrik soku yasatir. Masada da benzer bir 

mekanizma var. Ama orada da seni ilgilendirebilecek bir sey 

olmadig1 icin, bosa vakit harcadin. Kimsin ve ne ariyorsun?” 

Yanit vermedim. Lockwood da iistiinde renkli bir tatil sortu 

ve hafif kizarik elli birisi olarak gayet kayitsiz géziikiiyordu. 

Bayan Winkman basin salladi. Kayitli pencerelerin 6niinde 

dururken, eskisinde de uzun géziikiiyordu. Boyu iceri isik girme- 

sini engelliyordu. “Julius? Kapry: kilitleyebilirim.” 

“Onlar paramparga et, baba,” dedi gocuk. 

“Bir sey yapmaya gerek yok, canlarim.” Winkman bize baku. 

Hala giiliimsiiyordu, ama uzun kirpiklerinin ardindaki bakislari 

bir heykelinki kadar sertti. “Kim oldugunuzu bilmeme gerek 

yok,” dedi. “Onemli degil. Neyi istediginizi de tahmin ediyorum, 

ama bunu alamayacaksiniz. Size bir sey séyleyeyim. Tiim maga- 

zalarimda, hos kargilanmayan kisilerle basa cikmak icin belirli 

savunma yontemleri vardir. Bir elektrik soku sadece en hafifidir, 

kaba bir yéntemdir, ama giindiizleri ise yarar. Geceleyin, iceri 

gizlice girmeye kalkisacak kadar aptal birileri cikarsa, baska 

6nlemlerim vardir. Bunlar en etkili olanlardir. Bazen diisman- 

larim ben daha asagi kata inmeden énce Oliirler. Anladiniz m1?” 

Lockwood evet der gibi basin salladi. “Cok acik anlattiniz. 

Gel, Suse.” 

“Hayrr,” dedi Julian Winkman. “Oyle gidemezsiniz. Buradan 

cikamazsiniz.” [ri elleri 6ne uzandi ve bizi yakaladi. Beni 

kolumdan, Lockwood’u da yakasindan. Zahmetsizce bizi dne, 

kendisine dogru ¢ekti ve havaya kaldirdi. Kolumu cok siki- 

yordu; aci icinde bagirdim. Lockwood debelendi, ama bir ise 

yaramadi. “Su halinize bakin,” dedi Winkman. “O aptal iini- 
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formalariniz ve sik kiliclariniz olmadan, cocuktan baska bir sey 

degilsiniz. Cocuksunuz! Bu ilk seferiniz oldugu igin, bu isten 

kurtulacaksiniz. Ama bir dahaki sefere, kendimi bu kadar tut- 

mam. Leopold... Kapu!” 

Cocuk seke seke gidip kapiy1 acti. Bir anda, igeri isik girdi 

ve zil tatli tatli cinladi. Julius Winkman beni havaya kaldirdi, 

geriye cekti ve giinisigina firlatti. Kolumdaki kaslar sizliyordu; 

sert bir bigimde yere diistiim ve dizlerimin iistiine kapaklandim. 

Bir saniye sonra, Lockwood da yanima diistii ve poposunun 

iistiinde yerde kayip toz duman icinde durdu. Bloomsbury 

Antika Magazasinin kapisinin hafifge, ama kararli bir bigimde 

kapandigini duyduk. 
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Bir saat sonra, her yan: ciiriikler iginde kalmis iki turist gocuk 

evlerine dénmiislerdi. Bahce kapisindan patikaya ciktuk, asma zili 

ve heniiz tamir etmeye firsat bulamadigim kirik demir plakala- 

rinin yanindan gectik. Lockwood anahtarlarini ararken, ben de 

duvara yaslandim. 

“Elin nasil?” diye sordum. 

“Sizliyor.” 

“Ya popon?” 

“Daha cok sizliyor.” 

“Pek iyi gitmedi, degil mi?” 

Lockwood kapiy1 acti. “Ozel odasinda ne oldugunu gérmeliy- 

dim. Ayna orada olabilirdi. Ama iceride sadece bir siirii at yaris1 

formlari ve muhasebe defterleri vardi... Bir de igren¢g oglunun 

yapugini tahmin ettigim bitmemis bir yapboz vardi. Winkman 

dénemli seyleri baska bir yerde sakliyor tabii.” Ic cekti ve koridorda 

ilerlerken, bir cadiri andiran bermuda sortunu yukar1 cekti. “Yine 

de, 6gleden sonramizi tamamuyla bosa harcamis sayilmayiz. Bay 
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Winkman’in nasil birisi oldugunu kendimiz gérdiik ve onu bir 

daha hafife almayacagiz. Acaba George bizden sansli miydi?” 

“Kesinlikle!” Mutfak kapisi acildi. George masada otur- 

mus, heyecandan kipkirmizi kesilmisti ve a&zindan bir kalemle 

bir krikkrak sarktyordu. Giysilerimizi gériince, gézleri irilesti. 

“Kahretsin. O iistiindeki sey sort mu, yoksa ugmaya m1 calisi- 

yorsun, Lockwood?” 

Lockwood yanit vermedi, ama kapida dikilip aksi bir ifadeyle 

masaya sacilmis cips paketlerine, cay posetlerine, fotokopilere ve 

acik defterlere bakti. Caydanligin altini yakmaya gittim. “Sort,” 

dedim. “Kilik degistirmistik, ama ¢ok iyi bir giin gecirmedik. 

Sen de epey mesguldiin galiba, Gelisme var m1?” 

“Evet, en sonunda bir yerlere varmaya basladim,” dedi 

George. “Isi. Dogru 1s1 aradigim yanit olabilir. Ama giines 

isigi degil; o plazmanin sadece biiziismesine neden oluyor. 

Termal isidan séz ediyorum. Diin gece, kafatasini firina attim 

ve cok gecmeden, hayalet cok kizdi. Plazma dénmeye basladi 

ve 150 derecede helezoni bir sekil aldi. Iste, sihirli rakam bu. 

Cok ge¢meden, surat belirdi ve o anda cidden konusmaya bas- 

ladigini diisiindiim! Onu duyamadim tabii... Keske burada 

olsaydin, Luce... Ama iyi dudak okuyabiliyorsam, bu hayalet 

epey kiifiir biliyor. Neyse, bu ¢ok biiyiik bir adim ve kendimle 

gercekten de gurur duyuyorum.” Zafer kazanmis gibi geriye 

yaslandi. 

Birden sinirlendigimi hissettim. Kafatasi kisa bir siire once 

benimle konusmustu... Hem de oda sicakliginda. Bu bitmek 

bilmez deneyler artik sikici olmaya baslamisti. 

Lockwood ona bakmakla yetindi. Odada gerilimin arttigini 

hissedebiliyordum. “Evet, hayalet kavanozunu bu sabah firind: 
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bulduk,” dedim. “Biraz sasirdik... Ben Bickerstaff olayindan s6z 

ediyordum.” 

“Ha, onu merak etmeyin. O konuda da bir seyler 6gren- 

dim.” George sakin sakin krikkrakini isirdi. “Bakin size firinlar 

hakkinda ne diyecegim? Bunlar yeteri kadar biiyiik yapmuyor- 

lar. Kavanozu zar zor igine sigdirdim... Simdi de sikisti! Zor 

durumda kaldim. Ya gigliklar atan bir Noel rostosuna déniis- 

seydi?” 

“Evet,” dedim sakince. “Ne kadar da tuhaf olurdu, degil mi?” 

Birkag fincan alip, iclerine gay posetleri koydum. 

“Ama bu, biiyiik bir bulus olabilir,” dedi George. “Diisiinsene, 

istedigimiz zaman bizimle konusmasini saglayabilirsek? Joplin 

bunun tarih boyunca arasturmacilarin en biiyiik hayali oldugunu 

sdyledi. Tek yapmamiuz gereken, birkag biiyiik firin almaksa...” 

Lockwood aniden bagirdi ve odada sert adimlarla ilerledi. “O 

aptal kafatasimi bzraker misin artik? Onceligimiz o degil, George. 

Bunun i¢in para aliyor muyuz? Hayir! Will Kipps ve ekibine kargi 

gizemi ¢dzmek ve halka rezil olmamak icin ¢alisryor muyuz? 

Hayir, dyle yapmiyoruz! Ama tiim bunlar sen kavanozlardan ve 

firinlardan séz edip dururken oluyor! Lucy ve ben bugiin haya- 

tumizi tehlikeye attik. Belki bununla ilgilenirsin.” icine derin bir 

nefes ¢ekti; George biiyiilenmis gibi ona bakiyordu. “Senden tek 

istedigim, elimizdeki ise odaklanman... Eee? Ne diyorsun?” 

George gézliigiinii burnundan yukari itti. “Pardon, bir daha 

sdyler misin? Sorun sortun. Ne dedigine odaklanamadim.” 

Demlikten tiz bir ses gelince, Lockwood’un kisa yaniti duyul- 

madi. Telasla i¢ fincan gay yaptum, kasiklari masaya vurdum, 

buzdolabinin kapisini sertge kapattim ve sessizligi doldurmaya 

caligtim. Ise yaramadi. Hava hemen degisecek gibi degildi. O 
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yiizden, ¢aylart asik suratl bir garson kiz gibi dnlerine koyup, 

listiimii degistirmek igin yukari kata ciktium. 

Acele de etmedim. Zor bir dgleden sonrasi gecirmistim ve 

Winkmanlerle karsilasmak beni Lockwood’a itiraf ettigimden 

cok daha fazla sarsmistt. Adamin elinin yumusak dokunusu, 

hareketlerindeki gizli siddet hissi... Birden iistiimdeki turist 

kiyafeti hig hoguma gitmedi.,Cati katindaki yatak odamda 

iisttime hemen her zamanki koyu renkli bluzumu, etegimi ve 

taytimi giydim; agir postallarimi da ayaklarima gecirdim. Bir 

ajanin giysileriydi. Bulasilmayacak giysilerdi. Onemsiz bir seydi, 

ama beni daha iyi hissettirmisti. Pencereden alacakaranliga ve 

Portland Sira Evleri’nin sessizligine baktum. 

Huzursuz olan bir tek ben degildim. Lockwood’un asabiyeti 

de alisilmadikti. Kipps’i ayna konusunda derhal yenmemiz gere- 

kiyordu ve belli ki aklinda bu mesele vard1. 

Yoksa baska bir sey miydi? Belki de onu huzursuz eden baska 

bir sey vardi. Belki de kafatasiydi. Kafatas: ve fisildayarak sdyle- 

digi imal: laflar... Asagi kata inerken, birinci katin sahanliginda 

durdum. Polinezya ruh koruculari ve hayalet korumalari duvarda 

golgeler olusturmustu. Tek basinaydim; Lockwood’la George’un 

asafi kattaki mutfakta konustuklarini duyabiliyordum. 

Evet, iste oradaydi: Asla acilmamasi gereken kapi. Bu evde 

benden baska korkulacak seyler de var. Beni bir sey diirttii. 

Parmak uclarimda oraya gittim ve ellerimi ve kulagimi ahsap 

kaptya yasladim. I¢ duyularimin kontrolii ele gecirmesine ve din- 

’ lemesine izin verdim... 

Hayir. Hic ses yoktu. Gercgekten de kapiy acip iceri bakma- 

laydim. Kilitli degildi. Ne olabilirdi ki? 
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Ya da kendi isime bakip, kavanozdaki igreng seyin sdyledigi 

yalanlar1 unutabilirdim! Kendimi giicliikle kapidan uzaklastir- 

dim ve asagi kata indim. Evet, Lockwood’un gecmisine biraz 

daha dalmak istiyordum, ama bunu gizlice yapmaktansa baska 

yollar da vardi. Flo bana Lockwood’un sonu kétii olan eski bir 

ustasindan séz etmisti. Belki de George’u 6rnek alip bir gin 

Arsivlere gidebilirdim... 

Hala mutfak masasinda oturuyor, ¢aylarin: iciyorlardi. Ben 

yokken bir sey olmus olmaltydi, ¢iinkii masanin ortasinda 

tepeleme dolu salamli ve hardalli sandvicler, kase kase kiraz 

domatesler, kurutulmus etler ve kirigsik marullar vardi. Bir de 

patates cipsleri. Cok lezzetli goziikityordu. Oturdum ve hep bir- 

likte yemek yedik. 

“Daha iyi misiniz?” diye sordum bir siire sonra. 

Lockwood “Oziir diledim,” diye homurdand1. 

“Lockwood Bickerstaff’in tabutundaki o kayip egsyay1 cizi- 

yordu,” dedi George. “Hani, su fotografta gérdiigii seyi. Ne 

dersin?” 

Diisiinme pecetesine baktim. Lockwood pek ¢cizmeyi bece- 

remediginden, iyi bir gizim degildi; iist iiste cizilmis, sivri uclu 

iic-dort cizgi vardi. “Birkac kaleme benziyor,” dedim. 

“Kalemden daha biiyiiklerdi,” dedi Lockwood. “Cubuk gibi. 

Bana Times fotografcilarinin Bayan Barrett'in mezarinda foto$- 

raf cekerken kullandiklar: katlanabilir tripodlari hatirlatiyor.” 

Sandvicinden bir sirik aldi. “Ama nereye gittiklerinin bir acik- 

lamasi yok. Neyse, isimize geri dénelim. George’a iyi kétii son 

yirmi dért saattir yapuklarimizi anlattrm. Duyduklan hosuna 

gitmedi.” 

George evet der gibi bagint salladi. “Cok haklisin. Winkman’in 
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magazasina dylece girdiginize inanamiyorum. Dediginiz gibi bir 

adamsa, diisiinmeden hareket etmissiniz.” 

“Hizli karar vermemiz gerekiyordu,” dedi Lockwood lok- 

masini yutmadan. “Tamam, basarili olamadik, ama olabilirdik. 

George, insanin bazen anlik kararlar vermesi gerekir. Hayat 

kavanoz hayaletleriyle ve arastirmalardan ibaret degildir. Ha, 

sakin yine kizma. Sadece aklimdan gecenleri séyliiyorum.” 

“Bak, ben de 6n cephedeyim,” diye kiikredi George. “Gecen 

gece, o hayaletli aynanin karsisindaki kimdi? Etkilerini hala 

hissedebiliyorum. Bir sey zihnimi ¢ekiyor, beni ¢agiriyor gibiydi. 

Bence o buldugumuz eskicinin sonuna epey yaklasmistim ve 

bunun iyi bir his olmadigini séyleyebilirim.” Yanaklarinda iki 

kiictik kizariklik belirdi ve basint cevirdi. “Her neyse, ‘gezintim’ 

sirasinda epey iyi bilgi edindim; 0 yiizden, hayal kirikligina ugra- 

yacaginizi sanmam. Su anda, Kipps’ten ve Bobby Vernon’dan 

daha ileride oldugumuza eminim.” 

Hava kararmisti. Lockwood kalkip mutfak pencerelerinin 

panjurlarini kapatti ve bahcenin karanligini gérmemizi engel- 

ledi. Ikinci bir tsik yakip, tekrar sandalyesine gecti. “George 

hakli,” dedi. “Sen yukaridayken Barnes aradim, Luce. Kipps 

pek bir sey yapmamis. Jack Carver’la veya aynayla ilgili bir ipucu 

elde edememis. PAKD‘’n hiicreleri agzina kadar Londra’dan 

topladiklar: eskicilerle dolu, ama Carver aralarinda degil. Nerede 

olduguna dair hic¢bir iz yok. Barnes’in can: da sikkin. Ona umut 

vaat edici bir iz pesinde oldugumuzu séyledim.” 

“Winkman’den s6z ettin mi?” diye sordum. 

“Hayir. Kipps'in o isi karistirmasini istemiyorum. Bizi basa- 

riya ulastirabilecek en iyi sey su gizli agik arttirma. Tabii, Flo 

haberi bize vaktinde ulastirdigi siirece.” 
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“Flo Bones meselesini neden gizliyordun?” diye sordu George. 

“Faydali bir baglanti gibi. Nasil birisi?” 

“Yumusak basli, iyi huylu ve nazik birisi,” dedim. “Klas bir 

kiz. Anla iste. Bence ikiniz iyi anlagirdiniz.” 

George gozliigiinii yukar itti. “Sahi mi? Giizel.” 

“Sey, George,” dedi Lockwood. “Sira sende. Bickerstaff ve 

ayna hakkinda neler 6grendin?” 

George kagitlarin: diizeltti ve giizelce geri kalan sandviclerin 

yanina koydu. Ofkesi dinmisti, hevesli ve is konusacak bir havaya 

biiriinmiistii. 

“Pekala,” dedi. “Tahmin ettigim gibi, Milli Arsivler beni 

yaniltmadi. [lk olarak, Albert Joplin’in bize gésterdigi Hampstead 

Gazetesi haberini buldum. Su farelerle ilgili olan. Bulup bir 

kopyasini aldim. Bizim Edmund Bickerstaff bir sanatoryumda 

calisryormus... Kronik hastaliklari olan kisilerin tedavi edildigi 

bir tir hastane. Hampstead Fundaliklarr’ndaymis. K6tii bir nam 

salmis, ama ayrintilar pek bilinmiyor. Bir gece, arkadaslarina 

dzel bir parti vermis ve bedeni 0 gece fareler tarafindan neredeyse 

tamamuyla yenmis halde bulunmus. Ayyy... Bunu diisiinmek 

bile su kiraz domatesleri yemek konusunda beni tereddiide diisii- 

riiyor. Ama yine de yiyecegim.” 

“Vuruldugundan s6z etmiyor yani?” dedim. Demir tabuttaki 

cesedi ve alnindaki yuvarlak deligi hatirladim. “Vurulup sonra 

yenmemigs mi?” 

“O konuda hi¢bir bilgi yok. Ama gazetenin olay1 tam olarak 

égrenememis olmasi ihtimali de var. Ayrintilarin bir kismini 

kacirmislar veya 6zellikle yazmamis olabilirler.” 

Lockwood evet der gibi basini salladi. “Bu fare olay: bana 

biraz aptalca geliyor. Baska gazetelerde haber var miyd1?” 
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“Diisiindiigiin kadar cok yok. Farelerle ilgili olayin manset 

olacagini diisiiniirsiin, ama bu konuda cok az sey yazilmus. Sanki 

haber kasten drt bas edilmis gibi. Ama bir yerde bahsediliyor ve 

ekstra ayrintilar veriliyordu. Bickerstaffla ilgili olarak tekrar- 

lanan bir sey, karanlik bastiktan sonra mezarliklarda dolasma 

aliskanligi.” 

“Bunda bir sey yok ki,” dedim kurutulmus bir et dilimi ¢ig- 

neyerek. “Bunu biz de yapiyoruz.” 

“Ama bizi gece yarisindan’ sonra omuzlarimizda kocaman 

cantalarla, kiireklerimizden mezarlik topragi aka aka evimize 

dénerken géren olmuyor. Gazetelerden birinde, bazen yanina 

gen¢ hizmetkarlarindan birini aldigini da séyliiyordu. Zavalli 

cocuk, kim bilir o cuvallarda ne tasiyordu.” 

“Kimsenin onu tutuklamamasi sasilacak sey,” dedim. “Gorgii 

sahitleri varsa...” | 

“Nifuzlu arkadaslar olmus olabilir,” dedi George. “Bu 

konuya biraz soran geri dénecegim. Neyse, birkag sene sonra, 

gazetede birsinin Bickerstaff'in evine girdigini ve evin bom- 

bos oldugu yaziyor. Sanirim, evi kimse satin almak istememis. 

Orada, oturma odasinda gizli bir panel bulmuslar. Panelin 

ardinda da...” Hafifce giiliip, bir etki yaratmak icin duraksad. 

“Asla tahmin edemezsiniz.” 

“Bir ceset,” dedim. 

“Kemikler,” dedi Lockwood biraz cips alip. 

George’un surati asildi. “Evet. Sey, size bir ipucu verdim 

sanirim. Neyse, evet, gizli bir odaya tikilmis ¢esitli kemikler 

bulmuslar. Bazilari cok eski géziikiiyormus. Béylece, sevgili dok- 

torumuzun yapmamasi gereken seyler yaptigi ortaya cikmis, ama 

bunlar: neden yaptigi bilinmiyor.” 
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“Peki, neden bu olay haber olmamis?” diye sordu Lockwood. 

“Ttiraf edeyim, kulaga biraz tuhaf-geliyor.” 

“Ya Bickerstaff'in arkadaslar?” dedim kaslarimi catarak. 

“Joplin bir grup kisiyle gériistiigiinii soylememis miydi?” 

George evet anlaminda basin: salladi. “Evet, o konuda 

bir seyler 6grenebildim. Makalelerden birinde, séziim ona iki 

tanidiginin ismi de vardi. Bu kisilerin evinde, o son toplant 

yapildiginda orada oldugu séyleniyor. [ki geng aristokrat, isim- 

leri de...” Notlar: baktu. “Leydi Mary Dulac ve Saygideger 

Simon Wilberforce. Her ikisi de gen¢ ve varliklrymis ve tuhaf 

seylerle ilgilendikleri biliniyormus. Her neyse, sunu dinleyin...” 

George’un gézleri parildadi. “Diger kaynaklardan, Bickerstaff'in 

1877’de ortadan kaybolan tek kisi olmadigini 6grendim. Dulac 

ve Wilberforce da aynt zamanlarda ortadan kaybolmuslar.” 

“Bir daha hic gériilmemisler mi yani?” dedim. 

“Evet. Sey, Wilberforce kesinlikle gériilmemis.” Bize siritti. 

“Tabii, bulunmasi icin ddiiller koyulmus, Parlamento’da sorular 

sorulmus, ama Bickerstaff’la arasindaki baglantry: bilen kimse 

gikmamis. Ama birileri biliyor olmaliydi. Bence olay drt bas 

edildi. Neyse, simdi on sene sonrasina, Mary Dulacin tekrar 

ortaya ¢ikisina gelelim...” Kagitlarini karigtirdi. “Nerdeydi? 

Burada olduguna eminim. Hah, buldum. Size okuyayim. Daily 

Telegraph’te, 1886 yazinda yayinlanmis bir haber... Bickerstaff 

olayindan cok sonra: 

“Cilgin Kadin Yakalandt: ‘Chertsey Ormani Cilgini’ olarak 

bilinen, cilz bir sokak kadtninin ¢ilgin haykirislart bu ormanltk 

bilgede son birkag haftadir huzursuzluk yaratmisti. Kadin en 

sonunda polis tarafindan yakalandt. Belediye binasinda yapilan sor- 

gulamada, isminin Mary veya May Dulac oldugunu séyleyen kadtn, 
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senelerdir bir hayvan gibi yasamis. Anlamsiz sozleri, kecelesmis 

saclari ve korkung gortiniimii sorgulamay: yapan birkag beyefendiyi 

cok kotti etkilemis ve kadin derhal Chertsey Akil Hastanesi'ne yol- 

lanmui;.” 

George bunlari okuduktan sonra, bir sessizlik coktii. 

“Bir tek ben mi béyle diisiiniiyorum, yoksa Bickerstaff la ilgi 

olan herkesin basina kétii seyler mi gelmis?” dedi Lockwood. 

“Umarim bu kisilere biz dahil degilizdir,” dedim. 

“Heniiz Dulac olayini arastirmayi bitirmedim,” dedi George. 

“Chertsey ye gidip, oradaki Kayit Ofisi’nde arastirma yapmak 

istiyorum. Akil hastanesi 1904’te kapanmis. Kiitiiphanesi’nden 

alinip, o siralarda Kayit Ofisi’ne gotiiriilen eserler arasinda Mary 

Dulacin Itiraflari diye de bir kitap var. Okumaya deger oldu- 

gunu diisiiniiyorum.” 

“Kesinlikle,” dedi Lockwood. “Ama aklini yitirmis bir 

kadinin itiraflar1 oldugundan, ormanda bécek yemekten falan 

s6z etmis de olabilir. Yine de, belli olmaz. Aferin, George. 

Miikemmel bir is cikarmissin.” 

“Aynayla ilgili hicbir bilgi olmamasi ¢ok kotii,” dedi George. 

“Mezarlikta Neddles denen adamin 6liimiine neden oldu ve beni 

cok tuhaf bir bicimde etkiledi. Bickerstaffin dliimiiyle de bir 

ilgisi oldugunu diisiinmeden edemiyorum. Neyse, aragstirmaya 

devam edecegim. Buldugum bir diger ilging sey de, Bickerstaff'in 

calistig1 hastaneyle ilgili. Hampstead Fundaliklarrndaki Green 

Gates Sanatoryumu.” 

‘Joplin yandigini séylemisti, degil mi?” 

“Evet. 1908’de. Epey dlen de olmus. Alan, elli seneden uzun 

siire dylece kalmis, sonra birisi oraya bir malikane insa etmeyi 

denemis.” 
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Lockwood slik caldi. “Ne yapmaya ¢alismislar? Kim trajik 

sartlar altinda yanan eski bir Viktorya dénemi hastanesinin 

iistiine evler inga etmeyi dener?” 

George basin: salladi. “Biliyorum. planlamanin ilk kurali 

sayilir. Tahmin edebileceginiz gibi, projenin durmasina neden 

olan yeteri kadar doaiistii olay yasanmis. Ama planlara bakar- 

ken bir sey gordiim. Alanin biiyiik bir kismi su anda yesillik bir 

alan; birkac duvardan bu yabani otlarla kapli yikintilardan ibaret. 

Ama orada Ad/é saglam bir bina var.” 

Ona baktik. “Yani...” 

“Bickerstaff'in evi hastanenin ana kismindan biraz ileride. 

Yangindan etkilenmemis. Hala duruyor.” 

“Ne amacla kullaniliyor?” diye sordum. 

“Kullanilmiyor. Terk edilmis sanirim.” 

“Gegmisini diisiiniince, sasirmamak gerek. Akli basinda 

hangi insan oraya gider?” Lockwood sandalyesinde geriye yas- 

landi. “Harika, George. Yarin sen Chertsey’ye git. Lucy’yle ben 

de Jack Carver bulmaya ¢alisalim... Gergi bunu nasil yapaca- 

gimizi hi¢ bilmiyorum. Adam sirra kadem basmis durumda. 

Neyse, ben yukari gikiyorum. Cok yoruldum, ayrica bu sortu 

artik cikarsam iyi olacak.” 

Ayaga kalkmaya yeltendi. Tam o sirada, 6n kapi calind:. [ki 

kere. Tak tak diye bir ses cikt. 

Birbirimize baktuk. Agir agir sandalyelerimizi geri itip kori- 

dora ciktuk. Kap yine tiklatildi. 

“Saat kag, George?” Lockwood’un aslidan bunu sormasina 

gerek yoktu. $6minenin iistiinde bir duvar saati, késede biiyiikce 

bir guguklu saat ve annesiyle babasinin koleksiyonundan kalma, 

devekusu tiiyleriyle, gita kemikleriyle ve dénen bir deniz kabu- 
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guyla zamani gésteren bir Afrika riiya avcisi saati vardi. Her 

haliikarda saatin kag oldugunu biliyorduk. 

“Gece yarisina yirmi dakika var,” dedi George. “Geg yani.” 

Oliimlii bir Misafir icin cok geg bir saatti. Hicbirimiz bunu 

soylemedik, ama aklimizdan ayni sey geciyordu. 

“Demirli alandaki gevsek paneli diizelttin tabii, Luce, degil 

mi?” dedi Lockwood paltolarimizin ve kristal fenerli masanin 

ilerisine baktigimizda. Koridoru bir tek mutfaktan sizan ciliz ve 

sari renkli igiklar aydinlatiyordu. Cesitli tribal totemler loslukta 

belli belirsiz segiliyordu ve kapiy1 géremiyorduk. 

“Hemen hemen,” dedim. 

“Hemen hemen mi?” 

“Tam baslamak iizereydim.” 

Koridorun sonundaki 6n kapi yine tuklatildi. 

“Neden zili calmuyorlar?” dedi George. “Yazida agik agik zili 

calin diyor.” 

“Bir Tas Yikic1 olamaz,” dedim yavasca. “Tom Gélgesi de 

dyle. Demir alandaki gevsek panele ragmen, oradan gecemeyecek 

kadar giicsiiz...” 

“Dogru,” dedi Lockwood. “Bir hayalet olamaz. Ya Barnes, ya 

da Flo’dur.” 

“Dogru! Tabii ya! Flo. O, gelmis olmali. Geceleri digarida 

olur.” 

“Tabii ki disarida olur. Onu iceri almaltyiz.” 

“Evet.” 

Kimse kaptya gitmedi. 

“Su gecenlerde meydana gelen bogma olay neydi?” dedi 

George. “Hani, hayalet pencereyi tuklatip, yasli bir kadini oldiir- 

miistii?” 
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“George, o bir pencereydi! Bu, bir kapi!” 

“N’olmus? Her ikisi de dikdértgen seyler! Beni de bogabilir!” 

Kap1 tekrar calindi... Bu sefer bir kere tiklatildi ve ses ahsap 

kapida yankiland:. 

“Of, neyse ne,” diye parladi Lockwood. Koridorda ilerledi, 

kristal feneri acti ve paltolarin yanindaki semsiyelikten bir kili¢ 

aldi. Kaptya egilerek, yiiksek sesle “Merhaba,” dedi. “Kim 0?” 

Yanit gelmedi. 

Lockwood elini saclarinin arasinda gezdirdi. Zinciri kenara 

itip siirgiiyii acti. Kapiy1 ag¢madan 6nce, bize baktuu. “Yapmamuz 

gerek,” dedi. “Yardima ihtiyaci olan birisi...” 

Kap birden ardina kadar agildi ve Lockwood’u geriye savurdu; 

raflara dogru sert bir bigimde sendeledi. Maskeler ve asma kabak- 

lar biiyiik bir giimbiirtiiyle yere diistii. Kambur ve karanlik bir 

sekil koridora girdi. Bembeyaz, biikiilmiis bir surat, ardina kadar 

acik iki géz gérdiim. Lockwood kilicini savurmaya ¢alisti, ama 

sekil iistiine atulmis, onu tirmalamaya ¢alistyordu. George’la 

birlikte hizla hiicuma gectik ve yanlarina kostuk. Dehset verici, 

boguk bir ses duyuldu. Sekil arka arka, Lockwood’dan dteye ve 

fener isiginin altina diistii. Canli bir adamdi, agzi acikt ve bir 

balik gibi nefes almaya calisryordu. Uzun, kizilimsi saclari terden 

islanmisti. Ustiinde siyah renkli bir blucin ve ceket ve lekeli siyah 

bir tis6rt vardi. Bagcikli kalin postallarinin yerde yuvarlandigini 

gordiim. George hayretle nefesini tuttu. O anda ben de anladim. 

“Carver,” dedim. “Bu, Jack Carver. Seyi ¢alan adam...” 

Adamin parmaklari bogazina takilan sézciikleri cikarmaya 

calistyormus gibi kendi boynuna dolandi. Bize dogru bir adim 

atti, sonra bir adim daha derken, bacaklari kemikleri erimis 

gibi bosaldi. Parkeli zemine kiit diye devrildi ve sert bir bicimde 
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suratini yere vurdu. Lockwood raflardan uzaklasti; George’la 

ben donakalmistik. Ugiimiiz yerde yatan adama, segiren par- 

maklarina, altinda olusmaya baslayan koyu renkli lekeye baktik; 

uzun ve kivrik uclu bir bigak neredeyse sapina kadar sirtina 

saplanmisti.En kétiisii onlardi. Ofke ve zeka fiskiran o parlak, 

soguk gézler cukurlarinin gerisine kagmisti. Durmaksizin hare- 

ket ederek bos cam duvarin yiizeyini inceliyorlardi. Adamin son 

derece dfkeli oldugu belliydi. Ellerini birer pence gibi dizlerine 

saplamisti. Konusuyordu, ama bir sey duyamiyordum. 

“Blake varlikli bir adam,” dedi Barnes pis pis giilerek. “Bu 

yuizden de her istedigini elde etmeye alismis. Burada olmaktan 

hig memnun degil. Ama bu, sizin sorununuz degil. Dikkatle 

bakin, Bayan Carlyle. Zihninizi bosaltin; kizdan duyduklariniz1 

hatirlayin. Bir sey geldi mi akliniza?” 

Icime derin bir nefes cekip, endisemi bastirmaya ¢alistim. 

Ne de olsa, bir sorun yoktu. Beni géremezdi. Barnes'in istedigini 

yapip oradan gidecektim. 

Dikkatimi suratina verdim... 

Ama bunu yaparken, adam birden gézlerimin igine baku. Bir 

an olsun ayirmadi. Sanki camin ardini goriiyor, orada oldugumu 

biliyordu. 

Bana giiliimsedi. Bayagi dislerini géstere géstere giiliimsedi. 

Sandalyemde irkildim. “Hayir!” dedim. “Bu kadar yeter! 

Hicbir sey hissetmiyorum. Higbir sey hatirlatmadi. Liitfen. 

Liitfen, kesin sunu! Yeter.” 

Barnes tereddiit etti, ama sonra diigmeye basti. Kapaklar 

birbirine yaklasarak spotlarin altinda oturan, giiliimseyen adam1 

agir agir gizledi. 
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Her zamanki gibi, ilk harekete gegen Lockwood oldu. “Lucy, 

kilici al.” Kilict bana firlattz. “Kapiya git. Sdyle bir disariya bak, 

sonra kapatip kilitle.” 

Cesetle anahtar masasinin arasindan gecerken, serin hava 

suratima vurdu. Esigi gectim ve sokaga baktik. Panelli pati- 

kamiz bostu ve ilerideki bahcge kapis: agik duruyordu. 35 

numaranin 6niinde sokak lambasinin soluk seftali rengi 1s1g1 

bir huni biciminde kaldirima vuruyordu. Karsidaki evlerden 

birinin verandasi aydinliktu; bir digerinin ist kattaki banyo 

isigi yaniyordu. Diger evler karanliktuu. Sokagin sonunda haya- 

let lambasinin ugultusunu duyabiliyordum. Lamba o anda 

soniiktii. Iki dakikaya kadar tekrar yanacakti. Kimseyi gorme- 

dim. Hicbir sey de kimildamad1. 

Kilict 6niimde tutarak, demir fayanslarda ilerleyerek biraz 

daha disari ciktim. Bodrum bah¢esine baktum. Bostu. Kulak 

kesildim. Sehir sessizdi. Londra uykudaydi. Sehir uyurken, 
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hayaletler ve katiller ortalikta cirit atryordu. Eve geri gidip kapry1 

kapattim, kilitledim ve zinciri taktm. 

Lockwood ve George yerdeki cesedin yanina ¢émelmislerdi. 

George yerde biriken kanlara degmemek icin yana kaymisti. 

Lockwood da adamin boynunu yokluyordu. 

“Yasiyor,” dedi. “Lucy... Bir ambiilans cagir. PAKD’i da ara. 

George, onu cevirmeme yardim et.” 

George kaslarini ¢atti. “Onu dylece biraksak olmaz mi? 

Oynatirsak...” 

“Ona baksana, fazla yasamaz. Yan cevir.” 

Onlar bununla ugrasirken, kiitiiphaneye gidip gerekli tele- 

fonlari actim. 

Geri déndiigiimde, onu raflara dogru cevirmislerdi; adamin 

kollarini baginin ardinda arkaya dogru uzanmisti ve gézleri yari 

kapaliydi. Kan birikintisi de artmaya devam ediyordu. Yere 

iyice egilmis olan Lockwood basini da egdi; George da elinde 

bir kalem ve kagitla arkasinda yere egildi. George’a dogru biraz 

onlara yaklastim. 

“Bir sey sdylemeye ¢alistyor,” dedi George. “Ama hig anlasil- 

muyor. Kenelerle ilgili bir sey.” 

“Ssss!” diye onu uyard: Lockwood. “Yanlis duydun dedim 

ya? Gayet acik bir bicimde ‘kemik camr dedi. Caldigi seyden séz 

ediyor. Jack, Jack, beni duyabiliyor musun?” 

“Kemik cam: m1?” Birden gézlerimin Gniine cesedin gég- 

siinde duran o ufak aynali sey geldi. Kenarlari esit degildi, 

piriizsiizdii ve kahverengiydi. Bu yiizden, ahsap oldugunu 

diisiinmiistiim. Bir kemik miydi o zaman? Oyleyse... Ne tiir bir 

kemikti? Kime aitti? 

George biraz egildi. “Bana hig de dyle gelmedi.” 
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“Kes sesini, George!” diye kiikredi Lockwood. “Jack... Bunu 

sana kim yapt? Bana séyleyebilir misin?” 

Olmek iizere olan adam dylece yatiryordu. Onca arastirmadan 

sonra, onu orada gormek tuhafti. Korkusuz, gaddar eskici, Jack 

Carver. Flo adamin her yanindan siddet tehdidi yayildigini sdy- 

lemisti. Bir katil oldugunu da. Oyle olsa da, o sirada ona siddet 

uygulanmisti ve adam hig de diisiindiigiim gibi degildi. Bir kere, 

daha geng olacagini diisiinmiistiim. Bir de gikik elmacik kemikli, 

gergin ve ciliz bir adam olacagini. Adamin tarif edilmez nahos 

bir havasi, siirekli bir ¢aresizlik ifadesi vardi. Ceketi ince beyaz 

boynundan gevsek bir bicimde sarkmigsti. Cenesinin altinda tiras 

olurken meydana gelen hafif bir kizariklik vardi. Tis6rtii kirliydi 

ve ceketi derisi tam olarak kurutulmamis les gibi kokuyordu. 

“Bunu sana kim yapti?” dedi Lockwood yine. 

Ani ve beklenmedik bir hareket yapip bizi sasirttu. Basi kalktu, 

agzi acilip kapandi; siit beyazi gozleri donuk bir ifadeyle bak:- 

yordu. George’la ben irkildik; George kalemini diisiirdti. Adam 

bir seyler soylemeye calisti, ama agzindan sadece bir dizi ses cikti. 

“Ne dedi?” dedim hayretle. “Ne dedi?” 

“Anladim.” Lockwood eliyle bir hareket yapti. “Yaz.” 

George yerde kalemini artyordu. “Kalemim... Tanrim, altina 

yuvarlandi.” 

“Jack séyle dedi: ‘Yedi tane var. Bir tane degil, yedi tane’. 

Anladin m1? Dur, dahas: da var.” 

“Elimi o seyin altina sckamam.” 

“Sonra: ‘Bir seyler gériiyorsun. Korkung seyler...’ dedi.” 

“Kalemi alabilir misin, Luce?” 

‘Birisi sunlart yazabilir mi?” diye bagirdi Lockwood. 

George biiyiik bir panikle kalemi aldi ve séylenenleri yazd1. 
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Hepimiz egildik. Adam cok hareketsizdi ve bir cit kugsu gibi, 

kesik, hafif ve hizli nefesler alryordu. 

“Kemik tasi nerede, Jack?” dedi Lockwood. “Birisi mi aldi?” 

Adamin ¢atlak dudaklari yine kimildad.. 

George bagirarak geri cekildi. “Su! Su istiyor! Verebilir miyiz? 

Bu durumda icebilir mi?” Duraksadi. “Evde igme suyumuz var 

mi ki?” 

“Julius!” diye kiikredi Lockwood. “Julius.” dedi, “George. 

Julius Winkman’i diyor. Cidden, bir kulaklarini muayene ettir.” 

Yine egildi. “Kemik cam: Winkman’de mi, Jack?” 

Adam hafif¢e bagini sallar gibi oldu. 

“Bunu sana Winkman mi yapti?” 

Birkag saniye bekledik. Adam yine konustu. 

“Yaz, George,’ dedim. 

George bana bakti. Lockwood kaslarini catip bana déndii. 

“Neyi yazsin, Luce?” 

“Az once dedigini.” 

“Ben bir sey duymadim.” 

“Az once ‘Liitfen, benimle gelin’ dedi. Gayet net duydum.” 

Lockwood duraksadi. “Biz bunu duymadik. Sen yine de yaz, 

George. Biraz da geriye cekil. Adamin dudaklarin: okumaya ¢ali- 

styorum ve 1sig1 engelliyorsun.” 

Kenara ¢ekilip bekledik. Uzunca bir siire bekledik. 

“Lockwood,” dedim. 

“Ne oldu?” 

“Sanirim, bu kadar.” 

Hicbirimiz bir sey demedik. Hicbirimiz kipirdamadik. 

Oliim firaridir: Onu izliyor olsaniz bile, kesin 6liim ami bir 

sekilde parmaklarinizin arasindan styrilabilir. Filmlerdeki gibi, 
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insanlarin basinin diistiigiinii gdrmezsiniz. Orada oturur, bir sey 

olmasini bekler ve sonra o ani kagirdiginizi fark edersiniz. O an 

kacmustir, gorecek bir sey kalmamustir. Bir daha asla gérecek bir 

sey kalmamistir. 

Eskicinin yanina ¢émeldik ve adam kipirtisiz yatarken, nefes- 

lerimizi tutup gitme anini paylastik. Adeta o ilk birkag saniye 

boyunca, her neredeyse, nereye gidiyorsa, onunla kalmaya ¢alts- 

tik. Elimizden gelen tek sey buydu. 

Gercekten gittigi belli olunca, hayata geri déndiik. Teker teker 

geriye kaykildik, icimize derin nefesler cektik, dksiirdiik, suratla- 

rimizi ovusturduk, oramizi buramizi kasidik ve hala giiciimiiziin 

yerinde ve hayatta oldugunuzu kanitlamak igin 6nemsiz seyler 

yaptik. 

Aramizda bir nesne, sadece ici bos bir sey duruyordu. 

“Su kilimin haline bakar musiniz?” dedi George. “Daha 

énceki aksam déktiigiimiiz sicak cikolatanin lekesini yeni temiz- 

lemistim.” 

“Ambiilanstakiler ne dediler, Lucy?” diye sordu Lockwood. 

“Her zamanki seyleri. Koruma bekliyorlarmis. Barnes ayar- 

liyormus.” 

“Tamam. On, on bes dakikamiz var. George’un yapmasi 

gereken sey icin yeterli bir siire.” 

George gozlerini kirpistirdi. “Nedir 0?” 

“Ceplerini ara.” 

“Ben mi? Neden ben?” 

“Icimizde eli en hafif olan sensin.” 

“Lucy’nin elleri daha kiigiik.” 

“Ayrica, en iyi resim ¢izen de o. Lucy, su defteri al. Cinayet 

silahini elinden geldigince tutarli bir bigimde ¢izmeni istiyorum.” 
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George surati kire¢ gibi kesilmis bir halde olii adamin cep- 

lerini yoklarken, Lockwood’la ben de sirtina saplanmis olan 

hancere yaklastik. Kabzasinin seklini kabataslak ¢izerken ellerim 

titriyordu. Kalemi siki tutabilmeye gayret ediyordum. Gercek 

dliimiin insan1 o kadar etkilemesi tuhaf bir sey. Tabii, Misafirler 

daha korkung, ama insani sok etme giiciine o kadar da sahip 

degiller. Ama Lockwood her zamanki gibi sakin ve sogukkanl 

goziikiiyordu. Belki de dliimler onda ayni etkiyi yaratmryordu. 

“Bu, bir Mughal hanceri,” dedi. “Hindistan’dan, 16. yiizyil- 

dan kalma olabilir. Kivrik kabzasinda fildisi ve altin var. Sapina 

metalin etrafina simsiki sarilmis siyah bir kordon var. On el 

koruyucusunun ucunda ve topuzunda bir siirii dekoratif parca 

var. Siit beyazi taslar... Ne olduklarindan emin degilim. Opal 

olabilir mi, Lucy?” 

“Higbir fikrim yok. Bunun bir Mughal hanceri oldugunu 

nereden biliyorsun?” 

“Annemle babam dogu geleneklerini arastirtyorlardi. Bu 

konuda bir siirii kitabimiz var. Bence bu ayinlerde kullanilan 

tiirden bir hanger. Metal kism1 ince ve kivrik, degil mi?” 

“Biiyiik bir kismini géremiyorum. Adama saplanmis 

durumda.” 

“Birisini dldiirmek icin tuhaf bir silah,” dedi Lockwood 

diisiinceli diisiinceli. “Bir miize haricinde, bunlardan kimde 

vardir?” 

“Bir antikaci olabilir,” dedim. “Winkman gibi.” 

Evet anlaminda basini salladi. “Cok dogru. Cizimi tamamla. 

Sen neler buldun, George?” 

“Daha ziyade fazla miktarda para. Suan bakin.” 

Dar, kahverengi bir ciizdan gésterdi. Icindeki kagit paralar 
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yiiziinden patlayacak kadar sismisti. Lockwood cabucak icine 

goz atti. 

“Hepsi kullanilmis yirmilikler,” dedi. “Bin sterline yakin 

olmali. Baska?” 

“Bozuk paralar, sigara kagidi ve tiitiin, bir cakmak ve senin 

el yazinla Mezarlik Kardesligine yazilmis kirisik bir not. Bir de 

dévmelerini gérdiim ki bunlar da beni epey diisiindiirdii.” 

“Kafeye biraktigimiz not, diisiindiigiimden de cok ise yara- 

mis,’ dedi Lockwood. “Onu ben alayim. Geri kalanini geri 

koyabilirsin. Evet, parayi da. Sonra, onu tekrar sirt iistii cevire- 

lim. Barnes birazdan gelir. Bu arada; su ana dek 6grendiklerimizi 

kimseye sdylemiyoruz. Kipps'in bunlardan haberdar olmasini 

istemiyorum.” 

George birden bir kiiftir savurdu. “Barnes! Hayalet kavanozu! 

Barnes’a ondan kurtulacagimi sdylemistim.” 

“Tann askina. Git de firinin kapagini kapat o zaman... 

Hemen. Fazla vaktimiz yok.” 

Lockwood hakliydi. Tam Carver’ sirt iistii cevirirken, 

ambiilans ekibinin kapuya geldigini duyduk. 

Dedektif Barnes'in ve PAKD forensik ekibinin evimize 

dolusmasi asla biiyiik bir zevk degildir. Ozellikle de koridoru- 

muzda Olii bir adamla ugrasirken. Saatlerce alti civili postallariyla 

evinde iginde gezindiler, cesedin, hangerin ve kan lekesinin farkli 

acilardan fotograflarini ¢ektiler. Cesedin ceplerini bosalttilar, 

cikardiklari seylerin fotograflarini cektiler ve bunlar ufak torba- 

lara koydular; bu siire boyunca, ayaklarina dolasmayalim diye, 

bizi de oturma odasina tiktular. 

Bu durumu daha da sinir bozucu yapan sey, Kipps’in ve 
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ekibinden birkacg kisiyle oraya gelisi oldu. Barnes onlarin ise 

karismasina aldiris etmiyor gibiydi. Uzun boylu, daginik sacli 

Ned Shaw zemin katta dolaniyor, saglik ekibini sorguluyor, 

temizlik ekibiyle tartisryor ve genel olarak aksi davrantyordu. 

Minik Bobby Vernon klipsli defteriyle cesedin yanina ¢6k- 

miistii ve bizim gibi hangerin resmini ¢iziyordu. Adamin 

ceplerinin bosgaltilisini dikkatle izledi, basini salladi ve oturma 

odasinin kapisindan dikkatle bizi siizdii. Bu arada, donuk Kat 

Godwin cinayete kurban giden adam tarafindan geride kalmis 

olabilecek psisik kalintilar1 dinlemeye galisti. Koridorun bir 

késesinde durdu, gézlerini yumdu ve cenesini kaldirip odakland1. 

George’un ceketlerinden birini alip, bir vestiyermis gibi kafasina 

asmamak icin kendimi zor tuttum. 

En sonunda, ceset torbasina koyuldu ve disaridaki minibiise 

gotiirtildi. Kilim rulo edilip alindi. Forensik ekibi koridoru 

temizlemek igin tuz tabancalari kullandi. Sakizini diizenli bir 

ritimle cigneyen operasyonculardan biri, basini oturma odasinin 

kapisindan iceri uzatti. “Isler bitti,” dedi. “Etrafa demir serpelim 

mi?” 

“Hayir, tesekkiirler,” dedi Lockwood.-“Bunu biz hallederiz.” 

Adam suratin: eksitti. “Cinayet kurbani. Cinayet kurbanla- 

rinin oldugu yerde, ilk sene geri gelme ihtimalleri yiizde altmis 

bestir. Ondan sonra, yiizde otuz bes sans kalir. Gercekler béyle.” 

“Evet, biliyoruz. Sorun degil. Zemini biz miihiirleriz. Bizler 

de ajaniz.” 

“O tiir bir sort giymis bir ajani ilk kez gériiyorum,” dedi 

adam. Sonra da gitti. 

“Ben de,” dedi Barnes. “Ustelik otuz senedir bu isin icin- 

deyim.” Parmaklarim: koltugun koluna vurdu ve milyonuncu 
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kez dik dik bize bakti. Son yarim satir orada otuyor, bakislarini 

bizden ayirmuyordu. Arada bir, bize yine kapinin calinisindan 

ambiilans ekibinin gelisine dek o gece neler oldugunu anlat- 

turtyordu. Ona miimkiin oldugunca diiriist bir bicimde neler 

oldugunu anlattik, ama Carver'in dediklerinden séz etmedik. 

Ona adamin apar topar iceri girdigini, birden yere diisiip 

dldiigiinii séyledik. Fisildayarak séylediklerinden bahsetmedik. 

Lockwood’un notundan da 6yle: 

Quill Kipps arkasindaki bir biifeye yaslanmis, kollarini g63- 

stinde kavusturmus, kisik gézlerle bizi siiziiyordu. Godwin ve 

Vernon yedek sandalyelere oturmuslardi. Ned Shaw gélgelerin 

arasinda arka bacaklarinin ‘istiine durmayi yeni 6grenmis bir 

sirtlan gibi oturuyor ve siirekli olarak Lockwood’a baktyordu. 

Oturma odasinda her zaman gecirdigimiz keyifli anlardan bir 

degildi. Onlara cay da ikram etmedik. 

“Hala anlayamadigim sey su,” dedi Barnes. “Carver’in neden 

buraya geldigi.” Konusurken, biyigi dalgalandi; suratinda derin 

bir siiphe ifadesi belirmisti. 

Sandalyesinde omuzlarini diklestiren Lockwood, kayit- 

sizca yakasini cekistirdi. Ustiindeki kiyafetle kibar gériinmesi 

imkansizdi, ama elinden geleni yapryordu. “Sanirim hirsizlik 

olayini arastirdigimizi 6grendi. Belki de yetkin, zeki ve bilgili 

birileriyle konugsmak istemistir. Bu durumda, segenegi bizler 

oluyorduk.” 

Kipps gézlerini devirdi. Barnes ¢ileden cikmis gibi bir ses 

cikardi. “lyi de neden gelsin? Neden kimligini ifsa etsin? Carver 

aranan bir adamdi!” 

“Aklima bunun sadece Bickerstaff aynastyla ilgili olabilecegi 

geliyor,” dedi Lockwood. “Sanirim, aynanin giicleri onu afallatt. 
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Aynanin onlar mezardan ayrilmadan énce ortagi Neddles’1n Slii- 

miine neden oldugunu unutmayin. Kim bilir ayna baska nelere 

neden oldu. Carver bu konuda kendisini temize cikarip, aynanin 

neye mal oldugunu anlatmak istemis olabilir.” 

Barnes catik kaslarla etrafina bakindi. “Bu ayna ortadan 

kaybolali daha kirk sekiz oldu, ama onu galan iki adam da 

dldii! Diisiinsenize... Aynanin iistiinii agla 6rtmemis olsaydiniz, 

Cubbins’i de dldiirebilirdi.” 

“Tabii, Cubbins’,in surati aynay1 6nce catlatmamis olursa,” 

dedi Kipps. 

“Aynanin bulunmasi gerekiyor!” Barnes yumrugunu diger 

elini avucuna indirdi. “Yoksa bu, son olmayacak. Oliimciil bir 

sey! Kimin eline gecse dldiiriiyor!” 

“Carver dldiiren sey ayna degil,” dedi Lockwood sakin bir 

tavirla. 

“Hayir, dyle. Ciinkii insanlar onu ele gecirmek icin cinayet 

islemeyi g6ze altyorlar.” 

Lockwood basin: salladi. “Olabilir, ama Carver her kim 

bicakladiysa, ayna onda degil.” 

“Bunu nereden biliyorsun?” 

“Ustiinden cikan para miktarindan. eee satmis olmal.” 

“Bu, hicbir seyi kanitlamaz. Sesini kesmek icin onu dldiirmiis 

olabilirler.” 

“Carver’a ayna igin bin sterlin vermis olsaydim, sonra da 

onu éldiirseydim, param geri almak isterdim,” dedi Lockwood. 

“Hayir, bu is baskasi tarafindan yapilmis. Tuhaf hancerler erisimi 

olan birisi tarafindan. Yerinizde olsaydim, ise oradan baslardim, 

dedektif.” 

Barnes ofladi. “Bunu her kim yaptiysa, dediklerim hala 
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gecerli,” dedi. “Bu ayna kétiiliik dolu. Bulunana dek, kimse 

gitvende olamaz. $u ana dek, her iki tarafin arastirmalarin 

fazla diisiinmedim. Kipps'in apar topar yaptig1 tutuklamalar 

Londra’daki tiim hiicreleri doldurdu ve bundan hicbir sey elde 

edemedi. Bu arada, elimizdeki en iyi ipucu Lockwood’un kili- 

minin tistiinde dlii bulundu!” Sesi biraz yiikselmisti; bry1g1 bir 

firtinaya yakalanmis bir riizg4r tulumu gibi 6ne cikti. “Yetmez! 

Eyleme ihtiyag¢ var! Sonu¢ gérmem gerek!” 

Bobby Vernon heyecanli bir okul cocugu gibi oturdugu 

sandalyeden ilk kez konustu: “Arsivlerde cok asama kaydettim, 

efendim,” dedi tiz bir sesle. “Eminim ki, cok yakinda size 6nemli 

bilgiler getirecegim.” ; . 

George koltuga biraz daha gémiildii. “Evet, biz de bu konuda 

calismaya devam ediyoruz.” 

Kat Godwin bu siire boyunca, giderek artan bir asabiyetle 

bize baktyordu. “Dedektif,” dedi birden, “Lockwood’un bize 

bu gece olanlarla ilgili her seyi séylemedigi belli. Cubbins’in ne 

kadar gergin olduguna baksaniza; kizin gézlerinden de sucluluk 

okunuyor!” 

“Ben hep dyle gériindiiklerini santyordum,” dedi Barnes. Ince 

suratl: bir PAKD ajani koridorda belirince 0 yéne bakt. “Evet?” 

“Az Once késedeki Portland Ahirlarr’ndan haber geldi, efen- 

dim. Yedi numarali ev, saat on bir bucuk gibi sokaktan sesler 

geldigini duymus. Yiiksek sesle konusan, 6fkeli erkek sesleriymis. 

Bir tartisma olmus. Gergekten de kaldirimlarda kan lekeleri var. 

Olay orada olmus.” 

“Cok tesekkiirler, Dobbs. Tamam, oraya gidiyoruz,” diye 

gergin bir bicimde ayaga kalkt Barnes. “Hepinizi uyarmak isti- 

yorum: Bilgileri arastirma yapan diger ajanlarla paylagmamak bir 
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suctur. Ekipleriniz arasinda isbirligi olmasini bekliyorum. Sonu¢ 

bekliyorum. Lockwood, Cubbins... Koridora demir serpmeyi 

unutmayin.” 

Herkes kalkti. Barnes ve adamlari énce, Kipps’in ekibi onlar- 

dan sonra kalktilar; onlara kaptya kadar eslik ettim. Quill Kipps 

giden son kisi oldu. Kapida duraksadi. “Bayan Carlyle, sizinle 

biraz konusabilir miyim?” diye sordu. 

“Ismimi biliyorsunuz demek,” dedim. 

Kipps hafifce giiliimsedi ve diizgiin, bembeyaz disleri 

goziiktii. “Saka bir yana,” dedi, “bir an icin ciddi konusmak isti- 

yorum. Merak etmeyin, Lockwood’un bizden gizledigi su ufak 

sirla ilgili degil. Herkesin hakkini vermek gerek... Ne de olsa, 

bu bir yaris. Ama sirf sormak istedim,” dedi biraz bana egilip. 

Burnuma keskin bir cigek kokusu geldi. “Lockwood’un zavalli 

Ned Shaw’u yere yikmas: kibar bir davranis muydi? Kurallara 

biraz aykiri degil mi?” 

“Baslatan Shaw’du,” dedim. “Lockwood onu tam olarak yere 

yikmadi. O...” 

Kipps bunlar 6nemli degilmis gibi omuzlarini  silkti. 

“Olabilir. Bayan Carlyle, ekibinizin en zeki iiyesi oldugunuz belli. 

Duyduklarim dogruysa, Biraz Yeteneginiz de var. Eminim ki, bu 

eziklerle uzun siire birlikte kalmak istemezsiniz. Diisiinmeniz 

gereken bir kariyeriniz var. Bir siire énce, Fittes ile bir gériisme 

yapuginizi biliyorum; sizi hayal kinkligina ugrattiklarini da bili- 

yorum, ama bence...” yine giiliimsedi. “K6tii bir hata yaptilar. 

Artik ajansta biraz séziim geciyor. Birileriyle konugsup, size bir 

pozisyon bulmalarini saglayabilirim. Diisiinsenize, burada bir 

yasam savasi vermek yerine, Fittes Evi’nde olabilir, her tiirlii ola- 

nagint kullanabilirsiniz.” 
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“Tesekkiir ederim,” dedim sakin olmaya calisarak. En son ne 

zaman 0 kadar 6fkelendigimi hatirlayamryordum. “Burada gayet 

mutluyum.” 

“Eh, biraz diisiiniin,” dedi Kipps. “Teklif acik.” 

“Ajansinizda bizi destekleyen kisiler oldugunu sdyleyeyim o 

halde,” dedim kapiy1 kapatirken. “Penelope Fittes bizi birkag giin 

sonraki Yild6niimii Partisi’ne davet etti. Belki orada gériisiiriiz... 

Davetliyseniz tabii. lyi aksamlar.” 

Kapty: suratina kapattim ve derin derin nefes alarak, sakin- 

lesmeye calisarak sirtim1 yasladim. Postallarim tuzlari eze eze 

koridordan mutfaga gittim. Lockwood ve George aksam yemei- 

mizden geriye kalanlara baktyorlardi. Sanki ¢ok uzun siire 6nce 

yemek yemis gibiydik. | 

“Tyi misin, Luce?” dedi George. 

“Evet. Az Once, davet edildigimiz Fittes partisi geldi aklima. 

Hala gidiyor muyuz?” 

Lockwood evet anlaminda basin: salladi. “Tabii. Umarim bu 

olay1 o zamana dek cézeriz. Biz de Barnes’dan s6z ediyorduk. Bu 

aynay1 ¢ok istiyor. Neler yaptugini ve ne kadar 6nemli oldugunu 

biliyor. Bunu unutmayin.” 

“Eh, artik bunu biliyoruz,” dedi George. “Carver ne demisti? 

‘Bir seyler gériiyorsunuz, korkung seyler’. O aynaya baktiginda 

gordiigii seylerden s6z ediyordu. Buna eminim.” 

Lockwood kurumus bir sandvici aldi, inceledi ve tabaga geri 

koydu. “Séziinii ettigimiz sey gergekten de bir aynaysa tabi,” dedi. 

“Carver buna ‘kemik cam? dedi. 

Bickerstaffin mezarliktan cikarilan kemiklerinden yapuil- 

missa, muhtemelen icinde bir Misafir vardir... Buna psisik 

giiciiniti veren sey de bu. Belki de buna dikkatle baktiginda 
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gordiigiin sey de budur. Bir sekilde, hayaleti gérebiliyorsundur.” 

“Ya da hayaletleri,’ dedim. “Ne demisti? “Yedi tane var, bir 

degil’.” 

“Sey, icinde bir sey gordiim,” dedi George alcak sesle. 

“Korkung bir seydi, ama daha fazlasini gormek istedim...” Basin1 

pencereye cevirdi. 

“Her ne gérdiiysen, dogru diiriist gérdiigiinde korkudan 

dlecegin bir sey,” dedim. “Tipki eskici Neddles gibi. Sanirim, 

Bickerstaff da ona bakt. Belki de gérdiigii sey onu gildirtti ve 

kendisini vurmasina yol acti.” 

Lockwood omuzlarini silkti. “Olabilir.” 

“Hayir. Oyle olmads.” 

Lockwood gerindi. “Isimize bakip, koridoru mithiirlesek iyi 

olacak. Yakinda safak sékecek.” Bana bakt. Birden, oturdugum 

yerde dogruldum. Kalbim hizla atmaya baslamis, tenim buz kes- 

misti. Etrafima bakiniyordum. “Lucy?” 

“Bir ses duyar gibi oldum. Birisi...” 

“Carver olamaz. Etrafi iyi mihiirlediler.” 

Koridora baktum. “Emin degilim. Olabilir...” 

“Ne yani, simdi evimizde serbestce dolasan bir ruh mu var?” 

dedi George. “Harika. Ne giizel bir gece.” 

“Sey, onu hallederiz.” Lockwood kapinin arkasindaki rafa 

egildi; bir torba demir parca buldu ve acti. George da ayni seyi 

yapti. Ama ben afallamis bir halde donakalmistim. Az Once, 

birisi kulagima bir sey fisildamisti. 

“Bickerstaff m1? Haytr. Olay hig de dyle olmadt.” 

Dilimi kurumus dudaklarimin iistiinde gezdirdim. Bir uyur- 

gezer gibi, Lockwood’la George’un arasindan gectim, mutfak 
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masasinin etrafindan dolandim ve firina gittim. Elimi kapagina 

koydum. 

Lockwood telasli ve merakli bir sesle bir sey dedi. Yanit ver- 

meden, firinin kapagini actim. Yesilimsi bir parilt: oday1 kaplad. 

Hayalet kavanozu gélgelerin arasinda parildadi ve bulanikligin 

derinliklerinde silik, nahos bir surat belirdi. Kipirdamadan bana 

bakiyordu. Gézlerini incecik kalana dek kismisti. 

“Bunu nasil diyebilirsin?” dedim yine. “Nereden bilebilirsin?” 

Hayaletin kahkahasinin zihnimde yankilandigini duydum. 

“Cok basit. Ben de oradaydim.” 
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O an biraz donduralim: Ben firinin 6niinde durmus kavanoza 

baktyordum. Hayalet bana siritryordu. Lockwood da, George da 

bana baktyorlardi. Dért cift, fal tasi gibi acilmis g6z ve ardina 

kadar acik dért agiz. Tamam, kavanozdaki surat en igrenciydi, 

ama bir an icgin hepimiz ayn: gibiydik. O uzun ve sikici aylar 

boyunca bekledigim sey gerceklesmisti: Intikam alma vaktim 

gelmisti. 

“Konusuyor!” dedim hayretle. “Duyabiliyorum! Az 6nce 

konustu!” 

“Simdi mi?” Bunu ya George, ya da Lockwood séylemisti. Ya 

da ikisi birden. Bilemiyordum. Yanima geldiler. 

“Bir tek o degil! Bickerstaff da bildigini iddia ediyor. Orada 

oldugunu séyledi! Onun nasil dldiigiinii biliyormus!” 

“Ne dedi?” dedi Lockwood. Surati solmustu ve ciddi bir ifa- 

deye biiriinmiistii. 

Gdzleri parildryordu. Yanimdan gecti ve firinin yanina e@ildi. 
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Yesilimsi parilti kavanoza baktiZinda iistiine vurdu. “Hayur. 

Imkansuz...” | 

“Sirrt olan tek kisi sen degilsin,” dedi hayalet. 

Lockwood bana bakti. “Konustu mu? Sézciikleri duymadim, 

ama bir sey hissettim. Bir baglanti kurulmus gibi. Tenim karin- 

calandi. Ne dedi?” 

Hafifce dksiirdiim. “Sey... Siri olan tek kisi sen degilsin dedi. 

Kusura bakma.” 

Lockwood suratima bakti; bir an icin, dfkelenecegini sandim. 

Ama bunun yerine, canlanip dogruldu. “Hemen masaya koya- 

lim,” dedi. “Cabuk, yardim et, George.” 

Kavanozu birlikte firindan cikardilar. George kavanozu eline 

aldiginda, hayaletin surati igren¢ bir takim ifadelere biiriindii. 

Bunlarin her biri bir 6ncekinden daha mesumdu. 

‘Tskenceci...” diye fisildadi hayalet. “Kemiklerinden canlihgint 

emecegim.” 

“Baska?” Lockwood yine psisik miidahaleyi hissetmis, ama 

ayrintilar1 duyamamisti. 

“Sey... Esas olarak, George’dan pek hoslanmuyor.” 

“Onu kim suglayabilir ki? Biraz yer ag, Luce... Tamam, 

tabaklar: kenara it. George, sen de onu suraya koy. Tamam.” 

Geri cekildik ve hayalet kavanozuna baktik. Plazma képiikler 

sacarak oraya buraya gidiyor, camdan duvarlarin ardinda siddetli 

ve yesil renkli bir firtina esiyordu. Surat da tiim bunlarin ara- 

sinda asagi yukari kaytyor, doniiyor, bazen tepe taklak oluyor, 

ama hep o korkung bakislarini iistiimiizde tutuyordu. Gozleri 

dumanlarin arasinda birer oyuk gibiydi ve burnu dalgalanan bir 

cikintty1 andiriyordu. Dudaklari icine dolan maddeyi tiikiiren, 

acilan ve tekrar kapanan yatay kivrimlar gibiydi. Siirekli olarak 
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hareket halindeydi. Hayaletin boguk ve ahenksiz kahkahasin1 

tekrar duydum. Ses sanki denizin derinliklerinden geliyordu ve 

ben de caresizlik icinde ona eslik etmek igin derinlere batiyor- 

dum. Midem alt iist olmustu. 

“Sence onunla konusabilir miyiz?” diye sordu Lockwood. 

“Soru sorabilir miyiz?” 

Icime derin bir nefes cektim. “Bilmiyorum. Daha 6nce hic 

béyle bir sey yapildigina sahit olmadim.” 

“Denememiz gerek,” dedi George. George heyecandan kaskati 

kesilmisti; cama yaklasti, surata bakip gézliiklerinin ardindan 

gozlerini kirpistirdi. Surat da yanit olarak muhtemelen bir hos- 

nutsuzluk ifadesi olarak géz kiirelerini tersine ¢evirdi. “Lucy,” 

dedi. “Ne kadar inanilmaz oldugunun farkinda misin? Marissa 

Fittes bir Tip Ug’it siniflandirdigindan beri bunu yapabilen ilk 

kisisin. Harika bir sey. Bununla mutlaka iletisim kurmamiz 

gerek. Kim bilir neler 6greniriz? Oliimiin sirlartyla, diger tarafla 

ilgili bilgi edinebiliriz...” 

“Bickerstaff'la da ilgili bir seyler 6grenebiliriz,” dedim. 

“Tabii, hayalet yalan séylemiyorsa.” 

Lockwood evet der gibi basini salladi. “Ama kesinlikle yalan 

sdyliiyor.” 

Kavanozdaki surat abartili bir bicimde gasirmis gibi yapt. 

Kulagima gu fisilt: ¢alindi: “Ah, bunu senden duymak harika 

dogrusu.” 

“Lucy?” Lockwood yine baglantiy1 hissetmisti. George’sa 

hicbir sey hissetmemisti. 

“Dedi ki: ‘Bunu senden duymak harika dogrusu’” \kisine de 

yanima gelmelerini isaret ettim. “Bakin, biraz konusabilir miyiz?” 

Mutfagin kavanozdan uzak en ug kismina gittik. 
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“Onunla konusacaksak, tetikte olmaltyiz,” dedim fistldaya- 

rak. “Birbirimizle tartismamaliyiz. Yoksa bize sorun cikarmaya 

galisacak. Oyle yapacagin: biliyorum. Her ikinize de énceki gibi 

kaba davranacak. Bir seyleri benim agzimdan duyacaksiniz, ama 

unutmayin ki, size hakaret eden kisi ben degilim.” 

Lockwood tamam der gibi bagin1 salladi. “Pekala. Dikkatli 

olalim.” 

“Mesela, George’a ‘sisko’ dedigi zamanki gibi.” 

“Tamam.” 

“Ya da Dort Géz dedigi zamanki gibi.” 

“Tamam, tamam,” dedi George kaslarini catarak. “Tesekkiirler. 

Ne demek istedigini anladik.” 

“Bana kizma iste. Hazir miyiz? Yanina gidelim.” 

Oda karanliktu... Tezgahlarin iistiindeki igiklar kisilmisti, 

panjurlar da safak vaktine kadar siki siki kapaltydi. Mutfak iini- 

teleri gélgelerin arasinda siitunlar gibi yiikseliyordu ve havayla 

birlikte gecenin dehseti buram buram iistiimiize geliyordu: 

Demir, tuz, bir parca kan kokusu. Yesgil igik mutfagi aydinlati- 

yordu. Bunun ortasinda, mutfak masasinin tistiindeki hayalet 

kavanozu, bir sunaktaki korkung bir put gibi oturuyor, haya- 

letimsi giicityle parildtyordu. Déniip duran ikorlar kavanozun 

icinde hareket halindeydi ve akryordu, ama gérmeyen gozleriyle 

o dehset verici surat camin ardinda hareketsiz duruyordu. 

George birkag tuzlu ve sirkeli cips paketi bulup bize firlat- 

misti. Masanin etrafina gectik. Lockwood sakindi, hareketsizdi 

ve ellerini kucaginda kavusturmus bekliyordu. Hayalet kava- 

nozuna sogukkanl: ve siipheli bir ifadeyle bakityordu. George 

defterini getirdi ve deta iki biikliim olacak bigimde heyecanla 
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egildi. Ben mi? Her zamanki gibi, Lockwood gibi davranmaya 

calistim, ama bunu becermek kolay degildi. Kalbim cok huzli 

atiyordu. 

Marissa Fittes bu tiir durumlar icin ne tavsiye veriyordu? 

Nazik olun. Sakin olun. Temkinli olun. Ruhlar aldatici, tehlikeli 

ve hilekardi ve dncelikli olarak bizlerin iyiligini distinmezlerdi. 

Buna kesinlikle kefil olabilirdim. Yan yan Lockwood’a baktim. 

Bu hayalet son konustugunda, aklima sagma sapan fikirler sok- 

may1 basarmisti. Simdi, bir de onula hep birlikte mi konusmay1 

deneyecektik? Birden, bunun ne kadar tehlikeli oldugunu fark 

ettim. 

Marissa Fittes bir de Misafirlerle yapilan uzun konusmalarin 

insant delirtebilecegini de sdylemisti. 

“Merhaba, ruh,” dedim. 

Gozleri acildi. Kavanozdaki hayalet bana bakt. 

“Bizimle konusmak istiyor musun?” 

“Ne kadar nazigiz,” diye fisildadi. “Ne yani, bugiin beni yiiz 

derecede rosto etmek istemiyor musunuz?” 

Bunlari sézciik sézciik tekrarladim. “Aslinda, yiiz elli derece 

rosto etmek istiyoruz,’ dedi George keyifli bir tavirla. Yaniti not 

ediyordu. 

Hayaletin goézleri ona kaydi; kulagima dislerinin a¢ ag birbi- 

rine carpis sesi geldi. 

“Lockwood ve Ortaklari adina, bu kabalik icin 6ziir diliyo- 

rum ve Diger Taraf’tan bir Misafir ile konugsmak istedigimizi 

sdylemek istiyorum,” dedi Lockwood. “Bunlari ona séylesene, 

Luce.” 

Hayaletin Lockwood’u en az beni duyabildigi kadar net 

duydugunu biliyordum. Kavanozun tipasindaki agik vanadan 
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duydugunu biliyordum: Bir sekilde, seslerimiz ona ulastyordu. 

Yine de, resmi araci bendim. Konusmak iizere a&zim1 actim, ama 

bir sey yapmama firsat kalmadan, hayalet yanit verdi. Kisa, sert 

ve 6z bir yanittt. Bunu arkadaslarima séyledim. 

Lockwood konustu. “Cok hos! Bir dakika... Bunu sen mi, 

yoksa hayalet mi sdyledi?” 

“Hayalet tabii ki.” 

George islik ¢aldi. “Bunw yazip yazmamak konusunda emin 

degilim.” 

“Nazik olmanin bir faydasi yok,” dedim. “Giiven bana. Bu, 

megsum bir sey ve baska tiirliiymiis gibi davranmanin bir anlami 

yok. Demek Bickerstaff’: taniyordun?” dedim kavanoza. “Neden 

sana inanalim?” : 

“Evet,” diye fisildadi. “Onu tantyordum.” 

“Onu taniyormus. Nereden? Arkadasi miydin?” 

“Ustamat.” 

“Ustasiymis.” 

“Tipkt Lockwood un senin ustan oldugu gibi.” 

“Tipki...” Duraksadim. “Sey, buna gerek yok.” 

“Yapma, Luce,” dedi Lockwood. “Séyle iste.” 

George’'un kalemi havada kaldi. “Evet, hepsini yazmam 

gerek.” 

“Tipki Lockwood’un benim ustam oldugu gibi. Oldu mu 

simdi? Bu kafatasi geri zekAlinin teki.” Kaslarimi ¢atip onlara 

baktim; Lockwood bunu duymamis gibi burnu kasiyordu, ama 

George séylediklerimi yazarken siritiyordu. “George,” dedim sert 

bir sesle, “bana hatirlatsana. Bickerstaff'in arkadaslarinin ismi 

neydi? Simon Wilberforce ve...” 

“Dulac. Mary Dulac.” 
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“Ruh! Mary Dulac misin? Ya da Simon Wilberforce musun? 

Ismin ne?” 

Ani bir psisik enerji patlamasi beni geriye sicratti. Plazma 

kdpiiklendi; yesil 11k oday1 aydinlatti. Kafatasinin agzi biikiildii. 

“Bir kuz olabilecegimi mi santyorsun?” dedi ters ters. “Ne ktis- 

tahlik. Haytr! O salaklarin ikisi de degilim.” 

“O salaklarin ikisi de degilmis belli ki,” dedim. “Kimsin o 

zaman?” 

Bekledim. Konusmadi. Kavanozdaki hayalet siliklesti, surati- 

nin hatlari silinir gibi oldu; dénen plazmayla karistir. 

George biraz cips avucladi. “Birden utangag davranmaya 

basladiysa, ona kemik camini, Bickerstaff'in ne yaptigini sor. 

Onemli kisim 0.” 

“Evet. Mesela, Bickerstaff gercekten de bir mezar soyguncusu 

muydu?” dedi Lockwood. “Oyleyse, neden? Tam olarak nasil 

dldii?” 

Ellerimle suratimi1 ovusturdum. “Bana bir sans tanuyin. 

Bunlari bir anda soramam. Adim adim gide...” 

“Hayir!” Ses yine kulagima fisildarken, telasli ve icten 

konustu: “Bickerstaff bir mezar soyguncusu degildi! Muhtesem bir 

adaman. lleriyi gériirdii! Koti bir sonu oldu.” 

“Hangi son? Fareler mi?” 

“Bir dakika, Lucy...” Lockwood koluma dokundu. “Ne dedi- 

gini duymadik.” 

“Ay, pardon. K6tii bir sonu olmus olan muhtesem bir adam- 

mis.” 

‘lleriyi de goriir demistim. Onu unuttun.” 

“Ha, evet. Ileriyi de gériirmiis. Pardon.” Sikkin bir bicimde 

gozlerimi kirpistirdim ve kafatasina baktim. “Neden senden 6ziir 
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diliyorum ki? Bodrum katinda cuval cuval insan kemigi bulun- 

duran bir adamla ilgili oldukea biiyiik iddialarda bulunuyorsun.” 

“Bodrum katinda degil. Gizli bir duvarin ardindaki bir atél- 

yede.” 

“Bodrum katidan degilmis. Gizli bir duvarin ardindaki bir 

atélyedeymis...” Digerlerine baktim. “Bunu biliyor muyduk?” 

“Evet,” dedi Lockwood. “Biliyorduk. George bize bu gece 

sdylerken duymus olmali. Bir baska deyisle, bize yeni veya oriji- 

nal bir sey sdylemiyor. Her seyi uyduruyor.” 

“Lockwood un sahanligindaki o kapt demir seritlerle cevrili,” 

dedi ses aniden. “Ie taraftan. Sence neden, Lucy? Sence orada ne 

gizliyor?” : 

Bir sessizlik oldu, kanimin kulaklarima hiicum ettigini his- 

settim ve oda kayar gibi oldu. Lockwood’la George’un merakla 

bana baktuklarin: fark ettim. 

“Hicbir sey,” dedim hemen. “Bir sey demedi.” 

‘Ahh, seni kiigiik yalanct. Haydi, onlara ne dedigimi sdylesene.” 

Bir sey demedim. Hayalet kahkahas: kulaklarimda ¢inli- 

yordu. “Artsk hepimiz isin igindeyiz galiba, degil mi?” diye fisildad.. 

“Eh, bana ister inan ister inanma, ama evet, kemik camint gordtim. 

Gergi kullanildigini hig gormedim. Ustam bana gostermedi. Benim 

gormem icin uygun olmadrgint sdyledi. Cok giizeldi, goremedigim 

igin agladim.” 

Bu sézleri elimden geldigince digerlerine tekrarladim; zorlan- 

dim, ciinkii ses yumusamusti ve hasretle konusuyordu ve duymak 

giiclesmisti. 

“Her sey iyi de,” dedi Lockwood, “kemik cami ne ise yari- 

yor?” 

“Bilgi_veriyor,” dedi hayalet. “Insanlart ayd:nlatyor. Ah, 
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ama onu gizlice izleyebilirdim. Degerli notlarini nerede gizledi- 

gini biliyordum; ¢alisma odasinin parkelerinin altina koyuyordu. 

Strlarinin anahtarlarini nasil elime aldigim: anladin mi? Her seyi 

ogrenebilirdim. Ama 0 muhtesem bir adamd:. Bana giivenirdi. Her 

seyi 6grenmek istedim, ama asla bakmadim.” Gézleri kavanozun 

derinliklerinden bana bakt. “Sen de bunu iyi biliyorsun, degil mi, 

Lucy?” 

Bu son kismi tekrarlamadim; digerlerine gereksiz ayrintilari 

verip dikkatim dagilmadan geri kalanini ancak sdyleyebilmistim. 

“Muhtesem bir adamdt,” dedi hayalet alcak sesle. “Miras: da 

size kaldt, ama bunu goremeyecek kadar kérstiniiz. Hepiniz, fazla- 

styla Rorstiniz...” 

“Ona yine ismini sor,’ dedi Lockwood ben hayaletin sézlerini 

sdyleyince. “Saglam ayrintilar 6grenmedigimiz siirece, bunlarin 

hicbir anlami yok.” 

Soruyu sordum. Yanit gelmedi ve zihnimdeki bask: birden 

hafifledi. Kavanozdaki surat artik giicliikle seciliyordu. Plazma 

daha agir hareket etti ve hayalet 1s1g1 silinmeye basladi. 

“Gidiyor,” dedim. 

“Tsmini sor,” dedi Lockwood yine. 

“Hayir,” dedi George. “Ona Diger Tarafi sor! Cabuk, Luce...” 

“Fazlastyla korstiniiz...” 

Fisilti kesildi. Kavanoz berraklasti; hayalet gitmisti. Eski, 

kahverengi bir kafatas: kavanozun dibinde duruyordu. George 

alcak sesle bir kiifiir savurdu, gézliigiinii cikardi ve gézlerini 

ovusturdu. Lockwood ellerini dizlerine vurdu ve boynu agri- 

yormus gibi cevirdi. Ben de sirtimin agridigini fark ettim; her 

yanim gerginlikten kocaman bir diigiim olmus gibi agriyordu. 

Kavanoza bakarak oturduk. 
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“Eh, bir cinayet kurbani, bir polis sorusturmas: ve bir haya- 

letle konusma,” dedi George. “Buna telasli bir aksam derim iste.” 

Lockwood da ayn: fikirdeymis gibi bagint salladi. “Baskalan 

da evlerinde televizyon izliyorlar.” 

Kafatasiyla yaptigimiz bu goriisme tabii ki uykumuzu kacirdi. 

Hemen gidip yatmadik. Bizimle isbirligi yapmadigi icin canimiz 

sikilmisti, ama hepimiz bu tiir bir, olayin ne kadar nadiren gériil- 

diigiinii diisiinerek, dinlenemeyecek kadar heyecanlanmistik. 

George’a gére, Marissa Fittes dldiigiinden beri, bu olay ilk kez bir 

Tip Ug iin varligini dogrulamisti. Seneler boyunca, baskalari da 

bu tiir olaylari rapor etmisti, ama ya kisa siire sonra 6lmiislerdi, ya 

akillarini yitirdikleri s6ylenmisti, ya da her ikisi birden olmustu. 

Kesinlikle kimse Lockwood ve George gibi bunlari dogrula- 

yan diizgiin bir gérgii sahidi gosterememisti. Essizdim, yetenegim 

cok énemliydi ve kartlarimizi dogru oynarsak, hepimiz servet 

yapardik. Lockwood da en az bizim kadar heyecanlanmist; 

hepimize domuz pastirmali sandvicler hazirladi (Bu da Tip 

Ucler kadar nadiren gériilen bir seydi). Sandviclerimizi yerken, 

ne yapacagimizi konustuk. Asil mesele, dogrudan bu olay: halka 

aciklamak muydi, yoksa belki baska bagimsiz sahitlerin Gniinde 

kafatasini yine konusturmaya mi calismakti? Rakiplerimizin bir- 

cogunun anlattiklarimiza siipheyle yaklasacagina emin gibiydi. 

Bu tartismaya pek katilmadim. Elde ettigim bagsaridan ve 

aldigim dvgiilerden memnundum, ama ¢ok da bitkin diigmiis- 

tiim. Kafatasini dinlemek icin gésterdigim ¢aba beni yormustu. 

Icimden bir tek uyumak geciyordu. Béylece, onlarin konus- 

malarina katilmadim. Lockwood hayaletten dgrendigimiz o 

olasi bilgilerden séz etmeye koyulunca, bu konuda da bir sey 
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demedim. Ama Lockwood ve George yazilan notlari tekrar tek- 

rar okudular. Notlari okudukca, daha da enerjik ve konuskan 

hale geldiler. Ciinkii kafatasi kimsenin bilmedigi bir seyden séz 

etmisti. Bickerstaff'in gizli belgelerini calisma odasinin parkele- 

rinin altina gizlediginden. Gizli belgeler. Bunlar kemik caminin 

gizemini ¢dzebilirdi. 

Bu belgeler, Hampstead Fundaliklarinin kenarindaki o terk 

edilmis evde hala duruyor olabilirdi. Iste, bu cok ilgincti. 

Lockwood’un dedigi gibi, hayalet kesinlikle sagmaliyordu. 

Bickerstaff'la ve kemik camuyla yakin bir iliskisi olmasi pek olasi 

degildi. Dogruyu sdyliyorsa bile, o gizli belgeler coktan eriyip 

gitmisti, hatta fareler tarafindan yenmisti (buna cok giildiik). 

Ama bir ihtimal, orada da olabilirlerdi. Lockwood gidip bakmaya 

deger mi diye diisiindii. George degecegini diisiiniiyordu, ben de 

itiraz edemeyecek kadar yorgundum. Yatmaya gitmeden énce 

(safak coktan sékmiistii), planlarimizi yapmistik. Ertesi giin, 

baska bir gelisme olmadigi takdirde, bir kesif gezisine gidecektik. 

Mutfaktan nihayet ciktigimda, kuslar civil civil Stiiyordu; 

yine cok giizel bir sabah olacakti. Kapry: kapatirken, mutfaga 

baktum. Hayalet kavanozu masada biraktigimiz yerde duruy- 

ordu... Sessizdi, berrakt1 ve plazmasi neredeyse seffafti. Kafatasi 

siradan kafataslari gibi bana giiliimsiiyordu. 
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Bickerstaff'inki gibi terk edilmis siipheli yerlere giderken, giinisi- 

ginda gitmenin en dogru secim olacag: diisiiniiliir. Bu (mantikli 

secenek) ne yazik ki bircok acgidan bizim igin uygun degildi. 

Bunlardan ilki, énceki gece gibi bir gece gecirdikten sonra, dgle 

vaktine kadar uyanmamamuz ve 6gleden sonrasinin biiyiik bir 

kismini malzemelerimizi hazirlayarak ve terk edilmis eve gitmek 

icin dogru yetkilileri aramamuzdi. Ikincisi George’un Chertsey 

Kayit Ofisi’ne gidip, Bickerstaff’in bir tanidigi tarafindan yazil- 

mus eski bir belge olan ‘Mary Dulac’n Itiraflari’ni bulmak icin 

israr etmis olmastydi. Bunu en kisa siirede yapmak istiyordu; 

seneler Gnce, Bickerstaff’'in evinde meydana gelen o dehset verici 

olayla ilgili bilgi edinebilecegimizi umuyordu. Ayrica, Bobby 

Vernon'in onun okudugu eski gazeteleri bulup, ayni sonuclara 

varacagindan endiseleniyordu. Oraya hava karardiktan sonra git- 

memizin son (ve en 6nemlisi) nedeniyse bendim. Daha dogrusu, 

ézel Yeteneklerimdi. Kafatastyla yaptigimiz konusmadan sonra, 
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Lockwood’un bana olan inanci tavan yapmisti. Operasyonumuz 

icin evde malzemelerimizi hazirlarken, bundan séz edip durdu. 

“Artik bu konuda hig siiphe yok, Luce,” dedi yere diizgiince 

bir sira tuz bombasi dizerken. “Hassasiyetin olaganiistii boyut- 

larda ve bunu kullanman icin sana her tiirlii firsati tanimaltyiz. 

Bickerstaff'in evinde karanlik bastirdiktan sonra kim bilir neler 

hissedeceksin. Sadece dinleyerek de demiyorum... Dokunus 

duyunu da kullanabilirsin.” 

“Evet,” dedim biraz keyifsizce. “Olabilir.” Cok hevesli olmadi- 

gimi anlamissinizdir. Bazen psisik bir kalintis: bulunan nesnelere 

dokunarak gecmisle ilgili seyler hissedebildigim dogru, ama 

bunun her zaman hos bir deneyim oldugu anlamina gelmez. 

Lockwood gayet neseli olsa da, Bickerstaff malikanesinin bana 

hos deneyimler yasatmayacagi belliydi. 

O égleden sonra, hissettigi neseyi paylasamadim. Bir kez 

daha, giinisiginin fisildayan kafatasinin s6zlerinin heyecanini 

dindirmek gibi bir etkisi oldu ve kendimi bizi bekleyen zorlu is 

konusunda giderek daha huzursuz buldum. Asagi kata inince, 

ilk olarak kavanozun tipasindaki vanay1 kapattim ve iistiinii bir 

bezle 6rttiim. Hayaletin biz istemedigimiz takdirde, bizi gorme- 

sini veya duymasini istemiyordum. Buna ragmen, olan oldu diye 

diisiinmeden de edemiyordum. 

Alet kemelerimizi masama_ bogaltmay: _ bitirdim. 

Termometreleri, figekleri, mumlari, kibrit kutularini, leylak 

suyu siselerini ve diger malzemeleri ayirdim. Her seyin diizgiin 

olup olmadigini kontrol ettim. Lockwood demir malzemeleri- 

mizi yenilerken, tatli tatli murildaniyordu. Kafatastyla ilgili bir 

diger mesele de suydu: Bickerstaff'in belgelerinden séz ederken, 

bir yandan da Lockwood’un yukari kattaki odastyla ilgili yeni 
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iddialarda bulunmustu. Ofis penceresinden bodrum bahcesine 

bakmak icin arkam: déndiim. Kapinin ic kisminda demir seritler 

mi? Bunu yapmasinin tek bir nedeni olabilirdi... Hayir, bu iddia 

¢ok sagmaydi. Ama hayaletin giivenle ilgili sézlerine inanip, sdy- 

ledigi diger seylere nasil inanmayacaktim? 

“Lucy,” dedi Lockwood aklimdan gecenleri okumus gibi, 

“dostumuz kafatasini diisiiniiyordum. Onunla konusan kisi 

sensin. Kisiligini biraz cézmiissiindiir. Sence neden birden konus- 

maya basladi?” 

Yanit vermeden Gnce biraz diisiindiim. “Gercekten de bil- 

miyorum. Acikgasi, sdylediklerine inanmiyorum, ama onu 

Bickerstaff olayina ceken bir sey olduguna eminim. [lk konus- 

tugu geceyi hatirlryor musun? Mezarliktan dénmiistiik. Diin 

gece oldugu gibi, yine Bickerstaff’tan séz ediyorduk. Son birka¢ 

aydir, bir siirii gdrevden sz ettigimizi duydu, ama daha 6nce hic 

konusmamisti. Simdiyse, ii¢ giinde iki kere konustu. Bunun bir 

tesadiif oldugunu sanmiyorum.” 

Lockwood bir kutuyu demir pargalartyla dolduruyordu. Agir 

agri basin salladi. “Haklisin. Ne istediginden emin olana dek, 

dikkatli adim atmaliyiz. Dedigi bir sey daha var. Bickerstaff’in 

aynasinin, su kemik caminin bilgi verdigini ve insanlar aydin- 

lattigini sdyledi. Sence bu ne demek?” 

“Hicbir fikrim yok.” 

“Yani, George aynaya baktt. Cok kisa bir siire bakes tabii, ama 

yine de...” Bagint kaldirip bana baktu. “Sana nasil goriiniiyor, 

Lucy? Sence iyi mi?” 

“Bazen biraz dalginlasiyor, ama bu yeni bir sey degil.” 

“Sey, ona biraz dikkat edelim.” Siritti; her seyi basitlestiren, 

parcalarin yerine oturmasini saglayan o tatli giiliimsemeydi. 
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“Sansimiz yaver giderse, bize bugiin Bickerstaffla ilgili bil- 

giler getirir. Bir yandan, Flo’dan da yakinda haber alabiliriz. 

Winkman’in acik arttirmayi ne zaman diizenleyecegini dgrene- 

bilirsek, cok hizli yol almaya baslayabiliriz.” 

Ama Lockwood’un bu olumlu diisiinceleri yersizdi. Flo Bones 

o giin gelmedi ve George’un bitkin ve keyifsiz bir bicimde geri 

déniisiinii saat neredeyse bese kadar beklemek zorunda kaldik. 

“Chertsey’de tuhaf bir seyler oluyor,” dedi bir sandal- 

yeye cdkerken. “Kayit Ofisi’ne gittim ve bana ‘Mary Dulacin 

Itiraflar’nin arsivlerinde bulunan gereek bir belge oldugunu dog- 

ruladilar. Ama bunu getirmeye gittiklerinde... Bilin bakalim ne 

oldu? Bulamadilar. Calinmis. Ne zaman veya ne kadar siire énce 

oldugunu da bilemediler. Baska kopyalarinin olup olmadigi da 

bilinmiyor. Of! Cok asap bozucu!” 

“Minik Bobby Vernon mi ¢aldi acaba?” dedim. “Belki de seni 

alt etmek icin calmistir.” 

George kaslarini catti. “Hayir, ben ondan daha 6ndeyim. 

Chertsey’den yarin icin randevu almis. Hayir, baska birisi bu 

belgeyi calmaya deger gérmiis... Eh, gorecegiz. Eve dénerken, 

Albert Joplin’i aradim ve baska bir kopyayi nereden bulabilece- 

gimizi sordum. Adam harika bir arastirmaci. Bu konuda bize 

yardimci olabilir.” 

Lockwood kaslarin ¢att. “Joplin mi? Kimseye ne yaptigimizi 

sdylememen gerek. Ya Kipps’e sdylerse?” 

“Yok, Albert iyidir. Beni sevdi. Ama bakin ne diyecegim: 

Bay Saunders’la arasit bozulmus. Saunders Kensal Green’deki 

olaylar yiiziinden cok 6fkeliymis; operasyonlari durdurmus, gece 

_ ndbetcilerinin biiyiik bir kismini édeme yapmadan evlerine yol- 

lamis. Joplin bu konuda ¢ok sinirliydi...” Gézliigiinii yukar: itip 
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etrafina bakindi. “Benden haberler béyle. Burada ne var ne yok?” 

“Hampstead yetkilileriyle gériistiim,” dedi Lockwood. “Green 

Gates Sanatoryumu alani hala terk edilmis bir halde duru- 

yormus ve Fundaliklarin geri kalanindan seritle ayrilmis, ama 

Whitestone Yolu denen bir sokaktan giris varmis. Bickerstaff'in 

evi alanin hemen kenarinda, bos ve kilitli degil. Kilitlemeye hic 

gerek olmamis, ciinkii belli ki akli baginda kimsenin girmek 

isteyecegi bir yer degil.” 

“Tam bize gore desene,” dedim. 

Lockwood ayaga kalkti ve tembel tembel gerindi. “Eh, d¢le- 

den sonralari yaptigim seyin vakti geldi. Saman kadina bir kili¢ 

saplayayim. Sonra, biraz dinlenecegim. Bu evle ilgili duyduklari- 

muzin yarisi dogruysa, telasli bir gece olacak.” 

Kuzey Londra’nin yesillik bir banliyésii olan Hampstead 

Tepesi, sik ve giizel bir yer. En azindan, giinisiginda dyle. O geceki 

yiiriiyiisiimiiziin bir anlami varsa, Hamsptead Fundaliklarrnin 

bati kenarindaki sokaklar en varlikli bélgesiydi. Agaclarla ve sira 

sira hayalet lambalartyla cevrili genis caddeleri, tepenin kivrim- 

larinin etrafinda hafifce ilerliyordu. Kocaman, miistakil ve sik 

evler, genis bahcelerle cevriliydi. Etrafimiza hizla goken alacaka- 

ranligin bile varlikli, karni doymus gibi bir havasi vardi. 

Bu durum Whitestone Yolu’nun biiyiik bir kisminda devam 

ediyordu. Bu sokak Fundaliklarin tam kenarindaki Viktorya 

déneminin ortasindan kalma villalarin bulundugu kisa, genis 

ve saglam bir cikmaz sokakti. Bakimli bahceler, yesillik sinir- 

lar, bir dilencinin sakali kadar giir ve iri orman giilleri vardi; 

ilk birkac ev rahatlikla Hampstead standardina ulastyordu. 

Ama sokagin sonuna dogru, manzara biraz pespaye bir hal ali- 
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yordu ve son iki ev bos ve terk edilmis géziikiiyordu. Bunlarin 

ardinda, sokak yiiksek, pasli ve iistleri dikenli tellerle ¢evrili 

bir cift demir kaptyla sona eriyordu. Uggen bicimli, kenarlari 

yirtilmis, parlak turuncu renkli PAKD uyar: posterleri, burasi- 

nin yasak bir bélge oldugunu séyliiyordu. Buras: Green Gates 

Sanatoryumu nun girisiydi, yiiz sene 6nce yanmisti ve o giinden 

beri de kullanilmiyordu. Kapilarin agilmasini engellemek igin, 

iistlerine pasli bir zincir asilmisti. Ama asma kilit yoktu. Ciinkii_. 

buna gerek yoktu. 

Lockwood eldivenli elleriyle zinciri ¢6zmeye koyuldu; zincirin 

halkalari katilasip birbirine yapismisti. “Bir keresinde, buraya bir 

yerlesim alani inga etmeye kalkistiklarini séylemistin, George,” 

dedi. “Ama ‘huzur bozucw’ olaylar yiiziinden mi vazgecmislerdi? 

Burada neler olmus?” 

George kapinin parmakliklarindan fundaliklarin karanligina 

bakiyordu. 

Gecenin ilikligina ragmen, basina bir yiin bere takmis, bir 

gift parmaksiz eldiven giymisti. Ayrica, iistiinde koyu renkli 

gece ceketi, bir blucin ve postallar vardi; omzuna kutularla ve 

tuz bombalartyla dolu fazladan bir kayis da takmisti. Onun icin 

hazirladigim cantayi degil de, daha biiyiik bir sirt cantas: alarak 

beni sasirtmisti. Cantanin agir oldugu belliydi; surat: ter icinde 

kalmistt. “Her zamanki seyler,” dedi. “Neler oldugunu biliyor- 

sun.” 

Lockwood zinciri acti, metali hizla geriye cekti. Kapilar 

kirilan kemikler gibi caturdayarak acildi. Teker teker igeri girdik. 

George ve ben fenerlerimizi agtik. Neredeyse tam ayaklarimizin 

dibinde, yolun yarik asfalti uzun ve dalgali otlarla kaplanmist. 

Isiklarimiz engebeli ve piiriizlii yolda dans eder gibi etrafi aydin- 
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lati. Yer yer uzun kayin agaclari yer yer genc mege ve hus agaclart 

vardi. Yolun ¢izgisi agaclarin arasindan sola kivriliyordu. 

“Sanatoryumun izini takip edelim,” dedi George. “Yarim 

kilometre, sonra tepeye dogru cikacagiz.” 

Lockwood tamam der gibi basin: salladi. “Tamam. Pesinden 

geliyoruz.” 

Konusmadan, tek sira halinde, bacaklarimiz cimlere siirte 

siirte yiiriimeye basladik. Giiniin sicaklig: hala topraktan buram 

buram yayiliyordu. Ay cikmisti ve soguk, giimiisiimsii 1s1$1 

engebeli araziyi aydinlatiyordu. Kiime kiime beyaz bulutlar da 

gokyiiziinde sato gibi yiikseliyorlard:. 

“George, ‘her zamanki’ derken, neyi kast etmistin?” diye sor- 

dum en sonunda. “Gélgeleri mi?” 

“Evet. Daha cok Golgeler ve Pariltilar. Yari gériinen, havada 

ciliz pariltilar sagan hayaletler. Sanatoryum tepedeki tek bina, 

bunu unutmayin. Kimse orada yasamak istememis.” 

“Ama cok tehlikeli bir sey yok, dyle mi?” 

“Sanatoryumun yikintilan iginde yok. Bickerstaff evi ayri 

konu olabilir.” 

Tepenin dibinden biraz yukari turmanmistik. Londra’nin 

igiklari1 asagimizda parildayan neon bir deniz gibi sere serpe 

uzantyordu. Etraf ¢ok sessizdi. Disari cikma yasagi sireni goktan 

calinmisti ve sehir geceyi disarida birakarak, kendi igine dén- 

mustu. 

“Biraz dursak olur mu?” dedi George. “Biraz soluklanmam 

gerek.” 

Sirt cantasin: kenara atti ve yere cdktii. Gercekten de biiyiik 

bir cantaydi ve sekli tuhafti... Oldukea sert ve yuvarlak goziikii- 

yordu; zincirleri koydugumuz ¢antalar gibi dalgali degildi. 
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“Cantanda tam olarak ne var, George?” dedim. 

“Ha, sadece fazladan malzemeler. Beni merak etme. Egzersiz 

iyi gelecek.” 

Kaslarimi daha da catarak cantasina baktim. “Ne zamandan 

beri egzersiz...” Sonra, ne yaptigini anladim. S$ekil tanidiktu. 

Cantanin yanina gidip agtim ve bagcigini gevsettim. Fenerimi 

plastik tipaya, tanidik bir giimiis cami kavanozunun diizgiin bir 

bicimde kivrilan kenarlarina tuttum. 

“Kafatasts mi?” diye bagirdim. “Onu buraya getirmissin! 

Gizlice yanina mi aldin?” 

George panikledi. “Oyle deyince, kulaga cok kolay geliyor. 

Isin ashi, tagimasi cok zor. Ektoplazmanin teknik olarak agirligi 

olmadigini biliyorum, ama cantayi tasisan 6yle diisiinmezdin. 

Zavalli sirtim...” 

“Peki, bunu dize ne zaman sdyleyecektin?” 

“Sdylememeyi umuyordum. Bickerstaff’in ¢alisma odasinin 

hangisi oldugunu bilmiyoruz, degil mi? Ama kafatas: biliyor. 

Nerede oldugunu anlayabilirsek, Lockwood diisiindii ki...” 

“Ne?” Hizla arkama déndiim ve yakinlardaki isirgan otlartyla 

ilgileniyormus gibi gayet iyi numara yapan liderimize baktim. 

“Lockwood! Bundan haberin var miydi?” 

Hafifce dksiirdii. “Sey...” 

“Kendisi teklif etti,” dedi George hemen. “Onun fikriydi. 

Aslinda, bu yiizden arada sirada cantay1 onun da tasimasi gerekir. 

Ta Marlybone’dan beri ben tasiyorum ve zavalli sirtim...” 

“Zavalli sirtrm demeyi keser misin? Cilginlik bu! Bir diger 

hayaletli alanda tehlikeli bir Tip U¢’le mi konusmam1 istiyorsun? 

Kim birli igeride daha kag tiir Misafir var. Cildirdiniz mi? Buna 

razi mi gelecegimi saniyorsunuz?” 
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“Hayr,” dedi George. “Razi gelecegini diisiinmiiyorduk. O 

yiizden sana sdylemedik.” 

Tiksintiyle bagirdim. “Unutun bunu! Hani dikkatli adimlar 

atacaktik, Lockwood? Derhal eve gitmek istiyorum.” 

“Liitfen, Lucy,” dedi Lockwood. “Asiri tepki gésterme. 

Tehlikeli falan degil. Kavanozu gantada tutuyoruz, tipasi da 

kapali... Hayalet seni ne etkileyebiliyor, ne de herhangi bir 

sekilde iletisim kurabilir. Ama, bunu yanimiza destek olarak 

aldik... O belgeleri arayip da bulamazsak diye.” 

“Var olmadigindan neredeyse emin oldugum belgeler!” diye 

kiikredim. “Bir kavanozdaki mesum bir hayalet kafasi tarafin- 

dan bize verilen bir ipucunu ‘izledigimizi sakin unutmayin. Ona 

giiven olmaz!” 

“Oyle oldugunu séylemiyorum. Ama Bickerstaff’la calistigimi 

iddia ettiginden, bu eve getirmenin onu biraz daha konusmaya 

tesvik etmek icin ise yarayabilecegini diisiindiim.” 

Ona bakmadim; baksaydim, bana giiliimseyecekti ve o sirada 

bunu hig cekemezdim. “Beni hafife aliyorsun,” dedim. “Beni ve 

bu evi.” 

“Burada korkung seyler yasanmis,” dedi Lockwood, “Ama bu, 

evin su anda hayaletli oldugu anlamina gelmez. Bickerstaff’in 

hayaleti mezarliktaydi, unuttun mu? O, burada degil. Kemik 

cami da éyle. Tamam, o zaman! Geriye bize zarar verebilecek ne 

kaldi?” 

Bunun ne oldugunu gayet iyi biliyordu. Hepimiz biliyorduk. 

Isler asla o kadar basit olmazdi. Yanit vermedim, sirt cantam1 

aldim ve pesimden gelmeleri igin yiiriimeye basladim. 

Patika agaclarin arasinda ilerliyor, Londra’nin tsiklari geride 

kaltyordu. Cimlerin arasindaki engebeler irilesti ve en sonunda 
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birgogu alcak, yosunla kapli, bazilari hala iki kat yiiksekligindeki 

parcalanmis duvar pargalarina déniistii. Yanan sanatoryumun 

kalintilarrydi. Icgiidiilerim harekete gec¢ti: Hos olmayan seyle- 

rin varligini hissettim. Iri iri, soluk renkli giiveler aheste aheste 

yikintilarin arasinda ugusuyordu. Onlara siipheyle baktum, ama 

gayet dogal géziikityorlardi. Dikkatle yola devam ettik. 

“Oliim tgiltilar1 gérityorum,” dedi Lockwood. “Yikintilarin 

arasinda soluk pariltilar var.” 

Bir an i¢in, durup etrafi dinledim ve hafif bir ates citirtusi, 

bagirislar ve uzaktan gelen cigliklar duydugumu sandim... 

Derken, sesler kesildi. Duyabildigim tek sey, yapraklarin arasinda 

hafifce esen riizgard.. 

Biraz daha yiiriidiik. En yiiksek duvara yaklasirken, silik gri 

renkli, sadece géziimiin ucuyla gérebildigim bir sekil kink bir 

kapinin gélgelerinde belirdi ve orada durup bizi izledi. Dikkatini 

bize verdigini, hissettigim serinlikten anladim. 

“Tip Bir,” dedi Lockwood. “Bir Gélge veya Pusucu. Merak 

edecek bir sey yok. Surada ne var?” Durup tepenin en iist kismini 

igaret etti. 

“Orasi olmali,” dedi George. “Bickerstaff'in evi.” 

Bina giimiis rengi gdge karsi yiikseliyordu ve karmakarisik 

yikintilardan uzaktaydi. Etrafinda bir sinir duvari vardi; nedense 

birbirine esit degilmis gibi géziiken tuhaf bicimli tuglalardan 

insa edilmis biiyiik, cirkin ve kaba bir yaprydi. GiinisiZinda koyu 

gri renkli oldugunu tahmin ettim. Catida bircok baca ve bazilari 

asagi diismiis olan, birgogu dik bir acida asagi egimli tag paneller 

vardi. Hepsi bombos, kapkara ve terk edilmis tipik bir evin dik- 

katli g6zlerini andiran bircok biiyiik pencere vardi. Cakil tasli bir 

patikada, bir cetvel gibi diimdiiz ilerleyerek tepeden yukar, dos- 
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dogru evin kapisina uzaniyordu. Bahcede yabani otlar bitmisti ve 

cimler kalcalarimiza kadar geliyordu. 

Kapida durduk, ellerimizi kiliclarimiza gotiirdiik ve soguk- 

kanlilikla eve baktuk. George cebinden bir nane sekeri paketi 

cikardi ve bize verdi. 

“|tiraf etmem gerek, Aétii géziikiiyor,” dedi Lockwood nane 

sekerini emerek. “Ama bir evin gériiniisii ne zaman 6nemli hale 

geldi ki zaten? Deptford’daki mezbahay: hatirliyor musunuz? 

Iste, orasi korkung bir yerdi. Ama hicbir sey olmamusti.” 

“Sana bir sey olmadi,” dedim. “Ciinkii sahibiyle birlikte 

yukarida sohbet ediyordun. George’la ben bodrum katindaki bir 

Uzuvsuzun saldirisina ugradik.” 

“Ha, dogru. Belki de aklimdan gecen baska bir yerdi. Demek 

istedigim sw: Burada bagimuz illa ki derde girecek diye bir sey yok. 

Siddet icgeren bir dliim vakasi s6z konusu oldugu halde hem de. 

Bir seker daha verir misin, George?” 

Giiven yaratan bir konusma olarak, daha iyilerini duymus- 

tum dogrusu. Yine de, Lockwood ve Ortaklan, hayaletli evlerin 

disinda dylece dikilerek tiim sehirde taninmamisti. Barnes bizi 

bu yiizden bu ise gérevlendirmemisti ve Kipps’ten dnce bu yiiz- 

den céziim bulamayacaktik. Aslinda, Penelope Fittes de bizi 

dylece dikildigimiz icin partisine davet etmemisti. Omuzlarimizi 

sarkitip, patikada ilerledik. 

“Unutmayin,” dedi Lockwood neseyle gecenin sessizligini 

boliip, bizi kasvetli diisiincelerimizden styirarak, “burada iki 

amacimiz var. Kafatasinin sdéziinii ettigi belgeleri arayacagiz. 

Bickerstaff'la arkadaslarinin geride birakugi psisik kalinulars 

hissetmeye ¢alisacagiz. Basit, temiz ve etkin bir is. Dosdogru i¢eri 

giriyoruz, dosdogru ¢ikiyoruz. Kolay. Sorun ¢ikmayacak.” 
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Patikanin sonunda durduk. Ciiriimiis basamaklara, egreti 

kaptya, kirtk pencerelerden sarkan kepenklere ve verandanin 

her iki yanindaki helezoni siitunlarin iistiine kazinmis, ufak ve 

havadan yipranmis iblislere baktim. Lockwood’un kendine olan 

giivenini kesinlikle sonuna kadar paylasmiyordum. 

Bir duvari oldugu gibi kaplamis olan sarmasiklardan keskin 

bir koku yayilryordu. George basamaklardan cikmaya koyuldu; 

kapinin yanindaki kalin camli pis pencereden igeri baku. “Bir 

sey gdremiyorum. [lk kim girecek?” 

“Lucy girecek,” dedi Lockwood. 

Kaslarimi ¢attim. “Yine mi? Hep ben ilk giriyorum.” 

“Hayir, dogru degil. Bayan Barrett’da ben girmistim, degil 

mi? George da demir tabutu act.” 

“Evet, ama ondan 6nce de ben...” 

“Tartisma yok, Luce. Bu gece, tehlikeli is sana ait. Merak 

etme, hemen arkandayiz. Hem dedigim gibi, sansimiz yaver 

giderse, igeride tehlikeli bir seyle karsilasmayacagiz. Sadece psisik 

anilar ve kalintilar olacak.” 

“Bu da bir Misafir demek, Lockwood. Saldirgan bir psisik 

ani... Aman, neyse. Bunu neden 6gle vakti gibi daha manukh 

bir zamanda yapmuyoruz ki?” 

Bunun yanituni biliyordum tabii. Sadece karanliktan sonra 

silik ve gizli seyleri hissedebiliyorduk. Sadece karanliktan sonra 

bir evin anilari ortaya cikmaya basliyordu. 

Kapuyi ittim ve derhal kapanacagini veya kilitlenecegi, ya da 

ikisinin birden olacagini sandim. Hicbiri olmadi. Kap1 sessizce 

agildi ve bayat ve keskin bir ciiriimiisliik kokusu digari yayildi. 

Orada dururken, kollarimin drperdigini ve ensemdeki tiiylerin 

diken diken oldugunu sdylemem gerek. Belki de Lockwood hak- 
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laydi. Belki de igeride gercek Misafirler yoktu. Ama burasi, daha 

6nceki sahibinin senelerce nahos gizemli arastirmalar yaptgi, 

muhtemelen bir dizi tatsiz deneyle dliileri cagirmaya calistigi ve 

gizemli bir bicimde tek basina dldiigii yerdi. Sunu kabul etmek 

gerekiyordu: Kalinti anilarin yok edilmesi igin bir parca oda deo- 

dorantini sikmaktan daha fazlasi gerekecekti. 

Yine de, ben bir ajandim falan filan. Durumu biliyorsunuz. 

Tereddiitsiiz (fazla tereddiit etmeden) iceri girdim. 
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Isin iyi yani, karanlik koridordan iistiime bir anda dlii ve kotii 

bir sey hiicum etmedi. Meslegimizde, bu bir sonuctur. Bir yere 

girdigimde hep yaptigim gibi etrafi dinledigimde, psisik gigliklar 

veya sesler duymadim. Icerisi cok sessizdi. Duydugum tek ses, 

Lockwood’la George’un arkamdan gelip, ¢antalarini yere koyar- 

ken cikardiklari ayak ve hisirt sesleriydi. 

Kocaman, bir magaray1 andiran bos bir odayla karsilastik. 

Keskin bir kiif kokusu hissettik. Icerisini aydinlatrmak her zaman 

iyi bir fikir oldugundan, fenerimi agtim, ama icerisi diisiindiigiim 

kadar da zifiri karanlik degildi. Bir seyleri segebilmeye basladim. 

Yukaridaki catidaki deliklerden iceri ayisigi sizryordu ve korido- 

run sonundaki merdiveni delip geciyordu. Kivrilarak gikan bir 

merdiven de; nemden kararmis, senelerce yagmur yedikten sonra 

yipranmusti. Yer yer tistiine molozlar diismiistii; baz yerlerdeki 

tahtalar kirilmisti. Tirabzanlardan iri iri, soluk renkli mantarlar 

fiskirmusti ve siipiirgelikle duvar arasinda ince ince ot demetleri 
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vardi. Tavanda beyaz kiif lekeleri géziikiiyordu. Sayisiz sonbahar 

firtinastyla igeri dolmus olan eski ve kahverengi yapraklar kori- 

doru uzun gruplar halinde kaplamisti; yiiriidiigiimiizde, kAgit ve 

iskelet gibi ses cikariyorlard:. 

Cok eskiden terk edilmis evlerde oldugu gibi grafiti de 

yoktu: Evin siipheli durumu herkesi uzak tutmustu. Iceride 

esya, mobilya yoktu. Maun bir resim pervazi duvarlardan 

tavana kadar cikiyordu. Disaridan getirdigimiz ilik cereyanda, 

duvar kagitlarindan geriye kalanlar titriyordu. Hic¢bir yerde sik 

diigmesi yoktu: Eskiden bulunduklari yerlerde trtikli delikler 

kalmisti. 

Bu ciiriimiis harap evin bir yerinde, Dr. Bickerstaff civardaki 

mezarliklardan ¢alinmis nesnelerle deneyler yapmisti. Orada bir 

yerde dlmiistii. Sonra, fareler... 

Yok. O dykiiyii diisiinmek iyi degildi. Kalp atislarimin der- 

hal hizlandigin: hissettim. Endise ve stres, Misafirleri besleyen 

hislerdi. Zihnimi bosaltmak icin basimi salladim ve gérevimizi 

yerine getirmek icin dikkat kesildim. 

“Lockwood?” dedim. Sessizce karanliga baktyordu. 

“Burada 6liim 1181 yok. Sen bir sey hissettin mi?” 

“Her yer sakin.” 

Basin: salladi. “Giizel. Ya sen George?” 

“Ts1 on alt: derece. Yani, giizel ve normal. Su ana kadar sorun 

yok.” 

“Tamam.” Lockwood odada biraz daha ilerledi, ayakkabilarn 

kuru ve élii yapraklari hisirdatti. “Elimizi cabuk tutup, sessiz 

caligacagiz. Bickerstaffin calisgma odasini bulup, deneylerini 

yaptig1 laboratuarini veya atdlyesini arayacagiz. Gazetede bunun 

bir oturma odasindan doniistiiriildiigiinii séyliiyordu. Yani, 
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muhtemelen asagi katta. Caligma odasini bilmiyoruz. Psisik bir 

sicak noktayla kargilasirsak, Lucy dlciim alabilir... Ama bu, ona 

kalmis. Kafatasin1 da Lucy bir sey demeden cantadan cgikarma- 

yacagiz.” 

“Aynen éyle,” dedim. 

“Ana sicak nokta yukarida olmali,” dedi George. Sesi sasila- 

cak derecede sakindi. Belki de icerinin havasi onu etkilemisti. 

“Farelerin oldugu oda.” 

“Fareler o zaman gercekten varsa,” dedi Lockwood. “Neyse, o 

odaya girmemeye ¢alisiriz.” 

Koridorda ilerleyip, en yakindaki odaya girdik. Orasi da 

neredeyse bostu... Sadece giimiis renkli ay isiginda secilen ciplak 

duvarlar ve stvalar vardi. Tavan ¢dkmemisti ve oda kuruydu. 

Yanlarindan gecip, elimi duvara siirterek psisik akimlar var m1 

diye baktim. Hayir, hicbir sey yoktu; orasi sadece dlii ve temiz 

bir alandi. 

Bunun arkasindaki oday: denedik ve onun da sessiz oldu- 

gunu gordiik. Is: degisimi, miazma veya yaklasan korku gibi 

seyler meydana gelmedi. Koridorun karsi tarafindaki iiciincii bir 

odayi denedik. Pozisyonundan ve tavanindaki siislii oymalardan, 

burasinin eskiden gik bir oturma odasi oldugu, Bickerstaff la 

konuklarinin gay igtigi bir yer oldugu belliydi. Orada, duvar 

kagidi bile kalmamisti; siipiirgeliklerin de bir kismi yoktu. 

Iceride ay 1sig1ndan, duvarlardan ve sivadan baska bir sey 

yoktu. Birden, aklimdan tatsiz bir sey gecti. Bickerstaff gibi, ev 

de kemiklerine kadar tiikenmis bir iskeletti. 

Koridora ciktigimizda, hafif bir titresim hissettim: Boguk ve 

nedense tanidik bir seydi. “Lockwood, George,” diye fistldadim. 

“Hissettiniz mi?” 
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Kulak kesildiler. Lockwood basin: salladi. George da omuz- 

larins silkti. 

“Benim duymam biraz zor, degil mi?” dedi sikkin bir ifadeyle. 

“Duyularim sizinki kadar...” Birden korkuyla bagirdi. “O da ne?” 

Ben de gérmiistiim. Ilerleyen, uzun, alcak ve cevik bir 

karanliktu; odanin en kenarindaki gélgelerin arasinda gidiyordu. 

Duvarin hemen altina, pencereye yakin bir yere yéneldi, ama 

bulanik ve piramit bigimli ay 1sigindan uzak durdu. Siipiirgelizi 

izleyerek bize dogru gelmeye basladi. 

Metal sesi geldi: Lockwood kilicini tutup tetikte bekledi. 

Diger cliyle, kemerinden kalem fenerini cikardi. Bunu acti ve 

incecik keskin isikta beliren minnacik, siyah kahverengi seyin 

Ustiine tuttu. 

“Sadece bir findik faresi,” dedim bir oh cekerek. “Minik bir 

sey. Ben de sey sanmistim...” 

George da derin bir oh cekti. “Ben de. Daha bityiik oldugunu 

sanmistim. Bir sican sandim.” 

Lockwood fenerini kapatti. Fare bir bityiiden kurtulmus gibi 

gitti; gormekten ziyade, hizla gittigini hissettik. 

“Aklimiza biiyiik fareleri takmamaltyiz,” dedi Lockwood 

monoton bir sesle. “Herkes iyi mi? Yukari ¢ikalim mi?” 

Ama o sirada odanin karsi tarafina baktyordum. “Bir dakika. 

Az Once, fenerini actiginda, bir sey gérdiigiimii sanmistim...” 

Kendi fenerimi cikarip, arka duvara tuttum. Evet, fenerin berrak 

ve parlak isik halkasinin iginde, tavana dogru ilerleyen ince, siyah 

renkli bir cizgi gordiim. Bir kapinin cercevesini andirtyordu. 

Biraz yaklasinca, duvara gémiilii menteseleri ve eskiden bir 

anahtarin veya kolun bulundugu ufak ve turtikli bir delik gordiik. 

“Aferin, Luce,” diye fisildadi Lockwood. “Eskiden burasi duvar 
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kagidiyla veya belki de sahte bir kitaplikla Grtiilitymits sanirim. 

Bulmak cok zor olurdu.” 

“Sence Bickerstaff'in atélyesi burada mi?” 

“Olabilir. Senelerce 6nce zorlandig: belli oluyor. Ama artik 

gevsemis. Bence igeri girmeyi basarabiliriz.” 

Kapiy1 cektiginde, belli bir agida One savruldu, ¢iinkii ist 

kismi menteselerinden cikmusti. Bunun ardinda, evin derinlik- 

lerine dogru ilerleyen dar bir gecit vardi. Iceri isik girmiyordu. 

Lockwood yine kalem fenerini acti ve etrafa sdyle bir bakti. 

Koridor dardi, bostu ve bir baska kapiyla sona eriyordu. Kiif ve 

nem kokusu ¢ok keskindi. 

Artuk cok dikkatli gitmeliydik. Iceri girmeden nce, siste- 

matik bir bicimde dlc¢iimler aldik ve bunlari yazdik. Sonra, iyice 

egildik (kapinin tist kism1 Lockwood’un basinin altindaydi), 

ufak gegitte ilerlemeye koyulduk. Agir ve temkinli gittik; birka¢ 

metrede bir durup Yeteneklerimizi kullandik ve yeni dlciimler 

aldik. Hicbir sey olmad1. Isi diistii, ama cok az bir fark meydana 

geldi. Lockwood dliim tsiltist gormedi. Kulagima cok ciliz ses 

dalgalari geliyor gibiydi, ama ne olduklarini anlayamiyordum. 

Orada burada, tavanda ve tozlu zeminde 6riimcekler vardi, ama 

sayilar1 dikkate alinmayacak kadar azdi. Duvarlara dokununca 

da bir sey hissetmedim. 

George sus pus kesilmisti. Agir ilerliyor, az konusuyordu; 

alayci veya hakarete varan birkacg —kesin olarak kullanabile- 

cegi— firsati da es gecti. Her zamanki halinden cok farkliydi. 

En sonunda, gec¢itte biraz geride kaldiginda, bunu Lockwood’a 

sdyledim. O da farkindayd.. 

“Ne diisiinityorsun?” dedim. “Malez mi?” 

“Olabilir. Ama kemik camini gérdiigiinden beri, ilk kez 
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psisik olarak yiiklii bir yere girdi. Ona géz kulak olsak iyi olur.” 

Aniden belirecek bir hayaletin yaygin olarak gériilen dért isa- 

reti arasinda (digerleri iirperme, miazma ve yaklasan korkudun), 

malez en sinsi olanidir. Insanin iistiine agir agir bir melankoli 

hissi ¢éker ve bunu ta ki bir hayalet sessizce yaklasip, kacacak 

veya kilicinizi kaldiracak irade giiciiniiziin kalmadigini fark 

edene dek anlamazsiniz. O anda, hayalet kilitlenmesi yasarsiniz. 

Bu durum, canliligin, mutlulugun ve giilmenin tam tersidir. 

Genellikle de dliimciildiir. O yiizden, iyi ajanlar her zaman 

birbirlerini kollarlar ve ekipler halinde calisirlar. Lockwood ve 

ben gizlice, dikkat ¢ekmeden George’u aramiza aldik. Onu iki 

yandan korumaya basladik. _ 

Gecgidin sonundaki kaptya vardik. Parmaklarim: kolun iistiine 

koydum. Elimden ve kolumdan yukar asin bir sogukluk tirmand1. 

Sonra, sesler duyulup kaybolmaya basladi: Hararetli hararetli 

konusan erkek sesleriydi. Puro kokusu ve daha keskin, daha sert 

bir kimyasal koku hissettim. Neredeyse bir anda yank: kayboldu. 

“Kalintilar hissediyorum,” dedim. 

Lockwood’un sesi arkadan geldi. “Herkes cok hareketsiz 

dursun. Bakmaya ve dinlemeye devam edin. Kapiy1 agma.” 

Bir dakika, belki biraz daha uzun siire bekledik. En sonunda, 

Lockwood isaret verdi. “Tamam,” dedi. “Ne zaman hazirsan, 

aces 

Isaretim buydu. Icime derin bir nefes ¢ektim, kolu tekrar 

tuttum ve odaya girdim. 

Zifiri bir karanlik her yanimi sardi. Derhal daha biiyiik 

bir alanda oldugumu anladim. Her zamanki gibi, fenerimi 

acmak cok cazip geldi, ama bu diirtiiyii hissetmemeye ¢alisarak 
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kipirtisiz kaldim ve zihnimi a¢tim. Hemen arkamdan kapinin 

hafifce kapandigin1 duydum. Arkadaslarim konusmadilar, ama 

ayaklarinin cikardigi alcak sesleri duydum ve karanlikta yanima 

geldiklerini hissettim. Bana her zamankinden daha da yakin 

duruyorlardi, ama haksiz degillerdi. Aslinda, bunu yaptiklar i¢gin 

onlara minnettardim. Icerisi gergekten de cok ama ¢ok karanlikti. 

Ileriye baktum, ama bir sey géremedim. Kulak kesilince, 

sadece hizla dinen cok silik bir ses dalgasi duydum. Lockwood’un 

‘igiklari agin’ talimatini bekledim. 

Epey bekledim. Lockwood hig acele etmiyor gibiydi. 

“Ikiniz de hazir misiniz?” diye sordum en sonunda. “Bir sey 

hissetmiyorum. Ya siz?” Aniden, arkadaslarimi yanimda hisset- 

medigimi fark ettim. “Hazir misin, Lockwood,’ dedim biraz 

daha yiiksek sesle. Yine yanit gelmedi. Odanin bir yerinden, 

boguk bir erkek dksiiriigii sesi geldi. icimde giiclii, bir bicak gibi 

ince bir korku akin etti. Telasla elimi kemerime attim ve cilginlar 

gibi etrafa cevirdigim el fenerimi actim. 

Siradan, bir baska bos odaydi: Ciplak duvarlar, tozlu bir 

zemini vardi. Tuglalarla driilmiis tek bir penceresi vardi. Odanin 

tam ortasinda, tistii metalden kocaman bir masa duruyordu. 

Bunlar ilgimi ¢ekmedi, ciinkii yalnizdim. Lockwood ve George 

yanimda def@illerdi. 

Hizla arkami déndiim ve kapty1 actim. Titreyen elimdeki 

fenerin isiginda, ikisini de birkag adim étede gérdiim. Sirtlari 

bana doniiktii ve kiliclarini cekmislerdi: Gecitte diger yone baki- 

yorlardh. 

“Orada ne isiniz var?” dedim. 

“Duymadin mi, Luce?” diye fisildadi Lockwood. “Hisirtilari 

duymadin mi?” 
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“Fare sesi gibiydi,” diye fisildadi George. “Bize dogru geldik- 

lerini sandim, ama...” Kapida durdugu yeni fark etmis gibiydi. 

“Aaa, iceri girmisgsin.” 

“Tabii ki girdim.” Sirtimda buz gibi bir parmak hissettim. 

“Siz de girmediniz mi? Odada benimle birlikteydiniz.” 

“Hayir, degildik. Su feneri nereye tuttuguna dikkat et. 

Gozlerim kamast.” 

“Biz de senin burada oldugunu santyorduk, Luce,” dedi 

Lockwood. 1 

“Hayir, kapry1 agtim ve iceri... Pesimden gelmediginize emin 

misiniz?” iceride duydugum alcak ayak seslerini ve gériinmez 

iki seyin yanimda durdugunu hatirladim. Sesim gerildi ve zorla 

ciktu. “Yanimda durdugunuzu hissettim...” 

“Iceri girdigini fark etmedik, Luce. Duydugumuz sesler dik- 

katimizi dagitt1.” 

“Senin duymadigina sasirdim,” dedi George. 

“Tabii ki duymadim|” diye bagirdim. “Duymus olsaydim, sizi 

burada birakip iceri girer miydim?” 

Lockwood elime dokundu. “Tamam, sorun yok. Sakin ol. 

Sakinlesip, olanlar1 anlatmalisin.” 

Icime derin bir nefes cekip, titrememi engellemeye ¢alistim. 

“Buraya gelin de anlatayim. Bundan béyle, birbirimizin yani 

basinda olmalryiz. Liitfen artik kimse dikkatini dagitmamaya 

calissin.” 

Iceri girince, Bickerstaff'in atélyesi oldugunu tahmin ettigi- 

miz gizli odada baska psisik kalintilara rastlamadik. Lockwood 

tuglayla driilmiis pencerenin pervazina bir fener koydu. George 

bunun 1sig1 altinda, odanin etrafinda dolandi ve duvarlart ince- 
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ledi. Baska cikis. yoktu. Paslanmis ve sarkik eski gaz lambasi 

kancalan ciplak stvalardan firlamisti. Ortadaki masa igerideki 

tek mobilyayd: ve celik ayaklari yere mihlanmisti. Demir olan 

iist kismi tozla ve stva parcalartyla kapliydi. Kenarlarinda derin 

centikler vardi ve yerdeki yariklara kadar devam ediyordu. 

Lockwood parmagini bu ¢entiklerden birinin iistiinde gez- 

dirdi. “Giizel kanallar,” dedi. “Kanin akmas: icin. Bu 6zellikle 

diseksiyon amactyla yapilmis bir masa. On dokuzuncu yiizyilin 

ortalarindan kalma. Bunun gibi masalari Kraliyet Cerrahlar 

Kolejinde gérmiistiim. Sanirim, Dr. Bickerstaff cesetlerle bu 

masada deneyler yaptyordu. Ne yazik ki, iist kismi demir, Luce. 

Yoksa bundan ilging psisik geri bildirim alabilirdin.” 

O sirada, sirt cantamdan ¢cikardigim suyumu iciyordum ve 

hizl: hizli bir parca cikolata yiyordum. Hala kapida yasadiklarim 

yiiziinden sarsilmig duyumdaydim, ama korkum daha giiclii bir 

seye d6niismiistii. Oradaki varliklar beni kacirmak istiyorlarsa, 

bundan daha iyisini yapmalar gerekiyordu. Cikolata kagidini 

yere firlattum. “Eskiden bu odada bulusuyorlarmis. Bir grup 

adam, puro icerken deneylerini tartisryorlarmis. Bu kadarint bili- 

yorum zaten, ama daha fazlasini belki hissedebilirim. O yiizden, 

sessiz olun. Bir sey denemek istiyorum.”’ | 

Karsida duvara gittim ve demir masadan miimkiin oldugunca 

uzaklasmaya ¢alistim. Eskiden, orada bir sémine oldugu belliydi; 

izgarasi kus yuvalariyla, moloz, tahta ve siva parcalariyla doluydu. 

Bickerstaff’la arkadaslarinin masada her ne varsa onu tartistiklari 

yer orasiymis gibi gelmisti. Odada bir kalinti varsa, en giiclii 

orada hissedilebilirdi. Parmak u¢larim: duvarin sivasina daya- 

dim. Serin, nemli, hatta biraz yagli gibiydi. Gézlerimi kapattium 

ve kendimi kaybettim. Dinlemeye basladim... Gecmisten sesleri 
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duydum. Bunlari yakalamaya calistigim anda, silinip gittiler. 

Psisik yankilarin isleme bigimi.tuhaftir. Gelip giderler... 

Onceleri giiclii, sonralar zayif olurlar ve dinerler. Tipki evin 

derinliklerinden gelen bir kalp atisi veya ritmik bir nabiz gibi. 

Dokunusu daha giivenilmez ve yaniltict bir Yetenek haline 

getirirdi. Ayni yere bes kere dokunup hicbir sey hissetmezken, 

altinci dokunusta psisik bir animsamanin giiciiyle ayaklariniz 

yerden kesilebiliyordu. Ellerimi duvarlarda gezdirdim, sémineyi 

ve 6riilmiis pencereyi denedim ve aldigim tek sonug kirlenen 

parmaklarim oldu. 

Aradan zaman gecti. Lockwood’un ayak seslerini ve George’un 

sdylenmeyecek bir yerini kasidigini duydum. Bunun haricinde, 

ikisi de sessizdi. Ikisini de iyi egitmistim. 

Tam cantamdan bir paket Ajan Mendili™ (‘Is, mezar kiri 

ve ektoplazma lekeleri cikarmak i¢in idealdir’) cikaracaktum ki, 

kapinin yanindaki duvara siirtiindiim. Elimin gerisine hafif, 

ama keskin simsek gibi bir sok catirtis: hissettim. Irkildim ve bu 

hissin ne oldugunu bildigimden, kasten parmaklarimi soguk ve 

sert sivanin iistiine dayadim. Birden, adeta bir radyo agilmis gibi, 

odada arkamdan sesler geldigini duydum. Gézlerimi yumdum, 

odaya baktim ve zihnimin seslerin yarattigi imgelerle dolmasina 

izin verdim. 

Birkac kisiden olusan bir grup adam bir diseksiyon masasinin 

etrafinda toplanmisti. Genel bir sohbet, kahkaha ve keskin bir 

puro kokusu hissettim. Odanin ortasinda, masanin iistiinde bir 

sey vardi. Digerlerinden daha baskin, yiiksek bir ses konusmalart 

bastirtyordu. Sesler kesildi ve yerini ciddi bir bicimde tokusturu- 

lan kadeh cinlamalar aldi. Sonra, yankilar dindi. 

Bunun ardindan, tekrar basladi. Bu sefer, tek bir kisinin 
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bogazindan gelen bir sesi duydum: Birisi adeta cok keyifli bir 

ig yaparken, hizli hizli ve dalgin dalgin tslik caliyordu. Bir sey 

kesiyordu; bicagin higirtisin1 duyabiliyordum. Derken, sessizlik 

oldu... Odada bir sey daha vardi. Varligini dehset verici hayalet 

soguklugunda ve dislerimi zangirdatan iirkiing hisle fark ettim. 

Bir de, daha 6nceden duydugum o nefret dolu sesi duydum; 

sayisiz sineZin ugarken cikardigi vizilti sesi. Karanlikta bir ses 

duyuldu. 

“Wilberforce’u dene. Oldukga hevesli. Bunu yapar.” 

Birden, islik ve kesme sesi dindi. Ama vizilti giderek artti 

ve korkung bir soguk her yanimi kaplamaya basladi. Tipk: ii¢ 

gece Once, Bickerstaff'in mezarinin yaninda durdugum zamanki 

gibiydi. Aciyla agzimi agtim. Bunu yaparken, bircok agizdan 

yiikselen tek bir giglik kulagimin dibinde yankilandi. 

“Kemiklerimizi bize geri ver!” 

Elimi derhal duvardan ¢ektim. Birden, bir sifonun ¢ekilme- 

siyle birlikte bosalan sular gibi, dliimciil soguk geri cekildi ve 

bir kez daha bos odanin bogucu ilikligini hissettim. George ve 

Lockwood masanin orada durmusg, beni izliyorlard:. Termosumu 

cantamdan cikardim ve onlara duyduklarimi anlatmadan énce 

sicak cay i¢gtim. , 

“Sineklerin viziltisi,” dedim en sonunda. “Feci soguk... Tipk1 

mezarliktaki gibiydi. Bence her ikisinin de kemik camuyla bir 

ilgisi var. Bickerstaff kesinlikle onu burada yaptu.” 

Lockwood masanin yiizeyini tklatt. “Ne icin ama? Esas 

soru bu. Kemik camina bakinca, ne gérityorsun?” 

“Bilmiyorum. Ama o gerzek cok kétii bir sey yapmis.” 

“Qu duydugun ses...” dedi George. “Bickerstaff miydi sence?” 

“Olabilir. Ama daha cok...” Aramizdan birisinin, ciimlesini 
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bu sekilde tamamlamamasi asla iyi degildir. Her zaman kétii 

haber demektir. Genel olarak, ya kétii bir sey olmus, ya da olmak 

tizere demektir ve o noktada konusmay1 kesmek zorunda kaliriz. 

Yoksa Oliiriiz. 

“Duydunuz mu?” dedim. 

Yari kapali kapinin ardindan ciliz bir siirtiinme sesi geldi. 

Gecitten bir seyin topallama, ayak siiriime ve siiriinme sesi gide- 

rek bize yaklasiyordu. 

“Feneri kisin,” diye fisildadi Lockwood. 

George diigmesini kapattt ve oda neredeyse tamamuyla 

karanliga boguldu. Biraz 6niimiizii gérebilecegimiz kadar aydin- 

lik, psisik duyularinizin giiclii olabilecegi kadar karanliku. 

Konusmadan eski D Planrndaki pozisyonlarimizi aldik: Ben 

kapinin saginda sirtimi duvara sikica yasladim; George solunda 

ve biraz daha ilerdeydi. Béylece, hayalet giicler kapiy: kirarlarsa, 

ona denk gelmeyecekti. Lockwood kapaginin tam 6niinde durdu 

ve ana saldiriya karsilik vermeye hazirlandi. Hepimiz kiliclari- 

mizi cektik. Sol elimi taytima siirttiim ve elimi bir anda kaplayan 

teri sildim. Isin en kétii kism1 buydu: Misafirin hala nerede oldu- 

sunun belli olmadigi an. Bir seyin geldigini bildiginizde, ama 

olayin tiim dehsetiyle sizi vurmadig: bir andir. Zihnin oyunlar 

oynadigi, paralize eden korkunun yerlestigi andir. Dikkatimi 

dagitmak icin, elimi kemerimdeki keselerin iistiinde gezdirdim 

ve her seyi sayip ezberleyerek hazir oldugumdan emin oldum. 

O hafif sesler giderek yaklasti. Kapidaki araliktan yavas yavas 

yayilan bir isik igeri girdi. Bunun merkezinde, bir gélge biiyiidii 

ve toparlandi. Lockwood kolunu geriye cekti; kilici metali paril- 

dadi. Kilicim1 havaya kaldirdim. 
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Goriinmez bir gii¢ kaprya hiicum etti ve cok siddetli bir bigimde 

George’un suratina indi. Bir gicirti ve catlama sesi geldi... 

Karanlik bir sekilde odaya daldi. Lockwood éne atilip, kilicint 

savurdu. Boguk bir ciyaklama sesi duyuldu. Bir an igin, higbir 

sey kipirdamadi. Lockwood donakalmis gibiydi. Benim kilicim 

da havada yarim bir kavis cizdi; kaslarim kutunun kirildigini ve 

etrafa sacilan tuz ve demir pargalarinin kokusunu hissettigimde 

kilitlenmisti. 

Fenerimi cikarip son ayara getirdim ve Lockwood’un sal- 

dirma aninda dondugu pozu aydinlattim. Kilici Quill Kipps’in 

bogazindan bir, iki santim 6tedeydi. Kipps tek bacagini hafifce 

kaldirmisti ve suratinda saskin bir ifadeyle geriye kaykilmisti. 

Gogsii hizla inip kalkiyordu. 

Kilicinin ucu da Lockwood’un karnin biraz étede havada 

kalmis sallaniyordu. 

Kaptya toplanmis kisiler arasinda olan Kat Godwin’in elinde 
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bir gece feneri vardi ve Ned Shaw bir tuz bombasi aliyordu. 

Ufak Bobby Vernon’n hayret dolu gézleri karanliktan bir yerden 

Shaw’un sol koltuk altinda giziikiiyordu. Ve tatsiz gériintiilerin 

hepsinin suratindan saskinlik ve dehget okunuyordu. Sessizlik 

George’un kapinin ardindan gelen boguk kiifrii haricinde devam 

etti. 

Birden, Lockwood ve Kipps tiksintiyle bagirarak birbirlerin- 

den Gteye sicradilar. 

“Ne yaptigini santyorsun?” diye bagirdi Kipps. 

“Ben de sana aynt soruyu sorabilirim.” 

“Seni hic ilgilendirmez.” 

“Beni epey ilgilendirir,” dedi Lockwood. Asabi bir tavirla 

elini saclarinin arasinda gezdirdi. Burada olman beni ilgilendirir. 

Tehlikeli bir hayat yasryorsun, Kipps. Kilicim neredeyse boynuna 

saplantyordu. . 

“Ben mi? Bir Misafir oldugunu sandik. Mermi gibi hizli tep- 

kilerim olmasayd1, bogriinii delmistim.” 

Lockwood kasini havaya kaldirdi. “Hig sanmam. Sadece 

kim oldugumu gérdiigiini’ fark ettigim i¢in, kilicinin sapini 

Baedecker-Flynn ters vurus manevrastyla karnina saplamaktan 

vazgectim. Seni gériip, bunu yapmadigim i¢in sanslisin.” 

Bir sessizlik oldu. “Eh, neden séz ettigini anlamis olsaydim, 

giizel bir yanit verebilirdim.” 

Kalicint kemerine taku. Lockwood da kendisininkini kaldird.. 

Ned Shaw, Bobby Vernon ve Kat Godwin kaslarini catarak odaya 

girdiler. George eskisinden de ufak ve diiz g6riinen burnunu ovus- 

turarak kapinin ardindan gikti. Bir siire, kimse pek bir sey demedi, 

ama kiliclar ve diger silahlar kaldirilirken, herkesten yeteri kadar 

sert metal sesleri cikti. 
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“Eee,” dedi Lockwood. “Demek bizi takip etmeye karar ver- 

diniz ha? Ne alcakea bir davranis.” 

“Sizi takip etmek mi?” Kipps alayci bir bigimde giildii. “Biz 

Bobby Vernon'in Arsivlerde buldugu ipuclar: yiiziinden burada- 

yiz, dostum. Sizin bizi takip etmis olmaniz beni sasirtmazdu.” 

“Buna gerek yoktu. George’un arastirmalari gayet yerinde.” 

Bobby Vernon kikirdadi. “Sahi mi? Wimbledon Common daki 

o gérevden sonra, Cubbins’in bir isinin o/mastna bile sasirdim.” 

Lockwood kaslarini catti. “Bu yarismayi kazanmak biiyiik 

bir zevk olacak, Quill. 

Bu arada, The Times’a verecegin ilanin cok biiyiik olmasina 

gerek yok. Sadece bir dille yazilmis, yenilginizi agiklayan yarim 

sayfalik bir sey yeter.” 

“Kipps okuma yazma biliyorsa tabii,” dedi George. 

Ned Shaw kipirdandi. “Ne sdyledigine dikkat et, Cubbins.” 

“Oziir dilerim. Farkli bir sekilde sdyleyeyim. Eminim ki 

Borneo yagmur ormanlarinda ondan daha iyi okuma yazma 

bilen maymunlar vardir.” 

Shaw’un gézleri irilesti ve elini kemerine gétiirdii. “Tamam, 

bu kadar...” 

Lockwood paltosunu yana cekti ve elini kilicinin kabzasina 

gotiirdii. Kipps, George ve Godwin de ayni anda ayni seyi yap- 

tilar. 

“Kesin sunu!” diye bagirdim. “Hepiniz su sacmaligi kesin 

artik!” 

Alti surat bana déndii. 

Sesimi yiikseltmistim. Yumruklarimi stkmistim. Ayagimi 

yere vurmus bile olabilirdim. Onlari o tartisma halinden cikar- 

mak icin ne gerekiyorsa yaptim. Ofkeleri kontrolden cikarak 

254 



FISILDAYAN KAFATASI 

yiikseliyordu ve bunun yarattigi tehlike giderek kétiilesiyor, elle 

tutulur hale geliyordu. Hayaletli yerlerde, olumsuz hisler asla iyi 

bir fikir degildir. En kétiisii de muhtemelen éfkedir. 

“Hissedemiyor musunuz?” diye hirladim. “Hava degisiyor. 

Evdeki enerjileri ayaklandirtyorsunuz. Derhal sesinizi kesin!” 

Bir sessizlik oldu. Endiselenmis, utanmis ve iiziilmiislerdi, 

ama dedigimi yaptilar. Lockwood icine derin bir nefes cekti. 

“Tesekkiirler, Luce. Haklisin.” 

Digerleri de evet der gibi baslarin salladilar. “Tamam, dfke 

yok,” dedi George. “Ama ya alaycilik? Bu da mi yasak?” 

“Susun.” 

Bekledik. Hava fena halde gerilmisti. 

“Sizce durdurabildik mi?” dedi Quill Kipps en sonunda. 

“Zamaninda durduk mu acaba?” 

Kipps bunlari séylerken bile, Kat Godwin’in gece feneri tit- 

redi, sik azaldi, sonra yine cogaldi. George termometresini act 

ve diigmeyi cevirdi. “Is: diisiiyor. Su anda, on derece. Iceri girdi- 

gimizde on dorttii.” 

“Hava agirlasiyor,” diye mirildandi Bobby Vernon. “Miazma 

birikiyor.” 

Evet anlaminda basim1 salladim. “Ben de aura fenomeni his- 

sediyorum. Bir hisirt var.” 

Kat Godwin de duyabiliyordu; surat: solmus ve gerilmisti. 

“Sanki... Sey gibi...” 

Pullu kuyruklu ve pengeli bir siirii minik yaratik evde hizla 

iistiimiize geliyordu. 

Duvarlara siirtiinityor, kapilarin altlarindan geciyor, boru- 

lardan ve parkelerin altindan cikiyor, o nefretle havasiz kalmis 

odada bize yaklasryorlardi. Acikcasi, sesler bunu andirtyordu. Kat 
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Godwin bunu ve o kacinilmaz sézciigii séylemedi. Gerek yoktu. 

Herkes tahmin ediyordu. 

“Zincirleri cikarin,” dedi Lockwood. “Hepiniz iyi bir seyler 

diisiiniin.” 

“Hemen,” dedi Kipps. 

Ag sirtlanlar kadar zarif olabilirlerdi, ama haklarini yiyemez- 

dim: Fittes ajanlari iyi egitimliydi. Malzeme cantalarini bizden 

Once actilar ve sadece yirmi saniyede giizel bir cift zincir dairesi 

olusturdular. Ned Shaw hala kaslarini1 catmis bize_baktyordu, 

ama digerleri sakindi ve samimi géziikiiyorlard1. Oncelik hayatta 

kalmakt. 

Hepimiz dairenin icine sigistik. 

“Boyle birbirimize sokulmamiz hogs oldu,” dedi George. 

“Tiras losyonun giizelmis, Kipps. Ciddiyim.” 

“Tesekkiirler.” 

“Kesin sesinizi,” dedim. “Dinlememiz gerek.” 

Béylece, yedi ajan bir dairenin icinde sessizce durduk. Fenerin 

isigi cilginlar gibi titremeye devam etti. Hicbir sey géremiyor- 

dum, ama hisirts, stirtiinme ve siiriinme sesleri giderek yaklast1... 

Artik sesler korkung, telasli bir kovalamaca yasantyormus gibi 

etrafinizdan geliyordu, ama karanlikta onlari g6remiyorduk. Kat 

Godwin’in kesik kesik nefes alisindan, onun da duydugunu anla- 

dim; digerlerinin ne durumda oldugunu bilmiyordum. 

Etrafimdaki karmasa artti. 

Sanki o telasli kovalamaca duvarlarda devam ediyordu. 

Tavana varana dek bu sekilde devam etti. Penceler basimizin 

iistiindeki sivalart tirmalayip diisiirdii. Sesler artmaya devam 

etti. Ses tavanla karisti; o korkung siirtiinme sesi evin dokusunda 

silindi. 
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“Bitti,” dedi Kat Godwin. “Geri cekildiler. Sen de dyle mi 

diisiiniiyorsun, Lucy?” | 

“Evet, hava diizeliyor... Bir dakika, demek ismimi sen de 

biliyordun?” 

“Tst on ikiye yiikseldi,” dedi George. 

Bunun ardindan, gerilim azalmaya basladi. Herkes birden 

hepimizin ne kadar sikisik durdugunu fark etti. Daireden apar 

topar ciktk ve zincirleri kaldirdik. 

Iki grup yine kargi karsiya eecip, birbirine bakt. 

“Bak, Quill,” dedi Lockwood. “Bir teklifim var. Burasinin 

tartisacak bir yer olmadigi belli. Buna sonra, baska bir yerde 

devam edelim. Ayrica, kimse birbirini gérmeye tahammiil 

edemiyorsa, neden iki gruba ayrilip evi Gyle arastirmiyoruz? 

Diledigimiz yeri inceleriz, diger grubu rahatsiz etmeyiz. Kulaga 

adilane geliyor mu?” 

Kipps gomlek diigmelerini cekiyor ve ceketini silkeliyordu. 

Sanki bu zoraki yakinligimizdan dolay1, pire kapmis olmaktan 

korkuyordu. “Tamam, ama aniden karsimiza gikmayin. Bir 

dahaki sefere, kafani ucurabilirim.” 

Baska bir sey demeden, yanlarindan geg¢tik ve gegitte ilerle- 

meye koyulduk. Dis kapidan cikinca, geriye déniip ana salona 

gittik. Lockwood orada duraksadi. 

“Kipps'in gelmesi isleri karistirdi,” diye fisildadi. “Atolyede 

biraz vakit gecirip dlciim alabilirler, ama cok gegmeden yine 

bizi izleyecekler. O belgeler bu evdeyse, kimse rahatsiz etmeden 

bulmak istiyorum. Lucy, kullanmak istemedigini biliyorum, ama 

dostumuz kafatasina danigsmanin vakti gelmis olabilir.” 

George'un iri sirt cantasina keyifsizce baktum. “Bana hala 

kétii bir fikir gibi geliyor,” dedim. “Ama vaktimiz daraliyorsa...” 
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Sirt cantasini actim, elimi icine soktum ve tipadaki kolu ¢evir- 

dim. “Ruh,” dedim egilerek, “buray1 tanidin m1? Ustanin atolyesi 

neredeydi? Bize sdyleyebilir misin?” 

Kavanoz soguk ve karanlik kaldi. 

“Belki biraz yaklasman gerekiyordur,” dedi Lockwood. 

“Bundan daha fazla yaklasirsam, George’un boynunu gidik- 

layacagim. Ruh, beni duyuyor musun? Beni duyuyor musun? Ay, 

kendimi salak gibi hissediyorum. Tamamuyla boga...” 

“Yukari katta...” 

Irkilerek geri cekildim; kavanozun ortasinda bir anligina 

yesilimsi bir igik parlayp séndii. Ama fisilti ve igik sonra bir anda 

kayboldu. 

“Yukari: oldugunu séyledi,” dedim algak sesle. “Kesinlikle, 

yukarida dedi. Ama bunu gercekten de...” 

Lockwood ¢oktan koridoru yarilamisti. “Ne bekliyoruz? 

Haydi! Fazla vaktimiz yok!” 

Ama o merdivenlerden yukar cikmak, Aiz/a yapabilecegimiz 

bir sey degildi. Basamaklarin bircogu ciiriimiistii ve agirligimizi 

tasimuyordu. 

Panellerin ve devrilmis kirk tahtalarin iistiinden ge¢mek 

zorundaydik. 

Yukarida, catinin eskiden oldugu yerde yildizlar parildiyordu. 

Ayrica, 6nlem olarak dlciimler de yapmamuz gerekiyordu (bunu 

daha da telasla yaptyorduk; rakiplerimizi her an asagida gorece- 

gimizi diisiiniiyorduk). Bu da bizi daha fazla oyaliyordu. Isida 

hafif bir diisiis oldugunu gérdiik ve silik sesler duyduk (hafif bir 

giturti ve tslik sesi geldi). Lockwood da karanlikta parildayan bazi 

plazmik kalintilar gordi. Yukari kata ciktigimizda, yapmamuz 

gereken son bir sey daha vardi. 
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“Siiptirgeliklere bakin,” dedim. “Yanindaki o karanlik lekeler 

de ne?” 

George egildi ve kalem feneriyle bunlar: aydinlatti. “Toz ve 

kir lekeleri,” dedi. “Binlerce incecik gizgi olusmus. Bu, tam da sey 

lekesi gibi...” Sustu. 

“Farelerin yapacagi tiirden bir sey mi?” Lockwood sabirsiz- 

likla yanimizdan gecti ve son basamaklar tek bir cevik adimla 

asti. 

“Unutun onu. Gelin.” 

Biiyiik, kare bicimli bir sahanlikti ve yikilmis, ¢atinin yarisi 

cékmiistii. Ahsap parkelerde, kahverengi yapraklar ve ufak ufak 

dallar tozun topragin arasinda duruyordu ve ay yukaridaki cati- 

daki biiyiik deliklerden buz gibi bir sik sagryordu. Arkamizda, 

bir gecit evin daha da derinliklerine ilerliyordu, ama orasi 

diismiis olan molozlarla yari tikanmis vaziyetteydi. Merdiven 

yukari cikista kendi etrafinda kivrildigindan, evin 6n kismina 

sirtimizi dénmiistiik. [leride ii¢ oda vardi ve kapilari agik duru- 

yordu. 

“Evet...” diye fisildadi hayalet kulagima. “Orasz...” 

“Yaklastik,” dedim. “Bickerstaff'in caligma odasi 0 odalardan 

biri olmal:.” 

Bu ismi séylememle birlikte duydugum psisik seslerde bir 

yiikselme oldu; uzaktan gelen catirti sesleri beni irkiltecek dere- 

cede artti. Bos evde hafif bir esinti oldu ve yerdeki yapraklari ve 

kivrik kagitlar1 oynatti. Birkag parca urabzanlarin arasindan, 

asagidaki engin karanliga diistii. 

“Burada o ismi pek séylemesek iyi olabilir,” dedi Lockwood. 

“Isi kag, George?” 

“Sekiz derece. Sabit.” 
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“Burada dur ve Kippsin gelip gelmedigine bak. Lucy, sen 

benimle gel.” 

Ses cikarmadan sahanlikta ilerledik. Tirabzanin yaninda 

duran ve merdivenin kivrimlarindan asagidaki koridorun biiyiik 

bir kismimi gérebilen George’a baktim. Ruh halinde bir degisik- 

lik yok gibiydi ve beden dili de iyiydi. Gérebildigim kadartyla, 

malez daha kétiiye gitmiyordu. Sirt cantasi acikti. Hayalet kava- 

nozunun tepesini ve silik yesil pariltisini gorebiliyordum. 

“Evet...” dedi ses. “Uslu kiz... Yaklasryorsun...” 

Ses ne kadar da hevesli geliyordu. 

“Ortadaki oda... Parkelerin altinda...” 

“Orta oda diyor. Orasi oldugunu sdyledi.” 

Lockwood ortadaki kapiya yaklasti, igeri girmeye kalkisti, 

ama derhal disar1 sicradi. 

“Soguk nokta,” dedi. “Insanin icine isliyor.” 

Termometremi ¢ikarip, kapidan iceri tuttum. Derhal elime 

vuran soguklugu hissettim. “fcerisi bes, disarisi sekiz derece. 

Ciddi bir serinlik.” 

“Surf o da degil,” dedi Lockwood. Paltosunun cebinden 

hemen giines gdzliigiinii cikarip takti. “Oriimcekler de var. Bir 

de dliim igiltisi... Bu seferki ¢ok parlak. Surada, pencerenin 

altinda.” 

Goremiyordum, ama gérmeyi de beklemiyordum. Benim 

goziime, orta biiyiikliikte, kare bicimli, kocaman ve bos bir 

pencere boslugu gibi géziikiiyordu. Harabeye dénen evin geri 

kalani gibi, orada da egya veya dekorasyon yoktu. Bickerstaff in 

zamaninda nasil gériindiigiinii hayal etmeye ¢calistim: Calisma 

masasi ve sandalyesi, duvarlarda portreler, belki bir, iki kitaplik 

ve sominenin iistiinde bir guguklu saat... Yok, bunu yapamuyor- 
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dum. Aradan uzun siire gecmisti ve hissettigim kétiiciil bosluk 

cok giicliiydii. 

Iceri sizan ay 1s181, her seyi uykudaymis gibi giimiis renkli 

bir perdenin ardindan gésteriyordu. Zihnimdeki statik sesi bir, 

iki kere yiikseldi, sonra o odadaki agir sessizlikten yayilryormus 

gibi birden dindi. Tavanin késelerinden tozlu 6riimcek aglart 

sarkryordu. 

Orasi, evdeki dadanmanin merkeziydi. Kalbim canimi act- 

tacak kadar hizli carpryordu ve dislerimin birbirine carptigini 

duyabiliyordum. Panigimi bastirmaya ¢alistim. Joplin bize ne 

demisti? Disarida duran adamlarin pencerede bir hareket gér- 

diiklerini. 

“Lockwood,” diye fisildadim. “Buras: fareli oda. Bickerstaff'in 

dldiigii yer. Buraya girmemeliyiz.” 

“Ha, sakin korkmayin,” dedi hayalet zihnimde. “Belgeleri mi 

istiyorsunuz? Odanin ortastndaki bir parkenin altinda. Dosdogru 

oraya gidin.” 

“Hemen bakip cikacagiz,” dedi Lockwood. “Sonra, gide- 

cegiz.” Gozligiiniin ardindaki gézlerini géremiyordum, ama 

temkinli oldugunu hissedebiliyordum. Kapida durdu ve iceri 

girmedi. 

“Kafatasi da éyle yapmamizi istiyor,” dedim yalvanr gibi. “Ama 

ona giivenemeyiz; giivenemeyecegimizi biliyorsun. Birakalim, 

Lockwood. Gidelim buradan.” 

“Bu kadar seyden sonra mi? Olmaz. Hem Kipps her an 

buraya gelebilir.” Eldivenlerini bileklerinden biraz daha yukan 

cekti ve kapidan iceri girdi. 

Ben de dislerimi sikarak pesinden gittim. 

Isidaki diisiis feciydi; paltom iistiimde oldugu halde titredim. 
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Bir de, statik de birden artti. Sanki igeri girmemle birlikte bir 

diigmeyi cevirmistim. Hava disaridaki sarmasik gibi degil, ama 

farkli, tatli bir sey kokuyordu ve agirlasmisti. Agr, ciiriimils ve 

bir sekilde bozulmus bir sey kokuyordu. Belirli bir kaynagi da 

yoktu. Orasi, uzun siire iceride kalinacak bir oda degildi. 

Agur agir, ay igiginin yer degistiren ¢izgilerinde yiiriidiik; 

ellerimiz kiliglarimizdaydi ve zemini inceliyorduk. Parkelerin 

bircogu yerinden oynamamisti; tas gibi saglam ve dayanikliydi. 

“Buralarda bir yerde,” dedim. “Kafatasi dyle diyor.” 

“Ne kadar da yardimsever bir kafatasi... Hah, suradaki biraz 

gevsek. Dikkatli ol, Lucy.” Bir anda dizlerinin iistiine ¢éktii, yere 

egildi ve gevsek parkenin etrafini uzun parmaklartyla yokladi. 

Kilictmi belimden aldim ve agir agir odada dolandim. Orada 

kimildamadan durmak istemiyordum; nedense hareket etme 

ihtiyaci hissediyordum. 

Kapinin yanindan gectim; sahanlikta bekleyen George tirab- 

zanlarin oradan bana bakiyordu. EI salladi. Sirt cantasi silik yesil 

bir parilti sagt. 

Pencerenin Sniinden ge¢tim; oradan giristeki verandadaki 

uzun taslar1, tepeden asagi uzanan patikay, ve egri biigrii agacla- 

rin tepesini gérebiliyordum. Bos bir ssminenin 6niinden gectim 

ve igimden kararmis taslarina dokunmak gecti. 

Gegmisten sesler duydum; oda ilikti, ssminede odunlar citir- 

diyordu. 

“Al, sevgili dostum. Cocuk senin i¢in her seyi hazirladi. Seni 

bu yiice amac icin sectik. Oncii olacaksin!” 

Bir baska ses: “Yaninda durun ve bezi kaldirin. Bize ne gér- 

diigiiniizii sdyleyin.” 
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“Siz daha bakmadiniz mui, Bickerstaff?” Konusan kisi aksiydi 

ve korkuyordu. “Eminim ki, bunu yapmak asi size. ..” 

“Bu, seref sizin, sevgili Wilberforce. Kalbinizden gecen 

sey bu degil mi? Haydi, dostum! Cesaret kazanmak icin bir 

yudum sarap icin... Iste, béyle! Sézlerinizi kayit etmeye hazirim. 

Simdi... Ortiiyii agin. Bakin ve bize...” 

Bir anda, i¢gerisi buz gibi oldu ve dehset dolu bir ciglik atildi..: 

Hemen ardindan da sinek viziltrs: duyuldu. “Hayir! Yapamam!” 

“Yapacaginiza yemin ederim! Onu siki tutun! Kollarini tutun! 

Bak, lanet olasica, bak dedim! Sonra da bize anlat! Gérdiigiin 

muhtesem seyleri sdyle!” 

Ama gelen tek yanit bir giglik oldu. Giderek artti, artti ve 

aniden kesildi... 

Elimi duvardan ¢ektim: Duydugum seyler yiiziinden kaskati 

kesilmistim ve gézlerim sok iginde donmustu. 

Oda, sanki tiim bina nefesini tutmus gibi cok sessizdi. 

Kimuildayamiyordum. Olii bir adamin korkusunun yankis beni 

sarmalamisti. Dehset hissi gegmeye basladi; gozlerimi kirpisti- 

rarak, nefes alarak nerede oldugumu hatirladim. Odanin tam 

ortasinda, 

Lockwood gikardigi parkelerden birinin basgina ¢dkmiistii. 

Agz kulaklarindaydi. Elinde birkag tane sararmig ve kirismis 

kagit duruyordu. 

“Buna ne dersin?” Giiliimsedi. “Kafatas: dogruyu séylemis!” 

“Hayir...” One atilip kolunu tuttum. “Her konuda degil. 

Beni dinle. Burada Glen kisi Bickerstaff degil, Wilberforce. 

Bickerstaff burada, bu odada onu kemik camina bakmaya zor- 

lamis! Onu dldiiren sey kemik cami, Lockwood... Bu evde élen 
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kisi Wilberforce ve bence ruhu hala burada. Disari gikmamuz 

gerek. Konugsma, sadece disari ¢ik.” 

Lockwood’un surat: kireg gibi kesildi. Kalktu ve tam o anda 

George yanimuzda belirdi. Gozleri parildryordu. “Buldunuz mu? 

Belgeleri buldunuz mu? Ne yaztyor?” 

“Sonra,” dedi Lockwood. “Sana merdivenleri gézetle demis- 

tim.” 

“Ha, sorun yok. Asagisi sessiz. Aaa, hem de el yazisi ve minik 

resimler de var. Bu harika...” 

“Cikin disari!” diye bagirdim. Kulagimda giderek artan 

bir baski hissettim. Penceredeki ay isig1 da sanki yogunlasmis 

gibiydi. 

“Evet,” dedi Lockwood. “Gidelim.” Arkamuz: déndiik... 

Ned Shaw’un iri seklini kapida gérdiik. 

Cikisi tikamisti. Belinin yan tarafina ve dirsegine birer 

mentese ilistirecek olsaniz, cirkin ama ise yarar bir déner kapi 

olabilirdi. 

“George, asagi kati ne zamandir gézetliyorsun?” diye sordum. 

“Sey, birkag dakikadir ne yaptiginiza bakmak icin buraya 

gelmis olabilirim.” 

Shaw’un gozlerinde bir zafer ve siiphe pariltisi vardi. “Elinde 

ne var, Lockwood?” dedi. “Ne buldun?” 

“Heniiz bilmiyorum,” dedi Lockwood diiriistce. Egilip belge- 

leri cantasina koydu. 

“Onlari bana ver,” dedi Shaw. 

“Hayir. Birak da gecelim liitfen.” 

Ned Shaw kis kis giildii; kayitsizca kapi koluna yaslandi. “Ne 

buldugunu gérene dek olmaz.” 

“Burasi tartigma yapacak bir yer degil,” dedim. Is: diisityordu: 
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Ay 1sig1 yavas yavas canlantyormus gibi déniip degismeye basla- 

misti. ‘ 

“Belki de farkinda degilsin,” dedi Lockwood “Bu oda...” 

Shaw yine giildii. “Ha, her seyi gériiyorum. Oliim isiltisini, 

miazmanin olusmaya basladigins. Biraz hayalet pusu bile var... 

Evet, burasi uzun siire kalinacak bir yer degil.” 
» 

Lockwood gézlerini kisti. “O zaman...” Kalicimi cekti. 

“Hemen gitmemize razi geleceksin.” Ona dogru bir adim atti. 

Shaw tereddiit etti ve... Su dedigim mentegeler aniden yerine 

gecmis ve bir giizel yaglanmis gibi, geriye kaydi ve gecmemize 

izin verdi. 

“Tesekkiirler,” dedi Lockwood. 

Lockwood’un bunu sakin ama biraz alayct bir tavirla séyleyisi 

miydi, yoksa benim son derece asagilayici ifadem veya George’un 

suratindaki giiliimsememi miydi, ya da i¢indeki 0 zapt edemedigi 

baski muyd: bilemiyorum, ama Ned Shaw’un sabri tasti. Kalicint 

cekti ve bir anda Lockwood’un sirtina hamle yapti. Bu hareketi 

biliyordum: Kuruntular, Heyulalar ve Cezbedenler iistiinde 

kullanilan, Komiyama D6niisii denen bir hareketti. Insanlar 

iistiinde kullanilmazdi. 

Ned kilicini cekerken hayretle bagirmam Lockwood’u uya- 

nr gibi oldu. Arkasina dénmeye yeltendi: Kilicin ucu belirli bir 

acida paltosunun kumasini styirdi, dikislere takildi ve deldi. 

Tam sol kolunun altina girdi. Lockwood bagirdi ve geriye si¢- 

radi. 

Shaw surati kizarmis, nefes nefese bir halde cilgin bir boga 

gibi pesinden gitti. 

Sahanligin ortasina varan Lockwood huzla arkasina déndii, 

diismaninin 6ne uzattig1 kilicina vurdu ve Shaw’un kulicli elinin 
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yukarisinda iki paralel cizgi cizdi. Shaw’un ceketinin yakas gev- 

seyip sarktu. Shaw dfkeyle bagirdi. 

Merdivenlerden ayak sesleri geldi. Kipps basamaklari ikiser 

ikiser ciktyordu. Kat Godwin ve minik Bobby Vernon da pesin- 

den geliyordu. Hepsi kiliclarini ¢ekmislerdi. 

“Lockwood!” diye bagirdi Kipps. “Neler oluyor?” 

“O baslatti!” diye bagirdi Shaw gilginlar gibi kili¢ darbelerini 

savusturmaya calisip, sahanlikta geri geri giderken. “Bana sal- 

dirdi! Imdat!” 

“Yalan séyliiyor!” diye bagirdim. Ama Kipps coktan ise karts- 

musti. Yan taraftan Lockwood’a kilicin1 savurdu. Lockwood’un 

onu goremeyecegi bir pozisyondaydi: Sinsi ve etkili bir saldirtydi. 

Tipik bir Fittes hamlesiydi. Shaw’un hain saldirisindan beri 

igimde artan 6fke patladi. Kilicimi kaldirip 6ne giktum. 

Ama Kipps’e ulasmama firsat kalmadan, Kat Godwin bana 

yetisti. Kiliclarimiz tiz ve yiiksek bir ses cikararak birlesti. ilk 

hamlesinin giicii neredeyse kilicim: diigiirmeme neden olacakti, 

ama bilegimi hemen diizeltip darbeyi savusturdum ve yerimde 

kaldim. Bir an icin, dylece kilitlendik: Katin parfiimiiniin 

limonumsu kokusunu hissediyor, sik gri ceketinin diizgiin 

ilmeklerini gérebiliyordum. Ayrilip birbirimizin etrafinda dén- 

diik. Ayaklarimiz toz kaldirtyor, giimiis rengi havada isiltilar 

olusturuyordu. Is1 cok diismiistii. Kulaklarim da fena halde 

cinliyordu. 

George da yan taraftan Lockwood’a ulagmaya ¢alisti. Onu 

hem Kipps’ten, hem de diger taraftaki Vernon’dan koruyordu. 

Lockwood Shaw’un ceketinin ikinci kolunu da ayirmisti. Ay 1s1- 

gtyla aydinlanmis zeminde minik minik turtukli kumag pargalan 

duruyordu. 
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Godwin gézlerine diisen saclarini geriye itti. Surati Gylesine 

sert ve kararliydi ki, mermerden yapilmis gibiydi. Belki de ben de 

o sirada Gyle géziikiiyordum. Zihnimin bir kism1 bana bagurtyor, 

durmam1 ve sakinlesmemi sdyliiyordu. Ama bunu yapmak haya- 

letli evlerde zordu. Insanin duygular zorlamiyor ve abartili bir 

hale geliyordu. Evet, cok ofkeliydim; hepimiz dyleydik. Ama evin 

havasinin hepimizi ne kadar asiri uclara cekecegini diisiiniiyor- 

dum... George, Vernon’: hizli bir dizi hamleyle geriye itiyordu. 

Kipps onu bacagindan giizelce nisan alip yaraladiginda geri 

cekildi. Lockwood sogukkanli ve sistematik hamlelerle, Shaw'un 

ceketini lime lime etmek iizereydi. Godwin’se... 

Kat Godwin’in bir sonraki hamlesi éncekilerden iki misli 

hizliydi. Solgun surattyla ve iri iri acilmis gozleriyle kilig tutan 

elime saldirdi. Kalicinin ucu bilek kemiklerimin arasindaki yere, 

el korumasinin hemen ardina saplandi. Derimi delip gegince 

bagirdim. Bilegimi tuttum. Parmaklarimin arasinda kandamla- 

lari belirdi. 

Sok icginde ona baktim. Sonra, bakislarim arkasina kaydi. 

Agzimi hayretle acildi ve geriledim. 

“Pes mi ettin?” dedi Godwin. 

Basimi sallayip, ardinda kalan bogs ¢alisma odasini isaret 

ettim. Ay 1siginin ortasinda, pencerenin altindaki aydinlik 

alanda yerden karanlik bir sekil yiikseliyordu. Sekil etrafa siddet 

dolu bir sessizlik yayryordu. Ay isiklari titreyip kalinlast; haya- 

let pusu seritleri sallandi ve zemine yakin bir yerde toplandi. 

Odadan disar1 buz gibi bir hava esti, bizi kapladi ve basamaklara 

dogru itti. O nahos miazma, i¢ bulandinic: yogun koku ta ciger- 

lerimize akin etti. 

Kat Godwin’den tuhaf bir ses cikti: arkasina bakti ve agzi 

267 



LOCKWOOD VE ORTAKLARI 

hayretle acilmis bir halde yanimda dikildi. Digerleri de kiliclarini 

indirmis, bizim gibi oraya bakakalmislardi. Sekil yiikselmeye 

devam etti. 

“Tanrim,” dedi birisi. “Bickerstaff.” 

Hayrr, Bickerstaff degildi. Bunu biliyordum. Bickerstaff degil, 

Wilberforce’tu. Aynaya bakan adamdi. Ama bu bile gordiigiimiiz 

hayaletle ilgili dehset verici gercegi tanimlamaya yetmiyordu. 

Insan seklini belli belirsiz andiriyordu, o kadarin: gérebiliyorduk. 

Ama nedense bir ters/ik vardi. Farkli acilardan d6niip kivriliyordu 

ve smokin giymis bir beyefendi gibi uzun boylu bir adam: andiri- 

yordu. Basinin hatlari gériilebiliyordu, iistiinde miithis bir agirlik 

varmis gibi basin1 egmisti, ama geri kalanini secemiyordum. 

Kollar sismisti, gégsii ve karni da tuhaf bir bicimde dalgalani- 

yordu. Her sey gélgelerde kaliyordu, ayrintilar: gsremiyordum. 

Sekil aydinlik kisimda sallanarak ve titreyerek yiikseldi. Adeta 

sirf kendisinin duyabildigi, gilgin bir miizige eslik ediyordu. 

Hareketleri dehset hissi yayryordu: Buz gibi havaya muazzam bir 

korku hissi salryordu. Kaslarimin hayalet kilidinden etkilendigini 

hissettim. Dizlerimin bagi kesildi ve elimdeki kilic¢ titredi. 

Sekil sarhos bir adam gibi sallanarak, basi boynunun etra- 

finda donerek, bedeni degiserek ve korkung, akici bir zarafetle 

kivranarak yiikseldi ve ay isigina karsi bir siluet olusturdu. 

Ardindaki pencerenin camlarinda buz aglari olusup katilasti. 

Basi hala Gniine egikti. Bedeninin hafif ama yine de kontrolsiiz 

kasitlmalart iki misline giktr. Adeta kendini paramparca etmek 

istiyor gibiydi. Basimi aniden kaldirdi ve bize bakts; 1s181 emen 

kapkara bir bosluk gibiydi. 

Kulaklarimda garesizlik dolu bir ses yankilandi: “Bickerstaff? 

Haytr! Bana aynay1 gosterme!” 
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Birisi, Godwin olabilirdi, giglik atmaya basladi. Haksiz da 

degildi. Sekil parcalanacakmis gibi titriyordu. Islak bir kopek 

gibi iki yana sallaniyordu. Bunu yaparken, onu olusturan kisim- 

lar koptu. Sanki bedenindeki etler titreyerek gevsiyor ve yere 

diisityordu. Bunlardan her biri yere diigerken, pargalar aciltyor, 

uzuyor ve kisa siyah sekiller belirip odada sekerek ilerliyordu. En 

sonunda, bunlar kaptya dogru ilerlemeye basladi. 

“Fareler!” dedi Lockwood. “Merdivenlere kogun! Kagin!” 

Lockwood’un sesi hayalet kilitlenmesini cézdii; teker teker 

egitimimiz devreye girdi. Ama ge¢ kalmistik; ilk olusan siyah 

sekiller bize varmislardi. Parildayan kapkara bedenli, cilgin bir 

ifadeyle bakan sapsari gézlii-ii¢ sekil, ziplayarak kapidan gecti. 

Bir tanesi dogrudan George’a saldirdi, ama George onu kilicini 

hizla savurarak alt etti. Fare patladi; Parlak mavi bir ektoplazma 

yagmuru Vernon'n ceketine sagildi ve ctyaklamasina neden oldu. 

Lockwood bir tuz bombas: atarak diger fareyi yaku; fare parlak 

bir alevle yanmaya basladi. Uciincii fare telasla kacip duvara tur- 

mandi. Pencereden étede, mavi alevler arasinda 0 cehennemden 

firlamis yaratik sigradi ve keyifle dans ediyormus gibi déndii. 

Dénerken eriyen etlerinin arasinda kaburgalari parladi ve kol 

kemikleri belirdi. Irili ufakl: et parcalar1 koptu; hayalet fareler 

duvarlardan tavana tirmandi. Kapidan daha da fazlasi geliyordu. 

“Geriye kacin!” diye bagirdi Lockwood yine. Agir agir, ne 

yapugini bilir bir tavirla geri geri yiiriiyor, yaklasan ve saldiran 

sekillere kilic sallryordu. George’la ben de ayni durumdaydik; 

Fittes ajanlarindan Shaw ve Godwin aramizda en diizenli bicimde 

karsilik verenlerdi. Shaw demir parcalari bir daire olusturacak 

bicimde yere serpti; béylece, yaklasan fareler yanip si¢radi ve geri 

déndii. Godwin saga sola tuz bombalar firlatryordu. 
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Kipps mi? Coktan kagmaya baslamigsti. Ayak seslerini édlek- 

ler gibi paldir kiildiir asagiya kacarken duyabiliyordum. Ama 

Bobby Vernon panige kapilmisti; ne saldirtyor, ne de geriliyordu. 

Kilict gevsek bir bicimde elinde duruyordu ve gézlerini karsi- 

sinda déniip duran kemikli seye dikmisti. Zayifligini hissetmisti. 

Misafirler bunu her zaman anlardi. 

Fareler duvarlardan ve tavandan ona yoneldiler. Bir tanesi 

basina atladi; Lockwood uzun paltosu ardinda savrularak o yone 

sicradi. Kilicini salladi ve fare yolu yarilamisken onu ikiye béldii. 

Plazma erimis yagmur damlalari gibi yere sagildi. 

Vernon inledi. Lockwood onu yakasindan tutup, merdiven- 

lere dogru cekistirdi. Sagdan ve soldan, siyah sekiller hala akin 

akin geliyordu. Bir tuz bombasi atip, cryaklayarak geri kacmala- 

rini sagladim. Tiim sahanlik tuzla ve demirle kaplanmisti, yanan 

fareler ufalip dort bir yana kacisti. 

Merdivenlere vardik. Lockwood Vernon: 6ne firlatti ve 

supiirgeligin orada kivranan bir farenin istiinden atlayrp hizla 

asagi inmeye koyuldu. Sona ben kaldim. Basimi ¢evirip bos 

odaya baktim. Canli alevlerin arasinda, pencerenin oradaki 

sey neredeyse tamamuyla kemiklere déniismiistii. Onu izlerken, 

geriye diistiigiinii, bir anda kendi etrafinda dénen bir diizine 

hareketli sekle déniistiigiinii gordiim. 

“Yalvartyorum,” diye kiikredi caresiz, uzaktan gelen ses. 

“Bana aynayt gosterme!” 

Derhal, kivrilarak inen basamaklardan koridora ciktim ve 

kendimi agik duran kaptya firlattim. 

“Aynay1 gésterme...” 

On kapidan verandaya, uzun, islak ve ay igigtyla aydinla- 

nan cimlere diistiim. Etrafimi yaz gecesi sardi; ilk kez, iceride 
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ne kadar iisiidiigiimii fark ettim. Shaw ve Godwin coktan yere 

kapaklanmuslardi. Vernon verandadaki siitunlardan birine sirtint 

dayamisti. George ve Kipps kiliclarini birakmislar, iki biikliim 

bir halde, nefes nefese ellerini dizlerine dayamislardi. 

Lockwood’sa gayet iyi durumdaydi. Mavi renkli diger isikla 

aydinlanmis, bir degnek kadar ince seklin ve hala déniip duran 

farelerin bulundugu pencereye baktim. Fareler sigrayip duvarlara 

yapistyor, asagi yukari kosuyor, tavanda ilerliyordu. Sekiller birle- 

sip ayriliyor, ara ara smokin ceketi ardinda sallanan bir Viktorya 

beyefendisi bicimini veriyor, sonra tekrar bir kemik yiginina 

déniistiirityorlardi. Isik titreyip séndii. Ev, ayin altinda kapka- 

ranlik kald:. ‘ 

Basimi cevirdim; bunu yaparken, zihnimde anlik ve nahos 

bir giilme sesi duydum. George’un sirt cantasinin arkasinda, 

soluk yesil bir 1s1k yanip hemen séndii. 
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“Yok et onu!” diye bagirdim. “Tek segenek bu. Onu firinlara 

gotiirecegiz ve o seyi derhal yakacagiz!” 

“Evet,” diye murildandi Lockwood. “Ama en pratik yol bu 

mu?” 

“Tabii ki degil,” dedi George. “Bunu bir anda yapamayiz. 

Bizim igin cok 6nemli... Genel olarak, psisik bilim igin de 6yle. 

Luce, kafama recel firlatman da uygun bir tartisma yontemi 

degil. Sakinlesmen gerek.” 

“Bu lanet kafatas: buradan gittiginde sakinlesecegim,” diye 

hirladim. Regel kasigini kavanoza firlattum. Kavanozun yan 

tarafina carpti, ¢in diye bir sesle sekti ve tereyaginin icine diistii. 

“Tih...” dedi zihnimde alayc: bir ses. “Ne kadar da ofkelisin... 

Bunlart izlemek cok keyifli.” 

“Sen de sesini kesebilirsin!” dedim. “Bu ise senin de karis- 

mana gerek yok!” 
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Sabah olmustu; daha fazla berrak gdkler, bir ge¢ kahvalt 

daha ve en azindan benim icin icimde biriken muazzam 6fkenin 

bosaltilmasi demekti. Kesik uykumda, ya da Hampstead ’den eve 

yaptigimiz uzun yolculukta bosaltamamistim; mutfaga girip de 

hayalet kavanozunu tezgahta gériince de bir faydas: olmamuisti. 

Ama o geceki olaylari konusurken, hayaletin boguk giiliisiinii 

zihnimde duydugum anda, kontrolii kaybetmistim. Kavanoza 

atildigimda, Lockwood benim onu oracikta parampar¢a etmemi 

son anda engellemisti. 

“Size sdyleyip duruyorum,” dedim. “Bizi eve gétiiren sey bu!” 

dedim. “O odadaki dehset verici olaylar biliyordu! Wilberforce’un 

hayaletinin orada olacagini biliyordu! Neden bize o belgelerden 

séz etti? Yukari kattaki caligma odasina cikabilmemiz icin. Bu 

sey intikamc: ve k6tii. Onu dinleyerek aptallik ettik. Diin gece 

bize nasil giildiigiinii duymalrydiniz. Simdi yine giiliiyor!” 

“Yine de, belgeleri ele gegirdik,” dedi Lockwood sakin bir 

tavirla. “Bu konuda yalan séylemedi.” 

“Ama bizi bu sekilde tuzaga diisiirdii, anlamiyor musunuz? 

Zayifligimizi kullaniyor. Bunu da zihnimde sesini duyurarak 

yaptyor! Sizin icin sorun yok... O igreng fisiltilarini siz duymu- 

yorsunuz!” 

“Ne kadar kotistin,” dedi kafatasi. “Neyse, kontrolii kay- 

betmemeye gayret et. Son duydugumda, konusmam icin bana 

yalvartyordun. Hem bana neden bu kadar nankér davrandzgini da 

anlamiyorum. Belgelerin yerini sbyledim, biraz da egzersiz yapma- 

nizt sagladim. Wilberforce gibi acinast ufak bir ruh size asla biiyiik 

bir zarar veremezdi.” Keyifle giildii. “Eee? Bir tesekkiir bekliyo- 

rum. 

Hayalet kavanozuna bakakaldim. Giinigig1 cam kenarlarinda 
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sessizce vurmaya devam ediyordu ve hayaletin surat: gériinmii- 

yordu. Ama zihnimde aniden bir kap1 acildi ve bir ansy1 gayet 

iyi hatirladim. Onceki gece, evde olan bir seydi... Gecmigsten 

yankilanan seslerden biriydi: 

“Wilberforce’u dene,” demisti ses. “Cok hevesli. Bunu 

yapar...” 

Ses tonu tanidikti. Hepsini gayet iyi biliyordum. 

“Oydu!” dedim parmagimla kavanozu isaret ederek. 

“Bickerstaff la ¢alisma odasinda konusan oydu! Aynay: bilmedi- 

gini sdylityor bir de... Ayna yapilirken, o da oradaydi! Sirf bu da 

degil; Wilberforce’un aynaya bakmasin: da o teklif etti!” 

Kafatas: plazmanin ortasindan bana siritti. “Cok etkileyici,” 

diye fisildadi. “Yetenegin var. Evet, zavall Wilberforce'un gordiigi 

seyle basa cukacak kadar gicli olmamast cok yazik. Ama arttk usta- 

min aynast yine diinyada. Belki de baska birisi kullanip aydinlanir.” 

Bunlart arkadaslarima sdyledim. Lockwood 6ne efildi. 

“Harika... Yine konusuyor. Aynanin esas olarak ne ise yaradigini 

sor, Luce.” 

“Bu pis yaratiga hicbir sey sormak istemiyorum. Ayrica, bize 

hayatta s6ylemez.” 

“Bir dakika,” dedi hayalet. “Giizelce sormay: dene. Biraz neza- 

ketin faydast olabilir.” 

Ona baktum. “Liitfen, bize aynanin ne ise yaradigint séyle.” 

“Defol! Bugiin bana hig nazik davranmadin. Hepiniz gidin de 

kafanizt kaynatin.” 

Varliginin gittigini hissettim. Plazma bulaniklasti ve kafa- 

tasim gézlerden sakladi. Dislerimi sikarak, son sdylediklerini 

tekrarladim. Lockwood giildii. “Siirekli olarak bizi dinleyerek 

birkag giizel ciimle 6grenmis,” dedi. 
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“Birkac tane daha duymasin1 isterim,” dedim 6fkeyle. 

“Sakin ol. Kendimizi ondan ayri tutmamuiz gerek,” dedi 

Lockwood. “En cok da sen, Lucy. Bizi kizdirmasina izin verme- 

meliyiz.” Kavanozun yanina gidip, plastik tupadaki kolu ¢ekti, 

hayaletle olan baglantimiz: kesti. Sonra, iistiinii bir bezle orttii. 

“Bize yavag yavas istediklerimizi veriyor, ama biraz kendi basi- 

miza kalsak iyi olur. Simdilik, onu biraz sessiz tutalim.” 

Telefon calinca, Lockwood yanit vermek icin ciktu. Ben de 

mutfaktan ciktim. Basim uyusmus gibiydi ve hayalet fisiltilarin 

yankilari hala kulaklarimda ¢inliyordu. Kafatasindan biraz uzak 

kaldigima memnun oldugum halde, kendimi daha iyi hissetmi- 

yordum. Bu, sadece ge¢ici bir uzaklasmaydi. Cok gegcmeden, yine 

onunla konusmami isteyeceklerdi. 

Oturma odasinda, biraz rahatladim. Pencereye gidip sokaga 

baktum. Disarida bir casus duruyordu. Dostumuz Ned Shaw’du. 

Beti benzi atmis, pespaye, yorgunluktan surat: donuklasmis Ned, 

yolun karsisinda cirkin bir posta kutusu gibi duruyor, dikkatle 

kapimiza bakiyordu. Belli ki, heniiz evine gitmemisti, ciinki 

iistiinde hala Lockwood tarafindan lime lime edilmis ceketi 

vardi. Bir elinde bir yerden aldiga bir kahve vardi ve berbat gozil- 

kiiyordu. 

Lockwood’un geri doniigii mutfaga girdim. George bulasik- 

lari yiktyordu. “Hala evi gézetliyorlar,” dedim. 

Lockwood evet der gibi basin: salladi. “Giizel. Ne kadar care- 

siz olduklarini gésterir. Kipps’in belgeleri ele gecirmemize verdigi 

yanit bu. Elimizde dnemli bir sey oldugunu biliyor ve sonraki 

adimimuizi bilememek onu korkutuyor.” 

“Ned Shaw sabahtan beri orada. Haline neredeyse iiziilece- 

sim. 
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“Ben iiziilmiiyorum. Kilig darbesini hala hissedebiliyorum. 

Senin yaran ne durumda, Lucy?” 

Kat Godwin’in kilicinin yaraladigi yere ufak bir bandaj sar- 

mustik. “Lyi.” 

“Hazir konu keskin nesnelerden acilmisken,” dedi Lockwood, 

“Telefondaki Barnes’di. PAKD, Jack Carver'in dliimiine neden 

olan hanc¢erle ilgili arastirmalarini tamamlamus. Bir Hint Mughal 

han¢ceri oldugunu séylemistim ya? Hakli giktim, ama yiizyili 

yanlis tahmin etmisim. 1700lerin baslarindanmis. Buna sasirdim 

dogrusu.” 

“Peki, nereden ¢alinmis?” dedi George. “Hangi miizeden?” 

“Tuhaf, ama hicbir miize bununla ilgili bir kayip duyu- 

rusunda bulunmamis. Nereden geldigini bilmiyoruz. Londra 

Miizesi’ndekinin neredeyse tipa tip aynisi. Birka¢g sene Gnce, 

Maida Vale Mezarligr’nda, bir Ingiliz askerinin mezarinda bulun- 

mus. Adam Hindistan’da goérev yapmis ve mezarinda daha cesitli 

seyler bulunmus. Bunlar cikarilmis, DEPRA tarafindan kontrol 

edilmis ve sergilenmis. Ama o hanger hala kutusunda duruyor- 

mus. O yiizden dbunun nereden geldigi hala sirrini koruyor.” 

“Hala Bloomsbury Antika Magazasrndan geldigini diisiinii- 

yorum,” dedim. “Dostumuz Winkman’den.” 

“En biiyiik siipheli 0,” dedi Lockwood. “Ama parasini neden 

geri almadi. Bulasiklari bitir artik, George. Buldugumuz belge- 

leri incelemek istiyorum.” 

“Bana biraz yardim edebilirsin,” dedi George. “Biraz isimiz 

hizlanir.” 

“Ama neredeyse bitirmissin,” dedi Lockwood rahat bir 

tavirla tezgaha sirtini dayayarak. Bahgedeki eski elma agacina 

bakt. “Ne biliyoruz?” dedi. “Diin geceden sonra, tam olarak ne 
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biliyoruz? Bu olayla ilgili olarak gelisme kaydettik mi?” 

“Barnes tarafindan édeme yapilabilmesini saglayacak pek bir 

sey bilmiyoruz,” dedim. “Kemik cami hala Winkman’de ve ne 

amacla kullanildigini hala bilmiyoruz.” 

“Diisiindiigiinden fazlasin biliyoruz,” dedi Lockwood. “Ben 

dyle diisiinityorum. Edmund Bickerstaff ve bence kavanoz- 

daki dostumuz, bakan her kiside feci bir etki uyandiran bir 

ayna yapmislar. Bunun baska bir amaci olmasi gerekiyordu. 

Kafatasinin da dedigi gibi, kisiyi aydinlatmasi gerekiyordu, ama 

bu riski baskalarinin almasini sagladilar. Wilberforce aynaya 

bakti ve bedelini 6dedi. Nedenini bilmiyoruz, Bickerstaff panik- 

leyip kagmis olabilir, ama Wilberforce’un cesedi evde birakilds. 

Bulundugunda, fareler coktan isi bitirmisti. Peki, Bickerstaff’a 

ne oldu? Onu bir daha géren olmadi, ama dirisi onu ve aynayi 

Kensal Green’e gomdii, iistelik bunu onlarin ellenmemesi talima- 

tint birakarak yaptu.” 

“Bence o kisi Mary Dulac’ts,” dedi George. “O yiizden, su 

‘[tiraflar’ bulmay1 cok istiyorum.” 

Lockwood evet der gibi basin: salladi. “Bunu her kim yap- 

tiysa, Bickerstaff gomiildii. Biz de onu cikardik. Hayaleti serbest 

kaldi ve George’u neredeyse hakladi.” . 

“Ayna da George’u neredeyse hakladi,” dedim. “Ustiinii hemen 

értmeseydik, bunu basaracakti.” 

“Oyle diyorsun ama,” dedi George. Bahceye baktyordu. 

“Kim bilir? Belki de bir sey olmazdi. Belki de tehlikeleri goriip, 

aynadaki seyi anlayabilirdim...” I¢ cekti. “Neyse, isim bitti. Bana 

havluyu verir misiniz?” 

Lockwood havluyu uzatti. “Modern gizem séyle: Birisi 

Carver'la Neddles'a ayna hakkinda bilgi verdi. Carver operas- 
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yonu diizenledi, ama Neddles éldii. Carver aynay: yiiklii bir 

miktara birisine satti ki bu kisinin Julius Winkman oldugunu 

diisiiniiyoruz. Ama sonrasinda kim oldugunu bilmedigimiz birisi 

tarafindan dldiiriildii. Ama Winkman’in aynaya sahip oldugunu 

diistintiyoruz ve Kipps'le salak ekibine karsi bu olay: kazanma- 

muizi saglayacak olan esas bilgi de bu.” Ellerini kavusturdu. “Iste, 

ne dersiniz? Bir dzet olarak nasil?” 

“Cok giizel.” George’la ben bir beklenti havasi icinde masada 

oturuyorduk. “Bence artik Bickerstaff'in belgelerini inceleyelim.” 

“Tamam.” Lockwood da yanimiza oturdu ve ceketinden 

6nceki gece hayaletli evden aldigi kirigmis kagitlart cikardi. Uc 

tane biiyiik kagitti ve tistlerinde onlarca senedir gizli kalmus 

olmanin izleri duruyordu; nem, kir ve solucanlarin didikleme 

izleri. Her sayfanin iki tarafi da incecik, miirekkeple yazilmis bir 

el yazisiyla kapliydi. Cogu sikisik yazilmisti, ama orada burada 

ufak resimler de vard1. 

Lockwood kagitlari kaslarini catarak pencereye tuttu. “Tiih, 

Latince,” dedi. “Yoksa Eski Yunanca m1?” 

George g6zliigiiniin iistiinden, gézlerini kisarak kagitlara 

bakt. “Yunanca olmadigi belli. Ortacag Latincesi olabilir... Ama 

biraz tuhaf géziikityor.” 

“Neden gizemli belgelerin ve yazilarin hep eski ve olii bir 

dilde olmas: gerekiyor?” dedim sikkin bir tavirla. “Fairfax madal- 

yonunda da ayn: sey olmustu, hatirlryor musunuz? St. Pancras 

mezar tasinda da.” 

“Bunlari okuyamuyorsun, degil mi, George?” dedi Lockwood 

George basint salladi. “Hayir. Ama okuyabilecek dirisini tani- 

yorum. Albert Joplin bu tiir tarihi belgeleri iyi desifre eder. Bana 

mezarlik kazilarinda birinde buldugu, 16. Yizyildan kalma bir 
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Incil’den séz ediyordu. Galiba o da Latinceydi. Bu belgeleri ona 

gésterip, terciimesini yapabilir mi diye sorabilirim. Tabii, énce 

gizlilik yemini ettiririm.” 

Lockwood dudaklarin: biizdii ve kararsizlikla masaya vurdu. 

“PAKD'ta da dil uzmanlari var, ama her seyi Barnes’a anlatirlar. 

Sonra, Kipps de her seyi 6grenir. Tamam, pek hosuma gitmedi, 

ama sanirim baska seceneZimiz yok. Bunlari Joplin’e gotiirebi- 

lirsin. Yok... En iyisi onu buraya ¢agiralim. Ned Shaw’un sana 

saldirip, disari giktigin anda bunlari almasini istemiyorum.” 

“Sekiller icin ne yapacagiz?” dedim. “Bunlar i¢gin bir uzmana 

gerek yok, degil mi?” 

Sayfalar1 masaya serdik ve ufak resimleri gérebilmek igin 

egildik. Her biri miirekkeple cizilmisti, anlatilanlarla ilgili farkli 

bir durumu temsil ediyordu. Biraz kaba cizimlerdi, ama cok 

ayrintiliydi. Sekillerin stilinden, giysilerinden ve temsil edilen 

sahnelerden, bunlarin cok eski bir zamana ait oldugu belliydi. 

“Viktorya déneminden degiller,” dedi George. “Bahse girerim 

ki, bunlar esas olarak bir Ortacag metninden alinmis. Belki de 

metin kendisi de dyledir. Bickerstaff bunlari bir yerde bulup, 

kopyalarini cikarmis olabilir. Fikirlerinin ilham kaynaginin da 

bunlar oldugunu tahmin ediyorum.” 

ilk cizimde, cukurun yanina egilmis uzun ciibbeli, bir adam 

vardi. Gece vaktiydi; gékte ay parildiyordu, arka planda da 

agaclar var gibiydi. Cukurun icinde bir iskelet duruyordu. Adam 

cukura uzanip, beyaz ve uzun bir kemik altyor gibiydi. Diger 

elinde de cukurdan yarisina kadar cikmis soluk renkli bir figiirii 

engellemek igin ince bir hag tutuyordu. 

“Mezar soygunculugu,” dedi Lockwood. “Hayaleti uzakta 

tutmak icin demir veya giimiis kullantyor.” 
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“Bizim kadar salak,” dedim. “Bunu giindiiz yapmasi ¢ok daha 

kolay olurdu.” 

“Belki de gece yapmasi gerekiyordur,’ dedi George yavasca. 

“Evet... Belki de dyle gerekiyordur. Bir sonraki resimde ne var?” 

Bir sonrakinde, yine ciibbeli bir adam vardi, 6nceki resim- 

deki adam olabilirdi ve tepedeki bir daragacinin yaninda 

duruyordu. Yine ay parildiyordu ve gokte kiime kiime bulurlar 

vardi. Daragacindan bozulmaya baslamis bir ceset sallaniyordu. 

Bir deri bir kemikti ve pacavralar igindeydi. Adam uzun ve ucu 

kivrik bir hancerle cesedin kollarindan birini kesiyor gibiydi. 

Yine hag: yukari kaldirmisti ve bu sefer iki hayaleti uzak tut- 

maya ¢alistyordu: Bunlardan biri daragacindan sarkan cesedin 

dniinde bulanik bir bicimde géziikiiyordu, digeriyse iirkiitiicii 

bir bigimde daragacinin direginin ardinda duruyordu. Adamin 

yaninda, agzi acik bir cuval duruyordu. [lk resimdeki kemik bu 

cuvalin icindeydi. | 

“Bu adam pek dost edinemez,” dedi Lockwood. “Iki hayaleti 

rahatsiz etmis.” 

“Mesele de bu,” dedi George alcak sesle. “Kasztlt olarak Bir 

Misafirin bagli oldugu kemikleri ariyor. Kaynaklari artyor. Sonra 

ne yaptyor?” 

Ayni seyi, bu sefer tugla duvarli bir odada yapryordu. 

Duvarlardaki raflar veya oyuklar kemik ve kafatasi yiginlariyla 

doluydu. Ayaklarinin dibinde duran agik cuvalla, adam en yakin- 

daki raftan bir kafatasi secerken, bir yandan da sakin bir ifadeyle 

elindeki hac: ag soluk sekle tutuyordu. Bunlardan ikisi énceki 

kizgin hayaletlerdi ve yanlarinda bir yeni hayalet duruyordu. 

“Bir yeralt: mezari veya 6lii kemiklerinin muhafaza edildigi 

bir yer,” dedi Lockwood. “Eskiden eski kilise avlulari doldugunda, 
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kemikleri baska yerlere gotiiriirlerdi. Bu i¢ resim de bir Kaynagin 

en iyi bulunabilecegi yerleri gésteriyor. Dérdiinciideyse...” Sayfay1 

cevirdi ve sustu. 

“Aa,” dedim. 

Dordiincii resim digerlerinden farklrydi. Bunda bir adam 

tas bir odadaydi ve acik kapida géziiken engin yesillik alanlarin 

iistiinde giines parildiyordu. Ahsap bir masanin baginda, birka¢ 

kemik pargasindan bir sey insa ediyordu. Kemikleri birbirine 

dikiyor ve bunlar ufak ve yuvarlak bir nesneye ilistiriyor gibiydi. 

Bir cam pargasina. 

“Bu, bir kilavuz,” dedim. “Kemik caminin nasil yapildigini 

gosteriyor. O salak Bickerstaff da bu talimatlari izlemis olmalt. 

Besinci bir resim var m1?” 

Lockwood son sayfay: aldi ve arkasini cevirdi. Bir resim daha 

vardi. 

Resmin ortasinda, kemik cami aynasi alcak bir siitunun veya 

tabanligin ustiinde dik bigimde duruyordu. 

Bunun iistii biiyiik, soluk renkli ciceklerle siislenmisti. Solda 

tabanliga bakarken hafifce egilmis bir adam vardi. Ellerinden 

birini gozlerinin iistiine siper etmisti ve piir dikkat aynaya baki- 

yordu. 

Boyle yapmasi gerekmis olabilirdi, ciinkii siitunun diger tara- 

finda eski ciibbeli ve yelekli bir grup insan duruyordu. Hepsi birer 

kadavra gibi bir deri bir kemikti. Bazilarinin hala kafataslarinin 

iistiinii yer yer kaplayan saclari ve suratlar: vardi. Digerleriyse, 

coktan iskelet seklini almisti. Ciibbelerinin altindan kemikleri, 

kemikten bacaklari ve ayaklari géziikiiyordu. Kisacasi, higbiri 

pek saglikli goziikmiiyordu. Hepsi kemik camina ve onlara dik- 

katle bakan adamz ilgiyle izliyordu. 
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Sayfaya ve kalabaligi olusturan minik sekillere baktik. 

Giinesli odaya derin bir sessizlik hakimdi. 

“Hala anlayamiyorum,” dedim bir siire sonra. “Ayna ne 

amacla kullaniltyor?” 

George boguk bir ses cikararak Oksiirdii. “Ardina bakmak 

icin.” 

Lockwood evet der gibi basin: salladi. “Bu, bir ayna degil. Bir 

pencere. Diger Tarafa agiliyor.” 

Tik, t1k. 

Uciimiiziin birden irkildigi pek sik olmaz. Tamam, yani 

Bayan Barrettin mezarini actigimizda hepimiz irkilip sicrama 

rekorlarimizi kirmistik, ama o gece vaktiydi. Giindiizleyin? 

Hayir. Asla bu tiir bir sey olmazdi. Ama bu sefer, mutfak pen- 

ceresine vuran tirnaklarin ve ardinda duran gélgenin gériintiisii 

buna yetmisti. O y6ne baktik; kemikli bir el pervaza tutunmustu. 

Ciliz bir boynu ve omuzlan, tuhaf, sekilsiz bir kafay: saran tel tel 

saclar1 gordiim. Taburemden firladim; Lockwood’un sandalyesi 

buzdolabina ¢arpti. George Gylesine geriye sicradi ki, kapinin 

ardindaki paspasa dolandi ve bunu kapip korkuyla 6ne uzatti. 

Bir an icin, hicbirimiz konusamadik. Sonra, biraz toparlan- 

dik. 

Bu sey d/#é olamazdi. Neredeyse 6glen olmak iizereydi. Yine 

oraya baktim. Giines arkasinda kaltyor, sekli neredeyse tama- 

muyla gélgede birakiyordu. Sonra, lime lime bir hasir sapka ve 

siritan pis bir surat gordiim. 

“Ha, Flo gelmis,” dedi Lockwood. 

George gézlerini kirpistirdi. “Flo Bones mu? O, bir kiz 

muyd1?” 

“Oyle oldugunu diisiiniiyoruz. Kesin olarak kanitlanmadi.” 
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Penceredeki surat iki yana kipirdadi. Konusuyor gibiydi; en 

azindan, agzi telasla bir dizi hareket yapiyordu. Elini hizla salli- 

yor, sertce cama vuruyordu. 

George afzi acik bir halde bakakaldi. “Sessiz sakin ve iyi 

huylu demistiniz.” 

“Oyle mi? Hig hatirlamiyorum.” Lockwood evin arka kismini 

igaret etti; surat pencereden kaybolurken, Lockwood da mutfak 

kapisina yéneldi. “Winkman’le ilgili olmali! Harika! [htiyacumiz 

olan tek sey buydu. Onu iceri alacagim. Lucy. Kagitlar gizle. 

George, sen de seker cikar ve caydanligin altini ac.” 

George pencerede kalan kir izlerine bakt. 

“Sence cay mi igmek isteyecek? Bana daha ziyade saf alkol 

igmek isteyebilecek bir kiz gibi geldi.” 

“Kahve,” dedim. “Bir de hemen bir tavsiyede bulunayim. 

Sakin kizla ilgili kétii bir yorum yapma. Hemen alintyor. 

Muhtemelen, bégriinii deser.” 

“Hayatumin éykiisii,” dedi George. 

Disarida yaz kuslar1 belki de bahce basamaklarindan 

cikan kiz yiiziinden sok gecirip sus pus kesilmisti. Lockwood 

yana ¢cekildi ve Flo Bones iri Wellington postallariyla, kumas 

cantastyla, asik suratiyla ve geri cekilmis sularin kokusuyla 

igeri girdi. Kapida durdu ve dik dik, hicbir sey séylemden bize 

bakt. 

Giinisiginda, mavi renkli pofuduk paltosu sade ve neredeyse 

renksiz géziikiiyordu. Saclarinin nerede bittigini, hasir sapkasinin 

nerede basladigi belli degildi. Blucininin 6n tarafinda kocaman, 

gri renkli bir camur lekesi ve yuvarlak suratinda yedi farkli renk, 

kir izi vardi. Bir baska deyisle, gecenin tiim dehset verici izlerini 

tastyordu. Ama mavi gézleri tereddiitlii, hatta endiseliydi. Sanki 

286 



FISILDAYAN KAFATASI 

giinisigi ve belki de iginde bulundugu ortam onu biraz iirkiitmiis 

gibi 6nceki halinden daha cekingendi. 

“Hos geldin,” dedi Lockwood kapry1 kapatip. “Gelmekle cok 

iyi ettin.” 

Eskici kiz yanit vermedi; sessizce mutfakta etrafina bakini- 

yor, tiniteleri, istiflenmis yiyecekleri ve malzemeleri inceliyordu. 

Birden, nehir kenarinda ¢alisirken, nerede uyudugunu, ne yedi- 

gini merak ettim... Hafifce dksiirdiim. “Selam, Flo. Sana kahve 

yapalim.” 

“Evet, kahve iyi olur... Giiniin bu saatinde uyanik olmaya 

alisik degilim.” Sesi hatirladigimdan daha alcak ve diisiinceliydi. 

“Giizel bir evin varmis, Locky. Etkileyici. Digarida 6zel bir koru- 

man bile var galiba.” | 

“Ha, Ned Shaw mu?” dedi Lockwood. “Onunla tanistin m1?” 

“Ben onu gordiim, ama o beni gormedi. Bir gazete okurken 

sizmis gibiydi. Yine de, arka tarafa dolanip bahce duvarinin 

oradan sessizce geldim. Sizin gibilerle goriistiigiimti kimsenin 

gormesini istemem.” Siritti ve muhtesem beyazliktaki disleri 

gortindii. 

“Haklisin,” dedi Lockwood. “lyi yapmissin.” 

George kahve yaptyordu. [mali imal: dksiirdii. 

Lockwood kaslarin: catti. “Aa, pardon. Sizi tanistirayim. Flo, 

bu George. George, bu da Flo. Pekala, bize ne haberler verecek- 

sin? Julius Winkmanle ilgili bir sey duydun mu?” 

“Duydum,” dedi Flo. Biraz durdu ve bir etki yaratmayi 

bekledi. “Winkman oldukca hizli davranmis; o sey sadece bir- 

kac giindiir elinde, ama coktan bir seyler ayarlamaya koyulmus. 

Tabii, elindeki sey cok degerli oldugundan olabilir, ama belki de 

bundan miimkiin olan en kisa siirede kurtulmaya ¢alisiyordur. 
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Neden? Ciinkii kétii bir sey. Ha, bir de bununla ilgili bir siiri 

sdylenti duydum.” 

“Bu séylentilerden bazilar1 Winkman’in Jack Carver’ dldiir- 

diigiiyle ilgili mi?” diye sordum. 

“Ha, o olay1 duydum,” dedi Flo. “Anladigim kadartyla, burada 

dlmiis. Neyin var, Locky? Ismin cikacak. Hayir, Winkman’in 

bundan sorumlu olduguyla ilgili bir sey duymadim, ama bir ilgisi 

olduguna emin olsam da o aynayla temas eden herkesin basina 

kétii seyler geldigini konusuluyor. Winkman’in adamlarindan biri 

aynaya bakmis. Onu durduracak kimse yokmus. Adam élmiis. 

Evet, biraz seker alirim, tesekkiirler.” George bir tepside ona kah- 

vesini ve sekerligi uzatmist. 

“Bir de corba kasigi ver,” dedim. “Vakit kazaniriz.” 

Kiz mavi gézlerini bana cevirdi, ama sekeri koyarken bir sey 

demedi. “Acik arttirmaya gelince,” dedi, “Blackfriars yakinlarin- 

daki bir yer var... Thames'in kuzey yakasinda, orada is yapan 

ticari gemilerin eski depolarinin bulundugu bir bélge. Depolarin 

birgogu su anda bos ve oraya kimse geceleyin gitmiyor. Benim 

gibiler hari¢. Winkman yarin o depolardan birini kullanacak... 

Eski Rostick Balikcilik deposu, hemen kuyida. Iceri girecek, 

adamlarint yerlestirecek ve satisi yapip tiiyecek. Hepsi bir, iki saat 

icinde olup bitecek. Biiyiik bir hizla isi tamamlayacak.” 

Lockwood dikkatle ona baktyordu. “Saat kacta?” 

“Gece yarisi. Sadece seckin miisteriler gelecek.” 

“Giivenlik olacak mi?” 

“Ha, tabii. Nobet tutan adamlar olacak.” 

“Deponun yerini biliyor musun, Flo?” 

“Evet, biliyorum. Orada arastirma yapmistim.” 

“Peki, yarin gece yarisi su yiiksekligi ne kadar olacak?” 
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“Derin. Gelgitin doruk noktasindan biraz daha yiiksek ola- 

cak.” Kaslarini catip bana bakti. Hayretle bir ses cikarmistim. 

“Senin neyin var?” | 

“Aklima bir sey geldi. Yarin aksam! Ayin on dokuzu... 19 

Haziran, cumartesi! Muhtesem Fittes partisinin diizenlenecegi 

gece. Tamamuyla unutmustum.” 

“Ben de,” dedi Lockwood. “Ama her ikisini de yapabiliriz 

sanirim. Evet... Neden olmasin? Bellegimizden silinmeyecek bir 

gece olabilir.” Masaya gidip bir sandalye cekti. “George; ¢aydan- 

lik, Lucy; biskiiviler. Flo, otursana liitfen.” 

Kimse hareket etmedi; hepimiz ona baktik. “Her ikisini de 

derken?” dedi George. 

“Cok basit.” Lockwood siritiyordu. Giliimseyisinin aydinligi 

oday: kaplad:. “Yarin aksam, partinin keyfini ¢ikaracagiz. Sonra 

da aynayi calmaya gidecegiz.” 
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Kurt gibi ag hayalet fareler tarafindan saldiriya ugramaktan 

daha stresli bir sey varsa,o da sik bir partiye gitmek zorunda 

olmak ve giyecek higbir sey bulamamak. Londra Sosyetesi isimli 

bir dergiye abone olan Lockwood’a gére, bu tiir davetlerde kilik 

kiyafet kodu erkekler icin takim elbise, kadinlar icinse kokteyl 

elbiseleriydi. Ajanlarin ayni zamanda ajans iiniformalari giyip 

kiliclarint kuganmalarina izin veriliyordu, ama Lockwood ve 

Ortaklarrnin iiniformasi: olmadigindan; bu da bize pek fay- 

dali olmayacaktu. Gardirobumda biraz gayretle ‘elbise’ olarak 

tanimlanabilecek birka¢ sey vardi, ama ‘kokteyl’ kism: kesin- 

likle uymuyordu. Fittes Yildéniimii Partisi’nin sabahinda fark 

ettigim bu gercek beni ani bir panige bogdu. Bunun hemen 

ardindan, Regent Sokagindaki magazalari telasla bir bir ziya- 

ret ettim; dgleye dogru, nefes nefese alis veris torbalariyla ve 

ayakkabi kutulariyla geri dénmiistiim. Lockwood’la koridorda 

karsilastik. 
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“Bunlarin higbirinin dogru olup olmadigini bilmiyorum,” 

dedim, “idare edecegim. Sen ve George ne giyeceksiniz?” 

“Bir yerlerde bir seylerim olmali. George gidip kafasina 

vursa bile bir takim elbiseyi digerlerinden ayirt edemez. Ama bu 

konuda bir sey yapmadi; son iki saattir, arkadagi Joplin burada. 

Metni inceliyorlar.” 

Lockwood bunlari séyledikten sonra, oturma odasindan 

gelen, birbirini bastiran sesleri duydum. “Terciimesini yapabili- 

yor mu?” 

“Bilmiyorum. Cok muglak bir metin oldugunu séyliiyor. 

Ama ¢ok heyecanlandi. O ve George birer baykus gibi sesler cika- 

rarak metni inceliyorlar. Gel de bak. Adamin gitmesini istiyorum 

zaten. Bu gece icin hazirlanmamuz gerek. Hem gidip Flo’yu da 

ziyaret etmeliyim.” 

Albert Joplin’i son gérdiigiimiizden beri aradan iic giin gec- 

misti ve agikcasi, adamin var oldugunu tamamuyla unutmustum. 

Ufak tefek mezarlik arsivcisi o tiir bir adamd1. 

Onu, Kensal Green hirsizliginin ardindan son gérdiigiimde, 

stres icinde ve ofkeliydi; mezarlikta giivenlik sorumlularini azar- 

lamakla mesguldii. 

Belli ki, o sirada keyfi yerindeydi. Iceri girdigimizde, o ve 

George bir fiskos masasina karsilikli oturmuslar, dnlerindeki 

Bickerstaff belgelerini inceliyor, yiiksek sesle giiliip duruyorlardi. 

Joplin onu hatirladigim kadar kambur ve cilizdi; omuzlari da 

hala ince bir kepek Srtiisityle kapliydi. Ama o giin, surat: paril- 

diyor, gozleri isildiyordu. Bir genesi olacak kadar sansl: olsaydi, 

eminim ki heyecandan sefgirirdi. Iceri girdigimizde, hizl hizl 

notlar tutuyordu. 

“Aa, merhaba, Bay Lockwood!” diye seslendi. “Metnin ince- 
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lemesini daha yeni bitirdim. Bana gésterdiginiz icin tesekkiir 

ederim. Inanilmaz bir kesif.” 

“Terciimesi nasil gitti?” diye sordu Lockwood. 

Joplin elini karigik saclarinin arasinda gezdirdi; havaya 

minik, gri renkli bir kepek bulutu yayildi. “Heniiz terciimesi 

bitmedi, ama elimden geleni yapacagim. Bir tiir Ortacag Italyan 

lehcesi gibi... Biraz muglak. Ustiinde ¢alisip size haber vere- 

cegim. Bay Cubbins ve ben bu konuyla ilgili harika sohbetler 

yaptik bile. Tipki benim kafamda bir geng. Cok zeki ve merakli 

bir yapiya sahip.” 

George sirf bir kanarya yutmus bir kedi gibi degil, bu yiizden 

basi oksanmis bir kedi gibi goziikityordu. “Bay Joplin aynanin da 

bir o kadar 6nemli oldugunu diisiiniiyor,” dedi. 

“Evet. Edmund Bickerstaff zamaninin Otesinde bir adamd1,” 

dedi Joplin kalkarak. “Cilginin tekiydi tabii, ama bir 6nciiydii.” 

Bir obek kagidi toparlayip bir ¢antaya ukti. “Aynanin ¢alin- 

mis olmasi trajik bir olay. Bulundugu takdirde, derhal PAKD 

bilim adamlarina verilecek olmasi da trajik. Sahada calisan 

bizim gibilerle hicbir sey paylasmazlar... Bu tiir sorunlardan 

hazir konu agilmisken, Bay Cubbins’e heniiz aradiginiz diger 

belgeyi bulamadigim: sdyledim... Mary Dulacin ‘Itiraflarin’ 

diyorum. Bunun bir diger kopyasinin bulunabilecegi bir baska 

kiitiiphane de aklima gelmiyor... Ama Marissa Fittes’in Kara 

Kiitiiphanesi’nde olabilir. Gergi orasi da yasak bélge.” 

“Neyse,” dedi Lockwood. “Sorun degil.” 

“Size tiim arastirmalarinizda basarilar dilerim,” dedi Joplin. 

Bize giiliimsedi; kalin ve yuvarlak cerceveli gézliigiinii cikarip, 

diisiinceli diisiinceli ceketinin kenartyla sildi. “Basarili olursaniz, 

acaba bana... Yok, dilimi tutamadim. Ciiretimi bagislayin.” 
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Lockwood sakin bir tavirla konustu. “Arastirmalarimizla 

ilgili bilgi veremem ve George’un-da vermeyecegine eminim. O 

yiizden, bir siire sonra gériislerinizi yazil: olarak bekliyor olaca- 

gim, Bay Joplin. Bize vakit ayirdiginiz icin tesekkiir ederim.” 

Ufak tefek arsivci selam verdi ve giiliimseyerek gitti. Lockwood 

George’un koridordan geri dénmesini bekledi. 

“Kipps bugiin de evin 6niine Kat Godwin’i yerlestirmis,” dedi 

George. “Joplin’e kiz bir sey sordugu takdirde, onunla konusma- 

masini tembihledim.” 

“Gérdiigiim kadartyla, yine iyi anlastiniz,” dedi Lockwood. 

“Evet. Albert cok mantikli seyler sdyledi. Ozellikle de 

PAKD’la ilgili. Bir seyi ellerine gecirdiklerinde, onu bir daha 

géren olmuyor. Bu ayna cok 6zel bir sey olabilir. Yani, bunun 

bir tiir pencere olmasi fikri inanilmaz. Normal Kaynaklarin 

bir sekilde hayaletlerin gecmesi icin bir delik veya gecit olustur- 

dugunu biliyoruz. Bu seyse bir stiri Kaynak gibi... Cok sayida 

hayalet kemiginden yapilmis bir sey... Belki de icine bakabile- 

cegimiz kadar biiyiik bir delik olusturuyordur...” Yan yan bize 

baktu. “Bu gece aynay: geri alabilirsek, onlara teslim etmeden 

énce bakmanin bir zarari olmaz. Buraya getirmeyi ve...” 

‘Aptallasma, George!” Lockwood bagirinca, ikimiz de irkil- 

dik. “Zarar1 olmaz mi? Bu ayna insanlari dldiirityor!” 

“Beni dldiirmedi!” diye itiraz etti George. “Evet, evet, sadece 

bir anligina baktugim: biliyorum. Ama giiven iginde bakmanin 

bir yolu olabilir.” 

“Joplin sana béyle mi dedi? Sagmalik! O, catlagin teki ve bu tiir 

bir seyi kurcalamay: diisiiniiyorsan, sen de dylesin. Simdi, aynay1 

buluyoruz ve Barnes’a teslim ediyoruz. Bu kadar. Anlasildi mi?” 

George gézlerini devirdi. “Evet.” 
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“Bir sey daha var. Ona bu gece yapacaklarimizdan s6z ettin 

mi?” 

“Hicbir sey sdylemedim.” George’un surati her zamankinden 

daha ifadesizdi; yanaklarinda iki ufak pembelik belirdi. “Hicbir 

sey sdylemedim.” 

Lockwood dikkatle ona baktu. “Umarim séylememissindir... 

Neyse, unutalim gitsin. Hazirlanmamuz gerek, ayrica daha yapa- 

cak cok isimiz var.” 

Gercekten de vardi. Sonraki bir kag saat, iki farkli, ama 

iist liste gecmis gérev icin hazirlanirken telas icinde gecti. Her 

zamankinden cok daha fazla sayida magnezyum fisegiyle dolu 

sirt cantalarimiz hazirlandi ve normal postallarimizi ve is giy- 

silerimizi de iglerine koyduk. Lockwood ve George Portland 

Sira Evleri’nde nébet tutan Kat Godwin’in keskin bakislarindan 

sakinmaya ¢aligarak, bunlari arka kapidan disari cikardilar ve 

birka¢ saat geri donmediler. Bu arada, ben de en iyi kiliclarimizi 

parlattim ve saatlerce koridordaki aynanin 6niinde ayakkabilar 

ve elbiseler denedim. Hicbirinden pek memnun degildim, ama 

en sonunda lacivert renkli, diz boyu ve yuvarlak yaka bir elbisede 

karar kildim. Kollarimi tombul, ayaklarimi da biiyiik gésteri- 

yordu ve midemde daraldigi kisimdan hig emin degildim. Bunlar 

haricinde, miikemmeldi. Ayrica, kilicimi asabilecegim bir kemeri 

de vard. 

Elbisemle ilgili tereddiidii olan tek kisi ben degildim. 

Birisi yanlislikla hayalet kavanozunun Grtiisiinii acmusti ve 

surat yeniden belirmisti. Ne vakit yanindan ge¢sem, abartul1, 

dehset ve tiksinti dolu ifadelerle bana baktyordu. 

Arkadaslarim eve ge¢ déndiiler; aksam olmak iizereydi. 

Birlikte yemek yedikten sonra giyindik. George’un gardirobu- 
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nun derinliklerinden giizel bir takim elbise giydigini gériince 

sasirdim. Kollar: ve popo kismi biraz gevsekti ve eskiden bir 

orangutana aitmis gibi géziikiiyordu, ama idare edecek gibiydi. 

Lockwood odasindan hayatimda gérdiigiim en sik smokinle ve 

papyonla cikt. Saclari geriye taramisti ve kilici_parildryordu; 

belindeki giimiis bir zincirden sarkiyordu. 

“Lucy, ¢ok hos olmussun,” dedi. “George, sen de idare eder- 

sin. Ha, senin igin bir sey getirdim, Luce. Bu harika elbiseyle iyi 

gidebilir.” Elimi tuttu ve ucunda ufak elmas bir ucun oldugu, 

giimiis halkalardan olusan bir kolye verdi. Gercekten de cok 

giizeldi. 

“Ne?” dedim kolyeye bakarak. “Bunun nereden buldun?” 

“Vardi. Ama taktiginda, agzini kapatmani dneririm. Oyle 

daha zarif goziikiirsiin. Tamam, taksinin korna ¢galdigini duyu- 

yorum. Gitmemiz gerek.” 

Saygideger Fittes Ajansrnin merkezinin bulundugu Fittes 

Evi Trafalgar Meydanrnin hemen asagisinda, Strand’deydi. 

Saat sekizden birka¢ dakika sonra oraya vardik. Parti yiiziinden, 

sokagin bazi kesimleri trafige kapatilmisti. Kalabaliklar Charing 

Cross Istasyonu’nun yakinlarina toplanmis, konuklar: izliyordu. 

Mermer giriste, kapilarin her iki yaninda megaleler yantyordu. 

Iki kat uzunlugundaki aydinlatilmis bayraklar da duvarlardan 

sarkryordu. Her birinde Gergeklik Feneri’ni tutan, saha kalkmus 

tekboynuzlar vardi. Bunlarin altinda, giimiis renkli harflerle basit 

ve gurur verici bir yazi vardi: 50 SENE. 

Ustiine leylak dallar1 serpilmis mor bir hal: kapilardan yola 

kadar uzaniyordu. Bunlar biraz ilerideki kordonun ardinda 

duran fotografcilari, imza almak isteyen avcilari ve televizyon 
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kameralartyla arkalarindan gelen metrelerce kabloyu evden uzak 

tutuyordu. Strand’in ortasinda ufak bir sira olusturmus olan 

limuzinler konuklari indirmeye hazir bekliyorlard.. 

Taksimiz de ardinda ufak duman bulutlari birakarak bu 

siraya girdi. Lockwood alcak sesle bir kiiftir savurdu. “Metroyla 

gelmemiz gerektigini biliyordum. Eh, aruk bu konuda bir sey 

yapamayiz. George, gomlegini icine soktun, degil mi?” 

“Endiselenmeyi kes. Dislerimi bile firgaladim.” 

“Tanrim, resmen ¢aba harcamisin. Tamam, gidiyoruz. Herkes 

en iyi tavrini takinsin.” 

Taksiden indigimizde, bir anda flaslar patladi ve makine 

klikleri duyuldu (ama bunlar bir anda dindi, ciinkii kimse kim 

oldugumuzu bilmiyordu); birka¢ kisi imza istemek icin elini ne 

uzatti; ayaklarimin altinda yumusak ve ince leylak dallarinin 

ezildigini, spot isiklarinin parlakligini ve mesgalelerden yayilan 

ilikligi hissettim. Sonra, gri tiniformal: bir usagin davetiyemize 

bakip bizi iceri aldigi siitunlu girisin basamaklarindan ¢ikarken 

serinligi hissettim. 

Fittes Evine geleli bir seneden uzun bir siire gec¢misti. 

Milakatimda bagarisiz oldugumdan beri bir sene gecmisti. Los 

isikli panelleri, yumusak altin renkli 1g1g1, koyu renkli koltuklar1 

ve ajansin brosiirleriyle dolu masalari gayet iyi hatirlryordum. 

Icerideki keskin leylak cilastnin kokusunu ve o ayricalik havasini 

da. Bir sene 6nce, resepsiyondan Gteye gecememistim. Kimse 

benimle ilgilenmemisti ve gézyaslart icinde odanin karsisindaki 

Marissa Fittes’in demir bir biistiiniin altina cokmiistiim. Biist 

hala oyugunda duruyordu: Sert iradeli bir okul miidiresi gibiydi. 

Giiliimseyen Fittes ajanlari bizi resepsiyon alaninin Stesine 

gecirirken,ayak seslerinin yankilandigi1 mermer zeminli alana 
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ve zamanla kararmis yagli boya tablolarin bulundugu bdliime 

gotiiriirlerken, biist bizi izliyordu. Ustiinde saha kalmis tekboy- 

nuzlarin oldugu birkag cift kaprdan daha gectik. Giimiis renkli 

ceketler giymis, ¢enelerindeki gamzelere kadar birbirinin aynis1 

olan usaklar bize sert birer selam caktilar; oraya dogru yiiriiyor 

olmamuz, belli ki hayatlarina bir anlam katmisti. Ayni anda 

kapilari iki yandan actilar, bir ses ciimbiisii ve sik bir manzarayla 

karsi karsiya gelmemizi sagladilar:- 

Kocaman, genis bir resepsiyon odastydi ve tsi! 1si1 avizelerle 

aydinlatilmisti. Helezon bicimindeki alg: siislerle kapli stiikolu 

yiiksek tavanda Fittes Ajansinin en basarili psisik maceralarin- 

dan bazilari temsil edilmisti: Bond Sokag: hamaminda Duman 

Miinferitiyle savasan Marissa Fittes; saat tam gece yarisini vurur- 

ken, Highgate Terérii’niin kafasina bir tugla indiren Fittes ve 

Tom Rotwell; ajansin ilk sehitlerinden zavalli Grace Peel’in trajik 

éliimii... Bunlar okul giinlerimizden bildigimiz, efsanevi ve kah- 

ramanca anlardi. Burasi, her seyin basladigi, psisik algilamanin bir 

sanata déniistiigii, egitimimizin temeli olan Fittes E] Kilavuzu'nun 

gelmis gecmis en biiyiik operasyoncu tarafindan yazildigi yerdi... 

Icime derin bir nefes cektim, omuzlarim: diklestirdim ve 

son derece yiiksek topuklarima takilmadan 6ne dogru bir adim 

attim. Giimiis bir tepside icki ikram edildi; pek de klas olmayan 

bir tavirla, hizla bir portakal suyu aldim ve etrafima bakindim. 

Vakit heniiz erken oldugu halde, icerisi coktan kalabalikti ve 

bu insanlarin Londra’nin en iyileri oldugunu anlayabilmek icin 

psisik bir Goriis yeteneZi gerekmiyordu. Saclar geriye taranmis, 

diizgiin suratli, panter postlar: kadar kapkara ve kaliteli smokin- 

ler giymis erkekler, gézleri parildayan, kendine giivenen, sil 1g1] 

tuvaletler giymis miicevherle biiriinmiis kadinlarla konusuyor- 
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lardi. Bir yerde, Sorun basladigindan beri kadin modasinin daha 

renkli ve ciiretkar oldugunu okumustum. Bu bilgi dogru gibiydi. 

Kadinlardan bazilarinin giysilerinin kumasi, ¢ok dikkatle bak- 

tiginizda sizi kor edebilirdi. Ayni sey, gayet ciiretkar dekolteleri 

icin de gecerliydi; George’'un gozliigiinii her zamankinden daha 

biiyiik bir istekle sildigini fark ettim. 

Tiim gésteris ve sasaa biraz rahatsizlik vericiydi ve ilk once 

bunun nedenini anlayamadim. Sonra, daha énceden gece vakti 

hic o kadar cok yetiskini bir arada gormedigimi fark ettim. Cocuk 

garsonlar kalabaligin arasinda ustalikla ilerliyor, ne oldugunu bil- 

medigim kanepeler servis ediyorlardi. Birka¢ gen¢ ajan da vardi; 

cogu Fittes’tendi, ama bazilar1 da Rotwell’dendi. Sarap kirmizisi 

ceketlerinden ve kibirli tavirlarindan kendilerini belli ediyorlard1. 

Geri kalan konuklarsa yetiskindi. Gergekten de 6zel bir davetti. 

Odanin bazi yerlerindeki ince giimiis cami siitunlari tavanla 

birlesiyordu. Her biri icgindeki lambalarla aydinlatilmisti ve farkli 

tuhaf renkler sagiyorlardi. Bunlar turistlerin gormek i¢in para 

ddedigi su meshur Kalinti Siitunlariydi. O sirada, iclerindeki 

seyler kalabaliktan géziikmiiyordu. Salonun karsi tarafindaki 

bir platformda, bir yayl: dértliisii neseli, hareketli ve insani can- 

landiran bir miizik calryordu. Sokaga cikma yasagindan sonra, 

melankolik miiziklerin calinmasi yasakti, ciinkii tatsiz diisiince- 

lere neden oluyordu. Kalabaligin konugma sesleri de kesinlikle 

canliydi: Her yerden kahkaha sesleri geliyordu. Bir giiliimseyen 

maskeler denizi arasinda yiiriidiik. 

Lockwood ickisini yudumladi. Sakin ve gayet rahat géziikii- 

yordu. George (tiim cabalarina ragmen) adeta birileri iistiinde 

gecmis gibi biraz ezik duruyordu. Ben de yanaklarimin kizar- 

digindan ve saclarimin bozuldugundan emindim; kesinlikle 
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etraftaki diizgiin gériiniimlii kadinlardan daha pespaye géziikii- 

yordum. “Demek burasi,” dedi Lockwood. “Her seyin merkezi.” 

“Kendimi /i¢ buraya ait hissetmiyorum.” 

“Harika géziikiiyorsun, Luce. Tiim bu ortamin icinde diin- 

yaya gelmis gibisin. Oyle geri adim atma; az nce, bir kadinin 

poposunu kilicinla diirttiin.” 

“Olamaz. Gercekten mi?” 

“Bir de, dyle hizli arkana dénme. Az nce, garsonu neredeyse 

ikiye bélecektin.” 

George evet der gibi basin: salladi. “En iyisi, hareket etme. 

Benim tavsiyem bu.” Yanindan gegen garson cocuktan bir 

kanepe ald: ve dikkatle inceledi. “Artik burada oldugumuza gére, 

ne yapacagiz? Bunun ne oldugunu bilen var m1 yahu? Mantar ve 

ektoplazma gibi géziikiiyor. Ustii képiiklii.” 

“Burasi, sonraki gérevden aklimizi biraz uzaklastirabilecegimiz 

miikemmedl bir yer,” dedi Lockwood. “Saat on bir kirk beste Flo’yla 

bulusacagiz. O yiizden, rahatlayacak ve insanlarin arasina karisacak 

kadar vaktimiz var. Burada devlet dairelerinden, sanayi alanindan, 

bircok 6nemli sirketten ve kurulustan bir siirii davetli var. Bize gele- 

cekteki gérevlerimizi verecek kisiler onlar... Tabii, bu gece her seyi 

dogru yaparsak. O yiizden, biraz dolanip, insanlarla konusmaltyiz.” 

“Tamam...” dedim. “Nereden baslayalim?” 

Lockwood yanaklarini sisirdi. “Higbir fikrim yok...” 

Odanin kenarinda durup davetlilerin sirtlarini, siislerini, 

miicevherlerini, vals yaparken yanimizdan gectiklerinde ince ve 

esmer enselerini izledik. Kahkaha sesleri, bir tiirlii asamadigimiz 

bir duvar gibiydi. Ickilerimizi igtik. 

“Kimleri tantyorsun, Lockwood?” diye sordum. “Dergileri 

sen okuyorsun.” 
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“Sey... Sakalli, uzun boylu, acgik renk sagli ve dislerini gés- 

tererek giilen adam Rotwell’in sahibi Tom Rotwell. Sanzrim, 

su da leylak patronu Josiah Delawny. Kirmizi suratli ve favorili 

olan. Onunla konusmayacagim. Bir hayalet avi sirasinda bir aile 

yadigarimt kirdilar diye iki Grimble ajanini kirbacladigi biliniyor. 

Onunla sohbet eden kadin, Fairfax Demirciligin yeni patronu 

Angeline Crawford olmal:. Fairfax’in yegeni. Muhtemelen, o da 

konusmamamiuz gereken birisi. Ne de olsa, amcasini 6ldiirdtik.” 

“Bunu bilmiyor, degil mi?” 

“Hayir, ama gorgii kurallar: denen bir sey var.” 

“Barnes gérdiim,” dedi George. Gergekten de, dedektif biraz 

ileride biyiklarini asip bir sampanya kadehinden ickisini igmeye 

calisryordu. O da bizim gibi kalabaligin kenarinda tek basina 

duruyordu. “Kipps de burada! Buraya nasil girmis? Bu parti bize 

ima ettikleri kadar 6zel degilmis.” 

Kipps'in de aralarinda bulundugu bir grup Fittes ajani yani- 

mizdan gectiler. Kipps bizi gésterip bir sey sdyledi. Diger ajanlar 

kahkahalarla giilmeye basladilar ve uzaklastilar. Keyfim kacmis 

bir halde, tepemizdeki avizelere baktim. “Eskiden burada calisti- 

gina inanabiliyor musun, George?” 

Evet der gibi basin: salladi. “Evet. Buraya ne kadar ait oldu- 

gumu gorebiliyorsun.” 

“Burasi bir ajanstan ziyade, bir malikane gibi.” 

“Bu konferans salonlari ve Kara Kiitiiphane biraz gésterisli. Ama 

ofislerin geri kalani dyle degil. Gerci Kipps ne yazik ki gayet tipik.” 

Lockwood birden saskinlikla bagirdi; ona baktugimda, gozleri 

parildiyordu. “Aslinda, son dnerimi bos verin,” dedi. “Insanlarla 

konusmay1 unutun. Kim bunu yapmak ister ki? Cok sikici. Su 

kiitiiphane nerede, George?” 
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“Birkag salon étede. Ama acik degildir. Sadece kidemli ajan- 

lar girebilir.” 

“Sence iceri girebilir miyiz?” 

“Neden?” 

“Aklima Joplin’in ‘[tiraflar’ ile ilgili séyledigi sey geldi. Kara 

Kiitiiphane’de bir kopyasinin olabileceginden s6z etmisti... Ben 

de diisiindiim ki, madem buradayiz...” 

Tam o sirada, kalabalik iki yana cekildi ve Lockwood sustu. 

Cok uzun boylu ve giizel bir kadin bize dogru geliyordu. Ustiinde 

ince, giimiis gri, yiirtidiigiinde hafifce parildayan bir tuvalet 

vardi. Ince bileklerine giimiis bilezikler takmisti, boynunda da 

giimiis bir tasma kolye vardi. Saclari, uzun, siyah renkli ve giirdii; 

boynunun etrafina tatli liileler halinde diisiiyordu. Elmacik 

kemikleri oldukca belirgin oldugu halde, cok hostu ve otoriter 

ve dolgun bir agz: vardi. [lk izlenimim, yasca benden biraz daha 

biiyiik olduguydu, ama koyu renkli, uyanik gézlerinde uzun 

stiredir giice sahip bir kisinin pariltisi vard1. 

Kisacik kesilmis beyaz saclar1 ve soluk tenli, kasli geng bir 

adam arkasindan “Bayan Penelope Fittes,” dedi. 

Onu tanimistik. Ama beni yine de sasirtmisti. Bas rakibi 

Steve Rotwell’in aksine, Fittes ajansinin sahibi olan bu kadin rek- 

Jamdan uzak dururdu. Onu hep tiknaz, orta yasli bir is kadini ve 

meshur biiyiikannesi kadar sert bir kadin olarak hayal etmistim. 

Kesinlikle béyle degil. Bana son anda buldugum elbisemle ve 

ayakkabilarimla ne kadar huzursuz oldugumu hatirlativermisti. 

Baskalarinin da bir anda toparlandiklarini, omuzlarini dikles- 

tirip kendilerine daha cok giiveniyorlarmis gibi durduklarini 

gérdiim. Lockwood’un bile yanaklar: kizarmisti. George’a bak- 

madim, ama kipkirmizi kesildigine emindim. 
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“Anthony Lockwood, hanimefendi,” dedi Lockwood basiyla 

selam verip. “Bunlar da meslektaslarim...” 

“Lucy Carlyle ve George Cubbins,” dedi kadin. “Evet. Sizlerle 

tanistigima cok memnun oldum.”. Diisiindiigiimden daha kalin 

bir ses vardi. “Combe Carey Dadanmasindaki basariniz beni 

etkiledi. Arkadasimin cesedini kurtardiginiz icin sizlere minnet- 

tarim. Size herhangi bir konuda yardim edebilirsem, liitfen beni 

haberdar edin.” 

Koyu renkli gézleri suratlarimizi teker teker taradi. Peki der 

gibi giiliimsedim; George da ciyaklar gibi bir ses cikardi. 

“Bu gece bizi davet etmeniz, bizleri sereflendirdi,’ dedi 

Lockwood. “Muhtesem bir salon.” 

“Evet, Fittes koleksiyonundan da bircok eser burada.” 

“En giiclii Kaynaklar... Hepsi zararsiz hale getirildi tabii, 

ciinkii siitunlarimiz Sunrise giimiis camindan yapilmistir ve 

demir destekleri ve tabanlar: vardir. Gelin, size géstereyim...” 

Bizim icin kenara ¢ekilen kalabaligin arasindan salina salina 

ilerledi. Soluk yesil bir isikla aydinlatulmis en yakindaki cam 

siitunda, metal bir cergeveye yipranmis bir iskelet asiltydi. “Biiyiik 

bir ihtimalle elimizdeki en meshur sey,” dedi Penelope Fittes. 

“Hayaleti Mud Yolu Tayfi olarak bilinen soyguncu Long Hugh 

Henratty’nin kalintilari. Biiyiikannem ve Tom Rotwell cesedini 

1962’de Yaz Giindéniimii'nde gece yarisi buldular. Rotwell mezar 

kazarken, Marissa safaga kadar elindeki demir kiireSi cilginlar 

gibi sallayarak hayaleti uzak tutmaya ¢aligti.” Ev sahibemiz boguk 

bir sesle hafifce giildii. “Hep dedigim gibi, iyi ki biiyiikannem 

usta bir tenis oyuncusuydu, yoksa bunu yapmaya nasil dayanir 

veya nisan alirdi? Ama psisik arastirmalar o zamanlar daha emek- 

leme dénemindeydi... Ne yaptuklarini bilmiyorlardu.” 
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Iskelet camur kahverengisiydi; kafatasinin birka¢ disi vardi 

ve alt cenesi yoktu. Legen kemiginin altindaki bir kalca kemigi 

haricinde, bacaklari ve ayaklari da yoktu. 

“Hugh Henratty kétii durumda géziikiiyor,” dedim. 

Penelope Fittes evet der gibi basin: salladi. “Dediklerine gére, 

vahsi kopekler cesedini cikarip bacaklarini yemisler. Bu da haya- 

letin neden o denli 6fkeli oldugunu aciklayabilir.” 

“Tavuklu kanepe ister miydiniz?” Geng bir garson, altin bir 

tepsideki kanepelerle yanimizda belirdi. George bir tane aldi, 

Lockwood ve ben nazikce geri cevirdik. 

“Affedersiniz,” dedi Penelope Fittes. “Davet sahibinin siirekli 

olarak dolasmasi gerekir! Hic“kimseyle uzun vakit geciremezsi- 

niz... Ne kadar muhtesem olsalar da.” Tatli tatli Lockwood’a 

giiliimsedi, hiilyali hiilyali George’la bana basin: salladi ve 

yanimizdan uzaklasti. Kalabalik gecmesi igin ikiye ayrildi ve 

pesindeki soluk suratli adam da pesinden gidince yine tek basi- 

miza kaldik. 

“Eh, diisiindiigiimden daha hos birisiymis,” dedi Lockwood. 

“Fena birisi degil,” dedim. 

Tavuklu kanepesini yemekte olan George omuzlarini silkti. 

“Ben burada ¢aligirken, bu kadar dostane tavirli degiidi. Siradan 

ajanlar onu hig gérmezler; asla dairesinden inmez. Ama gu 

yanindaki beyaz sacl: adam var ya? Ozel asistani olan... Iste, 0 

herkesle muhatab olurdu.” George’un bakislarinda giicenik bir 

ifade belirdi. “Beni isten atan da oydu.” 

Kalabaliga baktim, ama Penelope Fittes ve asistani gitmis- 

lerdi. “Seni tanimadi galiba.” 

“Evet. Haklisin. Muhtemelen, beni unutmustur.” George 

elindeki kanepenin geri kalanini yakinlardaki saksili bir bitkinin 
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topragina sapladi ve bol pantolonunu cekistirdi. Birden, aklina bir 

sey gelmis gibi gozleri parildadi. “Az once, Kara Kiitiiphane’den 

séz ediyordun, Lockwood. Biliyor musun, kisa bir gezintiye cikip 

oraya girip giremeyecegimize gz atabiliriz.” 

Salonun kenarindan agir agir ilerleyerek bize yolu gésterdi. 

Pencerelerin ardinda, yaz alacakaranligi giderek koyulastyordu. 

Renkli spot isiklar1, hareket halindeki kalabaligin iistiinde tuhaf 

géz yanilsamalart ve gélgeler olusturuyordu. Siitunlarin iginde 

tuhaf sekiller beliriyordu. Bunlar leylak, mavi ve yesil renkli tayf- 

lardi. Birkag¢ siitunda, camin icinde hayaletler beliriyor, sessizce 

disart baktyor, amagsizca daireler cizerek siiziiliiyordu. 

“Bundan emin miyiz?” dedim. Yakinlardaki bir kapinin gol- 

gesinde duruyor, kalabaligi izleyip gériinmeden kacacak bir firsat 

artyorduk. Penelope Fittes biraz ileride diizgiin, sari renkli bir 

biyigi olan yakisikli ve gen¢ bir adamla sohbet ediyordu. Saclar 

kocaman bir ar kovani gibi sekillendirilmis bir kadin birisinin 

esprisine tiz bir kahkahayla yanit verdi. Platformdaki caz grubu 

canli ama kederli bir bluegrass sarkisi calmaya basladi. Yan kapi- 

lardan siirekli olarak garsonlar geliyor, bir 6ncekinden daha da 

giizel yiyecekler servis ediyorlardi. 

“Kimse bizimle ilgilenmiyor,” dedi George. “Simdi...” 

Onun pesinden kapidan gectik ve ayak seslerimizin yanki- 

landigi mermer bir koridora giktik. Besi bronz, biri giimiis renkli 

alt: asansoriin bulundugu bir alana ciktik. Duvarlara gen¢ ajan- 

larin yagli boya portreleri asilmigti. Bazilari giiliimseyen, bazilari 

hiiziinlii kizlar ve erkekler, giimiis grisi ceketleri iginde cok giizel 

resmedilmislerdi. Her birinin altindaki tabanliklarin Gniine ince 

kiliclar ve cigek celenkleri yerlestirilmisti. 

“Sehit Kahramanlar Koridoru,” diye fisildadi George. “Buraya 
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resmimin asilmasini hig istemedim. $u giimiis renkli asansérii 

gortiyor musunuz? Dogruca Penelope Fittes’in dairesine gidiyor.” 

George bizi giderek daralan ve sadelesen birbirine bagli bir 

dizi koridordan gecirirken, arada bir durup kulak kesildi. Partinin 

sesleri uzakta kaldi. Lockwood’un elindeki hala icki kadehi vardi; 

smokinin icinde her zamanki kadar zahmetsizce yiiriiyordu. Ben 

de aptal elbisemle ve ayakkabilarimla pesinden gidiyordum. 

En sonunda, George kalin gériiniislii ahsap bir kapinin 

Sniinde durdu. “Uzun yoldan geldik,” dedi. “Kimseyle karsgilas- 

mak istemedim. Kara Kiitiiphane’nin bir hizmetli girisi var. Oras1 

acik olabilir. Ana kapilar gecenin bu saatinde kesin kilitlidir. 

Orada Marissa Fittes’in Misafirlerle ilgili kendi kitap koleksiyonu 

ve bircok nadir bulunan eser var. [ceri girmemizin kesinlikle 

yasak oldugunun farkindasiniz, degil mi? Yakalanirsak, tutukla- 

niriz ve ajansimizi kaybedebiliriz.” 

Lockwood icgecegini yudumladi. “Birisinin igeri girme sansi 

ne kadar?” 

“Ben burada c¢alisirken bile, kapidan iceri s6yle bir bakmam- 

dan fazlasina izin verilmezdi. Sadece kidemli personel oray1 

kullanir ve su anda hepsi partidedir. Zamanlama kotii degil. 

Ama uzun siire kalmamaltyiz.” 

“Yeteri kadar iyi,” dedi Lockwood. “Séyle bir g6z atip, hemen 

cikariz. Hep dedigim gibi, hirsizlik sosyallesmekten cok daha 

eglenceli. Zaten kapi bityiik bir ihtimalle kilitlidir.” 

Ama kilit degildi; birkag saniye sonra igerideydik. 
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Fittes Evinin Kara Kiitiiphanesi sekiz késeli, cam kubbeli, tam 

iki kat yiiksekliginde genis bir yer cikti. Gece vakti oldugundan, 

kubbenin yiizeyi karanliktu, ama altindaki fenerlerden kiitiip- 

hanenin ortasina hafif bir isik yanstyordu. Duvarlar kat kat 

kitapliklardan olusuyordu ve zemin kattan baslayan metal bir 

balkon tiim katlari dolastyordu. Iki yerde, helezoni merdivenler 

durdugumuz zemin katina iniyordu. Zemin daha ziyade koyu 

renkli maun panellerden yapilmisti, ama tam ortasinda, daha 

acik renkli parkelerde saha kalkmis bir tekboynuz resmi vardi. 

Odanin ortasinda fazla esya yoktu; oraya buraya birkag okuma 

masasi, iginde kitaplar ve baska nesneler bulunan cam biifeler 

yerlestirilmisti. Tam karsimizda cift kapilar vardi. Kapilar kapali 

ve kilitliydi. Bir yerden bir jeneratériin ugultusu geliyordu; bu 

ses haricinde, kiitiiphane olduk¢a sessizdi. Hava serin, isik lostu. 

Her kitap rafinin iistiindeki duvara monte edilmis lam- 

balar, yari karanlik kiitiiphanede ucusan atesbécekleri gibi 
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goziikiiyordu. Kitaplar mor, koyu kahverengi ve siyah renkli 

pahali derilerle ciltlenmisti. Sadece zemin katinda yiizlerce kitap 

olmaliydi. 

“Cok etkileyici...” dedi Lockwood hayretle. 

George'un orada cipslerin ve tuhaf deneylerin yan: sira, tam 

alanini bulmus oldugunu, kiitiiphanelere bayildigini diisiine- 

bilirsiniz, ama biraz gergindi ve kimse var mi diye balkonlara 

bakarken dudagini sirtyordu. “Once koleksiyon endeksine giz 

atmamiz gerek,” dedi. “Okuma masalarinin birinin iistiinde 

olmali. Gelin de bana yardim edin. Uzun siire burada kalma- 

maltyiz.” 

Hizla pesinden odanin aydinlik merkezine dogru gittik. 

Etraftan git gikmuyordu. Cift kapilarin ardindan bir ugultu 

geliyordu: O kattaki baska bir yerden partinin yankilarini duya- 

biliyordum. 

Kapinin en yakinindaki masada kocaman deri kapli bir kitap 

duruyordu. George bunu acti ve heyecanla bagirdi. “Endeks 

burada! Simdi, sadece ‘Mary Dulac’n Itiraflart’nin listede olup 

olmadigina bakmamuz gerek.” 

Sayfalari cevirirken, en yakindaki biifelere baktum. 

Lockwood da ayn: seyi yapiyordu. “Burada da kalintilar var,” 

dedi. “Koleksiyon bitmek tiikenmek bilmiyor. Tanrim, Chatham 

Delinmesi olayinin érgii sisleri de burada.” 

Yanimdaki biifenin kenarindaki miirekkeple yazilmis etikete 

bakuum. “Gérdiigiim kadartyla, yanimda birisinin delinmis ciger- 

leri var.” 

George bikkinlikla ofladi. “Ikiniz dalga gecmeyi keser misiniz? 

Burasi...” Durdu. “Evet! Ever... Inanamryorum! ‘Itiraflar’ gergek- 

ten de burada! Kitabin numarasi C/452. Bu odada bir yerde.” 
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Lockwood kararlilikla igecegini bitirdi. “Harika. Tam olarak 

ne arayacagiz?” 

“Kitaplari gézden gecirin. Sirtlarinda numaralar olmal:!” 

Raflara kosup kitaplara baktim. Gercekten de her birinin 

sirtinda deriye basilmis altin renkli sayilar vardi. “Burasi A’lar 

sirasi, dedim. 

Lockwood en yakindaki merdivene kostu ve basamaklar 

hizla cikti. Ayakkabilari1 metal balkonda hafifce yankilandi. 

“B/53, B/54... B’lerden baska bir sey yok... Daha ileriye baka- 

cagim.” 

“Numara neydi?” dedim. 

“Sss!” dedi George birden durdugu yerde kasilip. “Dinleyin! 

Cift kapilarin ardindan sesler ve kilide sokulan bir anahtarin 

sesi geldi. 

Harekete gectim. Arkadaslarimin ne yaptigini gérmedim. 

Kendimi durdugum yerdeki raflarin arasinda duran ve odanin 

ortasini aydinlatan gérdiigiim ilk biifenin ardina attim. Kapi tam 

acilirken, hemen biifenin arkasina egildim; yiiksek topuklarimla ve 

parti elbisemle, ciplak dizlerimi geneme iyice dayayarak ¢émeldim. 

Agik kapidan birkag saniye partinin ugultusu geldi, ama kapi 

kapanica kesildi. 

Sonra, bir kadinin sesini duydum. Tanidikti; diisiindii- 

giimden cok daha kalin bir sesti. “Buras: daha sessizdir.” dedi 

Penelope Fittes. 

Gézlerimi simsiki yumdum ve dislerimi sikica dizlerime daya- 

dim. Ah, Lockwood! Diisiinmeden yaptigi bir sey daha bizi felakete 

dogru siiriikliiyordu. Gecenin o kisminin rahatlayarak gecmesi 

gerekiyordu... Tehlikeli kismi Winkman icin saklayacaktk. 

Ahsap zeminde ayak sesleri duyuldu. Odanin ortasina 
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dogru, George'un birka¢ saniye énce durdugu yere yiiriiyorlardi. 

Kacinilmaz cigligi ve yerimizin belli olmastyla birlikte yasanacak 

soku bekledim. 

“Ne séylemek istiyordunuz, Gabriel?” diye sordu Penelope 

Fittes. 

Gézlerimi agtim ve yanima baktigimda kalbim duracak gibi 

oldu. Kilicim biifenin yan tarafindan disari uzantyordu. Giimiis 

ucu da isikta hafifc¢e parildiyordu. 

Nazik ve saygili bir adam konustu. “Uyeler sabirsizlantyorlar, 

Bayan Fittes. Onlara islerinde yeteri kadar yardim etmediginizi 

diisiiniiyorlar.” 

Penelope yine o boguk kahkahasini patlattu. “Her tiirlii 

yardimi yaptyorum. Bu zorlu isi basaramayacaklarsa, onlarin 

sorunu.” 

Cok agar agir kilicimi yanima cekmeye koyuldum. 

“Bunu onlara s6ylememi ister misiniz?” dedi adam. 

“Onlara kesinlikle sdéylemelisiniz. Kimsenin bakicisi degi- 

lim!” 

“Haklisiniz, hanimefendi, ama ilham kaynaklari sizsiniz... 

Bu da ne?” 

Birden, donakaldim ve dudagim1 isirdim. Suratimdan akan 

bir damla ter ceneme kadar indi. 

“Mahkim Burragein delinmis cigerleri,’ dedi Penelope 

Fittes. “Biiyiikannem suclarla cok ilgiliydi. Koleksiyonuna kattigi 

baz: seylere inanamazsiniz. Bazilarinin bize bunca senedir biiyiik 

faydas: dokundu. Ama bu cigerler degil. Bunlarin kesinlikle psi- 

sik giicii yok.” 

“Bir kiitiiphane icin tuhaf bir siis esyasi,” dedi adam. “Beni 

okumaktan alikoyar.” 
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Yine bir kahkaha duyuldu. “Ama buraya bir seyler okumak 

icin gelen bizleri alikoymaz. Daha 6nemli seyler diisiiniiriiz.” 

Ses tonlar degismis, birden boguklasmisti. Sanirim, diger 

yone dénmiislerdi. Kilicimin geri kalanini hizla yanima ¢ektim; 

sonra, biiyiik bir dikkatle yana egildim ve biifenin kenarindan 

onlara baktim. Dért metre kadar Otede, iki kisinin karanlik 

siluetini gérdiim. Penelope Fittes tiknaz, orta yasli bir adamla 

konusuyordu. Adam papyonlu ve smokinli parti konuklarindan 

biriydi; gérebildigim kadartyla, gayet kalin bir ensesi ve pembe, 

yuvarlak bir surati vard.. 

“Hazir konu sira digi geylerden acilmisken,” dedi Penelope 

Fittes. “Size verecek bir seyim var.” Aniden hareket edince, tekrar 

yerime gizlendim. Ayakkabilarinin koyu renkli ahsap zeminde 

git git sesler cikardigini duyabiliyordum. “Bunu iyi niyetimin bir 

gostergesi olarak kabul edin.” 

Nereye gittigini, bana yaklasip yaklasmadigini géremi- 

yordum. Biifenin ardina daha da sigindim. Bir sey basimi 

kaldirmama neden oldu. Lockwood tam yukaridaki balkona 

yiiz tistii uzanmusti. Metale ve karanliga karigmak icin elinden 

geleni yaptyordu. Siyah smokininin biraz faydasi oluyordu. Soluk 

suratiysa giin gibi ortadaydi. Ona basin: diger tarafa cevirmesini 

igaret ettim. 

“Lucy!” dedi sessizce dudaklarini oynatarak. 

“Ne?” 

Once ne dedigini anlayamadim. Birkac kere dudaklarini 

oynatarak bir sey sdéyledi. Bakislarin1 benden odanin ortasina 

cevirdi. Sonra, ne dedigini anladim: “Kadehim!” 

Basimi biifenin kenarindan azicik uzatinca, gercekten de... 

Kalbim yine duracak gibi oldu. icki kadehi odan ortasindaki 
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ufak caml1 biifenin iistiinde duruyordu. Spot 1sig1 Adeta kasten 

iistiine cevrilmis gibiydi. Isildryordu. Kadehin dibindeki kirmizi 

stvinin tortularini bile gérebiliyordunuz. 

Penelope Fittes o biifeye yéneldi. Tam yaninda duruyordu; 

kadeh omzuyla ayni hizadaydi. Biifenin alt cekmecelerinden 

birini acti ve bir sey cikarmaya koyuldu. Tek yapmasi gereken, 

basini kaldirip kadehle burun buruna gelmesiydi. Ama dyle yap- 

madi. Akli baska bir yerdeydi. Cekmeceyi kapatti ve konuguna 

déndii. ” 

“Bunu tamir ettik,” dedi. “Ayrica, denedik. Yine harika ¢ali- 

styor. Umarim Orpehus Cemiyeti 6ncekinden daha verimli bir 

bicimde kullanir.” 

“Cok naziksiniz, hanimefendi. Size minnettar olacaklar. 

Tesekkiirlerini size mutlaka iletecegim ve deneylerinin nasil git- 

tigini haber verecegim.” 

“Giizel. Size partiye geri dénmenizi tavsiye etmem. Kutunun 

iginde ne oldugu belli. Ama suradan ¢ikabilirsiniz.” 

Ayakkabilar yine cit git sesler gikardi... Dehset icinde iceri 

girdigimiz ufak kapinin benden pek de uzakta olmadigin: fark 

ettim. Gizlendigim yerin tam yanindan gececeklerdi. Bir an 

donup kaldiktan ve ne yapacagim1 bilemedikten sonra, harekete 

gectim: Ayakkabilarimi teker teker cikardim, parmaklarimi yere 

bastirdim ve kendimi hafifce yukari ittim. Boéylece, iki ayagimi 

yere basa basa geri gidebilirdim. Artik ¢omelir vaziyette degil- 

dim; her iki ayagimin topugunu yere basiyordum ve sirtim1 

biifeye yaslamistim. Tek elimle ayakkabilarimi aldim, digeriyle 

de kilicim: sikica tuttum. Bir seye carpip ses cikarmasini engel- 

lemek istedim. Bunlari ne kadar siirede yaptuugimi bilemiyorum. 

Beklemeye basladim. Lockwood yukarida basini duvara 
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cevirmisti ve gdlgelere karigmisti. Ayak sesleri yaklast: ve biifenin 

tam birka¢ adim yanindan gecerken, Penelope Fittes’in ¢igek par- 

fiimiiniin kokusunu hissettim. Adamin kolunun altinda ahsap bir 

kutu vardi. Cok biiyiik degildi, olsa olsa bir cetvel uzunlugunda 

ve birkac santim derinligindeydi. Kapinin yaninda duraksadikla- 

rinda, bir an icin kutuyu daha iyi gérdiim. Kapaginin ortasinda 

ufak ve tuhaf bir sembol vardi. Uc telli, egik kenarli ve diiztabanli 

bir arp1 andirtyordu. O heyecan dolu anda bile kaslarimi cattum: 

Bu sembolii daha nce gérmiistiim. 

Kadin konuguna kapry1 acti ve harekete gecmem gerekti. [ki 

kisa adimda, biifenin diger tarafina gectim ve tekrar ¢6meldim. 

Ev sahibemiz arkasini déndiigiinde beni géremeyecekti. 

Kapi1 kapandi; adam bir sey demeden gitmis olmaliyd.. 

Penelope Fittes biifenin yanindan gecip ilerledi. O ge¢tikten sonra, 

tekrar ilk gizlendigim pozisyona geri déndiim. Kitiiphanede hizli 

hizl: yiiriiyiisiinti dinledim. Odanin tam ortasina varinca aniden 

durdu. Etrafina bakintyor olmaliydi. George’u ve Lockwood’un 

kadehini diisiindiim... G6ézlerimi simsiki yumdum. Sonra, ayak 

sesleri devam etti, kisacik bir an icin partinin ugultusu ve anah- 

tarlarin kilitte déniis sesi duyuldu. Ancak o anda nefesimi dogru 

diiriist disari birakabildim. 

“lyi hareketlerdi, Luce,” dedi Lockwood balkonda dogrulup. 

“Cevik bir yenge¢ gibiydin. George nereye gitti?” 

“Evet, George neredeydi?” Bos kiitiiphaneye baktim. 

“Birisi bana yardim edebilir mi?” dedi birisi okuma masa- 

sinin altinda alcak sesle. “Cikamiyorum, galiba popom buraya 

sikisti.” 
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Konferans salonunda, parti olanca hiztyla devam ediyordu. 

Miizik grubu enerjik parcalar ¢aliyor, garsonlar daha da hizli bir 

bicgimde servis yapiyorlardi; konuklarsa beceriksizce ama daha 

sevkle dans ediyor, 6ncekinden daha yiiksek sesle konusuyordu 

ve suratlari daha kizarmis géziikiiyordu. 

Tekboynuz bicimli cikolata selalesinin yaninda kendimize 

sesiz bir yer bulduk ve o cok ihtiyag duydugumuz iceceklerden 

aldik. 

“Cidden bir sirke katilmalrsin, George,” dedi Lockwood. 

“Insanlarin baskalarinin o hale girdigini gormek icin para 6dii- 

yorlar.” 

“Bir sonraki isim sirk olacak.” George pangindan uzun bir 

yudum ald. “Bazi yerlerim hala tutuk. Kitabi aldin m1?” 

Lockwood smokinin cebini yoklad:; bir dakika telasla aran- 

diktan sonra siyah deri ciltli, ince bir kitapgik olan “Mary 

Dulacin Itiraflarini! Ust kattaki bir rafta bulmustuk. “Burada ve 

giivende,” dedi. 

George siritti. “Giizel. Coktan bagarili bir gece oldu ve heniiz 

esas goreve gitmedik bile. Bir yere gidip okuyabilir miyiz?” 

“Ne yazik ki olmaz,” dedi Lockwood. “Iceceklerinizi igin 

bence. Saat on bire yirmi var. Gitmemiz gerek.” 

“O kadar cabuk gitmiyorsunuz, Bay Lockwood...” Dedektif 

Barnes birden yanimizda belirdi. Neyin orasiyla daha az uyustu- 

Sunu sdylemek zordu: Elindeki pembe renkli kokteyl mi, yoksa 

yaninda fokur fokur akan cikolata cesmesi mi. “Sizinle biraz 

konusmak istiyordum.” 

Derken, Quill Kipps’i de ardinda ciliz ve kinci bir golge gibi 

dikilirken goriince sinir olduk. 

“Cok giizel olur,” dedi Lockwood. “Partide eglendiniz mi?” 
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“Kipps bana Hamsptead’de ilging bir takim belgeler ele gegir- 

mis olabileceginizi séyledi. Bunlar nedir ve neden bana haber 

vermediniz?” 

“Bunlari yapmaktan zevk duyarim, dedektif,” dedi Lockwood. 

“Ama cok uzun bir giin oldu ve ¢ok yorulduk. Agiklamak i¢in 

yarin sabah ugrasak olur mu?” 

“Neden anlatmiyorsunuz? Bana bu gece de séyleyebilirsiniz.” 

“Burasit pek de uygun bir yer degil. Cok giiriiltiili. Yarin 

sabah, Scotland Yard cok daha iyi olur. Hem size o belgeleri 

de getirebiliriz.” Lockwood tatli ve sevimli bir giiliimsemeyle. 

George da séyle bir saatine bakt. 

“Biraz aceleniz var gibi,” dedi Barnes. Mavi gézlerini dikkatle 

bize dikti. “Hemen gidip yatacak misiniz?” 

“Evet. George cok ge¢ saatlere kadar disarida kaldigimizda 

bir bal kabagina déniisiiyor... Gorebildiginiz gibi, déniigmeye 

baslad: bile.” 

“O halde, belgeleri bana yarin gésterecek misiniz?” 

TEvet: 

“Pekala, ama sizi erkenden bekliyor olacagim. Mazeret veya 

gelmemek yok, yoksa sizi kendim bulurum.” 

“Tesekkiirler, Bay Barnes. Size giizel haberler vermeyi umu- 

yoruz.” 

Resepsiyon alanindan, Fittes Evinin dis kapilarina dogru 

giderken “K6tii zamanlamaydi,” dedi Lockwood. “Kipps kesin 

bu gece bir seyler yapacagimizi anlamistir.” 

Arkama bakinca, sirik gibi bir siluetin bir siitunun ardina 

gizlendigini fark ettim. “Evet. Su anda bizi izliyor.” 

“Her zamanki gibi yerini belli etmiyor,” dedi George.. 
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“Tamam, bu durumda gidip malzemelerimizi alamayiz. 

Ondan kurtulmamuz gerek. Bir gece taksisi bulmaliyiz.” 

Binadan cikinca, hizla mor halida ve iistiinden dumanlar 

tiiten leylak ateslerinin yanindan gectik ve kaldirima siralanmuis 

arabalara yéneldik. 

Hepsinde resmi gece taksisi hizmetinin giimiis izgaralari ve 

fiyakali demir siisler vardi. Bizden gizlenmeye calisarak biraz 

geriden izleyen Quill Kipps taksiye yaklastigimizi goriince, giz- 

lendigi yerden cikip yanimiza geldi. 

“Bana aldirig etmeyin,” dedi bizler ona dik dik bakarken. 

“Ben de eve erkenden gidiyorum.” 

Bir sonraki taksi geldiginde, Lockwood yiiksek sesle “Portland 

Sira Evleri,” dedi. Taksiye bindik ve ilerlerken arkamiza bakinca, 

Kipps in hemen arkamuizdaki taksiye bindigini gérdiik. Lockwood 

hemen Gne egildi ve sofére “Size elli sterlin verecegim,” dedi. Bizi 

az énce dedigim gibi Portland Sira Evleri’ne gétiirmenizi istiyo- 

rum. Ama Trafalgar Meydanirndan doner dénmez durmaniz 

istiyorum. Sadece birkag¢ saniyeligine. Taksiden inecegiz ve bunu 

arkamizdaki taksinin gérmesini istemiyorum. Tamam mi?” 

Adam gozlerini kirpistirip bize baku. “Sizler... Kagak falan 

musiniz?” 

“Bizler ajaniz.” 

“Pesinizdeki kim? Polis mi?” 

“Hayir, onlar da ajan. Bakin, su anda aciklamasi zor. 

Dedigimi yapacak musiniz, yoksa size elli sterlini vermeden inme- 

mizi mi istiyorsunuz?” 

Adam burnunu kasidi. “Isterseniz bize iyice yaklasana dek 

bekleyeyim ve durayim; béylece kaldirima ¢arpar. Ya da bir anda 

geri gidip ona carpabilirim. Elli sterline bu tiir seyler yapabilirim.” 
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“Hayir, hayir. Bizi sessizce orada indirmeniz yeterli olacak.” 

Her sey yolunda gitti; araba Trafalgar Meydanrnin 1ssiz ve 

genis alaninda sessizce ilerledi. Kipps'in taksisi Fittes Evinin 

6niinde partiden ayrilmak iizere olan bir limuzin yiiziinden ge¢ 

hareket etmisti. Bizden on bes, yirmi saniye kadar gerideydi. 

Cockspur Sokagrndan Haymarket’a ve Piccadilly’ye déndiik, 

yanip sonen hayalet lambalarinin ve iistiinden dumanlar tiiten 

leylek ateslerini yanindan ge¢tik. Pall Mall’in kdsesine vardi- 

Simizda, taksi yavasladi; George, Lockwood ve ben apar topar 

indik ve en yakindaki binanin siitunlu girisine sigindik. Taksi 

yoluna devam etti; bir, iki saniye sonra arka koltukta 6ne egilmis, 

sofére talimatlar verdigi belli olan Kippsin bulundugu diger 

taksi belirdi. Taksilerin gecenin karanligina karismasini izledik. 

Londra’nin merkezine sessizlik coktii. Kilicglarimiz: diizeltip gel- 

digimiz yoldan gerisin geriye yiirtimeye basladik. 

Karanlikta, Charing Cross Istasyonu 1ssiz olur, ama terminal 

salonu agik kalir. Is malzemelerimizi Lockwood’la George’un 

6gleden sonra biraktuklar: dolaplardan aldik ve halka acik 

tuvaletlerde iistiimtizii degistirdik. O aptal elbiseyi, 6zellikle 

de ayakkabilan cikarmak iyi gelmisti. Ama Lockwood’un bana 

verdigi minik kolyeden ayrilamadim; Ustiimde, tisértiimiin ve 

hafif, siyah renkli ceketimin altinda tuttum. Giysilerimiz sim- 

siyahtt ve miimkiin oldugunca hafifti; o gece, hizlica hareket 

etmemiz ve kimseye gériinmememiz gerekiyordu. 

Hizla nehir kiyisinda, Thames’ izleyerek yiiriimeye koyul- 

duk. Ay isig1 nehrin yiizeyini giimiis renkli pullar gibi kaplamisti; 

nehir de yanimizda sehrin icinde kivrilan bir yilan gibi duru- 

yordu. Flo’nun dedigi gibi, nehir o saatte kabarmusti. Sular gelgit 
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duvarinin iistiine kadar cikmisti ve taslara vuruyordu. 

Giysilerimizi degistirince, ruh halimiz de degismisti ve yolun 

biiyiik bir kismini konusmadan yiiriimiistiik. Gecenin en tehli- 

keli kismina gelmistik ve bu tehlike son derece gercekti. Julius 

Winkman’in magazasina gittigZimizde, hala elime dokundu- 

gunda ne kadar tiksindigimi hatirlryordum; sakin bir ses tonuyla 

sdyledigi gaddarca seyler hala kulaklarimda cinliyordu. Karsi 

gelinecek bir adam degildi ve o sirada yaptigimiz sey herhangi 

bir dadanma arastirmasi kadar ‘tiskliydi. Belki de daha riskliydi, 

ciinkii miidahalemizin ise yaramasi icin bir baska kisinin isbirli- 

gine giiveniyorduk. 

“Flo Bones’a cok giiveniyoruz,” dedim. 

Lockwood evet der gibf basin: salladi. “Merak etme, orada 

olacak.” 

Avukatlarin giindiizleri ¢alistigi, Blackfriars K6priisii’niin 

altindaki Inns of Temple’dan gectik. Nehir kenarindaki yol 

aniden kocaman tugla bir binanin yaninda sona eriyordu ve 

en yiiksek seviyesi suyun iistiine tasiyordu. Burasi eski ticari 

bélgeydi. Kocaman, terk edilmis depolar kivrilarak ilerleyen 

nehrin yamaclarinda karanlik ve bos bir halde ilerliyordu; 

etraftaki ving kollari ve kizaklar agaclarin kink dallari gibi 

cikik duruyordu. Birkacg basamak cikip, deponun arkasindaki 

cakil tasli patikaya vardik ve karanlikta ilerlemeye devam ettik. 

Orada hayalet lambalar: yoktu ve hava soguktu. O ara sokakta 

Misafirlerin oldugunu sezdim, ama gece kipirtisizdi ve higbir 

sey gormedim. 

“Belki ben de iceri gelsem iyi olur,” dedi George birden. 

“Belki benim de sizinle birlikte iceride ol mam gerekir.” 

“Bunu konusmustuk,” dedi Lockwood. “Hepimizin farkli 
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bir rolii var. Senin Flo’yla birlikte disarida kalman gerekiyor. 

Ekipmanlar sende, George. Sana giiveniyorum.” 

George ofladi. Sirt cantasi cok biiyiiktii, hatta icine hayalet 

kavanozunu koydugundan bile iriydi. Lockwood ve bendeyse hi¢ 

canta yoktu ve kemelerimizi daha farkli seylerle doldurmustuk. 

“Ben sadece bu isin yalniz yapmamaniz gerektigi kadar ciddi 

oldugunu diisiiniiyorum,” dedi. “Ya aynay1 muhafaza etmekle 

ilgili yardim gerekirse? Ya Winkman’in birkag silahli adam hari- 

cinde daha fazla elemani varsa? Size...” 

“George, sus artik,” dedi Lockwood. “Artik planimizi degis- 

tiremeyiz.” 

Konusmadan ilerledik. Yuriidiigiimiiz yol binalarin arasin- 

daki karanlik bir gecit gibiydi ve ortasindan dar bir ay 1181 seridi 

geciyordu. En sonunda, Lockwood yavasladi ve ileriyi isaret etti. 

Oniimiizde bir ara sokak, saga ve sola ayriliyordu. Sag taraftan 

nehrin kokusunu hissedebiliyorduk. Sokak sonra bir baska depo- 

nun sessiz duvarlar1 boyunca devam ediyordu. En yakindaki 

pencereleri kepenkliydi; yukaridaki dik catisi ve bacalari giimiis 

renkli gogii delip geciyordu. 

Binanin tugla dis cephesinde, ddkiilen ve silik harflerle 

ROSTOCK BALIKCILIK yaztyordu. Lockwood, George ve ben 

oldugumuz yerde durduk ve etrafi izleyip kulak kesildik. Burasi 

Winkman’in acik artturmay: diizenleyecegi yerse, etrafta buna 

dair hi¢bir iz yoktu. Ne bir igik, ne de bir kipirt: gdrdiik. Geceleri 

sehrin bircok kisminda oldugu gibi, buras: dlii bir bélgeydi. 

Ilerlemeye basladik; birden camur ve gelgit kokusu keskin- 

lesti. Incecik, beyaz bir kol ara sokagin gélgelerinden cikti ve 

Lockwood’u yakasindan yakalayip yanlamasina karanliga cekti. 

“Bir adim daha atma,” diye fisildadi. “Buradalar.” 
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Onceki giin, Flo Bones’la konustugumuzda, tekrar tekrar gelip 

gelmeyeceginden siiphelenmistim. Mesele, kizin sirf ¢atlak olmasi 

degildi; aksi ve yalniz bir ¢atlak olmastydi. Lockwood yadimla- 

rinin karsiliginda ona oldukca cémert tekliflerde bulunmustu. 

Buna para, meyan k6kii sekerlemeleri ve bodrumda muhafaza 

ettigimiz eski esyalardan istedigi biri de dahildi. Ama bu teh- 

likeli gérevde bize eslik etmesinin hala yapmak istedigi son sey 

oldugunu hissediyordum. Yine de, tiim pasakliligiyla oradaydi 

ve bizi birka¢ ¢6p bidonunun arasindaki karanlik ve dar bir yere 

gotiiriiyordu. Itiraf etmem gerekirdi ki, ¢dp bidonlari ona gayet 

uyuyordu. . 

“Giizelce, sessizce gelin,” diye fisildadi. “Tamam... Bir sey 

fark etmelerini istemeyiz.” 

“Her sey plana gore mi, Flo?” dedi Lockwood. Saatine bakt. 

“Saat on bir bucuk.” 

Flo’nun beyaz disleri karanlikta parildadi. “Evet. Winkman 
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on bes dakika énce geldi. Ana kapilarin digina iki adam koydu... 

Birkac metre daha ilerleseydiniz, onlara burun buruna gelecek- 

tiniz. Su anda, iic adamla ve bir cocukla icgeride. Zemin kati 

giivene aliyor olmalilar.” 

“Bir cocuk mu?” diye fisildadim. “Oglu mu?” 

Flo evet der gibi basin: salladi. “Evet, o salak. Bu gece, yan- 

larinda hepsi psisik giiclere sahip cocuklari getiriyorlar. Hepsi 

yetiskin ne de olsa. Bu is icin, gen¢ gézlere ve kulaklara ihtiyaglarn 

var.” Dogruldu. “Locky, bu isi yapacaksan, tirmanmaya basla- 

man gerek.” 

“Bize yeri géster o halde, Flo.” 

Flo deponun yaninda ilerlemeye baslayinca, biz de onu takip 

ettik. Cok gecmeden, Thames'in sularinin hafif hafif kryiya ¢ar- 

pisini ve ara sokagin cakil taslarinin dik bir egimle kumlara ve 

minik tas pargalarina yer biraktugini duyduk. Orada, binanin bir 

késesinin nehrin camurlarindan ciktigi yerde, yosunlu tuglalara 

kalin ve siyah renkli bir demir atuk su borusu yerlestirilmisti. Flo 

yukartyi isaret etti. “Boru orada,” dedi. 

“Su pencerenin 6niinden gectigi yeri gériiyor musun? Bence 

oraya girebilirsin.” 

“Pencere cok ufak géziikiiyor,” dedim: 

“Yanlis pencereye baktyorsun. Daha yukarida, belli belirsiz 

gortinen pencereyi diyorum.” 

‘Ha... Tanvam." 

“Onlara goriinmek istemiyorsaniz, iceri oradan girebilirsiniz. 

Yukari kattan birisinin girecegi akillarina gelmez.” 

Egreti ve duvarda dfkeli ve emekleyen bir bebek gibi zigzag 

bir cizgi cizen atuk su borusuna baktik. Acikcasi, ben de yukart 

kati diisiinmek istemiyordum. 
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“Tamam,” dedi Lockwood. “Idare ederiz. Ya sen, Flo? Kayik 

burada m1?” 

Flo yanit olarak nehirde yaris: batip cikan, uzun ve alcak, 

koyu renkli bir seyi isaret etti. Dalgalar hafifce kis tarafini dovii- 

yordu. 

George biraz egildi. “Kayigi bu mu?” diye fisildadi. “Ben 

onun ciiriimiis bir enkaz kalintis: oldugunu sanmistim.” 

“Kesinlikle, her ikisi de dogru.” 

Sesimi alcak tutmustum, ama Flo’nun kulaklari keskindi. 

“Ne dedin? Bu kayik kiictik Matilda. Onu zarar gérmeden 

Brenford Kanalizasyonundan Dagenham Tabakhanesi’ne getir- 

dim ve ona laf séyletmem.” 

Lockwood Flo’nun omzuna hafifce vurdu, sonra caktirmadan 

elini paltosunun arkasina sildi. “Cok haklisin. Onunla uzaklas- 

mak bir seref olacak. George, plani anladin, degil mi? Dikkat 

dagitacaksin, sonra Flo’yla birlikte Matilda’ da bekleyeceksin. Her 

sey yolunda giderse, size katiliriz, ya da en azindan aynay ulasti- 

ririz. Isler umdugumuz gibi gitmezse, H Plani’nt uygulayacagiz: 

Ayr ayri, sag salim eve donecegiz.” 

George tamam der gibi basin: salladi. “Bol sans. Sana da, 

Luce. Lockwood, esyalarin burada. Maskeye ve cantaya ihtiya- 

ciniz olacak.” 

Sirt cantasini yere birakip, Flonun kullandigina benzer 

ama daha ufak bir sirt cantasi gikardi. Icinden keskin bir leylak 

kokusu yayildi. Bunun ardindan siyah renkli iki kar maskesi 

cikti; bunlari kemerlerimize taktk. 

“Tamam, dedi Lockwood. “Saatlerinizi kurun. Agik art- 

tirma on bes dakikaya, saat tam on ikide baslayacak. Yirmi 

gece, dikkat dagitman gerek ki bir anlasma yapmaya firsat 
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. . - . “3s” 

bulamasinlar.” Boruyu isaret etti. “Lucy, énce sen mi, ben mi? 

“Bu sefer, kesinlikle senden sonra geliyorum.” 

Auk su borusuna tirmanmanin, kirlarda gegen bir gocuk- 

lugun mutlu, ilk yaz mevsimlerini diger ufak arkadaslarla 

birlikte agaclara turmanarak gecirmenin anilarini canlandirdigini 

sdylemek isterdim. Ne yazik ki, asla yiiksekten pek hoslanma- 

digimdan, hayatimda tirmandigim en yiiksek sey k6y oyun 

alanindaki bir tirmanma cercevesiydi. Bir keresinde, bundan 

diiserek cenemi yarmistim. Dolayistyla, sonraki birka¢g dakika 

boyunca, Lockwood ardindan bir iskenceyi andiran tirmani- 

sim kariyerimin en mutlu anlar: olmadi. Demir boru kollarimi 

etrafina sarabilecegim kadar genisti ve duvardaki yuvarlak tuta- 

caklar ellerimle ve ayaklarimla tutunabilecegim saglam yerler 

olusturuyordu. Aslinda, birgok agidan bir merdivenden yukari 

cikiyor gibiydim. Ama boru bir yandan da pasliydi ve dékiilen 

boyasi avuclarimi styirmaya veya aniden koparak ddkiilmeye 

meyilliydi. Gigli bir riizgar Thames’dan esiyor, saglarimi sura- 

tima savuruyor ve boruyu titretiyordu. Boru cok yiiksekti. Bir 

keresinde, asagiya bakmak gibi bir hata yaptim; Flo’nun siiziilen 

enkazina dogru gittigini, George’unsa ¢antasinin yaninda dur- 

mus, bana baktigini gérdiim. [kisi de karinca kadar kalmuisti. 

Bu durum, diigmeye baslamigim gibi ellerimin ter icinde kalma- 

sina ve midemin burulmasina neden oldugundan, tirmanirken 

dislerimi sikttm ve gézlerimi sikica yumdum. Bagimin tepesi 

Lockwood’un ¢izmelerine degene dek de tekrar agmadim. 

Lockwood o korkung yiikseklikte, éne egilmisti ve yan tara- 

fimizdaki pencerenin camini kalem feneriyle yokluyor, hafifce 

vuruyordu. Pervazin dolgusu eski ve yumusak oldugundan, .cok 
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gecmeden cam iceri dogru diistii. Lockwood 6ne uzandi ve metal 

kancay1 yoklayip sert oldugunu goriince bir kiifiir homurdandi. 

Son bir kere bunu cekince borudan bizi telaslandiran bir cin sesi 

cikt, ama pencere agildi. Lockwood zipladi ve kendini ne cekti. 

iceri girmisti. Bir saniye sonra da benim iceri girmeme yardim 

etmeye koyuldu. 

Bir siire, karanlikta dylece durduk, sularimizi yudumladik 

ve ben kollarimin ve bacaklarrmin zangirdamasinin kesilmesini 

bekledim. Binada bir kiif kokusu vardi; Bickerstaff'in evi gibi 

terk edilmis degil, sadece naftalin serpilmis ve kullanilmamis 

gibi kokuyordu. | 

“Saat kag, Luce?” 

“On ikiye bes var.” 

“Kusursuz bence, ne dersin? George da su anda pozisyonunu 

aliyordur. Batmaduysa tabii.” 

Kalem fenerimi actim ve bos odaya tuttum. Orasi eskiden bir 

miidiiriin odas: olabilirdi. Duvarlarda iistiinde semalar ve rakam- 

lar olan kagitlarin asili oldugu eski ilan panolari gérdiim. “Bu is 

bittiginde, George’la biraz konusmalisin,” dedim. 

Lockwood kaptya gitmis, gecide bakiyordu. “Niye? lyi gézii- 

kiiyor.” 

“Bence kendini dislanmis hissediyor. Bu tiir isleri yapanlar 

hep biz degil miyiz? O hep disarida bekliyor.” 

“Hepimizin ayri becerileri var,” dedi Lockwood. “George da 

sadece senin becerikli oldugun konularda daha az becerikli. Onu 

buraya tirmanirken hayal edebiliyor musun? Ama bu gece 6nemli 

bir rolii olmadigi anlamina gelmez. O ve Flo zamanlamay1 

tutturamazlarsa, kayik devrilirse, ya da dogru pencereyi falan 

bulamazlarsa, sen ve ben biiyiik bir ihtimalle dliiriiz.” Duraksad. 
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“Biliyor musun, bu konusma beni biraz huzursuz ediyor. Haydi, 

asagiya inelim.” 

Deponun o katt ofis odalarindan ve bunlar birlestiren ge¢it- 

lerden olusan bir labirent gibiydi; binanin késesindeki tugla 

merdiveni bulmamuiz diisiindiigiimiizden uzun siirdii. Zaman 

artik bize kargi isliyordu, ama yine de dikkatli gidiyor, durup 

her kdsede kulak kesiliyorduk. Asagi inerken, katlari saydim; 

béylece, acik pencereye geri dénerken adimlarimizi takip edebi- 

lecektik. Tuglalardan yayilan hafif bir parilt: gordiigiimiizde tam 

alti kat asagi inmistik ve Winkman’in agik arttirmasina yaklas- 

ugimizi biliyorduk. 

“Sirayla gidelim,” diye fisildadi Lockwood. “Maskeleri taka- 

lim.” 

Kar maskeleri, kimligimizi intikamc: Winkman’in gelecekte 

pesimize diismemesi icin gerekliydi. Suratimizi kagindirtyor, 

sicak tutuyor, gormemizi engelliyordu. Ayrica, yiin maskeler agiz- 

larimizi da kapliyordu ve konusmamizi zorlastirryordu. Bunlar 

haricinde, onlari takmak harikayd.. 

Bir cam kapuyi acinca, kendimizi kocaman bir alana bakan 

parmaklikli bir yiiriiyiigs yolunda bulduk. Burasi, deponun 

bir magaray: andiran merkeziydi ve muhtemelen tiim zemin 

boyunca devam ediyordu; ama boyutlarini kestirmek cok zordu. 

Sadece tek bir ufak alan dogru diiriist aydinlatilmigti ve hemen 

asagimizda kaliyordu. Lockwood ve ben iyice egildik; asagi kati 

daha iyi gorebilmek icin yiiriiyiig yolunun kenarina dogru ilerle- 

dik. Cémeldigimiz yerden, deponun zemin katina inen bir dizi 

dik metal basamak gordiik. O an icin gayet giivendeydik, ciinkii 

o isikta kimse karanlikta ne oldugunu goremezdi. 

Winkman programina uymaktan hoslantyor gibiydi. Gece 
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yarisini tam li¢ gece oraya varmistik ve acik arttirma coktan 

baslamust. 

Ug metal ayaklikli uzun lamba koridorun sonuna yerles- 

tirilmisti. Bunlar bir tiggenin uc késeleri gibi koyulmustu ve 

aydinlattuklari alan bir sahne gérevi gériiyordu. Tam kenarda, 

isiga bakan alti sira sandalye vardi. Bunlardan iiciine yetiskin- 

ler, birine de bir gocuk orurmustu. Bunlarin ardindaki karanlik 

alandaysa, iki sira iri yari, ciddi ifadeli adam cirkin birer heykel 

gibi durmus, bosluga baktyorlard:. 

Ayrica, lambalarin arasina, spot isiginin aydinlattigi yere iki 

de sandalye koyulmustu. Bunlardan birine antika magazasindaki 

cocuk oturmustu. Ustiinde gri renkli sik bir ceket vardi ve bri- 

yantinli saclari isigin altinda hafifce parildiyordu. Kisa ve tombul 

bacaklarini sikilmis gibi sandalyenin altinda salliyor, bir yandan 

da babasini dinliyordu. Julius Winkman sahnenin ortasinda 

duruyordu. Karaborsaci adam, o gece genis yakali gri bir takim 

elbise ve gégsii agik beyaz bir gomlek giymisti. Yaninda uzun 

bir katlanir masa vardi; iistiine de temiz, siyah renkli bir 6rtii 

serilmisti. Kill ellerinden biriyle burnunun iistiindeki altin ¢er- 

ceveli kelebek gézliigii diizletti ve yanindaki giimiis cami teshir 

kutusunu isaret etti. 

“Bu ilk iiriin, dostlarim, oldukca sik bir sey,” dedi. 

“Beyefendilere layik, yirminci yiizyilin baslarindan platin bir 

sigaralik. Bir géniil meselesinde, rakibi Cavus Bill Carruthers 

tarafindan vurulan Tugbay Horace Snell’in gogiis cebindeydi. 

Tarih: Ekim 1913. Kan izleri hala duruyor. Bildigim kadartyla, 

bu olaydan kalan bir psisik gii¢ tasiyor. Leopold bize biraz daha 

ayrintili anlatabilir.” 
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Oglu hemen konusmaya basladi. “Giiclii psisik kalinti: 

Dokunusta, giiclii tiifek yankilari ve cigliklar duyuluyor. Icinde 

Misafir yok. Risk seviyesi: diisiik.” Sandalyesinde tekrar geriye 

yaslandi ve bacaklarini sallamaya devam etti. 

“Iste, bédyle,” dedi Winkman. “Esas olaydan 6nce, biraz 

havayi yumusatalim istedim. [lgilenen var mi? Teklifler ii¢ yiiz 

sterlinden basliyor.” 

Yukaridaki yerimizden, ufak kutunun icindekileri gormek 

miimkiin degildi, ama masada iki kutu daha vardi. Bunlardan 

ilki, yiiksek, dikdértgen bicgimli cam bir kutuydu ve iginde pasli 

bir kilic duruyordu... Bir de hayalet vardi: Spot isiklarinin 

altinda bile tirkiing mavimsi pariltiy1, hareket eden plazmanin 

hafifce onu cekip oynattigini gérebiliyordum. Bundan ¢ok daha 

ufak olan ikinci kutudaysa, kilden bir heykel veya ikona var 

gibiydi ve dért bacakli bir hayvani andirtyordu. Bu da digeri gibi 

igik sagiyordu ve kutunun altinda belli belirsiz géziikityordu. 

Bunlarin ikisi de ilgimi cekmiyordu, ciinkii Winkman’in 

diger yaninda tek basina, diger masadan ayri duran bir masa 

daha vardi. Uc lambanin 1sif1 bunun\iistiine vuruyordu. Isik 

cok parlakt: ve odanin odak noktasi haline gelmisti. Kalin ve 

koyu renkli bir drtii, masada duran kutunun iistiini kapatmist1. 

Bunun altindaki zemine bir siirii zincir demir ve gésterisli koru- 

yucu bir halka cizen tuzlar ve demir pargalar yayilmistt. 

Kulaklarima nefret dolu bir ses geldi: Sineklerin viziltisi. 

Lockwood’u diirtiip isaret ettim. Bagint hafifce salladi. Acik art- 

tirma ilerlemisti. Cizgili takim elbise giymis, diizgiin gériiniimlii 

ciddi bir adam yanindaki kiiciik kiza danisti ve bir teklif verdi. 

Sakalli ve biraz sekilsiz bir pardésii giymis bir diger adam bunu 

hemen arttirdi ve teklifler ikisi arasinda gidip gelmeye basladu. 
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Winkman’in iigiincii miisterisi hic kipirrdamadan oturuyordu. 

Biraz yana dogru dénmiistii ve elindeki cilali, siyah renkli basto- 

nuyla dalgin dalgin oynuyordu. Sart biyig1 ve sari kivircik saclart 

olan geng ve ince bir adamdi. Arada sirada parildayan kutulara 

bakiyor, yanindaki cocuga sorular soruyor, ama genellikle oda- 

nin ortasindaki, tistii siyah bir drtiiyle kapatilmis olan kutuya 

bakiyordu. 

Geng adam nedense tanidik gelmisti. Lockwood da dikkatle 

ona baktyordu. Egilip bir seyler sdyledi. 

Ona biraz yaklastim. “Ne?” diye fisildadim. “Ne dedigini 

anlayamiyorum.” 

Maskesinin alt kisminy styirdi. “George bunlari nerden 

buldu? Bir agiz deligi olanlardan alabilirdi... Dedim ki: Bize en 

yakin olan adam... Bu gece, Fittes partisindeydi. Onu Penelope 

Fittes le konusurken gérmiistiik, hatirladin mi?” 

Evet, onu hatirlryordum; kalabalik salonda gérmiistiim. 

Boynundaki siyah papyonu sik kahverengi paltosunun altinda 

gormek miimkiindii. 

“Winkman’in miisterileri sosyetenin yiiksek kademelerinden 

olmalt,” diye fisildad1 Lockwood. “Adam kim acaba?” 

Acik arttirmanin biyiik bir kism: tamamlanmist. Sigaralik 

cizgili takim elbiseli adamda kalmisti. Winkman mutlu bir ifa- 

deyle basin: sallayarak pasli kilicin bulundugu kutuya yoneldi, 

ama konusmasina firsat kalmadan, sari sacl: gen¢ adam elini 

kaldirdi. Ellerinde acik kahverengi, kuzu derisinden veya ufak, 

sirin ve dlii bir seyin derisinden yapildigi belli eldivenler vardi. 

“Esas olaya gecelim litfen, Bay Winkman. Neden geldigimi 

biliyorsunuz.” 

“O kadar erken mi?” dedi Winkman hayal kinkligina ugra- 
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mis gibi. “Bu, gergek bir Hagli kilicidir. Bir Fransiz estoc'udur 

ki bunda gercek ve eski bir Kuruntu veya bir Heyula oldugunu 

diisiiniiyoruz. Belki de Suriye kabileleri tarafindan katledilmis 

birisi olabilir. Oylesine nadir ki...” 

“.. Bu gece, ilgimi cekmiyor,” dedi gen¢ adam. “Buna benzer 

parcalarim var. Bize su cok séziiniin edildigini duydugum aynay1 

gosterin ve hizla devam edelim... Tabii, diger beyler icin de bir 

sakincasi yoksa.” 

Yaninda oturanlara bakti. Sakalli adam tamam der gibi 

basini salladi, cizgili takim elbiseli adam da kisaca basin: sallayip 

onay verdi. 

“G6érdiiniiz mii, Winkman?” dedi gen¢g adam. “Haydi! Bize 

édiilii gdsterin.” 

Julius Winkman’in suratindaki giiliimseme silinmedi, ama 

kelebek gézliigiiniin ardinda gézlerini kismis gibiydi. “Tabii, 

tabii! Hep aklinizdan gecenleri sdylersiniz, lordum. Fikirlerinize 

bu yiizden cok deger veriyorum. Buyurun, o halde!” [ri bedenini 

diger masaya cevirdi ve siyah Ortiiyii_tuttu. “Sizlere esi benzeri 

bulunmadigi ve son derece nadir oldugu igin son birkag giin- 

diir PAKD gérevlilerini agir1 derecede heyecanlandiran pargay1 

gdstermek isterim... Dostlarim, Edmund Bickerstaffin kemik 

cami!” 

Ortityii cekti. 

O kadar uzun siiredir bu nesnenin pesindeydik ki, zihnimi 

adeta efsanevi bir agirlikla ve dehset hissiyle kaplamigti. Zavalli 

Wilberforce’un, daha mezarliktan bile cckmadan bir eskici hirsi- 

zin ve Winkman’in adamlarindan birinin dliimiine neden olan 

seydi. Herkesin pesinde oldugu kemik camiydi: Barnes, Kipps, 

Joplin, Lockwood, George ve ben. Insanlar bu ugurda cinayetler 
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islemis, birileri dlmiistii. Tuhaf ve korkung bir sey vaad ediyordu. 

Bunu sadece bir anligina Bickerstaff'in tabutunda gérmiistiim, 

ama o parlak ve sinsi karanlik zihnime kazinmuisti. Simdi, en 

sonunda, karsimda duruyordu. Oylesine ufakti ki. 

Winkman bunu bir miizede sergilenen bir eser gibi hafif 

egimli, kadife kapli bir tabanliga dayamisti. Kocaman, kare 

bigimli bir giimiis cami kutusunda duruyordu. Yukarida cémel- 

digimiz yerden, tam olarak boyutlarini kestirmek kolay degildi, 

ama uzunlugu on bes santim kadardi; yani, bir puding kasesinden 

veya servis tabagindan biiyiik degildi. Ortadaki cam diisiin- 

diigiimden daha urtikliydi, piiriizliiydii ve sekilsizdi. Cevresi 

bir daire olusturuyor sayilirdi, ama dis hatlar1 kahverengi ve 

putiirlitydi. Bunu olusturabilmek igin, bir siirii sert ve dar sey 

sikica birlestirilmisti. Bircok kemik. Vizilti sesi kulaklarimda 

cinlryordu. Miisterilerin yanindaki ¢ocuklardan ikisi sizlanmaya 

basladilar. Herkes piir dikkat, kimildamadan ufak nesneye baki- 

yordu. 

“Bunun arka tarafina baktiginizi sdylemem gerek,” dedi 

Julius Winkman algak sesle. “Camin diger tarafi cok parlak; bu 

taraftysa bir kaya kristali gibi daha kaba.” 

“Diger tarafini da gérmemiz gerek,” dedi pespaye kilikh, 

sakalli adam. “Diger tarafini gormeden nasil teklif verebiliriz ki? 

Bize oyun oynuyorsun, Winkman.” 

Winkman daha da giiliimsedi. “Oynamiyorum. Her zamanki 

gibi, sadece miisterilerimin iyiligini diisiiniiyorum. Bu nesneyle 

ilgili séylenenleri bilirsiniz. Yoksa neden buraya gelesiniz? Neden 

size su anda bin bes yiiz sterlin oldugunu séyleyecegim en diisiik 

teklifi 6deyeceksiniz? Ama bununla ilgili sdylenenlerle birlikte 

tehlikeler de geliyor. Cama bakmanin bir takim tehlikeleri oldu- 
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gunu siz de biliyorsunuz. Belki bilmedigimiz baska muhtesem 

yanlari da vardir. Bunu ben bilemiyorum, ama bu nesne satilana 

dek bunlar: bilemeyiz.” 

“Bu sartlar altinda satin alamayiz,” diye homurdandi: sakalli 

adam. “Gézlem camina bakmamuz gerek!” 

“Cama dilediginiz kadar bakin.” Winkman giiliimsedi. “Ama 

édeme yapmanda Gnce olmaz.” 

“Bize baska neler s6yleyebilirsiniz?” dedi ¢izgili takim elbiseli 

adam. “Destekciklerim bana verdiklerinizden daha saglam bilgi- 

ler isteyeceklerdir.” 

Winkman ogluna bakti. “Leopold, liitfen...” 

Cocuk ayaga firladi. “Bu nesneye son derece dikkatli davranil- 

masi gerekiyor. Aynanin tehlikelerinin yan: sira, kemik pargalar 

da birden fazla hayalet icin bir Kaynaga benziyor. Bazen, en az 

alti, hatta yedi seklin nesnenin yakilarinda durdugunu gorebili- 

yorum. Cok giiclii psisik huzursuzluk sagryorlar: Cok dfkeli ve 

kizginlar. Aynanin yiizeyinden miithis bir sogukluk yayiltyor; 

dliimciil hayalet kilitlenmesine benzer bir etki yaratryor. Buna 

bakanlar biiyiileniyorlar ve bakislarini ayirmak imkansiz olmasa 

da, cok zorlantyorlar. Kalici bir dengesizlik meydan gelebilir. 

Risk seviyesi: cok yiiksek.” 

“Evet, beyler,” dedi Winkman oglu yerine oturduktan sonra. 

“Ozel olarak béyle. Buyurun... Asistanlarinizi getirip daha 

yakindan incelettirin.” 

Herkes teker teker kalkip kutuya yaklast1; yetiskinler merakla, 

cocuklarsa korkuyla ve tereddiitle. Kutunun etrafinda toplanip, 

kendi aralarinda fisildayarak konusmaya basladilar. 

Lockwood maskesini kaldirip bana egildi. “Yirmi geciyor. 

Hazirlan ve pencerelere dikkat et.” 
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Karsi duvarin yiiksek bir kisminda, bir sira biiyiik ve dik- 

dértgen bicimli pencere karanliga bakiyordu. Bunlardan birinin 

altinda George ve Flo’nun bekliyor olmasi gerekiyordu. George 

muhtemelen g¢antasindakileri bosaltryordu. Isigin pozisyonunu 

goreceklerdi ve acik arttirmanin tam yerini anlayacaklardi. 

Agirligimi bir ayagimdan digerine verip, kilicrmin kabzasinin 

soguklugunu ve sertligini hissettim. Her an olabilirdi... 

Asagi kattaki ufak grup kutuya biraz daha yaklasti. Sakalli 

adam hirein bir tavirla konustu. sSudadal tabana yakin kemige 

iki delik agilmis. Bunlar ne icin?” 

Winkman omuzlarin: silkti. “Bilmiyoruz. Bunun bir standa 

oturtulabilmesi igin agilmis olabilecegini diisiindiik. Eminim ki, 

kimse elinde tutmak istememistir.” 

Yanimda duran Lockwood birden saskinlikla hafif bir ses 

cikardi. “iste!” diye fistldadi. “Bickerstaff'in tabutunun fotog- 

rafinda gérdiigiim cubuklar vardi ya? Hakliydim... Bunlar bir 

stant gorevi goriiyordu: Kemik camin1 tistiine koymak icin kul- 

laniltyordu.” 

“Winkman de onlar yok.” 

“Tabii ki yok. Jack Carver cubuklari almadi, degil mi? Hayur, 

onlar fotograf cekildikten sonra baskasi aldi.” Yan yan bana 

bakti. “Kim oldugu da apacik ortada.” 

Lockwood bazen béyle olurdu: En olmadik zamanlarda iist 

iiste insani deli eden bdliik pérgiik bilgiler verirdi. Ona o anda 

bir siirii soru sorabilirdim (gerek kalirsa, tekme de atardim), ama 

Winkman o sirada miisterilerini yerlerine alryordu. Teklifler bas- 

lamak iizere olmaltyd:. 

Lockwood saatine bakt. “George nerede? Simdiye dek basla- 

malar: gerekirdi.” 
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“Beyler, beyler,” dedi Winkman. “Psisik dostlariniza danisti- 

niz mi? Sorunuz yoksa vakit geciyor ve bir an Gnce esas meseleye 

gelmemiz gerek. Dedigim gibi, bu egssiz nesnenin baslangic¢ 

ucreti... 

Ama sart biyikli gen¢ adam yine elini kaldirdi. “Bir dakika. 

Bir sorum var.” 

Winkman daha da ¢ok giiliimsedi. “Tabii. Buyurun.” 

“Bir takim dofgaiistii risklerden s6z etmistiniz. Ya Jack 

Carverin cinayetinden dogan yasal riskler? Sdylentilere gore, 

Carver size cami getirmis ve sirtina saplanan hancer size aitmis. 

Yontemlerinizin ayrintilarini bilmek istemiyoruz, ama bu is 

kimseye faydas: dokunmayacak kadar géz dniinde. PAKD ve bir 

takim ajanslar su anda bu olayi arastirtyor.” 

Winkman’in agzinin kenarlari bir diigmeye basilmis gibi 

sarktu. “Siz beylerin birlikte yaptigimiz daha 6nceki isleri hatir- 

lamasini dilerim. Hep anlasmalarimiza sadik kalmadim m1? 

Size sattigim seylerden memnun kalmadiniz mi? Size iki sey 

soyleyeyim. Birincisi: Carver'a ben ulasmadim. Beni ansizin ken- 

disi ziyaret etti. Ikincisi: Bu nesneyi adilane bir bicimde, iicret 

ddeyerek aldim ve onu son gérdiigiimde gayet saglikliydi. Onu 

ben éldiirmedim.” Julius Winkman elini gdgsiine dayadi. “Buna 

bir dag gelincigi gibi cevik, sevgili kiigiik oglum Leopold iistiine 

yemin ederim. PAKD’a veya ajanslara gelince...” Deponun zemi- 

nine tiikiirdii. “Iste, onlar hakkinda bunu diisiiniiyorum. Yine 

de aranizda korkanlar varsa, teklifler baslamadan énce gidebilir.” 

Kollarini iki yana agip, sahnenin ortasinda durdu. “Evet?” Tam o 

sirada, pencerenin ardinda beyaz bir isik belirdi. Depodaki kimse 

fark etmemisti, ama biz karanlikta durdugumuz icin 1g11n biiyii- 

yup genisledigini, sonra yine séndiigiinii gordiik. 
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“Isaret geldi,” dedi Lockwood fisildayarak. Maskesini indirdi. 

Asagi katta, kimse Winkman’e yanit vermedi. Geng adam 

omuzlarini silkmis, digerleri de yerinden kalkmamisti. 

Winkman basin: salladi. “Pekala. Bu kadar konusma yeter. 

Baslangic¢ tekliflerinizi alayim.” 

Sakalli adam hemen kolunu kaldirdi. En yakindaki pencere 

tam o sirada parlak bir isikla patladi. 
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ilk magnezyum fisefinin cama carpugi anda patlayacagini 

biliyorduk ve cami kirmasini da bekliyorduk. Asil bekleme- 

digimiz sey, patlamanin o denli giiclii olmastydi. O kocaman 

depo penceresindeki tim cam bélmeleri ve diger taraftaki birka¢ 

pencereninkileri de kiracak kadar giiclitydii. Bu yiizden, etki 

umdugumuzdan da iyi oldu: Eriyen bir buzulun kuvwvetiyle ve 

giictiyle firlayan cam parcalarindan olusan bir duvar dosdogru 

havaya yiikselen tuz, demir ve beyaz magnezyum alevleri duma- 

nini delip gecti. 

Pargaciklardan olusan yagmur yere yagmadan nce, iki tane 

daha fisek d6énerek yukaridaki dumanlari yard: ve ilkinin actgi 

delikten gecti. 

Bunlar etkisini gésterdiginde, Lockwood ve ben coktan basa- 

maklari yarilamis, kiliclarimiz ve fiseklerimiz elimizde deponun 

kapisina dogru kosmaya baslamistik. 

ilk patlamanin ve catlayan camlarin sesi kulaklarimizi yiin 
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kar maskelerine ragmen sagir etmisti. Tipkz tahmin ettigimiz 

gibi. Bunun etkisi asagidakiler iistiinde biiyiik bir sok olmustu 

ve giimiis renkli dumanlarin arasinda kacisan sekillerden bel- 

liydi. 

Cocuk psisikler sandalyelerinden firlayip kosarak ve cigliklar 

atarak karanliga dalmislardi. Nobetciler saga sola kosturmus, 

baslarini tuz ve cam yagmuruna kars: korumaya calismuislardi: 

Winkman’in miisterilerinden ikisi Kryamet giinii gelmis gibi diz- 

lerinin iistiine ¢dkmiistii; sari sali gen¢ adamsa soktan paralize 

olmus gibi hala sandalyesinde oturuyordu. Winkman’in oglu bir 

seyler sdyleyerek ayaga firladi; Winkman’se saskin bir boga gibi, 

parmaklarini esneterek, boyun kaslari derisinin altinda gerilerek 

iki yana kosmustu. Basamaklardan indigimizi gériince, koyu 

renkli gézleri fal tasi gibi agildi. 

Derken, George’un ikinci ve iiciincii fisekleri de yere indi. 

Parlak beyaz isik sagan iki patlama daha meydana geldi. 

Winkman yana savruldu; iistiinde kemik cami duran masaya 

carpti ve sert bir bicimde yere diistii. Arkasindaki lambalardan 

biri oynadi, yere diisiip séndii. Kor gibi demir pargalan havaya 

firladi ve kirmizi bir parilt: sagan bir selale gibi yagdu. 

Biiyiik bir karmasa ve saskinlik manzarasiydi. Cizgili 

takim elbiseli adam bagirarak sirt iistii diistii ve tistiinden ince 

ince duman seritleri yiikseldi. Winkman’in oglu da sert bir 

bicimde sandalyesine diisiip sandalyeyi parcalamisti. Sakalli 

adam korkuyla haykirdi. Apar topar ayaga kalkti ve koridora 

kacti. Sari sacli adamsa hala kimildamadan oturuyor, ileriye 

bakiyordu. 

Lockwood ve ben neredeyse basamaklari inmistik. Yarata- 

cagimiz karmasanin bize birka¢ saniyelik vakit taniyacagini 
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diisiinmiistiik ve George’un yaptigi sey en gilginca hayallerimizi 

bile asmis olsa da, bunun yeterli bir siire olmayacagin1 anlamis- 

tik. Karmasay: siirdiirmek benim, aynay1 almaksa Lockwood’un 

gdreviydi. Dordiincii fisegi hazirladim ve kacisan nébetgilerin 

arasina firlattum. Lockwood da bir tane firlatti, ama bunu dogru- 

dan giimiis cami kutusuna firlatmist.. 

Iki patlama daha meydana geldi. Bunlardan bir tanesi ndbet- 

cileri dagitti, digeriyse kutuyu paramparca etti. Masanin ardinda 

dogrulmaya ¢alisan Winkman giimiis rengi alevlerin ardinda 

goézden kayboldu. 

Lockwood koruyucu zincirlerin iistiinden atlayip, pesinde 

hafif bir leylak kokusu birakarak dumanlarin arasina daldi. Bir , 

yandan elindeki keseyi agmisti. 

Giimiis cami kutusu kirildiginda, zihnimdeki vizilti da bir 

anda artmisti. Puslarin arasina bakinca, Lockwood’un siluetinin 

masaya egildigini ve tam yukarisinda yiikselen karanlik sekiller 

gordiim. Birgok tok ses bir agizdan konustu: “Bize kemiklerimizi 

geri ver.” 

Sonra, Lockwood leylak kesesini a¢ti ve eldivenli eliyle kemik 

camunt icine atti. Vizilti sesi dindi, yiikselen sekiller silindi. Sesler 

kesildi. 
Lockwood déndii, dumanlarin arasindan cikip bana dogru 

kosmaya baslad.. 

Birkag metre 6tede, sari bryikli adam ayaga kalkts. 

Sandalyesinin yaninda yerde duran cilali1 bastonuna uzandu. 

Bunun tepesini sert bir bigimde cevirip ¢ekince, icinden uzun 

ve ince bir kilig gikt1. Bastonu ardina firlatti ve bize yoneldi. Bir 

fisek daha agip tam firlatacaktim ki... 

“Durun! Yoksa ates ederim!” 
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Winkman masanin ardinda, suratt is icinde kalmis, saclari 

geriye savrulmus, kelebek gézliigii egrilmis bir halde ayaga kalkt. 

Yanmis tuzlar suratina yapismisti, a&zi acik kalmisti ve ceke- 

tinde iistiinden dumanlar tiiten delikler olusmustu. Elinde siyah 

renkli, kisa burunlu bir tabanca vard1. 

Kolumu geriye atmis bir halde kalakaldim. Lockwood bana 

dogru duraksadi, neredeyse yanima kadar geldi. 

“Kacabileceginizi mi sanryorsunuz?” dedi Winkman. “Beni 

soyabileceginizi mi diisiinityorsunuz? Ikinizi de éldiiriiriim.” 

Lockwood yavas yavas ellerini havaya kaldirdi. Yanimda 

alcak sesle bir sey s6yledi. Kar maskesinden sesi boguk cikti; 

soyledigini anlayamadim. 

“Once, kim oldugunuzu ve sizi kimin génderdigini dgre- 

nelim,” dedi Winkman. “Bunu benim dedigim gibi yapacagiz. 

Elindeki fisegi yere koy, kizim. Etrafiniz kusatild1.” 

Gercekten de, nébetgiler gélgelerin arasindan ¢ikmuisti ve her 

birinde bir tabanca vardi. Acik kahverengi paltosu iginde hala sik 

goziikiirken gen¢ adam orada duruyordu ve baston kilici parildi- 

yordu. Lockwood yine telasla bir sey soyledi ama yine ne dedigini 

anlayamadim. 

“Fisegi yere koy!” diye bagirdi Winkman. 

“Ne dediniz?” diye mirildandim. “Sizi duyamiyorum.” 

“Of, Tann askina.” Lockwood maskesinin alt kismini yukar 

cekti. “Diger kutuyu diyorum! Icinde hayalet olan! Haydi!” 

Kolumu geriye atmis olmam biiyiik bir sansti; buna ragmen, 

kolay bir hedef degildi. Icinde pashli kilicin bulundugu tsildayan 

-. kutu birkac metre 6tedeydi ve Winkman’in kafasi yarisini gizli- 

yordu. Diisiinecek olursam, alti iizerinden bes oraninda tskalama 

ihtimalim vardi. Ama diisiinecek vaktim yoktu. Hafifce yana 
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déndiim, fisegi firlattim, sonra da yere egildim. Lockwood da 

yanimda efgildi ve Winkman’in mermileri tepemizden gecti. 

Ikimiz de fisegin kutuya carptigini gormedik, ama kirilan cam 

sesleri bize hedefi vurdugumu anlatti. Hem 0, hem de odada 

kopan telasli sesler. 

Basimt hizla kaldirdim ve diismanlarimizin davranislarinin 

aniden defistigini fark ettim. Artik higbiri bizimle ilgilen- 

miyordu. Kilicin egrilmis bir agida durdugu kinlan kutunun 

parcalarinin arasindan soluk mavi renkli bir sekil cikmuisti ve 

geriye kalan son tuz ve demir pargalarindan etkilenmis bir halde 

iistiinden dumanlar tiitiiyordu. Bir insan boyundan biraz daha 

iriydi ve saglam bir siluet kismen erimis gibi bulaniktu. Yer yer 

seffafti; gévdesinin ortasinda renk veya belirgin bir sekil yoktu. 

Kenarlarinin etrafindaki ayrintilar ara ara belli oluyor, ufak kiv- 

rimlar ve cikintilar giysileri hakkinda bir fikir veriyordu. Daha 

piiriizsiiz kisimlarsa 6lii tenine isaret ediyordu. Yukartya dogru, 

buz gibi parildayan iki parlak isik noktasi vardi sanki. Bunlar da 

gozleriydi. 

Fantazmadan soguk hava yayildi. Bacaklan gériinmiiyordu, 

ama riizgarda hareket eden bir bulut kiimesi gibi adamlara dogru 

siiziilityordu. Nébetgiler panige kapildilar ve iclerinden_biri 

dosdogru hayaletin gévdesine ates etti. Digerleriyse déndiiler ve 

koridora kactilar. 

Winkman eline bir parca giimiis cami alip, vin diye hayalete 

firlattz. Cam pargasi hayaletin 6ne uzattig: kolunun plazmasini 

fis diye yakti. Hayaletten bir ig cekis sesi yiikseldi. 

Geng adam baston kilicimi sikica kavradi ve bir en garde 

pozisyonu aldi. Yavasca ilerleyen sekle dogru gitti. Lockwood’la 

daha fazlasini izlemek icin oyalanmadik. Basamaklara kosmaya 
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basladik. Oraya ilk varan ve apar topar cikmaya calisan ben 

oldum. 

Ofke dolu bir giglik duyuldu. Lockwood’un ardindaki 

dumanlarin arasindan Winkman’in oglu elinde kink bir san- 

dalye ayagiyla saldiriya gecti. Lockwood kilicim: arkaya savurdu. 

Cocuk inledi, bilegini tuttu; elindeki sopa yere diistii. 

Ucer iicer basamaklart cikmaya basladik. Arkamizdan giglik- 

lar, kiifiirler ve hayaletin yumusak, hizli i¢ cekisi geldi. Yiiriiyiis 

yolunda kosarken arkama baktith. Depo kat kat giimiis renkli 

dumanlarin arasinda neredeyse goriinmiiyordu. Silik mavi bir 

sekil esneyip 6ne atildi ve kilicin giimiis pariltisini gecmeye 

calisti. 

Yakinlardaki iri, varil gibi genis gégiislii bir adam topallaya- 

rak basamaklari cikiyordu. Cam kapilardan gectik; Lockwood 

bunlari1 hemen kapatti. Iki siirgiiyii de cekti ve pesimden 

basamaklar cikmaya devam etti. Kapilar yumruklanmaya bas- 

landiginda, birka¢ kat yukari gikmay: basarmustik. 

“O  siirgiilerin biraz daha dayanmasi gerekiyor,” dedi 

Lockwood nefes nefese. “Kimse bizi gormeden 6nce o atik su 

borusundan epey inmis olmamuz gerekiyor, yoksa kabak gibi 

hedef olacagiz.” 

Asagida bir giimbirrtiiniin ardindan feci sangirt: koptu. 

“Kapuyt astt,” dedim. “Isin iyi tarafi, bize atacag1 mermilerden 

biri eksildi.” 

“Bu olumlu yanini cok seviyorum, Luce. Hangi kattayiz?” 

“Eyvah... Katlari saymay1 unuttum. Alu kat cikmamuz gere- 

kiyordu.” 

“Kac tane kaldi?” 

“Sanirim, birkac kat daha cikmamiuz gerekiyor... Evet, burasi 
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bizim katimiz sanirim... Buradan gelmis olmaltyiz.” 

Merdivenlerden uzaklastigimizda, Lockwood kapilari kont- 

rol etti, ama artik cekecek siirgii kalmamusti. Koridordan geriye 

kostuk. “Hangi ofis odasiydi?” 

“Bu... Hayir, degil. Hepsi ayn: goziikiiyor.” 

“Binanin en késesindeki olmali. Gel... Bak, burada bir pen- 

cere var.” 

“Ama orasi dogru oda degil, Lockwood. [lan panolar 

nerede?” 

Lockwood pencereyi acmis, karanliga bakiyordu. Boynunu 

disari cikardiginda, saclari Gne diistii. “Fazla cikmisiz, daha yiik- 

sek bir kattayiz. Boru burada, ama tam altimizda kocaman bir tel 

var. Bunu asabilecegimizi sanmiyorum.” 

“Asagi inemez miyiz?” 

“Inmemiz gerekiyor.” 

Ama tam merdivenlere gittigimizde, bir, iki kat asagidan 

giimbiir giimbiir ayak sesleri geldigini duyduk ve duvarda bir 

mesalenin ilk silik parlakligini gérdiik. 

“Yukari,” dedi Lockwood. “Cabuk.” 

Ufak ofise geri déndiik. Lockwood kaptyi kollamamz isaret 

etti. Sirtimi duvara sikica yasladim ve kemerimden son Yunan 

atesi sisesini cikarip beklemeye basladim. 

Lockwood pencereye kosup disari sarkti. “George!” diye ses- 

lendi. “George!” 

Karanlikta bir seyler duymaya ¢alist1; ben de gecide kulak 

kabarttum. Etraf cok sessizdi, ama bence pesimizdeki kisi dzel- 

likle ses cikarmamaya ¢alistyordu. 

Lockwood yine, “George!” diye seslendi. 

Ta asagilardan, karanlik nehirden bekledigimiz ses geldi: 
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“Buradayim!” 

Lockwood keseyi kaldirdi. “Paketi atryorum! Hazir misin?” 

“Evet!” 

“Al ve hemen git!” 

“Ya siz?” 

“Vakit yok. Seninle sonra bulusuruz. H Plani! Unutma, H 

Planrna gectik!” 

Lockwood keseyi karanliga birakti. George’un yanit verme- 

sini beklemeden odaya déniip bana seslendi. 

“Tirmanmamuiz gerek, Luce. Tek secenegimiz bu. Catiya 

cikip duruma bakmaltyiz.” 

Koridordan dikkatlice atilan sessiz adimlari duyduk. Kapiya 

baktum. Winkman ve biri nébetci, digeri tanimadigim iki adam 

koridorda ilerliyorlardi. Basimi tekrar 6niime ¢evirirken, yanim- 

dan vinlayarak bir sey gecti ve karsi duvara saplandi. Fisegi 

késeye firlatip Lockwood’un yanina kostum. Ardimda, zemin 

zangirdadi: Giimiis renkli bir patlama oldu ve birbiri ardina cig- 

liklar duyuldu. 

“Ayaklarini pervaza koy,” dedi Lockwood. “Yukari uzanip 

kendini cek. Hemen.” 

Bu da fazla diisiindiigiiniiz zaman, kaybedeceginiz anlardan 

biriydi. O yiizden, ne asagiya baktim, ne parildayan nehre, ne 

de dénen basimin G6niinde egrilmek ve tepetaklak olmak iizere 

olan ay isigtyla aydinlanmis engin goge baktim. Pervaza cik- 

tim, kendimi yukar cektim ve boruya firlattum. Boruyu tutup 

ayaklarimi saglamca duvara dayayabilecegim ve buna sikica 

tutunabilecegim kadar asagiya kaydim. Sonra da hemen tr- 

manmaya koyuldum. 

Auk su borusuna ikinci kez tirmanisimiz, birgok agidan 
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ilkinden cok daha kolaydi. Canimi kurtarmak icin trmandigim- 

dan, riizgar, dokiilen boyalar, hatta yere diismek bile umurumda 

degildi. Ayrica, mesafe cok daha kisaydi. Siyah renkli yagmur 

olugunun pasl: kenarina varabilmem igin sadece bir kat daha 

kalmisti. Kendimi bir anda diiz ve genis, kursunla kapli bir 

cattya tirmanirken buldum. Tirmanisin tamami muhtemelen 

bir dakikanin biraz iistiinde siirmiistii. Tek bir sefer, asagidan 

tiz ve ofkeli (belki de canhiras) bir ciglik duydugumu sandi- 

gimda duraksadim. Ama asagiya bakamadim; Lockwood’un 

hemen arkamda olmasin1 ummaktan baska bir sey yapamadim. 

Gercekten de, catiya ciktiktan hemen sonra yagmur olugunun 

altindan bir siirtiinme sesi geldi ve kendisini yukari dogru cekip 

yanima geldigini gérdiim. 

“yi misin?” dedim. “Sanki bir ses...” 

Lockwood kar maskesini cikarip, saclarini geriye atti. Tek 

yanaginda ufak bir kesik vardi ve hizli hizli nefes alip veriyordu. 

“Evet, ne oldugunu bilmiyorum, ama sanirim bunu hak ettim. 

Ne yazik ki, pencereden agsag1 diiserken, yeni giizel Italyan kuli- 

cimi diisiirdiim.” 

Diizenli nefes alip verene dek, bir siire yan yana cémeldik. 

“Burada olmanin tek iyi yani, Winkman’in pesimizden 

tirmandigini gérmemis olmak,” dedi en sonunda. “Bunun 

disinda...” Omuzlarini silkti. “Neyse, énce bir bakalim ne gibi 

seceneklerimiz var.” 

Kisacasi, seceneklerimiz kisitliydi. Gelgitin kabardigi 

Thames'n kenarindaki bir deponun diimdiiz ve genis ¢atisin- 

daydik. Bir kenarindan dimdik tugla bir duvar yiikseliyordu... 

Biiyiik bir ihtimalle, bir zamanlar deponun gii¢ iinitelerinin 

bulundugu kapal: alanin ¢atisina aitti. Cati boyunca devam edi- 
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yordu ve bunu asmamuz kolay géziikmiiyordu. Diger tarafimizda 

nehir vardi. Ta asagimizda, ay 19121 kirislere ve direklere vuran 

suyun iistiinde parildtyordu. Asagisi epey uzak bir mesafe gibi 

goziikiiyordu. 

Asagi baktim, ama George’u, Flo’yu veya ufak kayiklarini 

goremedim. 

“Giizel,” dedi Lockwood. “Kagmis olmalilar. Tabii, diger 

secenek de batmis olmalar. Her haliikarda, kemik cami artik 

Winkman’in elinde degil.” . 

Evet der gibi basimi salladim. “Manzara giizelmis. Hayaletleri 

gormediginde, sehir cok giizel géziikiiyor.” Ona baktim. “Eee?” 

Sinitti. “Eee?” 

Catinin en uc kisminda bir hareket vardi. Lockwood tekrar 

maskesini taku. Tirabzanlarin iistiinde eller belirdi ve bir sekil 

hizla kendisini yukari cekti. Sari sagli gen¢ adamdi. Kahverengi 

paltosu iistiinde degildi ve siyah smokini biraz ektoplazma lekele- 

riyle kaplanmisti. Bunun haricinde, gayet iyi durumdayd1. Bizler 

gibi, o da asagidaki pencereden boruya tirmanmisti. 

Derhal ayaga kalkti ve iistiinii basin: silkeledi. Kemerindeki 

baston kilicin1 c6zdii. “Aferin,” dedi. “Cok iyi bir is cikardiniz. 

Muhtesem bir kovalamacayd1... Senelerdir bu kadar eglenmemis- 

tim. Biliyor musunuz, son firlattiginiz Yunan atesi Winkman’i 

neredeyse duvardan diger tarafa ucurdu galiba. [nanin ki, bu 

iyi bir sey. Ama sanirim oyunun sonuna geldik. Artuk gézlem 

camint alabilir miyim?” 

“O, size ait degil,” dedi Lockwood sert bir sesle. 

Genc adam kaslarini catti. “Pardon? Anlayamadim?” 

Lockwood’u hafifce diirttiim. “Kar masken.” 

“Ha, dogru.” Lockwood maskeyi yukari styirdi. “Pardon. 
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Onun size ait olmadigini séyliiyordum. Heniiz ne iicretini dde- 

diniz, ne de teklif verdiniz.” 

Geng adam hafifce giildii. Gézleri masmaviydi ve hos bir 

ifadesi vardi. “Bunu hatirlattuginiz icin tesekkiirler, ama Julius 

Winkman asagida ofkeden deliye dénmek iizere. Miimkiin olsa, 

sizi ciplak elleriyle pargalardi. Ben o kadar kaba degilimdir; isin 

asli, her ikimizin lehine olabilecek bir durumda oldugumuzu 

diisiiniiyorum. Bana cami verin, ikinizi de serbest birakacagima 

s6z veriyorum. Sonra, cami alip kactuginizi sdylerim, ikimiz de 

kazanmis oluruz. Siz hayatta kalirsiniz, cam da bende kalir. 

Winkman denen o tiksing ciiceye de bir sey G6demek zorunda 

kalmam.” 

“yi bir teklif” dedi Lockwood. “Cok da hos. Keske bu 

konuda anlasabilseydik. Ne yazik ki, cam bende degil.” 

“Neden? Nerede?” 

“Thames’a attim.” 

“Aa,” dedi geng adam. “O halde, sizi gercekten de dldiirmem 

gerek.” 

“Bizi sportmenlik adina serbest de birakabilirsiniz,” dedi 

Lockwood. 

Adam giildii. “Sportmenligin de bir siniri var. Kemik cami 

6zel bir sey ve ona sahip olmay: cok istiyordum. Ayrica, onu 

attigina inanmiyorum. Belki de seni dldiirmeli, kiza da nerede 

oldugunu séyletmeliyim.” 

“Hey, kelicrm hala yanimda,” dedim. 

“Nasil olursa olsun, bu isi bitirelim,” dedi adam. Catida hizla 

bize dogru yiiriidii. Birbirimize baktuk. 

“Birimiz onunla savasabiliriz,” dedi Lockwood. “Ama yine de 

ayni durumda oluruz.” Nehre baktt. “Ama...” 
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“Evet,” dedim. “Ama Lockwood, bunu gercekten de yapa- 

mam. 

“Bir sey olmaz. Flo biraz tuhaftir, ama ona baz konularda 

giivenebiliriz. Suyun derinligi de bunlardan biri.” 

“Bunu aliskanltk haline getirmeye basladik,” dedim. 

“Biliyorum. Ama son kez yapacagiz.” 

“S6z mii?” 

Coktan egri kursun ¢atinin iistiinde kosmaya ve elimizden 

geldigi kadar hizlanmaya baslamustik. Sonra, el ele asagiya atla- 

dik. Sonraki alti saniye iginde, Lockwood’un elini biraktim. 

Cigliklarimiz ve hizla diisiisiimiiz arasinda, kilicmin dénerek 

diismesini engelleyemedim. Atladigim sirada, gézlerimi sikica 

yummustum; o yiizden, yildizlarin déndiigiinii veya sehrin sura- 

tumiza dogru yaklastigin1 gérmemistim. Lockwood sonradan 

dyle oldugunu séylemisti. Ancak ¢ok daha sonra, belki dort, bes 

saniye gecip de dlmedigime inanamadigimda ve bunu kanut- 

lamak igin gozlerimi actigimda, Thames'in parlak mi parlak 

sularinin sessizce huzla iistiine inen postallarim1 karsilamak tizere 

oldugunu fark ettim. Tam aklimdan tim kemiklerimi kirmamak 

icin, suya bir ok gibi saplanmamak gerektigini hatirlamistim ki, 

kirbag saklamasi gibi bir ses cikararak, biiyiik bir giimbiirtiiyle tic 

metre suyun altina battim ve batmaya devam ettim. 

Bir noktada, dengeyi buldum: Giderek yavasladim... Higbir 

sey diisiinemeden, hissedemeden, hayata veya canli seylere 

baglanamadan zifiri karanlikta asili kaldim. Sonra, akinti beni 

yukar ve yana dogru firlatti. Bir panik halinde hayatimi ve 

ismimi hatirladim. Debelendim, girpindim ve nehir suyunun 

yarisini yuttum... O noktada, nehir beni adeta kusarak yukar 

cikardi. 
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Thames'in ortasinda, bir yag birikintisinin iginde déniiyor- 

dum. Oksiirerek, nefes nefese sirt iistii yatttm. Lockwood 

yanimdaydi; hemen elimi tuttu. Aya dogru bakinca, tepedeki 

catida ince bir silueti son kez gordiim. Bunun ardindan, kapkara 

sular bizi alip siiriikledi. 
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Aynanin 

Ardinda 





“Eh, basariy1 edindigimiz diigman sayistyla_belirleyeceksek, 

oldukea basarili bir gece gecirdigimizi sdyleyebiliriz.” 

Sabahin 2:45’inde Portland Sira Evleri, 35 numaradaki ufak 

mutfak gercekten canlandi. O gece, yumurtalar hasladik, ekmek 

kizarttik ve yavas yavas cayimizi demledik. Isil isil ve tatli bir 

manzaraydi. Bunu bozan tek sey, tezgahta duran hayalet kava- 

nozuydu. Kafatasi aktifti, dehset verici surati siritryordu ve bize 

plazmanin ortasindan géz kirpiyordu. Ama o ruh halimizle, 

bunu g6z ardi etmemiz kolayd.. 

Lockwood ve ben yine eski halimize dénmiistiik. Bu da 

aslinda bir mucize sayilirdi, ciinkii kendimizi sulardan Tower 

K6priisii’niin kirli ve cakil tasl giiney kiyisina attigimizdan 

beri ancak iki saat gecmisti. Sirilsiklam bir halde Charing Cross 

Istasyonu’na yiiriimemiz cok uzun siirmiistii, ama giysilerimizi 

degistirdikten sonra, keyfimiz biraz yerine gelmisti. Biiyiik bir 

sans eseri bir gece taksisi bulmay1 basarmistik. Dus almuistik, 
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temizdik ve isinmistik... Geceyi bagartyla atlattigimiza karar 

vermistik. Zaten eve George’dan daha énce dénmiistiik. Heniiz 

geri gelmemisti. 

“Nereden bakarsan bak, bu bir basan,” dedim sicak ekmek 

dilimini elimden diger elime, sonra da tabaga atup. 

“Winkman’i yendik! Bickerstaff aynasini ele gecirdik! Sabah 

bunu Barnes’a verip, gorevi bitirebiliriz. Kipps de béylece iddiay1 

kaybetmis olur ki, en iyisi de bu.” 

Lockwood birkag saat 6nce Fittes kiitiiphanesinden caldigi- 

mz kitapciga g6z atiyordu... Oraya seneler 6nce gitmis gibiydik. 

Kitapcigi Charing Cross’taki dolaplara kilitlemistik. Bdoylece, 

Thames’da islanmaktan kurtulmustu. “Kippsin ve ekibinin 

artik disarida nobet tutmadiklarini fark ettim,” dedi. “Onu tak- 

siyle atlattigimizi anlayinca, vazgecmis olmali. Keske George da 

gelse. Gec kald1.” 

“Muhtemelen, Flonun o les gibi kokan eski kayigindan 

indikten sonra, onu getirecek bir taksi bulamamistir,” dedim. 

“Yiirityor olmal:. Istasyondaki dolab1 bos olduguna gore, sag 

salim oradan kurtuldugunu biliyoruz.” 

“Dogru.” Lockwood kitapgigi yerine koydu ve yumurtalara 

bakmaya gitti. “Bu arada, ‘Mary Dulac’n Itiraflar’ konusunda 

hakli ciktum. Sagmaliktan ibaret. Yasak bilgiler ve yaradilisin 

gizemlerini aramakla ilgili bir siirii sagmalik. Neyse, zavalli 

Mary ye pek bir faydasi olmamis, belli ki hayatinin son senesini 

bir agac kovugunda gecirmis. Yumurtani yumurtalikta mi, yoksa 

tabakta mi istersin?” 

“Yumurtalik olsun liitfen. Lockwood, sence 0 adam kimdi? 

Catidaki adam: diyorum.” 

“Bilmiyorum. Ama Winkman ona ‘lordum’ diye hitap etti- 
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gine gore, Ogrenebiliriz sanirim.” Bana haslanmis yumurtami 

verdi. “Varlikli bir koleksiyoncu veya Bickerstaffin modern bir 

versiyonu olabilir. Onu ilgilendirmeyen islere burnunu soku- 

yordur. Mary Dulac’in yazdiklarina gére, Bickerstaff canavarin 

tekiymis. Baksana... Uciincii, ya da dordiincii sayfada.” 

Aksam yemegini yemeye koyuldu. ‘Itiraflarr’ aldim. Fittes 

Kiitiiphanesi’nin deri cildine ragmen, oldukca inceydi, olsa olsa 

birka¢ sayfadan ibaretti. Her seyden cok, birkag baglantisiz 

paragraf koleksiyonuydu. Birisi biiyiik bir ihtimalle orijinalin- 

den birkag béliimii kopyalamis ve uzun ve anlamsiz paragraflari 

cikarmisti. Lockwood’un dedigi gibi, mutsuz bir kadinin vahsi 

dogada gecirdigi zorluklarla, anlam vermedigim éliim ve dliimden 

sonrastyla ilgili bir siirii felsefi yorumlar vardi. Ama Bickerstaff la 

ilgili kisimlar ilging¢ti. Bunlar1 yumurtami yerken okudum. 

Lanetli gélgesi son on senediy iistivne ¢okmiig olan 

Bickerstaff kimi? Ah! Bir dahivdil Ayrica, hayatta tanidigun en 

zalim adamdi! Evet, onu Sldiirdiim. Evet, onu derinlere gémdiik, 

listiinii demivle orttiik, ama ne vakit gozlerimi ywnsam karanlikta 

onu gérityoru, Kadife peleriniyle, karanlik ayinlerini yaparken, 

hala gérebilivorwm. Caligma odasindan iktigini, elindeki kasap 

bigaklarinin kan olduguru hala gérebiliyorwn. O korkwng sesiniy 

hepimizi iradesinin kélesi haline getiren o sakin ve ikna edici 

sesini hala duyabilivorwm. Ah! Ona itaat etmekle ne biiyiik aptallik 

ettik! Bize diiryayy aydinlanmay! vaad etti! Avna cilginligu7 ve yok 

olugun kenarina getirdi. Onun yiiziinden, her gevimi yitirdim! 

Bundan sonra, Mary Dulacin Chertsey Ormanrnda yasadigi 

senelerde yemek zorunda kaldigi aga¢ kabuklariyla ve mantar- 
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larla ilgili kisa bir.béliim vardi. Sonra, tekrar ayn1 konuya geri 

déniiyordu. 

Her zaman karanlikt.. O kurt gibi ag gézlerde, en ufak bir 

hatada sergiledigi miithis ofkede, karanlig ondan hig ayrilmazdi. 

Unutamyorw... Lucan mumlari diisitrdiigiinde, nasil kolunu kirdiguni; 

Mortimer merdivenlerden asagi attigin! Unutamvorwm. Evet, 

ondan nefret ettik ve korktuk. Avna agzindan hep bal daylard.... 

O ac kurt gézlerinde, serbest biraktigi ofkesinde, agzindan bal 

damlardi. Biiyiik Projesi’nden séz ederek, o igi Yapacak cesaretimiz 

oldugu takdirde inga edecegi rnuhtesem Alet'ten bahsederek, hepi- 

mizi bityiiledi. Son derece sinsi ve kotii yitrekli, farttazmalari gayet 

acik secik goren bir gocuk olan o yardincisinin desteGivle, kilise 

avlularin zivaret ettik, Alet icgin malzeme topladik. Cocuk, bizler 

onlar camin icine tikana dek kétii Ruhlardan korurdu. Bickerstaff, 

bu Ruhlarin hepsinin huzurwrda, Alet’in gig kazandigim sdylerdi. 

Hem de ne biiyiik bir giig! Ayna diiryanin dokuswnu giigsiiz kilyor 

ve sadece birkag sansli kigiye Cennet’'i gosteriyordu. Ah, ne dehset 

vericil Ne bityiik bir sahtek@rlik! 

Lockwood’a baktim. “Bickerstaff'in aynasina bakip da ne 

goriiliiyorsa, bence Cennet degil,” dedim alcak sesle. 

Basin1 salladi. “Bence de dyle. Biliyor musun, hakliydik, 

Lucy. O kemik cam: konusunda hakliydik. Bickerstaff in 

grubu hepimiz icin yasak olan bir seyi gérmeye ¢alistyordu. 

Oliimiin gerisine bakip, neler oldugunu anlamaya calistyor- 

lardi. Bickerstaff ¢atlakt... Hepsi dyleydi. Suradaki dostumuz 

da dahil.” Bastyla kavanozdaki surati isaret etti. Kafatasi 

bize bakarken, géz cukurlarinda minnacik noktalar parildadi. 
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Kocaman bir giiliimsemeyle, bilmis bilmis bize baktyordu. 

“Bu gece, cok keyifli,” dedim. “Iceri girdigimizden beri sirit- 

mayi kesmedi. Hey, aklima bir sey geldi... Dulacin su séziinii 

ettigi kétii kalpli gocuk var ya? Sence...” 

“Kim bilir?” dedi Lockwood kaslarini ¢atup kafatasina baka- 

tak. “Hi¢ sasirmazdim.” Geriye yaslandi. “Neyse ki, aynayi geri 

aldik. Artik kimse bizden alamaz. Eminim ki, Bickerstaff kendisi 

bakmaya yeltenmemistir, baskalarin1 kullanmistir. Hayaletinin o 

kadar korkung olmasinin nedeni de bu. Kafasina bir kali¢ firlat- 

ugina sevindim.” 

“Mezarlikta sesini duydugumda, Dulac’in dedigi gibi biiyiile- 

yiciydi,’ dedim. “Insani hipnotize eden bir etkisi var. Yapmaman 

gerektigini bildigin seyleri. yapturiyor. Bence George ve Joplin 

de ondan etkilendiler, ama sesi istemeden duymus olamazlar. 

Tabutun yaninda nasil donakaldiklarini hatirlryor musun?” 

“Evet, sapsallar.” Lockwood saatine bakti. “Luce, George 

yakinda gelmezse endiselenmeye baslayacagim. Gidip Flo’yu bul- 

mamuz ve George’u nerede biraktigini 6grenmemiz gerekebilir.” 

“Gelir, merak etme. Ne kadar agir yiiriidiigiini bilirsin. 

Aa... Suan bak.” Kitapgigin sonunu actim. “Istedigimiz kisim. 

Dulacin son itirafi.” 

Okumaya koyuldum: 

Evet, bir adaym Cldiirdiom. Arma bu cinayet miydi? Hayi! Giiniin 

birinde, Yargilanacak olursam bunun nefsi mitdafaa oldugunu 

soyleyecegim... Evet, kendi ruhwu kurtarmak icin caresiz bir ¢ir- 

pinisti divecegim. Edynund Bickerstaff ¢ilgindi Bogazima. bir bigak 

dayadi ve acikca beni Sldiirmeye calist. Ellerim onun kanvla 

lekelendi, ama sucluluk hissetmiyorum Wilberforce didi Hepimiz 
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gordiik: Alet'e bakti ve Yok oldu. Sorra, bityiik bir panik baslad. 

O lanetli yerden arabalarimiza atlayarak, Bickerstaff sonsuza 

dek yeddetmeye yeminler ederek kactik. Avna doktor buna izin 

vermedi. Bir saat iginde, o ve o sessiz gocuk evimne geldiler. Alet 

de yanindayd. Onlardan korktugumn halde, igeri aldim. Doktor ger- 

gindi. Zavalli Wilberforcelun dliumityle ilgili olarak genemi tutacak 

miydine Onun tavsivelerine uyacagima giivenebilir miydi? Ona 

clumu yant verdigim halde, daha da éfkelendi, En somunda, beri 
asikga sugladi: Ona olan inancii ispat etmek icin, cama bakmnam 

gerekiyordul Cocuk bir anda arkamda belirdi ve kollarwdan tuttu. 

Doktor cebinden aleti gikard. Suratima tuttu. Bir anligina, sadece 

bir anligina baktvn ve aklum yitirmek iizere oldugumu, uzuviarimin 

soGuduguu hissettim. 

Mesele boylece kapanabilird, ama babamin resmi tabancasi 

masarida duruyordu. Kendimi onda kurtarip tabancaym ald. 

Bickerstaff beni trmklamaya ¢alisirken, suratuni korwnaya ¢alis- 

tim. Ates ettim.. Mermi dogruca alnina gird. Cowga da ates 

ettim, ama bir yilan baligi gibi bender kagti, pencereden atladi 

ve gitti. Bazi anlarda, Tam beni affetsin, en biiyik pigsmanligun 

budur, Onu da dldiirrniis olmayi isterdim, 

Doktordan ve eserinden nasil kurtulduguinuzu anlatmayacagun. 

Sadece baskalarinin da aptalliguazi tekrarlamasindan ve insa- 

nogluna gore olmayan bilgilerin pesine diigeceginden korktugunuzu 

sdylemekle yetineyim, Alet'i elimizden geldigince zapt ettigimizi 

Ve artik sonsuza dek onu kimsenin bulamayacagini diisiinitvorw. 

Kitapgigi kapatip, kenara firlatttm. “Demek béyle,” dedim. 

“Bickerstaff dyle dlmiis. Mary Dulac onu vurmus, o ve arka- 

daslari onu gizlice Kensal Green’e gommiisler. Olay1 cézdiik. 
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Bitmistir.” Tabagimi aldim ve lavaboya gétiirmeye hazirlandim 

ki, birden durup masaya baktum. 

Karsimda oturan Lockwood basin: salliyordu. “Dulac catla- 

gin teki olabilir, ama bir konuda cok hakli. Herkes kemik camini 

istiyor. Ayna ona bakan herkesi dldiirdiigii halde, herkes ne gés- 

terecegi konusunda takintili. Diin geceki koleksiyoncular bunun 

icin binlerce sterlin Gdeyebilirlerdi. Barnes da caresiz durumda. 

Joplin bir kerecik bakabilmek, igin bizi izliyor, George’un da 

ondan farki yok.” Aci act giiliimsedi. “George ve Joplin bir- 

birlerine we kadar benziyorlar, degil mi?” Gézliikleri bile ayni. 

Bu arada, Bickerstaff'in tabuttaki orijinal standin: alan kisinin 

Joplin oldugunu s6ylemis miydim? O ve Saunders bunun bulun- 

dugu sapele erisimi olan tek kisilerdi. Bu, tam da...” Duraksad1. 

“Lucy? Ne oldu? Sorun ne?” 

Hala masaya bakuiyor, diisiinme pecetesini ve tstiindeki 

notlari ve karalamalari diisiiniiyordum. En basindan beri gézii- 

miiziin 6niinde duruyordu. Orada otururken, neler yazdigina 

hic dikkat etmemistim. Ama o sirada, tamamuyla tesadiif eseri 

dikkat etmistim. Kan suratimdan cekilmediyse bile, kesinlikle 

cekilmis gibi hissediyordum. “Lockwood...” 

“Ne oldu?” 

“Bu, daha 6nce burada miydi?” 

“Evet. O karalama aylardir orada. Daha énce gérmedigine 

sasirdim. George’a bu tiir seyler yapmamasini, sabahlari istahi- 

min kagtigini s6yliiyorum. Ortiiyii kaldiralim mi sence?” 

“Karalama degil. Sus. Yazty1 diyorum: Aynayla ilgili olarak bir 

arkadast ziyarete gidiyorum. Ge¢ kalmam. G.” 

Birbirimize baktuk. 

“Bunu giinler énce yazmis olmali...” dedi Lockwood. 
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“Ne zaman?” 

Lockwood tereddiit etti. “Bilmiyorum.” 

“Bak, yazdigi tiikenmez kalem de burada. Hemen yaninda 

duruyor.” 

“Ama o zaman...” Gézlerini kirpistirdi. “Olamaz. Bunu yap- 

maz.” 

“Bir ‘arkadas’,,” dedim. “Bunun kim oldugunu biliyorsun, 

degil mi?” 

“Yapmis olamaz.” 

“Kemik camtyla buraya oc ve bizi beklemek yerine es 

disart cikt. Joplin’i gérmek icin.” 

“Yapmis olamaz!” Lockwood ayaga kalkmak iizereydi; ne 

yapacagini bilemez bir hali vardi. “Inanamryorum. Ona 6zellikle 

bunu yapmamasini sdylemistim.” 

Odada bir titresim oldu. Cok silik ve boguktu. Tekrar haya- 

let kavanozuna baktum. Zehirli yesil isik parildryordu, surat da 

giiliiyordu. 

“Hayalet biliyor!” diye bagirdim. “Tabii ki biliyor... 

Buradaydi!” Sandalyemi geri attim ve derhal yanina gittim. Kolu 

cevirdim... Kafatasinin nahos giilme sesi bir anda kulaklarimda 

patladi. . 

“Birisi mi kaytp?” dedi alayci bir sesle. “Jeton yeni mi diistii?” 
1 “Sdyle!” diye bagirdim. “Neler gérdiin?” 

“Bunu anlamaniz ne kadar stirecek diye merak ediyordum. 

Yirmi dakika diye diisiinmiistiim. Iki misli olmah. Iki kit akll: bile 

sizden daha ¢cabuk anlardt.” 

“Ne oldu? George nereye gitti?” 

“Sanirim, sizin su kuguk George’un bast dertte,” dedi kafatasi 

neseyle. “Aptalca bir sey yapmaya gittigini diisiiniiyorum. Eh, bana 
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yaptigi onca seyden sonra, bu ytizden uykularm kagmayacak.” 

Gogsiimde bir panik hissinin yiikseldigini, kaslarimin uyus- 

tugunu hissedebiliyordum. Lockwood’a kekeleyerek bu sédzleri 

tekrarladim. Derhal yanimdan gecti ve tezgahtaki kavanozu aldi. 

Bunu savurdugu gibi masaya indirdi. Her yana tabaklar sacildi. 

Kavanozun icindeki surat yuvarlandi ve burnu diimdiiz cama 

yapistu. “Hey, dikkat et. Plazmaya dikkat et.” 

Lockwood parmaklarini saglarinin arasindan gecirdi. “Ona 

konusmasini sdyle. Bize George'un en yaptugini anlatmazsa, 

onu...” 

“Ne yapacaksin?” dedi hayalet. “Bana ne yapabilirsin? Oliiyiim 

zaten.” 

Bu sdzleri tekrarladim, sonra parmagimla cama vurdum. 

“Isidan hoslanmadigini biliyoruz. Seni ¢ok rahatsiz edebiliriz.” 

“Evet,” dedi Lockwood. “Artik evdeki firindan s6z etmiyoruz. 

Seni Clerkenwell’deki firinlara gottirecegiz.” 

“Yani, beni yok edeceksiniz,” dedi hayalet yine alayci bir sesle. 

“Bunun size ne faydast olacak? Hem bunu istemedigimi nereden 

biliyorsunuz?” 

Bunlar1 Lockwood’a séyledigimde, agzini agu, ama sonra 

hemen kapatti. Bir hayaletin isteklerini ve arzularini hayal etmek 

zor oldugundan, ne diyecegini bilemedi. Ama ben biliyordum. 

Bir anda, hayaletin en basindan beri ne istedigini tam olarak 

anladim: Onu hayatta iten giicii, dliimde itmeye devam eden 

seyin ne oldugunu anladim. Bunu hissettim; sanki bunu kendim 

istemisim gibi biliyordum. Bir fantomla zihin paylasmanin bazz 

avantajlari vardir. Cok degil, birka¢ tane. 

Basimi cama yaklastirdim. “Bizden ufak sirlar saklamak gok 

hosuna gidiyor, degil mi?” dedim. “Mesela, ismin ve bir zaman- 
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lar kim oldugun, Bak, bu hic umurumda degil. Sana neyin 

gaz verdigini biliyorum sanirim. Bickerstaff'in arkadaslarindan 

biri, belki de asistaniydin... Bu da onun hayallerini paylastugin 

anlamina geliyor. O aptal kemik camini yaparken ona yardim 

ettin. Kullanildigini gormek istedin. Bunu neden yaptin? Neden 

dliimiin ardina bakip orada ne oldugunu gérmek istedin? Ciinkii 

korkuyordun. Oliimden sonra bir sey olacagindan ve yalniz kal- 

mayacagindan emin olmak istedin.” 

Kavanozdaki surat esnedi ve igreng dislerini gésterdi. “Sahi 

mi? Muhtesem. Bana bir sicak ¢ikolata getir ve konusman bitince 

uyandtr.” 

“Ama,” dedim sakin bir tavirla, “seni tesvik eden sey su anda 

da ayni korku. Ha/é tek basina olmaya tahammiil edemiyorsun. 

O yiizden siirekli olarak bana bir seyler séyleyip suratini burus- 

turuyorsun. Baglanti kurmak icin can attyorsun.” 

Hayalet gézlerini devirince, sisleri kenarlarindan cikan teker- 

leklere benzedi. “Seninle mi? Sacmalama. Benim de standartlarim 

var. Diizgtin bir sohbet pesinde olsaydim, seyi bulurdum...” 

“Neyi bulurdun?” dedim higimla. “Nasi! bulurdun? Bir kava- 

nozdaki bir kafasin. Higbir yere gitmiyorsun ve konusabilecegin 

bir tek bizler variz. Bu yiizden... Seni firinlara gétiirmeyecegiz. 

Sana iskence etmeyecegiz. Bizimle isbirligi yapmaya baslamaz- 

san, yapacagimuz tek sey tipandaki kolu ¢ekmek, seni bir cantaya 

koymak ve bir yere gommek olacak. Kimse bulmasin diye de 

epey derinlere gomecegiz. Sonsuza dek tek basina kalacaksin. 

Nasil?” 

“Bunu yapmazsin,” dedi hayalet, ama sesinde ilk kez tereddiit 

hissettim. “Bana ihtiyacin var, bunu unutma. Ben bir Tip Ugiim. 

Seni zengin yapacagim. Meshur olacaksin.” 
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“Bos versene. Arkadagimiz daha 6nemli. Son sansin, kafatasi. 

Cikar baklay1 agzindan.” 

“Ben de Cubbinsin gaddar oldugunu santyordum.” Surat plaz- 

manin golgelerine sindi ve insanin kanini donduran bir kétiiliikle 

bana bakt. “Jamam,” dedi yavasca. “Tabii, anlatirim. Ama sakin 

santajlarina boyun egdigimi sanma. Sadece hepinizin elde edecegi 

zenginligin keyfini stirmek istiyorum.” | 

“Haydi, artik,” dedi Lockwood. Ona elimden geldigince 

hayaletin sézlerini séyliiyordum. Kolumu siktu. “Aferin, Lucy.” 

‘Sey, aslinda hakliydin,” dedi hayalet. “Cubbins buraya geldi. 

Sizden neredeyse bir saat erken geldi. Ustamin aynasini kirli 

bir cuvala koymustu. O geri déndtikten sonra birisi daha geldi. 

Gézliiklii ve dagintk sacl, ufak tefek birisi.” 

Bunlari tekrarladim. Lockwood’la birbirimize baktk. Joplin. 

“Burada kalmadtlar. Kisa bir stire konustular, sonra da ¢rkip 

gittiler. Cuvalt da aldilar. Cubbins biraz tedirgin gibiydi. Ne yap- 

tugindan emin degildi. Son anda, igeri kostu ve size 0 notu yazdb. 

Hala ustama karst gelmeye ¢alistigint, ama diger adamin oyle olma- 

digini sdyleyebilirim. O, coktan kaybedildi.” 

“Hala neye karsi direniyor?” Bogriime bir mizrak saplanmis 

gibi hissettim. 

Hayaletin giiliimsemesinin ardinda, kafatasinin disleri paril- 

dadi. “Ustam bir stiredir onlarla konusuyor. Bunu bakislarindan 

anlamak miimkiin. Ozellikle de diger adamda. Aydinlanmak igin 

can ator. Fark etmediniz mi?” Hafifce gildi. “Belki de ona hig 

dikkat etmemissinizdir.” 

Konusamiyordum. Bir kez daha, o baslikli fantomun mezar- 

likta yiikseldigi, George’un tepesine dikildigi ani gordiim. Bir 

kez daha o yumusak ve telasli sesi duydum: “Bak... Bak... Sana 
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kalbinin arzuladigini veriyorum.” George’la Joplin’in demir 

tabutun yaninda biiyiilenmis bir halde durduklarin1 hatirladim. 

O giinden bu yana George’un arada sirada soylediklerini, ayna- 

dan séz ederken ne kadar istekli oldugunu diisiindiim. Bunlar 

hatirlayinca kaskati kesildim. Donakaldim. Lockwood’a bunlari 

ancak birkac seferde anlatabildim. 

“Onun aynadan ve hayaletten etkilendigini biliyorduk,” 

dedim boguk bir sesle. “Bunu fark etmistik, ama tistiinde durma- 

dik. Zavalli George... Lockwood, higbir sey anlamadik! George 

aynayl arastirmak icin yanip tutusuyordu. Bunca zamandur, kafa- 

sina bunu takmisti. Sen de onu elestiriyor, lafi agzina tiktyordun.” 

“Evet, tabii ki tukryordum!” Ben sesimi yiikselttiysem, 

Lockwood da yiikselmisti. “Ciinkii George her zaman dyle! Her 

zaman eski esyalar ve eski seyler onda bir takinti haline gelir! 

O, dyle! Durumun bu hale geldigini bilemezdik.” Lockwood’un 

surati kire¢ gibi kesilmis, gozleri donuklasmisti. Omuzlarini sar- 

kitts. “Sence gergekten de hayaletten etkilendi mi?” 

“Hayaletten ve aynadan. Normalde bu tiir bir sey yapar 

muydi? Yani, bizi yalniz birakir miyd?” 

“Hayir, yapmazdi tabii. Ama yine de... Acikcasi, onu dldii- 

recegim, Luce.” 

“O iki salak aynaya bakarlarsa, bunu senin yapmana gerek 

kalmayacak.” 

Lockwood igine derin bir nefes cekti. “Tamam. Diisiinelim. 

Nerede olabilirler? Joplin nerede yasiyor?” 

“Higbir fikrim yok, ama vaktinin biiyiik bir kismini Kensal 

Green Mezarligrnda geciriyor.” 

Parmaklarini saklatti. “Tabii ya! Ustelik sadece yukart kisim- 

larda degil. Saclarindaki o gri seyleri hatirlryor musun? Onlarin 
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kepek olmadigini séyleyebilirim.” Bodrum kapisina gitti ve pal- 

dir kiildiir demir basamaklardan asagi indi. “Gel!” diye bagirdi. 

“Ne alabilirsen al. Kiliclar, fisekler, elimizde ne varsa! Bir de taksi 

cagir. Derhal gitmeliyiz!” 

On dakika sonra, mutfakta taksi bekliyorduk. Kiliclarimiz 

(kili¢ talim odasindan eskileri almistik) ve plazmadan fena halde 

yirtilip yandigi icin, giicliikle belimize bagladigimiz iki yedek 

alet kemeri. Ayrica, birka¢ torba demir, iki tuz bombast aldik, 

ama magnezyum fisegi almadik. Winkman baskininda her seyi- 

miz tiikenmisti, sonuna kadar kullanilmisti ve islanmisti. Her 

ikimiz de gergindik; masada durup malzemelerimizi tekrar kont- 

politike’ Ravanordalei ewratida bict tzledi. Keyiflenmis gibiydi. 

“Sahsen ben bu kadar ugrasmazdim,” dedi. “Gidip yatardim. 

Onu kurtarmak igin cok ge¢ kaldiniz.” 

“Kes sesini,” diye bagirdim. “Lockwood... Az énce, Joplin’le 

ilgili ne demistin? Su saclarindaki gri seylerle ilgili. Sey demek 

istemiyorsundur herhalde...” 

Parmaklarini sabirsizlikla tezgaha vurdu. “Mezar tozu, Luce. 

Sapelin altindaki mezarlardan. Joplin oras: kapali ve yasak 

oldugu halde, o mezarlara girip ciktyordu. Gizlice oraya iniyor, 

ortaligi karistirip bir seyler artyor, antika takintisini gidermeye 

calisiyordu. Buldugu her seyi de kendine sakliyor. Bickerstaff'in 

tabutundan aldig1 stant mesela.” Bir kiifiir savurdu. “Nerede kaldi 

bu salak taksi?” 

Odada volta atmaya basladi. Ama ben bir sey yapmadim. 

Kalakalmistim. Lockwood’un séyledigi bir sey, zihnimde kor- 

kung bir seyi hatirlatmisti. 

Buldugu her seyi de kendine sakltyor. 
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“Lockwood.” Kalbim yerinden cikacak gibiydi. 

“Evet?” 

“Barnes gecen giin aradiginda, bir miizede Jack Carver'in sir- 

tina saplanan hancerin bir benzeri oldugunu sdylemisti. Oylesine 

benziyorlardi ki, trpatip ayn: olabilirlerdi. O hangerin nerede 

bulundugunu hatirliyor musun?” 

Basini salladi. “Kuzey Londra’da, Maida Vale Mezarligrnda.” 

“Dogru. Saunders ve Joplin buraya ilk geldiklerinde, ¢calistik- 

lar1 bir baska yerden s6z etmislerdi. Neresi oldugunu hatirliyor 

musun?” 

Suratima baktu. “Orasi... Maide Vale Mezarligiydi... 

Olamaz.” 

“Bence Joplin iki hanger buldu. Bir tanesini verdi, digerini 

aldi. Kisa siire Gnce de,” hala tuzla kapli, kilimi kaldirdigimiz 

koridora baktum, “Bickerstaff'in aynasinin etkisinde, ikinci han- 

ceri de kulland1.” 

Kavanozdan nahos kahkahalar geldi. “Oldiigiim beri en giizel 

gecemi geciriyorum! Su halinize bakin! Suratlarinizdaki ifade ina- 

nilmaz.” 

“Bunun mimkiin olabilecegi hig aklima gelmedi,” dedi 

Lockwood. “George’un basi diisiindiigiimiizden de biiyiik bir 

belada.” 

Sokaktan korna sesi geldi. Cantami omzuma astim. 

‘yi eglenceler,” diye seslendi hayalet. “Cubbins‘, ya da ondan 

geriye kalanlara selam sdyleyin. O... Bir dakika... Ne yaptyorsu- 

nuze” 

Lockwood mutfagin késesinden bir cuval almis, kavanozun 

iistiine geciriyordu. 

“O kadar atip tutma,” dedi. “Sen de geliyorsun.” 

362 



Kensal Green Mezarligrnda, Batt Kapisi acikti, ufak nédbetci 

kuliibesi bostu ve agaclarin arasindan Anglikan kilisesine yakala- 

sirken etrafta yanan isik yoktu. Karanligin son saatine girmistik. 

Yildizlar coktan siliklesmisti ve cok gecmeden, ufuk dogu iske- 

lelerinin iistiinde aydinlanacak, gecenin gélgeleri Londra’da 

uzaklasacaktu. Ama kuslar hala 6tmiiyordu. 

Sapelin disindaki Tatli Riiyalar Kazi ve Temizlik sirketi- 

nin kuliibeleri bos ve karanliku, kamp atesleri de yanmuyordu. 

Mekanik kepceler hareketsizdi, kollar1 uyuyan akbalikcillarin 

boyunlar gibi egilmis ve kivrilmisti. 

Dogruydu: Bay Saunders tiim faaliyetleri durdurmus, mezar- 

ligt dliilerine birakmigti. Ama Lockwood ve ben huzli adimlarla 

terk edilmis kamp alanindan gecip, sapelin basamaklarindan 

ciktik. Polis seridi yirtulmisti. Kapinin altundaki incecik araliktan 

isik siztyordu. 

Lockwood parmagin: dudaklarina gotiirdii. Yol boyunca ¢ok 
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sessiz ve ciddiydi; tek kelime bile etmemisti. Diger dostumuz 

icinse ayn seyi soyleyemezdim. 

“Cok gee kaldiniz,” diye fisildadi kulagima. “Cubbins aynaya 

bakmadan edemez. Séyle bir bakm1;, bogulmus ve coktan 6lmiistir, 

tahminim bu yonde.” | 

“Umarim oyle olmamistir,” diye fisildadim. “Yoksa sana neler 

yapacagimizi iyi biliyorsun.” 

Tasidigim sirt cantasinda, déniip duran plazmanin nahos 

ugultusunu duyabiliyordum. Evden ciktigimizdan beri, kava- 

nozdaki hayalet siirekli olarak bir seyler fisildiyor, tehditlerle, 

ricalarla ve sahte bas sagligi dilekleri arasinda gidip geliyordu; 

onu terk etme tehdidim onu cok huzursuz etmisti. 

Ama bu durum, onu daha az asap bozucu kilmiyordu. Onu 

memnuniyetle bir galiligin arasina firlatabilirdim, ama bunu 

yapamazdim. Hayalet Bickerstaff tanryordu. Aynanin sirlarini 

da biliyordu. Yardimina ihtiyacimiz olabilirdi. 

Lockwood sessiz olmam icin bana dik dik bakti ve biiyiik 

metal kapi koluna uzandi. Kendimi karanliktan aydinliga gecis 

igin hazirlayip goézlerimi kistim. Lockwood ani bir hareketle 

kolu cevirip kapry1 itti. Kap1 gicirdadi ve isik gézlerimize vurdu. 

Ikimiz de iceri girdik. j 

Sapelin ig kism: hemen hemen hirsizligin meydana gel- 

digi sabahki gibiydi. Bay Saunders'in ve Bay Joplin’in masalarn 

kagitlarla kapliydi; gazli isiticilar, metal levhanin iizerindeki 

kocaman, siyah renkli katafalk, minber, sunak ve uzun ve parlak 

tirabzani gordiim. Her sey sessiz ve hareketsizdi. Iceride kimse 

yoktu. 

Kemik caminin yanuiltici viziltisint duyabilmek icin kulak 

kesildim, ama hicbir sey duymadim. 
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Lockwood en yakindaki tsiticty1 elledi. “Ilik,” dedi. “Sicak 

degil. Bu gece buradaymis, ama fazla kalmamis.” 

K6sedeki 0 tanidik, pis tuzlarin ve demir parcalarinin arasin- 

daki duran kivrik seye baktyordum. “Demir tabut hala burada. 

Baksana. Ama Bickerstaff'in cesedi yok.” 

“Ustam yakinlarda,” diye fisildadi hayalet birden. “Buralarda 

oldugunu hissediyorum.” 

“Nerede?” dedim. “Onu nerede bulacagiz?” } 

“Nereden bileyim? Kavanozdan bir sey anlamak ¢ok zor. Beni 

¢tkarirsan, daha fazlasini hissedebilirim.” 

“Kesinlikle olmaz.” 

Lockwood sunak tirabzaninin arkasindaki ahsap kapuya gitti. 

Kapty1 agmayi denedi, ama beceremedi. “Asma kilit yok,” dedi, 

“ama surgiiler acik. Birisi igeriden kilitlemis.” 

“Onun yeralti mezarlarinda olacagindan emin misin?” dedim. 

“Benim gidecegim tiirden bir yer degil dogrusu.” 

“Tste!” Lockwood geriye sigradi, cilginlar gibi etrafina bakindh. 

“Bickerstaff'in belgelerindeki cizimleri hatirliyor musun? Yeralt: 

mezarlari Joplin gibi sersemlerin takz/digz tiirden yerler. Bir sey 

bulabilecekleri yerler. Gerekli olan kasvetli havaya sahipler. En 

dnemlisi de, issiz olmalari. Asagida onlar: kimse rahatsiz ede- 

mez.” Kiifretti. “Of, bu bir kabus! Oraya nasil girecegiz?” 

“Hala yarasalar gibi korsiiniiz,” dedi hayalet. “Hep bir seyler 

artyorsunuz, ama asla gormiiyorsunuz. Tam karsinizda duruyor 

olsa bile.” 

Oflayip, yumrugumu sirt cantasinin kenarina savurdum. 

“Sessiz ol, yoksa yemin ederim ki...” Sonra, durdum ve odanin 

ortasindaki kocaman, siyah renkli mermer heykel tabanligina 

baktim. Katafalk. Viktorya déneminde, yeralt: mezarlarina 
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tabutlar1 indirmek igin kullaniliyordu. Hayretle “Katafalk!” 

dedim. “Saunders bunun hala calistigin1 séylememis miydi?” 

Lockwood eliyle basina vurdu. “Evet! Séylemisti! Tabii! 

Cabuk, Luce. Her yere bak! Dolaplara, késelere, sunagin oraya... 

Bir mekanizma olmali!” 

“Oyle mi dersin?” diye ofladi hayalet. “Bence bu durum cidden 

acinast. Kedilere okuma yazma o¢retmek gibi.” 

Sapelde kosturmaya, her késeye ve giélgeye bakmaya koyul- 

duk, ama duvarlar ciplaktu ve bir kol veya diigme bulamadik. 

“Bir seyi gézden kacirtyoruz,” diye mirildandi Lockwood. 

Kaslarini catarak arkasina bakt. “Yakinlarda olmali.” 

“O halde, tekrar arayacagiz! Haydi!” Ufak bir erzak dolabini 

actim, kiiflenmis bir dolap dolusu ayin kitabini ve brosiiriinii 

kenara ittim. Orada da kol yoktu. 

“Umitsiz vaka,” diye fisildad: kafatasi. “Bes yasindaki bir cocuk 

bile bulurdu.” 

“Kes sesini.” 

“Mutlaka bulmamiz gerek, Lucy. Tanr bilir Joplin ne 

yapiyordur.” Lockwood karsi duvari elliyor, altini iistiinii 

yokluyordu. “Ah, ne aptaliz! En basindan beri géziimiiziin 

Oniindeydi ve bunu bir an icin bile 6nemsemedik. Tabutu acti- 

gimizdan beri bu olayla ilgileniyor. Barnes bize kazi alanindaki 

birisinin eskicilere aynayla ilgili bilgi vermis olmas: gerektigini 

sdylemisti... Yoksa adamlar oraya o kadar cabuk gelemezlerdi. 

Joplin bunu yapabilecek birkag kisiden biriydi, ama ondan hic 

siiphelenmedik.” 

“Buna gerek yoktu,” dedim. “Hirsizlik konusunda ne kadar 

iizgiindii, haturlamiyor musun? Numara yaptigini sanmiyorum.” 

“Evet, ben de sanmiyorum. Ama Joplin’in gercekten de 
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iiziiliip, bir yandan da suclu olabilecegi aklimiza gelmedi. Bence 

ne oldu biliyor musun? Jack Carver’a aynayi caldirtti. Carver'in 

onun icin daha énceden hirsizlik yaptugi gibi. Saunders seneler- 

dir kazi alanlarinda bir siirii hirsizlik olay: meydana geldigini 

sdylemisti. Bunu yapan kisi Joplin’di, istedigi seyleri kendisine 

sakliyordu. Ama bu sefer, Carver ona bir oyun oynadi. Aynanin 

ne kadar degerli oldugunu anlayinca, bunu Winkman’e gotiirdii, 

o da ona iyi bir iicret dedi. Joplin de ¢gildirds.” 

“Dogru,” dedim. Duvarin Sniinde yiirityordum. Ciplak, 

beyaz ve tistiinde bir tane bile ¢cizik ve driimcek ag1 olmayan bir 

duvardi. Bir tane diigme bile yoktu. “Oylesine sinirlendi ki, eski- 

ciyi eski hangeriyle dldiirdii.” | 

“Aynen. Aslinda, normalde Joplin’in bir karincay1 bile incit- 

meyecegini diisiinityorum. Ama kafatasi dogruyu séyliiyorsa... 

Joplin Edmund Bickerstaff’in hayaletinin etkisi altunda kaldzysa, 

cildirdiysa...” 

“Evet,” diye fisildadi hayalet. “Ustam dyle yapar. Guigsiiz ve 

iradesiz olanlart alir ve onlart kendi iradesiyle etkiler. Boyle mesela. 

Lucy... Sana emrediyorum! Kavanoz hapishanemi parcala ve beni 

ézgtir btrak! Beni dzgtir birakkkk!” 

“Defol,” dedim. “Lockwood... Sence Joplin gercekten de 

Carver’in pesine diismiis olabilir mi?” 

Lockwood sapelin diger késesindeydi, daha hizli hareket 

edip konusuyordu. “Evet. Carver’ bizi gormeye gelirken buldu. 

Tartistilar. Carver aynayi sattigini itiraf edince, Joplin 6fkelendi. 

Carver’ bicakladi ve bize yakalanmadan kagmay: basardi. Tabii, 

Joplin aynay: bir daha ele geciremeyecegini diisiinityordu. Ama 

cok yaniliyordu. O zamandan beri, aynay: arzyorduk ve ona her 

seyi anlatryorduk. George ona aynay1 gotiiriince, Joplin kalbin- 
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den geceni elde. etti. Bizse daha asagrya nasil inecegimizi bile 

bulamadtk\” 

Lockwood bikkinlikla duvari tekmeledi. Biitiin oday: nafile 

yere aramistik. Hakltydi. Kapana kisilmistik, asagi inemiyorduk. 

“Ya disarisi?” dedim. “Baska bir yol... Bu alanda bir baska 

giris olabilir.” ; 

“Evet, ama vaktinde nasil bulabilecegimizi bilmiyorum. 

Pekala,” dedi. “Arayalim. Gel.” 

Kapilara kosup agtik... Sonra, donakaldik. Basamagin 

iistiinde, aydinlanmaya baslayan gégiin altinda, gri ceketli tani- 

dik suratlar duruyordu. Bobby Vernon, Kat Godwin ve iri Ned 

Shaw. Quill Kipps’in ufak tefek, sarisin ve zalim ekip wyeleri. 

Ama Kipps orada degildi. Kapiy1 tam acmaya yeltenirken, onlar 

da kalakaldilar. Birbirimize baktik. 

“Quill nerede?” dedi Kat ters ters. “Neler oluyor?” 

“Ona ne yaptiniz?” Ned Shaw hisimla istiimiize yiiriidii. 

“Bugiin sagmalamak yok, Lockwood. Derhal konus.” 

Lockwood basgini salladi. “Kusura bakmayin, bunun icin 

vaktimiz yok. Acil bir durum var. George’un basinin dertte oldu- 

gunu diisiintiyoruz.” 

Kat Godwin cenesini sikti; gézlerindeki diismanca bir ifade 

belirmisti. Sonra, aniden konustu. “Biz de Kipps icin ayni seyi 

diisiinityoruz.” 

“Bizi bir saat Once aradi,” dedi Vernon. “Arkadasiniz 

Cubbins'in pesinde oldugunu séyledi. Birisiyle mezarliga girdi- 

gini gormiis. Bizi cagirdi. Her yeri aradik, ama onu bulamadik. 

“Hala bizi mi izliyor?” dedim aksi bir tavirla. “Cok yazik.” 

“Sizin gibi, suclularla takilmasindan daha iyidir,” dedi 

Godwin 6fkeyle. 
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“Tim bunlarin su anda hic¢bir anlami yok,” dedi Lockwood. 

“Kipps George’la birlikteyse, her ikisi de tehlikede olabilir. Kat, 

Bobby, Ned: bize yardim etmeniz gerek, bizim de size. Haydi, 

ise koyulalim.” Sakin ve otoriter bir tavirla konusuyordu. Ned 

Shaw’un parmaklarinin segirdigini gérdiim, ama kimse ona 

karsi cikmadi. “Bence, sapelin altindaki mezarlara gittiler,” dedi 

Lockwood. “Oraya acilan kapi kilitli ve asagi inmemiz gerek. 

Bobby, sen bu tiir seyleri bilirsin. Viktorya katafalklari cesetleri 

kilisenin altuna indirmek icin kullanilirds. Bunlar nasil isletili- 

yordu? Asagidan m1, yukaridan m1?” 

“Yukaridan,” dedi Vernon. “Papaz tabutu ayin sirasinda indi- 

rirdi.” : | 

“Tamam, o halde bir yerde bir kol o/mal. Hakliydik, Luce. 

Peki, o zaman...” Sustu ve aydinlanmaya baslamis mezarliga 

bakti. “Kat, Ned... Yaninizda baska birisi daha var miydi?” 

“Hayir,” dedi Ned kasarlini catip. “Neden?” 

Lockwood icine derin bir nefes cekti. “Ciinkii,” dedi agir agar, 

“ziyaretcilerimiz var.” 

Gozleri benimkilerden daha keskindi. Mezar taslarinin 

iistiindeki kipirtilari, hizla ilerleyen, cimlerin arasinda dolanan 

karanlik sekilleri fark etmemistim. Bunlar kaz1 kampuyla birle- 

siyordu ve o sirada barakalarla kazicilar arasindaki grimsi, agik 

alana ilerliyordu. Bir grup adam kararlilikla ve sessizce ilerli- 

yordu; bunlar karanliga alisik kisilerdi. Ellerinde degnekler ve 

sopalar vardi. 

“Hey, bu isi heyecanl: olmaya basladt,” diye fistldad: hayalet 

kulagima. “Bu geceden cok keyif altyorum. Simdi, hepinizin oldi- 

giinii gérecegim. Bunu daha stk yapmatltyiz.” 

“Seninkiler degil mi yani, Lockwood?” dedi Kat Godwin. 
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“Tanidiklar olabilir...” Lockwood séyle bir bana bakt. 

“Lucy, bence bu adamlan) Winkman yolladi. Su uctaki adam 

acik arttirmada da vardi, buna neredeyse eminim. Tanr bilir bizi 

izlemislerdir, ama simdi bana kargi cikmadan bir sey yapmani 

istiyorum.” 

“Tamam.” 

“Sapele geri git, kolu bul, asagi in ve George’u al. En kisa 

stirede pesinden gelecegim.” 

“Tamam, ama Lockwood...” 

“Kargi cikmadan yaparsan giizel olur.” 

Lockwood o ses tonuyla konustugunda, baska segenek kalmi- 

yordu. Sapele dogru geriye bir adim attum. Adamlardan ilki alt 

basamaklara ulasmisti. Surat ifadeleri karanlik bir gecede yaklas- 

mak istemeyeceginiz tiirdendi; dazlak kafalar ve kink burunlar, 

catik kaslar ve sarkik agzilar... Ellerindeki sopalar da pek ig agici 

degildi dogrusu. 

“Ne yapacagiz?” diye kekeledi Bobby Vernon. 

“Tamam, Bobby,” dedi Lockwood. “Bence simdi kilicin1 cek- 

melisin.” Déniip bana baktu. “Lucy... Git!” 

Adamlar basamaklardan yukar kosturdular ve kapiy1 hizla 

kapattim. Disaridan celik, darbe ve parcalanma sesleri geldi. 

Birisi giglik atti. 

Sapelin ortasina kosup mermer katafalkin 6niinde durdum. 

Vernon ne demisti? Papaz bunu asagrya indiriyordu. Tamam, 

peki papaz nerede duruyordu? Nerede duruyor olabilirdi? 

“Offf cok zor,” diye fisildadi hayalet. “Kiliseye ne kadar stk 

gittigin belli.” 

Derken, her seyi anladim. Minber. Tepesi agik bir kitap gibi 

oyulmus olan sade ve ahsap minber, katafalkin birkag adim 
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dtesinde dylece duruyordu. Oraya yiiriidiim ve disaridan gelen 

sesleri duymazdan gelmeye ¢alistim. Ayak dayanagina bastim, 

asagiya baktim ve iist kisminin hemen altindaki gizli rafi gér- 

diim. Rafin iistiinde basit, metal bir kol vardu. 

Bunu ¢evirdim. [Ik énce, hicbir sey olmadigini sandim; ama 

sonra, katafalk sessizce ve agir agir, cok hafif bir ugultu cikararak 

inmeye basladi. Ustiinde durdugu metal plaka zeminden asagi 

iniyordu. Minberden asag1 atladim, kostum ve siyah mermerin 

iistiine sicradim. . 

Sapelin disinda, kapilara kiit diye bir sey carpti. Basimi kal- 

dirmadim. Kailicimi ¢ektim, ayaklarimi iki yana acup diizenli bir 

bigimde nefes alip vererek hazirlandim. Tas zeminden, 1siktan 

karanliga dogru inmeye basladim. Yeraltina giriyordum. 

“Korkma.” Sirt cantasindan yine o nahos fisilti geldi. “Yalniz 

degilsin. Ben hala yanindayim.” 

iki yanumdaki duvarlardan tugla bir duvara indim ve inmeye 

devam ettim. Etrafimda boslugu, havanin cekildigini ve soguk ve 

kuru havanin iistiime yapistigini hissettim. Ama hala bir sey gore- 

miyordum. Duyularimi kérelten ve beni savunmasiz birakan bir 

isik siittunundan indigimin farkindaydim. Beni asagida herhangi 

bir sey bekliyor olabilirdi ve bunu onun yanina inmeden bilemez- 

dim. Tiiylerim diken diken olunca, icgiidiilerim oradan derhal 

uzaklasmami sdyledi. icimi bir tehlike hissi kapladi. Gerildim ve 

ziplamaya hazirlandim... Derken, mekanizma durdu. 

Ziplayip katafalktan zemine indim ve 1sik siittunundan uzak- 

lastum. Sonra, kendimi durmaya zorladim. Kupirtisiz karanlikta 

durdum ve hizla atan kalbimi dinledim. Bunun Otesinde, etra- 

fimdaki sessizligi dinlemeye koyuldum. 
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Ama icerisi en azindan ig duyularima gore sessiz degildi. 

Tahmin edemedigim bir mesafeden hafif sesler geliyordu. Silik 

hisirtilar ve ic cekisler, ani bir hickirikla kesilen algak giiliisme 

sesleri duydum. Kesik kesik fisiltilar da geliyordu. Bir yerden 

birisinin islak dilinin aptalca, dehset hissi uyandiran ve dinmek 

bilmeyen bir sekilde cikardigi sesleri de duydum. Bunlarin hic¢- 

biri dliimliilere ait olamazdi. Oliiler diyarindaydim. 

Psisik sessizlik de hig siiphesiz sirt cantamdaki hayalet kava- 

nozundan gelen neseli islikla kesildi. Sesler kisa bir kesintiye 

ugradi, ama monoton ve melodisiz bir ugultuyla yeniden basladi. 

“Keser misin sunu? Dinlemem gerek.” 

“Neden? Keyfim yerinde. Burast tam bana gore bir yer.” 

“Bana yardim etmezsen, sonsuza dek kalacagin bir yer,” 

dedim 6fkeyle. “Bir duvarin arkasina gomecegim seni.” 

Islik sesi aniden kesildi. 

Yalniz ve savunmasiz oldugunuzda, duygulariniz sizi ele 

gecirir. Benimkilerse o sirada gildirmis gibiydi. Lockwood’un 

yukarida nasil canini kurtarmak icin savastigini diisiindiim. 

George'u ve bes gece 6nce aynaya baktiginda suratinda beliren 

o tuhaf, istekli ifadeyi hatirladim. Onem verdigim her seyin 

nasil kolaylikla yok olabilecegini diisiindiim. Kemerimin 

ne kadar bos oldugunu diisiindiim. Edmund Bickerstaff'in 

korkung Kuruntusunun nasil aya dogru yiikseldigini hatirla- 

dim... 

Bu duygulari bastirmaya ¢alistim. Bunlari icime attim ve 

zihnimin en icra késesine tuktum. O kutuyu sonra acacak vaktim 

olacakti. O sirada, tetikte olmali ve hayatta kalmaliydim. 

Zemin engebeliydi; yipranmisg piiriizlii tuglalar, gevsek tas- 

lar, cakillar ve senelerce birikmis olan tozu hissettim. Dért bir 
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yanimdan yumusak ve kuru bir sogukluk yayilryordu. Hala 

higbir sey géremiyordum. Isik siitununun etrafindaki her sey 

dylesine karanliktu ki, dar bir koridorda da olabilirdim, kocaman 

bir boslukta da. Bunu kesinlikle anlayamiyordum. Birilerinin 

buraya bilingli olarak iniyor olmasi bana akil almaz geliyordu. 

Sonra, cok hafif bir ugultu, sinek viziltilar1 duydum. 

Evet. Kemik aynastydi. Yakinlarda bir yerdeydi. Elektrik 1181 

insanin Yetenegini kGrelttiginden ve beni izliyor olabilecek var- 

liklarin dikkatini cekeceginden, tereddiitle kalem fenerimi actim 

ve isig1 en diisiik ayarda tuttum. Feneri agir bir daire cizerek etra- 

fimda gezdirdim ve neler oldugunu gérmeye ¢alistim. Katafalk 

bir bécegin bacaklarini andiran siyah renkli, kivrik ve kocaman 

metal kaldiraclarin tstiindeydi. Genis bir gegidin ortasinda 

duruyordu. Kubbeli tavani yiiksek, zemini kalintilarla kapliydi. 

Tas ve tugla duvarlar sira sira raflara béliinmiistii ve bunlarin bir- 

cogunda sonsuzlugu bekleyen tabutlar bélmelerinde duruyordu. 

Bazi raflar tuglalarla 6riilmiistii, bazilari bostu; digerleriyse tas- 

larla ve molozlarla kapliydi. Her yirmi adimda bir, ara gecitler 

koridoru bélityordu. 

Her sey ince ve gri renkli bir toz drtiisiiyle kaplrydi. Aklima 

Joplin’in saclari geldi. Feneri kapatip, karanlikta ilerlemek igin 

hafizam: kullandim; siirekli olarak dikkatle 6nitime bakiyor ve 

etrafi dinliyordum. Aynanin viziltisinin nereden geldigini anla- 

maya ¢alistyordum. Kolay degildi. Ozellikle de kavanozdaki 

hayalet yine konusmaya basladigi iin. 

“Hissedebiliyor musun?” dedi. “Digerlerini. Etrafindalar.” 

“Sesini keser misin?” 

‘Ayak seslerini duyuyorlar. Kalbinin ¢ulginlar gibi attigint duya- 

biliyorlar.” 
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“Yeter. George’u bulur bulmaz, seni bu raflardan birine bira- 

kacagim.” 

Sessizlik oldu. Sert bir bicimde sirt cantamin kayislarini 

cekip, parmak uclarimda yiirtimeye devam ettim. 

Ilk capraz gecide gelince, karanlikta bir qigligin yankilan- 

digini duydum. Ses bozuk geliyordu ve duvarlarin arasinda 

yankilantyordu. George muydu? Kipps miydi? Joplin miydi? 

Yasayan birisinin sesi miydi? Bilemiyordum. Ama sagimdan 

bir yerden geliyor gibiydi. Elimi yoniimii bulabilmek icin tugla 

duvara yasladim ve o yone dogru gitmeye basladim. 

Birka¢ saniye sonra, elime soguk ve piiriizsiiz bir sey geldi. 

Irkilerek sicradim ve fenerimi yaktum; bir raftaki tabutun iistiine 

koyulmus kubbeli bir camdi. Parmaklarimin sildigi tozlarin 

altinda, beyaz renkli kurumus zambaklar gordiim. Siirekli olarak 

acan, birisinin hatirasi icin oraya birakilmis cicekler ne kadar 

stiredir orada olabilir diye diisiindiim. Sonra, fenerimi kapatip 

yoluma devam ettim. 

Gecit uzun ve dardi ve her birinin iki yan: tabutlarla cevrili, 

birbirine neredeyse tipa tip benzeyen ara yollarla kesisiyordu. 

Her kavsak noktasinda durdum, sonra yoluma devam ettim. 

Karanlikta gidebilecegim kadar gittim ve Misafirleri onlarin beni 

gordiigii kadar kolay bir bicimde gérebilecegimi umdum. Ciinkii 

orada kesinlikle Misafirler vardt. 

Bir kere, solumdaki bir pasajdan ve anlayamadigim bir mesa- 

feden, cok silik parildayan bir sekil gordiim. Ustiinde bir takim 

elbise olan, dik yakali gémlekli gen¢ bir adamdi. Sirtini bana 

dénmiis, kipirdamadan duruyordu ve omuzlarindan biri dige- 

rinden daha yiiksekti. Nedense, arkasini dénmedigine sevindim. 

Bir baska koridordan ritmik bir ses geldi. En alttaki raflardan 
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birinin diger igikla parildadigini ve ritmik sesin gayet belirgin bir 

bicimde cok ufak kursun bir tabuttan geldigini fark ettim. 

“Cok keyifli,” dedi kafatasi. “Ama bu seslerin higbir anlamt yok. 

Ustam da burada.” 

“Tleride mi?” 

‘Aa, evet. Bence yaklasmaya basladin.” Kikir kikir giildii. “Az 

énce duydugun ¢igltk var ya? Cubbins'in kemik camina baktigina 

bahse girer misin?” ; 

Ofkemi giicliikle zapt ettim. Hayalet gevezelik edecekse, 

bana bilgi de verebilirdi. “Bickerstaff onu yapmak icin kac kemik 

kullandi?” diye sordum. “Kag hayalet bulmasi gerekti?” 

“Yedi kemik ve yedi ruh. Yanits hatirlamiyorsam tabii.” 

“Sen ona baktiginda ne gordiin?” | 

“Ha, ben ona hig bakmadim.” 

“Ya Bickerstaff? O hi¢g bakti mi?” 

“Catlagin teki olabilirdi, ama aptal degildi,” dedi hayalet. 

“Tabii ki bakmadt. Cok riskliydi. Séylesene, sence su anda Cubbins 

dliiyor olabilir mi? Bosa vakit harcamuyor musun?” 

Telasla ilerleyerek yeralti mezarinin en digs taraftaki koridoru 

oldugunu tahmin ettigim yere ¢iktim. Tiim yan gecitler buraya 

aciliyordu. [leriden bir giiriiltii daha koptu: Ofkeli sesler, aci dolu 

gigliklar duydum. Hizlanarak engebeli zeminde ilerlemeye bas- 

ladim. Postalim gevsek bir tasa takildi. Tokezledim ve dengemi 

saglamak icin elimi 6ne uzattigimda, yan taraftaki raftan bir tag 

veya harg diisiirdiim. Parca yere diistii, karanlikta birka¢ saniye 

yuvarlanip durdu. Durup kulak kesildim. 

“Sorun yok. Kimse duymadt.” Hayalet biraz bekledi. “YOKSA 

duydular m1?” 

Nabzimin giimbiir giimbiir atmas: haricinde, hi¢ ses gikmi- 
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yordu. Agir agri yoluma devam ettim. Cok gecmeden, gecit saga 

dogru kivrildi ve orada ciliz bir fener 1s1g1 gérdiim. Tugla duvar- 

lari ve bos raflarin kapkara lekelerini aydinlatryordu. Aynanin 

sesi artmisti ve isi fena halde diismiistii... Attigim her adimla 

birlikte, hava daha da soguyordu. 

“Dikkatli ol,” diye fisildadi hayalet. “Dikkat et... Bickerstaff 

yakinlarda.” 

Yere egilerek, duvara tutuna tutuna isigin kenarina ilerledim 

ve gecidin késesinden diger yone baktuum. Karanliktan sonra, cizli 

isik gézlerimi kamagtirmisti. Bir siire Gniimii gérmeye calistim. 

Sonra, gézlerim 1siga alisti ve odadaki seyi gérdiim. 

Dizlerimin bagi céziildii. Duvara tutunarak destek aldim. 

“Ah, George,” diye fisildadim. “Hayir, olamaz.” 
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Isik konusunda yanilmistim. Bir fener 1181 degildi. Bir masada 

bir gaz lambas1 vardi, ama ciliz 1s181 odanin geri kalanini aydin- 

latmiyordu ve 6riimcek aglariyla kapli yiiksek tavana ancak 

ulasiyordu. Orada baska seyler vardi. Cok farkli bir isikla paril- 

dayan baska seyler. Kotii seyler. 

Odanin ortasina demir zincirlerden ufak bir daire cizilmisti 

ve bunun ortasinda ince uzun bir tripod duruyordu. Siyah renkli 

ahsaptan yapilmis bir seydi. Bunun iistiindeki dar bir oyuga da 

diizgiince ufak ve yuvarlagimsi bir sey yerlestirilmis, iistiine giizel 

bir mendil drtiilmiistii. O tanidik vizilti sesi oradan geliyordu. 

Feci bir soguk dalgas: odada ¢omeldigim yerde beni titretti. 

Arada bir mendil havadaki gériinmez akimlarla kipirdtyordu. 

Kemik cami orijinal standinin iistiinde duruyordu. Kullanilmaya 

hazirdi. 

Ayna heniiz dairenin iginde degildi. Orada silik bir grup sekil 

duruyordu ve etraflarinda bir nabiz gibi atan bir diger isik bulutu 
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vardi. Onlar1 gormek cok zordu; en iyi bakislarinizi baska yone 

cevirdiginizde secilebiliyorlardi. Bunlar 6rtiiler ve sekilsiz giysiler 

giymis insan sekilleriydi. Birbirlerine dylesine yakin duruyorlard: 

ki, ig ige gecmis gibiydiler. Suratlar: bulanikt: ve secilmiyordu: 

Gozlerinin ve agizlarinin yerinde, bulanik gri renkli lekeler 

vardi. Say1 saymadan orada yedi hayalet oldugunu anladim, 

ciinkii bunlar aynanin yapiminda icine hapsolmus olan ruhlardi. 

Ofkeleri ve hiiziinlerini giiclii bir bigimde hissettim. Ta uzaklar- 

dan seslerini duydum: 

“Kemiklerimiz...” diye yalvartyorlardi. “Kemiklerimizi bize 

geri ver...” 

Bir baska zaman olsa, ruhlar ve kemik cami beni dehsetle 

dondurmaya yeterdi ve bakislarimi onlardan ayirabilirdim. Ama 

o sirada dyle olmadi. Dairenin 6niinde George duruyordu. Ahsap 

bir sandalyeye oturmus, dogrudan iistii 6rtiilii ayna baktyordu. 

Elleri siki siki sandalyenin arkasina baglanmisti. Basini gog- 

siine egmisti ve gozliigii yamuk duruyordu. Gézleri kapaliyd.. 

Gogsiiniin inip kalktigini ve hala hayatta oldugunu anlayinca, 

derin bir oh cektim. 

Odanin karsi tarafinda bir sandalye daha vardi ve George’a 

cevrilmisti. Orada biraz sasirdim... Fittes ekibiyle karsilastigimi 

neredeyse tamamuyla unutmustum. O sandalyede de Kipps otu- 

ruyordu. Tipki George gibi, onun da elleri arkadan baglanmisti. 

Ama Kipps kendindeydi; saglart driimcek aglariyla kapliydi ve 

ince soluk surati mezar tozlartyla drtiilmiistii. Ceketi yana kay- 

mis, gomleginin yakasi yirtilmisti. Zorlu bir miicadele vermis, 

bir seye siniri bozulmus gibiydi. Ama bunlardan cok, fena halde 

fkelenmis gibiydi. Etrafina bakinirken, gozleri parildtyordu. 

Albert Joplin’se gériiniirde yoktu. 
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Ama o ufak odada bir sey daha vardi; icerideki onca kétii 

sey arasinda, kesinlikle en kétiisii oydu. [lk énce onu fark 

etmemistim, ciinkii Kipps’in arkasinda duruyordu ve aynanin 

yanindaki hayaletlerden de silikti. Ama yerdeki karanlik kiitleyi 

ve tepesinde yiikselen gélgeyi gérdiim. Ellerim titremeye baslad1, 

agzimin kurudugunu hissettim. 

“Usta...” diye fisildadi kurukafa arkamdan; sesinin korkudan 

ve dehsetten titredigini hissedebiliyordum. “Ustam burada!” 

Edmund Bickerstaffin hayaleti odanin en ucunda durmustu. 

Tozlu zeminde doktor sere serpe yatiyordu: Kokusmus, eski 

piiskii, siyah renkli bir takim elbiseyle, spreyden parildayan sac- 

lari ve demir tabutta kismen mumyalanmis haldeydi. Biikiilmiis 

bir aga¢ dal: gibi kaskati, bataklik agaci gibi parlak ve simsiyaht. 

Burusuk, dislerinin gériindiigii, bir maymunu andiran surati 

bosluga déniiktii. Ama gégsiiniin ortasindan itibaren, bes giin 

énce mezarlikta gérdiigiim gibiydi. Iki bucuk metre uzunlu- 

gundaydi: iki bucuk metreden daha da uzadi. Suratini gélgede 

birakan egik kafasiyla, incecik bir ipi andirtyordu. Ta yukar 

yiikseldi, tugla mezari delip gecerek iistteki zeminde kaybolur 

gibi oldu. Orada asili kaldi; neredeyse hi¢ hareket etmeyen, 

iki yana dogru hafifge dalgalanarak sahlanan bir yilan gibiydi. 

Gozleri gériinmiiyordu, ama kemik beyazi ¢enesi ve kocaman 

kaba agzini gorebiliyordum. 

Bir anligina, Misafirin neden hemen 6niinde oturan Kipps’in 

iistiine diismedigini anlayamadim. Sonra, Bickerstaff'in bede- 

nini kusatan, zeminin iistiine sarkan baska bir demir zincir daha 

gordiim. Hayalet iceride hapsolmustu. Buna ragmen, koriiliigii 

oday: doldurmustu. Arzusunun o karanlik giiciinii hissedebili- 

yordum. Hemen ardindan, dikkatini aynaya ve George’a verdi. 
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Beni fark etmemisti. Ama bu durum ben odaya adim atar atmaz 

degisebilirdi. Bunu diisiindiikce fena oluyordum. 

Harekete gecmeli ve elimden geldigince hizli davranmaliydim. 

Joplin ortalarda yoktu. Artik sira George’u kurtarmaya gelmisti; 

bunu basarabilmek icin sessizce ilerlemeliydim. Miimkiin oldu- 

Sunca ses cikartmadan, karanlikta cémelerek ilerlerken cantami 

sirtumdan cikarmaya koyuldum. 

“Orijinal deneyleri, yeniden hayata gecirmeye calistigini gore- 

bilirsin,” diyordu kurukafa. “Aynay: dikkatlice yerine yerlestir. Iste 

yedi ruh, hala eskisi gibi gugstizler. Aslinda, hep sizlantyorlar, ama 

asla bir sey yapmuyorlar. Hatta ustamt bile bekletiyorlard:. Eski giin- 

ler neredeyse geri gelecekti. Dur... Neden beni yere indiriyorsun?” 

Sirt cantasini bogs bir rafa dogru itekledim “Cok agirsin,” diye 

fisildadim. “Burada bekle.” 

“Hayir!” dedi hemen. “Bunun bir parcast olmaliyim. Ustami 

gormeliyim! Beni ona gotiir!” 

“Kusura bakma, burada kaliyorsun.” Sirt cantasinin tepesini 

gevsettim ve kavanozun tepesinin birazini agiga cikaracak gekilde 

kumasi indirdim. Plazma parlak yesil bir isik sagmaya basladi; bir 

an icin, firil firil dénen bigimsiz surat: gériir gibi oldum. “Sana 

ihtiyacim olursa,” dedim, “gelip seni alacagim. Istedigim zaman 

yardim etsen iyi olur yoksa bundan béyle burada kalirsin.” 

“Lanet olsun sana, Lucy,” diye usladi: kurukafa. “Nigin beni 

dinlemiyorsun?” Aniden haykirdi. “Ustam! Benim! lyi ki déndii- 

nuz!” Kosedeki baslikli sekil sessiz kaldi, yanit vermedi. 

“Ustam...” Aglamakli fisildamasi hasret ve korku doluydu. 

“Buraya bakin! Benim iste!” Sekil kipirdamadi; tim dikkatini 

George’a ve buzlu cama yonletmisti. “Ever,” dedi kurukafa asabi 

bir tavirla. “Zamam, o eskisi gibi degil.” 
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Tabii ki degildi. Cogu Tip Bir veya Tip Iki Misafirler gibi, 

Edmund Bickerstaff'in hayaleti de ayn davranis bicimini sergi- 

lemekte israrliydi. Takintili bir bicimde, daha 6nce yaptigi seyi 

tekrarliyordu. Bilinci neredeyse yok gibiydi, daha énceki halinin 

bir kalintusi gibiydi. Ama bunu kurukafaya aciklamak icin zama- 

nim olmadi. Sessiz adimlarla her yan: tarayarak odaya girdim. 

Ne oldugu anlasilmayan beton ve tuglalar her yana dagilmist1. 

Her sey cok sessizdi; Joplin’i goremedim. Saklandigim yerden 

gikar cikmaz, Quill Kipps beni fark etti. Birden beni sasirtti, 

sonra telasla kafasimi hafifce sallayarak beni cagirdi. Suratini 

burusturarak yaptig: mimikler cok tuhafti; baska zaman olsa 

saatlerce izleyebilirdim. Buna ragmen, onu umursamayarak 

parmak uclarimda George’a yéneldim: Yaklastigimda, suratinin 

yaralandigini gérdiim; tek yanagi morarmisti. Dokundugumda 

kimildamadi. 

“George!” diye fisildadim. “George!.” 

“Bosuna ugrasma! Coktan sogumus!” Kipps’in umutsuzca 

fisildadi. Basini saga sola salladi. “Buraya gel ve beni serbest 

birak!” 

Zincirlerin hemen 6tesinde olan hayalete bakmamaya ¢ali- 

sarak, birkac uzun adimda yanina gittim. Plazmanin kisa ve 

kalin dokunaclar: dairemin sinirlarini esnetip bozmustu. Baslikli 

kafa sallaninca, ani bir agirlik hissettim; ruhumun derinlerine 

isleyen buz gibi bir agirlikts. Beni gérmiistii, burada oldugumu 

biliyordu. Bu hisse aldiris etmemeye calistim. “Kipps, iyi misin?” 

Gozlerini devirdi. 

“Ne, ben mi? Cubbins’le birlikte hayaletli bir yeralts meza- 

rinda catlagin teki tarafindan baglanip birakildiktan sonra mi? 

Miikemmel durumdayim, sence de éyle degil mi?” | 
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“Hah, bak bu iyi iste,” demekle yetindim. “Saka yaptyordum.” 

Alayciligim yerini tehditkar bakislara biraktu. “Evet, ben de 

Gyle!” Arkasina cémeldim, kilicimi cikardim. Endiselendigim 

gibi, elleri zincirle baglanmis, bir asma kilitle miihiirlenmisti. 

Kesemedigimden serbest birakamadim. 

“Zincirlenmissin,” diye fisildadim. “Anahtara ihtiyacim var!” 

Kipps inleyerek sdylendi. “Su gézleri bugulu gerzekte ola- 

cakti!” 

“Joplin mi? Nerede 0?” 

“Bir yere gitti. Bir ses duydu ve ne olduguna bakmaya gitti. 

Her an geri dénebilir. Beni buradan cikarmak icin ne yapacak- 

sin?” 
» 

! “Bilmiyorum, kapa ceneni!” Diisiinmekte zorlanryordum. 

Psisik sesler beni sersemletmisti; aynanin viziltisi, yedi ruhun 

aglamakli yakarislari, hatta dfkeli kurukafanin uzaktan gelen 

hakaretleri. Tim bunlarin iistiine, baslikli seklin varligi beni 

bunaltryordu. Lockwood burada olsa ne yapardi? Zihnim bosal- 

misti. Bilmiyordum. 

“Sunu sdylemeliyim ki,” diye homurdand: Kipps, “buradan 

kurtuldugumda, o salak arkadasinin poposuna bir tekme atip, 

buradan ta Marylebone’a yollayacagim.” ° 

“Peki, yiizleselim,” diye haykirdim. “Bizi takip ederek casus- 

luk yapmamaliydin, ama tamam, seni kurtaracagim. Bir dakika, 

acaba Joplin anahtari su masanin iizerine koymus olabilir mi 2” 

Donuk ruhlarin beni takip etmeye basladigi aynayi cevreleyen 

kdseyi hizlica gectim. Masa bircok farkli nesne yiiziinden karma- 

karigikts; tozlu kaplar, miicevherler, siis esyalari, birgok kitap ve 

kagit parcasi. Anahtar oradaysa bile gérememistim. Caresizlikle 

ellerimi havaya kaldirdim. Ne yapabilirdim? “Digdin!” 
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“Dikkat et! Lucy...” Bu kurukafanin sesiydi; alcak sesi gecitte 

yankilantyordu. Donakalmistim. Kemerime ulasmaya ¢alistim. 

Tam bunu yaptigim anda, arkamdaki karanliktan biri aku. 

Enseme keskin bir sey batti. Kurukafa kis kis giildii. “Tih, sant- 

rim seni uyarmakta biraz ge¢ kaldim.” 

“Liitfen yanlis bir sey yapmayin, Bayan Carlyle.” Bu, 

Albert Joplin’in sesiydi. “Bicagi hissedebiliyor musunuz? Giizel. 

Kemerinizi ve bicaginizi cikarin.” 

Panikten kaskati kalmistim. ‘ Bicagin ucuyla hafifce beni 

diirttti. “Hemen simdi, ¢abuk olun. Kizdigimda kontrolsiiz ola- 

biliyorum, ellerim titriyor. Ne diyorsam, onu yapin.” 

Secenegim yoktu... Kemerimi ¢ézdiim ve bicagimla birlikte 

yere biraktim. ; j 

“Simdi, tekrar Kipps’in karsisina dogru yiiriiyiin. Sakin 

herhangi bir sey denemeye kalkismayin. Hemen arkanizda olaca- 

sim.” Yavasca aynen dedigi gibi yaptim. Hayalet, cemberin icinde 

demire dogru hareket etti. Siritan agzinin icindeki kirik disleri 

fark ettim; acligin verdigi sabirsizlikla gicirdatinca, bu ses odaya 

yayildi. Kipps sandalyeye sevimsizce, dik dik bakiyordu. 

“Evet, iste bu tam da Lockwood ve Ortaklarrndan bekledi- 

gim tarzda bir basari.” dedi. “Sirada ne var? Lockwood iceri girip, 

kendi kilicina takilarak diigecek mi?” 

“Kippsin yaninda durun, sandalyenin arkasindan tutun. 

Bileklerini kenetleyin. Simdi, bir parca iple... Hayir... Séyleneni 

yapin!” 

Arkaya dénmeye ¢alistigimda, beni bicakla diirtiince act 

iginde aglamaya basladim. 

“Boyle daha iyi,” dedi Joplin. Birkag hizli hareketle ellerimi 

sandalyeye bagladu. 
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Joplin uzaklastiginda boynumda hissettigim actyla Kipps’in 

yaninda duruyordum. 

Hic olmadigi kadar cékmiis gériiniiyordu; ceketi mezar 

tozuyla kaplanmusti, saclari da firtinada dagilmis bir karga yuvas1 

gibiydi. Yine de, aynt kambur durusuyla omuzlarini one egerek, 

ciliz bacaklariyla hafif hafif adimlar atti. George’a dogru gidi- 

yordu. Bir elinde kisa ve keskin bir bicak, digerindeyse not defteri 

vardi. Giderken kendi kendine muirildantyordu. Geri déniip 

baktiginda, burnunun kizarik ve sismis oldugunu fark ettim. 

Cenesinde de bir morluk vardi. Ama beni en cok sok eden sey 

gozleri oldu. Morarmis ve sismisti; gozbebekleri cok irilesmisti. 

Uzaktaki bir seye gézlerini dikmis gibi duruyordu. Birisini dinli- 

yormus gibi kafasini hafifce yana egmisti. 

Bickerstaff'in hayaleti bulundugu alanda oradan oraya sav- 

ruldu. 

“Evet, evet... Hemen simdi.” Joplin kendi kendine, bélik 

porciik bir seyler sdéyliiyordu. George boguk bir ses cikardi ve 

cilginlar gibi etrafina bakinmaya baslad.. 

“Iste béyle evlat, uyanma vakti.” Joplin omuzlarini silkti. 

Kulaginin arkasina sikistirdigi kalemi cikararak not defterine 

bir isaret koydu. “Daha 6nce anlastigimiz gibi, deneyimizi 

acilen gerceklestirmeliyiz.” Quill Kipps seslice séziinii verdi. 

“Anlasmaya vardik,” diye séylendi. “Cubbins buraya ilk geldi- 

ginde ne diisiiniiyordu bilmiyorum, ama kilisenin iist katinda 

tartismislardi. Bir an konuguyorlar, hemen ardindan bagirip 

duruyorlardi.” Basin: salladi. “Acinasi bir durumdu. Bugiine dek 

gordiigiim en k6tii kavgaydi. Birbirlerinin gézliiklerini diisiir- 

miislerdi. Onlari bulmak igin emeklerken, epey vakit harcadilar. 

Birbirlerinin sagini cekmediklerine sasirdim.” 
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“George’a yardima gitmedin mi?” diye sordum soguk bir 

tavirla. Iplerimi cektim. Hayur, ape stkilardi. Ellerimi zar zor 

hareket ettirebildim. 

“Itiraf etmem gerekir ki,” dedi Kipps, “yardima gittim. 

Joplin’e bigagi Cubbins’in bogazina dayamasini sdyledigim ve 

bigagimi yere atmak zorunda kaldigim icin iizgiiniim. Asaé1, 

yeralts mezarlarina indigimizde, Cubbins kagmaya calisti, ama 

Joplin onu bayilttz. Adam son yarim saattir sagma sapan bir 

mekanizmayla ugrastyor. Akli basinda degil.” 

“Evet, dyle. Tahmin ettiginden de kotii.” 

G6ziiniin ucuyla aynaya bakan George etkisi altinda kal- 

misti, Bickerstaff'in hayaletinin etkisine cok kisa bir an maruz 

kalmisti ve etkisi hala devam ediyordu. Ama o zamandan beri, 

Joplin ne kadar siire etkisine maruz kalmisti? Sapelde cesedin 

yaninda, hayaletin gizlice ona yolladigi seytani enerjiyle kac 

gece gecirmisti? Muhtemelen hayaleti net olarak gérememisti. 

Muhtemelen, ne yaptigindan habersizdi. 

“Bay Joplin,” diye seslendim. Ufak arsivci tek elinde bigakla, 

sersemlemis bir halde uyanmaya baslayan George’un yaninda 

bekliyordu. 

“Diizgiin diisiinemiyorsunuz. Bu deney asla ise yaramaya- 

ak. 

Joplin goriis acisini ayarladi. “Hayir, hayir. Merak etmeyin. 

Rahatsiz edilmeyecegiz. Giris merdivenleri kilitlendi ve kata- 

falk mekanizmasin: asagidan kapattim. Dipsiz kor karanlik bir 

cukura kimse ziplamak istemedikce, asagi kimse inemez. Dahasi, 

kim bunu yapmaya hazir olabilir ki?” 

‘Buna hazirlikli olabilecek birini tanryordum. Ama o sirada, 

yukarida mesguldii ve ona umut baglayamazdim. “Anlatmak 
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istedigim bu degil,” dedim. “Ayna dliimciil ve Bickerstaff’in 

hayaleti sizi etkiliyor. Bunu hemen durdurmamuz gerek!” 

Joplin basin: biraz yana efdi; hayaletin durdugu daireye baki- 

yordu. Séylenenleri duymamis gibiydi. 

“Bu, harika bir firsat,” dedi ciddi bir sesle. “Kalbimin arzu- 

ladigi sey. Bu ayna bir baska diinyaya agilan bir pencere. Orada 

harikalar var! George da onlari gérmenin serefine eristi! Benim 

sadece direge erismem gerekiyor...” 

Ayaklarini siiritye siiriiye, omuzlarini yuvarlaya yuvarlaya, 

masaya gitti. Basim doénmeye basladi: Tipki Bickerstaff’in 

Wilberforce’u onca sene 6nce aynaya bakmaya zorladigi gibi 

konusuyordu. Baslikli fantom zincirlerinin ardindan Joplin’in 

gidisini izledi. 

“Lucy...” dedi George. “Sen misin?” 

“George! lyi misin?” 

Isi asli, sismis suratiyla ve gézlerinin etrafindaki kizariklik- 

larla pek de iyi goriinmiiyordu. Gézliigii hala egriydi ve gézlerime 

bakamuyordu. “Sasilacak derecede iyiyim, Luce. Sandalye biraz 

sert. Bir minder olsa iyi olurdu.” 

“Sana o kadar kizginim ki, patlayabilirim.” 

“Biliyorum. Cok iizgiiniim.” 

“Ne yaptigini santyordun?” 

Ig cekti ve sandalyede 6ne kaykildi. “Ben sadece... 

Agiklayamiyorum, Luce. Flo’dan ayrildigimda, aynay: elime aldi- 

gimda, muazzam bir istekle kavruldum... Ona tekrar bakmam 

gerekiyordu. Bir yanim bunun yanlis oldugunu, sizi beklemem 

gerektigini biliyordu... Ama tiim bunlar énemini yitirdi. O seyi 

derhal cuvaldan cikarip Joplin’e géstermek istedim. Bana geldi- 

ginde, bunu diizgiin bir sekilde yapmamuz gerektigini s6yledi...” 

386 



FISILDAYAN KAFATASI 

Basini salladi. “Ben de buna razi geldim, ama sapele vardigi- 

mizda, bos tabutu gérdiim... Birden, gézlerim gercekleri gordii. 

Cilginca bir sey yaptugimi fark ettim. Kacmaya ¢alistim, ama 

Joplin beni engelledi.” 

“Cok haklisin.” Joplin geri gelmisti. Elinde ucunda bir kanca 

olan uzunca bir degnek vardi. “Sana hatali yonlerini gésterdim. 

Ama beni hayal kirikligina ugrattin, Cubbins. Oysa cok gelecek 

vaat ediyordun. Yine de, erkek erkege anlasmazliklarimizi ¢éz- 

diik.” Sisen burnunu elledi. | 

“Erkek erkegeymis,” dedi Kipps alayci bir tavirla. “Iki 

kiiciik kiz gocugu, kokulu bir kalem icin kavga ediyor gibiydi. 

Cryaklamalari duymaltydiniz,” | 

“Simdi, sessiz ol,” dedi Joplin. “Yapacak islerimiz var.” Irkildi; 

birisi ona aniden bir sey séylemis gibi suratini burusturdu. “Evet, 

evet, biliyorum. Elimden geleni yaptyorum.” 

“Ama Bay Joplin,” diye bagirdim. “Aynaya bakmak bir 

éliim ferman: gibi! Muhtesem seyler falan gostermiyor. Mary 

Dulacin ‘itiraflarin’ okuduysaniz, neden s6z ettigimi bilirsiniz. 

Wilberforce denen adam, aynaya bakar bakmaz...” 

“Aa, onu siz de mi okudunuz?” Bir an icin, bos ifadesi silindi 

ve merakla bakt. “Bir kopya daha m1 buldunuz? Aferin! Bana 

nasil buldugunuzu sdylemelisiniz. Tabii ki ‘Itiraflar’ okudum! 

Onu Chertsey Kiitiiphanesi’nden kim galdi saniyorsunuz? Surada 

masamda duruyor. Cok ilgincti, ama esas édiil Cubbins’in géster- 

digi Bickerstaff'in notlari oldu.” Dairenin icindeki aynay1 isaret 

etti. “Notlar olmasaydi, bunlari gerektigi gibi hazirlayamazdim.” 

Bileklerimdeki ipleri cekistirdim. Diigiimler derimi siyiri- 

yordu. Sagimda Kipps’in de ayn: seyi yaptigini hissedebiliyordum. 

“Notlarin Ortacag Italyancasi oldugunu saniyordum,” dedim. 
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Joplin keyifle giiliimsedi. “Dogru. Bu dili iyi bilirim. George 

sikinttyla ne anlama geldigini anlamaya ¢alisirken, sessizce her 

seyi kopyalamak ¢ok keyifliydi.” 

George ona bir tekme savurdu, ama iskaladi. “Bana ihanet 

ettin! Sana giivenmistim!” 

Joplin kis kis giildii; George’un omzuna pat pat vurdu. “Sana 

bir tavsiye vereyim: Kartlarini her zaman gégsiine yakin tut. 

Gizlilik cok 6nemlidir! Evet, Bayan Carlyle, aynaya bakmanin 

risklerinin gayet iyi farkindayim. O yiizden dostum George bunu 

benim igin yapacak... Simdi.” 

Joplin bunlari séyledikten sonra odanin ortasindaki demir 

daireye déndii. Dairenin tepesinde siiziilen yedi seklin farkinda 

olmadan, degnekle kumasi standin tepesinden itti. 

“George! Sakin bakma!” diye bagirdim. Durdugum yerden 

aynanin yiizeyini géremiyordum. Gordiigiim tek sey, camin 

sertlesmis arka kismi ve siki siki birbirine gecmis kemiklerdi. 

Ama vizilti sesi artmisti. Dairedeki yedi ruh bile korkmus gibi 

geriye kacti. Bickerstaff'in hayaleti demirlerin ardinda daha da 

biiyiidii. Sabirsizligini hissettim; buz gibi, insani hipnotize eden 

sesini zihnimde duydum. “Bak...” dedi. “Bak...” Hayattayken de 

bunu istemisti; dldiikten sonra da, Joplin araciligtyla ayni seyi 

istiyordu. George gézlerini simsiki yumdu. 

Joplin dikkatli davraniyordu, sirtini tripoda dénmiistii. Sarkik 

omuzlari ve soluk surati korkuyla gerilmisti. “Gézlerinizi agin, Bay 

Cubbins,” dedi. “Siz de agmak istediginizi biliyorsunuz.” 

George séyleneni yapti. Giinler 6nce ayna tarafindan etki- 

lenen yant, aynaya bakmak icin can atiyordu. Titredigini, 

kendisini zapt etmeye ¢alistigini gérebiliyordum. Basin: cevir- 

misti ve dudagin1 tsiriyordu. 
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ipleri cekistirdim. “Ona aldiris etme, George!” 

Dak Bake” . 

“Bay Cubbins...” Joplin kalemini cikarmuis, sdylenenleri not 

almaya hazirlanmisti. Kalemi sabirsizlikla dislerine vuruyordu. 

Asabi géziikiiyordu; cilginlik pelerini altinda, hala ilgisini ceken 

bir deneyi gerceklestirmek icin sabirsizlanan o telasli ufak aka- 

demisyendi. O sirada meyve sineklerinin davranislarini veya 

solucanlarin ¢iftlesme ayinini izliyor olabilirdi. “Bay Cubbins, 

dedigimi yapacaksiniz! Yoksa...” 

Dairedeki bagli sekilden bir k6tiiliik dalgasi yayildigini his- 

settim. Joplin yine irkildi ve evet der gibi basin: salladi. 

“Yoksa bu bicgagi alacagim ve arkadaslarinizin bogazini kese- 

cegim.” | 

Yeralti mezarlarindan cit ¢ikmuyordu. 

‘Aaa.” Kafatasinin sesinin gegitten geldigini duyar gibi 

oldum. “Segenekler giizel! Her haliikarda kazantyorum.” 

George sandalyesinde omuzlarini diklestirdi. “Tamam,” dedi. 

“Tamam, dedigini yapacagim.” 

“Hayir, George,” dedim. “Kesinlikle yapmayacaksin.” 

“Sey, sdyle bir bakabilir aslinda,” dedi Kipps. 

“Sakin ona kendini birakma!” diye bagirdim. “BI6f yapiyor!” 

“Blof mii? Joplin bigaginin ucunu inceledi. “Biliyor musunuz, 

bence zavalli Jack Carver da ayn: seyi diisiinmiistii...” 

“Faydasi yok, Luce,” dedi George monoton bir ses tonuyla. 

Malez geri dénmiis gibiydi, sesi inanilmaz derecede bitkin giki- 

yordu. “Bunu yapmam gerekecek. Artuk direnemem. Bakmam 

gerek. Ayna beni ¢ekiyor... ‘Dayanamiyorum.” Gozlerini act. 

Basini egdi ve gégsiine baku. 

“Hayir!” Bileklerimi ¢ekistirince, Kipps’in sandalyesi kirli 
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tas zeminde sallandi. “George Cubbins, bunu yaparsan, sana ¢ok 

kizacagim.” 

“Sorun degil, Luce,” dedi. Hiiziinle giiliimsedi. “Tiim bunlar 

benim hatam. Ne de olsa, basindan beri istedigim sey degil mi? 

Gizemleri cézmek, daha 6nceden kimsenin yapmadigi bir sey 

yapmak.” 

“Dogru sdylediniz!” dedi Joplin. “Sizinle gurur duyuyo- 

rum, delikanli. Simdi, sdyleyeceklerinizi kaydetmeye hazirim. 

Diisiinecek bir sey yok... Hizli ve anlasilir konusun! Bana gor- 

diiklerinizi sdyleyin.” 

Gecmisten bir yanki daha, diye diisiindiim. Bickerstaff da 

150 sene 6nce Wilberforce’a ayni seyi s6ylemisti. Ayn: kisi konu- 

suyor gibiydi. Belki de ayn: kisiydi... Ne kadar: Bickerstaff, ne 

kadar Joplin di? 

“Liitfen, George...” 

Kipps inledi. “O, hakli, Cubbins! Bu gilgin adamin dedigini 

yapma.” 

Joplin ayagini yere vurdu. “Herkes /iitfen sessiz olur mu artik! 

“Lucy...” dedi George aniden. “Tiim bunlarla ilgili olarak... 

Zayif davrandigimi ve yanlis bir sey yaptigimi biliyorum. Oziir 

dilerim. Lockwood’a bunu ilet, olur mu?” 

Bunlari sdyledikten sonra basini kaldirdi ve aynaya bakti. 

“George!” 

“Bak...” diye mirildand: baslikli sekil. “Sana kalbinin arzula- 

digini veriyorum.” 

George baku. Minik, yuvarlak cergeveli gézliigiiniin ardin- 

dan dogruca aynaya baktr. Onu durdurmak igin yapabilecegim 

hicbir sey yoktu. 
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Joplin hevesle yutkundu. Kalemi kagidin iistiinde havada 

kaldi. “Sdylesenize, Bay Cubbins. Ne goriiyorsunuz?” 

“George?” ; 

“Konus, evlat!” 

“Sana kalbinin...” 

George'un surat: gerildi ve gézleri irilesti. Suratinda korkun¢ 

bir mutluluk belirdi. “Bir seyler gériiyorum... Giizel seyler...” 

“Oyle mi? Evet? Devam...” 

Ama George’un kaslar1 birden gevsedi. Suratinin derisi sarkts 

ve agzi zincirli bir asma koprii gibi agir agir asagi indi. Suratina 

yayilan o muazzam mutluluk ifadesi silinmedi, ama tiim zeka 

pariltisi, canliligi ve inatgiligi yok olmaya basladi. 

Bileklerimde ipleri cekerek 6ne atildim. “George!” diye bagir- 

dim. “Simdi bana bak!” 

“Konus!” diye bagird: Joplin. “Hemen!” 

Faydasi yoktu. George’un cenesinin agilisini dehset icginde 

izledim. Uzun, sert ve titrek bir i¢ cekisle yanit verdi, Gozleri 

kapandi; bedeni bir, iki kere sarsildi ve hareketsiz kaldi. Basi 

titredi, sonra agir agir yana kaydi. Sonra, o sekilde kaldi. Agzi 

ardina kadar acikti ve gézleri bosluga bakiyordu. Ter icinde kal- 

mus alnina birkac acik renkli sag teli diismiistii. 

“Eh,” dedi Albert Joplin samimiyetle. “Tamamuyla bosa gitti. 

Olmeden once bana faydal: bir seyler séyleyebilirdi.” 
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George’un bedenine baktim. Nefes almayi unutmus gibiydim. 

“Yani, ‘giizel seyler’ de ne demek?” diye sizlandi Joplin. 

“Bilimsel degil ki! Artik safak sdktiigii igin, bir deneme daha 

yapmanin da faydasi olacagini sanmiyorum!” Bikkinlikla ayagini 

yere vurdu. “Gercek... Boga gitti.” 

Kendi kendine homurdanmaya devam etti, ama onu aruk 

dinlemiyordum. Sesi uzaklardan geliyordu. Biitiin sesler kesil- 

misti. Zihnimin uyusuklugunda yapayalnizdim. 

“George!” dedim algak sesle. “Uyan!” 

“Bosa ugrasma, Carlyle...” dedi Kipps. “O, dldii.” 

“Hayir, hep dyle uyur...” dedim. “Onu sabahlari gérmelisin. 

Sadece biraz uykusu var, dyle degil mi, George? George, haydi...” 

George yanit vermedi. Bir sandalyeye firlatulmis eski bir ceket 

gibi duruyordu. Agzi acikti. Kollar iki yanina sarkmisti. Kilimin 

iistiinde yatan Jack Carver'l ve dliimiin o aptal boslugunu diisiin- 

diim. Hafifce inledim. 
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Joplin bana bakti. Saatine bakarken, bakislarin: bana cevi- 

rip gézlerini kismisti. Ufak tefek arsivcinin dostane, telasli tavri 

nereye gitmisti? Bana sert ve buz gibi bir ifadeyle bakiyordu. 

Birisi daha bize bakiyordu. George aynaya bakar bakmaz, 

Edmund Bickerstaff’in hayaleti daireyi kaplayacak kadar biiyii- 

miisii. George’'un boyun egdigini gériince, zafer kazandigina ne 

kadar gaddarca sevindigini hissetmistim. Artik dikkatini yeni 

bir kurbana vermisti. Ciibbeli sekil déndii ve baslikli basin 

bana cevirdi. Basliginin gizledigi suratina, keskin dislerini 

sergileyen siritan agzina, kemik beyazi tenine ve siyah madeni 

paralari andiran gézlerine baktim. Joplin’e baktigimda, farkli 

géztikmiiyordu. ; 

Kipps yetiskin oldugundan hayaleti goremiyordu, ama onu 

hissedebiliyordu. Sandalyesinde geriye sindigini hissettim. Ben 

mi? Omuzlarimi diklestirdim. Yumruklarimi siktum. Icimde bir 

sey kapand1, hiizniim adeta tas duvarlarin ardina sigindi. Zihnim 

sakinlesti. Nefretim bir kis goliine déniistii: Buzlu, berrak ve son- 

suza dek uzayip giden bir gol gibiydi... Dimdik durup Joplin’e 

baktim. 

“Belki, evet belki bir kez daha deneyebiliriz,” diyordu 

kendi kendine. “Evet. Yapmam gereken tek sey onu sandalyeye 

oturtmak. Bunun ne zarari, ne zorlugu olabilir? Belki cocugun 

basaramadigini basarir ve hayatta kalir.” 

Hafif adimlarla, elinde bir bicakla bana dogru yiiriimeye 

basladi. 

“Ondan uzak dur,” dedi Kipps. 

“Senin de siran gelecek,” dedi Joplin. “Bu arada, sessiz ol, 

yoksa ustay1 iistiine salarim.” Ellerim bagli oldugu halde 6niime 

gelmedi. Bigagi éniinde tutarak arkama gecti. Tek bir hareketle, 
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ipleri kesti; bicak bir kez daha boynumdayd.. Sessizce durup sty- 

rilmis bileklerimi ovusturdum. 

“Diger sandalyeye yiirii,” dedi Joplin. 

Dedigini yaptim, rahatlayabilmek icin kendimi yavas nefes 

alip vermeye zorladim. “Beni aynaya bakmaya zorlarsan, bir hata 

yaparsin,” dedim. “Ben hayaletlerle konusurum, onlar da benimle 

konusurlar. Sana bir siirii sir verebilirim. Olmemin higbir faydasi 

olmaz.” 

“One dogru yiirii. Ne yazik ki, sana inanmiyorum. Kimin bu 

tiir Yetenegi var?” 

“Benim var. Yanimda da bir Tip Uc hayalet var. Kaynagi 

yakinlardaki cantamin ic¢inde. Bickerstaff ona ktyasla hicbir sey. 

Sana gostereyim.” 

Karaligin 6tesinde, kavanozdaki hayaletin dikkat kesildigini 

hissettim. “Hey, beni neden bu ise kartstirtyorsun? O da en az 

Cubbins kadar kot davranir. Tuhaf deneyler yapar, garip aliskan- 

liklar edinir... Bir de bakmusstn ki, 0 da beni banyoya sokuyor.” 

Joplin duraksamisti, ama bigagi bir kez daha hissediyordum. 

“Sana hala inanmiyorum.” 

“Giizel!” 

“Ama yaninda eski bir sey varsa, bunu sonra inceleyebilirim.” 

‘Aman, ne giizel. Cok tesekkiirler.” 

Bickerstaff'in hayaletinin bakislar: altinda, George’un sandal- 

yesine gitmem birka¢ adim siirdii. Dairenin ortasinda, aynanin 

yedi hayaleti siyah standin iistiine toplandi. Yine énceki gibi 

olduk¢a hareketsiz duruyorlardi ve yalvaran sesleri silik yankilar 

olusturuyordu. Kafatasi hakliydi... Pek bir sey yapmuyorlard. 

Son derece pasiflerdi ve bir tek kayip kemiklerinin basina gelen- 

lerle ilgileniyorlard:. 
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Ama ayna farkliydi. Bakislarimi ona cevirmiyordum, ama 

hala goziimiin ucuyla gérebiliyordum. Kemik kenari hafif bir 

parilt: sagiyordu, ama cami kapkara bir delik gibiydi. Vizilti sesi 

kulaklarimi zorlayacak kadar artmisti. Camin icinde, karanli- 

ginda hareket edip kivrilan bir sey hissettim. Bununla birlikte, 

aynaya dogru diiriist bakmakla ilgili bityiik bir istek duydum. 

Bunu iistiimden atmaya ¢alistim, ama George’a bakmaya dayana- 

muyordum. Bakislarimi yerde tutuyor, parmaklarim: avuclarima 

geciriyordum. é; 

Hafifce Gne itildim. Joplin beni 6ne, ondan biraz Steye itti. 

Arkama bakinca, sandalyeye egildigini ve George’un gevsek 

ellerindeki ipleri kestigini gordiim. O yéne dondiim, ama bigagi 

kaldirip bir sey yapmami engelledi. 

“Sakin deneme,” dedi. Basini egmis, sari dislerini géstererek 

bana bakiyordu. “Onu kaldir ve sandalyeye otur.” 

“Bunu yapmayacagim.” 

“Baska secenegin yok.” 

“Yaniltyorsun. Kilicim: diisiirdiigiim yerden alacagim. Sonra 

da sizi dldiirecegim, Bay Joplin.” 

Joplin’in arkasindaki dairenin iistiinde duran Bickerstaff'in 

hayaleti ani bir hareket yapti. Joplin kiirek kemiklerinin arasina 

bir darbe almis gibi éne tokezledi. Gézleri bombostu; hirlayarak 

bicagi kaldirdi ve iistiime geldi. Kendimi savunmaya hazirlan- 

dim. 

Tam o sirada, George sandalyeden kalku. Ciglik atti. 

Arkamdan Kipps’in korkuyla nefesini icine ¢ektigini duydum. 

Joplin inlemeyle kiikreme arasi tuhaf bir ses cikardi ve bicak 

elinden diistii. 

Gecitteki hayalet kavanozundan sert bir kiifiir yiikseldi. 

B95 



LOCKWOOD VE ORTAKLARI 

“Hayatta m1? Ay, tam onun yapacagt bir sey. Her sey cok iyi gidi- 

yordu.” 

George bombos bir ifadeyle ve yamulmus gozliigityle 6ne 

atildi ve Joplin’i belinden yakaladi. Onu yana savurdu ve sert¢e 

iterek gerideki demir zincirlere yolladi. Joplin tripodun ayak- 

larina ¢arpip diistii; stant sallandi ve devrildi. Ayna iistiinden 

firlayip yere diistii. George dogruldu, gézlerine diisen saclarin 

geriye atti ve bana g6z kirpti. 

Afallamis bir halde ona baktim. “George...” diye kekeledim. 

SSenunasiless 

“Biraz igim var,” dedi. “Sonra sor.” Joplin’e atildi. 

Arsivci adam ciyaklayarak ve debelenerek diisen tripoddan 

uzaklasmaya ¢alisryordu. Baginin iistiindeki yedi hayalet hala 

duruyordu; Joplin dairenin iginde oldugu halde, bir sey yapma- 

malar beni sasirttt. George yaklasirken, Joplin diisen tripodu 

kapip bir anda ona firlatti. Tripod Joplin’in ellerinden yere 

firladi, George’un yanindan ge¢ti ve yere carpip giimbiirtiiyle 

Bickerstaff’in hayaletinin etrafindaki diger demir zincirli daire- 

nin igine diistii. Zincirler kaydi ve u¢larinin birlestigi yerde ufak 

bir bosluk olustu. Bir anda, bir hava akimi olustu ve bir kiikreme 

sesi duyuldu. Odaya dolan buz gibi bir esinti, yeralti mezarlarinin 

iistiindeki mezar tozunu ucurdu. Zincirler canlrymuis gibi titreyip 

sallandi... Bosluk birden acildi. Baslikli sekil basin1 bana cevirdi. 

Bosluktan gecerken, duman gibi egilip esnedi ve inceldi. 

Ardinda incecik bir ektoplazma seridi kivrild: ve zemindeki 

bedenin etrafini sardi. $ekil ta tavana kadar yiikseldi. One dogru 

siiziildii. Citbbesi ayrildi; iginden beyaz ve kemikli, egri biigrii 

elleri olan iki kol cikt. 

Bickerstaff'in hayaleti serbest kalmisti. 
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Quill Kipps bunu hissetti. Gézleri irilesti, kaslari gerildi ve 
”» sandalyesinde debelenmeye basladi. “Lucy!” diye bagirdi catlak 

bir sesle. “Bana yardim et!” | 

Kilicimi bulacak vakit yoktu. George’la Joplin’in cilginlar 

gibi yerde yuvarlanip birlerine vurduklar ve kiifiirler savurduk- 

lant yerin arkasinda kalan masada duruyordu. Kilicimi almaya 

gidersem, Kipps Gliirdii. Ama baska silahim da yoktu. Bir tek sey 

haric... 

Kipps’e ve hayalete dogru kostum. Bunu yaparken, egildim ve 

Joplin’in diiserken etrafa sagilan demir zincirlerden birini kaptum. 

Bunu alip, hizimi kesmeden ilerledim. Sandalyeye vardigimda 

bile, zinciri savurmaya hazirdim. Dr. Bickerstaffin hayaletine 

saldirdim. | 

Kipps'in tepesinde dikiliyor, onu bogacakmis gibi ellerini 

ne uzattyordu. Iki seffaf el agagi indi. Yari savas cigligini, yart 

agulamay: andiran bir sesle zinciri bir daire bigiminde salla- 

dim, kemik beyazi: parmaklarinin ucuna isabet ettirdim ve ciz 

sesi cikaran dumanlara doniistiirdiim. Hayalet geriye ¢ekildi. 

Kendimi onunla sandalyenin arasina attim ve zinciri var giicitimle 

salladim. 

“Dikkatli ol!” diye bagirdi Kipps zincir tam yanindan ge¢er- 

ken. 

“Yeteri kadar iyi degil miyim?” dedim hayretle. “Gideyim 

mi?” 

“Hayir, hayir. Gayet iyisin... Ahhh!” Zincir saclarinin ara- 

sindan gecti. | 

Yerde iri plazma birikintileri cesedin ortasindan aktyordu. 

Hayalet bir yilan gibi yukar dogru bityiidii. Basi ve govdesi gok 

yukaridaydi ve iki yana sallantyor, zinciri asabilmek igin kivrak 
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hareketler yapryordu. Kollar iceri kacip ikiye ayrildi, ama hemen 

yeniden olustu. Etrafimiza yagan plazma yagmurlari giysilerimizi 

lekeledi. 

Miicadele ederken, Edmund Bickerstaffin sesini siirekli 

olarak zihnimde duyuyordum... Beni aynaya bakmaya davet 

ediyor, kalbimin arzuladiklarini verecegini séyliiyordu. Eski 

mesajini tekrarltyordu. Baska bir sey sdyledigi yoktu. Hayaleti 

cok korkun¢ oldugu halde, ¢ilginligi ve kotiiliigii onu giiclii 

kildigi halde, kendimi daha sakin ve kendime giivenir buldum. 

Ustiim basim kirlenmis, iistiimden dumanlar tiiterken (plazma 

yiiziinden) orada durdum ve rakibimi 6lmesin diye korudum. 

Hayalete bakarken, basligin kaydigini ve doktorun suratinin 

tamamuyla gériindiigiinii fark ettim. Evet, dehset vericiydi, pis 

pis sirittyordu; evet, disleri sivriydi ve gézleri simsiyah madeni 

paralar gibiydi, ama baslik olmadan sadece bir adamin surattydi. 

Kendini 6nemli hissettirmek igin tuhaf ciibbeler giyen, aptal ve 

takintli bir adamdi. Bilmemesi gereken yanitlar aramisti, ama 

bu yanitlari kendisi bulmak icin aynaya bakmaktan korkmustu. 

Hayattayken de, dlityken de baskalarini kullanmisti. Sesi hipno- 

tize edici miydi? Evet... Belki baskalari icin 6yleydi, ama benim 

icin degildi. Ondan usanmistim. : 

Savunmadan saldirtya gececek bicimde pozisyon degistirdim. 

Hayalet yukan savurdugum demir zincirden kacabilmek icin 

geri cekilirken, yanina yaklastim, kollarim: ayarladim ve demir 

zinciri bir olta firlatan bir balike gibi tekrar savurdum. Demir 

bu sefer Bickerstaff’in tam ortasindan gecti, basligindan zemine 

kadar indi ve onu giizelce ikiye ayirdi. 

I¢ cekip nefesini tuttugunu duydum ve hayalet kayboldu. 

Yerde bir plazma seridi belirdi ve bedenine geri cekildi; bir hava 
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akimuyla gdzden kayboldu. Demir zincirlerden dumanlar ciki- 

yordu. Zinciri yere biraktim. Kipps suratinda biraz bitkin bir 

ifadeyle sandalyesinde dimdik oturuyordu. 

“Onu geri piiskiirttiim,” dedim. “Bir siire yeniden beliremez.” 

“Dogru,” dedi. Dudaklarin: yalad:. Pace slee Gergi zin- 

cirle saglarimi yolmana gerek yoktu. Ellerimi cézer misin?” 

“Hemen degil.” Odaya bakttm. “Yapmam gereken bir sey 

daha var.” 

Ben hayaletle ugrasirken, George’un ve Joplin’in bogusmasi 

da sona ermisti. Odada yuvarlanip dururken, bos tabutlarin 

yanina kadar ilerlemislerdi. Joplin itistteydi: Bir qiglik atarak 

George’un elinden kurtuldu ve apar topar ayaga kalkti. George 

yanit veremedi, ama bitkin bir halde sirtini duvara yaslayip yere 

yigildi. 

Joplin'in gémlegi yiruulmisti, ceketi de omuzlarinda kay- 

misti; tamamuyla afallamis gibiydi. Ama aklinda hala tek bir sey 

vardi. Kemik aynasinin, ters bir bicgimde yerde durdugu yoéne 

bakti. Sonra, sendeleye sendeleye oraya yiiriimeye basladi. Hayir. 

Kesinlikle olmazdi. Artik buna bir son vermenin vakti gelmisti. 

O bitkin halimle bile ufak tefek arsivciden daha hizliydim. 

Derhal gidip aynay1 kurtardim. Yedi sekil silik ve hiiziinlii bir 

ifadeyle hala tepesinde dikiliyordu. Egildim, aynayi aldim ve 

tepemdeki hayaletlere aldiris etmeden, Joplin’in cigligini duy- 

mazdan gelerek masaya gotiirdiim. 

Ayna elimde buz gibiydi. Kemikler piiriizsiizdii; dokun- 

dugumda titriyorlardi. Viziltu sesi ¢ok artmiusti. Aynayi ters 

tutmaya 6zen gosterdim. Yukari bakugimda, hayaletler her 

yanimi sarmisti. Yakin duruyorlardi, ama degecek kadar da 
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yakin degillerdi. Aynaya odaklanmislardi. Herhangi bir tehdit 

olusturduklarini hissetmedim. Suratlari bos ve bulaniku. Tipki 

yagmurda tslanmis fotograflari andirtyorlardi. Etrafimda silik 

cigliklarini duyabiliyordum: “Bize kemiklerimizi geri ver...” 

“Tamam, tamam,” dedim. “Caresine bakarim.” 

Masaya gittigimde, ilk olarak kilicimi yerden aldim. Sonra, 

masanin iistiindeki daginikliga bakarken, Joplin’e ait olan bir 

takim seyler gérdiim: bir levye, keski ve tokmak. Bunlari ne 

amacla kullandigini diisiinmek istemedim. 

Bakislarinda her zamanki donuk yogunluk vardi. “Hayir!” 

diye bagird: catlak bir sesle. “O, benim! Yapma!” 

Ona aldiris etmedim. Mezarlara ve iceri girdigim gecide 

baktim. Silik yesil bir pariltryi, sirt cantamdan bakan asik surati 

gorebiliyordum. 

“Kafatasi!” dedim. “Vakit geldi! Ayna bende. Konus!” 

Alcak sesi huzursuzdu. “Ne hakkinda?” 

“Bu ayna yapilirken, sen de oradaydin. Bunu nasil yok 

edecegimi sdyle. Icine hapsolmus bu zavalli hayaletleri serbest 

birakmak istiyorum.” 

“Onlar kimin umurunda? Higbir ise yaramazlar. Onlara 

baksana... Saniyeler iginde seni hayalet dokunusuna maruz btraka- 

bilirlerdi, ama tek yaptiklart havada stiziiliip sizlanmak. Bes para 

etmezler. Hapsolmayt hak ediyorlar. Bana gelince...” 

“Konus! Konusmazsan, sana neler yapacagim1 hatirla!” 

Joplin aniden masanin diger tarafindan iistiime atildi. 

Kilicrmi kaldirip onu sindirdim. Ama bunu yaparken, aynay1 

sikica tutamadim. Ayna elimde kayip déniince, kapkara cami bir 

an icin gordiim... 

Derhal ters bir bicimde masaya koyup gézlerimi simsiki 
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kapattim, ama gec kalmistim. Icime beni kaskati eden bir aci 

yayildi. Icim air agir yantyor gibiydi. Bu actyla birlikte, cama 

tekrar bakmak igin miithis bir istek hissettim. Birden, aynanin 

her seyi ¢ézecegini anladim. Beni inanilmaz mutlu edecekti. 

Bedenim kavruluyordu, ama ayna bunu dindirebilirdi. Acliktan 

mahvolmustum, ama ayna beni doyurabilirdi. Ayna haricinde, her 

sey sikici ve degersizdi... Aynanin parildayan, 1sildayan karanli- 

ginda, baska hicbir seyin 6nemi-yoktu. Onu gérebiliyordum; 

ona katilabilirdim. Aynay: diger tarafa cevirmeyi basarabilirsem 

ve kendimi ona birakirsam, bunu yapabilirdim. Komik denecek 

kadar koiayd1. Kilicimi biraktim ve elimi 6ne uzattim... 

“Zavall aptal, Lucy...” Kafatasinin sesi birden hayal alemini 

béldii. “Digerleri gibi aptalin tekisin. Tek yapman gereken aynayt 

kirmakken, gozlerini ondan alamtyorsun...” 

Kirmak mi? Icimde hayata, 1s1¢a ve canli seylere bagli kalmis 

olan minnacik bir parca dehset icinde geri cekildi. Tomagi aldim 

ve aynanin arkasina indirdim. Miithis bir cat sesi gikti; bir hava 

akim1 hissettim ve bu siire boyunca kulaklarimdan hig eksilme- 

yen viziltinin kesildigini duydum. Yedi hayalet birden ig ¢cekti... 

Adeta biiyiik bir mutlulugu andiran bir sesti. Bulaniklastilar, 

titrediler ve gézden kayboldular. Ellerimin altindaki ayna egril- 

mis bir kemik ve sicim yigini olarak kalmisti; kapkara camin 

parcalari masaya sacilmisti. Artik aci veya istek hissetmiyordum. 

Bir an icin, o sessiz odada kimse kimildamad.. 

“Tamam,” dedim. “Bu is bitti.” 

Joplin donakalmisti, ama agzindan tok bir inleme sesi yiik- 

seldi. “Buna nasil ciiret ettin?” diye bagirdi. “Ayna esi benzeri 

olmayan bir seydi! Bana aitti!” One atilip, masanin iistiinden 

pasli, kaba saba ve horozu ¢ekilmis cakmakli bir tabanca aldu. 
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Sonra, bunu bana dogrulttu. Yanimizdan nazikce birisi dksii- 

riince basimi kaldirdim; Joplin de o yéne déndii. 

Anthony Lockwood gelmisti. Ustii basi mezar tozuyla kap- 

lanmisti ve yakasinda ve saclarinda ériimcek aglan vardi. 

Pantolonunun dizleri yirtilmigti ve parmaklari kaniyordu. Daha 

iyi gdriindiigii zamanlar oldu, ama o anda géziime hi¢ o kadar 

iyi gorunmemisti. 

“Geri cekil!” diye bagirdi Joplin. “Silahim var!” 

“Selam, Lucy,” dedi Lockwood. “Selam, George. Kusura bak- 

mayin, geciktim.” 

“Sorun degil?” 

“Bir sey kagirdim m1?” 

“Geri cekil dedim!” 

“Pek sayilmaz. George’u kurtardim... Daha dogrusu, o beni 

kurtardi. Kipps de burada. Kemik aynasini, ya da ondan geriye 

kalanlar1 buldum. Bay Joplin de az dnce beni su antika silahla 

tehdit etmeye baslad.” 

“On sekizinci yiizyilin ortalarindan kalma bir Ingiliz ordusu 

tabancasina benziyor,” dedi Lockwood. “Iki mermili, cakmakta- 

styla isliyor. Cok nadir gériilen bir model sanirim. Iki seneden 

sonra iiretimi durmustu.” . 

Suratina bakakaldim. “Bunlari nereden biliyorsun?” 

“Bilmem, biliyorum iste. Neyse, bu cok da isabetli bir silah 

degildir. Ayrica, nemli ve eski bir yeralti mezarinda degil, kuru 

bir yerde muhafaza edilmesi gerekir.” 

“Susun! Dedigimi yapmazsaniz...” . 

“Isleyecegini sanmiyorum. Deneyelim mi?” Lockwood bun- 

lari séyledikten sonra, Joplin’e yéneldi. 

Arsivci 6fkeyle bagirdi ve antika tabancadan bir klik sesi 
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geldi. Bir kiifiir savurup tabancay: ayaklarimizin dibine firlatti 

ve sendeleyerek kagmaya yeltendi. Ama dosdogru Bickerstaff'in 

yerde duran cesedine gitti. 

“Bay Joplin,” diye bagirdim. “Durun! Giivenli degil!” 

Lockwood arkasindan harekete gecti, ama Joplin durmad. 

Minik, gézliiklii bir fare gibi sekerek ilerledi ve zigzaglar cizdi. 

Panikle ve garesizlikle demir zincirlere takildi, yerdeki molozla- 

rin iistiinde nereye gidecegini eee kaydi. Ama basgina ne 

gelecegi belliydi. 

Mumyalanmis cesedin yanindan gecerken, tas zeminde bas- 

likl bir sekil yiikseldi. Hayalet artik benim igin bile cok silik ve 

incecikti. Joplin dogrudan igine yiiriidii. Beyaz ve seffaf kollar 

onu sariverdi. Yavaslayip durdu; basi geriye gitti ve bedeni sarsilip 

titredi. I¢ ceker gibi bir ses cikardi. Bunun ardindan, yavasca 6ne 

ve silik gekle dogru diistii ve tas zemine yigildi. Her sey birka¢ 

saniyede olup bitmisti. Yanina gittigimizde, hayalet kaybol- 

mustu. Joplin’se morarmaya baslamisti. 

Lockwood Kaynagi mithiirlemek icin Bickerstaff’in etrafin- 

daki zincirlere bir tekme atti. George’un yanina kostum. Hala 

bir késede yigilmis oturuyordu. Gézleri kapaliydi, ama yanina 

gittigimde act. 

“Joplin?” dedi. 

“Oldii. Bickerstaff isini bitirdi.” 

“Ayna?” 

“Kirdim sanirim.” 

“Ha, peki.” I¢ cekti. “lyi olmus.” 

“Bencede,” 

Bacaklarimin sallandigini hissettim. Yanina oturdum. Diger 

tarafta, Lockwood surat: solmus bir halde duvara yaslanmisti. 
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Higbirimiz bir sey demedik. Higbirimizin konugacak takati kal- 

mamisti. 

“Hey...” Kipps'in sesi odanin diger ucundan yankiland:. 

“Biraz dinlendikten sonra, biriniz baglarim: cézebilir mi?” 
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Giines Kensal Green’in tepesinde yiikselmisti; saat heniiz alti 

olmamusti, ama disarisi coktan giizel bir hal almisti. Agaclar 

parildiyor, cimler isildiyordu; fark edecek kadar giiciim olsaydi, 

etrafta muhtemelen bir siirii ari ve kelebek oldugunu gorebilirdim. 

Ama vahsi hayata dair gorebildigim tek sey kazicilarin kampina 

girmis olan on, on iki PAKD gérevlisiydi. Yukarilarinda kalan 

sapelin basamaklarina oturdum ve tenime degen giizel ilikligin 

keyfini cikardim. 

Gérevliler minibiislerini getirmislerdi ve alan: gecici bir olay 

odasi olarak kullaniyorlardi. Bir aracin yaninda olan Dedektif 

Barnes Lockwood ’la hararetli bir konusmaya dalmisti. Ta oradan 

bile biyiginin kipirdandigini gorebiliyordum. Bir diger minibii- 

siin diginda, bir grup ilk yardim gérevlisi George’la ilgileniyordu. 

Kat Godwin, Bobby Vernon ve Ned Shaw da daginik bir bigimde 

orada duruyorlardi. Quill Kipps’in tedavisi goktan yapilmuisti. 

Benden birkag basamak asagida oturuyordu ve .birlikte sapele 
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giren gorevlileri izliyorduk. Yeralt: mezarlarindaki seyleri giivene 

almak icin iceri demirler, giimiisler, koruyucu kutular gotiiriiyor- 

lardi. 

Sapelin altindaki arazide, beyaz giysili gérevliler giysi, kan 

ve orada birakilan silahlari kanit olarak topluyorlardi... Bunlar 

bir, iki saat 6nce meydana gelen muazzam bir catismadan geriye 

kalan seylerdi. 

Lockwood’un anlattigina gére (ve sonradan bircok gaze- 

tenin de yazdigina gére), Winkman’in adamlartyla yapilan 

catisma oldukca sert gecmisti. Her birinde sopalar veya coplar 

olan alti tane adam saldirtya katilmisti. Lockwood ve ii¢ Fittes 

ajani da canlarin: kurtarmak icin miicadele etmisti. Kuliclara 

karsilik sopalar kullanilmis, iistiin savasma becerilerine kar- 

silik, daha kalabalik bir grup s6éz konusu olmustu. Catisma 

sapelin basamaklarinda bir ileri bir geri devam etmisti ve ilk 

baslarda, saldirganlarin siddetli darbeleri iistiin gelecek gibi 

goziikmiistii. Ama yavas yavas operasyoncularin kili¢ ustaligi 

kendisini gostermeye baslamisti. Catismadaki iistiinliik tersine 

dénmiistii. Mezarligin iistiine safak sékerken, adamlari kampin 

gerisine, mezarlarin arasina itmislerdi. Lockwood’a gore, ken- 

disi adamlardan iiciinii ciddi bir bicimde yaralamisti; Shaw ve 

Godwin de diger ikisini yaralamisti. Altinct adamsa sopasin1 

attigi gibi kagmisti. En sonunda, bes adam kuliibelerin yaninda 

sere serpe yerde yatiyorlardi ve Kat Godwin baslarinda nébet 

tutuyordu. 

Ancak zaferin bir bedeli de vardi. Herkes yaralanmusti... 

Lockwood ve Godwin ufak tefek siyriklarla kurtulurken, Ned 

Shaw'un bir kolu kirilmistit. Bobby Vernon da basina fena bir 

darbe almisti ve ayakta duramuyordu. En yakindaki is kuliibesine 
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zorla girmek Lockwood’a diismiistii; Shaw daha sonra telefonunu 

cikarip Barnes’ ararken, Lockwood sapele kosmus ve katafalkin 

acik oldugunu gérmiistii. Tahmin ettigim gibi, derhal karanliga 

dalmisti ve George’la beni bulmaya calismust1. 

Yukari cikmak, asagiya inmekten daha kolay oldu. En 

sonunda yeralt: mezarlarinin kapilarinin anahtarlarini (ve 

Kipps'in zincirlerinin anahtarlarin:) Joplin’in cebinde bulmustuk 

ve yukar merdivenlerden ¢cikabilmistik. Tam PAKD géreviileri 

gelirken, biz de agir agir yukari ckmistik. 

Dedektif Barnes bizi karsilamak ic¢in, paldir kiildiir yukari 

gikmisti. Dikkatini ¢ekmeye calisan Lockwood’u veya Kipps’i 

dinlemeden Gnce, aynay1 istemisti; aklindaki tek sey buydu. 

Lockwood abartili bir hareketle ona aynanin kink parcalarini 

verdi. Barnes'in bryiginin nasil diistiigiine bakilacak olursa, ayna- 

nin hali onu hayal kirikligina ugratmusti. Yine de, derhal saglik 

gorevlilerini cagirdi ve yeralti mezarlarinin iyice arastirilmasini 

sagladi. Joplin’in oraya neler saklamis olabilecegini gormek istedi. 

Ama gorevlilerinin bulamadig bir sey vardi. Sirt cantam 

yanimdaydi ve sessiz hayalet kavanozu hala icgindeydi. Tuhaf 

bir bicimde, kafatasi beni kurtarmisti. Ona ne yapacagima eve 

gidince karar verecektim. 

Barnes ’la ilk baslarda konusan Kipps’le kimse ilgilenmiyordu. 

Bir siiredir basamaklarda oturuyordu; surat: solmustu, iistii basi 

toz icinde kalmusti ve her zamanki kibirli tavrindan eser kalma- 

mist. 

Birden, hafifce dksiirdiim ve, “Tesekkiir etmek istiyorum,” 

dedim. “Yaptiklarin, iceride bana destek verdigin icin. George’un 

pesinden gittigin icin. Aslinda, bunlara sasirdim. Bickerstaff’in 
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evinden fareler yiiziinden kagtiktan sonra, bunlar1 yapacak cesa- 

retinin oldugunu tahmin edemezdim.” 

Kipps keyifsizce giildii; kacinilmaz igneleyici laflarindan 

birini etmesini bekledim. Ama biraz duraksadiktan sonra, alcak 

sesle “Beni yargilamak kolay,” dedi. “Ama insanin Yeteneginin 

kaybolmaya baslamasinin nasil bir sey oldugunu bilemezsin. 

Hayaletleri hala hissedebilirsin, orada olduklarini bilirsin. Ama 

artik onlari dogru diiriist goremez ve duyamazsin. Bazen o kadar 

gerilirsin ki, baska bir sey yapamazsin.” 

Sustu ve suratinda ciddi bir ifade belirdi. Lockwood giinesin 

aydinlattigi cimlerden bize dogru geliyordu. 

“Eee, hepimiz tutuklandik mi?” dedim Lockwood yaklasir- 

ken. Barnes’in bana kizabilecegi bir siirii sey aklima geliyordu ve 

kemik aynasini pargalamam da bunlardan sadece bir tanesiydi. 

Lockwood siritt. “Hig de degil. Bay Barnes neden mutlu 

olmasin ki? Evet, aynay1 kirdik. Evet, bas siipheliyi dldiirdiik. 

Ama Londra’y: tehdit eden tehlike ortadan kalkti ki zaten bu 

gorevi bize bu yiizden vermisti. Basarili oldugumuzu inkar ede- 

mez, degil mi? En azindan, ona bunu séyledim. Neyse, ayna kirik 

olsa da, su anda onda. Ayrica, Joplin’in asag1ya gizledigi seyleri de 

buldular. O adamlar da Julius Winkmanr’e karsi ifade verebilirler. 

Sonug olarak, Barnes olan bitenden hosnut olmasa da keyifli. Ben 

de dyleyim. Ya sen, Quill?” 

“Onu Barnes’a mi verdin o zaman?” dedi sadece Kipps. 

cEVerS 

“O da senden gérevi mi kabul etti?” 

Eves 

“Tam iicret mi édedi?” 

“Aslinda, hayir. Ayak islerini biz yaptik, ama son sahneye 
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varabilmemiz icin sen ve ekibin de oradaydiniz,” dedi Lockwood. 

“Yetmise/otuz béliismeyi teklif ediyorum. Umarim tatminkar bir 

rakamdir.” . 

Kipps once bir sey demedi. Burnundan sert bir bicimde nefe- 

sini biraktuu. “Tamam... Kabul,” dedi en sonunda. 

“Giizel.” Lockwood’un gézleri parildadi. “O halde, bahsi- 

mizden s6z edebiliriz. Hatirladigim kadartyla, bu gérevi kim 

basarmazsa The Times'a bir ilan verecek, basaril: olan tarafi g6k- 

lere cikaracak ve biraz évecekti. Sanirim, aynayt biz buldugumuz, 

Joplin’in oyununu anladigimiz ve Barnes resmi olarak dizi galip 

ilan ettiginden, kaybeden taraf hic siiphesiz sen ve ekibinsin. Ne 

diyorsun?” 

Kipps dudagini isirdi; yorgun gézleri saga sola gitti ve bir 

yanit aradi. En sonunda, bir yariktan bir gelen ciliz ve algak bir 

sesle “Tamam,” dedi. 

“Giizel!” dedi Lockwood heyecanla. “Duymak istedigim tek 

sey buydu. Tabii, bunu sana zorla yapturamazdim ve acikcasi bunu 

yapmay1 da istemezdim. Ozellikle de bugiin ekibinle birlikte zorlu 

bir rniicadele verdikten sonra. Ayrica, George’la Lucy’ye nasil yar- 

dim etmeye calistigini da biliyorum... Bunu unutmayacagim. O 

yiizden, endiselenme. Bunu yapmana gerek yok.” 

“flan vermeye mi?” 

“Evet, unut gitsin. Aptalca bir fikirdi zaten.” 

Kipps’in suratinda bir siirii farkli ifade belirdi; konusacak 

gibi oldu. Ama birden bagin: sert bir bigimde salladi. Sonra da 

uzaklasti. Ardinda ufak mezar tozu bulutlari birakarak, ekibine 

dogru yiiriidii. 

“Giizel bir davranisti,” dedim Kipps’in gidisini izlerken. 

“Bence de dogru davranisti. Ama...” 
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Lockwood burnunu kasidi. “Evet, ama onun cok minnettar 

kaldigindan emin degilim. Neyse... Ne yapabiliriz ki? George da 

geliyor.” 

George’un yaralar tedavi edilmisti. Birkag giiriikten ve 

gézlerinin etrafindaki sisliklerden baska sasilacak derecede iyi 

géziikiiyordu. Yine de biraz cekingen gibiydi; tereddiitlii adim- 

larla geliyordu. O sabah ilk kez onunla yalniz kalacaktuk. 

“Beni dldiireceksen, hemen yapar misin?” dedi. “Huzursuzluk 

icinde bekliyorum.” 

“Hepimiz o durumdayiz,” dedi Lockwood. “Bunu baska 

zaman yapabiliriz.” 

“Basimiza bu kadar dert actigim icin iizgiiniim. Oyle cekip 

gitmemeliydim.” 

“Dogru,” dedi Lockwood hafifce dksiirerek. “Yine de, ben de 

6ziir dilemem gerektigini hissediyorum.” 

“Sahsen, ben kimseden 6ziir falan dilemiyorum,” dedim. “En 

azindan, biraz uyuyana dek.” 

“Sana ters davrandim, George,” dedi Lockwood. “Ekibimize 

yaptigin mikemmel katkilar1 géz ardi ettim. Bugiinki 

davranislarinin tamamuyla aynaya ve Bickerstaff'in hayaletine 

maruz kalisindan kaynaklandiginin farkindaydim. Kendinde 

degildin, bunu anliyorum.” 

Bekledi. George hicbir sey demedi. 

“Sen de biraz daha fazla éziir dileyebilirsin,” dedi Lockwood. 

“Galiba sizdi,” dedim. George’un gizleri kapantyordu. Onu 

diirttiigiimde, birden irkildi. “Hey,” dedim, “Bir sey daha var. 

Sana sormam gerekiyor. Aynaya baktuginda...” 

George mahmur mahmur basin salladi. “Ne diyecegini bili- 

yorum. Yanut hicbir sey. Orada hicbir sey gormedim.” 
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Kaslarimi cattim. “Evet, ama... Ben de neredeyse etki 

altinda kalacaktum. Cekimi sdyle bir baktigimda bile hissettim. 

Kapilmamak icin kendimi zor tuttum. Sense dogrudan aynaya 

baktin. Dahasi, Joplin’e sey gérdiigiinii...” 

“Giizel seyler mi? Ha, onu uydurdum. Joplin’e duymak iste- 

diklerini séylityordum.” Bize bakip siritti. “Her sey numaraydi.” 

Lockwood dikkatle ona bakti. “Anlayamadim. Aynaya bak- 

tiysa...” 

“Bak,” dedim tsrarla. “Gézlerimle gérdiim.” 

“O halde, Wilberforce ve Neddles dliirken, sen nasil kurtul- 

dun? Aynaya bakan herkes korkudan 6ldii.” 

George yanit olarak agir agir gozliigiinii cikard.. Kazagina 

silecekmis gibi asagi indirdi ve parmagini mercege gotiirdii. 

Sonra, parmagin1 itti. Ama parmagi mercege degmek yerin icin- 

den gecti. Parmagini iki yana salladi. “Joplin’le daha énceden 

kavga ettigimde, birbirimizin gézliikleri diisiirdiik. Benimki bir 

tasa carpti galiba ve her iki cam da firladi. Yerde bulamadim. 

Joplin bunu fark etmedi, ben de sdylemedim. Dolayistyla, o 

aynada dans eden bir boynuzlu klarnet bile olabilirdi. Ama gore- 

medim. Beni rahatsiz etmedi.” 

Yani, aynaya baktiginda...” 

“Aynen dyle.” Bogs cercevesini katlayip cebine koydu. “Uzagi 

goremem. Hicbir sey goremedim.” 
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ites Snes BEE ERE - 

eal mezarindé nasil ey yigin sien esya ‘bakdinkaeinn anlatiyor a . 

Bugiin, Bay Lockwood bu efsaneci ipesnrmaya sda konus ‘olan 4 

tiim paranormal dehsetleri anlatiyor. Bunlara Hampstead’i in firleing 2 

Fare hayaleti ve Demir Tabutun Dehseti de dahil. Kendisi aynt 

stares Pia 
zamanda en azindan bir eineupéele iligkisi oldugu anlasilan meghur 

arsivci Bay Albert Joplin’in ifsa olmasina ve éliimiine neden olan bir 

ipuglari agini da arastirtyor. "Gecmics fazla ilgili duyan. bir adamdy,” a 

| diyor Bay Lockwood. “Tarihimizin karanlik kdselerinde sok uzun 

siiredir dolasryordu. En sonunda, bu takintist onu yozlasturds ve akin 

yitirdi. Yasad tanita bu sorunlu zamanda, bu olay hepimiz icin ‘bit 

ders niteligi tasiyor.” 8 . : 

Lockwood roportajunin tamami igin, 4, ve o. Safalara bakin. 

___ Fareler Evi’ fotograft ve kat plant icin, 6. ve 7. Sayfalara bakiniz. 

} ee Mears The: Giivende olacak mi? 25. Sayfada. 
base Re 

Sapelin altinda meydana gelen son olaylardan ii¢ giin sonra, 

Portland Sira Evleri, 35 numaranin bodrum katinda bir ara 6giin 

yemek icin toplandik. Hepimiz gayet neseliydik. lyi bir uyku 

cekmistik ve bize epey ilgi gésteriliyordu. Fittes Ajans’nin muh- 

tesem 50. Yildéniimii Partisi giinliik gazetelerde hala en popiiler 

haberdi, ama maceralarimiz bu habere yaklasmisti. Dahasi, ¢geki- 

miz de PAKD’dan gelmisti ve Dedektif Barnes tarafindan sahsen 

imzalanan ceki kisa siire 6nce bankada nakite gevirmistik. Yine 

giinesli bir yaz sabahiydi. 

Lockwood éniinde kocaman bir kahve fincaniyla masasinda 

oturuyor, gazeteyi okuyordu. Fincanindan agir agir dumanlar 

tiitiiyordu. Rahatlamisti, gémleginin iist diigmesini acmisti; 

ceketi bir ay 6nce bize minnettar kalan bir miisterimiz tarafin- 

dan hediye edilen bir sévalye zirhinin iistiinde asili duruyordu. 
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George kdgeden siyah ciltli bityiik defteri almis ve giimiis bir 

kalemle Kayip Ayna ile ilgili kendi dykiisiinit yazryordu. Oniinde 

bir siirii gazete kupiirii ve bir sise yapistirict duruyordu. 

“Bu haberle ilgili olarak, deftere yapistirabilecegim bir stiri 

haber var,” dedi. “Wimbledon Heyulalarindan cok daha iyi.” 

The Times: bir kenara biraktum. “Harika bir réportaj, 

Lockwood,” dedim. “Ama Kipps'in senin ‘asistanin’ olarak ismi- 

nin gecmesinden cok hoslanacagini sanmam.” 

Lockwood giicenmis gibi bana bakt. “Bence olanlari géz 

6niine alacak olursak, ismi sik sik gegiyor,” dedi. “Ona nazik 

davrandim sayilir. Ismi bir kere bile gecmeyebilirdi.” 

“Réportajda kesinlikle s6z etmedigin tek sey ayna,’ dedim. 

“Bickerstafftan séz ediyorsun, ama sirf demir tabuttaki onun 

fantomuydu diye. Kemik camuyla veya Joplin’in yapmaya ¢alistigi 

seyle ilgili higbir seyi anlatmamisgsin.” 

“Eh, bu konuda Barnes’a tesekkiir edebilirsin,” dedi Lockwood 

George’'un o sabah pisirdigi cikolatali kekten bir dilim alip. 

George siirekli yemek pisiriyor, 6ziir dileme niyetine en sevdigim 

yemekleri yapiyordu. Aslinda, buna gerek yoktu, ama Lockwood 

da, ben de bunu ona séylememistik. “Barnes benden 6zellikle 

aynadan séz etmememi istedi,” dedi Lockwood. “Ya da aynanin 

giictinden. Bu yiizden, basina réportaj verirken, sadece karaborsa 

cetesine yogunlastim. Winkman’le adamlarindan s6z ettim. 

Joplin de cilgin bir adam olarak yansitilacakts.” Kekini tsird.. 

“Sanirim, gercekten de dyleydi.” 

“Takintilart onu yozlastirdi” dedim réportajdan alint: yapa- 

tak. “Onca sene nce, Bickerstaff’ yozlastirdigi gibi.” 

“Evet, insanlar asirt bir meraka kapiliyor,” dedi Lockwood. 

“Hep ayni sey oluyor...” Deftere bir sey yapistirmaya calisan 
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George'a baktu. “Tabii, bu olayda fazladan bir seyler olup biti- 

yordu. Ayna ona maruz kalan herkesi giiclii bir bicimde kendisine 

cekiyordu. Bickerstaff'in hayaleti de dyle. Ikisi arasinda, giicsiiz, 

a¢gozlii ve bu tiir seylere hayranlik duyan herkes kolaylikla cil- 

diriyor.” 

“Ama asil mesele su,” dedim. “Aynayla ilgili gercgekler ne? 

Bickerstaff'in iddia ettigi seyleri yapti m1? Gercekten de éliimden 

sonrasina a¢ilan bir pencere olabilir mi? Bir baska diinyaya acilan 

bir pencere mesela.” 

Lockwood basin: salladi. “Bu konuyla ilgili gizem de bu 

zaten. Aynaya bakmadan gercekleri 6grenmek imkansiz, ama 

baktigin anda Glityorsun.” 

Omuzlarin: silkti. “Sanirim, insana bir sekilde Diger Tarafi 

gosteriyor.” 

“Bence, bir pencereydi,” dedi George yaptigi isten basin: kal- 

dirip. Suratindaki ciiriikler hala belliydi, ama gozleri yeniden 

igiidryordu. Yeni bir gézliik almisti. “Bana gore, Bickerstaff’in 

teorisi tuhaf bir bigimde mantikli. Hayaletler bu diinyaya zayif 

bir noktadan geliyorlar. Bizler buna Kaynak diyoruz. Yeteri kadar 

Kaynagi bir araya getirirsen, iginden bakabilecegin kadar biiyiik 

bir delik yaratman miimkiin. Muhtesem bir fikir...” Dik dik ona 

baktigimizi fark edince sustu. “Sey, tabii artuk bu konuyla ilgilen- 

miyorum. Bir dilim daha kek isteyen var m1?” 

“Ama aynayt kirdigimdan beri, bunlarin hicbir anlami kal- 

madi. Artik bir ise yaramaz,’ dedim. 

“Oyle mi diyorsun?” dedi George ciddi bir ifadeyle. PAKD 

parcalar aldi. Belki de birlestirmeyi denerler. Scotland Yard’da 

olup bitenleri bilmiyoruz. Fittes Evi icin de ayni sey s6z konusu. 

Kiitiiphanedeki tiim o kitaplari gérdiniiz mii? Mary Dulac'n 
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kitapgigi bile vardi... Ne kadar da muglak bir seydi, degil mi? O 

odada o kadar cok gizli bilgi olabilir ki.” 

“George,” dedim. 

“Biliyorum. Tamam, sesimi kesiyorum. Sadece konuguyor- 

dum. Aynanin korkung bir sey oldugunu biliyorum.” 

“Korkung seylerden konu agilmisken,” dedim. “Bunu ne 

yapacagiz?” Hayalet kavanozu masamin kenarinda duruyordu ve 

iistiinii yiinlii bir demlik drtiisityle értmiistiik. Uc giindiir orada 

duruyordu. Kensal Greeen’deki olaylardan beri, hayalet inatla 

belirmemisti; surati, sesi, hatta hafif plazmik isiltisi bile sirra 

kadem basmisti. Kafatasi kavanozun dibine cékmiistii ve bos g6z 

cukurlarindan bana bakiyordu. K6tii ruhtan higbir iz yoktu; yine 

de, mahremiyetimiz olsun diye tipasinin iistiindeki kolu siki siki 

kapatmistik. 

“Evet, dedi Lockwood. “Bu konuda bir karar vermemiz 

gerek. Sana yeralt1 mezarlarinda yardim ettigini sdylemistin, 

degil mi?” 

“Evet...” Ortiiye baktim. George’un annesinin ordiigii, cizgili 

ve turuncu renkli bir seydi. Lockwood’a hediye olarak vermisti. 

Kavanozu tamamuyla Ortiiyordu. “Kafatasit 6lmek iizere oldu- 

gumuz icin, olayin biiyiik bir béliimiinde bana moral vermeye 

calisti,” dedim. “Ama birkag sefer, gergcekten de caktirmadan 

yardim efti. En sonunda, ayna beni etkilediginde, cekimine 

kapildigimi hissettim ve beni o durumdan kurtard:.” Kaslarimi 

cattrm. “Bunu kasitli olarak yapip yapmadigini bilemiyorum. 

Oyle yaptiysa, muhtemelen onu siirekli olarak tehdit ettigim 

igindir, Onun ne kadar sinsi oldugunu hepimiz biliyoruz. 

Hampstead’de onun yiiziinden neredeyse dlecektik.” 

“Peki, ne yapacagiz?” diye sordu Lockwood. 
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“O, bir Tip Uc,” dedi George; bunu dziir diler gibi séylemisti. 

“Bunu séylememem gerektigini biliyorum, ama yok edilemeye- 

cek kadar 6nemli.” | 

Lockwood geriye yaslandi. “Karar Lucy’nin. Ondan en cok 

etkilenen kisi 0. George hakli: Kafatas: degerli olabilir ve onu 

diinyaya duyurmakla ilgili biiyiik fikirlerimiz vardi. Ama tiim bu 

zahmete ve riske deger mi?” 

Ortiiyii kaldirip birka¢ saniye kavanoza baktum. 

“Diiriist olmam gerekirse, istedigim son sey birilerine 

bu hayaletle aramda olan iliskiden séz etmek. Neler olurdu? 

Bickerstaff'in aynasindan fark: kalmazdi, daha da kétii olurdu. 

Herkes cildirirdi. PAKD beni devreden gcikarir, kafatasindan 

bir seyler 6grenmek icin sayisiz deney yapardi. Feci olurdu. Asla 

huzur bulamazdim. O yiizden, bir sakincasi yoksa simdilik onu 

duyurmasak?” 

“Tabii ki,” dedi Lockwood. “Sorun degil.” 

“Onu yok etmeye gelince, bu konuda emin degilim,” dedim. 

“Yeralti mezarlarindayken, aynanin icine hapsolmus ruhlarin 

seslerini duydum. K6tii degillerdi... Sadece cok iizgiinlerdi. 

Benimle kafatasi gibi konusmadilar, ama yine de iletisim kur- 

dular. O aynay1 o yiizden kirdim: Istedikleri buydu. Demeye 

calistigim sey su: Yetenegimi daha iyi anlamaya basladim ve 

bence giin gectik¢e giicleniyor. Dahasi, hayatimda hig bu kafata- 

styla oldugu kadar bir baska hayaletle gii¢lii bir bag kuramadim. 

Dolayistyla, sonug her ne olursa olsun, kafatasi ne kadar nahos, 

sinsi, numaraci, ger¢eklerle yalanlari her lafina karistiran bir sey 

olursa olsun, bence onu burada tutmaliyiz. Simdilik. Belki de 

giiniin birinde bize bir faydas: dokunur.” 

Bu kisa konusmamdan sonra, hepimiz bir sire sustuk. 
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George kalemini eline aldi. Ben biraz evrak isleriyle ilgilendim. 

Lockwood da derin diisiincelere dalmis bir halde pencereden 

disari bakti. 

‘Julius Winkman’in agik arttirmasin1 yaptig: deponun bir 

fotografi var,” dedi George bir gazete kupiiriinii gosterip. “Bana 

catinin o kadar yiiksek oldugunu séylememistiniz.” 

“Evet,” dedim. “Asagi atlamak, Flo Bones’un teknesinden de 

korkunctu. Flo bu gece saat kacta geliyor, Lockwood?” 

“Altida. Onu aksam yemegine davet etmenin hala biraz teh- 

likeli oldugunu diisiiniiyorum, ama ona ¢ok iyilik bor¢luyuz. 

Ona bir siirii meyan k6klii sekerleme de alalim. Bu arada, size 

Winkman’in adamlarinin izimizi siirdiiklerini nasil 6grendi- 

gimi anlattim mi? Winkman’in PAKD’da bir adam: varmis. 

Lucy ve ben magazasinda o ilk sefer yakalandigimizda, biraz 

arastirma yapmis ve hangi ajanlarin gérevi aldigini 6grenmis. 

Pesimize adam takmis ve kim oldugumuzla ilgili bir stiri: bilgi 

edinmis. O yiizden, acik arttirmadan sonra, bizi mezarliga 

kadar izlemisler.” 

“Winkman’in isimlerimizi biliyor olmasi pek hos degil,” dedi 

George. 

“Umarlim da bir siire bunu diisiinemeyecek kadar mesgul 

olsun.” 

“Bir sey daha var,” dedim. Giinlerdir aklimda olan bir seydi, 

ama ancak ilik ve parca par¢a iistiime vuran giinisiginda bun- 

dan séz edecek vakti bulmustum. “Fittes Kiitiiphanesi’ndeyken, 

Penelope Fittes’in o adamla konustugunu gérdiigiimiizde... Ona 

bir sey vermisti. Bir kutu. Sizi gériip gdrmediginizi bilmiyorum.” 

“Ben gormedim,” dedi Lockwood. “Basim: diger yone cevir- 

mistim.” 
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“Ben de masanin altinda daracik bir alana sikigsmistim,” dedi 

George. “Neye baktigim: bilmek istemezsiniz.” 

“Sey, o kutuda ne oldugunu bilmiyorum,” dedim. “Ama 

disinda bir sembol vardi. George... Combe Cary Malikanesi’nde 

Fairfax'ten asirdigin gézliigii hatirliyor musun?” 

“Sadece hatirlamiyorum...” George masasinin oldukca dag1- 

nik bir béliimiinii isaret etti. “Gézliik burada.” Eline alip bize 

gosterdi: Kalin ve kayisimsi, kristal g6z mercekleri olan bir seydi. 

Bunu son birka¢ ay incelemistik, ama pek bir anlam ¢ikarama- 

mustik. 

“Masanin haline bak!” diye azarladim onu. “Joplin’e ne kadar 

benziyorsun... Evet. Mercekteki su minik arp motifini goriiyor 

musun? O sembol Bayan Fittes’in verdigi kutunun istiinde de 

vardi.” 

Lockwood ve George sembole baktilar. “Ilging, bildigim 

hicbir sirketin logosu degil,” dedi Lockwood. “Fittes Ajansr’nin 

dahili bir iinitesi olabilir mi, George?” 

“Hayir. En azindan, resmi bir tinite olamaz. Aslinda, o 

goriisme tamamuyla tuhafti. Bayan Fittes’le o adam ne konusu- 

yorlardi? Bir tiir gruptan s6z ediyorlardi. Cok iyi duyamamustim; 

dizlerim kulaklarimi kapatiyordu.” Yeni gézliigiinti cikarip hur- 

kasina egdi, ama silmekten vazgecip tekrar takti. 

“Sorun degil,” dedim. “Gézliigiinii silebilirsin. Joplin’e o 

kadar da benzemiyorsun.” 

Bir dilim daha kek almakla mesgul olan Lockwood basini 

salladi. “Hic benzemiyor. O adam tehlikeli bir dliim saplantisi 

olan tuhaf ve arkadassiz bir sosyopatti. Oysa sen...” Tabagi aldi. 

“Kek ister miydin, Luce?” 

“Tesekkiirler.” 
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“Oysa ben?” dedi George. 

Lockwood siritti. “Sey... En azindan, iki arkadasin var, degil 

mi?” Tabagi uzatti. “Bu da aklima bir siiredir séylemek istedigim 

bir seyi getirdi.” 

George bana bakt. “Beni biraz daha sinir edecek.” 

“Bence yine Winkman’le yaptigimiz miicadeleyi bdbiirlene 

bébiirlene anlatacak. Su gormedigimiz miicadele.” 

“Evet, simdi kesin tek basina dért adama karsi savastigini 

sdyler.” 

Lockwood elini havaya kaldirdi. “Hayir, hala tic adam. Ama 

icglerinden biri ¢ok iri ve killiydi. Asil mesele su: Bu gérevi diisii- 

nip duruyorum da. Olan biten tiim bu olaylar sirasinda, herkes 

aynanin gizemine kafayi takmis durumdaydi. Joplin, Kipps, biz; 

hepimiz buna kapildik. Barnes da dyleydi. Winkman manukli 

davranan tek kisi oldu. Ayna umurunda de@gildi, degil mi? Onu 

_Aadece satmaya ¢alisryordu. Bunu degerli kilan seyin gizemli yani 

oldugunun farkindaydi.” Diisiincelerini toparlamaya ¢alisiyor- 

mus gibi masaya baktu. “Neyse, uzun lafin kisasi...” 

“Bir sakincasi yoksa kisa keselim,” dedim. George’a géz kir- 

pip, bir dilim kek aldim. 

“Uzun lafin kisasi, sirlarin insanin basina bela olmaktan 

baska bir ise yaramadigina karar verdim. Etrafimizda bunlardan 

fazlasiyla var ve isleri daha iyi degil, daha kétii hale getiriyorlar. 

O yiizden, bir karara vardim. Ikinize de bir sey gdstermek isti- 

yorum.” 

Lokmam1 ¢ignemeyi kestim. 

“Tanrim, tuhaf dévmelerin falan yok, degil mi?” dedi George. 

“Daha Carver'inkilerin etkisinden yeni kurtuldum.” 

“Hayir, dévmem yok,” dedi Lockwood. Giiliimsedi, ama 

420 



FISILDAYAN KAFATASI 

ifadesi hiiziinliiydii. “Su anda cok isiniz yoksa hemen gésterebi- 

lirim.” 

Ayaga kalkti ve kemerli kaptya yéneldi. George’la ben sus 

pus kesildik ve ayaga kalkip pesinden gittik. George bana baktu. 

Ellerimin titredigini hissettim. Ofisten ciktik, masalarin arasin- 

dan ve iceri sizan giinisigindan uzaklastik. Camasir sepetlerinin 

ve iplere asilmis kurumakta olan camasirlarin iistiindeki demir 

basamaklardan yukar ¢ikti; 6nceki gecenin bulasiklarinin hala 

etrafta durdugu mutfaga girdik. Sonra, yepyeni bir Arap kilimi- 

nin serildigi koridora giktuk. 

Duvardaki maskelerin ve hayalet yakalayicilarinin altin- 

dan yiiriidiik ve yine merdivenlerden yukar1 cikmaya basladik. 

Karmasik vestiyerin, oturma odasinin, agik duran kiitiiphane 

kapisinin dniinden gectik... Duyularim her seyin fazlastyla 

farkindaydi. Her ne goreceksek, bu yiizden paylastigimiz evin 

daginikligindan, siradan, tanidik ve zaman zaman anlamlari 

belli belirsiz ve sonsuza dek degisen seylerin yanindan ilerle- 

dik. 

Tek bir dar penceresi olan sahanlik her zamanki gibi los ve 

golgelikti. Yatak odalarinin kapilar: kapaliydi. George’un 1slak 

banyo havlularindan biri, her zamanki gibi radyatorlerden birinin 

iistiinde cirkin bir gériintii sergiliyordu. Agik bir pencereden cok 

tatli, cok yiiksek bir sesle 6ten bir kus duyduk. 

Lockwood yasak kapinin 6niinde durdu. Ellerini ceplerine 

soktu. “Geldik,” dedi. “Size evi gezdirdigimden beri, aradan epey 

siire gecti ve... Sey, bu turu hig tam olarak tamamladik, degil mi? 

Burayi da gérmek istersiniz diye diisiindiim.” 

Siradan kaprya ve iistiindeki éncekinden farkli olmayan 

etiketine baktik. “Sey, evet...” dedim. “Ama ancak sen...” 
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Evet der gibi basin: salladi. “Kapi kolunu ¢evirin ve iceri 

girin.” 

“Gizli bir kilidi falan yok mu?” dedi George. “Hep kapiya 

zekice bagli bir tuzak falan oldugunu diisiinmiisiimdiir. Iceri 

girdiginde, kafani koparan bir giyotin falan da mi yok?” Fazla 

mu abartmisim?” 

“Ne yazik ki, abartmissin. Higbir tuzak yok. Her ikinize de 

giivendim tabii.” 

Kapiya bakakaldik. 

“Evet, ama tiim bu sirlar iki yénliidiir, Lockwood,” dedim. 

“Ya cok meraklansaydik? Bu konuda rahat degilsen, bilmemize 

gerek yok.” 

Yine her zamanki gibi giiliimsedi; sahanlik birden aydinlanir 

gibi oldu. “Sorun degil. Bunu uzunca bir siiredir diisiinityordum. 

Nedense bir tiirlit yapmaya firsat bulamamistim. Ama kafatasi 

bu konuda sana cok sey sdylemeye basladi. Vaktin geldigini 

anladim. Neyse, kaptyi sizin icin ben agayim.” 

Kafatasi bircok seyin yani sira bir yalanci ve oyuncuydu, ama 

gercekleri de sdyliiyordu. Bize Bickerstaff'in belgelerinin yerini 

sdylemisti, ama orada bekleyen hayaletten séz etmeyi nedense 

unutmustu. Kensal Green’de yeralti mezarlarina girmeme yardim 

etmis, sonra neredeyse dlecegim sirada sevincten cildirmisti. Bir 

baska deyisle, gercekleri tehlikeler de iceriyordu. Bu odayla ilgili 

olarak dogruyu séylemisti. 

Lockwood kapry: acarken, duvarlarin kalin demir seritleriyle 

kapl: oldugunu, ézenle ahsap panellere cakildigini gordiik. Bular 

iceriden giiclii bir bigimde yayilan psisik pariltiy: kesmek icin 

oradaydi. 
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Karsidaki pencerede kalin bir perde asiliydi ve giinisigini 

kesip oday1 karanlikta tutuyordu. Hava bogucu ve giicliiydii; 

keskin bir leylak kokusu vardi. 

ilk énce, pek bir sey anlayamadik. Ama George’la birlikte 

kapida dururken, duvarlara asilmis olan giimiis tilsimlari sece- 

bilmeye basladik. Gézlerimiz karanliga alist: ve odadaki seye 

bakakaldik. O anda, zeminin ayaklarimin altinda kaydigini, 

birden denize diismiis gibi hissettigimi fark ettim. George 

éksiirdii. Elimi uzatip kolunu tuttum. 

Lockwood biraz arkamizda duruyor, bir sey dememizi bek- 

liyordu. 

“Ailen mi?” diyebildim giicliikle. 

“Yaklastin,” dedi Anthony Lockwood. “Kiz kardesim.” 
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Sézlik 

* Tip Bir hayalet anlamina gelir 

** Tip [ki hayalet anlamina gelir 

Ajans, Psisik Arastirma 

Hayaletlerin yakalanmasina ve yok edilmesine iliskin bir is. 

Sadece Londra’da bir diizineden fazla ajans var. Bunlardan en 

biiyiik iki ajansin (Fittes ve Rotwell Ajanslari) yiizlerce ¢cali- 

sant varken, en kiiciigiiniin (Lockwood & Ortaklart) sadece 

ii¢ galigani var. Cogu ajans yetiskin denetimciler tarafindan 

idare edilir, ama hepsi giiclii psisik Becerisi olan cocuklara 

son derece baglidir. 

Tayf 

Bir hayaletin bir olusum sirasinda ortaya ¢ikardigi gekil. 

Tayflar genellikle dlii kisinin seklini taklit eder, ama hayvan- 

lar ve nesnelerin de goériildiigii olmustur. Bazilar1 olduke¢a sira 

dis: olabilir. Limehouse Liman’inda kisa bir siire 6nce gériilen 

Kuruntu, yesil parileili bir kral kobra olarak olusurken, mes- 

hur Bell Sokagi Dehseti bir bez bebek sekilde gériilmiistiir. 

ister giiclii ister giigsiiz olsunlar, bircok hayalet gériiniimiinii 

degistirmez (ya da degistiremez). Déniiskenler bu kuralin 

istisnalaridir. 

Aura 

Bircok tayfin etrafindaki parilti ya da igiltidir. Cogu aura- 

lar oldukga siliktir ve en iyi géz ucuyla bakilinca goriiliir. 
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Gii¢lii ve parlak auralar diger-igik olarak bilinirler. Karanlik 

Kuruntular gibi birkag hayalet etraflarindaki gece karanligin- 

dan da koyu renkli siyah auralar yayarlar. 

Déniisken ** 

Nadir olarak gériilen, tehlikeli bir Tip Iki hayaletidir; bir olu- 

sum sirasinda goriiniimiinii degistirebilecek kadar giicliidiir. 

Urperti 

Bir hayalet yakinlarda oldugunda, isida meydana gelen ani 

diisiistiir. Ani bir olusum meydana geldiginde, dért genel 

géstergeden biridir; digerleriyse, malez, miazma ve yaklasan 

korkudur. Urperti genis bir alana da yayilabilir, belirli ‘soguk 

noktalara’ da yogunlasabilir. 

Kiime 

Ufak bir alan: kaplayan bir grup hayalet. 

Soguk Bakire * 

Gri renkli, puslu bir kadin olusumudur; genellikle, iistiinde 

uzaktan belli belirsiz secilebilen demode bir elbise olur. Soguk 

Bakireler kuvvetli melankoli ve malez hisleri yayarlar, ancak 

nadiren yasayanlara yaklasirlar. 

Yaklasan korku 

Genellikle bir olusum meydana geldigi sirada hissedilen esra- 

rengiz dehset hissidir. Ekseriyetle tirperti, miazma ve malezle 

birlikte gériiliir. 
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Sokaga ¢ukma yasagt 

Sorun’a bir tepki olarak, Britanya devleti birgok yerlesim bél- 

gesinde gece sokaga cikma yasagi uygular. Alacakaranliktan 

kisa bir siire sonra baslayan ve safak vakti sona eren bu yasak 

strasinda, halk iceride kalmaya, ev korumalarinin ardinda 

emniyette olmaya tesvik edilir. Birgok kasabada, gece sokaga 

cikma yasagi bir uyari ziliyle baslar. 

Karanhk Kuruntu ** 

Hareket eden bir karanlik kiitle olarak olusan iirkiitiicii bir 

Tip Iki tiirti hayalettir. Bazen, karanligin orta yerindeki tayf 

cok siliktir; diger zamanlardaysa, kara bulut akici ve sekilsiz- 

dir; bazen atan bir kalp boyutunda kiiciiliir ya da bir oday1 

yutacak hizda genisler. 

Oliim pariltist 

Bir dliimiin gerceklestigi noktada geriye kalan enerji kalintisi- 

dir. Oliim ne kadar siddetliyse, parlaklik da o kadar berraktur. 

Giiclii pariltilar senelerce devam edebilir. 

Hayaletlere karst alinan koruma 6nlemleri 

Tesir sirasina gore, tig temel koruma séyledir: giimiis, demir 

ve tuz. Lavanta da parlak isik ve akan su gibi bir nebze 

koruma saglar. 

PAKD 

Psisik Arastirma ve Kontrol Departmani. 

Kendisini Sorun’la miicadele etmeye adamis bir devlet kuru- 

lusudur. PAKD hayaletlerin tabiatini arastirir, en tehlikeli 
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olanlart yok etmeyi amaglar ve rekabet halinde olan bircok 

ajansin faaliyetlerini denetler. — 

Ektoplazma 

Hayaletlerin olustugu tuhaf ve degisken bir maddedir. 

Konsantre haldeyken, ektoplazma yasayanlar icin cok tehli- 

kelidir. 

Fittes Kilavuzu 

Britanya’nin ilk psisik ajansinin kurucusu Marissa Fittes tara- 

findan hayalet avcilari icin yazilmis meshur bir kitaptir. 

Hayalet 

Olii bir insanin ruhudur. Hayaletler tarih boyunca var 

olmuslardir, ancak bilinmeyen nedenlerden dolay1, giderek 

daha da yayginlasmaktadirlar. Hayaletlerin birgok farkli tipi 

vardir: Ancak genel olarak iic ana grup altinda toplanabilirler 

(Tip Bir, Tip Iki, Tip U¢ basliklarina bakiniz). Hayaletler her 

zaman bir Kaynagin yakinlarinda bulunurlar ki bu genellikle 

éldiikleri yerdir. En giiclii olduklar1 zaman hava karardik- 

tan sonra, 6zellikle de gece yarisiyla sabah saat iki arasidir. 

Bircogu yasayanlarin ya farkinda degildir ya da onlarla ilgi- 

lenmez. Cok az1 aktif olarak diigman tavirlidir. 

Hayalet pusu 

Ince, yesilimsi beyaz bir pustur; zaman zaman bir olusum 

sirasinda meydana gelir. Ektoplazmadan olusuyor olmast 

muhtemeldir; soguk ve tatsizdir, ama dokunuldugunda zarar- 

sizdir. 
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Hayalet kavanozu 

Aktif bir Kaynagi zapt etmek icin kullanilan bir giimiis-cami 

kabidir. 

Hayalet lambast 

Hayaletleri uzak tutmak icin kullanilan, giiclii beyaz tsiklar 

yansitan elektrikli bir sokak lambasidir. Cogu hayalet lam- 

basinin cam merceklerinin iistiine monte edilmis kapaklan 

vardir; bunlar gece boyunca belirli araliklarla acilip kapanur. 

Hayalet tutulmast 

Biiyiik bir ihtimalle bir malez durumunun uzantisi olan ve 

Tip Iki hayaletleri tarafindan sergilenen tehlikeli bir giictiir. 

Kurbanlar irade giiclerinden yoksun kalirlar ve iistlerine 

korkung bir ¢aresizlik hissi goker. Kaslari kursun gibi agirla- 

sir ve Gzgiirce diisiintip hareket edemezler. Cogu durumda, 

donakalirlar ve a¢ hayaletlerin onlara giderek yaklasmasini 

caresizlik icinde beklerler. 

Hayalet dokunusu 

Bir tayfa temas etmenin sonucudur ve saldirgan bir hayaletin 

en 6liimciil giiciidiir. Keskin ve karsi konulmaz bir soSukluk 

hissiyle baslar ve hizla tiim bedene buz gibi bir uyusukluk 

yayilir, Hayati organlar teker teker durur; cok gecmeden 

beden morarmaya ve sismeye baslar. Derhal tibbi miidahale - 

yapilmazsa, hayalet dokunusu genellikle dliimciildiir. 
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Sagmalayan Pus * 

Giigsiiz ve ikincil derecede 6nem tagiyan bir Tip Bir’dir. 

Sacma sapan ve tekrarlayan kikirdayisi her zaman arkanizdan 

geliyormus gibi duyulur. 

Yunan Atesi 

Magnezyum fiseklerinin bir diger ismidir. Bu tiir eski silahlar 

Bizans (ya da Yunan) Imparatorlugu déneminde, yaklagik bin 

sene Once hayaletlere karst kullanilirdh. 

Gri Pus * 

Etkisiz ve sikici bir hayalettir, Tip Bir’in en sik gériilen 

tiiriidiir. Gri Puslar belirgin tayflar olusturamazlar ve hafifce 

parildayan pusu andiran, sekilsiz kiitleler olarak olusur- 

lar. Ektoplazmalarinin cok daginik olmasindan dolayi, Gri 

Puslar bir kisi iclerinden gecse bile hayalet dokunusuna neden 

olmazlar. Temel etkileri iirperti, miazma ve huzursuzluk yay- 

maktir. 

Musallat olma 

Olusum basligina bakiniz. 

Demir 

Her tiirlii hayalete karg1 kullanilan 6nemli ve eski bir koru- 

madir. Halk evlerini demir dekorasyonlarla giiclendirir ve 

bunlar: koruma olarak iistlerinde tasirlar. Ajanlar demir kalig- 

lar ve zincirler tasirlar ve bunlara hem saldir1 hem de koruma 

olarak kullanirlar. 
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Lavanta 

Bu bitkinin keskin ve tatli kokusunun kétii ruhlar uzak tut- 

tuguna inanilir. Sonug olarak, bircok kisi ya iistlerinde kuru 

lavanta dallari tasir ya da bunlari yakip keskin bir koku elde 

eder. Ajanlar da bazen giigsiiz Tip Birler’e kargi kullanmak 

iizere lavanta suyu siseleri tasirlar. 

Dinleme 

Psisik Beceri’nin tig temel kategorisinden biridir. Bu yetenege 

sahip Hassaslar dliilerin seslerini, gecmis olaylarin yankilarini 

ve dadanmalarla ilgili diger dogal olmayan sesleri duyarlar. 

Pusucu * 

Gélgelerde kalan, nadiren hareket eden ve yasayanlara asla 

yaklasmayan bir Tip Bir hayaleti tiiriidiir, ama giiclii endise 

hisleri ve yaklasan korku yayarlar. 

Magnezyum fisegi 

Kurilabilen cam bir mihrii olan ve iginde magnezyum, demir, 

tuz, barut ve bir atesleme cihazi bulunan metal bir kavanoz- 

dur. Saldirgan hayaletlere karsi kullanilan 6nemli bir ajans 

silahidir. 

Malez 

Genellikle bir hayalet yaklastiginda hissedilen karsi konul- 

maz bitkinlik hissidir. Asir1 durumlarda, bu his tehlikeli bir 

hayalet tutulmasina kadar ilerleyebilir. 
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Olusum 

Bir hayaletin musallat olmasidir. Aralarinda seslerin, koku- 

larin, tuhaf hislerin, hareket eden esyalarin, 1s1 diisiislerinin 

ve anlik tayf belirtilerinin de bulundugu, her tiirlii dogaiistii 

fenomeni kapsar. 

Miazma 

Genellikle k6tii tatlarin ve kokularin da séz konusu oldugu, 

bir olusuma rastlandiginda deneyimlenen tatsiz bir havadur. 

Buna ekseriyetle yaklasan korku, malez ve iirperti eslik eder. 

Gece Nobeti : 

Genellikle biiyiik sirketler ile yerel devlet konseyleri i¢gin ¢ali- 

san ve karanlik ¢éktiikten sonra fabrikalani, ofisleri ve halka 

acik yerleri koruyan cocuk gruplaridir. Kali¢ kullanmalarina 

izin verilmese de, gece ndbetinde gorevli olan cocuklarin 

tayflari uzakta tutan uzun ve demir u¢lu mizraklari vardir. 

Diger-1s1k 

Bazi tayflardan yayilan iirkiitiicii ve dogal olmayan isiktur. 

Fantazma ** 

Havadar, narin ve seffaf bir sekli olan herhangi bir Tip [ki 

hayaletidir. Bir Fatazma silik silueti, surati ve diger béliimle- 

rinin bir ka¢ s6niik ayrintis: haricinde, neredeyse gériinmez 

olabilir. Gercek digi gériiniimiine ragmen, daha net olan 

Kuruntu ile saldirganlikta yarigir, ayrica fark edilmesi zor 

oldugu icin de cok tehlikelidir. 
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Fantom 

Bir hayalete verilen baska bir genel isimdir. 

Plazma 

Ektoplazma basligina bakiniz. | 

Haylaz ** 

Giiclii ve yikici bir Tip [ki hayaleti tiiriidiir. Haylazlar agir 

nesneleri bile havaya kaldirabilen giiclii dogaiistii enerjiler 

yayarlar. Tayflar olusturmazlar. 

Sorun 

Su anda Britanya’y: etkisi altina almis musallat vakalari salgi- 

nina verilen isimdir. 

Ince Kiltg 

Psisik arastirma ajanslarinin resmi silahidir. Demir kiliclarin 

uclar: bazen giimiisle kaplanur. 

Ham kemikler ** 

Nadir olarak gériilen, tatsiz bir hayalet tiiriidiir. Kanli, gézleri 

portlemis ve siritarak dislerini gésteren derisiz bir ceset ola- 

rak olusur. Ajanlar arasinda sevilmez. Bircok otorite bunu 

Heyulalar’in bir tiirii olarak kabul eder. 

Tuz 

Tip Bir hayaletlerine karsi yaygin olarak kullanilan bir savun- 

madir. Demirden ve giimiisten daha az etkili olan tuz, her 

ikisinden de ucuzdur ve bircok ev savunmasinda kullaniulir. 
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Tuz bombas1 

Tuzla dolu ufak, plastik ve firlatulan bir kiiredir. Darbe aninda 

parcalanir ve dort bir yana tuz sa¢ar. Ajanlar tarafindan daha 

gii¢siiz hayaletleri uzaklastirmak icgin kullanilir. Daha giiclii 

varliklara kargi daha az etkilidir. 

Hayktran Ruh ** 

Korkulan bir Tip Iki hayaletidir, her tiir gdrsel tayfi olustura- 

bilir veya olusturmayabilir. Haykiran Ruhlar korkunc psisik 

cigliklar atarlar; bu sesler onlari duyan kisinin korkudan 

paralize olmasina yol agar ve hayalet tutulmasi meydana gelir. 

Mihiir 

Genellikle giimiisten veya demirden yapilan, bir Kaynagi 

muhafaza etmek ya da értmek icin kullanilan, igindeki haya- 

letin kagmasini engelleyen bir nesnedir. 

Hassas 

Alisilmadik psisik Beceri’yle diinyaya gelen kisidir. 

Gélge * 

Standart Tip Bir hayaletidir ve muhtemelen, en yaygin 

Misafir tiiriidiir. Gélgeler, Kuruntular gibi gayet net goriine- 

bilirler ya da Fantazmalar gibi silik ve ciliz olabilirler; ancak, 

bu iki tiiriin de tehlikeli zekasina sahip degillerdir. Gélgeler 

yasayanlarin farkinda degil gibidirler ve genellikle sabit bir 

davranis bicimi sergilerler. Hiiziin ve kayip hissi yayarlar, ama 

nadiren ofke veya daha giiclii hisler sergilerler. Neredeyse her 

zaman insan formunda gériiniirler. 
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Goris 

Tayflari ya da dliim pariltisi gibi diger hayaletlere iliskin feno- 

menleri gérmekle ilgili psisik maharettir. Psisik Becerinin ti¢ 

temel tiiriinden biridir. 

Gimiis 

Hayaletlere kargi kullanilan 6nemli ve giiclii bir savunma- 

dir. Insanlar tarafindan miicevher biciminde koruma olarak 

takilir. Ajanlar giimiisii kiliclarini kaplamak ve mithiirlerinin 

hayati bir bilesimi olarak kullanirlar. 

Giimiis-camt 

Kaynaklart muhafaza etmek igin kullanilan ‘hayaletlere daya- 

nikl? bir camdir. 

Miinferit ** 

Oldukca sira digi bir Tip iki hayaletidir ve genellikle agik 

alanlarda olmak iizere, issiz ve tehlikeli yerlerde rastlanir. 

Gorsel olarak, genellikle zayif bir cocuk kiligina girer ve bir 

vadide veya golde uzaktan goriiliirler. Yasayanlara asla yak- 

lasmaz, ama yakinlardaki herkesi etkisiz hale getiren asiri bir 

hayalet tutulmasi sagar. Miinferitlerin kurbanlar: genellikle 

bu duruma bir son vermek igin kendilerini uguruma ya da 

derin sulara atarlar. 

Kaynak 

Bir hayaletin diinyaya girmek icin kullandigi bir nesne veya 

yerdir. 
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Kuruntu ** 

En sik karsilasilan Tip [ki hayaletidir. Bir Kuruntu her 

zaman belirgin ve ayrintl: bir tayf olusturur ve bazi durum- 

larda neredeyse kati bir bicimde géziikiir. Genellikle, dliilerin 

hayatta ya da yeni dldiikleri zamanki ayrintili gorsel yankisidir. 

Kuruntular, Fantazmalardan daha az bulanik, Heyulalardan 

daha az korkunctur, davranislari da ayni derecede farklidir. 

Birgogu yasayanlarla iliskilerinde nétr ya da sevecendir. Ya 

bir sirrt ifsa etmek icin geri donerler ya da eski bir hatay1 

diizeltmek igin. Ancak, bazilari bilfiil saldirgandir ve insanla 

temas kurmaya act. Bu hayaletlerden her durumda kaginil- 

malidir. 

Ave * 

Yasayan kisilere cekim duyan, onlar uzaktan takip eden, ama 

asla yaklasmaya cesaret edemeyen bir Tip Bir hayaletidir. 

Dinleme de becerikli olan ajanlar genellikle kemikli ayaklari- 

nin yerde ¢ikardigi siirtiinme sesini ya da ¢aresiz ig cekislerini 

ve inlemelerini duyarlar. 

Tas Yikicr * 

Oldukea sikici ve bir seyleri tiklatmak haricinde énemli bir 

sey yapmayan bir Tip Bir hayaletidir. 

Beceri 

Hayaletleri gorme, duyma ya da yerini belirleme yetenegidir. 

Hepsi olmamakla birlikte, birgok cocuk belirli bir dereceye 

kadar psisik bir Beceri’yle diinyaya gelir. Bu yetenek 

yetiskinlige dogru azalir, ama baz: yetiskinlerde oldugu gibi 
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kalabilir. Standart iistii Beceri’ye sahip cocuklar gece ndbe- 

tine katilirlar. Cok yetenekli cocuklarsa genellikle ajanslara 

girerler. Becerinin ii¢ temel kategorisi Gériis, Dinleme ve 

Dokunus'tur. 

Dokunus 

Bir dliimle veya musallat vakastyla yakindan iliskili olan 

nesnelerdeki psisik yankilari belirleme becerisidir. Bu tiir 

yankilar gérsel imgeler, sesler ve diger duyu sekillerine biirii- 

niirler. Beceri’nin iic temel kategorisinden biridir. ¢ g 

Tip Bir 

En gii¢siiz, en yaygin ve en tehlikesiz hayalet seviyesidir. Tip 

Birler nadiren etraflarinin farkindir ve genellikle sabit ve tek- 

rar eden bir davranis bi¢imi sergilerler. Siklikla karsilasilan 

tiirleri sunlardir: Golgeler, Gri Puslar, Pusucular ve Avcilar. 

Ayrica, Soguk Bakire’ye, Sagmalayan Pus’a ve Tas Yikicilar’a 

bakin1z. 

Tip Iki 

En tehlikeli ve siklikla gériilen hayalet seviyesidir. Tip Ikiler, 

Tip Birler’den daha giicliidiir ve bir tiir artik zekAya sahiptir. 

Yasayanlarin farkindadirlar ve onlara zarar vermeye caligabi- 

lirler. En yaygin Tip Ikiler arasinda, Kuruntular, Fantazmalar 

ve Heyulalar vardir. Ayrica, Déniisken’e, Haylaz’a, Ham 

Kemikler’e, Haykiran Ruh’a ve Miinferitler’e bakiniz. 
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Tip Ug 

[Ik olarak Marissa Fittes tarafindan agiklanan, nadiren 

goriilen bir hayalet seviyesidir. O giinden beri de cok sayida 

tartismaya maruz kalmistir. Bu seviye hayaletlerin, yasayan- 

larla tam olarak iletisim kurabildigi iddia edilmektedir. 

Kaybolma noktast 

Bir hayaletin bir olusumun sonunda kayboldugu noktadir. 

Genellikle Kaynagin yerini belirlemek icin kullanilan kusur- 

suz bir ipucudur. 

Misafir 

Bir hayalet. 

Koruma 

Genellikle, demirden veya giimiisten yapilan, hayaletleri uzak 

tutmak icin kullanilan bir nesnedir. Ufak korumalar kisi 

tarafindan miicevher olarak takilabilir; daha biiyiikleri evlere 

asilabilir ve genellikle dekoratiftir. 

Uyart zili 

Geceleyin sokaga cikma yasagini belirtmek icin kullanilan 

biiyiik demir zillerdir. Bunlar ciddi hayalet salginlarinda ¢ali- 

nur. Bircok ufak kasabada ve kéyde, hayalet lambalarina ucuz 

bir alternatif olarak devlet tarafindan yerlestirilmislerdir. 
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Akan su 

Eski zamanlarda, hayaletlerin akan sularin iistiinden gegmek- 

ten hoslanmadiklar1 gézlemlenmistir. Modern Britanya’da, 

bu bilgi bazen hayaletlere karg: kullanilmistur. Londra’nin 

merkezinde, ana alisveris bélgesini suni kanallar ya da 

oyuklar agi korur. Daha ufak dlcekte, bazi ev sahipleri on 

kapilarinin 6niine oyuklar acarlar ve yagmur suyunun bun- 

lara akmasini saglarlar. 

Heyula ** 

Tehlikeli bir Tip Iki hayaletidir. Heyulalar gii¢ ve davranis 

bicimi acisindan Kuruntular’a benzerler, ama bakilmasi cok 

daha korkung olan hayaletlerdir. Tayflari, dlen kisiyi dldiigii 

haliyle gésterir: Cokiik ve ufalmis, korkung derecede siska, 

bazen de ciiriimiis ve solucanli. Heyulalar genellikle iskelet- 

ler olarak goriiliirler. Giiclii bir hayalet tutulmas: yayarlar. 

Ayrica, Ham Kemikler’e bakiniz. 
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“Kadim kotiliik, céziilmemis gizernler, Rudretli hayaletler ve 

kétiiliige teslim olmus insanlar... Bu kitabi gecenin ge¢ 

saatlerine dek elinizden brakamayacaguuca hic stiphe yok ama 

evin tim isiklarim agik tutmanizda da fayda var. Yasadigumz 

diinyaya cok benzeyen ancak titylerinizi iirpertecek Radar da 

fark diinyalar yaratmak séz konusu oldugunda, Jonathan 

Stroud miikemmel isler cukartan bir dahi.” 

Rick Riordan 

Cok satan Olimposhular kitaplaruun yazan 

Anthony, Lucy ve George’un Ingiltere’nin en tekinsiz evinde 

gecirdikleri ve hayatta kalmayt zar zor basardiklan gecenin 

lizerinden alti ay gecti, ancak bu dénemde 

Lockwood & Ortaklan fazla bir ilerleme Raydedemedi. 

Simdi bizimkilerin yeni bir miisterisi var. Bay Saunders’in 

gelisiyle birlikte her sey degisecek gibi gériiiyor. Bay Saunders, 

Lockwood & Ortaklar’ndan merftum doktor Edmund’un 

mezaruun agilisina eslik etmelerini istiyor. Edmund Bicker- 

staffin oliilerle temas Rurmaya calistigina dair sdylentiler var ve 

Bay Saunders, baz dogatistii sorunlarla Rarsulasumamast igin 

tabutun giimiis kullanifarak kalici bir bigimde 

kapatilmasun istiyor. 

itk basta her sey yolunda gibi ancak gelismelere bakilirsa, 

cok yakinda her sey fark olacak... 

www.akilcelenkitaplar.com 
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